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DRUGA WOJNA SWIATOWA NA OBSZARZE MIEDZYMORZA

World War Il in the Intermarium Region

Abstract

This article describes the course of World War II in the Intermarium region in
relation both to the national policies of several countries and to the resistance
movement organized by the communities opposing the Soviets as well as German
domination. The first phase of events takes place in the period from September
1939 to the German invasion of the USSR; the second phase lasts until the end of
the war and launches the partisan actions inspired by communist organizations
on behalf of the Communist International (Comintern). The aim of the partisans’
actions was the resistance to the domination of the Third Reich and Italy
achieved through diversions at the rear of the armies of the Axis powers. At the
same time the Soviets’ joining the alliance results in treaties of the Big Three
(The USA, Great Britain and the Soviet Union) establishing the political order
for Europe after the end of WWII, particularly the subjugation of Intermarium
countries by the Soviet domination.

Keywords: Intermarium, the Third Reich, the Axis powers, the Communist
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4 Leszek Szaruga

Niniejszy artykul stanowi fragment monografii poSwigconej tozsa-
mos$ci Migedzymorza rozumianego jako obszar Europy uksztaltowany po
rewolucji francuskiej, gdy na Zachodzie powstawaé poczely struktury
nowozytnych panstw narodowych, obejmujacy kraje pasma rozpoczyna-
jacego si¢ od Grecji i konczacego na Finlandii, te zatem, ktére w owym
czasie nie mialy suwerennego bytu politycznego, nie mogly wigc w pelni
uczestniczy¢ w procesie przemian cywilizacyjnych. Z grubsza rzecz bio-
ragc, w obszarze tym wyodregbni¢ mozna trzy podregiony: balkanski,
srodkowoeuropejski oraz baltycki. Odzyskanie przez te kraje po roku 1989
pelni podmiotowosci politycznej — co bylo procesem zlozonym i diugo-
trwalym, rozpoczgtym przez odzyskanie, przynajmniej de jure, niepodleg-
Tosci przez Grecje — poprzedzone zostalo dwudziestoleciem prob budowy
wlasnej panstwowosci w latach dwudziestolecia miedzywojennego, ktorym
towarzyszyla swiadomos$¢ kruchosci porzadku wylonionego po zakoncze-
niu I wojny Swiatowe;j.

Problem bezpieczenstwa europejskiego byl w okresie migdzywojennym
jedng z najbardziej istotnych kwestii majacych na celu zapobiezenie po-
wtorzeniu doSwiadczen Wielkiej Wojny, podnoszony tez byl w pracach
Ligi Narodow, wszakze sie¢ napi¢¢ w grze interesOw praktycznie unie-
mozliwita wypracowanie zasad nowego ladu. Jedng z takich préb byt
zaproponowany w 1933 roku przez Mussoliniego pakt czterech mocarstw —
Anglii, Francji, Niemiec oraz Wtoch - ktéry stanowil probe powrotu do
praktyk dziewigtnastowiecznych. Jak pisze Ewa Cytowska:

Rozwiazanie sprawy rozbrojenia, jednego z najtrudniejszych éwczesnych prob-
leméw miedzynarodowych, a takze innych waznych kwestii politycznych
w drodze wspotpracy wielkich mocarstw przez przyjecie paktu czterech dawato
Wiochom réwnorzedng pozycje wsrdd nich i1 zabezpieczalo réwnowage sit
migdzy nimi. Z drugiej strony osiggano zniwelowanie wplywow panstw ma-
tych na polityke mocarstw'.

Plan ten, poczatkowo akceptowany przez Londyn, zostal ostatecznie
odrzucony. W efekcie niepowodzefi podobnych inicjatyw obszar Miedzy-
morza pozostal terenem mniej lub bardziej skrytej walki o wplywy naj-
potezniejszych graczy. Jak podkre§la Norman Davies:

' E. Cytowska, Z zagadnieri polityki wloskiej w Europie S/rodkowej w poczqtkach lat trzy-
dziestych, »Studia z Dziejow ZSRR i Europy Srodkowe;j” 1972, z. VIII, s. 117-118.
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Zachodnie mocarstwa nigdy do konca sie nie zdecydowaly, czy ich polityka
w Europie Wschodniej ma szukac oparcia w panstwach nowych — jak Polska —
czy tez w tej sympatycznej postbolszewickiej Rosji, ktéra si¢ nigdy nie zma-
terializowala. Po roku 1935, kiedy strach przed Hitlerem zwycigzyl nad nie-
checia do Stalina, zwrécily si¢ ku hienie, zeby poskromié wilka?.

Po wstrzgsie, jakim byl kryzys gospodarczy, i po odbudowie potegi
gospodarczej nazistowskich Niemiec powrdt do tradycyjnej rywalizacji
panstw narodowych okreslit polityczny klimat w Europie lat trzydzie-
stych, ktéry zadecydowat o losach wojny domowej w Hiszpanii i zawarciu
ukiadu monachijskiego, tym samym ujawnil rzeczywisty stosunek mo-
carstw do krajow mniejszych, w szczegdélnosci do panstw powstalych po
1918 roku na obszarach Migdzymorza. W zasadzie cala czwarta dekada
XX wieku byla na scenie europejskiej po§wigcona pozycjonowaniu si¢ mo-
carstw w oczekiwaniu na jakie§ rozstrzygniecie: z jednej strony panstwa
zachodnie dazyly do zachowania ustalonego w czasie konferencji poko-
jowej porzadku i tym samym do stabilizacji, z drugiej narastajaca fala
nacjonalizmu zwlaszcza w krajach, ktore wojne przegraly, a w koncu nie-
skrywane imperialne zamierzenia Sowietdw tworzyly sie¢ napie¢ zmierza-
jacych do zachwiania owego ladu i rewizji ustalen Wersalu. W obu tych
perspektywach kraje Migdzymorza odgrywatly rolg¢ drugorz¢dng i skoncen-
trowane byly przede wszystkim na opracowywaniu strategii obronnych
majacych na celu zachowanie uzyskanego po 1918 roku bytu politycznego.
Ta strategia sprowadzala si¢ gléwnie do poszukiwania sojuszy zdolnych
przeciwstawié si¢ zagrozeniom militarnym.

Poczucie zagrozenia ze strony Rosji sowieckiej w tym obszarze,
zwlaszcza gdy chodzi o regiony krajéw battyckich oraz Europy Srodkowo-
-Wschodniej, bylo — niezaleznie od dziatan podejmowanych przez komu-
nistow na terenach panstw zachodnich - bez watpienia silniejsze niz na
Zachodzie. Po roku 1917 Rosja, obecna w polityce europejskiej od czasu
wojen napoleonskich i kongresu wiedenskiego, utracita pozycje silnego
gracza na arenie miedzynarodowej. Do tego warto odnotowac spadek tych
wplywéw w krajach, w ktorych Moskwa oddziatywala poprzez dzialal-
no$¢ Cerkwi prawoslawnej — po przewrocie bolszewickim i rozpocze¢ciu

> N. Davies, Europa. Rozprawa historyka z historig, thum. E. Tabakowska, Krakéw 1998,
s. 1038.
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przesladowan religijnych oraz marginalizacji roli Cerkwi w zyciu publicz-
nym zwigzki instytucji cerkiewnych z Rosjg w takich krajach jak Alba-
nia, Polska, Bulgaria czy Rumunia zostaly zamrozone. Z kolei w drugiej
polowie lat trzydziestych, w miar¢ wzrostu potegi III Rzeszy, rosto po-
czucie zagrozenia ze strony Niemiec, co znalazlo potwierdzenie zaréwno
w akcie przylgczenia Austrii, jak i podporzagdkowania sobie przez Hitlera
kolejno Czech i Stowacji.

Militarny atak na Polske podjety przez sprzymierzone III Rzesze
i Rosje Sowiecks byt poczgtkiem pierwszej fazy I wojny swiatowej. W jego
efekcie pod panowanie Moskwy dostaty si¢ wschodnie obszary II Rzeczy-
pospolitej, z ktorych czes¢ wilaczono do sowieckich republik Bialorusi
i Ukrainy. 28 wrzesnia zostalo tez podpisane porozumienie regulujace
granice miedzy Sowietami i Niemcami, 10 pazdziernika za§ Kreml za-
warl z niepodlegla jeszcze Litwg traktat, na mocy ktérego Litwa otrzy-
mala, w zamian za stacjonowanie na jej terenie wojsk sowieckich, Wilno
i Wileniszczyzne. W 1941 roku Sowiety ogarnely — wyjawszy Finlandi¢ -
kraje baltyckie. We wrzesniu 1940 roku doszlo migdzy Niemcami, Wto-
chami i Japonig do zawarcia ,paktu trzech” okreSlanego mianem osi
Rzym-Berlin-Tokio (Ro-Ber-To), do ktdrego kolejno przystgpowaly kraje
Miedzymorza: Wegry (20 listopada), Rumunia (23 listopada), Slowacja
(24 listopada), Bulgaria (1 marca 1941), Jugostawia (25 marca 1941) oraz
niezalezna Chorwacja (15 kwietnia 1941), sojusznikiem paktu stata sig
tez probujaca dotad zachowal neutralno$¢ demokratyczna Finlandia.
W efekcie wszystkie kraje Mig¢dzymorza — wyjawszy opanowane przez
Sowiety kraje baltyckie oraz Bialoru$ i Ukrain¢ — podporzadkowane zo-
staly III Rzeszy. W pazdzierniku 1940 roku Wtiochy zaatakowaly Grecje,
ktora po kilku miesigcach walk oglosita kapitulacje — kraj podzielony
zostal na trzy strefy, z ktdorych dwie poddane zostaly okupacji niemiec-
kiej i wloskiej, trzecia za$ przylaczona do Butgarii.

W zapisach tajnego protokotu paktu Ribbentrop-Molotow w odnie-
sieniu do Europy Potudniowo-Wschodniej ,strona sowiecka podkreslita
swe zainteresowania w Besarabii. Strona niemiecka zgltosita calkowity brak
zainteresowania na tych terenach”’. Na mocy tego porozumienia w lipcu
1940 roku wojska rumunskie — po klgsce Francji, z ktérg Rumunia byla

* Cyt. za: N. Davies, Europa..., op. cit., s. 1058.
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zwigzana sojuszem wojskowym - zostaly zmuszone do opuszczenia tere-
noéw Besarabii oraz p6éinocnej Bukowiny wigczonych w obszar Sowietéow
jako Moldawska Socjalistyczna Republika Sowiecka. Tereny wschodniej
Polski zostaly przylaczone przez Zwigzek Sowiecki do republik biato-
ruskiej oraz ukrainskiej. WczeSniej, w czerwcu tego roku imperium Sta-
lina rozpoczglo okupacje¢ zachowujacych dotad niepodlegtos¢ krajow
battyckich — Lotwy, Estonii oraz Litwy.

W efekcie tych dziatan caly obszar Miedzymorza znalazt sie¢ pod oku-
pacjg lub, w wypadku krajow podpisujacych sojusz z Hitlerem, w sferze
wplywow z jednej strony imperium sowieckiego, z drugiej za$ III Rzeszy
oraz Wloch. Ostatecznie zajecie Grecji w marcu 1941 roku zakonczyto
pierwszy etap II wojny na tych terytoriach. Nie oznaczalo to jednak, ze
w krajach okupowanych zapanowal spokdj — od poczatku zaré6wno na
terenach polskich, jak i greckich zaczely si¢ ksztattowac konspiracyjne
struktury oporu: juz 27 wrze$nia 1939 roku, w trakcie obrony Warsza-
wy, rozkazem generala Rommla powolana zostala konspiracyjna Stuzba
Zwycigstwu Polski, z czasem przeksztalcona w Zwigzek Walki Zbrojnej,
wreszcie w Armi¢ Krajowg stanowigcg sil¢ zbrojng Polskiego Panstwa
Podziemnego, z kolei w Grecji komunisci powotali Narodowy Front Wy-
zwolenia (Etniko Apelefterotiko Metopo — EAM). Charakteryzujgc party-
zantke greckg, Richard Clogg pisze, odwotujac si¢ do programu EAM:

Stawial on sobie dwa zadania: zorganizowanie ruchu oporu i zapewnienie wol-
nosci wyboru formy rzagdow w przyszioSci, w wyzwolonym kraju. Przywodcy
starych partii politycznych odrzucili wezwanie komunistéw do wspolpracy i nie
zaangazowali si¢ w walke, ale niektére male ugrupowania, zwlaszcza ludowe
1 socjalistyczne przylaczyly si¢ do EAM. Organizacja ta zostala powotlana jako
polityczne skrzydio masowego ruchu oporu, ktdrego zbrojne rami¢ stanowila
Narodowa Ludowa Armia Wyzwolencza. [...] Niezdolno$¢ lub nieche¢ trady-
cyjnego »Swiata politycznego” do objecia przywddztwa rozciggnela si¢ na czas
okupacji i1 utrwalita polityczng prdznig, jaka panowala w okresie dyktatury
Metaxasa. Komunisci, ktorzy przed wojng byli marginalng, ale w przeciwien-
stwie do partii mieszczanskich doSwiadczong w dziatalnosci podziemnej sitg
polityczng, szybko te¢ prozni¢ wypelnili. [...] EAM pociagal szczegblnie mto-
dziez oraz kobiety, przed ktorymi roztaczal wizje rOwnouprawnienia w spo-
leczenistwie wcigz, zwlaszcza na wsi, patriarchalnym®.

* R. Clogg, Historia Grecji nowozytnej, ttum. W. Galgska, Warszawa 2006, s. 149.
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Przystapienie Jugostawii do ,paktu trzech” nie uchronilo kraju przed
rozbiorami dokonanymi po kapitulacji w kwietniu 1941 roku przez
Witochy i III Rzesze, a takze Bulgarie — wzgledng autonomie przyznano
jedynie Chorwacji po utworzeniu Niezaleznego Panstwa Chorwackiego,
ktorym zarzadzal dowodzacy powstalym jeszcze w 1930 roku Chorwac-
kim Ruchem Rewolucyjnym (jego czlonkow okreSlano mianem ustaszy)
poglavnik Ante Paveli¢. W maju 1941 roku wiadze podporzadkowanego
okupantom panstewka oglosily plan czystek etnicznych zakladajacy wy-
mordowanie jednej trzeciej Serbow, pozostalych zas§ zamierzano wydalié
z kraju badZ zmusi¢ do przejScia na katolicyzm. Paveli¢ podjal tez wspotl-
prace z Hitlerem w akcji zaglady Zydéw i Roméw, a na terenie mu
podleglym, obejmujagcym okoto 40% obszaru Jugostawii, utworzono sze-
reg obozéw koncentracyjnych, z ktorych najbardziej znany z okrucien-
stw stal si¢ Jasenovac, gdzie w czasie zawodéw ogloszonych 28 sierpnia
1942 roku pelnigcy funkcje straznika byly franciszkanin Petar Brzica
w ciagu jednej nocy poderznal gardta okoto 1000 Serbéw’. Z kolei na ob-
szarze okupowanej przez Niemcoéw Serbii w kwietniu 1941 roku powo-
lany zostal kolaboracyjny rzad generata Milana Nedicia majgcy prawo do
utrzymywania wlasnych sit zbrojnych — domobrany — podporzadkowanych
jednak wtladzom niemieckim i zwalczajacych ruch oporu, ktérym Kkiero-
wal nieuznajacy kapitulacji kraju pulkownik Dragoljub Mihailovi¢ wal-
czacy jako dowoddca Krélewskich Wojsk Jugostowianskich w OjczyZnie
(okreSlanych mianem czetnikdéw) — zaré6wno z chorwackimi ustaszami,
jak z wojskami niemieckimi, niebawem za$ takze z komunistyczng party-
zantkg kierowang przez Josipa Broz Tito, ktéra uaktywnita si¢ w drugiej
fazie wojny, rozpoczetej w wyniku inwazji III Rzeszy przeciw Zwigzkowi
Sowieckiemu 22 czerwca 1941 roku. Jak pisze Pavlowitsch:

Bratobodjcza walka, do jakiej doszto miedzy dwoma ruchami oporu w Serbii,

umozliwita Niemcom przywrdcenie porzadku mniejszymi sitami, niz si¢ spo-

dziewano. Niemieckie dzialania odwetowe byly bezwzgledne, ekspedycje karne

terrorem zmuszaly ludno$¢ do postuszenstwa, a niepostusznych wysylano do

obozoéw koncentracyjnych lub rozstrzeliwano jako zakladnikéw. Latem 1942 ro-
996

ku Niemcy ogtlosili Serbig strefs ,wolng od Zyd(’)w .

* Rozne zrédia podajg odmienng liczbe ofiar — od 670 do ponad 1300.
¢ S.K. Pavlowitch, Historia Batkanow, ttum. J. Polak, Warszawa 2009, s. 375-376.
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Rozpoczecie wojny niemiecko-sowieckiej sktonilo wladze Rumunii do
uderzenia na Zwiazek Sowiecki — w efekcie odzyskala ona terytoria Bes-
arabii i Bukowiny utracone na mocy paktu Ribbentrop-Molotow - oraz
wlaczenia si¢ po stronie niemieckiej do dalszych walk, w wyniku ktérych
armia conducatore Iona Antonescu zajeta Odessg. W trakcie tych dziatan
doszto 28 czerwca 1941 roku do pogromu w Jassach tysiecy Zyd(’)w podej-
rzewanych o wspieranie Sowietow. Niezaleznie od tego antysemicki rezim
Antonescu w latach 1941-1942 wydal szereg przepisOw ograniczajacych
prawa ludnosci zydowskiej, dla ktérej zorganizowano na terenach Trans-
nistrii obozy koncentracyjne. Silne wsparcie dla III Rzeszy na terenie
Rumunii wyrazala liczna w tym kraju mniejszo$§¢ niemiecka. Niemniej
nastroje spoleczne, a takze postawa cze¢Sci kadry wojskowej nie sprzyjaly
zacieSnieniu wspdlpracy z Niemcami:

Zotnierze rumunscy niech¢tnie i mato aktywnie walczyli po stronie Niemiec
przeciwko zachodnim aliantom, dodatkowo w kraju pojawil si¢ opor wobec
kontynuowania wojny ze Zwigzkiem Radzieckim [...]. Stosunki miedzy wyszko-
lonymi przez Francuzow generalami i ich niemieckimi kolegami byly napigte.
Mnozyly si¢ dymisje, trybunaly wojenne i dezercje. Niemcy nieustannie zgdali
coraz liczniejszej sily roboczej i surowcow, a rzad rumunski rozpaczliwie, cho¢
nieskutecznie, starat sie ograniczy¢ niemiecks infiltracje’.

W ogarnigtej przez Wiochy Albanii w kwietniu 1939 roku deputowa-
ni do parlamentu, ktérzy podjeli wspdiprace z okupantem, zdetronizowali
kréola Zogu I i oddali si¢ pod berto wloskiego Wiktora Emmanuela III,
kilka miesi¢cy pozniej za$§ parlament zostal rozwigzany, a w zyciu pub-
licznym dopuszczono jedynie dziatalnos¢ Albanskiej Partii Faszystowskiej
bedacej filig partii wloskiej. Albania stala sie tez bazg wojsk Mussolinie-
go w czasie podje¢tej w pazdzierniku 1940 roku inwazji na Grecj¢, a po
przylaczeniu si¢ w kwietniu 1941 roku do armii wloskiej oddziatéw nie-
mieckich atakujacych jednoczeSnie Grecje¢ i Jugostawie dokonano roz-
szerzenia obszarOw kraju o terytoria zachodniej Macedonii oraz cze¢sé
obszar6w Kosowa (pozostale przylaczono do Bulgarii), tworzac ,Wielka
Albani¢”. Na calym jej obszarze wprowadzono dwa jezyki oficjalne —
albanski i wloski. Zarazem okupacja wloska przyczynita si¢ do zmian

” Ibidem, s. 380.
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cywilizacyjnych w Albanii za sprawg modernizacji parku przemystowego
oraz rozwoju infrastruktury komunikacyjnej. Nie znaczy to, ze okupacje
kraju przyjmowano bez sprzeciwu. W 1941 roku utworzona zostata w kon-
spiracji — z inspiracji partii jugoslowianskiej — albanska partia komuni-
styczna, ktoéra stala si¢ osrodkiem ruchu oporu: ,Dopiero w 1942 r. — piszg
autorzy Historii Albanii — zaczgly powstawac wigksze struktury dzialajg-
ce w sposOb permanentny (czety), zlozone z 80-100 osdéb. Pierwsze takie
oddziaty, nawigzujace do doswiadczen powstan antytureckich, utworzono
w Kurveleshu i Skraparze. Pod koniec 1942 roku liczba ich czlonkow
przekraczala 2 tys.”®,

Czas tworzenia struktur zwigzanej z komunistami partyzantki i innych
dziatan skierowanych przede wszystkim przeciw dominacji niemieckiej,
w mniejszym stopniu przeciw okupacyjnym silom wloskim, nie przy-
padkiem przypada na okres po ataku III Rzeszy na Zwigzek Sowiecki.
Stalin, dotad pozostajacy w przymierzu z Niemcami, juz nastepnego dnia
po ataku nakazal sekretarzowi generalnemu Miedzynarodéwki Komuni-
stycznej Georgi Dimitrowowi uaktywnienie komunistow europejskich -
ale takze amerykanskich, jeszcze przed japonskim atakiem na Pearl
Harbor 7 grudnia 1941 roku — i wezwanie ich do walki przeciw Hitlerowi.
Zwrot byl niezwykle gwaltowny: nakazano poparcie Churchilla, wzywanie
dziataczy dotad blokujacych zaangazowanie USA w wojn¢ do wspierania
takich tendencji, a nawet zakazano atakowania systemu Kkapitalistycz-
nego’. W lipcu zostal zawarty sojusz brytyjsko-sowiecki rozszerzony, po
przystapieniu tego kraju do wojny, o USA. Silg rzeczy oznaczalo to skie-
rowanie przez aliantéw pomocy — finansowej i zbrojnej — dla ruchéw opo-
ru w krajach Migedzymorza, wsrod ktérych jedynie Polska nie przystgpila
do osi Rzym-Berlin-Tokio, a takze jako jedyny kraj regionu nie tylko nie
stworzyla struktur i organizacji kolaborujacych z Hitlerem i Mussoli-
nim, lecz takze zbudowala wtasne panstwo podziemne podporzadkowane
londyaskiemu rzgdowi emigracyjnemu. Ten sam rzad, traktujgcy dotad
Sowiety jako wrogiego agresora, przystapil, z inicjatywy brytyjskiej, do
sojuszu z imperium Stalina, podpisujgc pakt sygnowany przez premiera

8 T. Czekalski, J. Hauzinski, J. Le$ny, Historia Albanii, Wroctaw 2009, s. 231.
° Zob. m.in.: R. Nazarewicz, Komintern wobec agresji hitlerowskiej w Europie, ,Dzieje Naj-
nowsze” 2001, nr 3, s. 82-83.
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Witadystawa Sikorskiego i ambasadora sowieckiego w Londynie — Iwa-
na Majskiego.

Charakterystyczne przy tym, ze konsolidowanie ruchdéw oporu ini-
cjowanych przez Komintern dokonywane bylo niemal z reguly poprzez
podnoszenie kwestii samostanowienia narodowego. Tak bylo chocby
w Bulgarii, kraju pozostajagcym sojusznikiem III Rzeszy. Jak pisze Tanty:

Inicjatorem walki z faszyzmem byli dzialajgcy na emigracji i w kraju komu-
nisci. Juz 17 lipca 1942 roku Biuro Zagraniczne KC BPR w Moskwie z Georgi
Dymitrowem na czele oglosito przez radiostacje Christo Botew program zjed-
noczenia wszystkich antyfaszystowskich sit we Froncie Ojczyznianym (Naro-
dowym). Odwotywano si¢ w nim do zasad demokratycznych i patriotycznych,
pomijajac catkowicie cele komunistyczne'’.

Podobnie rzecz wygladata w wypadku utworzenia w okupowanej Pol-
sce w 1942 roku podziemnej Polskiej Partii Robotniczej — jak wspominat
pozniejszy I sekretarz PZPR Wiadystaw Gomutka:

[...] kierownictwo Kominternu [...] nowo powolanej partii nadalo niejako dwa
oblicza, jawne i tajne. Na jawne oblicze partii sklada si¢ cala jej nieskrywana
przed nikim dzialalno$¢ podziemna, tajne zas, czyli skrywane przed narodem,
mialy pozostaé powigzania kierownictwa partii z Moskwa, z Kominternem,
uznawanie ich zwierzchnictwa nad partia mimo formalnego wyrzeczenia sie
przez nig przynalezno$ci do Migdzynarodéwki Komunistycznej. O drugim,
tajnym aspekcie oblicza partii wiedzial jedynie w bardzo zréznicowanym stop-
niu jej kierowniczy aktyw. Najgiebiej znata te sprawy trojka kierownicza partii
wchodzaca w skilad pierwszej Grupy Inicjatywnej. Mniej wtajemniczeni byli
pozostali uczestnicy tej grupy, jak tez przerzuceni p6zniej do kraju cztonkowie
II Grupy Inicjatywnej. Aktyw krajowy PPR byl w tym przedmiocie na ogét
powierzchownie zorientowany [...]".

Tworzone przez PPR formacje partyzanckie — Armia Ludowa czy Ba-
taliony Chlopskie — i przeprowadzane przez nie akcje pozostawaly jednak
marginesem dziatan polskiego podziemia zdominowanego przez podpo-
rzadkowang rzadowi londynskiemu Armi¢ Krajowa.

' J. Skowronek, M. Tanty, T. Wasilewski, Stowianie potudniowi i zachodni VI-XX wiek,
Warszawa 2005, s. 596.
"' W. Gomutka, Pamigtniki, t. I, Warszawa 1994, s. 115.
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W kwietniu 1943 roku Niemcy na opanowanych przez siebie obsza-
rach sowieckich odkryli masowe groby wymordowanych przez rezim
stalinowski ponad 5 tys. sposrdd 20 tys. wzigtych do niewoli w 1939 roku
polskich oficerow w Katyniu — mimo podejmowanych przez Kreml préob
obarczenia tg zbrodnig samych Niemcéw zgromadzone dowody nie po-
zostawialy watpliwosci co do sprawcow tej zbrodni, do ktérej oficjalnie
wladze sowieckie przyznaly sie dopiero w roku 1990. Prébujacy wyjasnic
sprawe przedstawiciele wiadz polskich w Londynie zmuszeni zostali przez
Brytyjczykéw i Amerykanéw do rezygnacji, w imi¢ nieostabiania sojuszu
alianckiego, do ktorego przystgpily Sowiety, z oskarzania Moskwy. Jed-
noczes$nie, w efekcie porozumienia premiera Sikorskiego ze Stalinem,
w Zwigzku Sowieckim rozpoczeto formowanie jednostek polskiej armii
pod dowodztwem generala Wiadystawa Andersa, ktoremu udato si¢ zgro-
madzi¢ ponad 75 tys. zolnierzy, ktorym towarzyszylo ponad 40 tys. oséb
cywilnych — za zgoda Stalina jednostki te zostaly ewakuowane z terendw
ZSRS na obszary okupowanego przez wojska sowieckie i brytyjskie Iranu,
pOzniej za§ wlaczone do formacji aliantéw zachodnich. Niemniej liczna
grupa zolnierzy pozostajacych na terenie Sowietow, czg¢sto wigzionych
dotad w tagrach, nie zdotata zrekrutowac si¢ do jednostek Andersa i wcie-
lona zostata do formowanej w latach 1943-1944 Pierwszej Armii Polskiej
w ZSRS i podporzgdkowanej dowddztwu sowieckiemu.

Ani Bialorusini, ani Ukraincy nie mieli mozliwos$ci sformowania jed-
nostek podobnych do polskiego wojska, ich Zolnierze, w tym takze wielu
Polakéw pozostajacych na ogarnietych przez Sowiety wschodnich terenach
II Rzeczpospolitej, wcieleni zostali w szeregi sowieckiej Armii Czerwone;j.
Jak trafnie podkresla Jurko Prohasko:

Niemcy podkreslajg, ze majg wobec Rosji szczegdlne poczucie winy, bo prowa-
dzili wojng ,przeciw Rosji” i ,w Rosji”. Zastanawiajace, ze Ukraina jest tu
traktowana nie jako ofiara, lecz raczej jako wspotwinowajca. Jak to mozliwe?
Wojna przeciwko Zwigzkowi Radzieckiemu w dziewieldziesigciu pigciu pro-
centach rozegrala si¢ na ziemiach ukrainskich i biatoruskich. Ukraina po-
niosta za Hitlera nieporéwnywalnie wigksze straty niz Rosja'.

'* J. Prohasko, Mata Rewolucja Europejska, [w:] Zwrotnik Ukraina, red. J. Andruchowycz,
tlum. A. Rosenau, Wolowiec 2014, s. 146.
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Wczesniej wszakze, po ogarnigciu ziem zachodnioukrainskich wcho-
dzacych w obszar Polski wladze sowieckie przystgpily na ich terenie do
likwidacji instytucji zycia spolecznego, zarowno polskich, jak i ukrain-
skich. Juz w listopadzie i grudniu 1939 roku dokonano szeregu depor-
tacji — przede wszystkim przedstawicieli elit, zar6wno gospodarczych, jak
i intelektualnych, do dalekowschodnich tagrow — byla to ta sama polityka
wyniszczania, ktorej efektem we wschodniej Ukrainie stalo si¢ rozstrze-
lane odrodzenie obejmujace elity w latach 30., ze szczegdlnym nasileniem
w szczytowym momencie wielkiej czystki w roku 1937. Zniszczeniu
ulegta cala dotychczasowa struktura zycia spolecznego i kulturalnego:
przestaly istnie¢ stowarzyszenia polityczne oraz lokalna prasa ukrainska.
Kolejne zsylki mialy miejsce w kwietniu 1940 oraz w czerwcu 1941 roku.
Zarazem jednak stalinowska wladza - przede wszystkim w dazeniu do
depolonizacji zagarnigtych terytoriéw — wprowadzita w szkolnictwie obo-
wigzkowy jezyk ukrainski i jednoczesnie inspirowata konflikty ukrainsko-
-polskie, do ktérych, czesto krwawo zakonczonych, dochodzilo juz wtedy,
zwlaszcza w osrodkach wiejskich, co zreszta stanowilo swoistg konty-
nuacj¢ dywersyjnych dzialan podjetych przez Organizacj¢ Ukrainskich
Nacjonalistow (OUN) planujgcych, we wspoipracy z niemieckg Abwehrs,
jeszcze przed rozpocze¢ciem dziatan wojennych we wrzesniu 1939 roku
wzniecenie antypolskiego powstania, ktorego wybuch zostal odwotany
przez Wilhelma Canarisa'’.

Niewatpliwie przebieg wydarzen w tej cz¢Sci Europy traktowany byt
przez czg§¢ politycznych aktywistow ukrainskich jako szansa na uzyska-
nie przez kraj — w blizej nieokreSlonej formule — jesli nie suwerennego
bytu politycznego, to przynajmniej jakiej§ formy autonomii. Po rozbiorze
Czechostowacji w roku 1938 i uzyskaniu autonomii przez Zakarpacie —
przed rychlym ogarnigciem tych terendow przez Wegrow — cze$§é emigracji
ukrainskiej dostrzegla w tym szanse odbudowy panstwowosci. Pisze o tym
Paul Robert Magocsi:

Podczas kilku miesi¢cy istnienia autonomicznej Karpato-Ukrainy na przelo-
mie lat 1938 1 1939, zaré6wno Ukraincy w Polsce potudniowo-wschodniej, jak
1 Srodowiska emigracyjne w Europie Srodkowej (Praga, Wieden) oraz Ameryce

1 Zob.:. K. Yada, Teoria i ludobojcza praktyka ukrairiskiego integralnego nacjonalizmu wobec
Polakow, Zydow i Rosjan w pierwszej potowie XX wieku, [w:] Wolyn i Malopolska Wschodnia
1943-1944, red. C. Partacz, B. Polak, W. Handke, Koszalin—Leszno 2004, s. 63-67.
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Péinocnej, zywity nadzieje, ze ten niewielki region stanie si¢ Piemontem, od
ktdrego rozpocznie si¢ proces tworzenia niepodleglego i zjednoczonego panstwa
ukrainskiego. Koncepcje takie byly brane pod uwage nawet w niektérych kre-
gach rzadowych III Rzeszy, szczegélnie od chwili, gdy Hitler zaczal postrzegaé
kwesti¢ ukrainskg jako narzedzie do ostabienia pozycji Zwigzku Sowieckiego.
W tym celu niemiecki rzad utrzymywal konsulat w Chust, a takze podpisat
z rzadem Karpato-Ukrainy kilka uméw gospodarczych'®.

Wkraczajagce na ziemie ukrainskie wojska niemieckie przyjmowane
byly z entuzjazmem przez sporg cze¢$¢ ludnosci liczgcej na uwolnienie
z narzuconego systemu komunistycznego, tym bardziej ze ,Hitler obiecat
wyzwolenie tamtejszych narodéw spod wladzy Sowietéw oraz poszano-
wanie wolnosci religii i pracy”ls. 6 lipca 1941 roku zlikwidowany zostat
tolerowany przez Niemcow rzad Jarostawa Stecki, ktéry juz 30 czerwca,
po wkroczeniu Wehrmachtu proklamowal we Lwowie utworzenie suwe-
rennego panstwa ukrainskiego pozostajacego w sojuszu z III Rzeszg — po
aresztowaniu Stecko odmowil odwolania deklaracji niepodleglosciowej
i zostal osadzony w obozie Sachsenhausen, gdzie przebywali juz kanclerz
Austrii Kurt Schuschnigg oraz premier Francji Edouard Daladier, w p6z-
niejszym okresie takze Stefan Rowecki, szef delegatury ministerstwa
obrony emigracyjnego rzgdu Polski.

Zarazem jednak na terenach wilaczonych w przestrzen postulowanego
panstwa sily ukrainskie przeprowadzily w roku 1943 akcje majace na celu
oczyszczenie tych obszar6w z elementéow narodowo obcych, przede
wszystkim Polakéw oraz Zyd(’)w. Sposrod trzech zbrojnych ugrupowan
dziatajagcych na Wolyniu, gdzie doszio do przeprowadzania czystek etnicz-
nych - Wojskowych Oddziatéw OUN podporzadkowanych Stepanowi
Banderze, wowczas juz wi¢znia niemieckich obozow, Wojskowych Od-
dziatéw OUN Andrija Melnyka oraz sil Ukrainskiej Powstanczej Armii
Tarasa Borowicia ,Bulby”, dominowac¢ zacze¢ly oddzialy banderowcow.
Jak pisze Wiadystaw Filar: ,,Podstgpem i silg rozbrajaly sotnie konkuren-
cyjnych ugrupowan. Po rozformowaniu wcielaty je do swoich jednostek”'.

" P.R. Magocsi, Historia Ukrainy. Ziemia i ludzie, ttum. M. Krél i A. Waligéra-Zblewska,
Krakéw 2017, s. 846.

" Ibidem.

' W. Fular, Likwidatorzy z UPA, [w:] Wolyi 1943-1944. Pojednanie. Zbior artykutow publiko-
wanych w ,,Gazecie Wyborczej”, Warszawa 2008, s. 67.
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Jednocze$nie do formowanych z przez Niemcow oddziatow Waffen SS
Galizien zglosilo si¢ okolo 80 tys. ochotnikow, sposrod ktdérych kilka-
naScie tysiecy zostalo zwerbowanych i objetych szkoleniem. Wilodzimierz
Nikitenko, omawiajac dziatania tej formacji, podsumowuje rezultaty rze-
zi wolynskiej:

Zotnierze ukrainscy wspolnie z nacjonalistami z UPA i swoimi niemieckimi
»kolegami”, wymordowali okoto 1000 mieszkancéw, palac i zrownujac z ziemig
calg miejscowos$¢. S pulk policyjny natomiast ze sktadu dywizji uczestniczyt
w tym czasie w licznych pacyfikacjach skierowanych zaréwno przeciwko Pola-
kom tych terendw, jak i sowieckiej partyzantce. Przy tej okazji krwawo znaczac
swoj szlak pozogg mordéw w rejonie powiatow: Hrubieszéw, Tomaszéw Lu-
belski, Lubaczow. Generalnie zaklada sie, iz tylko na terenach czesci bylych
Kresow: Wotynia i Podola, nacjonalizm ukrainski w formie skrajnego ban-
dytyzmu, a wlasciwie ludobdjstwa formalnie wyzerowal z istnienia ponad
3000 wsi i osiedli wiejskich, pozbawiajgc zycia tylko okoto... 120 000 Polakéw
i polskich Zydéw"".

Nie znaczy to, ze Ukraifiska Powstancza Armia w caloSci podpo-
rzagdkowana zostala Niemcom - jej celem podstawowym pozostawalo
powolanie do zycia suwerennego panstwa ukrainskiego. W 1944 roku,
prowadzac dziatania przeciwko oddzialom niemieckim oraz sowieckim,
powotata do zycia Ukrainska Giéwna Rade Wyzwolenicza majaca pelnic
funkcje¢ rzadu tymczasowego. W miarg¢ jednak wycofywania si¢ Niemcow
i zblizania si¢ frontu sowieckiego dzialacze Rady znaleZli sie na emigracji,
po likwidacji za$§ funkcjonujgcego jeszcze w poczgtkach lat 50. centrum
decyzyjnego w kraju utworzyli siedzib¢ w Monachium. W 1944 roku
»ukrainskim podziemiem zbrojnym zainteresowala si¢ sowiecka policja
polityczna (NKWD), przeprowadzajac zimg 1944/1945 zakrojone na szero-
ka skale dzialania przeciwko UPA. [...] W konspiracji pozostalo jednak
ok. 6 tys. zdeterminowanych bojownikéw, ktorzy mimo przytlaczajacej
przewagi przeciwnika kontynuowali walke zbrojng w nadziei na utworze-
nie niepodleglego i niekomunistycznego pafistwa ukraifiskiego”'®. Glow-
nym obszarem dzialan partyzantki ukrainskiej — do roku 1948 — stalo si¢

7 W. Nikitenko, Ukraiiiska dywizja Waffen SS ,,Halyczyna” (dla czytelnikéw od lat 18),
»Kultura i Historia” 2019, nr 1, s. 164.
¥ P.R. Magocsi, op. cit., s. 892.
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pogranicze Polski, Czechostowacji i Sowietéw. Przez terytorium Czecho-
stowacji niedobitki tych oddzialéw przedostaly si¢ na tereny zachodniej
Europy, w Polsce za$§ kres ich dziatalno$ci nastgpit wskutek przeprowa-
dzenia przez wiladze ,akcji Wista”, w wyniku ktérej deportowano i roz-
proszono w giebi kraju ponad 140 tys. Ukraincow i Lemkow.

Z kolei takze w Bialorusi, po przylaczeniu wschodnich obszarow Polski
do republiki sowieckiej, ozyly nadzieje na ponowienie prob walki o nie-
podleglos§¢ kraju. W Wilnie w grudniu 1939 roku ukonstytuowala si¢
z inicjatywy Wincenta Godlewskiego, ksigdza i publicysty, autora prze-
ktadu ewangelii na jezyk bialoruski (tlumacz postuzyl si¢ tu alfabetem
lacinskim) Bialoruska Partia Niepodlegtosci. Jej pierwszy kongres odbyt
sie jednak dopiero latem 1942 roku — przyjmujac, ze wrogami Bialorusi sg
w rownej mierze Zwigzek Sowiecki i IIT Rzesza, jej dziatacze zdecydowali
jednak, ze w powstalej sytuacji oplacalne staje si¢ podjgcie wspodlpracy
z Niemcami, co ostatecznie doprowadzito do tego, ze w olbrzymiej wiek-
szosci formacje bialoruskiej partyzantki antysowieckiej podporzadkowa-
ne zostaly dowddztwu niemieckiemu. Niemniej do oddzialow powstalej
w polowie marca 1943 roku Biatoruskiej Obrony Krajowej (BKA) zglo-
silo si¢ okoto 40 tys. ochotnikow, sposréod ktorych Niemcy pozostawili
25 tys. — ich niedobitki we wrzeSniu 1944 roku znalazly schronienie na
terenie Niemiec. Wraz z pochodem Armii Czerwonej na zachéd sytuacja
niepodleglosciowej partyzantki stawala si¢ coraz bardziej beznadziejna,
zwazywszy za$, ze tysigce Bialorusindw wecielano do formacji sowieckich
i ze pozostawanie kraju w granicach wzmacniajgcego si¢ imperium mo-
skiewskiego oznaczalo utrzymanie w granicach republiki terytoriéw zagar-
ni¢tych w roku 1939, stanowilo wymierng korzys¢, kontynuowanie walki
0o suwerenne panstwo okazywalo si¢ wyzwaniem przekraczajgcym mozli-
wosci. Trafnie tez pisze Adam Dobronski:

Zdefiniowanie wrogdéw i sojusznikow, rzeczywistych i potencjalnych, w warun-
kach wojennych na ziemiach bialoruskich wymagalo szczegélnej madrosci,
starannej kalkulacji, wyobrazni i czgsto odwagi w mysleniu. Wsréd wrogoéw ze-
wnetrznych wolnej Biatorusi wymienia si¢: nazistow niemieckich i ich wojska,
sowieckie sily zbrojne i komunistyczny aparat partyjny, polskich, ukrainskich
1 litewskich nacjonalistow. Wcigz do tej kategorii bywa zaliczana Armia Kra-
jowa, jako zwalczajgca przede wszystkim element bialoruski z myslg o odbudo-
wie Rzeczypospolitej w granicach sprzed wrzesnia 1939 roku. Jeszcze trudniej
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jest okresli¢ wrogéw rodzimych w wojnie wszystkich ze wszystkimi [...] przy
narastajacej dezinformacji i demoralizacji, zmianie pogladéw i sojusznikow".

W 1940 roku Zwigzek Sowiecki zajal zachowujgce dotad niezalezno$é
kraje baltyckie i po zorganizowanych w nich referendach przylaczyl je
jako nowe republiki do moskiewskiego imperium. Juz w roku 1941, po
wybuchu wojny niemiecko-sowieckiej, na Litwie powstatla konspiracyjna
Litewska Armia Wolnosci skupiona przede wszystkim na rozbudowie
swych struktur, oczekujac na oslabienie sil niemieckich, z ktérymi jed-
nak podje¢la ograniczong wspodlprace. W szeregach tej formacji skupionych
bylo okoto 10 tys. bojownikoéw przygotowujacych sie do ogbélnonarodowe-
go powstania majgcego zagwarantowal — liczac na poparcie zachodnich
aliantéw — suwerenno$§é Litwy. Grupa dzialaczy litewskich po opanowa-
niu kraju przez Zwiazek Sowiecki w 1940 roku stworzyla w Berlinie
emigracyjny Litewski Front Aktywistow wspierajacy partyzantke anty-
sowieckg i koordynujacy jej dzialania — podporzadkowaly sie¢ mu m.in.
zgrupowanie Zelazny Wilk oraz LAW. Po ataku III Rzeszy przeciw Sowie-
tom probowano wznieci¢ ogélnokrajowe powstanie. 23 czerwca 1941 roku
utworzono tymczasowy — i rozwigzany w sierpniu przez Niemcéw — rzad
litewski z pelnigcym funkcje premiera, historykiem i literaturoznawca,
Juozasem Ambrazeviciusem, ktory mial przeja¢ wiadze w kraju po catko-
witym wyzwoleniu spod okupacji sowieckiej. W trakcie krotkotrwatego
funkcjonowania tego gabinetu powolano do zycia kolaborujace z Niem-
cami formacje policji zwalczajace m.in. polskie organizacje konspiracyjne
na WilenszczyZznie, utworzono tez getto w Kownie. W nastgpnym okresie,
po ponownym wkroczeniu na tereny Litwy oddzialéw Armii Czerwonej
i mobilizacji Litwinow do szeregow armii sowieckiej, konspiracyjne od-
dzialy litewskie, podobnie jak partyzantka antysowiecka na Lotwie oraz
w Estonii — okreSlana mianem Lesnych Braci — prowadzita dziatania
zbrojne do roku 1953.

Kilka dni po rozpoczeciu przez III Rzesze planu Barbarossa Zwigzek
Sowiecki przeprowadzil naloty na miasta zachowujacej dotad — po przegra-
nej wojnie zimowej — neutralno$¢ Finlandii, przez ktorej tereny Niemcy
transportowali swe wojska do Norwegii. Odpowiedzig bylo wypowiedzenie

" A. Dobrofiski, Recepcja II wojny swiatowej wsrod Polakdw i Bialorusindw, [w:] Tematy
polsko-biatoruskie. Historia — literatura — edukacja, red. R. Traba, Olsztyn 2003, s. 149.
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przez Finlandi¢ wojny Sowietom, a tym samym de facto opowiedzenie
si¢ po stronie Niemiec, cho¢ formalnie nie towarzyszyly temu zadne po-
rozumienia. W stosunkowo krotkim czasie wojska finskie opanowaty te-
reny na wybrzezach jezior Onega i Ladoga, odzyskujac obszary utracone
w czasie wojny zimowej w roku 1940. Dzialania wojenne trwaly do roku
1944, gdy armia Zwiazku Sowieckiego przelamata front, nie zdotata jed-
nak wej$¢ na tereny Finlandii, wycofata swe wojska na front zachodni,
wymuszajac zarazem, po zawarciu z nimi rozejmu, podjecie walk przez
Finoéw z wojskami niemieckimi w Laponii. Ostatecznie stan wojny za-
koficzony zostal traktatem paryskim w roku 1947 zawartym migdzy alian-
tami a sojusznikami III Rzeszy — Austrig, Bulgarig, Finlandia, Rumunis,
Wegrami i Wiochami.

Stosunkowo najstabiej ruch oporu rozwijal si¢ na obszarze podzielonej
Czechoslowacji. W roku 1940 powotany zostal Centralny Komitet Krajowy
Ruchu Oporu rozbity przez Niemcow w roku 1942. Po udanym zamachu
czeskich komandosdéw przybylych z Londynu, w ktérym urzedowat czeski
rzad emigracyjny premiera Edvarda Benesa, na protektora Czech i Mo-
raw Reinharda Heydricha Niemcy przeprowadzili szereg krwawych akcji
pacyfikacyjnych, ktére praktycznie spowodowaly niemal calkowite wy-
gasnigcie ruchu oporu. Niemniej — zwlaszcza po rozpoczeciu wojny nie-
miecko-sowieckiej — Komunistyczna Partia Czechoslowacji podj¢ta proby
organizowania oddzialéw partyzanckich. Efektem ich aktywizacji stalo sie
trwajace od 5 do 8 maja 1945 roku powstanie w Pradze, w ktorym wzigto
udzial 30 tys. bojownikow oraz 100 tys. cywili. W jego trakcie Niemcy
zdobyli przytlaczajgca przewage, jednak w zwigzku z podpisaniem kapi-
tulacji III Rzeszy 7 maja podpisali protokot o ztozeniu broni i oddali wia-
dze powstancom.

Réwnolegle na Stowacji rzadzonej przez podporzadkowany Niemcom
marionetkowy gabinet Josefa Tiso podejmowano — przede wszystkim
z inicjatywy Komunistycznej Partii Stowacji — skierowane przeciw wla-
dzom akty sabotazu, dgzono tez do sformowania oddzialéw partyzanckich.
W programie komunistow odrzucano odrodzenie Czechoslowacji, postu-
lowano nawet przylaczenie kraju do Zwigzku Sowieckiego. W pézZniej-
szym okresie jednak dazono do wspoéldziatania z innymi ugrupowaniami
opozycyjnymi, inicjujac w 1943 roku utworzenie Sitowackiej Rady Na-
rodowej. W miare zblizania si¢ frontu podjeto — wraz z opozycyjnymi
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oficerami pozostajacymi na stuzbie Tiso — przygotowania do ogdlnonaro-
dowego zrywu. Jak pisze Tanty:

Wkroczenie wojsk hitlerowskich do Stowacji stato si¢ sygnalem do ogdlnego
powstania, ktore wybuchto, nim Stowacka Rada Narodowa zdazyla nawigzaé
kontakt z Armig Czerwong. Powstanie objelo gtdwnie Srodkowg Stowacje, gdzie
zdotano opanowac obszar o powierzchni 15 000 km kw. wraz z Banska Bystrzy-
cg, ktora stala si¢ glownym osrodkiem wiadz powstanczych. 1 wrzesnia [1944]
Stowacka Rada Narodowa przyjela deklaracje o przejeciu wiadzy ustawodaw-
czej i wykonawczej az do chwili powolania przedstawicielstwa w demokra-
tycznych wyborach. [...] Stowacka Rada Narodowa, jednoczaca wszystkie sity
powstancze, zostala uznana przez emigracyjny rzad Czechostowacji za organ
wiladzy w Stowacji®.

Powstanie stowackie zostalo stlumione przez Niemcéw w koncu paz-
dziernika 1944 roku. W poczatku tego miesigca w Warszawie podpisana
zostala kapitulacja Powstania Warszawskiego majgcego by¢ czgscig plano-
wanej przez podziemng Armi¢ Krajowag ogélnopolskiej insurekcji, kto-
rej celem bylo przede wszystkim - wobec zblizajacego si¢ frontu walk
niemiecko-sowieckich — nie tylko zwycigstwo nad okupantem, lecz takze
zainstalowanie wtadz polskich, zanim kraj ogarnigty zostanie przez komu-
nistow wspieranych przez Armi¢ Czerwong, ktdrej oddzialy zatrzymane
zostaly na prawym brzegu dzielgcej miasto Wisly i nie udzielily powstan-
com zadnej pomocy. Komentujac sytuacje powstalg na tym odcinku fron-
tu, pisze Norman Davies:

Brytyjczycy 1 Amerykanie przyjmowali wszelkie zapewnienia Moskwy za dobrg
monet¢. Oba rzady byly zaniepokojone zatrzymaniem si¢ Armii Czerwonej na
granicy Wisty; oba tez byly rozgniewane sowiecka taktyka obstrukcji w sprawie
wspolnych operacji lotniczych i ladowisk. Wydaje si¢ jednak, ze nikt z wyso-
kich funkcjonariuszy obu rzagdéw nie wyciaggnat oczywistych wnioskow. Szcze-
gollnie za$ nikt chyba nie rozumial implikacji ptynacych z faktu, ze alianckie
samoloty lecace do Warszawy stawaly sie czesto celem ostrzatu sowieckiej arty-
lerii i mysliwcow?..

* J. Skowronek, M. Tanty, T. Wasilewski, op. cit., s. 618.
2 N. Davies, Powstanie 44, ttum. E. Tabakowska, Krakow 2004, s. 847.
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Kapitulacja odbyla si¢ na warunkach honorowych — powstancom przy-
znano prawa regularnych sit zbrojnych, spora grupa skierowana zostala do
obozow jenieckich. Trafnie tez zauwaza brytyjski historyk:

Powstanie Warszawskie odegralo takze istotng role w kontekscie poczatkow
zimnej wojny. Gdy ludzie Zachodu w latach piecdziesigtych i szeSédziesigtych
ogladali si¢ za siebie, zadajac sobie pytanie, kiedy wlasciwie zaczely si¢ psué
stosunki ze Zwigzkiem Sowieckim, nieodmiennie wskazywali na rok 1944.
Analizujac sytuacje, w ktorych Stalin przejawial wyrazng zla wole, a ludzie
Zachodu mogli byli wykazaé¢ wiecej rozumu i stanowczo$ci, Powstanie War-
szawskie umieszcza si¢ u gory listy. Powstanie jako takie nie wywolalo zimne;j
wojny. Byto natomiast istotnym krokiem w jej kierunku®.

Rzecz w tym zapewne, ze wydarzenia rozgrywajace si¢ na teatrze
Miedzymorza traktowane byly przez Zachdd jako zjawisko peryferyjne
w stosunku do globalnych aspektéw wojny. Potwierdzeniem tego staly si¢
ustalenia konferencji Wielkiej Troéjki — Churchilla, Roosevelta i Stalina -
w Teheranie na przelomie listopada i grudnia 1943 roku, podczas kté-
rej dokonano ustalenia stref operacyjnych wojsk alianckich, przyznajac
Zwigzkowi Sowieckiemu obszar Europy Srodkowo-Wschodniej, a tym
samym przesgdzajgc oddanie tych krajow dominacji Kremla. Podobnie
marginalizowane byly przez Zachdéd informacje dotyczace zaglady spo-
fecznoSci zydowskiej w Europie — nawet tak dramatyczne wydarzenie,
jakim bylo w roku 1943 powstanie w getcie warszawskim, stato si¢ przed-
miotem uwagi dopiero po latach. Kompletnie przemilczano tez na Za-
chodzie kwestie dotyczace komunistycznego terroru i rozbudowanego
w Sowietach systemu lagrow. Dopiero z perspektywy dziesigcioleci moz-
liwe stalo si¢ dostrzezenie istoty doswiadczenia, ktore stalo si¢ udziatem
krajow Migedzymorza, w szczegdlnosci zas tych, ktoére autor okresla mia-
nem ,skrwawionych ziem” - terroru obu dwudziestowiecznych totalita-
ryzmow, ktory dotknal spoleczenstwa na peryferiach Zachodu, a o ktorym
pisze Timothy Snyder:

W polowie XX wieku w srodku Europy rezimy nazistowski oraz sowiecki wy-
mordowaly okolo czternastu milionéw ludzi. Skrwawione ziemie — obszar,

gdzie zginely wszystkie ofiary — rozciagaja si¢ od srodkowej Polski po zachod

2 Tbidem, s. 830.



Druga wojna $wiatowa na obszarze Miedzymorza 21

Rosji poprzez Ukraing, Bialoru$ i kraje baltyckie. W okresie konsolidacji na-
rodowego socjalizmu i stalinizmu (1933-1938), wspélnej niemiecko-sowieckiej
okupacji Polski (1939-1941) oraz wreszcie wojny niemiecko-sowieckiej (1941-
—1945) region ten dotkngla przemoc na skale nieznang wczeSniej w dziejach.
[...] Wspomniane czternascie milionéw wymordowano w ciggu zaledwie dwu-
nastu lat, od 1933 do 1945 roku, gdy wladze sprawowali jednoczesnie Hitler
i Stalin. Chociaz w polowie opisywanego okresu ich ojczyzny ogarngla pozo-
ga, ludzi tych nalezy bez wyjatku zaliczy¢ do ofiar morderczej polityki, nie za$
dziatah wojennych?®.

W latach 1941-1945 Zwigzek Sowiecki, po przylaczeniu si¢ do obozu
aliantéw, zyskal, podobnie jak Rosja w wyniku udzialu w wojnie z impe-
rium Napoleona, status mocarstwa $wiatowego, co potwierdzitly kolejne
konferencje w Teheranie, Jalcie i Poczdamie. Dozbrojenie Armii Czerwo-
nej przez zachodnich sojusznikow — przede wszystkim przez Stany Zjed-
noczone — w znaczgcy sposob przyczynilo sie do wzmocnienia imperium
Stalina. Wedlug rosyjskiego historyka Borysa Sokolowa Amerykanie prze-
kazali Sowietom 427 tys. samochodow, 22 tys. samolotow, 13 tys. czolgow,
9 tys. traktoréw, 2 tys. lokomotyw, 11 tys. wagonéw, 3 mln ton benzy-
ny lotniczej, 350 tys. ton materialow wybuchowych, 15 mln par butdw,
70 mln m kw. tkanin ubraniowych, 4 mln opon oraz 200 tys. km drutu
telefonicznego, podczas gdy w tym samym czasie produkcja krajowa wy-
niosta okoto 265,6 tys. samochodéw, parowozéw za§ 1716*. Podczas konfe-
rencji w Teheranie Stalin uzyskal zgod¢ swych rozmowcow na utrzymanie
pozyskanych po 1939 roku terenéw Polski oraz krajow baltyckich. Jed-
nocze$nie wladca sowiecki zaktywizowal na terenie niemal wszystkich
krajow Mig¢dzymorza — od Grecji, poprzez Jugostawi¢, Bulgari¢, Albanig
po Czechostowacje, ale tez w Ukrainie i Biatorusi — organizacje komuni-
styczne, ktore dokonywaly dywersji na tylach armii niemieckiej, a jed-
nocze$nie przygotowywaly grunt pozwalajagcy na opanowywanych przez
Sowiety terytoriach organizowac struktury przyszlej, podporzadkowanej
Moskwie, wiadzy.

» T. Snyder, Skrwawione ziemie. Europa migdzy Hitlerem a Stalinem, ttum.: B. Pietrzyk,
Warszawa 2011, s. 7-8.

** Zob.: B. Sokotow, Prawdy i mity Wielkiej Wojny Ojczysnianej 1941-1945, ttum. J. Stroga-
nova i A. Sawinkow, Krakéw 2015.
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Podczas konferencji w Jatcie w lutym 1945 roku Stalin uzyskal od
Churchilla i Roosevelta akceptacje¢ dzialan podjetych przez NKWD na
terenach zajmowanych przez armie¢ sowiecka za zgodng z prawami doty-
czacymi prowadzenia wojny na lgdzie oraz zapewnienie, ze USA nie po-
pra wladz polskich wrogo nastawionych do Zwigzku Sowieckiego i za-
grazajacych jego interesom. Ta sama konferencja zarysowala wstepnie
kontury powojennej mapy Europy, przyznajac Moskwie status jednego
z okupantéw Niemiec i Austrii, a tym samym przesadzajac los krajow
Migdzymorza, ktore znalazly si¢ pod dominacja Moskwy, co silg rzeczy
pozbawialo je politycznej podmiotowosci. Nie powiodly si¢ co prawda
plany Stalina zmierzajace do uczynienia z Finlandii kolejnej republiki
sowieckiej, wszakze pozostale kraje baltyckie, pozbawione suwerenno-
Sci, wlaczone zostaly do moskiewskiego imperium. Nie ulega jednak
watpliwos$ci, ze kraje Zachodu, akceptujac niemal bez zastrzezen fakty
dokonane, wobec ktdérych stawiata je polityka Kremla, niemal otwarcie
zadeklarowaly swoj brak zainteresowania losem — uznawanych za pozba-
wione statusu samodzielnych graczy politycznych - narodéw zamiesz-
kujacych peryferyjne z punktu widzenia Paryza czy Londynu obszary
Europy. W istocie stanowilo to, w odmiennych okoliczno$ciach i duzo
wigkszej skali, powtorke tej postawy mocarstw zachodnich, z ktorg Euro-
pa miala do czynienia w trakcie konferencji monachijskiej w roku 1938
oddajacej los Czechoslowacji w rece Hitlera, ktorej rezultaty brytyjski
premier Chamberlain skwitowal na lotnisku w Londynie stwierdzeniem:
»UratowaliSmy pokdj dla catego naszego pokolenia”.
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The past and present of the Old Orthodoxy in Ukraine

Abstract

The small (6-7 thousand) diaspora of Old Orthodox Russians in Ukraine, rooted
for over 350 years, after the events of 2014, began to be subject to processes of
alienation. The amended religious law began to stigmatize Russians by imposing
the obligation to specify in the statutes and names of their organizations and
institutions that they are Russian, that is, related to the “aggressor state”. There
were local attacks on religious buildings of Old Orthodox Russians. After a few
years, the situation stabilized.
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Przesztos¢ i terazniejszo$¢ staroprawostawia na Ukrainie 25

Wprowadzenie

Zarowno polozenie, jak i dzieje Ukrainy ujetej w dzisiejsze granice
zadecydowaly o wielokulturowosci tego obszaru. Dzi§, obok dwéch wiel-
kich zywiolow — ukrainskiego i rosyjskiego — mieszkajg tam Bialorusini,
Polacy, Litwini, Estoficzycy, Niemcy, Czesi, Bulgarzy, Ormianie, Gagauzi,
Tatarzy, Rumuni, Zydzi, Moldawianie, Wegrzy, Albaficzycy, Azerowie.
Ta mozaika narodowosci i kultur wytworzyla skomplikowang i dynamicz-
nie zmieniajgcg si¢ sie¢ regionow i mikroregionéw spoleczno-kulturowych,
bardzo czesto rbznigcych sie jezykiem lub gwarg, a na pewno odrebng
tradycja'. W tle pozostaja tradycje religijne, gdyz zycie religijne w krajach
postradzieckich w dalszym ciggu nie ma samoistnego wymiaru. Z jednej
strony taka sieciowoS¢ nie sprzyja konsolidacji spoleczefistwa i panstwa,
z drugiej wywoluje specyficzng dynamike zycia spotecznego Ukrainy, od
2014 roku obcigzonego wojng na wschodnich obrzezach? oraz pozosta-
jacego pod dezintegracyjnymi oddzialywaniami globalizacyjnymi. W tej
mozaice wyraznie zarysowane miejsce z uwagi na specyfike kulturowo-
-obrzedowa, ale tez narodowos$ciowg zajmuje staroprawostawie, bedace ro-
syjskim fenomenem etnokonfesyjnym.

Staroprawostawni dzisiejszej Ukrainy, Motdawii i Rumunii nazywaja
sie najczesciej lipowanami, cho¢ kiedy$ uzywali tez nazwy piliponi lub
pilipy, co zakonserwowalo si¢ w nazwach wielu miejscowosci. Ukraincy
nazywajg ich czesto kacapami, co z kolei bierze si¢ od noszenia przez nich
brod; kak cap, czyli koziot.

Ziemie ukrainiskie jako azyl i szansa

Tereny dzisiejszej Ukrainy byly dla przes§ladowanych lub co najmniej
sekowanych staroprawostawnych azylem, podobnie jak tereny Turcji,
Motldawii, Litwy, Inflant, dzisiejszej Bialorusi. W XVII i XVIII wieku

' Regionalno-sieciowy rozw6j Ukrainy wynika nie tylko z zaszlosci historyczno-kulturo-
wych, lecz takze — dzi§ podobnie jak w innych krajach — jest mniej lub bardziej swiadomg
opozycja wobec globalizacji.

? Czesto uzywa si¢ eufemistycznego okreslenia: ,,wypadki 2014 roku”.
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dzisiejsze ziemie ukrainskie, z wyjatkiem Dzikich P61, nalezaly do toleran-
cyjnej Rzeczypospolitej. Najczestszej uciekano na Podole, z racji zaréwno
bezpiecznej odleglosci od Moskwy, jak i warunkéw terenowych dajacych
szanse ukrycia si¢. Korespondowalo to z zapotrzebowaniem na rece do
pracy w tamtejszych latyfundiach trzebionych przez najazdy tureckie i ta-
tarskie. Czg$¢ starowiercow osiedlila si¢ na terenie Wielkiego Wojska
Donskiego (Wielikije Wojsko Donskoje) 1 jego obrzezach, gdyz s Dona wy-
daczi niet; choCby wymienic¢ dzisiejszg starowierskg Olchowatke w obwo-
dzie donieckim czy Gorodiszcze w obwodzie tuganskim. Region ten po
rozpadzie w poczatku XVI wieku Zlotej (Wielkiej) Ordy nie mial kon-
kretnej przynaleznos$ci panstwowej, byl buforem miedzy Rzeczgpospolity
a Tatarami, a potem Imperium Osmanskim. Swoistym azylem stala sie
w poOzZniejszym czasie Besarabia®, w tym Budziak (Budzak), zwany tez
Podunawiem, w dzisiejszym obwodzie odeskim, gdzie osiadla czg¢$§¢ nie-
krasowcéw®. Migracje staroprawostawne byly nie tylko ucieczka przed
przesladowaniami religijnymi, lecz takze poszukiwaniem terenéw korzyst-
nych ekonomicznie oraz ukladow spoteczno-politycznych gwarantujgcych
wolnos$¢ osobistg i prawo wlasnosci, co w staroprawostawnym etosie zawsze
bylo bardzo wazne. Takie warunki panowaly wlasnie w Rzeczypospolitej,
a wigc na Podolu i Wotyniu. Po zaborach wymienione wolnoSci gwaran-
towane byly jeszcze dlugo w polskiej wiasnoSci ziemskiej. Poza obr¢gbem
tej wlasnoSci wiadze Imperium Rosyjskiego mniej lub bardziej sekowaty
staroobrzedowcow, lecz na terenach inflanckich, bialoruskich i ukrain-
skich dzialanie to bylo stabsze i zalezalo od stopnia gorliwosci lokalnych
urzednikow oraz wspoélpracujacej z nimi Cerkwi prawostawnej. Polityka

> Wywodzaca sie¢ od dynastii Besarabow, pierwszych wladcéw wotoskich, nazwa okresla-
jaca wschodnig Moldawi¢ (obecnie panstwo Moildowa), cho¢ pierwotnie stosowana byla na
okreslenie terytorium na poludnie od muru Trajana, czyli w zasadzie Budziaku.

* Niekrasowcy — potoczne okre§lenie staroobrzedowych Kozakéw dofiskich z nurtu bie-
glopopowskiego, pochodzace od nazwiska atamana Ignata Niekrasy (Ignaty Niekrasowa),
jednego z przywodcéw buntu chiopskiego, zwanego powstaniem bulawinskim, na Ukrainie
w latach 1707-1710. Niekrasowcy po sttumieniu buntu toczyli nadal walki na Kubani, a po-
tem przenie$li si¢ na dzisiejszy teren Dobrudzy i delty Dunaju w Rumunii oraz w okolice
Silistry i Warny w Bulgarii, a takze do Turcji. Czgs¢ zaczgta wracaé do Rosji od 1909 roku.
W 1962 roku nastgpil drugi powrot niekrasowcéw i osiedlenie si¢ ich w Kraju Stawro-
polskim. Male grupy niekrasowéw pozostaly po dzi§ dzien na Batkanach i w Budziaku,
kultywujac staroprawostawie, gtownie popowskie obydwu jednak nurtow — biatokrynickiego
i nowozybkowskiego, nieznaczna cz¢s¢ jest bezpopowska; czgsto kojarzeni z lipowanami.
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ta zmienita si¢ w zasadzie w momencie likwidacji poddanstwa chlopow
i ich uwlaszczenia; ukaz ten z 19 lutego 1861 roku, po vacatio legis wszed?t
w zycie w lutym 1863 roku. Wowczas to staroprawoslawni, podobnie
jak chlopi wyznania prawoslawnego, ,rozsypali si¢” po calym imperium
w celu zakladania wlasnych gospodarstw, poszukujac zyznych ziem, a ta-
kie byly wtasnie na Ukrainie. Migracje — jak juz zauwazono — wynikaty
nie tylko z przesladowan, lecz takze z poszukiwania korzystnych wa-
runkéw do gospodarowania, gdyz archaiczne metody uprawy szybko wy-
jalawialy ziemie w dotychczasowych miejscach przebywania. Skupiska
religijno-kulturowo-ekonomiczne staroprawostawnych zaczely pod koniec
XIX wieku redukowac swoje funkcje do religijnych. W ostatnim dwudzie-
stoleciu XIX wieku przeSladowanie ze strony Cerkwi panujacej zastgpio-
no misjonarstwem, w tym w — rézny sposdb wymuszanym — wlgczaniem
w jednowierstwo (;'edinowierije)s.

Migracje i przesiedlenia

Migracja staroprawostawnych, podobnie jak Zyd()w czy Ormian, od-
bywata si¢ przy zachowaniu religii, kultury i obyczajow. Staroprawostawie
ma bowiem duzy potencjal adaptacyjny, ktéry realizowal si¢ i realizuje
odmiennie w kazdym regionie lub mikroregionie. Zalezy od warunkoéw
panujacych w danym miejscu, okresu zasiedlenia, sytuacji politycznej,
spolecznej i kulturowej. Gléwnym celem staroprawostawnych przybyszy
bylo wypracowanie korzystnego dla siebie miejsca w otaczajacym Swiecie
przy zachowaniu wiary i §ciSle zwiazanej z nig kultury, w tym przede
wszystkim obyczajowosci.

Staroprawoslawie wypracowalo ideal wigcej niz skromnego, ale wy-
starczajacego poziomu zycia dla zaspokojenia potrzeb swojej rodziny i po-
mocy bliskim, w tym przede wszystkim wspolwyznawcom; obowigzkiem
wiernego jest tez lozenie na wspdlnote religijna. Ow Sredniowysoki po-
ziom bytu osiggany byl przede wszystkim przez prace¢ i ciagla aktywnosS¢.

* Oficjalna od 1800 roku galaz Rosyjskiej Prawostawnej Cerkwi skupiajgca bytych staro-
wiercow, ktorzy poddali si¢ procesowi przylaczenia do Cerkwi panujgcej, zachowujac jednak
stare obrzedy.
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Zostal on ujety w przekazywany z pokolenia na pokolenie etos. ,Praca,
przedsigbiorczos¢ utrwalone zostaly w moralno-religijnym systemie jako
srodek prowadzacy do zbawienia”®. Praca ma charakter obowiazku czlo-
wieka wobec Boga. Uksztaltowal si¢ ideal blogostawione;j pracy (blagogo
truda). Szczerze wierzacy czlowiek nie moégt Zle gospodarowaé na ziemi,
ktora traktowal jako zrzagdzenie Boga i wymoéwié si¢ od pomocy potrze-
bujacym, no i oczywiscie od $swiadczen na rzecz Cerkwi. Podobnie bylo
w warstwach rzemie$lniczych, a potem w kregach kupieckich i przed-
sigbiorczych. Trzecim wyrdéznikiem staroprawostawia, w tym takze ukrain-
skiego, jest Scisly zwigzek zycia z religiag. To wyrazna obecnos¢ modlitwy,
w tym codziennego odnoszenia si¢ do transcendencji, czesty kontakt ze
Swiatynig, wychowanie i samoksztalcenie religijne.

Obecnos§¢ staroprawoslawia na Ukrainie wynika przede wszystkim
z przejSciowego i przygranicznego wobec starowierskich centrow charakte-
ru tych ziem. Bezpo$rednimi Zrédiami emigracji byly przede wszystkim:
Obwod Wojska Donskiego, Centralny Czarnoziem (Kursk, Bietgorod
i okolice), Czernichowszczyzna ze Starodubiem, a nawet nieco bardziej
odlegta Wietka. Typowo ukrainskim azylem na terenie Rzeczypospolitej
stalo si¢ od ostatniego ¢wieréwiecza XVII wieku Podole, a szczegdlnie
powiaty: Balta, Bractaw, Winnica, Letyczew, Lityn, Olgopole, Uszy-
ca, Jampol oraz Wolyn z powiatami: Zytomierz, Nowogréd Wotynski
i Owrucz. W XVIII wieku na Podolu naliczono ponad 30 staroprawo-
stawnych osad’, a w guberni wolynskiej 35% Ich rozwojowi sprzyjaty to-
lerancja i korzystne warunki ekonomiczne w okresie przynaleznosci tych
ziem do Rzeczypospolitej. Ich rozwdj gospodarczy przyciggal wspoiwy-
znawcOw z innych regionow. W 1870 roku do osady Rabotiszcze pod
Zytomierzem przeniesli si¢ nawet staroobrzedowcy z Suwalszczyzny.

Po zniesieniu w Rosji panszczyzny w latach 1861-1863 migracje mialy
przede wszystkim charakter ekonomiczny. Poszukiwano ziemi pod dzier-
zawe, a potem i wykup.

¢ W.W. Kierow, Formirowanije staroobriadczeskoj koncepcii ,truda blagogo” w konce XVIII —
naczale XIX, [w:] K woprosu o konfiessionalno-eticzeskich faktorach staroobriadczeskogo priedpri-
matielstwa, ,Staroobriadczestwo: istorija, kultura, sowriemiennost” 1996, nr 5, s. 14.

7 8.W. Taraniec, Staroobriadczestwo w rossijskoj imperii (koniec XVII — naczato XX wieka), t. 1,
Kijow 2012, s. 146.

¢ Ibidem, s. 150.
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Historycznie rzecz bioragc, mozna wyrdzni¢ dwa kierunki migracji
staroobrzegdowcow na Ukraing:

1. Datujaca sie od konca XVII wieku migracja z Moskwy i Podmosko-
wia poprzez Starodub i Wietke oraz Kursk i Bielgorod (Centralny
Czarnoziem) na Wolyn, Podole, P6lnocng Bukowing. Hetmanszczyzng
i Stobozanszczyzng.

2. Masowa wedrowka Kozakow niekrasowcéw po 1710 roku znad Donu
i do Dobrudzy, a potem do poludniowej Motdawii (Budziak).

W rezultacie uksztaltowalo si¢ na terenie dzisiejszej Ukrainy pigc re-
gionoéw staroprawostawnych:

Wotynski

Podolsko-bukowinski

Naddunajski (Budziak)

Charkowsko-doniecki (Sioboiar’lszczyzna)9

WA wW N -

Naddniestrzanski

Majg one odrebne dzieje i tradycje, utrzymujace si¢ nie tylko w oby-
czajach, lecz takze w liturgii, co czyni ukrainskie staroprawostawie we-
wnetrznie niespdjnym. Niespdjnos¢ t¢ poglebit fakt, ze dzisiejsza Ukraina
obejmuje tereny o réznych losach dziejowych, a wigc o rdéznej kulturze
i tradycji, na dodatek zwigzane z krajami sgsiednimi, takimi jak Rosja,
Motdawia, Bialoru$, ktére tacza podobne do siebie jezyki'®, obyczaje,
religie, dzieje o zmiennych granicach.

Regionem szczegblnie przyciggajacym staroprawostawnych byla Mot-
dawia, a gléownie jej wschodnia cze¢$§é, zwana Besarabig. Juz w okresie
przynalezno$ci do Cesarstwa Bizantyjskiego nie bylo tam zniewolenia
chiopstwa, a po zdobyciu tych terenéw w 1812 roku przez Rosj¢, chcgc je
zasiedlié, nie pobierano z nich rekruta, za§ wlascicielom ziemskim przy-
znawano korzystne prawa. Nawet polskiej szlachcie, ktérej odmawiano
w innych guberniach praw do herbu, tam je przywracano. ,W XIX wie-
ku ucieczka chiopéw do Besarabii miala masowy i regularny charakter.

° Stobozafiszczyzna to zwigzana z Dzikimi Polami kraina sfobod (wdlek), to znaczy osad
uwolnionych od zobowigzan feudalnych i panstwowych. Obecnie sg to obwdd charkowski
i sumski, gdzie osady zostaly zalozone przez kozakéw, ktérych przywileje uzaleznione byly
od przeciwstawiania si¢ najazdom tatarskim.

' Wiekszo$¢ mieszkancow Motdowy jest dwujezyczna, postuguje si¢ jezykiem rumunskim
i rosyjskim, czego nie mozna powiedzie¢ o mieszkancach sgsiedniej Rumunii.
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Liczba uchodzcéw z centralnych guberni wzrastala w latach poboru re-
kruta”!!,

Najintensywniej zaludnianym przez starowiercOw regionem byla
Poludniowa Motdawia, zwana wowczas Potudniowg Besarabig, pod pa-
nowaniem tureckim, ktéra dzi§ jako Budziak, zarzadzeniem wladz ra-
dzieckich, powigkszajacych sztucznie Ukraing jako protopanstwo, czlonka
ONZ, znajduje sie w jej granicach. Turcy wprowadzili tam wolno$¢ re-
ligijng na poczatku XIX wieku oraz korzystny system podatkéw i innych
powinnosci na rzecz panstwa. W polowie XVIII wieku powstala staro-
prawostawna wspélnota w Witkowie, w 1842 roku w Mirnoje, w 1805 ro-
ku w Primorsku, w 1807 roku w Murawlewce, w 1820 roku w Izmaile,
w 1827 roku w Wasiliewce, a w 1844 roku w Kagule.

Gdy imperialna Rosja utworzyta w 1761 roku na terenie zdobytych na
Turcji dawnych Dzikich P64l gubernig noworosyiskalz, to wtadze zaczetly,
nawet silg, przy uzyciu wojska, przesiedla¢ tam starowiercéw. W 1771 ro-
ku general I.W. Gudowicz (1741-1820) przesiedlit do Noworosji z Podola
1240 starowierskich rodzin. Mialy miejsce inne przesiedlenia, zaréwno
»prosba, jak i grozbg”.

Obecnos¢ starowiercow w Poélnocnej Bukowinie, nalezacej dopiero
od 1944 roku do Ukrainy, wynikia z kolei z poszukiwania swobdd re-
ligijnych i korzystnych ekonomicznie warunkow na terenie cesarstwa
austro-wegierskiego. Poszukiwania te zbiegaly si¢ z realizacjg koncepcji
utworzenia zagranicznego osrodka cerkiewnego (pdZniejsze centrum po-
powszczyzny — Biala Krynica — zostato zalozone 22 kwietnia 1784 roku).

W czasach ZSRR staroobrzedowcy rosyjscy w odrdéznieniu od ukrain-
skiej wigckszo$ci w mniejszym stopniu ulegli programowej ateizacji i laicy-
zacji niz nowoobrz¢dowcy. Bialokrynicka Cerkiew popowska, §wiadczac
szereg koncesji na rzecz wladz, w tym poddajac si¢ oddzialywaniu taj-
nych situzb, zachowata hierarchi¢ duchowng. Od 1922 roku z pewny-
mi przerwami funkcjonowal urzad biskupa kijowskiego i winnickiego,
a w niektorych okresach takze z tytulem odeskiego. Cigglo$S¢ egzystencji
zachowaly izolaty popowskie w Budziaku oraz niektore bezpopowskie na

"' S.W. Taraniec, Staroobriadczestwo..., op. cit., s. 133.
' Gubernia noworosyjska w 1802 roku zostata podzielona na guberni¢ jekaterynostawska,
chersonskg i taurydzka.
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terenie dzisiejszej Ukrainy. Wiernym latwiej zachowac bylo zwigzek z re-
ligig, gdyz aby odprawi¢ nabozenstwo, nie potrzebowali kaplanow oraz
mozna je bylo odprawia¢ w domu prywatnym, noca, czgsto przy zaciag-
nietych zaslonach czy szczelnie zamknigtych okiennicach. Inna sytuacja
panowala w miastach, ktére wedlug komunistow mialy by¢ postepowe,
czyli ateistyczne, a inna na wsi, ktore caly czas wyzywano od zacofanych,
a wiec czasowo dopuszczano istnienie w nich ,,przesgdéw religijnych”.

Jak w kazdym systemie totalitarnym duzo zalezy - je$li chodzi o re-
presje — od osobowosci i aktywnosci osob zajmujgcych wezlowe stanowi-
ska w administracji. Zgodnie ze wschodnig mentalnoscig rola takiej jed-
nostki jest szczegdlna nawet dzi§. Tak wiec sytuacja staroprawostawnych
w calym Zwigzku Radzieckim w duzej mierze zalezala od lokalnych witadz.

Odrebny charakter mialo zasiedlanie przez starowiercoOw duzych miast,
a w szczegdlnosci Kijowa i Odessy. Odbywalo si¢ ono na kanwie rozwoju
kapitalizmu w Imperium Rosyjskim, a jego no$nikami byli kupcy i przed-
sigbiorcy, podobnie zresztg jak w guberniach Krodlestwa Polskiego. Etos
staroprawostawia, a szczegélnie kult uczciwej pracy, zachecal te warstwy
do wigzania si¢ z tym wyznaniem, tym bardziej ze wigkszo$§¢ kupcow
i przedsigbiorcow wywodzila si¢ z wyzwolonego badZ caly czas wolnego
chiopstwa, a ono w duzym stopniu bylo konserwatywne i trzymalo si¢
starej wiary.

Pierwsi staroobrz¢dowcy pojawili si¢ w Kijowie na poczgtku XIX wie-
ku i zalozyli konspiracyjng kaplice, o ktorej wiadze dowiedzialy si¢ pod-
czas pozaru dzielnicy Podole w 1811 roku. W 1813 roku kupiec Iwan
Aleksiejew wybudowal nowa molenne¢ przy ul. Cziornoja griaz po wschod-
niej stronie Gory Kisielewskiej, a w 1860 roku powstala cerkiew pw.
Zasnigcia Bogarodzicy przy ul. Nabierezno-Nikolskoj. Kolejna cerkiew
pw. Wniebowstgpienia Panskiego zostala urzadzona w domu prywatnym
przy ul. Poczajnickiej; w latach trzydziestych XX wieku zostala ona
przemianowana na Opieki Bogarodzicy. W wigkszej cz¢Sci okresu ra-
dzieckiego obydwie cerkwie byly zamknigte. W 1988 roku do tej drugiej
przeniesiono z Winnicy katedr¢ biskupig. W polowie XIX wieku ponad
polowa kijowskich kupcéw pierwszej gildii byla staroprawostawna.

Podobny charakter mialy poczatki staroprawostawia w Odessie, z tym
ze tam w pierwszym etapie pojawili si¢ okoliczni chlopi, ktérzy jako
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robotnicy budowali nowe miasto . Perspektywy rozwoju tego grodu przy-
ciggaly wspotwyznawcow z Turcji, Moldawii i Podola. Niektorzy dzigki
staroprawostawnej pracowitosci szybko bogacili si¢ jako kupcy i przed-
siebiorcy. Juz w 1863 roku wybudowano ceglang cerkiew, co bylo mozli-
we dzigki liberalnym stosunkom panujacym w Noworosji, podczas gdy
w guberniach centralnych staroprawostawie nadal sekowano.

W polowie XIX wieku staroprawoslawni w liczbie okolo 2 tys. osob
stanowili 5% ludnosci miasta. Byli tak aktywni i rozwojowi, ze chiroto-
nizowano dla nich biskupa odeskiego i krymskiego Kiritta. W Odessie
dominowali bialokryniczanie, jako zaplecze majac z jednej strony nie-
krasowcow-lipowan w Budziaku, a z drugiej lipowan z poludniowego
Podola i Naddniestrza. W 1934 roku giéwng odeska cerkiew pw. Opieki
Bogarodzicy wiadze radzieckie zamknely.

Dynamika samoorganizacji

Dzisiejsze wspolnoty staroprawostawne na Ukrainie majg w wigkszoSci
charakter fenomendéw dlugiego trwania. Dotyczy to oczywiscie terendw
wiejskich, do ktorych doszly w procesie industrializacji i urbanizacji ra-
dzieckiej i postradzieckiej duze miasta, takie jak Ploskiréow (Chmiel-
nicki) czy Donieck. Staroprawostawne zwigzki wyznaniowe, niemajace
dotad swoich ogniw, ale tez wieloletniej tradycji w Kijowie, zalozyly tam,
chocby tylko symbolicznie, swoje przedstawicielstwa; podobnie uczynila
Ukrainska Cerkiew Greckokatolicka.

Staroprawostawie na Ukrainie dzieli si¢ — tradycyjnie zresztg — na dwie
galezie: popowszczyzneg (glownie poludnie) i bezpopowszczyzne (giéwnie
poinoc), co odpowiada historycznemu procesowi rozwoju po 1846 roku
hierarchii biatokrynickiej, ktory postepowal na terenie Imperium Ro-
syjskiego od poludnia, czyli z teren6w Bukowiny, Motdawii i Dobru-
dzy, nalezacych woéwczas do Austro-Wegier i Imperium Osmanskiego.

1 W 1798 roku turecka twierdza Chadzybej zostata zdobyta przez stuzacych Rosji Koza-
kow. Byt to punkt zwrotny historii tych ziem i poczgtek rosyjskiej kolonizacji obszaréw dzi-
siejszej wschodniej Ukrainy. Samo miasto Odessa zaistnialo na mocy ukazu cara Pawla I
z lipca 1795 roku. Struktury urbanistyczne przyszlego miasta zaczely powstawad juz od
22 sierpnia 1794 roku, wtedy tez powstala jego nazwa.
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W ramach tych dwoéch galgzi mozna wyréznié, oparty gtéwnie na trady-
cji, podzial na lewobrzeze i prawobrzeze. Dniepr nadal bowiem stanowi
najwazniejszy spoteczno-kulturowy limes Ukrainy.

Dzisiejsza kondycja wspdlnot starowierskich jest bardzo zréznicowana
i w zasadzie, po ustaniu ograniczen okresu radzieckiego, zalezy od aktyw-
nosci wlasnej oraz dzialania scentralizowanych (popowskie) badZ federa-
cyjnych (bezpopowskie) organizacji cerkiewnych. Zdarzajg si¢ jednak
przypadki przesladowan ze wzgledu na rosyjskie pochodzenie, co ma
obecnie zrodio giéwnie polityczne (hybrydowa wojna z Rosjg), choé jest
tez nawigzaniem do zadawnionego konfliktu: kacapy-chachty. Konflikty
tego typu rzadziej wystgpuja w rosyjskojezycznej, czyli w zasadzie w lewo-
brzeznej czg¢Sci Ukrainy, oraz na wschodnim Podolu i Wolyniu, a czgsciej
na zachodzie czy utraconym Krymie.

80% obywateli Ukrainy przyznaje si¢ do jakiejkolwiek wiary, a 20%
zalicza siebie do ateistéw i agnostykéw”. 93,9% zarejestrowanych jed-
nostek religijnych (;'edinic)ls, co w liczbach bezwzglednych daje 33 684, to
wspolnoty chrzescijanskie. W kompleksie tym z szeroko pojetym prawo-
stawiem wigze si¢ 70% jednostek, z grekokatolicyzmem (uniatyzmem) 7%.
Staroprawostawnych jest okolo 6-7 tys., co daje nieco ponizej 0,2% zbio-
ru prawoslawnego i 0,18% zbioru wszystkich wspélnot chrzescijanskich.
Podzial ukrainskiego staroprawostawia na popowskie i bezpopowskie, jesli
chodzi o liczbg wiernych, zamyka si¢ w stosunku 4:1.

Specyfika zycia religijnego na Ukrainie jest to, ze poszczegblne wspol-
noty majg SciSlejsze zwigzki z odpowiednimi dla siebie centrami geo-
politycznymi, gldéwnie zagranicznymi, niz mig¢dzy soba. Integracja na
poziomie panstwa jest staba, nieco silniejsza jest integracja regionalna.
Kosciél rzymskokatolicki jest ogniwem uniwersalnej, swiatowej Eklezji.
Wigkszo§¢ prawostawnych sklaniala si¢ ku Moskwie i dopiero powstanie
Patriarchatu Kijowskiego, ktéory w 2018 roku uzyskal autokefali¢, zmie-
nilo te sytuacje. W sferze staroprawosiawia centrum eklezjalne Cerkwi
bialokrynickiej nadal pozostaje w Moskwie, a bezpopowcy wiazg si¢ ze
Wspb6lng Radg Staroprawostawnej Cerkwi Pomorskiej posiadajgca centralg
organizacyjng w Petersburgu. Maloliczna na Ukrainie Rosyjska Staropra-
wostawna Cerkiew (nowozybkowcy, bieglopopowcy) tez od 2000 roku ma

' Rieligija ta rieligijnist’ w Ukraini, red. S. Makajew, Kijow 2009, s. 2004.
!5 Ukraifiska kategoria statystyczna, ujmujgca wspdlnoty, zbory, parafie.
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swoja centrale w Moskwie. Zwigzek z centralnymi Cerkwiami w ,kraju
agresorze” budzi nieufno$S¢ w nacjonalistycznej cze¢Sci ukrainskiego spo-
leczenstwa, co powoduje jeszcze wiecksze wyobcowanie staroprawostawia.

Nic tez dziwnego, ze panstwowotwoérczo nastawiony laikat staropra-
wostawny podjal spoteczne dziatania integracyjne na poziomie krajowym
i regionalnym. Z jednej strony wzmacnia on prac¢ duchownych i na-
stawnikOow na szczeblu lokalnych wspélnot, a z drugiej tworzy spoteczno-
-kulturalne, ale tez ekonomiczne zaplecza parafii lub zborow. 9 lutego
2004 roku zarejestrowano Kijowskie Narodowo-Kulturalne Stowarzyszenie
Staroobrzedowcéw — Lipowan (Kijewskoje Nacjonalno-Kulturalnoje Obszcze-
stwo Staroobriadcew — Lipowan).

W ukrainskim staroprawostawiu, podobnie jak i w innych krajach
postradzieckich, obserwuje si¢ od przelomu wiekéw zjawisko szczegdlnej
aktywnos$ci ludzi miodych, czesto dobrze wyksztalconych i przedsie-
biorczych. Traktujg oni aktywnos$¢ eklezjalng jako swoj sposdb na zycie,
a nawet jako jego sens. Ma to cechy wyboru wtlasnej, odrebnej strategii
zyciowej na kanwie warto$ci duchowych i ideowych, choé¢ nie s3 one
najwazniejsze. Przewazajg motywy psychospoteczne: budowy odrebnej toz-
samoSci 1 siggania do korzeni rodzinnych.

Efektem tego trendu jest w gal¢zi bezpopowskiej nieadekwatna do
liczby wiernych liczba mtodych nastawnikéw. Podczas gdy w Estonii,
na Yotwie czy Bialorusi brakuje nastawnikéw, a wprowadzenie w ten
urzad odbywa si¢ po spelnieniu wielu warunkéw, wsréd ktorych doswiad-
czenie zyciowe odgrywa niebagatelng role, to na Ukrainie sytuacja jest
zgola odmienna. Na przykiad 23 lutego 2012 roku w Bierdiansku nad
Morzem Czarnym zmarl miodo jeden z trzech nastawnikéw'®, Michait
Iwanowicz Suworow (1962-2012), z zawodu nauczyciel pracujgcy jako
przedsigbiorca w branzy poligraficznej. Wspieral on lokalng wspélnote fi-
nansowo, zakupujac mig¢dzy innymi paramenty liturgiczne. Wydrukowat
Prokimeny na wies god.

Oproécz wartosciowej, motywowanej duchowo i ideowo mtodziezy, do
staroprawoslawia bezpopowskiego, jako mniej wymagajacego w zakresie

' W Bierdiafisku do 2012 roku stuzyl tez, petnigcy obowiazki nastawnika, Nikota Naza-
renko, lecz zostal wydalony ze Staroprawostawnej Pomorskiej Cerkwi za wsp6lng modlitwe
z popowcami, od ktorych przyjal chrzest i przez ktérych zostal wySwigcony na diakona.
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wiedzy religijnej, garng si¢ tez ludzie o nadmiernie rozbudowanym ego,
ktorym imponuje odgrywanie roli przywddcy religijnego. Staroprawo-
stawie z natury swej jako wyznanie organizacyjnie zdecentralizowane,
bardziej personalistyczne niz instytucjonalne, stwarza bowiem znaczne
mozliwo$ci aktywnym jednostkom. Proboszcz parafii czy nastawnik zboru
majg stosunkowo duza swobod¢ w swych dziataniach eklezjalnych, tym
bardziej ze istotng cecha staroprawostawia jest uznawanie autorytetow
0osOb sprawujacych urzad koscielny. Granice diecezji w staroprawosla-
wiu popowskim uzaleznia si¢ nierzadko od woli i mozliwoSci poszczeg6l-
nych biskupéw. Ich aktywno$¢ ograniczaja jedynie cerkiewne kanony,
a nie ciala kolegialne, ktére majg charakter kierunkowy, teologiczno-
-ideowy i nie zajmujg si¢ raczej — oprocz wykluczen z Cerkwi — sprawami
organizacyjnymi.

Wielu mtodych Rosjan lub Ukraincéw o rosyjskim rodowodzie zasili-
fo pomorianizm. W popowszczyZnie bialokrynickiej tez obnizyla si¢ Sred-
nia wieku kaptandw, lecz hierarchiczna struktura nie dopuszcza raczej do
dewaluacji duchowej i moralnej funkcjonariuszy cerkiewnych. Specyfikg
ukrainskiego staroprawoslawia sg tez konwersje, zazwyczaj os6b dotad nie-
wierzacych. Konwertyta byl arcybiskup kijowski i calej Ukrainy Sawatij
(Stiepan Pietrowicz Kozko; 1942-2016). Urodzil si¢ on we wsi Adzamka
w obwodzie kirowogradzkim. W 1973 roku podczas ci¢gzkiej choroby zwig-
zal si¢ ze staroobrz¢edowcami we wsi Klincy na terenie dzisiejszej Rosji,
gdzie zostal ochrzczony. W 1987 roku metropolita Alimpij zachecit go do
przejscia w stan duchowny. 22 lutego 1993 roku otrzymal on chirotonig
biskupig. 7 maja 2006 roku biskup kijowski Sawatij w katedralnym sobo-
rze pw. Zasnig¢cia Bogarodzicy w Moskwie zostal wprowadzony na urzad
arcybiskupa, co podniosto range eparchii ukrainskiej. Ingres do katedral-
nego soboru pw. Zasniecia Bogarodzicy odbyl si¢ w Kijowie 6 czerwca
2006 roku. Arcybiskup Sawatij zmart 8 lipca 2016 roku i zostal pochowa-
ny we wsi Bieriezinka w obwodzie kirowogradzkim.

Oprocz gorliwych konwertytéw sg tez konwertyci ,lekko” traktujacy
swa przynalezno$¢ religijng. Dokonujgca si¢ od przelomu wiekdéw seku-
laryzacja globalizacyjna stala si¢ bowiem jakby kontynuacjg polityki
ateizacyjnej w ZSRR. W rezultacie starzy starowiercy patrzg na nowych
wiernych jak na osoby drugiej kategorii, wiernych o nizszej wartosci
(niepotnociennyje wierujuszczyje) i czesto w ich oczach jawig sie oni jako
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»chochly” lub »hikonianie”"’, czyli obcy, nie-nasi. Czg¢sto pojawia si¢ po-
jecie ,neofity” w pejoratywnym znaczeniu. Starzy zarzucaja mlodym
nadmierng ukrainizacje i okcydentalizacje, odstepowanie od staroruskiego
etosu. Naturalna wymiana pokolen otwiera jednak przed mlodymi szero-
kie pole dzialania i dlatego tez — jak wspomniano — zajmujg oni, Cz¢sto
ponad swoje sily i mozliwosci, r6zne stanowiska eklezjalne, co rodzi wie-
le probleméw.

Bezpopowszczyna

Ukrainska bezpopowszczyzna z punktu widzenia pochodzenia i tra-
dycji skiada si¢ z dwoch segmentdéw. Wschodnia, lewobrzezna czes¢ byla
jakby zapleczem rubiezy Rosji, a wigc nie wyksztalcita nowej, odregbnej,
lokalnej tradycji. GI6wnym Zrédlem imigracji byly gubernie: czernichow-
ska 1 kurska. Bezpopowszczyzna slobozanska skupita si¢ wokdl, potozo-
nego w poblizu Charkowa, klasztoru czugujewskiego (Czugujewski pomorskij
monastyr). Prawobrzezna cze$é, gtownie Wolyn, podlegta z kolei wplywom
fideosiejewszczyzny litewsko-biatoruskiej, ktora z czasem przeszia na po-
zycje pomorskie!®. Centrum bezpopowszczyzny wolyfiskiej stat sig Zyto-
mierz. W katakumbach (jaskiniach) otaczajgcych miasto juz w XVIII wieku
nielegalnie zamieszkali staroobrzedowcy. W 1825 roku w podmiejskiej wsi
Karautka starowiercy odkupili od kupca Karpielowa dom, w ktéorym urza-
dzili molenn¢ pod wezwaniem Opieki Bogarodzicy. Zgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami chram nie modgl posiadaé zewnetrznych symboli kultu.
W poblizu molenny urzgdzono cmentarz (mogitki). Dzieki wsparciu kup-
cOw, a w szczegb6lnosci Kiprijana Awraamowicza Ljaszkowa, molenng¢ roz-
budowano, a kiedy O6w popieczytiel zostal merem (gorodskaja golowa), to
chram zwieficzono kopulg z krzyzem, cho¢ bylo to wcigz jeszcze zakazane.
Po $mierci mera wiadze usitowaly koput¢ znies¢, lecz wierni nie pozwolili

7 S.W. Taraniec, Staroobriadczestwo goroda Kijewa i kijewskoj gugubiernii, Kijow 2004,
s. 205-206.

¥ Na Wotyniu Zytomierskim uchowat sie do dzi§ zbor fiedosiejewski we wsi Trudol-
jubowka (ukr. Trudoljubiwka), funkcjonujacy jako Trudoljubowskaja Staroprawostawnaja
Obszczina (staropomorskaja).
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na to. Ukaz carski o tolerancji z 1905 roku otworzyl droge do dynamicz-
nego rozwoju wspolnoty. W latach 1906-1908 wybudowano szkot¢ zborowa,
a w 1914 roku dwudziestometrowsg dzwonniceg. 14 pazdziernika 2005 roku
chram zytomierski obchodzil uroczystos¢ 180-lecia istnienia. Nabozenstwo
jubileuszowe odprawil nastawnik Nikola Wiktorowicz Babiczew. Drugim
nastawnikiem w Zytomierzu jest Michail Markietowicz Pogowzewskij.

Z tradycji fiedosiejewskiej wyrasta tez zbér w pobliskim Korosteniu.
Posiada on molenng przy ul. Sieliezwiowa 51 w dzielnicy Czelowka (ukr.
Czoliwka), wcze$niej odrebnej wsi. W Korosteniu rzadcg zboru jest Ioann
Fiedotowicz Karbowskij, a 7 sierpnia 2016 roku blogostawiono na funkcje
nastawnika 42-letniego Wasilija Siergiejewicza Oksiewiuka.

15 marca 2008 roku podczas zgromadzenia kijowskich pomorcéw pod-
jeto decyzje o zalozeniu wspdlnoty (obszcziny) Staroprawostawnej Pomor-
skiej Cerkwi w Kijowie. Organizatorem zebrania byl nastawnik Nikola
Wiktorowicz Babiczew z Zytomierza. Zbér, ktéremu przewodniczy, pod-
jal sie opieki nad zborem kijowskim, ktorego rozwéj jest jednak bar-
dzo powolny. Entuzjazm kilku aktywistow cerkiewnych nie koresponduje
bowiem ze spolecznym zapotrzebowaniem szczegélnie w duzych mia-
stach, gdzie funkcjonowanie wielu zwiazkéw wyznaniowych ma charak-
ter misyjny.

Zb6r w Charkowie powstal na poczatku XIX wieku, cho¢ na terenie
Stobozanszczyzny staroobrzedowcy pojawili si¢ juz w 1677 roku. Molen-
n¢ w Charkowie wybudowano w 1825 roku, a uzytkowano do 1930 roku,
kiedy zostala ona zamknigta przez wladze radzieckie. W 1948 roku nisz-
czejaca Swiatyni¢ przekazano baptystom. Wierni wowczas modlili si¢ w do-
mach prywatnych. Jeden z nich w 1991 roku przeksztalcono w molenneg.
Mimo licznych prob wladze miejskie nie zwrdcily pomorcom starej mo-
lenny, tylko przydzielily im dzialk¢ pod budowg¢ nowej. Prace zakonczo-
no w 2015 roku. 28 sierpnia 2016 roku $§wigtyni¢ poswigcono, nadajac jej
wezwanie ZaSnigcia Bogarodzicy. Nastawnikiem jest Aleksandr Iwanowicz
Potopow, majacy do pomocy pelnigcego obowigzki nastawnika Jewgienija
Fiedorowicza Suworowa.

W obwodzie charkowskim wspdlnoty pomorskie istnieja w miejsco-
wosciach: Czugujew (ukr. Czuguiw), Borowa, Prikatotne (ukr. Prikolatnie),
Olchowatka i Tiernowa. Na lewobrzeznej Ukrainie istnieje tez zbor w Su-
mach oraz w Koszariszczach (ukr. Koszariszcze) w obwodzie czernichow-
skim, bedacy namacalnym Sladem XVIII-wiecznej migracji ze Starodubia
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i Wietki na Hetmanszczyzne i dalej. Migracja ta byla bowiem etapowa,
sieciowa. ,Sie¢ rozwijala si¢ geograficznie, podtrzymujac wi¢z zaréwno
z regionami rodzinnymi, jak i z ogniwami pobytu tranzytowego oraz z no-
wymi, trwalymi juz miejscami zamieszkania. Z czasem punkty koncowe
stawaly si¢ jednak wypadkowymi dla dalszej migracji”"®.

Wszystkie ukrainskie wspoélnoty bezpopowskie, z wyjatkiem fiedosie-
jewskiej w Trujdoljubowce, sfederowaly si¢ podobnie jak w Rosji, na
Inflantach, Bialorusi i w Polsce, zakladajagc Centralng Rade Staroprawo-
stawnej Pomorskiej Cerkwi Ukrainy, ktérej przewodniczacym jest Nikola
Wiktorowicz Babiczew, nastojatiel’® zboru w Zytomierzu. Jest on takze
czlonkiem Wspélnej Rady DPC (Jediniyj Sowiet Driewleprawostawnoj Po-
morskoj Cerkwi) z siedzibg w Petersburgu, majacej dokumentowaé fakt, ze
pomorcy z calego Swiata tworzg jedng Cerkiew.

Bezpopowszczyzna wspolczesnej Ukrainy funkcjonuje bez silniejszych
zwigzkOw z centrami rosyjskimi i inflanckimi®. Odradzajac si¢ po ra-
dzieckiej ofensywie ateizacyjnej, przezywa jednak szereg wstrzasow. Jed-
ng z przyczyn jest — jak juz wspomniano — nadmierna liczba pospiesznie
powolywanych nastawnikéw i to stosunkowo miodych, ambitnych, szu-
kajacych dla siebie wyr6znionego miejsca w Cerkwi.

Druga przyczyng rozdzwigkow jest, typowe zresztg dla catej bezpo-
powszczyzny na S$wiecie, dazenie czg¢Sci wiernych do pelni zycia sakra-
mentalnego i eklezjalnego. Bliskie sgsiedztwo dynamicznie rozwijajacej
si¢ Rosyjskiej Prawostawnej Staroobrzedowej Cerkwi, a od pewnego czasu
takze Rosyjskiej Staroprawostawnej Cerkwi, powoduje liczne apostazje.
Przykladem moze by¢ incydent w zborze berdyczowskim na Wotlyniu.
Ustanowiony w 2002 roku nastawnik Boris Psiuk zaczal uczestniczy¢
w nabozenstwach popowskich, a nawet zaprosit na wspolng modlitwe do
molenny biskupa biatokrynickiego Sawatija, za$§ protestujacych przeciwko
temu nie wpuscit do Swiatyni. 83-letniej przewodniczacej rady parafialnej
przemocg odebral klucze, kase¢ i cerkiewne ksigegi. Dopiero zdecydowana
postawa zborownikow i pomoc lokalnych wtadz przywroécita stan dotych-
czasowy. Psiuk przeszedl wowczas do bialokryniczan, gdzie przyjal chrzest.

' A.A. Prigarin, Russkoje staroobriadcy na Dunaje, Odessa 2015, s. 33.

* Nastojatiel (scs.) — przywddca wspélnoty, dost. stojgcy nad; w przetozeniu na nomenkla-
turg zachodniego chrzescijanstwa: proboszcz.

! Niezwigzane z hierarchig duchowng zbory bezpopowskie zawsze byty bardzo samodzielne.
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Bardzo bliskie sgsiedztwo parafii bialokrynickich w Zytomierzu i Win-
nicy sklonito z kolei Nikole¢ Nazarenke¢ pelnigcego obowigzki nastawnika
od 2003 roku réwniez w Berdyczowie do uczestnictwa w liturgii popow-
skiej, a w rezultacie do zmiany przynaleznosci cerkiewnej. Dat sie prze-
chrzcié, a potem wyswigci¢ na diakona. Kliroszanin® od 2004 roku
z Litynia Fiodor Rastorgujew przeszed! z kolei do Ukrainskiej Cerkwi
Prawostawnej Patriarchatu Moskiewskiego. Efektem pospiesznych i nieroz-
waznych wprowadzen w urzad nastawnika byl incydent w Koszariszczach.
W 2002 roku Grieorgij Szmatko z cerkwi nowoobrzedowej pw. Michaila
Archaniota (Ukraifska Cerkiew Prawostawna Patriarchatu Kijowskiego)
w Zytomierzu przyjal pomorski chrzest i wkrétce zostal nastawnikiem
istniejgcego od 1823 roku zboru koszariszczenskiego. W urzad ten wpro-
wadzil go, wbrew pomorskim kanonom cerkiewnym, 6wczesny nastawnik
zytomierski Nikola Nazarenko. G. Szmatko za niemoralne prowadzenie
sie zostal wykluczony ze zboru, a 15 pazdziernika 2009 roku z Cerkwi po-
morskiej. Z tego samego powodu wykluczono go pdzniej z pricztu soboru
katedralnego Ukrainskiej Cerkwi Prawostawnej Patriarchatu Moskiewskie-
g0 W Zytomierzu, do ktdrego przyj¢to go z braku Spiewakow cerkiewnych.
Rada Nastawnikoéw Staroprawostawnej Pomorskiej Cerkwi na Ukrainie
pozbawila ostatecznie te osoby wspélnoty cerkiewnej postanowieniami
z 15 pazdziernika 2009 roku i 22 stycznia 2012 roku.

Federacyjna Centralna Rada Staroprawostawnej Pomorskiej Cerkwi
Ukrainy utrzymuje si¢ dzigki wysitkowi nielicznych dziataczy z N.W. Ba-
biczewem na czele, ktéry od pewnego czasu zaczal utrzymywac bliskie
kontakty z polskimi, litewskimi i totewskimi pomorcami. Ich gorliwos¢
ma charakter neofickiej gorliwosci, co po 1991 roku jest cechg wigkszo-
Sci wspolnot religijnych na terenach bylego ZSRR. Cerkiew skiada sie
z 35 zboréw.

> Kliroszanin — cztowiek stuzby cerkiewnej, lektor lub chérzysta dopuszczony przez na-
stawnika lub kaptana do stuzby liturgicznej na klirosie.
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Popowszczyzna

Rosyjska Prawostawna Staroobrzedowa Cerkiew

Obecnie realne centrum organizacyjne ukrainskiej staroprawostawne;j
popowszczyzny stanowi nie Kijow, ale blizsza podolskiemu zapleczu
Winnica, w ktorej mieszka arcybiskup kijowski i catej Ukrainy Nikodim
(Nikota Agafanowicz Kowaljow?), wybrany 18 pazdziernika 2016 roku na
Swiqtobliwym Synodzie Rosyjskiej Prawostawnej Staroobrzedowej Cerkwi
w Moskwie, a chirotonizowany 11 grudnia 2016 roku. Range arcybisku-
pa, na wzor swego poprzednika Sawatija, uzyskal 29 kwietnia 2018 roku.
Wczesniej zostal w RPSC przewodniczacym Komisji ds. Dialogu z Cerk-
wig Staroprawostawng, zwang réwniez Arcybiskupstwem Staroprawostaw-
nym (Driewleprawostawnaja Cerkow, Driewleprawostawnaja Archiejpiskopija),
ktéry to dialog zaowocowal 19 pazdziernika 2017 roku podpisaniem aktu
o wspollnocie eucharystycznej (interkomunia), do ktorej nie przystapila
jednak — uzgadniajaca dotad z Moskwg kwestie eklezjalne — metropolia
bukaresztenska i bialokrynicka, co zaognilo stosunki miedzy réwnorzed-
nymi metropoliami, pozostajacymi dotagd w interkomunii.

Amplituda tych relacji wcigz si¢ zmienia. Zaognily si¢ one w 2006 ro-
ku, aby w 2013 roku ulec ociepleniu. Problemy wynikajg migdzy innymi
z faktu, ze metropolia rumunska Cerkiew ma si¢ za Cerkiew-matke, za$
metropolia moskiewska podejmuje wiele dzialan bez wczesniejszej konsul-
tacji. Braitlowcy sg bardziej niech¢tnie nastawieni do nowoobrzedowcow,
podczas gdy moskwianie z racji wspolobecnosci w panstwie rosyjskim nie
traktujg ich jako zapiekiych heretykow.

Arcybiskup kijowski i calej Ukrainy ma do pomocy Rade¢ Diecezjalng
(Feparchialny; Sowiet). Diecezja dzielila sie dotychczas na cztery dekanaty
(blagoczinije); nowej delimitacji dokonano 17 lutego 2008 roku. Powstaty
blagoczinija: kijowski, winnicki, odesko-izmailski i chmielnicko-czernio-
wicki. W kazdym z nich jest docelowo po 15 parafii. W pdzZniejszym czasie

** N.A. Kowaljow pochodzi z roku wychodzcéw z Centralnego Czarnoziemu (obwéd kur-
ski), ktory podczas przesladowan mikolajewskich przeniost si¢ do wsi Dobrianka w guberni
czernichowskiej, a na poczatku XX wieku do Winnicy. Przyszly biskup, urodzony w 1968 ro-
ku, przez 26 lat byl nauczycielem muzyki. W 2008 roku zostal diakonem, w 2011 kaptanem,
ktory byl proboszczem parafii w Zukowcach, a potem w Zuriewce.
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rozdzielono dekanat chmielnicki i czerniowicki. W 2020 roku Cerkiew
liczyta 54 parafie, skupiajace od 5 tys. do 10 tys. wiernych.

Tradycyjnym duchowym centrum ukrainskiego, ale tez $wiatowego
staroprawostawia popowskiego, jest Biala Krynica w obwodzie czernio-
wieckim, gdzie 28 pazdziernika 1846 roku poprzez przyjecie do staropra-
wostawia metropolity bosniackiego Amwrosija wzbudzono trdjstopniows
staroprawoslawng hierarchi¢ cerkiewng. W miejscowosci tej odbywajg sie
szczegdlne uroczystosci cerkiewne, w tym spotkania porozumiewawcze
dwoch metropolii — moskiewskiej i brailowskiej, zwanej od 2014 roku
bukaresztefiskg®*.

W dniach 4-14 listopada 1996 roku odbyl si¢ Wszechswiatowy Staro-
obrzedowy Sobér, w ktérym uczestniczyli delegaci z obydwu réwnorzed-
nych przeciez metropolii. W dniach 12-14 wrze$nia 2006 roku w Bialej
Krynicy odbyl si¢ sobor RPSC. 27 sierpnia 2008 roku doszto do histo-
rycznego spotkania dwoch metropolitow — moskiewskiego i catej Rusi
Kornilija oraz bialokrynickiego i wszystkich staroprawostawnych chrzesci-
jan Leontija (Lawrientij Izot). Kolejne spotkanie odbylo si¢ 14 wrzesnia
2011 roku. WczesSniej moskwianie uczestniczyli w bialokrynickim soborze
18 listopada 2010 roku.

Z racji tego, ze obecna Ukraina, gtownie w okresie wtadzy radzieckiej,
wchiong¢ta na swych obrzezach tereny o odmiennej kulturze i historii, ta-
kie jak Zakarpacie, P6inocna Bukowina, Budziak, Donbas, w regionach
tych funkcjonujg staroprawostawne wspolnoty o odrebnym rodowodzie
i tradycjach. Najbardziej miejscowy, mozna nawet powiedzieé¢ — ukrainski —
charakter, maja, dzialajace od konca XVIII wieku wspdlnoty na Podolu.

Wspélnoty podolskie, bukowinskie, naddniestrzanskie i podunawskie
tworzg swoiste izolaty w takim stopniu, w jakim ekskluzywnos$é staro-
prawostawia moze dzi§ funkcjonowaé w globalistycznym $wiecie. Sg to
zazwyczaj monokonfesyjne wsie ulokowane w trudno dostepnym terenie.
Na Podolu sg to przede wszystkim Pietraszi (ukr. Pietrasziwka), Maj-
dan Aleksandrowski (ukr. Majdan Oleksandriwski), Pilipy Chriebtijewskie

** Na czele Staroprawostawnej Staroobrzedowej Cerkwi Hierarchii Bialokrynickiej
(Driewleprawostawnaja Staroobriadeczeskaja Cerkow’ Bietokrynickoj Ijerarchit) stoi metropolita
z tytulem arcybiskup bialokrynicki i bukaressteriski i wszystkich staroprawostawnych chrzesci-
jan. Jurysdykcja obejmuje wszystkie kraje poza terenem bylego Zwigzku Radzieckiego, ale
tez Lotwy.
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(ukr. Pilipi-Chriebtijwski) oraz Szura Kopijewskaja, na Bukowinie — Biala
Krynica, Lukowiec, Grubno (ukr. Grubna) i Bielousowka (ukr. Bieto-
usiwka), w Naddniestrzu ukrainskim - Welikoploskoje (obwdd odeski).
W tej ostatniej, tradycyjno-zachowawczej miejscowos$ci codziennie odby-
waja si¢ nabozenstwa, co jest ewenementem nie tylko na Ukrainie, lecz
takze w catej RPSC. Ta polozona na lewym brzegu Dniestru wspélnota
wspolpracuje ze wspélnotami w Naddniestrzanskiej Moldawskiej Repub-
lice (Pridniestrowskaja Motdawskaja Riespublika) — w Tyraspolu i Bende-
rach, ktore z kolei wywodzg si¢ z tradycji besarabskiej. Charakter izolatow
majg tez wioski w Budziaku (obecnie obwdd odeski) Stara Niekrasowka,
Nowa Niekrasowka, Murawliowka, Wasilewka, Pimorskoje, Witkowo.

Urbanizacja i industrializacja, powodujace przeplyw ludnosci do mia-
sta, sprawily, ze w duzych osrodkach miejskich powstaly wspolnoty, kto-
re staly si¢ pozniej zapleczem logistycznym i materialnym dla innych,
chronionych przeciez dla zachowania tradycji, wiejskich izolatow. Ta-
kim zapleczem sg Winnica i Ploskirow (Chmielnicki) na Podolu, Izmait
i Odessa w Budziaku, Charkéw na Stobozanszczyznie, Donieck i Lugansk
w Donbasie.

Klasycznym przykiadem parasola urbanizacyjnego jest parafia pw. §w.
Jerzego Zwyciezcy (Grigoryy Pobiedonosiec) w Ploskirowie (Chmielnicki),
mieScie o duzej dynamice rozwojowej. Zostala ona utworzona przez mi-
grantow ekonomicznych z tradycyjnych o$rodkéw staroprawostawnych
poinocnego Podola: Pietrasziw, Majdanu Aleksandrowskiego i Pilipow
Chriebtijowskich. Starzejac si¢, zapragneli oni, czgsto po wielu latach zy-
cia bez religii, powrotu do tradycji. Prym wiodly kobiety, najpierw orga-
nizujgc w Ploskirowie filie parafii z Pietrasziw, a potem tworzgc oddzielng
parafic. W 2004 roku przystapiono do budowy cerkwi, wybierajac na
przewodniczgcego rady parafialnej dynamicznego przedsigbiorce Grigorija
Jakimowicza Gatkina, pochodzgcego z Pietrasziw. W 2005 roku miejscowy
architekt Siergiej Iwanowicz Kozak przedstawil projekt S§wigtyni w sty-
Iu noworuskim, lecz nawigzujacym do budownictwa nowogrodzkiego
i pskowskiego. Gléwna nawa Swigtyni ma wymiary 9 x 9 m, co jest na-
wigzaniem do dziesi¢ciu rang anielskich. Budowe¢ chramu z bialej cegty
zakofczono po dziesigciu latach. PoSwigcenia dokonal 29 wrze$nia 2013 ro-
ku metropolita moskiewski i calej Rusi Kornilij (Konstantin Iwanowicz
Titow) w towarzystwie arcybiskupa Kijowa i calej Ukrainy Sawatija.
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Wspomniane izolaty konfesyjno-kulturowe w procesie sieciowo-regio-
nalnego rozwoju Ukrainy, charakteryzujac si¢ wspomniang juz staroprawo-
stawng adaptywnoscig, majg szanse przetrwac. Chronione sg jako rezer-
wuary duchowo-kulturowe przez ,,zurbanizowanych” wspoéiwyznawcow.

Reasumujac, ukrainskie izolaty staroprawostawne sg owocem:

1. Zaszlosci historyczno-kulturowych, w tym staroprawoslawnej tendencji
do odgradzania si¢ od otoczenia;

2. Sieciowo-regionalnego rozwoju Ukrainy;

3. Konfesyjno-kulturowej ochrony gniazd tradycji, sprawowanej przez pa-
rafie staroprawostawne w oSrodkach zurbanizowanych;

4. Obronnej reakcji na globalizacyjng unifikacje.

W obwodzie czerniowickim, w regionie, ktéry historycznie jest pol-
nocng Bukowing, znajdujg si¢ popowskie parafie: Biala Krynica (1784-
-1785), Lukowiec, zwana takze Lipowieni-Kosowanka (ukr. Lukawici;
1845), Grubno (pw. Opieki Bogarodzicy) i Bietousowka (ukr. Bielousiw-
ka). Dwie pierwsze wspolnoty maja rodowdd bialokrynicki, a dwie drugie
bukowinsko-besarabski. W Grubnie i Bielousowce popowcy pojawili sig
w latach trzydziestych XIX wieku, a do tej drugiej osady w 1850 roku
przybyli gltéwnie bezpopowcy, z ktorych wigkszo§¢ uznala po pewnym
czasie hierarchi¢ bialokrynickg. Skojarzone z nimi Jedince (dzi§ w Mol-
dawii) zostaly z kolei zalozone przez fiedosiejewcow z Mazur (woéwczas
Prusy), ktérych uzupeinili wychodzZcy z Dyneburga.

Znajdujaca si¢ obecnie na terenie Donieckiej Republiki Ludowej w re-
jonie jenakojewskim (ukr. Jenakiw) Olchowatka pozostawata od 1778 roku
pod opiekg Wielkiego Wojska Donskiego. Utworzyli jg przybyli w ostat-
nim c¢wieréwieczu XVIII wieku uchodZzcy z Moskwy i okolic. Wraz
z 600-osobowg grupa przybylo trzech mnichéw. PoézZniej pojawili sig
wspotlwyznawcy ze Starodubia. Wybudowano drewniang cerkiew, powstat
klasztor zenski. Kaptani dojezdzali z innych oSrodkéw. W 1860 roku, po
audiencji u cara Aleksandra II, wiadze lokalne zgodzily si¢ na zatrudnie-
nie stalego kaptana. Zostal nim Jemielian Biezczastnyj, ktéry wybudo-
wal nowa Swiatyni¢ pw. Opieki Bogarodzicy. Po ukazie tolerancyjnym
w 1905 roku wspélnota rozwinela sie do 2,7 tys. wiernych, a choér cerkiew-
ny sktadat si¢ z 60 épiewakéwzs. W latach trzydziestych XX wieku cerkiew

> T. Pliska, Staraja wiera 3iwa do sich por, ,Wiestnik Staroobriadczeskogo Podola” 2014,
nr4,s. 8.



44 Stefan Pastuszewski

zamknigto, ksigdza Fiedora Biezczastnego rozstrzelano 8 lipca 1937 roku,
a cerkiew zburzono. W 1995 roku poswigcono nowy chram pw. Opieki
Bogarodzicy wybudowany na fundamentach starego. W 2014 roku pro-
boszczem zostal zakonnik (swiaszczennoinok) Sita, a po nim przybyly z Niz-
nego Nowogrodu ks. Aleksandr Karabanow. Wspdlnota liczy obecnie
okolo 100 wiernych i zawodowo zwigzana jest z gornictwem weglowym.
Staroobrzedowcy olchowanscy, bedac Rosjanami, akceptujg separatystycz-
ng autonomi¢ obwodu donieckiego, usilnie dazac do wylaczenia swojej
parafii z archidiecezji ukrainskiej i przejScia do metropolii moskiewskiej.

W XVIII wieku starowierscy uchodzcy z Podmoskowija zalozyli na
Dzikich Polach w widtach rzek Bietoj i Bielenkoj skit, woké6l ktorego wy-
rosta wie§ Gorodiszcze, do ktorej naplynegli wierni ze Starodubia. W ostat-
nim dwudziestoleciu XVIII wieku polityka carycy Katarzyny II, majgca na
celu intensywne zasiedlanie ziem Noworosji, spowodowala z kolei naptyw
nowych kolonizatorow 2z guberni Kurskiej (Centralny Czarnoziem).
W 1897 roku w powiecie stawianoserbskim zylo 6275 starowiercéw, w sta-
rodubskim 985, a w bachmuckim 638%. W 1904 roku rozpoczeto w Go-
rodiszczu budowe cerkwi pw. §w. Ducha. Skit przeksztalcono w klasztor
pw. Przemienienia Panskiego. W ,,zlotym wieku” staroprawostawia (1905-
—1920) na terenie obecnego obwodu luganskiego bylo pie¢ parafii bialo-
krynickich: w Gorodiszczu, Lugansku, Oriechowkie, Bietaus-Kriakowkie,
Niznej Bogdanowkie. W 1924 roku liczyly one 2546 wiernych, a dwa zbory
bezpopowskie na terenie tego obwodu 130 wiernych?. Zgodnie ze staro-
prawostawng tradycja opieki nad starymi, chorymi i biednymi przy goro-
dziszkoj parafii istnieje przytutek (pryut), ktérym zarzadzal proboszcz
Partiemufij (Artiemichin), a po jego $mierci ks. Wiadimir Dmitrijew, bez-
posrednig za$ opieke sprawujg parafianie. Cerkiew bialokrynicka na Ukrai-
nie mimo wielu przeszkdéd rozwija si¢. Niedawno odnowiono Kklasztor
zenski w Biatej Krynicy i m¢ski w Kurieniowce.

Od 2006 roku Wydziat Wydawniczy Prawostawnej Staroobrzedowej
Archidiecezji Kijowskiej i Calej Ukrainy (Prawostawnaja Archiepiskopija
Kijewskaja i Wsieja Ukrainy) wydaje w jezyku rosyjskim almanach ,,Wi-
fliejem — Dom Chleba” (,,Betlejem — Dom Chleba”), w ktérym publikuje

** 0. Forostiuk, Fuganszczyna rieligijna. Istorycznyj i prawowyj aspekty, Lugafisk 2004.
* Ibidem.
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artykuly poboznos$ciowe i historyczne. W niektérych wydaniach znajduje
si¢ samouczek jezyka cerkiewno-slowianskiego z podzialem na lekcje. Od
2013 roku w Ploskirowie (Chmielnicki) ukazuje si¢ z kolei ,,Wiestnik
Staroobriadczeskogo Podolia” (,Zwiastun Staroobrzedowego Podola”).

W Cerkwi coraz wigksza role zaczynajag odgrywaé Swieccy, powolujac
stowarzyszenia wspomagajgce hierarchie, ale tez dziatajace na rzecz zacho-
wania staroprawostawnych i rosyjskich tradycji. W Czerniowcach dziata
Stowarzyszenie ,Staroobrzedowcy Bukowiny” (,,Staroobriadcy Bukowiny”),
a w obwodzie odeskim stowarzyszenie ,Wozrozdienije Istocznikow”.
Swieccy nie tylko wzmacniajg Cerkiew i pielegnujg tradycjg, lecz takze
kontrolujg kaptanow. Czeste sa skargi na duchownych: na przykiad
25 sierpnia 2018 roku w Winnicy Zebranie Diecezjalne rozpatrywalo ta-
kie skargi.

Trwajaca od 2014 roku wojna na wschodzie Ukrainy nie ma charakteru
wprost mi¢dzynarodowego, lecz jest konfliktem regionalnym, angazujg-
cym Rosje i Ukraine. Bezposrednio w konflikt zaangazowane sg wojska
Ukrainy oraz wojska samozwanczych Donieckiej Republiki Ludowej i Lu-
ganskiej Republiki Ludowej, ktore istniejg tylko dzigki Federacji Ro-
syjskiej. Wojska tych republik nazywajg siebie opolczericami, co wywodzi
si¢ z rosyjskiego terminu apolczenije — pospolite ruszenie, milicja ludo-
wa, samoobrona. Ma to podkresli¢c oddolny, samostanowiony charakter
tych republik.

Wojna ta miala nastepujace fazy:

»Faza 1 — zajecie Krymu przez Federacje Rosyjska (luty—-marzec 2014);

Faza 2 - demonstracje w kluczowych miastach obwodu donieckiego
i luganskiego, ktére doprowadzily do przejecia wladzy w niektorych z nich
przez sily prorosyjskie (marzec—kwiecien 2014);

Faza 3 — ofensywa sil ukrainskich (kwiecien—sierpien 2014);

Faza 4 — rosyjska kontrofensywa i ukrainska kleska pod Itowajskiem
(sierpien—-wrzesien 2014);

Faza 5 — tzw. pierwsze minskie zawieszenie broni;

Faza 6 — kampania zimowa 2015 roku (styczehn-luty 2015);

. .y . . . e332
Faza 7 - tzw. drugie mifiskie zawieszenie broni”%.

** .. Mamert Nadolski, Kampania zimowa w 2015 roku na Ukrainie, [w:] Muzeum Wojsk
Lgdowych, Bydgoszcz 2017, s. 9.
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Wsparcie ludnoS$ci cywilnej zamieszkujacej Donbas dla dziatan opol-
czencéw wspieranych przez Rosj¢ zar6wno sprzetowo, jak i logistycznie
oraz kadrowo, poczatkowo ,nie bylo zbyt duze, ale wystarczajace, aby
sprawi¢ odpowiednie wrazenie?”. Najwieksze bylo wéréd ludnosci pocho-
dzenia rosyjskiego, niech¢tnej wobec procesu intensywnej ukrainizacji tych
terendw. Ukraincy zaczeli nazywaé tych ludzi separami (od separatysta),
nie moéwigc juz o bardzo pejoratywnym pojeciu kacapy. Rosjanie wokot
osOb utozsamiajacych sie z Ukraing uzywaja pojecia ukr, ukry, ale tez ukrop
(ros. kaper), co ma charakter pogardliwy.

Staroprawostawna Rosyjska Cerkiew

Dazeniem staroprawoslawnych zwigzkow wyznaniowych jest powigk-
szanie swoich domen. Bardzo cz¢sto odbywa si¢ to kosztem innych wspo6l-
not staroprawoslawnych poprzez przycigganie wiernych, a nawet calych
parafii czy zboréw. Blisko 100 lat trwa pod tym wzgledem konkurencja
migdzy bialokryniczanami a nowozybkowcami, czyli mi¢dzy popowcami
a biegtopopowcami®. Skupiajaca tych drugich Rosyjska Staroprawostaw-
na Cerkiew (Russkaja Driewleprawostawnaja Cerkow’) wkroczyla na teren
Ukrainy od strony Kurska i Bietogoroda, czyli na teren, na ktéorym nie
byto zbyt wielu bialokryniczan, a rozproszeni w diasporze pomorcy prze-
zywali kompleks braku peini zycia sakramentalnego, ktéry to kompleks
caly czas przeciez drazy bezpopowszczyne. Diecezja kurska i samarska®

** Ibidem, s. 16.

** Bieglopopowcy skupieni w Staroobrzgdowej Cerkwi Prawostawnych Chrzescijan ustano-
wili tréjstopniowg hierarchi¢ duchowng 16 wrzesnia 1929 roku, podczas gdy biatokrynicza-
nie 28 pazdziernika 1846 roku.

1 W 2000 roku doszto w tej diecezji do roztamu. Zarzucajacy arcybiskupowi moskiewskie-
mu i calej Rusi RSC Aleksandrowi szereg odstepstw od kanondéw i tradycji biskup kurski
Apollinarij (Aleksandr Grigorijewicz Dubinin; byly profesor Moskiewskiego Uniwersytetu
Chemiczno-Technologicznego, specjalista w dziedzinie elektrochemii, ktéry po kilku latach
apostazji powrocit do Cerkwi nowozybkowskiej, gdzie zostal przyjety jako mnich bez urzedu
biskupiego) utworzy! Cerkiew Staroprawostawng, a w zasadzie jurysdykcje biskupig zwang
Archidiecezjg Kurskg, p6Zniej Staroprawostawnym Arcybiskupstwem (Driewleprawostawnaja
Achijepiskopija), badz Staroprawsotawng Cerkwia (Driewleprawostawnaja Cerkow’). Prawostaw-
ny arcybiskup powolal w Krzemienczuku parafie pw. Sw. Mikotaja oraz parafie w Nikotajewie.
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zalozyla na lewobrzeznej Ukrainie w regionie stabozanskim kilka oSrod-
kow duszpasterskich, zaczynajac w 1992 roku od Sosnéwki w obwodzie
poltawskim. Z czasem zaczela ona $wiadczyé postuge duchowsg na Stobo-
zanszczyznie i w Donbasie i doszla az do Dniepru w obwodzie pottawskim.

Bardzo energiczny, lecz nieprzebierajacy w Srodkach patriarcha mo-
skiewski Rosyjskiej Staroprawostawnej Cerkwi Aleksander (Andriej Dio-
midowicz Kalinin)*%, podjal soborowa inicjatywe w sprawie powolania
diecezji biatorusko-ukrainskiej z siedzibg w Homlu, z sedziwym bisku-
pem Iosifem (ur. 1920) na czele. 23 grudnia 2010 roku diecezja ta decyzja
Soboru zostala rozwigzana i powstaly dwie decyzje — biatoruska i ukrain-
ska, co mialo przede wszystkim typowy dla tej Cerkwi wymiar propa-
gandowo-strategiczny i nie odpowiadalo realnym potrzebom nielicznych
bieglopopowcé6w w tym regionie. W 2006 roku zaistniala parafia w Do-
niecku (ks. Dimitrij Garbuzow), od 2008 roku parafia pw. Sw. Ksigcia Wto-
dzimierza w Dniepropietrowsku oraz parafia w Makijewce, wchodzacej
w sklad aglomeracji donieckiej (ks. D. Garbuzow). Stobozanski blago-
czynny protojerej Nikota Prosin zostal 24 grudnia postrzyzony w mnichy,
a nastgpnego dnia chirotonizowany w moskiewskim soborze katedralnym
pw. Opieki Bogarodzicy w Moskwie przez patriarche w asyscie biskupa
sybirskiego Siergieja, dolnowolzanskiego Sawicza i gérnowolzanskiego Wa-
silija na arcybiskupa ukrainskiego. 23 lutego 2011 roku nowo chirotoni-
zowany arcybiskup poswigcil wraz z patriarchg cerkiew pw. §w. Mikotlaja
Cudotworcy przy ul. Makarenki w Krzemienczuku, ktdra stala si¢ siedzibg
centrum diecezji. Kubiczny gmach, niczym domek jednorodzinny z bia-
fej cegly, nie przypomina $§wigtyni i tylko mata kopulka na dachu z tréj-
zlozonym krzyzem $wiadczy o jego sakralnym przeznaczeniu. Skromna,

Centrum pierwszej byla cerkiew domowa w mieszkaniu prywatnym Niny Leonidowny
Nasonowej w bloku przy ul. Monogarowa 2/93. Konkurujace w jednej miejscowosci ze sobag
Cerkwie bardzo czesto nadajg to samo wezwanie swoim $§wigtyniom, przekonujac wiernych,
ze tylko jedna z nich jest prawowita. W 2017 roku zawarto interkomuni¢ mi¢dzy Rosyjska
Prawostawng Staroobrzg¢dows Cerkwig a Staroprawostawnym Arcybiskupstwem. Pelnigcym
obowigzki chorego arcybiskupa zostal biskup Nikodim (Jeljakin). Arcybiskup Apollinarij
zmart 12 stycznia 2021 roku w Kursku.

*> 7 maja 2000 roku, z naruszeniem cerkiewnych kanonéw, Andriej Diomidowicz Kalinin
(ur. 1957) zostal na soborze w Nowozybkowie wybrany na arcybiskupa nowozybkowskiego,
moskiewskiego i calej Rusi. Wybor ten nastapil w dniu pogrzebu poprzedniego arcybiskupa
Aristracha, co bylo naruszeniem tradycji.
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tez z bialej cegly, cho¢ o juz zalozeniu cerkiewnym, poSwigcona 12 listo-
pada 2000 roku, jest budowana od 1992 roku S§wiatynia pw. Narodzenia
Chrystusa w Sosnowce region Gadjacz w obwodzie poltawskim. RSC po-
siada na Ukrainie 6 parafii.

Rozwdj Rosyjskiej Staroprawostawnej Cerkwi na Ukrainie bazuje przede
wszystkim — jak juz wspomniano — na pragnieniu pelni zycia sakramen-
talnego i eklezjalnego u bezpopowcdow, konwersjach os6b szukajgcych sensu
zycia w religii, budowaniu tozsamosSci rosyjskiej, przycigganiu wiernych
skonfliktowanych z dotychczasowymi wspdélnotami staroprawoslawnymi.
Obecnos¢ na Stobozanszczyznie i w Donbasie (regiony: Donieck, Lugansk,
Mariupol) dowodzi, ze wiekszo$¢ wiernych to ukrainscy Rosjanie. Dos§é
swobodne, mimo propagandowych oredzi soborowych, traktowanie rygo-
row staroprawoslawia czyni to wyznanie przystgpnym dla wspdélczesnego,
zsekularyzowanego czlowieka. Z sytuacji tej korzystaja osoby, ktdére bez
przygotowania, w tym odpowiednich dyspozycji intelektualno-moralnych,
majg ambicje zosta¢ dzialaczami cerkiewnymi, w tym kaptanami. Nie-
mniej pewien segment, cho¢ stosunkowo maly, stanowia wierni, ktorych
tradycje rodzinne si¢gajg bieglopopowstwa bgdZ sami nalezeli do tego wy-
znania i w poszukiwaniu pracy przeniesli si¢ na Ukraing, gtownie do Za-
glebia Donieckiego. Cz¢s¢ konwersji na staroprawoslawie bezpopowskie
ma z kolei charakter poszukiwania korzeni i formowania warto$ciowej
tozsamos$ci. Nie wszystkim obywatelom ukrainskim o rosyjskim rodowo-
dzie odpowiadajg tak popularne na tym terenie, chrzeScijanskie zwigzki
ewangelikalne czy - uwiklane wyraZznie w walke polityczng — Cerkwie
nowoprawostawne.

Stygmatyzacja Rosjan

Warto przypomniel, ze rola S§wieckich w staroprawoslawiu jest znacz-
nie wigksza niz w innych gat¢ziach chrzescijanstwa wschodniego, co jest
poniekad zaszloScig historyczna, gdyz wyznanie to przez bardzo diugi okres
musialo obchodzié¢ si¢ bez hierarchii duchowej. Nic tez dziwnego, ze po
ustanowieniu hierarchii bialokrynickiej i rozprzestrzenieniu si¢ jej w la-
tach sze$édziesigtych XIX wieku w Rosji doszio do powaznych wstrzasow,
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jako ze duchowni zaczeli odbierac¢ laikatowi kompetencje w sprawach cer-
kiewnych i administracyjnych. Wstrzasy te byly pogl¢bione przez — réow-
nie typowe dla staroprawoslawia — spory miedzy duchowienstwem. Duch
owych sporéw pozostal do dzi§ takze na Ukrainie, gdzie staroprawostawie
rozwija si¢ gtéwnie dzigki woli i wysitkowi wiernych.

Dokonana w 2018 roku przez Najwyzsza Rade Ukrainy nowelizacja
ustawy O wolnosct wyznania i organizacjach religijnych nakazuje, aby insty-
tucje i organizacje skupiajace Rosjan dokumentowaly w swoich nazwach
i statutach zwigzek z ,panstwem-agresorem”. Inicjator ustawy powotatl si¢
na sentencj¢ Konfucjusza, ze ,wszystkie problemy biorg si¢ stad, ze rze-
czy nie noszg swoich imion”. Jest to bez watpienia stygmatyzacja, ktora
w wojnie hybrydowej ma wywolaé ,,sankcje ludowe”. Ministerstwo Kultu-
ry Ukrainy wskazalo, ze pod t¢ nowelizacj¢ podpadajg nastgpujace zwigzki
wyznaniowe: Staroprawoslawna Pomorska Cerkiew, Rosyjska Prawostawna
Staroobrzedowa Cerkiew, Rosyjska Staroprawostawna Cerkiew, Ukrainska
Prawostawna Cerkiew Patriarchatu Moskiewskiego, Rosyjska Prawdziwie-
-Prawostawna Cerkiew.

Podnosi si¢ tez problem kaptanéw pracujacych na Ukrainie, a majgcych
obywatelstwo rosyjskie, takich jak ks. Siergiej Bobkow z Kamienica Po-
dolskiego czy ks. Aleksandr Karabanow z Olchatowki (przy okazji temu
pierwszemu zarzuca si¢ udzial w kradziezy starych ikon i1 ksigg z Bialej
Krynicy). Jedng z reakcji na ten fakt stata si¢ proba wyprowadzenia ze
struktury RPSC parafii pw. Narodzenia Chrystusa (Rozdiestwa Christowa)
w Czerniowcach. Podjat ja, skiécony wczeSniej z arcybiskupem i innymi
kaptanami, proboszcz Leontij Siergiejew (fawrientij Warwaricz), pracu-
jacy w parafii od 18 lat. Za niepostuszenstwo zostal przez arcybiskupa
kijowskiego i catej Ukrainy Nikodima pozbawiony stanu duchownego
(co potwierdzil Sobdor Arcybiskupi w Moskwie 31 stycznia 2018 roku),
a 21 grudnia 2018 roku Rada Archidiecezji (Sowiet Archijepiskopit) podje-
la decyzje o odigczeniu go od Cerkwi az do wyrazenia skruchy (odfuczit’
ot Cerkwi do pokajanija)®. Gl6wna wing kaptana bylo sprawowanie Liturgii
15 1 16 grudnia 2018 roku, mimo ze arcybiskup pozbawil go stanu du-
chownego. Wywotalo to oburzenie cz¢sci wiernych, ktorzy podjeli starania

19 grudnia 2018 roku czerniowicka parafia nalezaca do Ukrainskiej Cerkwi Prawostaw-
nej Patriarchatu Moskiewskiego wystapila z jej struktur i utworzyta Wsp6lng Lokalng Cer-
kiew Ukrainy (Fedinaja Pomiestnaja Cerkow’ Ukrainy). Potem cze$¢ wiernych wycofata sie.
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o anulowanie tej decyzji. Powolujgc si¢ na ustalenia lokalnego soboru kar-
taginskiego stwierdzili oni, ze postgpowanie w stosunku do czernio-
wickiego proboszcza bylo niewlasciwe, gdyz najpierw powinien by¢ on
osadzony przez sad diecezjalny, a potem — w drodze odwolania — przez
Sob6r. W Czerniowcach zaczeto odprawiaé nabozenstwa, lecz bez Swiq-
tej Liturgii.

Polityka wyznaniowa panstwa ukrainskiego w odrdéznieniu od polityki
panstw baltyjskich, ktore zaliczajg staroprawoslawie do religii tradycyj-
nych, wspieranych organizacyjnie i finansowo, traktuje to wyznanie jako
»zjawisko niecharakterystyczne dla Ukrainy” (,nie charaktiernyje dla
Ukrainy jawlenije”**). Taka doktryna negatywnie wplyneta na dotychcza-
sowe sgsiedzkie relacje w terenie, ktére mialy dotad charakter jedynie
lokalnych sporéw, a nawet tylko przekomarzan, typowych dla wielokultu-
rowych spolecznosci.

Zaczely mnozy¢ sie rabunki w $§wigtyniach i domach prywatnych staro-
obrzedowcow. Juz 3 kwietnia 2009 roku metropolita Kornilij poprosit
Komitet do Spraw Narodowosci i Religii Gabinetu Rady Ministrow
Ukrainy o interwencje w tym zakresie. Sprawa stanela na kolegium Mini-
sterstwa Spraw Wewnetrznych, lecz bez widocznych rezultatow. Wypadki
2014 roku jeszcze bardziej zaognily problem, gdyz juz wladze administra-
cyjne réoznych szczebli w ramach ,walki z agresorem” zaczely tepié i se-
kowac wszystko co rosyjskie. Starowiercy zostali pozostawieni sami sobie
i gdyby nie taktyczne zwiazki 6wczesnego arcybiskupa Sawatija z ukrain-
skimi organizacjami nacjonalistycznymi, zwane przez jego przeciwnikow
nawet ,przyjacielskimi”, to problem ten nabrailby jeszcze wigkszych roz-
miar6w. Arcybiskup zgodzil si¢ na pewne formy ukrainizacji Cerkwi,
przy gwarancji stalej przynaleznosci do Metropolii Moskiewskiej. Zgodzit
si¢ miedzy innymi na likwidacje¢ starego cmentarza w Winnicy, niezbyt
energicznie wystepowal o zwrot starej Swiatyni przy ul. Grigorija Sko-
worody w Kijowie, nie upominal si¢ o swoje parafie w Donbasie: Go-
rodiszcze i Olchowatka, ktore znalazly si¢ w nowych separatystycznych
republikach ludowych.

Ugodowa polityke kontynuuje jego nastepca, arcybiskup Nikodim.
W pewnym stopniu zostala ona zrozumiana przez czlonkéw moskiewskie-
go Soboru, ktory odrzucil przediozone przez metropolite Kornilija petycje

** Christiankije cerkwi i religioznyje organizacji w Ukrainie, Kijow 2001, s. 47.
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wiernych z obwodéw donieckiego i tuganskiego (parafie Olchowatka i Go-
rodiszcze”) o przejsciu z archidiecezji ukraifiskiej do moskiewskiej, co na-
stapilo w przypadku Krymu po jego aneksji przez Rosj¢. Podczas Soboru
17-18 maja 2016 roku szukano rozwigzania poSredniego, ktore jednak nie
sprowokowaltoby negatywnej reakcji wtadz Ukrainy. Proponowano utwo-
rzenie diecezji doniecko-tugafskiej®, co oczywiscie byloby absurdalne,
Zwazywszy, ze obejmowaltaby ona tylko dwie parafie. Ostatecznie pozosta-
wiono status quo, czyli podleglos¢ parafii w Gorodiszczu i Olchowatce pod
omaforem arcybiskupa kijowskiego i catej Ukrainy.

Mniej skomplikowana sytuacja ma miejsce na utraconym przez Ukrai-
n¢ Krymie, z czym - wbrew haslom politycznym - cze$S¢ obywateli
Ukrainy zaczyna si¢ godzi¢ na zasadzie ,zdrowego rozsadku”, tym bardziej
ze Rosja zwigzala si¢ z pélwyspem mostem nad CieSning Kereczensks.
Stosujac metod¢ faktéw dokonanych, Metropolia Moskiewska zalozyla
w Symferopolu nowg parafi¢, co zgodnie z prawostawnym prawem Kka-
nonicznym gwarantuje jej jurysdykcje. 1 kwietnia 2017 roku metropolita
moskiewski i calej Rusi Kornilij poswiegcil cerkiew pw. Wprowadzenia
Bogarodzicy do Swiqtyni (Wwiedienija w Cerkow’ Prieswiatyja Bogorodicy)
w Symferopolu, stolicy niedawno ,odzyskanego Krymu”¥
urzgdzona w bylym prawostawnym chramie wybudowanym w stylu re-
troruskim w 1872 roku. W czasach radzieckich byly tam przedszkole,

. Zostala ona

klub radioamatoréw, biblioteka dla niewidomych. Budynek, nie bez
panstwowej inspiracji, Cerkiew odkupila od Ukrainskiego Towarzystwa
Niewidomych, giéwnie za sponsorskie pienigdze przedsigbiorcy Romana
Stablajna.

W czasie wydarzen 2014 roku centrala RPSC z wiekszym zaangazowa-
niem niz RPC popierata dzialania rosyjskich sit na Krymie i w Donba-
sie. Modlono si¢, aby rosyjscy zolnierze pokonali wrogéw i odstgpcow

(supostaty).

** Inspirowana przez tugafiskich staroobrzedowcdéw akcja petycyjna rozpoczela si¢ juz we
wrze$niu 2014 roku.

** Prawdopodobnie sugerowano sie tym, ze Synod Prawdziwie-Prawostawnej Cerkwi
w Moskwie wybral 22 listopada 2019 roku biskupa jako wikariusza metropolity dla parafii
Krasnyj Lucz, Antracyt i Lutugino w Donbasie. Zostal nim archimandryta Michail Pie-
riesziwajow. 24 listopada zostal on chirotonizowany w chramie pw. Archaniola Rafaela
w Moskwie. WczesSniej powotano diecezje Rowienikowska i L.uganska, ktorg zarzadza biskup
Aleksij. W prawosiawiu urzad biskupa nie jest tak rzadki jak w rzymskim katolicyzmie.

’7 Przewazajgca cze$¢ Rosjan tak traktuje aneksje Krymu.
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Podsumowanie

Permanentna dezintegracja spoleczna na Ukrainie, majgca wiele cech
anomii, nieoczekiwanie otwiera szanse aktywnym grupom i wspolnotom
religijnym. Zjednoczone woko6t wspélnej idei mogg one w miare swo-
bodnie realizowac¢ swoje plany, o ile oczywiScie znajda ku temu Srodki
i stworzg sprawng organizacje z wyraznym przywodztwem na czele. Brak
dominujacego wyznania przy daleko idacej biernosci religijnej wigkszoSci
spolteczenstwa ukrainskiego sprawia, ze wspolnoty staroprawoslawne moga
rozwija¢ si¢ bez wigkszych przeszkdd, z wyjatkiem oczywiscie spowodo-
wanych niesnaskami narodowosciowymi. W niektorych miejscowosciach
zdarzajg si¢ jednak wystgpienia nacjonalistéw ukrainskich przeciwko ru-
skim kacapom, co wzmogla ustawa z 2018 roku nakazujgca starowiercom
publiczne objawianie swoich wiezi z ,pafnstwem agresorem”.

Staroprawosiawie na Ukrainie rozbite jest nie tylko na trzy Cerkwie,
lecz takze w obrgbie tych eklezji na segmenty o réznych dziejach i tra-
dycjach. Segmenty te s3 w miar¢ wewngtrznie spojne, natomiast nie sg
zbyt spdjne migdzy sobg. Na taki stan wplywajg nie tylko zaszlosci histo-
ryczne, lecz takze znaczne odleglo$ci pomiedzy poszczegbélnymi regiona-
mi. Komunikacja wirtualna nie jest w staroprawostawiu preferowana,
podobnie jak inne nowo$ci techniczne (nowszestwa); najwazniejsza jest
styczno$¢ bezposrednia.

Specyfikg wspoéiczesnego ukrainskiego staroprawostawia — podobnie jak
w Rosji oraz na Bialorusi i w Inflantach - sg konwersje, w tym ludzi
mtodych, budujacych swojg tozsamosé na bazie starej ruskiej tradycji, ale
tez uciekajagcych od majacych obecnie miejsce w prawostawiu sporéw
polityczno-eklezjalnych. W przypadku wielu miodych przynaleznosé¢ do
staroprawostawia sprzyja zachowaniu — a w wielu przypadkach stanowi
nawet asumpt do odzyskania — rosyjskiej tozsamosci, tym bardziej ze staro-
prawostawie jest stricte rosyjskim fenomenem etnoreligijnym.

Wraz z pojawieniem si¢ nowych, oderwanych od tradycji pokolen, ma
miejsce proces unifikacji eklezjalnej, ktéry powoli zaciera tradycyjne od-
re¢bnosci lokalne wynikte z réznych proweniencji historyczno-kulturowych
poszczegdlnych parafii i zboréw. Niemniej wcigz istniejg izolaty tego typu,
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ktére w powszechnej, zunifikowanej Swiadomosci odbierane sg jako egzo-
tyczne, natomiast przez S$wiat staroprawoslawny jako gwarancja prawo-
wiernosci 1 prawdziwosci ruskiej tradycji. Wickszo§¢ spoleczenstwa nie
interesuje si¢ nimi; na Ukrainie podobnie jak w zachodniej Europie re-
ligia schodzi w obszary prywatnoSci.
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On the organization of the war trophies departments of the Polish
Army in Eastern Galicia and protection of the cultural and historical
heritage during the Polish-Ukrainian war of 1918-1919

Abstract

Based on the archival materials of the Military Historical Bureau in Warsaw, this
article analyses of the organization process and the legal basis of the operation of
the war trophies departments at the supreme headquarters of the Polish Army in
Eastern Galicia. It also discusses the main steps made to preserve cultural heritage
and the problems that appeared during military operations.
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IIpo6nema opranizamii opraHiB BilicbkoBOi 3700uui Biiiceka [loabchkoro
y Cximuiit [anuauHi, 9k i 30epekeHHS KyJIbTYpHO-ICTOPUYHOI CHaAIIMHU MiJ
Yac MOJIbChKO-yKpainchkol BiftHn 1918-1919 p., He 3HaimIM XOIHOTO Bimo-
Opa’keHHA B JOCIHIJPKEHHSAX MOJBCHKUX Ta YKPalHCbKMX HAyKOBIIB. 3 OIJIsAny
Ha Il 3alpoNOHOBaHA CTATTS € IeplIolo cnpoboro B cydacHiH ictopiorpadii
cxapakTepusyBaTH Impouec 300opy 1 cmocoOum TpaHCHOPTYBAaHHS BiliCEKOBHX
TpodeiB, BH3HAYMUTH iX KiIacH(iKalilo i YHCENbHICTb, MPOCTEKHUTH ICTOPIiIO
opranizauii pedepary 3100K4i Ta iHIIKUX CTPYKTYp, IO BigmoBimamu 3a 36epe-
JKEHHS KyJIbTYPHUX IIHHOCTEH.

BaxnauBoro cKkIagoBOIO MaTepialbHO-TEXHIYHOTO 3abe3medyeHHsS apwii,
HOpsx 3 NPOAYKYyBaHHSAM Ta 3aKyNiBICIHO HEOOXiAHOro BifiCBKOBOTO MaiiHa
1 OpPOOOBOJBLCTBA, € BBENEHHA N0 ii mraty 3700yTUx TpodeiB. ominpue
BUKOPHUCTAHHS OCTAaHHIX BIIMBAa€ Ha KUIBKICTh 1 SAKIiCTH 030pO€HHS, MOKpa-
OIeHHS Xap4oBOTO 3a0e3MedeHHs, a TaKOoX JO03BOJISE IEPKaBHOMY OIOIKETY
3a0mIa/JpKyBaTl 4YuMali komTu. [lopsix 3 TuM, cepen BiliCbKOBHX Tpodeis
TPAIUIAIOTBCA 1€ W NaM’ATKH KYyJbTYpPHOI CHaAliMHM, 30epeeHHs, SKHUX
He 3Bakaroum Ha OoHoBi nii, € mpiopuTeToM i 000B’A3KOM I yYacHHUKIB
KoHGmiKTY'.

B ymoBax monbcbko-ykpaincbkoi BiftHHM 1918-1919 p. BilickkoBa 3100UY
cTajla Y¥ He HalBaXIUMBIIIMM CIOCOOOM IOTOBHEHHs 3amaciB sl 000X CTOPIH.
lle mix yac BynuuHuUX O00iB y JIpBOBi, MONBCHhKE KOMAHAYBAaHHS KOXEH 310-
OyTuit Tpodeii cmpuiimano, K JOKalbHY, allec HAA3BUYaHHO BaXXJIUBY MEPEMOTY
Haja BoporoM. J[s 3a0xouyeHHs BOsKiB Haka3oMm Ne 5 Bix 8 muctomama 1918 p.
3a KOXXEH 3HalJeHHWH KyJleMeT BCTAHOBJIEHO TPOLIOBY BHHAropoay y po3Mmipi
1 THc. KOp., pymHHUIO — 50 Kop., rpanary — 10 kop. i rapmary — 5 tuc.”. 106
HE NOMYCTUTH 3JI0OBXXHBaHb, KOMEHIAHTH BIIIUIIB 3000B’A3yBalNCA PamopTy-
BaTH MPO 3aWHATTI mia 4yac 000 CKianu i iHme MaiiHo. [Ipu mbOMy BHUIAaBAaTH
Ha BIacHUH po3cya Oyab-siki Tpodei, 6e3 mo3Bony Hauanbnoi Komanau

Biiicska [onscskoro y JIsBoi (HK BII), cyBopo 3a60poHsIOCS .

! Niniejszy tekst powstal w wyniku realizacji projektu badawczego ,Armia Wschdd
Wojska Polskiego na terenie Galicji Wschodniej: Organizacja i taktyka wojenna (listopad
1918 - lipiec 1919)” (“The East Army of the Polish Army in Eastern Galicia: Organization
and Battle Tactics (November 1918 — July 1919)”), finansowanego ze $rodkow International
Visegrad Found.

* Wojskowe Biuro Historyczne (WBH), 1.341.1., sygn. 72, premie za zdobyte granaty
reczne, armaty. bez daty. (Do 16.X1.1918), k. 223.

* Tamze, Do rozkazu dziennego Nacz. Komendy Wojsk Polskich z 20.XI1.1918 r. Inten-
dantura Naczelnej Komendy WP we Lwowie do adjutantury Nacz. Komendy WP, k. 173.
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36iapUIeHHS MPOTSHKHOCTI JiHIT QPOHTY 1 SIK HACHiOK MOTEHIIHHOT YHCEeNb-
HOCTI TpodeiB NMPUMYCHIO KOMaHAYBaHHS LEHTPali3yBaTH MpOLEC iXHbOTO
300py i momampmoro BukopuctaHHA. Hus mporo HKBII yxBanuma pimenHs
ctBoputu npu KaprtepmictpoBctBi ,,XII A Bigain: PeuoBoi Jemo0bimizamii”.
BpaxoBytouu, mo cepeq 3400yTOro TPaIISIUCAd YUCICHHI 3allacH LHUBIIBHOTO
MaiiHa i peMaHeHTY, Ha JOMOMOTrY 3rajlaHoMy Biaxiny 3amyuuiu ,,Jlopamuuit
KOMITeT JuIsi cmpaB BigOynoBu 1 pedoBoi aemobimizamii”, mo mgisB mpwu
MOJbCHKOMY TMOJITeXHIYHOMY TOBapuctBi y JIpbBOBi. Y mpaBoBiii miomuHI
Haka3zu Ne 13 Bix S rpynus 1918 p., Ne 22 Bix 17 rpyaus 1918 p., Ne 26 Big
22 rpynuas 1918 p., Ne 27 Bix 24 rpyaus 1918 p. i Ne 7 Big 8 ciuns 1919 p.
perymoBanu ix kommnereHHii. Bxe micis mepenecenns ['omosroro Ksaprep-
mictpoBctBa (I'K) mo ITepemuniis, ,,XII Bigain” BTpaTUB CBOIO CaMOCTIHHICTB,
a o¢inepcokuit Haka3z Ne 16 Bim 24 Gepesns 1919 p. migmopsiakyBaB #Horo
»Bigminry pedoBoi memoO6imizamii Inremmarypm”. Sk Hacmigok, O peopraHi-
3alis JIMOIe TOTipIInia 3arajbHy CHTyamilo 1 IoKa3ajJa HENpaKTHYHICTh
IPHHHATOTO pimeHHs".

5 6epesns 1919 p. 'K Bugano Haka3, SKMM BPEryJIlOBaJIO MPOLEC MEPEeXoay
BiiCPKOBOTO MaiiHa y Nep>KaBHY BJIACHICTh Ha TEPUTOPIAX, € TOUMIUCI OOHOBI
nii. ETamHi opranu, mMoYMHAKYU 3 MOBITOBUX KOMaHI, OTPUMAJIH MPaBO MPO-
BOJUTH HOTO PEKBi3WIiI0 He 3Ba)KalouW Ha Te, B YHUill BIACHOCTI BOHO JOCI
nepebyBano. Ilepenycim #mna MoBa mpo MaiHO, MO 3aJHMIIUIOCS BiA OKY-
ManifHuX aBCTPIHCHKOT 1 pociiicbkoi apmiii. BigHOBIEHI MpoMHCITOBI 00’€KTH,
3a OakaHHS BIHCHKOBOTO KOMAaHAyBaHHS, CHEpPIIY IMOKpHBAIH NMOTpeOH apmii,
a jgami 3abe3mevyyBajM LMBIIBHUX. BHBI3 OyIb-IKHX KOPUCHHX KOIAJMH,
TOBapiB MPOMHCIOBOTO TpHU3HAYCHHS abo ToBapiB mepiioi HEOOXITHOCTI
3 eTamy HajeXaB A0 KOMIEeTeHHii HUBIIbHOT a0 NHBUIBHO-BIHCHKOBOI BiIaIu.
Hamni #toro migTBepmxyBano 'K a6o Komanma Eranmy Oxpyry (KOE). Ilepe-
NPaBIATH TOBApH 4Yepes JiHilo GPOHTY B3arami 6yio 3a60poHeHO’.

Hezabapom, 15 Oepe3ns 1919 p. Buimio po3’SCHEHHA IIOAO BHBO3Y
ToBapiB mepmoi HeoOXimHocTi. BigmoBigHo mo #oro monoxeHp 3 [anuumHU

* WBH, 1.304.1., sygn. 46, Informacye w sprawie powstania Referatu Oddziatu Demobi-
lizacyi rzeczowej przy Kwatermistrostwie , Wschod” we Lwowie i wnioski w sprawie dalszej
dziatalnosci, k. 1-2.

> WBH, 1.301.6., sygn. 1, Rozkaz Ne 1. Naczelne Dowddztwo W.P. Gtéwne Kwater-
mistrzostwo, Warszawa, dn. 5 marca 1919, k. 1.
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J03BOJISITIOCS. BUBO3HTH BHPOOH 3 BOJOKHA, MPOJOBOILCTBO H mamy. Y 3BOpOT-
HOMY HANpsIMKY JOCTaBJSATH OyIb-siKi TOBapH, OKpiM BOJIOKHSHHX BHPOOIB.
[ns mepeBe3eHb ciig Oyno OTpUMaTH chelialbHHUil A03Bin. 3roay Ha BHUBI3
TOBapiB i3 BOEHHUX TEPUTOpPid BHUAaBaB MOBITOBHMI KoMmicap, mpu yomy il
o6oB’s3koBo minTBepaxkyBanma KOE. Jlo3Bim Ha JocTaBKy B 3BOPOTHOMY
HANPAMKY HaJaBaB reHepaibHHUIl NUBiIbHUI KoMicap®.

VYV xoai TpaBHeBoro Hactymy B Cxiauiii [anumuwuni, Hauanpna Komanga
y BapmraBi Haka3zana BiAmpaBisiTH 3axoIluieHi Tpodel Ha ckmaau 10 JIpBoBa,
[epemumnsa i Xenma. Jns mBuakoro 300py 1 TpaHCIOpPTyBaHHS 3100wMui,
KOMaHJyBaHHS NPHU3HAYIIO BIANOBINaJIbHUX OCi0, SKi OpraHi3oByBadu IeH
npoiec Ha 3BinbHEHHX TepuTopisx. OcobnuBy yBary HK 3ocepemxyBana Ha
3100yTHX 3amacax mnpojaoBoibcTBa. {00 He pomycTHTH HOTO TICYBaHHS,
BUZAHO pO3MOpPSIKEHHS, abm yci Xxapui oxpasy nepegaBaiucs Ha ImoTpebn
Bilickka. [Ipu mpomy Bimainm 3000B’si3yBanucs MOBIAOMISTH IHTEHAATYpPY MPO
iX KigpkicTh. OAHOYACHO, BOSIKAM CYBOPO 3a00POHSIOCS 3aTHIIATH HACEICHHS
6e3 3aco0iB s icHyBaHHsA. OOMexyBanocs mpaBo Ha KoHGickamio 301kKs
1 KapToml, NpU3HAYEHUX [Js IOCIBYy ypokarmo, a 3100yTi KOHI cTaBain
OCHOBOIO ISl JOTOBHEHHS BiiicbkoBux TabopiB. Ha yci pexBizoBaHi peui
BH/IaBaJUCI TOCBIAKHM JABOMa MoOBaMHU (IIOJBCHKOI Ta YKpaiHCBKOIO) 3 TMiJ-
mucom ,Wiasnosé armji gen. Hallera”’.

BinmoBizHo mo posmopsmxenHs Ilepmoro nemaprameHty MiHicTepcTBa
BiiicbkoBux Crnpas (MBC) Op. Nr. 329/13 Bix 29 tpasus 1919 p., Bupimeno,
mo 310014, Ky He motpebyBana apMis Ha GpPOHTI, TpPaHCIOPTYBATH Ha CKJIAIU
KOT JleBiB. 3Bincu, 3a pimenHsmM MBC, 1i mepeBo3unu B iHmi Mmicus. J{ns
YHUKHEHHSI HEMOPO3yMiHb MiX YHCICHHUMH BiliCBKOBUMH OpTraHaMu 3 IH-
TaHHS TEePEeBE3eHb, CTBOPEHO CHINBbHY KOMICil0, 0 CKJany SKoi BBIHMIIH MO
2 o¢inepu Bix Komanam Oxpyry I'enepansnoro JIsBiB (KOI') i I'anuubko-
-Bonuncbkoro ¢ponty. Unenamu kowmicii Oynm kam. S Caymkesiu, mop.
Poman Kinkaep, porm. [enpix Xam3nskeBuu i mnmop. €Breniym Powmax.
i xepiBHMKOM mpu3HaueHo monk. Mapnina Bucouskero. JIo 3aBaaHb Komicii

® Tamze, Uzupetnienie Rozkaz Ne 1 o wywozie towaréw z obszaru wojennego, Rozkaz
Ne 4. Naczelne Dowddztwo W.P. Giéwne Kwatermistrzostwo, Warszawa, dn. 15 marca 1919,
k. 1.

7 WBH, 1.123.1., sygn. 254, N. Szt. Gen. 10050/IV. Naczelne Dowddztwo. Gtéwne Kwater-
mistrzostwo do Dowddztwa Armji Gen. Hallera w Warszawie, Warszawa, dn. 7 maja 1919,
k. 8.
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HaJIe’)KaJI0 OIIHIOBAHHS, PO3MOJIN 1 BHKOPHUCTAHHSA 3aXOINIEHOTO MaiHa.
Micuem postamyBanus o6pano JIbis®.

Hanepenoaui YopTkiBcbkoi o eH3UBH MONbChKE KOMaHAYBaHHS BBaXalo,
mo lanunpka apmis BTpaTuia OO0€3MaTHICTH 1 mepecTajsa HECTH OyAb-sAKY
3arpo3y. ToMy OZHUM i3 KJIIIOYOBUX 3aBAaHB, IKE CTOSIO HA IMOPSIAKY AEHHOMY
nast HK BII, crama opramizamis mBuakoro 36opy GaratoMinsHoHHUX Tpodei
3aJMIICHUX Ha HEUOJaBHIX moisx Ooro. Y meil wac, 3aBnanHs pedepeHTa
BOEHHOT 370014l mosiraixo y mpoBeACHHI iHBeHTapu3auii i o0niky MaiiHa, ske
KOXHa JMBI3is B3syla st cBoix morped. IIpum mboMy KOMaHAyBaHHS AWBI3iH
3000B’sI3yBajoCd y BChOMY CHPHUATH HOro poOOTi, a 0COONHMBO y BHIIICHI
HeoOXigHOT KiabkocTi odimepiB 1 kaHgapMiB aiss OXOpoHH Tpodeis.
VYV Bumagkax, Koau Ha Micusix KBapTepMicTpOBCTBO Mpu3Hayano cCreliaibHi
opranu 3m00mui, To pedepentn oxapasy iM mixmopsaxoByBanucs. [Ipu mTabi
lanuneko-BonuHcpkoro GppoHTY Ha mio mocady npu3Hadmin kam. Ciymkie-
Biya. IleHTpanbHOIO CTaHUI€ Ui TpPaHCIOPTYBaHHA 3100yToro MaiiHa
i wmagani 3anumancs JIpBiB. OpnouacHo, B TepHomoni mus 30opy Tpodeis
Braysocs cTBOpUTH , KomanmyBaHHs 3700M4i”, sske OYOJIWB HIOJK. bainmose.
Bin 3minuB potMm. Brmagmcnasa ['apamiuxy, skuif HamepegomHi BigNmOBimaB 3a
30ip i HarpoMaJXKeHHs BilicbkOBOT 310014l y MicTi. Bimomo, mo must nux minen
HOMy BHAINMIM eTanHy KoMmaHilo i BaHTaxiBky. Y CraHicliaBOBI KOMEH-
IaHTOM €eTaly IOBITY 1 BiANMOBiZalbHUM 3a BiHCHKOBI Tpodei NpHU3HAYUIU
MoJK. MsameBChbKETO, OT0 3acTynHHKOM Maiiopa CTpaBixkChKero. 3a 3700u4
B paiioni bponiB BiAmoBigaB moJk. Bucoubkuii’.

14 ugepBHs 1919 p. Oyno BHpimIeHO, IO BUKOPHCTAHHS 3700MYi B Mexax
KOT JIsBiB, Hanmexatume no ropucaukinii MBC, Ha pemTi Tepuropiii 1o HK
BII. Ilpu upomy ocTaHHs 3BepHylacsi 1o MBC BuminuTtu iM Ak crmemiaiicTa
o pobotu 3 Tpodesmu red. [llamora, koMmennanta TapHIBCHKOTO BiliCHKOBOTO
oxpyry'’. Hacrymmoro nus HakasoMm [emmtaby Nr. 1000050/IV, cTBopeHo
pedpepent 3m06uui mpu KsarepmicTpoBcTBi. Kpim TOro, oromomeno Hamip

# WBH, 1.310.2., sygn. 28, Dep. I. Nr. Op. 612/2. Utworzenie D.0.G. Lwéw uzupetnie-
jace rozporzadzenie. Min. Spr. Wojsk. do Dowodztwa Okregu Generalnego Lwow, Warszawa,
dnia 27.VI.1919, k. 1.; WBH, 1.310.2., sygn. 21, Ne 835/1 Sprawozdanie w sprawie rozdzialu
kompetencyi Dow. fr. gal. i DOG Lwoéw, z dnia 20.VIL.1919, k. 11.

° WBH, 1.310.2., sygn. 28, L. 2031. Kw. Do kpt. Stuszkiewicza — referenta zdobyczy wojen-
nych przy Kwatermistrzowstwie we Lwowie, Lwow, dn. 9.V1.1919, k. 1-2; WBH, 1.310.2.,
sygn. 16, L. 1928/kw. Zdobycz wojenna w Tarnopolu, Lwéw, dnia 3 czerwca 1919 r., k. 1-2.

' WBH, 1.310.2., sygn. 28, Nr. 17039/IV. Naczelne Dowddztwo do Dowddztwa frontu
Galicyjsko-Wotynskiego, Warszawa, dnia 14 czerwca 1919 r., k. 1.
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CTBOPUTH ,,MOOINBHUHN BiAAIN 3700U4i”, 10 AKOTO BBIHAYTH 5 odimepis, 10 min-
odimepiB, 15 BoskiB, 1 nerkoBuit aBTOMOOUTH i 5 BaHTaxiBOokK. /o 3aBIaHb
BifiNy Halle)xaTUMe OpraHizaiis 3 HUBUIBHUX OCi0 i MOJOHEHHUX BIAAITIB IS
eBakyauii 3100yToro maiina. Ilicnst BUKOHaHHS poOOTH HAa OJHIH MiCIIEBOCTI
BOHM IEPEXOAMTHMYTh Ha IiHIIY, ab0 3a MOXJIMBOCTI HpalOBAaTHMYTh Ha
KiTbKOX 0HOYACHO. 3i6paHe MaliHO CIijJ IepeBO3HTH HA 3ami3HMuHi cTaHmii' .

16 depBusa 1919 p. npuitHsATO HOBI IHCTPYKIIi A odiuepiB, MO BiAMOBI-
nanu 3a 30ip BilicekoBoi 3m00nui. Odinep maB 3abe3medyuTd wHiITOAO000OBY
OXOpoHY MaliHa Ha 3aHHATHX ckianax. [lo Horo 3aBIaHp HaJlekasia MiATOTOBKA
CIHCKIB IHBEeHTapu3anii y 3 mNpHUMIpHHUKAX: — OJHH — JUISI KOMaHIyBaHHS
nuBi3il, apyruii — ams komanayBaHHs ,,Cxig” i TperTii — s KOMaHAYBaHHS
ertanmy Ha 1iid Teputopii. BoloBi miapo3xinu oTpUMyBanu HeoOXimgHE MalHO
JIWIme 3 J03BOJNY KOMaHJyBaHHA AWBi3ii. J[Ji1 mporo roryBaiwcs BiANMOBimHI
CIICKU BUJAHOTO, a KOHTPKBITH JOJaBajid 10 CHUCKiIB 3100uui. [licus
npubyTTsT Ha Micue AUCIOKamii eTamHuX Nigpo3aiiiB, odimep BifickkoBOT
3100n4i 3000B’s13yBaBCs MepeJaTH yCi CIHMCKM MaifHa HalcTapumioMy 3a 3BaH-
HAM odimepy i ZOMOTTHCS Bif HBOTO CKJIAaAE€HHS aKkTy mnepeiHsATTs. Bei minni
pedi, 30poro i amMyHImil0 CJIiJ BHBO3UTH a0 JIpbBOBa mij HArisJg KOMaHIyBa-
HHa [anuunbko-Bommucekoro ¢ponty. IIpo kinbkicTs 3700MYi 3a3jgajierias
noBigommnsaTH Kyp epom ',

[ns tpancmoptyBaHHsA TpodeiB y ydepBHiI 1919 p. koMaHAyBaHHS I0OYaIO
3ajly4aTH BaHTaXiBku. bymo BupimeHo, mo6 Ti BUDKIKar49u Ha QPOHT BE3NH
HeoOXigHe IJIs MiIpPO3JAiNiB, a Ha 3BOPOTHBOMY HLISAXY 3a0upaiu BiHCBKOBY
3100n4y. KoMeHmanT aBTOMOOIJILHUX KOJIOH OCOOMCTO BiAMOBigaliv 3a Te, o0
yci BaHTaXXiBKM OyJW HAmOBHEHI BiAMOBIAHO IO iX TOHHaXHOCTi. He3Baxawuu
Ha Oynb-siki oO0cTaBMHH, aBTOMOOINTI HE MOTJIH MOBEpTaTHCS MOPOXHIMH abo
nepeBo3uTH yrogeld. KokeH KOMEHIAaHT NPOBOAMB IHBEHTapH3allil0 JOCTa-
BJIICHOTO MaiHa i MOBIIOMIJIIB Miclle HOro 3HAXOJIKEHHS KOMEHJAHTYy aBTO-

MoGinpHOT rpymu >,

"' WBH, 1.310.2., sygn. 28, L. 2055/Kw. Adjutantura Kwatermistrzowstwa. Dowddztwa
Wojsk Polskich na Galicye Wschodnig do Dowddztwa frontu Galicyjsko-Wolynskiego we
Lwowie, Lwéw, dnia 10 czerwca 1919 r., k. 1.

> Tamze, L. 19273. Instrukcya i informacye dla oficera z dywizyi majgcego objaé zdo-
bycz wojenng w chwili zajecia terenu opuszczonego przez nieprzyjaciela, Lwow, 16 czerwca
1919 r, k. 1.

¥ WBH, 1.310.2., sygn. 2, 0.W./op. 265. Wykorzystanie samochod6w ciezarowych do zwoze-
nia zdobyczy wojennych. Rozkaz Nr. 94. Sztabu Dowoddztwa. Dowddztwo frontu Galicyjsko-
-Wotynskiego, Lwow, dnia 16 czerwca 1919 r., k. 2.
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Ha nini oxgpasy BuHHKIA mpobiema BigCyTHOCTI Jfomed nis miei poOoTH.
3aranoM, 3a JaHUMU 3BiTy Bix 5 cepnusa 1919 p., y gepBHi g0 360py Bifickk0BO1
3n06uui Bramocs 3amyuutu jume 400 oci6. Ha 10 yepBHS 3 HHX BIamocs
opranizyBatu 4 excrnexunii o Tepromnouns, bpoxis, CranicnaBoBa i 3o104ena.
Bxe HacTymHOro IHS HPUHIIOB Haka3 MpoO BIAXix 13 3alfHATHX TEPUTOPIH,
BHACIIJOK YOTO YMMalo MaifHa, ocobnuBo B Tepromoni i bponax, morpammno
IO pyK MicueBoro HaceleHHs 1 BoskiB [ammmbkoi apmii. 3romom Oyio
opranizoBano 4 HoBi pobiTHHYi kommaHii B Kpacromy, HopTrosi, KonmueHmsax
i CranicnaBoBi. OkpiM TOro, JO0JATKOBO B3JOBXK IJiHIT (POHTY, BUCIAHO INE
3 odimepiB ayus CKIaJaHHS CHOHCKIB 3700M4i 1 opraHizamii iX BUCHIKH 10
JIpBoBa. JlisnpHICTE pedepeHTiB BifiCbKOBOI 3700M4i B 4YepBHI i JuNHI Oynn
MIiHIMallbHi, MPOJOBOJIBCTBO ¥ onar 3abupanu auBi3ii 0e3 KOJAHUX KBITiB.
Haii6inpmra kinpkicTh 3100MUi, 3 MOJAHOTO 3BiTY, 3HAXOQMIAcCsS B POCIHCHKHUX
BaroHax, fKi dYepe3 CBOIO KOHCTPYKIiI0 1 3pyiiHOBaHY IHQpPaCTPyKTypy
B lanmmuuni He Oynu BuBe3eHi Ha 3axiA. ['omoBHHI Bok3an y JIbBOBI mepeTBO-
pUBCS Ha OIMH BEJHMKHH CKJIaja, Ae IOCTifiHO depryBamo mo TpH odinepw,
nigodinepn i BOSKH, SAKi Hmicis HpUOYTTS KOXKHOTO BaroHy 3amUCYyBaJM HoOTO
HOMep 1 BmicT. Ilicas mboro BaroHW pO3MONUISIIMCS Jaii 0 BIANOBITHHX
CKJNajiB, a caMme: CKJagy aMyYHIilii, IpOAOBOJBCTBA, EKiMipyBaHHs, TabopiB,
IH)XEHEpHOTO MapKy, TeaeQOoHIYHNX MalcTepeHb, pemnapamnii moJIb0BUX KyXOHb,
aBTOMOGiB, aBiamiifHoro mapky i MaiicTepens apTiiepii'*.

3aranpHy cuTyamilo 31 300poM i BHKOPHCTaHHSAM 3A00MYi YCKIaTHIOBAIO
MO MPEHHS BUMAAKIB KOJNH Bigminu, ki Opanu y4acTb y ii 3m400yTTi, BBaXKalu
e MaiiHO cBO€ BiacHicTIO. Hampukian, oqHa 3 nUBi3ii 3anumuna y cebe yci
3000yTi aBTOMOOUI 1 YMMaNWi 3amac IIWH A0 HUX, BUOAIOYM Li 3amacu 0e3
OyAB-IKOTO KOHTPOJI CBOIM migpo3xinaM. HarToMmicTe B IHIIUX JOHBIi3isAX
BiICYTHICTh HIIMH HE O3BOJIHJIO 3aJyYUTH aBTOMOOINI I BeAcHHS OOHOBHX
xiit'®. Tomy HK BII BkoTpe 3MyuieHe GyO HAroMOCHTH, IO yCs 3700Md me
BIIACHICTH NIep>KaBH, a HE OKPEMOTro BOsKa YW MHiapo3Ainy. IIlpm mpoMy KokeH
KoMaHaup OyB 0COOMCTO BiAMOBINaNbHUN 32 JOTPUMAHHS MPaBUI MOBOIKCHHS
3 tpodesmu'®. 27 wepsus 1919 p. monk. BHCOUBKHIT 0Y0NHUB HOBOCTBOPEHMI

'* WBH, 1.310.2., sygn. 28, L. IV.390/4 zd/ Sprawozdanie, Lwow, 5 sierpnia 1919 r., k. 1-2.

' WBH, 1.310.2., sygn. 2, O.W./op. 297. Dysponowanie materyatem zdobytym na fron-
cie. Rozkaz Nr. 99. Sztabu Dowéddztwa. Dowddztwo frontu Galicyjsko-Wotynskiego, Lwow,
dnia 5 lipca 1919 r., k. 1.

'* Tamze, O.W./op. 263, Sprawa zdobyczy wojennych. Rozkaz Nr. 94. Sztabu Dowddztwa.
Dowddztwo frontu Galicyjsko-Wolynskiego, Lwow, dnia 16 czerwca 1919 r., k. 2.
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pedepar BiiickkoBoi 3106uui npu KOT JIssis'”. IIpu xoMamayBanHi 3106mui
BoenHol B KpacHomy, mporo mus mnepebysamo 3 odinepis (mmonk. Baimmy,
nnop. Cikopa, nnop. Barpamuscekuii), 5 nigodinepis i 12 pagosux'®.

3i 3MiHOIO oOmepaTHBHOI CHUTyalii i MOCTYHOBHM HaJaroJXeHHSIM 3a-
KOPJIOHHUX IIOCTaBOK pi3HOMaHITHOro MalHa, B 4epBHI 1919 p. momschke
KOMaHJyBaHHS CYTTEBO 3MEHIIHMJIO pPO3Mip BHIUIAT 3a 3700yTi Tpodei. 3a HOBY
pymHUIo miatuan 30 Kop., 3a MOMKOMKEHY — 7,5 Kop., 32 3aMOK O PyIIHHUI
15 kop., 3a ckpuHbKY amyHimii 3 1 Tuc. Ha6oiB g0 500 Kop.lg. Hosuii 3amox
no rapmaru omiHeHo y 250 xop., mpunin — 150 kop., mopHerky — 200 xop.,
3aMOK 10 kyiremera — 10 kop., 3aMok Jo pymHHII — 5 kop. IIpun npomy Bcra-
HOBJIIOBaJIacsl 1 KpUMiHaJIbHA BiAIOBINANBHICTE 32 NPUXOBYBAaHHS IIMX YacCTHH,
TaKa, K 3a He3aKOHHE BOIOAIHHS G0HOBOIO 36poeio’.

7 munHA 1919 p. cekuis BificbkoBOT 3700MYi NpUHHSIIA PIlIEHHS PO3AUIHTH
TPaHCIIOPTYBaHHS apTHiIepidchbkoi aMyHinii BiAmoBigHO 1m0 i1 BHpOOHHUTBA —
aBcTpiliceky no Ilepemumnuns, pociiiceky i immi 3paskum xo bpecra Jlutos-
cbkoro. MiHM 1 rpaHatu, IO HE HaJaBaJHCS IS IEPEBE3CHHS BHUMAraiocs
3HUImyBaTH Ha wMicui. [IpomonyBamocs, abu CKpUHI 1 BUCTPUISHI TiIb3H
HampaBisatH fpo JemOmina. IlixoTHy amyHimilo mepeBo3utu no Ilepemmmis,
pymHHIi HanpaBiATH Oo JIpBoBa m0 3amizHMYHOrOo BOk3amy Kiemapis. Ilpu
OhOMY PYIIHHI, IO MOTpeOyBadu 3HAYHOTO peMOHTY g0 KpakoBa, a IinkoMm
HenpuaaTHi Bimcmmatu o Bapmasu. Taka x curyamis mepexbadanacs Ais
TpaHCIIOPTYBaHHS KyJeMeTiB. barHetm He3Bakaloum Ha Miclle BHPOOHHUITBA
Bizcunatu xo JIrsosa®'.

3a kinpka aHiB, 9 nmunHsg 1919 p. 30irHeB BepkOsHCHKUH, KEpIBHUK pede-
patu pedoBoi memoOimizamii 3ampomoOHYBaB IIaH NPOBEAECHHS peopraHizamii
cBoro Binnmimy. Bin 3a3HaumB, mo ,.Binmin pedosoi memobimizanii” ¢ynkmio-

7 WBH, 1.310.2., sygn. 28, Nr. 90/Org. Referat zdobyczy D.0O.G. Lwéw do Kwat. Dow.
Frontu Gal.-Wotynsk. we Lwowie, Lwow, dnia 27 czerwca 1919 r., k. 1.; WBH, sygn. DOK
VI/1, L.p. 32. Referat zdobyczy. Rozkaz Ne 3, Lwow, dnia 28 czerwca 1919 r., k. 1.

'* WBH, 1.310.2. sygn. 28, Stan personalu przy Dowddztwie zdobyczy wojennej w Krasne,
Lwow, dnia 27 czerwca 1919 r., k. 1.

" WBH, 1.304.1., sygn. 30, L. 755/1. Do rozkazu. Premia za brofi i amunicye, k. 1.

** WBH, 1.310.2., sygn. 20, L. 890/XI. Do oddziatu IIT Kwat. we Lwowie. Dowédztwo fron-
tu Gal.-Wotynsk. Kwatermistrzowstwo Od. XI, Lwow, dnia 14 czerwca 1919 r., k. 1.

' WBH, 1.310.2., sygn. 28, L. 1307/3. 1456/3. 1466/3. 1496/3. Nr. Szt. Gen. 16955/IV.
19189/IV. 19413/1V. 18999/1V. 18840/IV. 20107/IV. Dow. Frontu Galic. Wotynsk. Kwatrm.
Sekcya 2. Do Kwatermistrzostwa, sekcyi zdobyczy woj. we Lwowie, Lwow, dnia 7 lipca
1919 r., k. 1.
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HyBaB Big 1 rpynus 1918 p. mpu KsaprepmicTpoBcTBi apmii ,,Cxig” i Tomy
norpebyBaB KapIWHANBHUX 3MiH. 3a IIJIAaHOM, IIicJas peopraHizamii npwu
KOXHOMY BIIJIUII BifCbKOBOT 3100WYi, Manu 3 ’SBUTUCS CAMOCTIHHI BiIJinu
nemoOimizamnii Ha 4Womi 3 BilicbkoBUMHK ¢axiBosmu. J[o IXHBOTO MIiATOPAAKY-
BaHHS TIEPEXOJUIN TaKOX IIOBITOBI eKCHMO3UTypH. Yci 3100yTi Tpodei
i mpoMHCIIOBI 00’€KTH NJIAHYBalOCS PO3MONUIATH 3a TPbOMa IPHHIUIIAMU:
MaiiHO, 0 mepemaBaiocs apMii, MaiiHO, SKe 3aJlMIIANOCS Ha CKJIAaxax Bigmimy
pedoBoi nemoOimizamii i MaifHO mpu3HadeHe Mg OUBINBHUX. Ilpm nbpoMy
ypsaoBIi 3000B’A3yBanucs HPOBOIUTH IHBEHTAapHU3alil0o i BKa3yBaTH crocobn
Horo BukopucranHs. IlepmoueproBo, 3a miaaHom 3. BepxOsHCBKOrO, mpaBo
pO3MONIISATH 3700WY UHUBINIBHOTO 3HA4YCHHS MaB ,lHcmekTtopaT BimOymoBu”
3 MHUPOKOIO MEpPeXel CBOIX eKcrmo3uTyp Ha tepurtopii yciel [amuuunn. Came
nei opraH, Ha TyMKy KepiBHHKa pedepaTy, Hailkpame 0 Mir BHKOPUCTOBYBAaTH
e MaiHO 1 MpOMHUCIOBI 00’ €KTH A BifOYJOBM 3HUIIEHHUX BIfHOIO TEPUTOPIH,
He 3aBJAI0YM JePKABHOMY 610 KETY KOIHOT mKoxu>.

Bxe macrymnoro guHs HK BII yrBopmiia HOBI mocaawm i migpo3minm nis
KepyBaHHS BiliCbKOBOIO 3700M4YdI0, a came Cekmilo 3mo0mdi npu ['omoBHOMY
KBaprepmicTpoBcTBi, pedepaT — npu KOMaHIyBaHHI QPOHTY i IpU ONEpaTUB-
HUX TPyNax Ta MOcajgy — MpH KOMaHAyBaHHI THBi3ii>.

12 mumas 1919 p. Oynmo BupimeHo, mo yci 3700yTi TenedoHHO-
-tenerpadiuni marepianu OyAyTh BIANpPaBIATHUCS Ha TelepOHIYHI, CKIATU
MANOPSAAKOBAaHI KOMaHIyBaHHIO ciIyx0u 3B’a3ky [anumpko-BoamHCBKOTO
¢ponTy. YV BHIAaAKY BiACYTHOCTI KOIITIB Ha TPaHCIOPTYBaHHS, MiAPO3AiTH
3000B’s3yBanucs MOBIAOMIATH CIykOy 3B’A3Ky MpO KIUIBKICTh, HiHY 1 HaHi
oci0, y skux 3anumanacs 3700ud. KomanayBaHHS HaroiomyBayio, IO B iHTE-
pecax apwmii MaiiHO cxig TpynyBaTH B OJHOMY MIiCIi, 3BiIKH Jgajii piBHO-
MIipHO pO3MONUIATH 3a MiAPO3AiTaM¥, a HAJJIMIIKK BiANPaBIsATH Ha TOJOBHI
cknagu y Bapmasi. Po36uti TenmedoHHi i TenmerpadiuHi amapaTH TaKOX
HeoOXigHO 30WpaTHm W BUKOPUCTOBYBATH SAK 3aMiHHI YaCTHHH ISl PEMOHTY

inmux amaparis®.

2 WBH, 1.304.1., sygn. 46, Szkic reorganizacyi demobilizacyi rzeczowej opracowany przez
kierownika referatu demobilizacyi rzeczowej przy Intendaturze we Lwowie inz. Zbigniewa
Wierzbianskiego, Lwow, 9 lipca 1919 r., k. 1-2.

* WBH, 1.310.2., sygn. 21, Rozkaz Ne 158, Warszawa, dnia 10 lipca 1919 r., k. 1.

** WBH, 1.310.2., sygn. 2, O.W./op. 326. Zgtaszanie w Dowddztwie stuzby tacznosci zdoby-
tych materialow telegraf. i telefonicznych. Rozkaz Nr. 102. Sztabu Dowddztwa. Dowodztwo
frontu Galicyjsko-Wotynskiego, Lwow, dnia 12 lipca 1919 r., k. 2.
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IIle ommu naxaz HK Ne 22573/14 3000B’s3yBaB mifpo3minu He Mmi3HIimIe
15 AuOHSA MOJATH CIHMCKU 3aXOIUICHOTO MaiiHa B andaBiTHOMY mopsaky. Ilpu
HbOMY CJiJ BKa3yBaTH HOTro KiJIbKiCTh, Bary, raTyHokK i po3mip. [as Bu3Ha-
YeHHs AKOCTI HEoOXinHO poOUTH BiaMiTKM: HOBI mpeametu — 100%, BxuBaHI
a00 MOXYTh BHUKOpuUcTOBYBaTHUCI — 75%, motpiben pemont — 50%, mpunarHi,
AK BTOPUHHA CHPOBHHA — 25%%.

BinmoBizHo no Hakazy HK Ne 158 Big 16 nunuas 1919 p. ycranoBmioBaBcs
cknan Kanuemspii pedepenta 3q06uui npu nusizii — pedepent (kamitan abo
MOPYYHHK), 3 mimodinepu 10 BUKOHAHHS 3aBJAaHb i mucap. ['onoBHE 3aBHaHHS
pedepenrta 3700mui monsAraxo B OpraHi3amii OXOpOHH 3700yTHX MaTepialiB.
Maiino, HeobxigHe ans (GyHKUiOHyBaHHS quBi3ii, pedepeHT 30060B’s13yBaBcs
BHUIIUISATH MicCJsl BiANOBIHOTO 3TOJIOMICHHsS W BHOadi KBITiB mepenadi MaiHa.
OHOYAaCHO BHUMarajocs KOHIEHTPYBATH 3400HMY 3 ychOoro (poOHTY B OJHOMY
MicIi, Ipu ToOMy MoBigoMiso49n pedepenta 3q06udi npu HK nmpo micus 36opy
MaifHa, HOro KiNbKIiCTh 1 AKicTh. Y BHMAAKy, SKI[O BOEHHA CUTYallis 3arpoxy-
Bajlla BTPAaTHTH 37400yTe, OpraHi3yBaTH yciMa MOXIJIHBHMH crmocobamu iforo
TPAaHCIOPTYBaHHS TOJani Bix (POHTY, peryiaoiodd, IO W KyIu BigmpaBis-
nmocs. 3ronoMm pedepeHT 3100MUi mepegaBaB yce MalHO BIAMOBIAHO 10 KBITiB
KOMaHAyBaHHIO QpOHTY’,

Hanepenoani 3aBepumieHHs MoJdbCbKo-yKpaiHchkoi BiliHM, 18 mumusa 1919 p.
3’ABISAIOTHCSA HOBI 1HCTPYKLIi IJs TONOBHHUX pedepeHTiB 3m00udi GpOHTIB.
BiagmoBigHo mo HuX, pedepar 3100uUi cKiIagaBcs 3 TOJIOBHOTO pedepeHTa, Horo
3aCTYMHHKA, 2 KaHICJNSIPUCTIB, MAIIUHICTKH, MpPEACTaBHUKA CIHIJIKU ,IlepeBi3”
i opauHanca. ['onoBHUI pedepeHT MiANopsIKOBYBaBCsS KOMaHIyBady (QpPOHTY
i Hauaneromy KomeHnnanty, a pedepeHT auBisii Hakazam pedepeHTa QpOHTY.
VYecs BilichkoBa 3700MY Ha TepeHax NMBI3ii cmouaTky 3abesmedyBana il mo-
Tpebu, a pemra mepegaBaiacs IMiJ Harjisx TOJIOBHOTo pedepeHTa 3100nUi
¢pouty. IIpu npomy Tpodei, 3100yTi Ha TepeHaxX CXigHUX 3eMelnb i bimocToky,
Maju oJpa3y MepeaaBaTHCS ITiJ] KOMaHIyBaHHSA TOJIOBHOTO pedepeHTa 3400udi
¢$bpoHTY, AKHHA pPO3MOMINAB iX CHITBHO 3 TEHEPAJIbHHM KOMICapoM CXiZHUX
3emenb abo ['eHepanbHuM neneratoM Manonosbini. BigmoBigHo 10 iHCTpYKIin
cknaau, sAki Bxke 16 xBiTHA 1919 p. mepebGyBanu Ha Oananci [lepxaBHoi
CkapOHuLi, TpOMOHYBajJoCsS 3aMUIIATH Aami min il ynpasminasaM. lle maBamo

»* WBH, 1.310.2., sygn. 28, L. 213/zd. Do __, Lwow, dnia 18 lipca 1919 r., k. 1.
** WBH, 1.310.2., sygn. 21, Do rozkazu. Gospodarka zdobyczg wojennag, k. 1-2.
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MOXJIUBICTh BICBKOBUM g0 15 cepmHS MUIKOM 3aBEpUIUTH NPOIEC iHBEH-
tapu3anii yceoro MainHa. Tpodel, ski ONMHHIHCS HE3aKOHHO Yy IIPHUBAaTHHUX
pyKax, ajke paHime He OyiIM BiANOBiIIHO iHBeHTapu30BaHi 1 3abe3medeHi
OXOpOHOI0, BHMArajocsi BHJIy4YaTH 1 3BO3UTH Ha TOBapHi cranmii. Ilicis
BIIKPUTTS MOCTIHHO YMHHHUX CKJAAiB M0 HOJAJBIIOTO BHKOPUCTAHHS 3I0-
O6uui, BupimeHo 3amydatu OyxiBensHi ypsau mpu KOT'. Pedepent 3mobuui
3000B’A3yBaBcs 3a0e3MeUYUTH yci ckiagu 3acobaMu NMPOTHIOXKEXKHOI Oe3meku,
a0y yHUKHYTH HeOe3NMedyHuX cuTyauiil. 3100uy, sky OyjIo pO3KHIAaHO MO Jicax
1 mOJISIX, BUMarayiocs skHaimBuame 3i0patu B oqHoMy Micmi. [as 30epexxeHHs
TaKkoro MalHa IIPONOHYBANOCS BHKOPHCTOBYBATH YHCIEHHI Oapaku, SKIIO
TakuX He OyJI0 — OTOPOOUTH TEPUTOPiI0 KOJIOUYHMM ApOTOM. I3 wacom mependa-
yajacs nepejada ychbOoro HEpyXoMoro MaiiHa Ha OalaHC UMBIABHOI BianH,
OJHAK II€é HE CTOCYBaJoCsi Ka3zapM Ta IHIIHX BIHCHKOBUX 00’€KkTiB. Bupmanus
MaTepiajiB, OI0O 3HAXOIWINCA Ha BIHCBKOBHX CKJIagaX, MOJXIJHBE JIHIIE
3 npo3poiay lomoBHoro pedepenty ¢gponty. OmHakK oaepxkyBad MaB HagaTH
CIMCOK 3 NMOBHUM IIEPENiKOM OTPUMYBaHOTO MaliHa i3 BKa3aHUM IPU3BIlIEM.
[epenaua OymuHKiB Gyae 3aexKaTH IHIIE BiA pilleHHs 6yaiBensHux ypsagis®’.

OOoB’sA3kM AeneroBaHUX odimepiB y 300pi 3100MYi moxsralium B TOMY,
o micist nNpuOyTTs Ha BKazaHe Miclle OPraHi3yBaTH 3 MICI€BOrO HaceIeHHS
poboui Bimminu s 30upaHHs 1 11 mepeBe3eHHsA. Yci Tpodei Manum dYiTKO
HampaBJIsATHCS B 3a3Ha4eHI B Hakaszax Micud. SIkmo BWHHKana moTpeba 30iib-
MIATH YUCENBHICTH OXOPOHHW IJs 30epexkeHHS MaiiHa, HeraifHO MOBiJOMIIATH
Mpo II¢ KOMaHIyBaHHIO, a0 BOHO BHUIUIMJIO HEOOXIMHY KITBKICTh Odilepin
i BOSIKIB Il BHKOHaHHS LbOTo 3aBaaHHsA. [lns mBuAkoi eBakyanii menero-
BaHi odimepu po3poOIsyim MOPSANOK eBaKyalii MaifHa, MOBIAIOMISIOYH TPO IIe
BigmoBixui opramn®,

I3 mporo wacy 3a TpaHCIOpPTYBaHHS MaifHa, OKpiM BIHCHKOBHMX, IMoYalya
BigmoBigatu ¢ipma ,,Przewdz”. ns xoopauHaumii aiif 3 BIiCHKOBHUMH CITIiJiKa
NMpu3Hayala Mo OJHIH BiANOBiZaNbHIH MNIOAWHI TPU KOXHOMY pedepeHTy
3000u4i GpoHTY. 3a yMOBH, OIO 3aBaHTA)XXEHHS 3400MYi 1O BaroHiB BilI-
OyBaTMMEThCs JIMIIE IicChs IMONEepeAHbOI OIUIAaTH 32 KOXXKEH BXKe MOMIIleHHH
kinmorpam. 1106 npuckopuTH 3aBaHTa)XE€HHs, OKpEeMi pedi, 10 MajJHu cTaly Bary,

* WBH, 1.310.2., sygn. 28, Nr. 28124/IV. Instrukcye dla referentéw giéwnych frontu zdo-
byczy wojennej. Rozporzadzenia Rady Ministréow z dnia 18 lipca 1919 r. Rozkaz Nr. 164.
Naczelne Dowddztwo, k. 1-4.

** WBH, 1.310.1., sygn. 60, Instrukcja dziatalnosci organéw zdobyczy, k. 1-2.
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HEe MepeBaKyBaTHMYThCS, a paxXyBaTHMYyThcs Ha mTyku. [Ipore Ha cTaHIisX,
Ie € Bard, SKmo Oyra MOXJIHBICTB, CIiJl pOOHTH KOHTPOJBHI 3Ba)KyBaHHS.
[ToTpibHO Oyno sskoMoOra MIBHAIIE MOJAaroAUTH Bark Ha cTaHlisx y JIbBOBI
i Bepexanax, o0 OCHOBHa Maca TPAHCIOPTIB HepelXKKaIU caMme depe3 Iii
cranii. [Ipu npomy cminka ,IlepeBi3” 3000B’sa3yBanacs nporarom 24 rojx 3a-
BaHTAXXUTH BaroHW, AKi NPHUXOJMUIN Ha CTaHNiIO. SIKIIO BOHAa HEe BCTHTANA
y BH3HAYCHHI Yac, TO HEOOXiIHO MOBIJOMJIATH TOJOBHOTO pedepeHTa mpo
KiNBKIiCTh BaroHiB i yac 3aTpuMku. Bumaranocs 3aBxau oGopmisiTd AyGaikaTu
JOKYMEHTIB 3aBaHTa)XeHOTO MaifHa. BinmoBimansHuM 3a 3abe3medeHHs HEO0O-
XiTHOT KIJBKOCTI BaroHiB JUIS TMepeBe3cHHs MaiiHa OyB TOJNOBHUN pedepeHT
dponty”. Jlo mposenenHs imBenTapusamii y Cximuiit anmumui B weil uac
6yno samyueso 10 odinepis i 19 Bosxis®.

Bimomocti mpo 3100yTi Tpodei HaAXOAWUIU 3BiAyCilib, MPO HIO CBITYUIH
YHUCJIEHHI 3BiTH, SKi BIalocs BHUSABUTH Yy BiilickkoBoMmy IcTopuunomy Bropo
y Bapmasi. BigmoBigno mo 3Bity Big 6 uepBHs 1919 p. y TepHomoii monasku
3100ynu 2 THC. 3aBaHTa)XEHUX BaroHiB, | THcC. MOpPOXKHIiX, ckiaaau, 30 noko-
MOTHBIB pociiickkoro BHpoOHHITBa, 10 aBcTpificbkoro i 8 BY3bKOKOJIHHUX.
Mix wmierwo 3mobuuyro 3HaiigeHo 200 BaroniB amyHimii, 25 HecmpaBHHX
BaHTaXIBOK, NPOBIaHT, IIKipa, caHiTapHi 3amacu. 3 orysiay Ha Opak OXOpPOHH
6nm3pko 30—40 BaroniB Oynu morpa®oBaHi IMBIIBHMMH i BIHCBKOBHMH, a L€
32 CKPOMHUMH MiJpaxyHKaMu o@imepiB BifiCEKOBOi 3400MYi CKJallo KilTbKa
NeCSATKIB MIiTbHOHIB KOpOH. MOXIMBOCTEH BHWBE3TH MaWHO 3ali3HULCIO HE
Oyno 4epe3 3pyilHOBaHI MOCTH, 3aJli3HMYHI KOJii i BiaAyku. ANbTEpHaTHBOIO,
Ha OyMKy odiiepiB 3100W4i, MOTJIU CTAaTH BO3H, SKUMH MOXXHA MEPEBO3UTH
MaiHO Ha HeBEIMKi BifcTaHi i BaHTaxiBKH’ '

Y BykauunHOAX 3HAWICHO BEJNHKHHU CKIag apTuiiepidichkoi amyHnimii. Okpim

Macu CHapﬂ[[iB, TYyT JI€KaJ0 PO3KHAAHUMU YHYUMAJIO 3amaciB pyHIHH‘IHOT amy-

* WBH, 1.310.2., sygn. 28, Nr. 28124/IV. Instrukcye dla referentéw gléwnych frontu zdo-
byczy wojennej. Rozporzadzenia Rady Ministréow z dnia 18 lipca 1919 r. Rozkaz Nr. 164.
Naczelne Dowddztwo, k. 1-4; tamze, Instrukcya dla referentow rejonowych zdobyczy wojen-
nej, k. 1.

** Tamze, Wykaz oficeréw wystanych do Wschodniej Galicyi w sprawie zinwentaryzowa-
nia i zabezpieczenia zdobyczy wojennej. Referant zdobyczy wojennych. Dowddztwo frontu
Galicyjsko-Wolynskiego, k. 1; tamze, Wykaz oficeréw, podof. szereg. i personalu w Oddz.
Zdobyczy woj. Oddz. Zdobyczy wojennych. Kwatermistrzostwo, k. 1.

* WBH, 1.310.2., sygn. 28, Do Kwatermistrzowstwa Grupy op.gen. Iwaszkiewicza we
Lwowie, Tarnopol, dnia 6 czerwca 1919 r., k. 1.
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Himii i apTuiepiickkoro mopoxy. Yce e MmaiHO 30epiramocs 0e3 HaleXHOI
OXOPOHH, 1[0 3arpOoXyBajuo BTPATO IHUX 3amaciB, a00 BUHUKHEHHSIM BHOYXO-
Hebe3neuyHoi curyanii. B Tannui Ha Bok3ami 3100yTo 9 rapmat i 7 mepeHix
yacTHH 10 rapmatu. 3 Hux ogHa 10 cm, Tpu — 8 cm, aBi 6e3 3amkiB i ABi
pociiickki monbOBI Tex Oex 3aMkiB. ApTumiepiiicekoi amywninii He Oyio.
3 MeTor 1i momyky odinep 340014l NPOMOHYBAB BUCIATH CIOJU BIIMOBITHUX
¢axiBuiB. OQHOYACHO KOHTPOJIEp HAaKa3aB BHUBE3TH 3BIACH YCIO PYLUIHHYHY
amyHinio*%.

Y 3omoueBi, fK cTalo BIIOMO 3 MEPHIUX 3BITIB, BHAJNOCA 3X00yTH
4 pednaektopu, 200 BaroHiB, 3 JOKOMOTHUBH, 2 MiHepkHu, 300 6040k ONHBH,
40 0603HHMX BO3iB i Kinbka caHiTapHUX, 200 MOUIKOMKEHUX MOJHOBUX KYXOHb,
rapMaty i aMyHilil0 He BCTHTIH IepepaxyBaTH. Y HAacTyIHOMY 3BiTi cepex

tpodei Bkazamo 73 rapmatu, | THC. AmMHUKIB i 5 THC. pymHHIL.

I'pyna
Cikopcpkoro 2 wepBHS 1919 p. 3m00yma aBiamapk, apTuiepiliceky Oatapelo,
93 kynemeru, pyumnuii, 20 BanTaxiBok, 50 mokomoTHuBiB, 420 BaroHis, ckiaau
i maitctepni®. 4 mumms 1919 p. Ko eramHOro MarasmHy JIbBOBA, IPHBE3EHO
BilicbkoBYy 3100ud4 i3 JlonwmHu — 43 BaroHum HamoBHeHI nykpom. Ha 19 nunmus
BIANOCA PO3BaHTAXHTH 22 BaroHm, a me 250572 kr uykpy. Ympomgosx
11-17 nunas 1919 p. y 6osx B Cxiguid [anmuunui, 3106yTo 41 moaboBy
rapmary, 6 raybunb, 26 miHomeriB, 105 xynemeTiB, pymIHHUIb HE MOPAaXOBAaHO
+ 2 BaroHu, 98 BaroHiB apTuiepilichkoi i pymHUYHOI aMmyHinii, 11 BaHTaXiBOK,
10 aBTOoMOOiniB, OpoHeaBTOMOOiNBG, 128 TabipHux BO3iB, 109 TOKOMOTHBIB,
17 macaxupchkux BaroHiB, 2100 BaHTaXHHX BaroHiB, 3 sAKUX 4 camepchki,
30 maTepianpHO-TeXHiYHI, 14 3 KoJNOYMM i TemerpadivHUM APOTOM, 2 BaroHu
mKipu, 53 amyHimiiaux, 191 BaroHiB 3 HadTOor 1 OeH3WHOM, 7 iTaKiB,

2 3 aBTOMOGITBHMMHY UIMHAMH, KiTbKa BATOHIB MyKpy i 16 komeit®.

’? Tamze, Sprawozdanie z jazdy kontrolnej do Bukaczowiec i Halicza. Ref. zdobyczy wo-
jennej, Weszto dnia 10.6.1919, k. 1.

» WBH, 1.123.1., sygn. 270, Telegram gen. Haller, Lublin, otrzymano 29.V.1919, k. 1.

* WBH, I1.123.1., sygn. 253, Dowddztwo arm. Gen. Hallera. Komunikat. Sytuacja na fron-
cie poludniowo-wschodnim. Miejsce postoju, 30.V.1919, k. 1.

* WBH, 1.310.2., sygn. 16, L. op. 3938/7. Sytuacja poranna z 3/6 1919, k. 1.

* WBH, 1.310.2., sygn. 24, L.721. Etapowy magazyn zywnos$ciowy Lwoéw-Dworzec Gi6w-
ny do Intendatury Kwatermistrzostwa Front. Gal. Wol. we Lwowie, Lwow, dnia 19 lipca
1919 r, k. 1.

* WBH, 1.310.2., sygn. 16, Ogdlna zdobycz ofenzywy na Zbrucz za czas od 11/7. do 17/7
1919, k. 1.
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VY Bupi Bilicbk0BOi po3pyxH monitTuuHWi npoBix Ilompmi He 3abyBaB mpo
norpeby 30epexeHHs KyJIbTYypHO-ICTOPUYHOI CHAaAN[MHM, IO 3HAXOAMJAacs Ha
tepenax Cxignoi I'anmumuu. Ummana KinbKicTh ABOPIB, MOHACTHPIB, 3aMKiB
i managiB Oynu morpaboBaHi abo 3HMIIEHI, a iX MallHO ONMHHHUIOCSA y pyKax
BOSIKiB ab0 nuBinsHuX. 1[{06 BpsiTyBaTH 60naif mock, Aag MaiiOyTHIX TTOKOIIHE,
3 HepHINX AHIB IOJBCHKO-YKPaTHCHKOI BIffHU, OyJI0 BHUpIMIEHO PO3pOOUTH IIaH
M0 OXOpOHI i 30epexeHi mam’sATOK KyJIbTYypH 1 HayKM Ta HOBEPHYTH iX, 3a
MOXJHBOCTI, 10 MOMepeaAHiX BIacHUKiB. OZHUM 3 MEepUINX HOPMATUBHUX aKTiB,
TaKOTO XapakTepy, cCTaB ONMyOJIKOBAaHWH 3aKJIHMK M0 MOJNLCHKUX BiIHCHKOBUKIB
Big 5 rpynus 1918 p. B menHomy Haka3i Komannm micta JIpBOBa 1 mosity.
B HhOMY KOMaHAyBaHHs 3BepTaNoOCs 10 BOAKiB abu Ti momomaranu imM 36upartu
pi3HOMaHITHI MaTepiaiu, IO MOXOAMJH 3 Yacy hucromaaoBux 6oiB 1918 p.,
a mepexycim 30polo, aMyHinilo, Bi03BH, Haka3u i ¢ororpadii. Takum duHOM,
IJIaHyBaJIOCS HMOMOBHHUTH My3eifHi koiekimii JIpBoBa, mpum mpoMmy, Komii mux
apredakTiB mepenaBanucs 10 My3elo, a opuriHanu 30epiranucs y IIpecoBomy
Binnimi Komaman Micra.

Hezabapom, 11 rpyauas 1918 p. I'enmrab Biiickka Ilonbchkoro mpuilHSAB
me oxHe pimeHHs mpo nmoTpeby 30opy 1 30epekeHHS Haka3iB Ta JOKYMEHTIB
BIICBKOBOT'0 XapakTepy, II0 Majd iCTOpHYHY IiHHICTh. [IpomonyBanocs, mood
BIfiCEKOBI 1 Jep)XaBHI yCTaHOBU CKEpOBYBalM CBOI Marepialu B OJHOMY
eK3eMIULSIPI 0 apXiBHOTO Biaminy BilichKOBO-iCTOPUYHOTO IHCTHTYTY IIPH
LenTpamsHoMy BiiicbkoBoMmy Apxii (IIBA)®, ne dopmysammcs Bimmosimui
¢ounu. Ha oCHOBI IMX JMOKYMEHTIB y NMOJaJbLIIOMY IJaHYBaJIOCh HPOBOIUTH
JOCIIIKeHHs icTopil 60HOBOTO MIISXY MOJIBCHKOT apMil.

3rogoM, MONBCHKI yPSAAOBII B3SAUCS 3a IMe OuIbmr pimydimi mii mms
OXOPOHM KYJIbTYPHUX I[IHHOCTEH Ha TepeHaX 3alHATHX BOEHHHUMH IiIMH.
BinmosimHo mo Hakazy Ne 2 TomoBHoro KBaprepmicTpoBcTBa Bim 6 OepesHs
1919 p. 6yno BupimeHo, 010 10 KOXHOT TuBi3il abo omepaniiiHoi rpynu 3 4ucina
o¢inepiB He mpuAaTHHX N0 (GPOHTOBOI ciyxk0u abo BiliCHKOBHX YHHOBHHKIB
NpUAIAATHMETECS (HaxoBUH ,,pedepeHT OXOpPOHH maM’ iATOK’. MiHicTepcTBO
KyJIbTYypH 1 MUCTELTBA 3allPONOHYBaJ0 OpaTu Ha L0 MOCaly CTyACHTIB Bigaimy
apxitektypu Bapmabcekoi [TomiTexHiku. CminbHO i3 pedepeHTOM 3 OCBITHIX

* BH, I. 341.1., sygn. 68, Materialy dla muzeum miejskiego. Rozkaz dzienny Nr. 32. Ko-
menda miasta Lwowa i powiatu, Lwow, dnia 5 grudnia 1918 r., k. 68.

* WBH, 1.301.5., sygn. 1, Rozkaz Nr. 49. Sztab Generalny W.P., Warszawa, dn. 11 grudnia
1918 r., k. 69.



68 Volodymyr Rutar

MUTaHb 10 3aBAaHb pedepeHTa OXOPOHH MaM’ATOK Hajexallo, Io-Teplie,
NMpOBE/JCHHS HAaBYAJIbHO-BUXOBHOI pPOOOTH cepeln BOSKIB, sSKe 3HA4YCHHS s
cycminbcTBa Mano 30epekeHHs 1 0XOpOHa MmaM ATOK KyJbTypH 1 HayKH (KapTHH,
pi3p0, ikoH, cTapoapykiB i T.4.). [To-apyre, B pa3i BUSBJICHHS TaKUX MPEAMETIB
Ha 3BIIBHEHUX TEPUTOPIIX, peepeHT opraHi3oByBaB NpoIlec eBaKyamil HboTo
Maifna no 3aniyg. Ie napamo maHc Ha iX mopmanblie 30epeKeHHs 1 mepenady
no My3eiB 4yu apxiBiB. Ilo-TpeTe, mpoBeaeHHs iHBeHTapu3auii Mmaiina © 3a-
Oe3medeHHsT OXOPOHOIO yCiX ICTOPUYHHUX MaM’ITOK, HAYKOBHX i MHCTEIbKHX
KOJIEKI[I, Takux sK O0ibyioTexH, apXiBM 4M My3el B KOKHOMY MicCIi po3KBap-
THpyBaHHS migpo3nainiB. Ilo-ueTBepre, 3a KOXHHM HPOCYBAaHHSIM (QPOHTY
OpraHi3yBaTH MOLIYK KyJIbTYpHHUX HiHHOcTed 1 00’extiB. Ilo-m’site, B pa3si
BiZicTymy 3 3alHATHX TEPEHIB €BAKYIOBAaTH B 3alliJIsg yCi MOXKJIKMBI MaTepialbHO-

. Cepen MatepianiB Bilicbk0BOTO iCTOPHYHOr0 GIOPO

-KynbTypHi uinzocTi®
y M. Bapmasi Bganock BHUSBHTH Hpi3BHINAa NignopydHukiB SIHa I'yMoBCBKOTO
i ®panmimka llIBoxa, pedepentie oxoponn maM’sTok y Cxigniit Dammunni®,

Jns 30epexeHHs apxiBHUX MaTepialliB, IO 3HAXOIUIUCI Ha BOEHHHX
teputopisx KOT JIeBiB i KOE 3amywanucs pedepeHTH m0 cmpaB apXiBHHX,
AKHX OOHWpanu cepel OCBITAHCBKUX pedepeHTiB BiiCHKOBUX YHIBEPCHUTETIB.
Jo ixHiX 3aBmaHp HajexaB 30ip BIICBKOBUX 1 MEepCOHANBHUX apXiBHUX JOKY-
menTtiB Ha Teputopii KOI'y i KOE, 3 monmampmoro ix mepemaueto nmo L[BA.
OxpiM TOro, BOHH 3000B’A3yBalMCSd MOBIZOMIATH apXiB MpPO KiNbKICTh aKTiB,
0 [[e 3aJIUOIaiuCs Ha IUX TePUTOPIsAX i3 MOBHUM ONMUCOM iX 3MiCTy i yacy
MOXOJKeHHs. Martepianu, ki garyBanucs micas 1 nucromaza 1918 p. He Ha-
MeXanH 10 iX KOMITETEHIi .

Bynap-axi muTaHHA, MOB’sA3aH] 31 BCTAHOBJIEHHSIM, OXOPOHOIO 1 30€peKeHHAM
KyJIbTypHUX WHiHHOCTEH, BupimyBanucs 3 OnekcaHapoMm YoT0BCBKUM, THPEK-
TopoMm apxiBy i Hapomaoro Myseto im. kopons Sna IIl y JIpBOBi, mo 3Ha-
xonuBcs y OyaumHky Parymi. Takox, BHHIIIO pO3MOpSIXEHHS abu Bigminu
kaagapmepii B CxigHid ['amwduei ming 9ac oOmIykiB HUBUTBHOTO HAaceIeHHS,

* WBH, I.301.6., sygn. 1, Rozkaz Ne 2. Naczelne Dowddztwo W.P. Gléwne Kwatermistrzo-
stwo, Warszawa, dn. 6 marca 1919 r., k. 1; WBH, 1.300.1., sygn. 456, 2517/19. Ministerstwo
Sztuki i kultury do Pana Karola Maszkowskiego w sprawie kandydatéw do wykonania opieki
nad zabytkami na frontach bojowych, Warszawa, 7 kwietnia 1919 r., k. 1.

* Tamze, Ne 3028/k.m. Min. Spraw. Wojskowych do Gtéwnego Kwatermistrzowstwa na
rece pulkownika Malczewskiego, Warszawa, 14 kwietnia 1919 r., k. 1.

“ WBH, 1.301.6., sygn. 1, Rozkaz Ne 31. Naczelne Dowodztwo W.P. Giéwne Kwater-
mistrzostwo, Warszawa, dn. 19 maja 1919 r., k. 3-4.
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3BEepTalM yBary Ha XyJOXHI IIOJIOTHA, IKOHU 1 CTapoOBHHHY 30polo, ajke Ti
MOTJIM MOXOAWTH 3 po3rpaboBaHMX manmamiB i ABOpiB. 3HailIeHi pedi ciix
6yno BiznpasaaTu no Hapoxsoro Mysewn™.

3arajoM cHUTyamis 31 CTAaHOM KyJbTYpHHX maMm’sATok y Cximmiit ['annunnvi
Oaxana kpamoro. 3 nxomoBimi pedepeHTa rpynu reH. €IKEEBCHKOro IIOP.
KiocoBcekoro Bimomo, mo 3amMok B Iliaripusx mnepeOyBaB y KaJIOTiZHOMY
cranoBuini. JlocTyn 10 HbOTO OyB HECKJIaZHHM i HPOXOIUB uepe3 po30uUTy
o6pamy. O3gobisiennsi, MeOni 1 KapTHHH 3aMKy OyiaW 3HUIIEHi, CTiHM MOOUTI,
OlTpIIiCTh MaTepiaJbHUX NIHHOCTEH BKpajxeHo. Bmimimo numme kinbka Map-
MYpOBHX CTOJIiB, MOJIOTHSHUX KapTUH 1 OibmioTeka, ska 3aiimana Toai ABI
kiMHaTtu. Kannuns, mo po3TamoByBajacs Ha TEPUTOPii 3aMKy, TaKOX 3a3Hana
YyuMalnuX BTpaT. Y Hid Maike He 3aIMIIUIOCS NepKOBHOI atpuOyTuku. [lepmo-
YeproBUM 3aBJaHHSIM, Ha OYMKY pedepeHTa, Oyno 3abe3medeHHs minoxob6oBoi
OXOPOHHM 3aMKy, o0 30epertu te, mo me tam sanumumiocs. [llonpasaa, nemo
panime, 19 uepBus 1919 p. wacTuHy MmaitHa 3 Iligropenpkoro 3amMKy BOanocs
eBakyloBaTH BaHTaxiBkamMu 10 Kpaxosa. Cepen BHBe3eHOTO 6 KOMOJIB,
4 MapMypoBi IUIUTH 1 2 TOOUHHHUKH poOIT ¢paHmy3bKUX MalcTpiB. Mapmpyr
eBaKkyalil MPOXOAMB uYepe3 3alli3HWYHY CTaHLil0 B 30J04eBi, 3BIATH mani 10
TapuoBa. Oxpim Toro, 27 uepBHs 1919 p. mmop. 4 Gar. 5 n. n. Credan
MopzeneBcrkuil mepenaB a0 nemo3uty HapomHoro mysero y Kpakosi mie
72 omitiHi o0pa3u, OIABMIICTE 3 AKUX PONHHHI MOPTPETH PXKEBYIbKHX, OOHY
BEJINKY JIINHUHY Ha MOJIOTHI, MiXBY 0 mabJi KOposeBH MapyCeHKH i HOTaTHUK
B IepraMeHTHil ompai. [linTBepkeHHS BinOOpY LUX MpPEAMETIB 3HAXOIUIOCS
B KBaprepmictposersi y JIpBoBi*.

Cxoska cuTyamis Tpamuiacs i 3 MaiHOM pinmbHH4YOi akanemii B JyOnsHax.
3 nunes 1919 p. BilickkoBe KOMaHAyBaHHS mHoBimoMuio, mo y CraHiciasi
Ha TepuTopii MicmeBOi MpPOMHUCIOBOI mIKOJH, Oyno 3HaimeHo 300 CKpuUHB
3 pI3HOMaHITHHMH TpHIagaMHu 1 KHIKKaMH. MiHictepctBo OcBiTH oapasy
3BEPHYJOCS MO JAOTOMOTY n0 KoMmMaHayBauHs IV JuBizii abu Ti opranizyBanu
ix eBakyaniro 1o JIpBoBa. BigmoBimanbHUMH 3a TPaHCHOPTYBAaHHS IIHHOCTEH
O0yno mpusHaueHo npod. KpxemeHneBcbkoro i pedepenra BilichbkoBOI 3100l

 WBH, 1.310.2., sygn. 2, O.W./op.258. Opieka nad zabytkami. Rozkaz Nr. 93. Sztabu
Dowddztwa. Dowodztwo frontu Galicyjsko-Wotynskiego, Lwow, dnia 13 czerwca 1919 r.,
k. 3-4.

* WBH, 1.310.2., sygn. 21, Sprawozdanie o stanu zamku w Podhorcach z dnia 21.08.1919.
Opracowat ppor. Klosowski, k. 1-2.
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kan. CrnymkeBudya. CHITBHUMHU 3yCHJUIIMH BJIaJIOCs NMOBEPHYTH IiHHY 06i0umio-
Texy, 60 MikpOCKOIMiB, CKeNbLs A AOCHiAiB i XiMiuni pearentn®.

Otmxe, aHami3 apxiBHHX MartepiamiB BificekoBoro Ictopuunoro Bropo
y BapmaBi 103BoNHMB BCTaHOBUTH, Te 1o pedepar BifickkoBoi 3100uui mpwu
xomaHnyBaHHI [anunbko-BommHcbkoro ¢poHTy BinmosimaB 3a opranizamiio
300py, 30epekeHHs 1 TPAaHCIOPTYBaHHS BifiCbKOBOT 3400WYi IiJ Yac MOJIbCHKO-
-ykpaincpkoi BiHH. [l BHUKOHAHHA [bOTO 3aBIaHHA y Mexax Eramy
CTBOpIOBaNKCS BiAALNH BilicbKOBOI 3100MYi, sIKi MPOBOIWIN iHBEHTAapH3aIlilo,
BU3HAYaIM TOYKH 300py MaliHa 1 oOpraHi3oByBasum pOOITHHYI BIigAinum mis
3aBaHTaXEHHs yChOT'0 WIHHOTO Ha MiJBOJAM, BAHTAXIBKH 1 MOTATH IS IIO-
nanpinoi eBakyaiii B 3amijis. IIpu oMy KOMaHAYBaHHS OO MPOIECy TpPaHC-
NOpTYBaHHS 3anyduno npuBaTHy ¢ipmy ,IlepeBi3”, ska micus BiamoBigHOT
oIUTaTH 3aiiManacsl MOJANbIIMM BHUBE3eHHSIM ycboro no JIsBoma, Ilepemumis
yn Bapmasu. Koxen 3100ytuil Tpodell BiANOBIZHO BHHArOpOIXKYBaBCS, IPO
mo cBiguath oronomreHi nakazu. HK BII Takox posywmino, mo cepen 3/10-
O6yTroro MaiiHa yMMajo MartepianiB, He MalH BifiCLKOBOTO 3HAYEHHS, TOMY IJs
WOTO pO3MOAUIEHHS cepeJ NUBIIBHUX 3alydaiucs BiAAiA pedoBoi nemMoOili-
3anii i OUUBUIBHI OyxiBenbHI1 ypsau. Takwil po3momin KOMIETEHHIH JO3BOJIB
HIJIbOBO BHKOPHCTOBYBAaTH yce 3100yTe 1 sK HacliJoK EKOHOMHUTH JJs
O0ro/Kkery uMMaii komwTH. OKpeMHM BIiAKPUTHM IHTAaHHSAM, YIPOJIOBX Yyciei
BillHM, 3ajumanacs mpodieMa OXOpOHHU 1 30epeKeHHsS KYIbTYpHHUX MaM ATOK.
Jns #ioro BUpimeHHsS 3ailydajucs IUBUTBHI 1 BilichKOBI cmemiamictu, podoTa
SKUX JO3BOJIMJIA BPSATYBAaTH KOJeEKIil i MaifHO pinbHHuOi akanemii B J{yOnsnax
i 3amky B I[ligripusx.
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VYV 1944 poui micns BigHOBIEHHs AisiabHOCTI JIBBIBCHKOTO YHIBEpPCHUTETY
(Tomi — JIpBiBCBKOTO IepikaBHOTO yHiBepcHTeTy iMeHi IBama ®panka) chop-
MoBaHO Kadeapy BifiCbKOBOI MiATOTOBKH, siKa [isjia Oe3MepepBHO YNPOIOBXK
BCHOTO PAJSHCBKOTO Tepiony. Y CTaTTi aBTOp MOIUIMB iCTOpil0 BilChKOBOT
kadenpu yHiBepCHUTeTy Ha Tpu yMoBHI mepioau: 1) Ilepion cTaHOBIEHHS Ka-
denpu — 1944-1961 pp.; 2) Ilepexin Ha exuHUil npodins MIATOTOBKH —
,IONITOpaniBHUK crnennponarangun”: 1961-1966 pp.; 3) Bignosnenus 6arato-
npodinbHOCTI. AKTUBHHI PO3BUTOK BilicbKOBOI Kadeapu yHiBepcutery: 1967—
-1991 pp. Le n03BONHMIO [€TalbHO MPOCTYIIIOBATH Ta MPOaHANI3yBaTH
crenudixy Ta 0COOIMBOCTI KOMIUIEKTYBaHHsS BilicbkoBoi kadenpu yHiBepcH-
TeTy 0C00OBHM cKiIazoM, 1m0 Oyi1o 3ymoBieHe pedopMyBaHHSIM BilCbKOBOT
ocBitu B Pagstucekomy Coro3i.

Hdns cTBOpeHHs mnpocomnorpadiunoi peKoHCTpyKUii BilickkoBoi kadenpwu,
onpayvogano ma Oocaidxceno ¢ouny JIeBiBcbkoro yaiBepcurery P-119,
a came: 0co0OOBi cmpaBu MpaliBHUKIB YHIBEPCUTETy, WITaTHI (opMyispu
npo¢ecopCchKO-BUKIANANBKOr0 CKJIANy YHIBEPCHTETY, B SIKHX MicTAThCs Oio-
rpadivyni maHi, a TakoX MHPOTOKOJHM Ta 3BiTH BilicbKOBOi kadeapu yHiBep-
cutery. 3aranbHa iHGopMmamis Mictmiack Takox y ¢ouzai I1-4 JIeBiBChKOTO
Micekoro komitery KITY.

Y crynii BukopuctaHo mpocomorpadidyHHl MmemoO NOCHIIKEHHS, IO
JI03BOJIsIE HaM Ji3HATHCh MPO PI3HOMAHITHI aCMEKTH MisIbHOCTI BiCHKOBOT
kadenpu: po3rIsHYTH Kadenpy sSK >KUBHH OpraHi3M, a HE JHIIE YHIBEpCH-
TETCHKHI MiApO3ai.

Mema nocmimXeHHS TONATae y NPOBEIEHHI NETaJbHOTO mHpocomorpadid-
HOTO aHajli3y BHKJaaadiB BilicbkoBOT KadeapH.

OCHOBHUMH 3d80aHHAMU CTYHil: OOCHIAWTH JKepela, B SKHUX BKa3aHi
Oiorpadiuni maHi BuUKIagadiB, cHOPMYBATH Ta ONPHJIIOIHUTH JETAIbHUN
CIIHCOK BUKIAJAUbKOTO CKIany Kadeapu I8 MEepCHEeKTHBH MaWOyTHIX mpo-
comorpadiuHUX CTyHiii Ta O03HAHOMHUTH 3arail i3 BiHCHKOBMMHU MEPCOHATIAMHU
pumiB y [Ipukapmarcekomy BificbkoBoMy OKpy3i, HaKpeCIHTH KOJECKTUBHUU

HOPTPET BUKJIAAadiB BilicbKoBOT Kadeapu.
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[Tepion cranoBnenns kadeapu (1944-1961)

[Tepurnii mepiox AiSUTBHOCTI BIHCHKOBOI Kadeapu YyHIBEPCHTETYy Xapak-
TEPU3YETHCSA THM, 11O Yy NMOBOEHI POKM pajsHCbKa Biajxa posmouana pedopmy
BilicbKOBOT OCBITH B JAepikaBi Ta yHi(ikyBana cuctemy 30poinux cun CPCP na
3axigHOyKkpaiHchbkuX 3emisax. Ilomoxxenns ,IIpo BiiCBKOBY HiATOTOBKY CTYy-
JNeHTIB BUIIMX HaBuanbHux 3akinaniB CPCP” Bix kBitHs 1944 poky mepenbda-
4Yajo CTBOPEHHsS BiChbKOBHX Kadenp Ha 0a3i HUBUIBHUX BUL[UX HaBYaJbHHUX
3aKnaz{iBl, OI0 JaBaJi0 MOXJIHUBICTh 30INBIIUTH BIHCHKOBHI MOTEHIIIAN JepiKa-
BU 3a CKOpPOYEHHH TepMiH MIiATOTOBKM odimepiB 3amacy 0e3 3aTpaTu Ha Ie
BEJIMKHMX KOLITIB.

Y NoBO€HHUH mepioA NMpH HOBOCTBOpeHOMY IlpukapmaTcbkoMy BilicbKO-
BOMY OKpy3i Oyyno cpopmoBaHO YHpaBIiHHS M03aBIHCHKOBOI HiATOTOBKH, IO
BiAIOBiNam0 3a HaBUYaHHS oQinepiB 3amacy Ha BiliCBKOBHX Kadeapax BHIIHUX
HaBYaIbHUX 3akKialaiB 3axigHoro perioHy. Jlo 1961 poxky BilicbkoBi kKadeapu
nisnn y 15 Bumax IIpukBO, 3okpema 8 i3 Hux y JIbBOBi, a mporpama
MiATOTOBKM o¢imepiB 3amacy CTyAEHTIB NUX HaBYaJbHHUX 3akKiaaiB Oyina
000B’A3K0BOIO.

[Tpodine BiCHKOBOro BHIIKOJY B KOXXHOMY BHIII i mporpama 3 BiifiCbKO-
BOTO HaB4YaHHs 3aTBepmxyBanu B Hapkomari o6oponu i Komireri y cmpaBax
pumoi mkomu mpu PHK CPCP. Ha mouatrky cBoe€i misimbpHOCTI BilichKOBa
kadenpa JIbBIBCRKOTO YHIBEpCHUTETY HaBUala CTYICHTIB 3a MPOrpaMol0 MijJ-
roToBKHM odinepiB-aptunepucti. s CTYyJEHTOK yHIBEpCHTETYy BBOJAMIIACH Me-
IU4YHa miarotoBKa. BigmoBigHo no mpodinto HaBuanHs Ynpasninasa [IpuxkBO
migdupano opinepchbKuil CKiIam.

Crtanom Ha 1945 p. Ha BilicbkoBy Kadenpy Oyno mpuiiHATo 16 BUKIamadiB.
BukonyBauem 000B’S3kM HadalbHUKa Kadeapu ympoaoBxk mucromana 1944 —
motoro 1945 pp. mpusnayunu mnonkoBHuka JKwunkina Cepris IBaHoBHUua,
pocisHnHa 3a moxomkenHaM, 1900 p. m>. Y 1938 p. Bin 3akiHumB Akazemiio
3B’s3Ky B M. Oxeci 3a creriambHicTio iHKeHepa-pammcTa. Ockinbku Kadeapa

' Tlonoxenns ,,IIpo BifiCbKOBY MiArOTOBKY CTYJEHTIB BHMINMX HaB4anbHux 3aknanis CPCP”,
Ne 413, Bin 13.04.1944 p., https://bit.ly/2VDwh3q [noctyn otpumano 20.10.2019].

> Apxis JIHY imeni I. ®panka, pong P-119, om. 1 o/c, cup. 2439 (Kuaxin Cepeiti Isanosuy),
apk. 1.

> Apxis JIHY imeni 1. ®panka, doun P-119, om. 3, cnp. 1 (ILImamnuii gopmynsp npo-
hecopcoko-6uKIa0aYLKO20 CKAAOY, CRUCKU BUKIAOAYLKO20 | HAYATbHO-OONOMINCHO2O NEPCOHATLY
na 1944-1945 u. p.), apx. 7.
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nmotpebyBasia (axoBOTr0 KEpiBHHUIITBA, BXe BiJg MoToro 1945 p. HavanbHUKOM
CTaB TreHepan-maiiop apTI/Inepii’* Bopo6iios Ilerpo Ilerposuu’. 3a mauio-
HaJbpHICTIO BiH OyB pocisHuHOM, Hapoguecs B 1895 p. B Mocksi. HaBuaBcs
B OulekcaHIpiBChKOMY BIHCHKOBOMY YYHJIHMINI 3a CHelialbHICTIO odiuep-
-apTIWIEPUCT Ta MPOUIIOB akKaJeMidHI KypcH INpH apTuiepiicpkiit Axanemii
BHIIOTO KOMaHJIHOTO cxnaz{ys. [Mepen BiitHOW ouomroBaB Onecbke Ta JleHiH-
rpajgceke aprumepiiiceki yummmma®. Ilig wac Jpyroi csitoBoi Biiinum Oy
HayalbHUKOM TapHi3ony M. Onecu, B ckinani 126 crpineuskoi auBizii YeTBep-
TOTo YKpaiHChKOTO (1)p0HTy7**. Ienepan-maitop BopoGiios II. II. ouomroBas
BilickkoBy kadeapy mo 1955 p.°, ¢dakTmumo Bim i chopmysaB, a 3a uac
Horo KepiBHHMIITBa, SIK BiH caM migkpeciioBaB: ,kadeapa Oyma HalKpaiioio
B Okpy3i™.

Voponosx 1940-x pp. Ha BilicbkoBiit kadenpi mpamroBano 14 ocib: Ha-
YaJbHUK HAaBYAJIbHOI YaCTHHH, NOLEHT, I'B. moakoBHUK Kapmos O. K., crapmri
BUKIanaui — TB. Mmaiiop [lueminmer B. A., mizmonkoBHuk ['puropsa C. T.,
nonkoBuuk JKwunkin C. 1., maiiop meguunoi cayx6bu (mamxi — m/c) Koctio-
menko b. €.; Bukmagau tomorpadii rB. monkoBHuK IBaHoB M. A., Bukiagadyi
aptunepii: xamitanu Kosmos C. II., borarupros M. ®., Xpamnos M. &,
IraatoB A. M., ctapmuii neiiteHanT Janunin O. I'., neditenant ®ensii I. C. Ta
maitop m/c Pipman SI. A.'. 3aranom poramis kajapis BinGyBamsace, HaMpHKIaL
ynponoBx 1946-1948 pp. Ha xadeapy npuiinsnu Buknanadi: Korana II. C.,

" Jlo mo4aTKy HiMEUbKO-paJsSHChKOi BiliHM y 1940 p. OTpUMaB paHry reHepan-Maiopa apT-
nepii (IlocranoBa PHK CPCP), ,IIpo npucBOecHHs BilfiCbKOBHX 3BaHb BHIIOMY KEpiBHOMY
cknany YepBoHoi Apmii”, Ne 945, Bix 4.06.1940 p., https://bit.ly/3eZDhiU [mocTyn otpumano
20.10.2019]).

* Apxis JIHY imeni I ®panka, ¢poun P-119, on. 6, cnp. 3 (Kuuea nakasie pexmopa 3a
1945-1946 H. p.), apK. He BKa3.

* Apxis JIHY imeni I. ®@panka, ponn P-119, on. 1 o/c, cup. 4254 (Bopobiios Ilempo [Temposuu),
apk. 1.

® Tam camo.

7 Tam camo, apk. 36.

" Ha 6asi Yerseproro VYkpaincekoro ¢ponty y 1945 p. cpopmosano Ilpukapnarchkuii
BiiicekoBuit Okpyr 3 neHTpoM y M. UepHisIi, a 3rogoM y JIbBoBi.

* Apxis JIHY imeni I. ®@panka, ponn P-119, on. 1 o/c, cup. 4254 (Bopobiios Ilempo [Temposuu),
apk. 70.

’ Tam camo.

'* Ilepxasuuii apxis JIbBiBchKOi 06macti [nani — JIAJIO], dpoux P-119, on. 23, cnip. 11 (3sim npo
pobomy rkagedpu na I i Il cemecmp 1945-1946 n. p.), apk. 1.
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ITparepa M. H., Miunina-Kon6acina B. M., Ileuenescokoro II. @., cT. BuKIa-
naugiB UebGoraproBa B. T., Bapanoscskoro O. M. (sxuit Bix 1947 p. 3amiHuB
Kapnosa O. K. Ha mocaxi HadalbHHKAa HaBYaJIbHOI YAaCTHHH KadeapH), IOJ-
koBHUKa YcrtumoBuua JI. C., mianonkoBuuka Kapagumosa M. I., mignmonkos-
Huka M/c Mareesa M. 1., monkoBHuka m/c Komomanskoro M. Il., BukIamadiB
Iynina €. . Ta Coxiny JI.'', mpoTe KinbKicTh BHKIaIauiB 3aMHIIANACH CTATIOH.

OnHEM 3 [isf4iB, IO BimirpaNW BaXJHBY pPOJb y IPOLECi CTaHOBICHHS
BificbkoBOi Kadeapu yHiBepcuTeT OyB MmoNKoBHUK bapaHoBchkuit Onekcanap
Muxaitnouyu, mo Hapoguscs 1907 p. B c. HoBoasipui, boGpyiicekoi o6iacri,
BPCP. 3a wnamiomampHicTIo — Oimopyc. 3100yB ocBity B Ilepmomy Kuis-
ChKOMY apTHiepilicbkoMy yummuuii'’, 6yB 60#0BUM OdilepOM-apTHIEPUCTOM.
B cepnui 1945 p. oyonus Bianin xanpie YmpaBiiHHS KOMaHAyBada apTuiepil
MpuxkBO". LlikaBo, mo y BepecHi 1946 p., Ha miii xe mocani, BiH OTpHMaB
CyBOpY IOTaHy 3a CaMOBINbHI 3BINbHEHHS odimepiB 0e3 ,,momoBimHOI”. Bin
1947 p. craB HavyaIbHUKOM HaBYaJIbHOI WacTHHU Kadenpu JIpBiBCRKOTO mep-
xaBHOTro yHiBepcurery'!. Uacto Bapanochkmii O. M. BHKOHYBaB 0GOB’S3KH
HavyaJlbHHUKa Kadeapu Ha 4ac BiApsAIKEHb 49U BixnycTok Bopobitosa II. II.

VY me#t mepiox n0BOJII HEOAHO3HAUYHOIO (iryporo Kadenpu cTaB MOJKOBHUK
YcrtumoBuu Jleonin CepriiioBud. Binm wapommscs 1906 p. B wmicti Kymka
(temep — Cepxetabat) Typxmencbkoi CPP, pocisHuH. 3akiHumB BiilicbkkoBe
yaminme B Tamkenti. IlpamoBaB HawaneuumkoM Jlpyroro simminy Illta6y
aptunepii [IpukBO. Big 1948 p. monkoBHuk YctumoBuu JI. C. ckepoBaHHi
Ha BificbkoBY kadenpy yHiBepcurery'. Vipomosx 1949-1950 H. p. Ha mepion
nepeBefeHHs IiCHOTO OYiIbHMKA Kadeapu reHepai-maiiopa Bopobiiosa II. IT.

" Apxis JIHY imeni I. ®panka, poug P-119, om. 3, cip. 29 (IlImamui hopmynsipu i konmponvruii
CRUCOK NPOpecopcoKO-6UKIA0AYBKO20 | HABUANLHO-00NOMIJICHO2O NEPCOHANY YHiGepcumemy Ha
1945-1949 n. p.), apK. He BKa3.

2 Apxie JIHY imeni I. ®panka, ponx P-119, on. 1 o/c, cnp. 4225 (Bapanoscwkuii Onexcandp
Muxaiinosuuy), apx. 3.

" Apxis JIHY imeni I. ®panka, Gorn P-119, on. 3, cnip. 30 (ILImamui ¢popmyaapu i konmpono-
HULl CRUCOK NPOpecopcbko-6UKIA0AYbKO0 | HABYATLHO-OONOMIJICHO20 NEPCOHANY YHIBepcumemy
na 1948-1949 u. p.), apk. 4.

'"* Tam camo.

" Apxie JIHY imeni 1. ®panka, ¢ponx P-119, om. 1 o/c, cmp. 2442 (Vemumosuu Jleonio
Cepeitiosuu), apk. 5.

' Tam camo, apk. 7.
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y posmopamkenns IIpukBO, BHKOHYBaB 0GOB’S3KM HadambHHKa' . 3 iMeHEeM
YcTuMoBHYa NOB’S3aHWH CKaHJad, HIOWTO BiH, KOPUCTYIOYHCH MOMEHTOM,
3a6axaB y3ypHyBaTH Iocaly HadanbHuka Kadempu'S. 3a pesymbraToMm
BHYTPILIHBOTO PO3CIiAyBaHHS B YHIBEPCHUTETi, MPOBHHY MOJKOBHHKA Y CTHU-
MOBHYA HE JOBEIM, OJHAK, 3a KiJbKa MICALIB HOro 3BUIBHUINA 3 p060T1/11°,
He3Ba)kalouu Ha Te, mo B 1949 p. BiH oTpUMaB BHU3HAHHS HaHKpPaIIOTO
BHKIanaua cepen obinepis BifickkoBuX Kadenp Bumin [IpuxBOZ,

Bapro 3a3HauuMTH, IO JOKYMEHTIB, fKi BHCBITIIOIOTh pPOOOTY BificbKOBOI
kadpenpu y 50-i pp. XX cr. Bkpait mano. Y mepuriit monosuni 1950-x pp. Ha
BificbkoBiif kadenpi mpamoBano nume 10 oci6: mHavansHuk Bopobitos II. II.,
HadaJIbHUK HaBYanbHOI dYacTHHH bapanHoBcekmit O. M., cr1. BuKIangadi
Poros K. I., Hpumanos T. B., Buknamaui Curaes B. M., Bawaes H. H.,
IBanoB A. I., Manuriu A. 1., Onekcanapos E. M., Cumonenko M. M2,

Yupongosx 1956-1960 pp. xadenapy odonroBaB remepan-maiiop aptuiepii
Aped’e Omnexkcii MukonatioBuu. Hapomuscs 1904 p., pocisHuH, 3100yB
ocBiTy y BiiichkoBiit akamemii imeni M. ®pynse y Mocksi®. Jlo ckepyBaHHs
y JIpBiBChKHH yHiBepcuTeT mpauoBaB B [omoBHomMy Ymupasninai Kazapis
MinictepctBa oGoporn CPCP®. V 1960 p. mocamy HadambeHka Kadeapw

3alfHAB TONKOBHHK ['oH4apoB AHaTomiii OnekcaHZpoBHY>?, sKy o6ilimMaB 10

"7 Apxis JIHY imeni I. ®panxa, poun P-119, omn. 1 o/c, cup. 4254 (Bopobiioe [lempo [lempoeuy),
apk. 27.

'* ApxiB JIHY imeni I. ®panka, ¢poun P-119, om. 1 o/c, cnp. 2442 (Vemumosuu Jleonio
Cepeiiiosuy), apk. 17-18.

' Tam camo.

* IAJIO, ¢onn TI-4, on. 1, cmp. 315 ([Tliocymxosa 0onogiob npo pesyrvmamu
MAPKCUCTCLKO-TEHIHCOKOI ni020mosKku ogiyepis 6ilicbkosux xagedp i 6ilicbko6oi nid20moeKu
cmyoenmie euuiie IpuxBO 3a 1948—1949 . p.), apk. 66.

*' Apxis JIHY imeni I. ®panka, ponn P-119, on. 1 o/c, cnip. 4254 (Bopobiios Ilempo Temposuu),
apk. 51-52.

""" Jlesiki mani orpuMani 3 Hakasy pektopa Ne 718 Bix 22.09.1952 p. Inmoi indopmauii mpo
ocoboBuii ckiaa kadenpu He BusBieHo. [Apxi JIHY imeni I. ®panka, doug P-119, om. 6, cmp.
(Knuea naxasie pexmopa 3a 1952 p.)].

> Apxis JIHY imeni I. ®panka, ¢onx P-119, on. 3, cnp. 143 (Ilmamuuii popmynsp
npogecopcvro-gurradayvkozo nepconany na 1957-1958 n. p. (Opyeuii exzemnusp)), apk. 102.

» Apxie JIHY imeni I ®panxa, dommx P-119, om. 3, cnp 173 (Ilmamnuii ¢opmyrsp
npogecopcvro-surniadaybkozo ckaady na 1959—-1960 u. p.), apk. 99.

** Tam camo, apk. 102.
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1961 pp. PocisiHuH 3a moxomxeHHsIM, HapoauBcs 1921 p., 3akinuuB BilicbkoBY
akageMiro iM. M. ®pynze®.

3 pO3BHUTKOM KadeapH CIIOCTepiraeTbcs 30UIbIICHHS KUIBKICHOTO CKIAamy
odinepiB Ta BUKIanauyiB, sKi MOBHICTIO 3abe3meuyyBaiud HaBYAIbHUN MpoOIEC.
Tak, y 1957-1958 u. p. mpautoBanu 12 oci6: HayanpHUK Kadeapu reHepas-
-maiiop Aped’es O. M., HaYadbHHK HABYAIbHOI YaCTHHHM MHOJKOBHUK Bo3-
Hiok A. Il., ct. Buknagadi — nmonkoBHuku Janunpuuk O. B., Tokmakos A. 1.,
Cumonenko M. M., miazmoakoBHuWK MarBieHko A. Sl., BUKIajadi — MOJKOB-
Huku Asepkin M. II., €ropos I. ®., migmonkoBHuku bembGepenko C. O.,
Ilenene A. A., [pu6os M. JI. Ta Macnos I'. 1.7, a Bxe 3 HacTymHOro Has-
yanpHOro poky — 13%. Ockinbku Bin6ynace meBHa poTalis Kajapis, MpHitHAIH
HOBHX MpAIiBHUKIB: CT. BUKJajga4ya mignonkoBHuka J[mitrpieBa b. ., Buknanauis
nignonkoeHukis Taresadenka B. C., Inpuenka J. M. ta Dx6onmina O. A%
VY HacTynHi poKHM iX KUIBKICTh MaiiXke He 3MIHIOBAJIach.

3aramoM, i3 mepenideHHX HaMH BuUme 52 o0ci0, 3a TEHAECPHUM MOJIIOM
abCcodI0THY OinbIIiCTh CKiIaganu 4osuoBiku — 51 ocoba, i nume oaHa KiHKa,
Opu TOMYy, BOHa He Mana odimepchbKoro 3BaHHS i BHKJIaxana MEAMYHY IiJ-
TOTOBKY. 3a HaliOHAJbHUM ckianmom: 29 pocisH, 11 ykpaiHuiB, Tpoe eBpeis,
nBa Oimopycm Ta OAWMH BipMeHHMH. MU He 3MOTJIM 3HaiTH iH(poOpMaiio Mpo
mecTd ocib. Y mepeBaxHiil OimpmiocTi BUkiagadi Oynu umenamu BKII(6)/
KIIPC - 41 ocoba, nume n’stepo Oynau OesnaptiiHumu. CepenHiil BiK NpH-
OyTTs Ha Tocaay BHKIagada BilicbkoBOi kKadeapu YyHIBEPCHTETY CTAaHOBHUB
npubmuzHo 41 pik. [lepeBakHa OUNBIIICTH BUKJIAJadiB Majd 3aKiHUEHY BHILY
OCBITY: BHINY BICHKOBY OCBITYy 3100ynu 28 ocib, BHINY CHEIiaJibHYy Ta Me-
IHUYHY OCBITY 3100ynu 16 ocib, cepeaH0 BiiCBKOBY OCBITY MaB JIHIIE OJUH

BUKIJAaJad4, i TuIe IBO€ 0ci6 Oynu i3 cepeqHBpOI0 CIEeialbHOK OCBITOIO.

** Tam camo, apk. 100.

* Apxip JIHY imeni I. ®panxa, ¢onx P-119, on. 3, cnp. 143 (IlImamuuii popmynsp
npogecopcvro-gurradayvkozo nepconany na 1957-1958 n. p. (Opyeuii exzemnusp)), apk. 102.

7 Apxis JIHY imeni 1. ®panxa, ¢omm P-119, on. 3, cnp. 161 (Ilmamuuii popmyrsp
npogecopcrro-suriadaybkozo ckaady na 1958—1959 n. p. (Opyeuii exzemnaap)), apk. 105-107.

* Tam camo.
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ITepexin Ha equHUNA MPOGITH MATOTOBKH —
,,TIOJITIpaniBHUK crennponarangu” (1961-1966)

Ha nouatky 1960-x pp. po3ropHyiach Bilichka pedopma, o Mana Ha MeTi
cepiio3Ho ckopoTutu 30poiini Cunu Ta BuOaTku Ha apmiio. Y 1960 p. mpuii-
uaTo 3akoH ,,IIpo HoBe 3HauHe ckopoueHHs 30poitaux Cun CPCP”%. Pedopma
3agenuia 1 BIMNCHKOBI KadenpW UHBUTBHUX BHUMIIB. Taka BedWKa KIiTbKiCTh
kadpenp Oyna He moTpiOHOIO, ToMy micas npuiHiATTS [loctanoBu I[K KIIPC
i Pagu Minictpie CPCP Ne 18-8 Bix 5 ciuns 1961 p. BIpomoBx poky 3HAaYHY
KUTBKICTP BiCHKOBUX Kadenp Oyio JiKBiZOBaHO.

Y JlsBoOBi BilicbkoBi Kadenapu 36epernuch nuine y JIbBIBCBKOMY YHIiBep-
cureri, [TonitexHiunoMy Ta MeauuHomy iHcTHTyTaX. OHAK, SKIIO Ha BiCHKO-
Biit kadenpi IMomirexHiunoro iHcTUTYyTy Oynm 30epexeHi Bci mpodimi (Tam
HaBYaIM CTYJIEHTIB Ha, OINbII MOTPIOHMX IS OEpXKaBH, TEXHIYHUX CIEIialb-
HOCTSIX), TO y JIBbBIBCBKOMY YHIBEpCHUTETI NepeHIIIN Ha €IUHUH Tpodinb
nigroToBku — odinepis-nepeknanadie (BOC-236), skux roryBamud aumie 3i
CTYIEHTIB (aKyIbTeTy iHO3EMHHX MOB ', IO 3HAYHO CKOPOTHIO BHKIAAalbKHHA
CKJIaJl Ta YHCENbHICTh o¢imepiB 3amacy. Ha kadenpi nmpogosxyBann HaBYaTH
MeIHYHHX cecTep ', a Bim 1962-1963 u. p. Bukiamadi creukadeapH GHTAIH
Ha BCIX (aKyIbTeTax Kypc HUBIIbHOI 060POHM 2.

Ilepexinx xadeapu Ha HOBHH mpodins BIHCHKOBOTO HAaBYAaHHS BIJIMHYB Ha
ninbip xanpis ta kepiBHunTBa. [lepenoscim [IpukBO ckepoByBano Ha xadenpy
¢daxoBux odinepiB-nepexianavis. ¥ 1961 p. mocany HavyainpHHMKa Kadeapu
3acTyNHUB MiANONKOBHUK SlnoBeHko CtenaHn ®exopoBHY, CKEpOBAaHUH i3 mocagu
CTapmioro iHCTpyKTOpa Bigminy cueumponaranau llomitrympasninaa [IpukBO.
Haponuecs 1916 p. y M. Jlio6orun XapkiBcbkoi 006i., ykpaiHenp 3a Io-
XOMKCHHSAM, 3aKiHUMB 13 Bil3HaKOW BiificbKOBUN IHCTUTYT 1HO3EMHHX MOB

y Mocksi (kBamidikaris — mepeknamad-peepeHT 3 AMOHCEKOT MOBH)>. OIHAK,

** 3akon CCCP ot 15.01.1960 O rnosom snauumensrom coxpawenuu Boopyacennvix Cun CCCP,
http://www.consultant.ru/cons/cgi/online.cgi’req=doc&base=ESU&n=41980#09143914346
836535 [moctym orpumano 09.04.2020].

* IAJIO, donn P-119, omn. 23, cnip. 303 (3eim npo pobomy xagheopu 3a 1960—1961 . p.), apk. 8.

' TAJIO, ¢omx P-119, om. 23, cnp. 333 (36im npo pobomy meduunux cecmep 3a
1961-1962 n. p.), apk. 3.

2 TAJIO, ¢ponn P-119, on. 23, ciip. 419 (36im npo pobomy kaghedpu 3a 1964—1965 . p.), apk. 1.

* Apxis JIHY imeni . ®panka, doux P-119, om. 1 o/c, cnp. 6795 (Hnosenxo Cmenan
@eooposuu), apk. 24.



http://www.consultant.ru/cons/cgi/online.cgi?req=doc&base=ESU&n=41980#09143914346836535
http://www.consultant.ru/cons/cgi/online.cgi?req=doc&base=ESU&n=41980#09143914346836535
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He 3Ba)Karo4M Ha (axoBicThb Ta JoCBix Bxe y 1962 p. OyB 3BinmbHeHHH i3
rmocajau HadaJbHHUKA Ta CKEPOBAHUII Ha iHIIE MicIe mpari.

VrnposoBk HacTymHHX POKIiB Ha Kadeapi moctymnoBo GpopmyeTses (HaxoBuit
opinepcrkuit ckmaa. Bix 1961 p. mouanm mpaunroBaTH: CTapIINil BHUKIagay
BIICEKOBOTO MepeKyiany i Kypcy KpaiHO3HAaBCTBAa 3 HIMEIBKOTO BigmiNeHHs
nignmonkoBHUK [laBmoB Onexcangp bopucosnu, 1923 p. H., poCiIHUH; BH-
KJajgad creuianbHux aucuumiin  Maiiop KosmnoB Bopuc Mukonaitouy™?,
1926 p. H., pocisaun"". Bix cepmus 1963 p. Ha kadeapy ckepyBaan BHKIagadga
BIICEKOBOT0 INepekyagy 1 Kypcy KpaiHO3HaBCTBa 3 ()PaHIY3BKOTO BiImiNeHHS
miagnonkoBHuka CrnonumHckoro Ceitnana CemeHoBu4a, 1924 p. H., pocisHHHA.
B cepnui 1964 p. Ha kadenpi mouyaB mpamoOBaTH CTapIIKi BHUKIagad mepe-
KJIany 1 Kypcy KpaiHO3HaBCTBa 3 ICMAHCHKOTO BiAMIMICEHHS MiATOJIKOBHHUK
Mep3nsakos Tumodiii Tumodiiiosuu, 1921 p. H., pocisaun®®. Bci orpumamn
oCBiTYy y BilfickkoBOMY IHCTHTYTi iHO3€MHHX MOB Y M OCKBI.

BuknagaHHs Kypcy HUBiIIbHOI 060opoHHM 3abe3meuyBanu ABa odinepu, cre-
iagicTH i3 XIMI4HOTO 3aXMCTy: HadaldbHHK Kypcy L[O miAmonkoBHHK 3amacy
Yuctsaxos IBan [lerpoBuy, sikuit mpamiosas Ha kadenpi Big 1959 p., 1919 p. u.,
pocisHMH 3a HamioHanpHicTIO; BUkiagad L[O Bim 1962 p. moTKOBHUK 3amacy
bornanos Ilerpo IBanoBuu, 1906 p. H., TakOX pOCiﬂHI/IH37. OOuaBa 3aKiHUYHIH
BilicbkoBy AKaseMil0 XiMI4YHOTO 3aXHUCTY.

CrapmuM BHKIanadeM MEOUWYHOI MIATOTOBKM 3amumiaBcs Jikap [aiiga
Casarocnas [lanTeneliMmoHOBUY, mo HaponuBcs y JIpBoBi 1924 p., ykpaiHeus,
HaBuyaBcss B CTaHiCIaBCBKOMY MEIUYHOMY IHCTHTYTi, 3aBEpIIMB HaBYaHHS
y JIbBiBCHKOMY MEJIMYHOMY iHCTHTYTi, Ae HaBuaBcs B acmipantypi>. Ilpa-

9

mioBaB Ha kadenpi Bix 1960 p.* mo 1981 p.** Megmuny miArOTOBKY TakKoX

** Tam camo, apk. 4.

* Apxie JIHY imeni 1. ®pauka, ¢ponn P-119, om. 3, cup. 247 (IlImammuuii opmynsp
npogecopcvko-euriadaybkozo ckaady na 1964—1965 n. p. (Opyeuil exzemnisp)), apk. He BKas.

* ITAJIO, donnx P-119, om. 23, cup. 420 ([Jonoeios npo 6iiicbkosy nid2omosxy cmyoenmis 3a
1964-1965 n. p.), apk. 2.

*” Tam camo, apk. 3.

* Apxis JIHY imeni IBana ®panka, ¢ponx P-119, on. 2 ofc, cnp. 5641 (laiida Cesmocnas
IHanmeneimonosuy), apk. 2.

* NAJIO, ¢pounn P-119, on. 23, cnp. 420 (Jonogios npo eiticbkogy nid2omoexy cmyodenmie 3a
1964-1965 u. p.), apk. 3.

* Apxis JIHY imeni IBana ®panka, poun P-119, om. 2 of/c, cup. 5641 (I'aiioa Ceamocras
IHanmeneimonosuy), apx. 17.
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BUKIaganu nikap 3a ¢paxom ParteeBa O. C. Ta kiibKka BHKIAIadviB 3 MOTOJUH-
HOIO OIJIATOIO npaui“.

Vupoposx 1962—-1965 pp. kadeapy oyonoBas moiakoBHUK Pakos I'puropiit
IBanoBu4, sikuit Hapoauscs 1914 p. B m. Kabaumno Bonoroacwskoi o6iacri,
pocisHuH. 3100yB BHIY OCBiTY B JIeHIHIpaAChKOMY IepKaBHOMY YHIBEPCHUTETI
Ha ¢inomorigHoMy ¢akyabTeTi (CHemiadbHICTE — TepMaHicTuka). HaBuamcs
B acmipaHTypi, a mi3nime B ax’roHkTypi BITA im. B. I. Jlenina, ne y 1957 p.
3aXMCTHB KaHAMAATChKY mucepramiro®. Ile GyB uuM He eIMHHH BHKIagau 3a
BECh Mepioa iCHyBaHHS KadeapH i3 BUSHUM 3BAaHHSIM KaHJUJaTa HayK.

3a mratHUM Qopmyisipom 1964-1965 u. p. Ha xadenpi npamiosanu 14 ocibd
BUKIAZabKOr0 CKIagy®. 3 ABIAIOTECS HOBI TpamiBHHKH — Maiop IloHo-
mapboB B. A., kanitan PatieB B. B., monkoBHuk KoBanpuyk A. C., miAN0IKOB-
uuxu 3umin O. A. i Kosnos B. I.*,

OnHOIO 3 KIIOYOBHX MOCTATeH B MisUTBHOCTI BifichkkoBOT kadeapu 1960-x pp.
O0yB moskoBHHUK ['pu6oB Muxkona JIorBHHOBHY — yKpaiHelb 3a MOXOIXKEHHSM,
3aKiHYMB apTuiepiicbke y4uiuiie Ta BilicbKOBY apTuiiepificbkky KOMaHIHY
akagewmiro. [IpanroBaB B yniBepcureri Big 1957 p. Big 1960 p. mpusHaueHuit
Ha Mocajay HavalbHHKAa HaBYalbHOI yacTHHH Kadenpu. [lepioqnyHO BHKOHYBaB
06OB’sI3KH KepiBHMKA Ha 4ac BiACYTHOCTi HauanbHUKIiB BilicbkoBOI Kadempu®.
Y 1968 p. oyonus BiiickkoBy kKadeapy UepHiBEHbKOro Iep>KaBHOTO YHiBep-
curery®. ILleit dakT BKasye Ha Te, IO MapTiiHe KEpPiBHHITBO AEPXKABH He
0admyio Ha mMocali HaYaJbHUKA BificbKOBOT Kadeapu JIbBIBCEKOTO YHIBEPCHTETY
odinepa-ykpainis.

3a npyruii mepioa AisapHOCTI Kadeapu BChOro mpaipBaio 16 ocid, 3 AKuX
JIWIIe OJHA XiHKAa. 3a HaIiOHAJNBHUM CKiagoM 13 pocisH i Tpoe yKpaiHIIB.

' AJIO, doun P-119, on. 23, cnp. 333 (3eim npo pobomy meduunux cecmep 3a 1961—
—1962 u. p.), apk. 3.

* Apxis JIHY imeni 1. ®panka, ponx P-119, on. 1 o/c, cup. 8207 (Paxoe I puzopiii leanosuy),
apk. 26.

“ Apxis JIHY imeni 1. ®panka, ¢oun P-119, on. 3, cnp. 247 (LImamnuii ¢opmynsp
npogecopcvko-euriadaybko2o ckaady na 1964—-1965 u. p. (Opyeuii exsemnisp)), apk. 24.

* Tam camo.

** Apxis JIHY imeni I. ®panka, porn P-119, om. 1 o/c, cnip. 6891 (I pubos Muxona Jlozsunosuu),
apk. 34.

* Ictopis  BilicbkoBoi Kkapenpu UepHIBENBKOrO HAI[iOHAJILHOTO  YHIBEPCHTETY iMeHi
10. ®enpkoBuua, http://cvp.chnu.edu.ua/index.php?page=ua/0lhistory [moctym orpumano
11.07.2018].
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JInmre onna ocoba i3 16 Oyma OesmapriiiHa. Bumy BilicbKOBY OCBITY Manu
14 oci0, me nBo€ Maiyu BUINY OUBINBHY ocBiTy. CepenHiil Bik mpuiioMy BHUKJIA-

nada Ha poboTy y ueil mepiox ctanoBuB 40 pokis.

BignoBneHnHs 6aratonpoiIbHOr0 HaBYaHHS. AKTHBHUN PO3BUTOK
BilicpKoBO1 Kadenpu yHiBepcuteTy (1967-1991)

VY xoBtHiI 1967 p. npuitnaro HoBuil 3akoH ,IIpo BcesaranbHy BiliCBKOBY

nosunHicTs”Y

. lle Oyio0 3yMOBIEHO TOHKOK 030pOEHHS: JMepkaBi Oyno HeoO-
XIZHO MOKpPAaIIUTH OOOPOHO3JATHICTH Ta HAKONMHMYMUTH NPAKTUYHO HABUYEHUH
y Bificbkax odiunepcbkuii pezeps apmii. ¥ OinbmocTi BHIIIB BiZHOBIOBAIUCH
BificbkoBi kadenpu. BinOymack peopranizamis BilfickkoBOi kadenpu yHiBep-
curery: Big 1967 p. Ha Hil BIpoBaJXyBalloCh HaBUaHHS odinepiB 3amacy s
CTYyZACHTIB BCiX (akynbTeTiB 3a mMpodiasiMu HaBuaHHsA. 11 MiATOTOBKU BEIHU-
KOT YMCENbHOCTI CTYIAeHTIB ckiaa kKadenpu MOMITHO 30inpmuBcs odimepamu
pPi3HUX BIHCHKOBUX cHeNiadbHOCTEW. 3a OKpeMHil BIiHCHKOBUH IUKI BiJ-

moBimama okpema uacTmHa odinepiB kapemxpu®

. 3a mpodineM miATOTOBKH
»KoMaHIup MoTocTpiienpkoro B3poay” (BOC-0001) mpamroBanu: HadyalbHUK
UMKy, TPHM CTapmi BuWKIajaui, m’sate Buknagauis®; 3 mukmy BOC-0306
»KOMaHIUp B3BOAY 3€HITHOI apTmiepii” — HaYaJbHUK LUKy, JIBa CTapIIi
BUKJIaJadi, OIicTh BHKIanmadi; 3 mukry BOC-6061 i BOC-2003 ,odiuep-
-IOJITHPAaINiBHUK cHenmponarauau” 1 ,o¢inep-nepeknanauy” — HaYaIbHUK
UKy, JBa CTapmii BHKJIajadi, 4YOoTHpH BHKIaxadi; 3 nukay BOC-0601
»KOMaHIUp B3BOAY XIMIUHUX BiCHK” — HadaJbHHUK LHUKIY, CTApIINA BUKIagad,
TpU BHUKJIAZadyi; 3 HaBYaHHS MEAMYHHMX CECTep 3amacy: CTapIiMi BHKIazay
i TpY BUKJIajgadi; 3 MIATOTOBKU CTyAeHTIB kKypcy LlO: HavanpHUK Kypcy i ABa
Buknagaui’. Pasom Ha kadenpi HamiuyBamoch 39 mTaTHHX Ta 25 BHKIagadis

3 NMOTOAWHHOK ONJATOK TMpali 3 HaBYaHHA MEJWYHUX cecTep 3amacy. Bci

*” 3akon CCCP ot 12.10.1967 1. O eceobuweti 6oennoii obsazannocmu, hitp://www.economics.
kiev.ua/download/ZakonySSSR/data03/tex15381.htm [noctyn orpumano 09.04.2020].

* NAJIO, ¢onx P-119, on. 23, cnp. 529 (Ilnanu i 36imu npo pobomy ragheopu 3a 1969—
—1970 u. p.), apx. 53.
* Tam camo, apk. 73.

* Tam camo, apk. 74.


http://www.economics.kiev.ua/download/ZakonySSSR/data03/tex15381.htm
http://www.economics.kiev.ua/download/ZakonySSSR/data03/tex15381.htm
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BHKNAgaui Majil BHIIY ClelianbHy abo BHINY BificbKOBy ocBity’'. Sk Gaummo,
y neit mepion kadenpa 3a cBOIM IMOTEHIIIAIOM, i3 PO3MIUPEHUM BUKIATANbKAM
CKJIaJIOM Ta JIOCTAaTHHO BEIUKOIO KINbKICTIO HAaBYAIBHHUX IPHUMINIEHb, Haramgye
HeBEeNHKHH QaKyIbTeT.

Yuponosx 1965-1974 p. xadeapy odomoBaB moakoBHHK Kusze Cepriid
ITeTrpoBuu, pocisuuH, Hapoauscs B 1920 p. B CapaToBchKiif obnacrti, 6oiioBuit
odimep®>. Ocpiry 3106yB y BilicbkoBsiii akagemii im. M. ®pynze™.

Ha 1970-1i pp. cmocTepiraemMo CTBOpPEHHs HOBOi mocagu — 3acTyNHHKA
HadalbHUKa Kadenpu. Y 1973-1974 u. p. mio mocany oOiifiMaB MOIKOBHUK
llep6una Onexcangp Maxcumosuy, 1923 p. u.>* ykpaineus, Bumy ocsiry
3706yB y BilicbkoBiii akagemii xiMiunoro saxumery™. HauanpHUKOM HaBYaNbHOI
yacTuHU Kadenpu Oy migmonkoBHuk [loHomapeHko B. T.°® HawambHHKaMH
nukiiB Oymu: monkoBHHUK [omyGuenko II. M. — mukily 3aranbHOBIHCBKOBOT

57

miarotoBkn’ ', mianonkoBHUK Oxanin I'. JI. — nukiy 3eHiTHOT apTuiepii, mia-

nonkoBHUK Koctpukin O. P. — umkiay chneumiAroTOBKH, IOJKOBHHK Mep-
3nskoB T. T. — uukny HaB4aHHsA odiumepiB-mepekiaaadiB; MOJTKOBHUK 3amacy

HOy6oe B. M. — kypcy IO Ta Memuunoi migrotroBku. Bcworo Ha kadenpi

HamigyBasoch 42 BUKIAagadi .

VYuponosx 1974-1979 pp. xepiBHUKOM Kadenpu OyB MoJKOBHHK bypeHiH

Opiit [Tetpouu. Haponuscs 1927 p., poCisSHUH 3a MOXOKCHHSM. 3aKiHYUB

i3 BimzHakoio BiiicekoBy akamemito im. M. ®pynze™.

*! Tam camo.

> Apxi JIHY imeni Isana ®panka, poun P-119, on. 1 of/c, cnp. 8207 (Paxos Ipucopiii
Isanosuu), apk. 27.

** Apxis JIHY imeni IBana ®panka, ¢poun P-119, on. 3, cnup. 261 (IImamnuii ¢popmyasp
npogecopcrro-suriadaybkozo ckaady na 1965-1966 n. p. (Opyeuil exzemniap)), apk. 23.

** Apxie JIHY imeni 1. ®panka, ¢ponn P-119, on. 3 o/c, cnup. 3807 (Ilepbuna Onexcandp
Maxcumosuu), apk. 3.

** Tam camo, apk. 7.

*¢ Apxis JIHY imeni 1. ®panka, pona P-119, on. 24, cnp. 79 (3simu npo pobomy xagedpu 3a
1973-1974 u. p.), apx. 14.

*7 Bornan, Iy, 2017, ,,Hasuanus Ha BiiicbkoBiii kadenpi JIbiBcbKoro yHiBepcuTeTY”, INTEPB 10
Jlapucu Ilenecrak, JIbBiB, 19 kBiThs 2017 p., aymio 25:45.

** Apxis JIHY imeni 1. ®panka, pona P-119, on. 24, cnp. 79 (3simu npo pobomy xagedpu 3a
1973—1974 u. p.), apk. 15-18.

** Apxis JIHY imeni . ®panka, pona P-119, on. 2 o/c, cnip. 3865 (Bypenin FOpiti [lempoeuy),
apk. 28.
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Cranom Ha 1977-1978 u. p. Ha kadeapi mpamoBano 45 ocid: HavaTbHUK
kapenpu Bypeuin IO. II., crapmi Bukmamaui — Paxmin B. 3., Ilonoma-
peuko B. T., Koctpukin O. P., IOxaniu I'. JI., benoycos B. JI., Ay6oB B. M.,
Yepcrobur B. O., TI'mymaxos M. II, Kamyctin B. C., Miuygos A. I,
Kpyrmos [. T., CrarkeBuu b. [I., HAmirpieuxkoB O. C., Bomoxgin M. B,
Onpmaneuskuit A. O., INorpamkoB B. A., 3iukin b. B., Oxeiitnux B. T
puknanadi — lllep6akos C. M, Ulnsain S. H., Tony6es II. B., 3axapueH-
xo II. B., boxnapuyxk II. [I., AmitpieB O. 1., Boiitenko M. I'., Ceprees C. M.,
Mubonkin C. II., Ckpumuikos M. II., Ps6uit B. A., Ckopoxox O. .,
Pomamun I. B., Makin O. II., Kozak P. B., boiiko B. 1., Tonoasses B. M.,
Ierpyxin B. C., CakxoBcbkuii B. A., €xiBanoB A. I'. Crapmi Bukiagadi
menuunoi miaroroBku [aitma C. II., bakmuneka JI. O., I'myxoBa A. O
suknanaui Linc JI. O., Kopo6iit JI. 1., Kpmxaniscska H. J.%. B mactymuomy
HaBYaJIbHOMY poOLi Ha Kadeapi pos3modaid Mpamio IMIiCTh HOBUX MHpaliBHHU-
kiB: crapmuil Bukmamau IIpoxo¢p’e A. I. ta Bukmamaui ['ypymso A. O,
Hepexeneus B. B., ®enoposuu I. C., Momor I. B., Acuncekuit B. M.,

Bin 1979 p. mocany HauvanpHuKa kadeapu o0OiiiMaB MOJIKOBHUK Mu-
pontok K. I. Mupontok Kysema IBanoBuu, Haponuscs 1939 p., c. baungeumru,
Momnnascekoi PCP®. 3a marmionamsmicTio imeHtHdikye ceGe MoITaBaHHU-
HoM®. Bumy ocBiTy orpumae B KazaHCBKOMY TaHKOBOMY YUMIHII, a TaKOXK
y BiiickkoBili akamemii OpoHETaHKOBUX Bilichbk. J[0 yHiIBEpCHTETYy MpaIoBaB
3aCTyMHUKOM KOMaHJAMpa Ta KOMaHIUPOM TaHKoBoro mnouky CepenHpoasiii-
cpKoTo BilickkoBoro Okpyry M. Akryraii Tamau-Kypraucekoi 061.%. 3 mocaan

HauanbHUKa Kadeapu Buituros y 3amac 1990 p.*.

* Apxie JIHY imeni 1. ®panxka, poun P-119, on. 3, cnp. (IImamuuii gpopmyasp npoge-
copcoko-suknaoaybkozo ckaady na 1977—-1978 . p.), apk. 49-60.

*! Tam camo.

> Apxis JIHY imeni . ®panka, ponx P-119, om. 3 o/c, cnp. 42 (Muponiox Kysema leanosuy),
apk. 7.

% Crenan Kawapa6a, 2017, ,HaBuanus na BilicbkoBili kadenpi JIbBiBChKOrO yHiBEpCHTETY,
Tarepr’to Jlapucu llenecrak, JIbBiB, 3 kBiTHs 2017 p., aymio 19:20.

** Apxis JIHY imeni . ®panka, Goug P-119, on. 3 o/c, cnp. 42 (Mupontox Kyzema leanosuy),
apk. 7.

* Tam camo, apk. 72.
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Cranom Ha 1981-1982 H. p. Ha kadenpi NOPOAOBXKYBAIM NPALIOBATH
45 oci6®. Ha xadenpy mpuiiHaTo Bukmanaui: Imyxamioka A. 1., Memope-
pa M. H., I'pumenka B. B., Knumenxka }O. I1., Yepuosa B. JI., Cucoesa 0. K.,
XKupuosa II. 1.9, Mimenka A. Il., Kypasusosa 1. 1. Ta Bocrana B. I°, Pos-
nounHatoun 3 1982-1983 H. p. KITBKICTH BHUKJIAZadiB HE BIJUYYTHO 3MEH-
oryBajiach. YINPOJOBXK HAacTyIHHX HaBUaJbHUX DPOKIB Ha kadexapi posmouanu
npamio Buknagaui: Kympsmos A. O., Hummmenko C. M.*, Xpumxo B. M.,
Motopin A. M., Pum 4. 1., IlankpaTtoB B. 1.70, l'ony6es B. 1., I'nymaxos M. II.
ta Augpycip . I1.”'. Cranom Ha 1985-1986 H. p. Ha kadenpi HaniuyBamoch
37 BukIana4iB, NpPUHHATO Ha poOOTYy ABOX HOBHX HpamiBHUKIB: Pemopo-
Ba I'. I1. Ta PatHixoBa @. IT7%

Vuponosx 1986-1988 pp. Binbynach cepiio3Ha poTaiis: MONpPH CKOpoOdUe-
HHSI 0COGOBOTO CKIamy 0 35 0ci6”’ Gyno mpuifHATO AeB’ATEepo 0cif: cTapmux
pukinanaviB: [lanraeBa B. 1., Boponina 1O. 1., BeBenka M. C.74, [Manap-
cekoro B. M., Bacunbka €. 1., Tronaiikina O. 1.”°; uknanauis: Byrpiesa B. JI.,
I'ycenbaukoBa M. C., Mynposcbky JI. B., Autunina I'. II., Bepasesa B. €.,
Cononana B. I'., Kouemkosa C. I1.” Ta Tapacosa O. B”". Ilocany Hauanpuuka

* Apxip JIHY imeni I ®pamka, ¢oun P-119, om. 3, cnp. (Ilmamnuii popmyap
npoghecopcoro-gurnadayvkozo cknady JIY im. I @panka na 1981-1982 p.), apk. 54—65.

¢’ Tam camo.

% Apxis JIHY imeni 1. ®panka, ¢oux P-119, on. 3, cnp. (IImamnuii ¢gopmyrsp
npogecopcvro-gurnadayvkozo cknady JIAY im. I. @panka na 1982—1983 . p.), apk. 39-45.

% Tam camo.

7 Apxie JIHY imeni 1. ®panka, ¢omx P-119, om. 3, cnp. (Imamnuii gopmyrsp
npoghecopcvko-gurnadayvkozo cknady JIIY im. I @panka na 1983—1984 u. p.), apk. 54—64.

" Apxie JIHY imeni I ®pamka, ¢oun P-119, om. 3, cmp. (Imamnuii popmyap
npoghecopcvro-gurnadayvkozo cknady JIY in. I @panka na 1984—1985 u. p.), apk. 44-52.

7 Apxie JIHY imeni I ®panka, ¢onn P-119, omn. 3, cmp. (Imamnuii popmyap
npoghecopcoro-gurnadayvrozo cknady JIY im. I @panka na 1985—-1986 p.), apk. 26-30.

7* Tam camo.

" Apxis JIHY imeni 1. ®panka, doun P-119, on. 3, cnp. (IUImamnuii opmysp
npogecopcvro-gurnadayvkozo cknady JIAY im. I. @panka na 1986—1987 u. p.), apk. 49-57.

7 Apxip JIHY imeni 1. ®panka, ¢onx P-119, on. 3, cnp. ([mamnuii popmyaap
npogecopcvro-gurnadayvkozo cknady JIAY im. I. @panka na 1987-1988 u. p.), apk. 38-45.

* Apxie JIHY imeni 1. ®panka, ¢oux P-119, on. 3, cnp. (Imamuuii opmyrsp
npogecopcvro-gurnadayvkozo cknady JIAY im. I. @panka na 1986-1987 u. p.), apk. 49-57.

7 Apxis JIHY imeni 1. ®panka, ¢omn P-119, on. 3, cnp. (IImamnuii gopmyrsp
npoghecopcoko-gurnadayvrozo cknady JIAV im. 1. @panxa na 1987—-1988 u. p.), apk. 38-45.
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HaBYaIbHOI YacTWHU KadeApH 3acTynmHuB HiANOIKoBHUK Boporinm HOpiit IBa-
HOBHY, pOCiIHUH, 1945 p. H., BIHCBKOBY OCBITY OTpHUMaB B ApTHIIEpIHCEKOMY
yaunumi M. Openbypr’® ta y Bificskosiii akagemii IIITO B Kuesi’”. BiilicskoBa
kadenpa oMoJIOAMIACH, OINBIIICTP HOBUX MpaUiBHUKIB Oynu GoioBUMHU OQdi-
nepaMu, y9acHHKaMHu BiifHU B Adranicrami.

Ha mexi 1980-x—-1990-x pp. y 3B’43KY i3 MacOBUMH CTyACHTCHKUMH aHTHU-
BOEHHUMHU aKIiIMH HOPOTECTy, IO HPOKOTHIUCH MO BChOMY PangHchbkoMy
Coro3y, B 1990 p. mpuiinsTta pesonouis ,,IIpo nepedynoBy y chepi BilicbkoBOi
MATOTOBKM CTYJIEHTIB IMBUIPHUX BUINNX HaBYAIBHHUX 3aKiagiB jaepkaBu’.
Ha ii ocuosi npuifasito ITonoxenns ,IIpo BifickkoBe HaBYaHHS CTYACHTIB 3a
nporpaMaMu HaB4YaHHS odinepiB 3amacy”, sike 3aKpiouiao NPHHIUI 100po-
BIIBHOTO HaBYaHHS CTYJCHTIB Ha BiHCbKOBIiil kadenapi, i3 BpaxyBaHHIM IXHBOT
uuBinpHOI cnenianbHocTi™. Pedopma BilichkoBol OCBiTH Ta HeGaXaHHS MONOM
CIYXHTH B OKyHNamiifHUX BiliCbKaX, CHPUYMHHIN pi3Ke MamiHHI aBTOPUTETY
BifichkoBUX Kadenp Ta HeOakaHHS CTYACHTIB HaBITh JOOPOBIIBHO MPOXOIUTH
BiCbKOBY MiATOTOBKY. Bce Iie 3yMOBHIIO CKOpPOYEHHS HaBYaJIbHUX IpPOrpam,
a BiATaK 1 YHCENBHICTh BUKJIAJadiB Ha BilicbKOBii kadenpi, a B MallOyTHbOMY
MMOCTABUJIO IiJ MUTAHHA 1i ICHYBaHHS.

Y 1990 p. Ha BilichkoOBill kadenpi 3anumunoch 32 BHKIagadi, KpiM TOTO,
MPOJOBXKYBaJNach MNIMHHICTh KaJpiB, — Ha POOOTY MPUHHAIN Monoaux odinepis
Iaspunosa C. B., Moposa C. B., Uemepuca B. B., Xapxana O. I1.%. 3a pik
no mporoyomeHHs HesanexHocti YkpaiHu, Ha4albHUKOM BilickkoBOi kadenpu
ctaB nonkoBHUK ['aBpunos Cranicinas BOJIOHI/IMI/IpOBI/I‘Igz, yKpaiHelb, 10 Hapo-
nuBcst 1947 p. B M. Kpamartopcerk JoHenpkoi obmacTi. I3 Big3Hakow 3aKkiHYHB

* Apxis JIHY imeni 1. ®panka, poun P-119, on. 3 o/c, cup. 2337 (Boponin IOpiii leanosuy),
apk. 6.

7 Tam camo, apk. 13.

* Tloctanosnerne CM CCCP Ne 880 or 31 asrycra 1990 r. 06 yTBep»KIEHHH TOJNOKEHUSA
0 BOCHHOH MOJATOTOBKE CTYIEHTOB (KYpCAHTOB) BBICIIMX y4eOHBIX 3aBEICHMH MO MPOrpamme
odHIIEpOB 3amaca U MepeyHs BBICIINX yUeOHBIX 3aBEICHHUI, B KOTOPBIX YCTAHABINBAETCS BOCHHASA
MOATOTOBKA CTYAEHTOB (KypCaHTOB) MO mporpamme odumepoB 3amaca, http://www.libussr.ru/
doc_ussr/usr_17124.htm [noctyn otpumano 09.04.2020].

' ApxiB JIHY imeni 1. ®panka, ¢oun P-119, on. 3, cnp. (IImamuuii popmyasp
npoghecopcvko-gurnadayvkozo cknady JIY im. I @panka na 1990—1991 u. p.), apk. 46-56.

82 Tam camo.


http://www.libussr.ru/doc_ussr/usr_17124.htm
http://www.libussr.ru/doc_ussr/usr_17124.htm
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8 ouomosas kadenpy

BilicbkoBYy akajgeMilo OpoHETaHKOBHUX Bilicbk y MOCKBI
10 MoMeHTy ii mixBimanii B 1993 p.*.

Po3dopmyBaHHs BilichkoBOi kKadeApH YHIBEPCHUTETY MPOBOJMUIOCH MOCTY-
noBo. Crmouatky ocoboBuii cknaa kadenpu mepexoauB Ha (iHaHcOBe 3a0e3-
neyeHHs JIbBIBCHKOTO BHIOr0 BiCHKOBO-NOJITHYHOTO y4minmia (temep —
Hanionanena akagemis CyxonyTHHX Bifick iM. [etbMana II. Caraiinaunoro)®,
a B 1993 p.* y 3B’sa3xy i3 posdopmysamusM BiiickkoBoi Kadempu ., MOI-
koBHuka ['aBpunoBa C. B. ta me 16 odiuepiB mepeBeaeno y BigaineHus
BificbkoBoi miaroroBkm JlepkaBHOro yHiBepcHTeTy ,JIbBiBChKa moJsiTexHiKa”
(trenep — HaniomanbHuii yuisepcuter ,,JIpBischka Ilonitexmika™)®.

3a TperTiil, HaWOINBII TpUBaNWi Ta ycHiHUKA mepiox pobotu xadeapu Mu
ompaioBanu iHpopmanio npo 95 BuknazadiB. 3 HUX, 32 TCHACPHHUM IMOIIJIOM,
npanroBano 89 donoBikiB Ta 6 >xiHOK. 3a HamioHanbHicTIO: 50 pocisH,
36 ykpaiHuiB, 4OTHpH €Bpei, ABa MOJJaBaHHW, OJHHUH OiJOopyc Ta wYyBall,
B 0HOT 0cO0M BM3HAYUTU HALiOHANbHICTH He BAajock. Unenamu KIIPC Gynu
86 ocib, BockMepo — Oes3mapTiiiHi. Bumy BifickkoBy ocBiTy Mamu 63 ocobwu,
BUINY NUBUIBHY 1 MeanuHy — 31 ocoba. CepenHiil Bik mepexony Ha BiCHKOBY
kadenpy yHiBepcurery — 39 pokis.

OTxe, mpoaHali3yBaBIIM apXiBHI MaTepianu, MU CKJAJIW KapTHHY BHKJa-
JanbKoOro ckjaay Kadeapw yHpoaOBXK BChOro 4dacy il iCHyBaHHS, NMpoOaHalily-
Banu iHdopmamiro mpo 160 BukmamawiB kadeapu, moaaidd NEeTaldbHI CIUCKHU
MpaniBHUKIB, CTBOPUIH KOPOTKiI Oiorpadidni OOBIAKM MpO HAYaIbHUKIB Ta

¥ Apxis JIHY imeni 1. ®panka, ¢poun P-119, on. 3 ofc, cup. 2339 (l'aspuros Cmanicias
Borooumuposuu), apk. 3.

# Tam camo, apk. 3.

* Tam camo, apk. 15.

% Apxie JIHY imeni I. ®panka, poun P-119, omn. 3 o/c, cup. 2337 (Bopouin IOpiii leanosuu),
apk. 27.

""" Kagenpy posdopmoBaHo BiamoBimHO 10 Hakazy pektopa yHiBepcutery Ne 1429 Bix
27.10.1993 p.

%7 JIpBiBCHKHI TepUTOpiabHUI apXiBHUIA BiUIi Tay3eBoro aepskaHoro apxisy Minictepcrsa
o6oponu Ykpainu [mani — JJITAB ITIA MOV], doun 797, on. 44867, cup. 2 (Hakasu nauarsnuka
6I00inenHs BICbKOBOI nidcomosku no cmpouosit wacmuni). Ne 36-71 (18.11.1993-31.12.1993),
apk. 220.



88 Larysa Shelestak

KJII0YOBI TocTaTi BilfickkoBoi kadexpw, mo [gamo 3MOTy HpoaHani3yBaTH il
HaliOHAJTbHUH, OCBITHIH, TEHJACPHUN Ta COMIaTbHUN CKIA.

IincymoBytoun ormusig 6iorpadiit HauanbHUKIB Kadeapu, MOXKHA CTBEPIKY-
BaTH, IO HALiOHAJIBHUH CKIaJg KepiBHHITBa OyB mepenbauyBanuid. I3 10 Ha-
YJaJbHHUKIB Kadenpu: ciM Oynm pocisHaMH, OJMH — MOJIJaBaHUH 1 JHIIe
IBO€ yKpalHmi. €auHUH ykpaiHenb — HadanbHUK Kadeapu y 1960-x pp. He
HpONpanioBaB Ha Mocaai HaBiTh pOKy. IHIIOrO HavalbHMKa, yKpaiHusg 3a
HallOHANBHICTIO, OyJI0 MPU3HAYEHO HA MOCaay B 4Yaci YKpalHChKOTO JepiKaBo-
TBOpeHHs. lle, Ha nNyMKy aBTOpa, CBIJUUTH IPO Te€, SKOTO 1IE€0JOTITHOTO
3HaueHHs JIbBIBCBKOMY yHIBEpCUTETy HajaBaja pagsHChKa Biaja.

HanioHabHHI CKJIaJ HAYAILHUKIB
BilicbKkoBOI Kadepu yHiBepeuTeTy
(1944-1991)

10%
B Vkpainui

B PocisHu

MonnaBanu

Bci xepiBHUKHN Kadenpu Manu BUIIY BiHCHKOBY OCBITY, MeplIi HadyalbHUKH
kadenpu OynuM AKTHBHHUMH YYacHHKaMH Oo0#WoBHX [1iif B Xoai HiIMENbKO-
-paasHcbKoi BiHM. J[0 TOTO K Oo4onuUTH Kadeapy, 3acTymand KepiBHI mocaau
Ha TMOMepeaHix Micusax cayx6u. Bcei HavaneHukum Oynum uneHamu Komy-
HiCTHYHOT maprTii, a cepenHiil BiKk 3alHATTS mocaau CTaHOBUB 45 pokiB. Takuit
aHali3 OOBOOUTH TE€, LIO IJs paIsHCHKOTO KEpIBHHIITBA BaXXJIMBOIO Oyia
cHcTeMa BilChbKOBOi OCBITHM B IMBIIBHHX BHINAX 1 OJHI 3 Kpamwux odilepis
NOBHHHI Oynum cTaTM B aBaHrapjAi BiHCBKOBOTO Ta iAeHHO-HOJITHUYHOTO
BUXOBAHHS MOJIOJI.

Odinepcpkuii ckiaj Bif caMOro mo4yaTtky icHyBaHHs kadenpu migbupanu
BiAMOBiAHO n0 mpodiniB HaBuaHHsI. Bukmagaui xadeapu 1940-x—1950-x pp.
ta 1980-x pp. — e B oCHOBHOMY 00i0Bi odinepu, mo manu gocsix dpyroi
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CBITOBOT BilHM Ta BiifHM B AdranicTaHi. 3a JOMOMOT0K0 HpocomorpadivHOro
METONYy MOXEMO CHHTe3yBaTH o0Opa3 BuKiamada BilicbkoBoi kadenpu JIpBiB-
ChKOTO YHiBepCUTETy. binburicTe BUKIamadiB Oyna pociiichkoi HalioHalb-
HocTi — 91 ocoba, ykpainui 3aiimanu apyre micie y ckiaai kadpeapu — 48 ocio,
O0imopyciB — Tpoe 0ocib, MoJTaBaH — JIBO€, ceMepoO €BpEiB, a TAKOXK — MO OJHIHN
0co0i BipMEHCHKOI Ta 4yBachbkoi HamioHanpHOcTed. Crmoctepiraemo 30isblie-
HHS KiTbKOCTI yKkpaiHIiB jnuine HanpukiHui 1980-x pp., sAki, He 3Baxaouu
Ha CBO€ MOXOJ/DKCHHsS, OylIM HOCisIMH IMIepchbkoi MOBH Ta MEHTalIbHOCTI,
a pocilichka MOBa BHKJaJaHHSI Ta CHUIKyBaHHS Ha Kadenpi ciayxkuia mpe-
KPacHHUM BakeJeM pOCIHIIeHHs yKpaiHIiB.

HauioHaabHuii CKJIa] BUKJIAAAYiB BilicbKOBOI
kadeapu ynisepeurety (1944-1991)
2% 1% 1% 1%
4% 4% B Ykpainmi
B PocisHu
m Eppei
B Binopycu

® MongaBaHu

¥ BipmeHn
Yysarmi

Hesinomo

3aranom, 140 abo 88% mnpaniBHUKIB Kadenpu Oynu dieHaMu mapTii, ogHAK
Bimomo, mo 13 i3 160 a6o 8% Bix ycboro umcina Oyiau Oe3mapTidHi —
B OCHOBHOMY II¢ NMBiUIIbHI MpamiBHUKH, BUKJIaAadi MeJUYHOI MiATOTOBKHU. 3a
TeHJepHUM TmoainoM, Ha kadeapi mnpamwBaiud 152 uym 96% dONOBIKIB i,
BignmoBigHoO, nuire 8 xiHok (4%), aki He Oynu odimepaMu Ta BUKJIAZAIH KypcC
MeauuyHoi miarotoBku. CepeaHii Bik BHUKJIagaua BIWCHKOBOI Kadeapu Ha
MOMEHT NPHUHHATTS Ha pPOOOTYy B YHIBEPCHTET YMNPOJOBXK YyChOro TMepiony
nisnpHOCTI Kadeapu ctanoBuB 40 pokiB.

AOGcomoTHa OinbmIicTs BHUKJIanadiB kadeapu Maja BUILY OCBITY: BHIY
BilicbkoBYy OCBiTY 3100ynu 102 odimepu kadenpu (64%), BUILY cremialbHy Ta
MeIU4YHY OCBITY oTpuManu 48 BukinanauiB (30%), nume Tpu ocobu (2%) Mmanu
CEepelHIO OCBITY.
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AHai3 KITbKICHOTO CKJIaay IpamniBHHKIB Kadeapu IEeMOHCTPYE€ HaM, IO
HaBYaHHA o¢inepiB Ha BifichkkoBHX Kadeapax I paasHCHKOTO KEepiBHHUIITBA
O0yno Haja3BU4YailHO BakNMBUM. UHCENbHICTH MNpaliBHUKIB Kadeapu mpsMo-
npomnopiiiHo 3anexana Big mpodiniB BifickkoBoro Buinkony, a Bigmin BH3

[IpuxkBO nuiaeHO ciinkyBaB 3a minbopoM Kaapis.

References

Archival sources

Arkhiv I’vivs’koho natsional’noho universytetu imeni Ivana Franka [dali — Arkhiv
LNU imeni Ivana Franka], fond R-119, op. 1 ofs, spr. 2439, Zhylkin Serhiy
Tvanovych [Apxis JIHY imeni IBana ®panka, ¢poun P-119, om. 1 o/c, cop. 2439,
JKunxin Cepeiti Ieanosuu).

Arkhiv LNU imeni I. Franka, fond R-119, op. 1 ofs, spr. 2442, Ustymovych Leonid
Serhiyovych [Apxis JIHY imeni 1. ®panka, poux P-119, om. 1 o/c, cmp. 2442,
Yemumosuy Jleonio Cepeiiiosuu).

Arkhiv LNU imeni I. Franka, fond R-119, op. 1 ofs, spr. 4225, Baranovs’kyy
Oleksandr Mykhaylovych [Apxis JIHY imeni I. ®panka, ¢poux P-119, om. 1 o/c,
crp. 4225, Bapanoscvkuii Onexcandp Muxaiinosuy).

Arkhiv LNU imeni I. Franka, fond R-119, op. 1 of/s, spr. 4254, Vorobyov Petro
Petrovych [Apxie JIHY imeni 1. ®panka, ¢oux P-119, om. 1 o/c, cmp. 4254,
Bopobiios Ilempo Iemposuu).

Arkhiv LNU imeni I. Franka, fond R-119, op. 1 ofs, spr. 6891, Hrybov Mykola
Lohvynovych [Apxis JIHY imeni I. ®panka, ¢poux P-119, on. 1 o/c, cup. 6891,
I'pubos Muxona Jloesunosuu).

Arkhiv LNU imeni I. Franka, fond R-119, op. 1 o/s, spr. 6795, Yalovenko Stepan
Fedorovych [Apxis JIHY imeni 1. ®panka, goum P-119, om. 1 o/c, cop. 6795,
Hnosenko Cmenan @edoposu].

Arkhiv LNU imeni I. Franka, fond R-119, op. 1 ofs, spr. 8207, Rakov Hryhoriy
Tvanovych [Apxis JIHY imeni I. ®panka, poun P-119, om. 1 o/c, crip. 8207, Pakos
Tpuzopit Isanosuu).

Arkhiv LNU imeni I. Franka, fond R-119, op. 2 ofs, spr. 3865, Burenin Yuriy
Petrovych [Apxis JIHY imeni 1. ®panka, poux P-119, omn. 2 o/c, crip. 3865, Bypenin
FOpii Ilemposuu).

Arkhiv LNU imeni I. Franka, fond R-119, op. 2 ofs, spr. 5641, Hayda Svyatoslav
Panteleymonovych [Apxis JIHY imeni 1. ®panka, ¢pouxa P-119, omn. 2 o/c, cup. 5641,
Taiioa Cesmocnas [lanmeneimonosuu].



BiiicekoBa Kadenpa JIpBiBcbKOro YHiBEpCHTETY. .. 91

Arkhiv LNU imeni I. Franka, fond R-119, op. 3 ofs, spr. 42, Myronyuk Kuz’ma
Tvanovych [Apxis JIHY imeni I. ®panka, doun P-119, on. 3 o/c, crip. 42, Muponiox
Kysvma leanosuy].

Arkhiv LNU imeni I. Franka, fond R-119, op. 3 ofs, spr. 2337, Voronin Yuriy
Tvanovych [Apxie JIHY imeni 1. ®panka, ¢oung P-119, om. 3 o/c, cmp. 2337,
Bopownin FOpiii Ieanosuu].

Arkhiv LNU imeni I. Franka, fond R-119, op. 3 ofs, spr. 2339, Havrylov Stanislav
Volodymyrovych [Apxis JIHY imeni I. ®panka, ¢poun P-119, omn. 3 o/c, crp. 2339,
T'aspunos Cmanicias Borooumuposuu.

Arkhiv LNU imeni I. Franka, fond R-119, op. 3 ofs, spr. 3807, Skcherbyna Oleksandr
Maksymovych [Apxis JIHY imeni 1. ®panka, ¢poug P-119, on. 3 o/c, cip. 3807,
L]epbuna Onexcandp Makcumosuu).

Arkhiv LNU imeni I. Franka, fond R-119, op. 3, spr. 1, Shtatnyy formulyar
profesors’ko-vykladats’koho skladu, spysky vykladats’koho 1 nachal’no-dopomizhnoho
personalu na 1944-1945 n. r. [Apxis JIHY imeni . ®panka, ¢poug P-119, om. 3,
cup. 1, Ilmamnuii opmyasap npogecopcbko-8uknadaybkoeo cKkiady, CRUCKU
BUKILAOAYLKO20 [ HABYANLHO-00NOMIJICHO20 nepconany na 1944—1945 u. p.].

Arkhiv LNU imeni I. Franka, fond R-119, op. 3, spr. 29, Shtatni formulyary
1 kontrol’nyy spysok profesors’ko-vykladats’koho 1 navchal’no-dopomizhnoho personalu
universytetu na 1945-1949 n. r. [Apxis JIHY imeni I. ®panka, ¢oun P-119,
om. 3, cop. 29, llimamni popmynsipu i KOHMPOIbHUL CHNUCOK NPOPDECOPCHKO-
-8UKIA0AYBKO2O | HABUATLHO-OONOMINCHO20 NepcoHany yHigepcumemy Ha 1945—
—1949 . p.].

Arkhiv LNU imeni I. Franka, fond R-119, op. 3, spr. 30, Shtatni formulyary
1 kontrol’nyy spysokprofesors’ko-vykladats’koho 1 navchal’no-dopomizhnoho personalu
universytetu na 1948-1949 n. r. [Apxie JIHY imeni 1. ®panka, ¢ouxg P-119,
om. 3, cnp. 30, [llmamui popmynspu i KOHMPOALHUL CNUCOK NPOPDECOPCHKO-
-8UKIA0AYBKO2O | HABUATLHO-OONOMINCHO20 NepcoHany yuigepcumemy Ha 1948—
—1949 . p.].

Arkhiv LNU imeni I. Franka, fond R-119, op. 3, spr. 143, Shtatnyy formulyar
profesors’ko-vykladats’koho personalu na 1957-1958 n. r. (druhyy ekzemplyar) [Apxis
JIHY imeni 1. ®panka, ¢oun P-119, om. 3, cmp. 143, IImamuuii ¢gopmynsp
npogecopcoko-suxiadayvkoo nepconany na 1957—-1958 n. p. (Opyeuii exzemnusp)].

Arkhiv LNU imeni I. Franka, fond R-119, op. 3, spr. 161, Shtatnyy formulyar
profesors’ko-vykladats’koho skladu na 1958-1959 n. r. (druhyy ekzemplyar) [Apxis
JIHY imeni 1. ®panka, ¢oung P-119, om. 3, cmp. 161, IImamuuii ¢ghopmynsp
npogecopcoko-suxniadayvkoo cknady Ha 1958—1959 u. p. (Opyeuii exzemniap)].

Arkhiv LNU imeni I. Franka, fond R-119, op. 3, spr. 173, Shtatnyy formulyar
profesors’ko-vykladats’kohoskladu na 1959-1960 n. r. [Apxis JIHY imeni 1. ®panka,



92 Larysa Shelestak

¢oua P-119, on. 3, cop. 173, LImamnuii ¢hopmynsp npogecopcvro-eukiadaybkozo
cknady Ha 1959-1960 n. p.].

Arkhiv LNU imeni I. Franka, fond R-119, op. 3, spr. 247, Shtatnyy formulyar
profesors’ko-vykladats’koho skladu na 1964-1965 n. r. (druhyy ekzemplyar) [Apxis
JIHY imeni 1. ®panka, ¢oun P-119, om. 3, cmp. 247, Lmamnuii opmynap
npogecopcvro-uriadaybkoeo ckiady Ha 1964—1965 u. p. (Opyeuil exzemnisp)].

Arkhiv LNU imeni I. Franka, fond R-119, op. 3, spr. 261, Shtatnyy formulyar
profesors’ko-vykladats’koho skladu na 1965-1966 n. r. (druhyy ekzemplyar) [Apxis
JIHY imeni 1. ®panka, ¢oun P-119, om. 3, cmp. 261, Llmamnuii gopmynap
npogecopcovro-uriadayvbkoeo cknady Ha 1965—1966 w. p. (Opyeuil exzemnisp)].

Arkhiv  LNU imeni I. Franka, fond R-119, op. 3, spr. Shtatnyy formulyar
profesors’ko-vykladats’koho skladu na 1977-1978 n. r. [Apxis JIHY imeni . ®panka,
¢oux P-119, on. 3, cnp. lmamnuii popmynap npogecopcvko-uknadaybkoco
cknaoy Ha 1977-1978 . p.].

Arkhiv LNU imeni I. Franka, fond R-119, op. 3, spr. Shtatnyy formulyar profesors’ko-
-vykladats’koho skladu LDU im. I. Franka na 1981-1982 n. r. [Apxis JIHY imeni
I. ®panka, ¢onn P-119, on. 3, cnp. Illmamuuii gopmynsp npogecopcvko-
-guknadaywvrozo cknady JIY im. I. @panra na 1981-1982 n. p.].

Arkhiv LNU imeni I. Franka, fond R-119, op. 3, spr. Shtatnyy formulyar profesors’ko-
-vykladats’koho skladu LDU im. I. Franka na 1982-1983 n. r. [Apxis JIHY imeni
I. ®panka, ¢oung P-119, om. 3, cnp. lmamnuii gopmyrsp npoghecopcoko-
-eurnaoaywvko2o cknady JUIV im. I. @panxa na 1982—1983 u. p.].

Arkhiv LNU imeni I. Franka, fond R-119, op. 3, spr. Shtatnyy formulyar profesors’ko-
-vykladats’koho skladu LDU im. I. Franka na 1983-1984 n. r. [Apxis JIHY imeni
I. ®panka, ¢oung P-119, om. 3, cnp. Llmamnuii gopmyrsp npogecopcvko-
-eurnaoaywvko2o cknady JUIV im. I. @panxa na 1983—1984 u. p.].

Arkhiv LNU imeni I. Franka, fond R-119, op. 3, spr. Shtatnyy formulyar profesors’ko-
-vykladats’koho skladu LDU im. I. Franka na 1984-1985 n. r. [Apxis JIHY imeni
I. ®panka, ¢oung P-119, om. 3, cop. Llmamnuii popmyrsp npogecopcvko-
-eurnaoaywvko2o cknady JUIV im. I. @panxa na 1984—1985 u. p.].

Arkhiv LNU imeni I. Franka, fond R-119, op. 3, spr. Shtatnyy formulyar profesors’ko-
-vykladats’koho skladu LDU im. I. Franka na 1985-1986 n. r. [Apxis JIHY imeni
I. ®panka, ¢oung P-119, om. 3, cnp. lmammuuii popmyrsp npogecopcvko-
-eurnaoaywvko2o cknady JUIV im. I. @panxa na 1985-1986 u. p.].

Arkhiv LNU imeni I. Franka, fond R-119, op. 3, spr. Shtatnyy formulyar profesors’ko-
-vykladats’koho skladu LDU im. I. Franka na 1986-1987 n. r. [Apxis JIHY imeni
I. ®panka, ¢oung P-119, on. 3, cop. Imammnuii gopmynsip npogecopcvko-
-eurnaoaywvko2o cknady JUIV im. I. @panxa na 1986-1987 u. p.].

Arkhiv LNU imeni I. Franka, fond R-119, op. 3, spr. Shtatnyy formulyar profesors’ko-
-vykladats’koho skladu LDU im. I. Franka na 1987-1988 n. r. [Apxis JIHY imeni



BiiicekoBa Kadenpa JIpBiBcbKOro YHiBEpCHTETY. .. 93

I. ®panka, ¢oung P-119, om. 3, cnp. imamnuii gopmyrsp npogecopcvko-
-gurnaoaywvrkozo cknady JUIV im. I. @panxa na 1987-1988 u. p.].

Arkhiv LNU imeni I. Franka, fond R-119, op. 3, spr. Shtatnyy formulyar profesors’ko-
-vykladats’koho skladu LDU im. I. Franka na 1990-1991 n. r. [Apxis JIHY imeni
I. ®panka, ¢oung P-119, om. 3, cnp. Imamnuii Gopmyrsp npogecopcvko-
-gurnaoaywvrkozo cknady JUIV im. I. @panxa na 1990-1991 u. p.].

Arkhiv LNU imeni I. Franka, fond R-119, op. 6, spr. 3, Knyha nakaziv rektora za
1945-1946 n. r. [Apxis JIHY imeni I. ®panka, poux P-119, om. 6, cop. 3, Knuea
nakaszie pexmopa 3a 1945—-1946 u. p.].

Arkhiv LNU imeni I. Franka, fond R-119, op. 6, spr. Knyha nakaziv rektora za
1952 r. [ApxiB JIHY imeni I. ®panka, ¢poux P-119, om. 6, cup. Kuuea naxasie
pexmopa 3a 1952 p.].

Arkhiv LNU imeni I. Franka, fond R-119, op. 24, spr. 79, Zvity pro robotu kafedry za
1973-1974 n. r. [ApxiB JIHY imeni 1. ®panka, pouxn P-119, on. 24, crp. 79, 36imu
npo pobomy xagedpu 3a 1973—1974 u. p.].

Derzhavnyy arkhiv L’vivs’koyi oblasti [dali — DALO], fond P-4, op. 1, spr. 315,
Pidsumkova dopovid’ pro rezul’taty marksysts’ko-lenins’koyi pidhotovky ofitseriv
ov1ys’kovykh kafedr i viys’kovoyi pidhotovky studentiv vyshiv PrykVO 1948-1949 n. r.
[DAJIO, doum II-4, om. 1, cmp. 315, ITiocymkosa 00nogios npo pesyromamu
MAPKCUCMCbKO-TIEHIHCLKOI nideomosku ogiyepis giticbkogux Kagedp i 8ilicbko8oi
niocomosku cmyoenmie suwie IIpuxBO 3a 1948—1949 u. p.].

DALO, fond R-119, op. 23, spr. 11, Zvit pro robotu kafedry na I i II semestr 1945—
—1946 n. r. [AAJIO, doun P-119, on. 23, cup. 11, 3sim npo po6omy raghedpu na
1ill cemecmp 1945-1946 . p.].

DALO, fond R-119, op. 23, spr. 303, Zovit pro roboru kafedry za 1960-1961 n. r.
[JAJIO, doux P-119, on. 23, cop. 303, 3sim npo pobomy xagedpu 3a 1960—
—1961 u. p.].

DALO, fond R-119, op. 23, spr. 333, Zovit pro robotu medychnykh sester za 1961—
-1962 n. r. [AAJIO, doun P-119, om. 23, cop. 333, 3sim npo pobomy meduunux
cecmep 3a 1961-1962 n. p.].

DALO, fond R-119, op. 23, spr. 419, Zovit pro robotu kafedry za 1964-1965 n. r.
[OAJIO, ¢oun P-119, om. 23, cop. 419, 3sim npo po6omy raghedpu 3a 1964—
—1965 . p.].

DALO, fond R-119, op. 23, spr. 420, Dopovid’ pro viys’kovu pidhotovku studentiv za
1964-1965 n. r. [MAJIO, doux P-119, on. 23, cnp. 420, Jonosios npo siticekogy
nidzcomosxy cmyoenmie 3a 1964—1965 n. p.].

DALO, fond R-119, op. 23, spr. 529, Plany i zvity pro robotu kafedry za 1969-
—1970 n. r. [AAJIO, doux P-119, on. 23, cup. 529, Ilranu i 36imu npo pobomy
rkageopu 3a 1969—-1970 . p.].

L’vivs’kyy terytorial’nyy arkhivnyy viddil haluzevoho derzhanoho arkhivu



94 Larysa Shelestak

Ministerstva oborony Ukrayiny [dali — LTAV HDA MOU], fond 797,
op. 44867, spr. 2, Nakazy nachal’nyka viddilennya viys’kovoyi pidhotovky po
stroyovty chastyni. Ne 36-71 (18.11.1993-31.12.1993) [JIbBiBCBbKHI TepUTOpiaTbHUI
apxXiBHUH BN Taly3eBOTO Jep)KaHOro apxiBy MiHicTepcTBa 000poHH YKpaiHH
[mami — JITAB T'IA MOY], doun 797, on. 44867, cup. 2, Haxasu nauanshuxa
8i00inennsa  6ilicbko8oi ni02omoeéxku no cmpouogi uyacmuui. Ne 36-71

(18.11.1993-31.12.1993)].

Interviews

Bohdan, Hud’, 2017, Navchannya na viys’koviy kafedri L’vivs’koho universytetu,
Interv’yu Larysy Shelestak, L’viv, 19 kvitnya 2017 r., audio 25:45 [Boraaw,
I'ynb, 2017, Hasuanns Ha siiicbkogii  kaghedpi Jlvsiecvrkozco ynieepcumemy,
Tureps’to Jlapucu Illenecrak, JIsBiB, 19 kBitHs 2017 p., aymio 25:45].

Stepan, Kaczaraba, 2017, Navchannya naviys’koviy kafedri Lvivs’koho universytetu,
Interv’yu Larysy Shelestak, L’viv, 3 kvitnya 2017 r., audio 19:20 [Cremnan,
Kauapa6a, 2017, Haeuanns na eiiicokosiii kageopi Jlbsiecvrkoco yuieepcumemy,
Inteps’ro Jlapucu Ilenecrax, JIbBiB, 3 kBiTHs 2017 p., aymio 19:20].

Internet sources

Zakon SSSR ot 15.01.1960, O novom znachitel’nom sokrashchenii Vooruzhennykh Sil
SSSR, http://www.consultant.ru/cons/cgi/online.cgi?req=doc&base=ESU&n=
41980#09143914346836535 [dostup otrymano 09.04.2020] [3akon CCCP ot
15.01.1960, O nosom smauumenvnom coxpawernuu Boopysicennvix Cun CCCP,
http://www.consultant.ru/cons/cgi/online.cgi’req=doc&base=ESU&n=41980
#09143914346836535 [moctymn orpumano 09.04.2020].

Zakon SSSR ot 12.10.1967, O wseobshchey wvoyennoy obyazannosti, http://[www.
economics.kiev.ua/download/ZakonySSSR/data03/tex15381.htm [dostup
otrymano 09.04.2020] [3akom CCCP or 12.10.1967, O esceobweii 6oennoi
obazannocmu, http://www.economics.kiev.ua/download/ZakonySSSR/data03/
tex15381.htm [nocryn orpumano 09.04.2020].

Istoriya viys’kovoyi kafedry Chernivets’koho natsional’noho universytetu imeni
Yu. Fed’kovycha, http://cvp.chnu.edu.ua/index.php?page=ua/0lhistory [dostup
otrymano 11.07.2018] [Ictopis BilicbkoBoi kadenpn UepHiBeLKOTO HalliOHATLHOTO
yuigepcutery imeni 0. ®enmpkoBuua, http://cvp.chnu.edu.ua/index.php?page=
ua/01lhistory [moctym orpumano 11.07.2018].

Polozhennya ,Pro viys’kovu pidhotovku studentivvyshchykh navchal’'nykh
zakladiv SRSR”, Ne 413, wid 13.04.1944 r., https://bit.ly/2VDwh3q [dostup



http://www.consultant.ru/cons/cgi/online.cgi?req=doc&base=ESU&n=41980#09143914346836535
http://www.consultant.ru/cons/cgi/online.cgi?req=doc&base=ESU&n=41980#09143914346836535
http://www.consultant.ru/cons/cgi/online.cgi?req=doc&base=ESU&n=41980
http://www.consultant.ru/cons/cgi/online.cgi?req=doc&base=ESU&n=41980
http://www.economics.kiev.ua/download/ZakonySSSR/data03/tex15381.htm
http://www.economics.kiev.ua/download/ZakonySSSR/data03/tex15381.htm
http://www.economics.kiev.ua/download/ZakonySSSR/data03/tex15381.htm
http://www.economics.kiev.ua/download/ZakonySSSR/data03/tex15381.htm
http://cvp.chnu.edu.ua/index.php?page=ua/01history
http://cvp.chnu.edu.ua/index.php?page=ua/01history
http://cvp.chnu.edu.ua/index.php?page=ua/01history
https://bit.ly/2VDwh3q

BiiicekoBa Kadenpa JIpBiBcbKOro YHiBEpCHTETY. .. 95

otrymano 20.10.2019] Tonoxennst ,,IIpo BiliCbKOBY MiArOTOBKY CTYISHTIB BHILIKX
HaBuanbHuX 3akiaanis CPCP” Ne 413 Bix 13.04.1944 p., https://bit.ly/2VDwh3q
[moctyn orpumano 20.10.2019].

Postanowa RNK SRSR ,Pro prysvoyennya viys’kovykhzvan’ vyshchomu
kerivnomu skladu Chervonoyi Armiyi”, Ne 945, wid 4.06.1940 r., https://
bit.ly/3eZDhiU [dostup otrymano 20.10.2019] [ITocramosa PHK CPCP ,IIpo
TIPUCBOEHHS BIMCHKOBHX 3BaHb BHIIOMY KepiBHOMY ckiangy YepBonol Apwmii”,
Ne 945, Bin 4.06.1940 p., https://bit.ly/3eZDhiU [nocryn orpumano 20.10.2019].

Postanowlenije SM SSSR Ne 880 ot 31.08.1990 g. ob utverzhdenii polozheniya
o voyennoy podgotovke studentov (kursantov) vysshikh uchebnykh zavedeniy
po programme ofitserov zapasa..., http://www.libussr.ru/doc ussr/usr 17124.
htm [dostup otrymano 09.04.2020] [[TocranoBnenne CM CCCP Ne 880 ot
31.08. 1990 r. 00 yTBepXAEHHM IOJIOKEHHS O BOCHHOM IOITOTOBKE CTYIEHTOB
(KypcaHTOB) BBICHIMX Y4Y€OHBIX 3aBEAECHHH IO MHporpamMme OQHIEPOB 3amaca...,
http://www.libussr.ru/doc_ussr/usr_17124.htm [moctyn orpumano 09.04.2020].



https://bit.ly/2VDwh3q
https://bit.ly/3eZDhiU
https://bit.ly/3eZDhiU
https://bit.ly/3eZDhiU
http://www.libussr.ru/doc_ussr/usr_17124.htm
http://www.libussr.ru/doc_ussr/usr_17124.htm
http://www.libussr.ru/doc_ussr/usr_17124.htm

JEZYK | LITERATURA

Studia Interkulturowe Europy Srodkowo—Wschodniei 14
ISSN 1898-4215; e-ISSN 2544-3143

Creative Commons: Uznanie Autorstwa (CC BY) 3.0 Polska
http://creativecommons.org/licenses/by/3.0/pl/

DOI: https://doi.org/10.31338/2544-3143.5i.2021-14.4

Karol Samsel
Uniwersytet Warszawski, Polska

lewks@wp.pl
ORCID: 0000-0002-2047-4508

CYPRIAN NORWID A IDEA SRODKOWOEUROPEJSKOSCI

Cyprian Norwid and the Idea of Central Europeanism

Abstract

This article aims to reflect the potential connections between Cyprian Norwid, his
literature and thoughts on Europe with the elements of the forthcoming concepts
of Central Europeanism. On the one hand, the author of Vade-mecum can deliver
a sensitized view of Central European multinationalism, especially in his Venetian
short stories like Menego or Lord Singelworth’s Secret and meanwhile (in his
political journalism, for example, Recit d’une peintre d’histoire) acts as if he was
capable of efficiently understanding the first general XIX-century idea of
Mitteleuropa. On the other hand, Norwid could react to the issues of Central
Europeanism ambiguously and flamboyantly — among others by expressing the
opinions about still primal and incestuous patriotism of Southern Slavs.

Keywords: Cyprian Norwid, Central Europeanism, South Slavic Land, Austria,
the poetic group ,,Maj”


http://creativecommons.org/licenses/by/3.0/pl/
https://doi.org/10.31338/2544-3143.si.2021-14.4
http://mail%20to:%20lewks@wp.pl

Cyprian Norwid a idea Srodkowoeuropejskosci 97

Ktokolwiek, kto poszukiwalby w pismach Cypriana Norwida (1821-
—1883) jakichkolwiek pierwiastkow Srodkowoeuropejskosci (w tym takze
mniej okreslonych przeczu¢ co do przyszilej, XX-wiecznej istotnosci tej
kategorii), stanglby przed zadaniem nie tyle juz nietatwym, co wrecz —
ocierajagcym sie o niemozliwos¢. Podzial Europy na Wschdéd oraz Zachéd
zdaje si¢ u autora Promethidiona bowiem przeprowadzany z tylez stalowa
konsekwencjg, co dojmujacg jednoznacznoscig, czemu de facto trudno si¢
dziwié, bo figury rozdarcia, a takze psychomachii Starego Kontynentu sg
poecie ,realnie potrzebne” — jako argumenty w sprawie wszechobejmujg-
cego kryzysu kultury i polityki:

A tak Wschéd i Zachdd swymi drogi: Wschod anerwuje si¢ starym kwasem
azjackim — Zachdd deptany przez barbarzyncéw, ale ci depcac przyklegkaja i jed-
noczg sie¢ w cialo spoteczne przez najswobodniejsze, bo wewnetrzne, uznanie
Mitosci, ciato spbicze$nie krzepiac (VII 508)'.

Przyjrzyjmy si¢ temu cytatowi. Pochodzi z Notatek z historii. Chociaz
nie jest latwo zrozumieé, co mogiby mieé¢ na mysli Norwid, mdéwigc o »jed-
noczeniu si¢ barbarzyncow” w ,wewnetrznym uznaniu Milosci”, to cytat
przekonujaco obrazuje wlaSciwy cigzar poszukiwan Norwida - jest nim
Zachéd, nie za§ Wschdéd Europy. To z Zachodem wigze poeta nadzieje
»krzepienia spdiczesnego ciata”. Ale o czyim ciele mowa? Moze o ciele
Kontynentu? Jezeli tak, to nalezaloby podkresli¢, ze Norwidowska idea
integracji Wschodu oraz Zachodu Europy zmierzalaby, przynajmniej
w teorii, raczej w strone srodkowozachodnioeuropejskosci, a nie srodko-
wowschodnioeuropejskosci, ktorej przypisane jest wylgcznie ,anerwowanie
si¢ starym azjackim kwasem”.

Szanse dostrzezenia pierwiastkow Srodkowoeuropejskosci w pismach
poety zmniejsza takze jego stosunek do tych panstw, ktore z podstawowsa
ideg Srodkowoeuropejskosci nalezaloby wigzaé. W liscie do Bronislawa

' Teksty Norwida cytuje wedtug wydania: C. Norwid, Pisma wszystkie, zebral, tekst ustalit,
wstepem 1 uwagami krytycznymi opatrzyl J.W. Gomulicki, Warszawa 1971-1976, t. I-XI.
Miejsca cytowanych tekstow oznaczam skrotem, w ktérym liczba rzymska oznacza tom,
arabska — stroneg.
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Zaleskiego z 1877 roku z europejskiej wspdlnoty duchowej oraz moralnej
kontynentu wykluczeni zostajg przez Norwida nieindoeuropejscy Wegrzy.
Droga jest bowiem jedna, jak poeta wywodzi, ,od prakrytu do Ducha
Swietego”. Nijak nie dawatoby sie w nig wpisaé Madziaréw:

Rzecz ostatecznie tak jest:

Europa jest cialem moralnym, nie kosmicznym i geografijnym.

Oprécz Finow, Madziar6w i Baskow Jezyk jeden - dialekty rézne
i mnogie — wychodzg ze STOPNIA SANSKRYTU — pnia, prakrytu— ida do za-
kre§lei Ducha-Swietego (X 103).

Wykluczenie Wegréw ze wspélnoty ,Ducha-Swietego”, podobnie jak
wskazywane wczeSniej ,wewngtrzne uznanie Milo$ci” spajajace ze sobg
Zachoéd 1 docierajgcych na jego ziemie obcych w nowa cywilizacj¢ to meta-
fory w pisarstwie Norwida istotne, znaczace, co wiegcej, patetyczne. No-
wym grzechem przeciwko Duchowi Swietemu nazywa Norwid terroryzm
w liscie do Karola Ruprechta z pazdziernika 1865 roku (IX 315). W Prome-
thidionie z kolei, gdy przychodzi do opisu wyjatkowej jednosci jakosci
i tworzyw skladajacych si¢ na dzielo polskie, Norwid wskazuje na niety-
powe wigzanie wszystkiego, osobliwe lepiszcze... Oto cytat:

— Gdzie by czerwony marmur, cios, zelazo,
Miedz, braz i modrzew polski si¢ zjednalty

[...] O! —to bym w drobnych nawet arabeskach,
Z naturg rzeczy polskiej w pokrewienstwie
Nierozplatanym bedacych — doslepit,

Ze to Mitosci balsam braz ten zlepil...

(111 444)

Rzecz w tym, ze niepopularne poglady autora Rzeczy o wolnosci stowa
na temat krajow wchodzacych w podstawowy obreb pdzniejszej Srodkowo-
europejskiej wsp6lnoty narodow nie wykluczajg giebi i ostrosci zmysiu
obserwacyjnego Norwida, gdy idzie o literackie portretowanie, oczywiscie
jeszcze avant la lettre, sSrodkowoeuropejskoSci. Za dobry przykitad w tym
wzgledzie moglyby postuzyé¢ tzw. nowele weneckie’, niezaleznie od roz-

> Okreslenie zaproponowane przez Zofie Szmydtows: Z. Szmydtowa, Nowele weneckie.
»Genius loci”, [w:] tejze, Studia i portrety, Warszawa 1969, s. 276-308.
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pigtosci czasu ich powstawania, tzn. najpdzniejsza nowela artysty, po-
chodzaca z pierwszej polowy roku 1883, pt. Tajemnica lorda Singelworth
w tym samym stopniu zawiadamia nas o wiedzy, a takze wyczuciu Norwida
na problemy przysziej Srodkowoeuropejskos$ci, co — nowela o trzy dekady
wczeSniejsza, Menego z 1850 roku. W puencie tekstu pdzniejszego istot-
ng role¢ w ukazywaniu napi¢¢ wewngtrznych miasta wloskiego pozostajg-
cego w posiadaniu Habsburgéw odgrywa ,roztropna austriacka policja”
(VI 161), wprowadzona poniekad deux ex machina do finalu catej fabuty
o wyprawach powietrznych ekstrawaganckiego lorda-aeronauty. Z kolei
w teks$cie wczesniejszym Norwidowski narrator przypomina o ,wojskowej
kapeli z Czechow zlozonej” grajacej co wieczér w kawiarniach na jednym
z weneckich placow spacerowych. Wenecja tu jest wlosko-stowianskim
tyglem, etnicznos¢ stanowi w Menego jej poetycki couleur locale:

Tam, o potudniowym s$wietle, widzisz tajemnice koloréw Veronesa, Tintoretta,
Tycjana... Turcy, Grecy, Ormianie i Stowianie rézni, w strojach réznych, z r6z-
nym sie akcentem przechadzaja, na okrety swe patrzac (VI 168).

Wiele do myslenia daje przeglad znajomos$ci Norwida ze szlachtg
dalmackg i boSniackg. Naby¢ owe kontakty mialby poeta wlasnie podczas
swojego pobytu w Wenecji w 1843 oraz 1844 roku. Niewykluczone takze,
ze Dalmacje¢ zobaczyl w tamtych latach na wtasne oczy - docierajac do
gorskiej krainy Krywoszyje, w ktorej oznaczyl miejsce sporzadzania jed-
nego ze swoich rysunkow (dla Michaliny Dziekofiskiej)®’. Autor Quidama
wydawal si¢ zorientowany co do biegu politycznych wydarzen w Dalmacji
do samego konca zycia. W liscie do Piotra Lawrowa z 1882 roku nawigzat
do rozruchéw w Dalmacji z ostatnich lat, mozliwe, ze takze do powstania
z 1869 roku w Krywoszyje, w ktéorym mogl ¢wieré wieku wczesniej prze-
bywaé*. Szlo o korzystanie Dalmacji — w sytuacji narastajagcych konfliktéw
wewnetrznych — z pomocy Stowarzyszenia Czerwonego Krzyza, ktdrego
Lawrow byl z ramienia ,,Woli Ludowej” komisarzem (X 166).

* Z. Trojanowiczowa, Z. Dambek przy wspotudziale J. Czarnomorskiej, Kalendarz zycia
1 tworczosci Cypriana Norwida, t. I: 1821-1860, Poznan 2007, s. 136.

* Z. Trojanowiczowa, E. Lijewska przy wspotudziale M. Pluty, Kalendarz 2ycia i tworczosci
Cypriana Norwida, t. II: 1861-1883, Poznan 2007, s. 742.
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Kontaktami nabywanymi w 1843 roku i pdzZniej Norwid szczycit sie
jeszcze w latach 70. XIX wieku w spisywanych podéwczas [Wspomnieniach
weneckich]. Niestety niemal niemozliwe jest dzisiaj oceni¢, z kim wowczas
poeta polski, z jakimi ,znajomymi z tychze czaséw”, raczej przygodny-
mi, mogl zacieSnia¢ wiezi. O ile autora Promethidiona nie ponosi fantazja,
wspomnienia sugerowalyby mimo wszystko, ze byl czgstym wizytujacym
swoich egzotycznych towarzyszy. Byli to ,Banowie kroaccy, szlachcice
montenegryjscy, mozni bosniaccy i inni ze Slowienszczyzny Poludniowej
ludzie szlachetni, ktérych stuzba we S$wietnych strojach, bogato i po-
niekad zbytecznie uzbrojona, snula si¢ w przedsionkach hotelu, gdzie
[mieszkal — K.S.], serdeczne [dla niego — K.S.] odwiedziny swych zapo-
wiadajac pandéw” (VI 215). Stowianie poludniowi nie sg jeszcze w Norwi-
dowskiej opinii zdolni do historiozoficznej dojrzalo$ci. Pozostajg raczej
wcigz w swoim patriotyzmie ,homeryczni”, ,nieobyczajni”, ,,potworni”
i ,poczatkujacy”. Mowiac jezykiem Irydiona Krasinskiego, jako bohatero-
wie dramatu narodowego byliby moze w opinii Norwida najblizsi tragiz-

. . 5
mowi ,niewczesnego czynu”’:

Szlachetni ci i mtodzi Stowianie poludniowi przedstawowali oczom moim obraz
nieustannego zamachu na odmlodzenie catego Swiata i zapowiedzenie Ery no-
wej z tej jedynie przyczyny, iz takowa bylaby ich osobistag Erg... atoli
Era-osobista — era, ze si¢ tak wyraze, biografijna, czylizby w czymkolwiek
histori¢ odmienita?!... (VI 216)

Trudno nie odniesé we [Wspomnieniach weneckich] dos¢ nieprzyjemne-
go wrazenia, ze mowigc o poludniowoslowianskim patriotyzmie, Norwid
posuwa si¢ dalej nizeli ktokolwiek inny, dalece przekraczajgc granice
dyplomatycznego tabu dyskursu. Owszem, wpierw mowa jest tutaj o jakim$
homerycznym jeszcze libido, kolejne zdanie jednak finezyjnie informuje

> IRYDION: ,,Precz z niewczesng zatoba, kiedy juz Nemezis wieniec zemsty dla was
w kazdej rece trzyma”. Z. Krasinski, Irydion, [w:] tegoz, Dzieta zebrane. Nowe wydanie, red.
M. Strzyzewski, t. 3: Dramaty I, oprac. M. Bizior-Dombrowska, Toruni 2017, s. 382. Istnieje
frapujacy rys podobienstwa pomigdzy figurg Irydiona Krasinskiego widziang przez Norwida
a Stowianami potudniowymi, rowniez postrzeganymi jego oczami. Czy ci drudzy cierpia na
kompleks tego pierwszego i jego konspiracyjnej goraczki ,pierwszego czlowieka”? Nie sposob
tego u Norwida wykluczy¢.
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nas o kazirodczym rysie potudniowoslowianskiego patriotyzmu - inter-
pretowanego przez Norwida zdecydowanie jako milo§¢ nieprawa. Oto
interesujacy nas wycinek tekstu o chorobliwie niezdrowej rewolucyjnosci
Stowian poludniowych:

[...] owszem, homeryczna jaka$ zadno$¢ do czynu znamionowala kazde ich
wyrazenie o obecnym stanie Europy i krajéow im wilaSciwych. Uwazalbym
rzecz dziwng, ze im mlodszy jest lud, tym bez-ogledniej, i nieledwie rzekibym,
ze tym nieobyczajniej kocha sie w Matce swej, w Ojczyznie! -
w onej, ktorg — mysle, ze kochac nalezy sie powinnie i synowsko, stale, ciagle,
czynnie, obowigzkowo i istotnie!... alew ktorej si¢ kochac??!!.. to albo
jest potwornoscig uczucia, albo absolutnym niebylej jeszcze historii Ludzkosci
poczatkowaniem (VI 216).

Jesli pamieta sie Norwidowski podzial na oSwiecony czyn oraz ,tkanine
czynow” u Cieszkowskiego (koncepcje, ktorg wydaje si¢ przejmowac poeta)
oraz tatarski ,czin”, znamionujacy azjacko$¢ i barbarzynstwo, to wypad-
nie chyba stwierdzié¢, ze to, co werbalnie okresla Norwid do$é elegancko
»absolutnym poczatkowaniem w historii”, jest de facto — chocby w pla-
nie kazirodczego poréwnania dotyczacego patriotyzmu Slowian potudnio-
wych — zréwnywane z gwaltownictwem i zapalczywoscia tzw. azjatyzmu®.
Tym razem zatem zamiast rozwaznej antycypacji Srodkowoeuropejskosci
otrzymujemy zakamuflowany ,karnawal uprzedzen”, ktérym poeta daje —
cho¢ w sposéb iscie sttumiony oraz ezopowy — swoj upust.

Sposrod Stowian zachodnich na tle pozostatych wyraznie odznacza sig
wzmozony kontakt autora Bialych kwiatow z Czechami, co wiecej — jak
si¢ zdaje — uwidacznia si¢ tu rowniez sympatia Polaka wobec czeskich ru-
chéw poetyckich drugiej potowy XIX wieku. Norwid odwiedzil Prage na
krotko w sierpniu 1842 roku. Nalezaloby zakladaé, ze spedzil w niej nie-
spelna tydzien migdzy 26 a 31 sierpnia, w trakcie ktérego odwiedzil m.in.

¢ Zob. na ten temat m.in.: Ch. Zehnder, ,, Tatarski czyn” Norwida migdzy hierarchig a erupcjg
(semantyka, konteksty, konsekwencje), »Studia Norwidiana” 2019, nr 37, s. 17-42.
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zabytkowe obserwatorium astronomiczne Tychona Brahe w poéinocnych
Czechach. Wizyta nie miala wszelako zadnego zasadniczego znaczenia dla
przysziych czeskich przyjazni oraz kontaktow polskiego poety, te za§ mo-
ga dawaé wiele do mysSlenia, gdyz Norwid mial szanse zapoznawacl sie
z samym filarami czeskiej grupy poetyckiej ,Maj”: Josefem Vaclavem
Fricem oraz Janem Neruda. Z tym pierwszym zetknal si¢ prawdopodob-
nie w 1861 roku, mogl rowniez uczeszczaé na jego wyktady o zwiagzkach
literatur czeskiej i polskiej w Cercles des Sociétés Savantes w 1862 roku.
Ten drugi w tym samym roku, w ktérym Norwid wydal Czarne kwiaty,
opublikowal Kwiaty cmentarne (Hibitooni kviti), cykl poetycki inspirowa-
ny praskim cmentarzem Malostranskim. Niewykluczone, ze zaskakujaca
zbiezno$¢ mogta stac sie przedmiotem wspoélnej rozmowy poetow — ta mia-
la miejsce w maju 1863 roku i wynikla najprawdopodobniej z posrednic-
twa Frica.

Jak wskazujg autorki Kalendarza zycia i twdrczosci Cypriana Norwida,
»Fri¢ znal opublikowane w 1861 roku odczyty Norwida O Fuliuszu
Stowackim, ktorych egzemplarz posiadal w swojej bibliotece”’. W swych
Listach o Stowackém powolywal sie na Swietng i wielowymiarowg pamieé
Norwida o autorze Balladyny: ,bardzo szczegélowo, z pelniag wyobrazni,
moégl mi wylozy¢, jakie to arcydziwne, dla nikogo niezrozumiale mysli,

»8 Trudno ocenié,

postaci 1 proroctwa kryja si¢ w pismach Stowackiego
w jakim stopniu znajomo$¢ z dwoma waznymi reprezentantami czeskich
»majowczykow” mogta mie¢ wplyw na Norwidowskie rozumienie poezji
i liryzmu. By¢é moze nikly, warto wszelako pamiegtaé, ze zetknigcie sig
Norwida z Fricem oraz Neruda, apologetami romantycznego liryzmu
Karela Hynka Machy, nastgpilo zaledwie na kilka lat przed zlozeniem
przez poete Vade-mecum i wzbogacilo silg rzeczy jego poetycka erudycje,
bardzo istotng dla ksztaltu caloSci stuogniwowego cyklu — réwniez w wy-
miarze jego wewngetrznego intertekstualnego bogactwa odniesien.

By¢é moze najbardziej zdumiewajagcym faktem pisarstwa Norwida,
zwlaszcza — jego pisarstwa politycznego, jest to, ze pisma (takie jak [Wspo-
mnienia weneckie]), w ktorych potencjalna idea Srodkowoeuropejskosci

7 Kalendarz zycia i tworczosci Cypriana Norwida, dz. cyt., t. II: 1861-1883, s. 171.

# W oryginale: ,,a umél velmi podrobné i fantasticky vyklddati, jaké prapodivné, komus
jinému nepochopitelné myslénky, postavy a proroctwa ve spisech Stowackého se skryvaji”.
Za ttumaczeniem Juliusza Wiktora Gomulickiego (XI 482-483). Tamze.
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ulega zantagonizowaniu i rozpadowi, sgsiadujg z pismami takimi jak Recit
d’une peintre d’histoire, w ktorych idea Srodkowoeuropejskosci, w podobnie
potencjalny sposdb pojmowana, zostaje swobodnie zarysowana i przedio-
zona do namysltu odbiorcy, ale w sposdb nader jaskrawy, graniczacy z hi-
storyczng racjonalnos$cig. Norwid uwielbia oddawac si¢ historiograficznym
oraz historiozoficznym supozycjom, jego dociekliwo$¢ przybiera jednakze
w pewnych momentach charakter niemal ostentacyjny i zdradza charak-
ter zupelnie fantastycznego stosunku do historii i polityki historycznej.
We wspomnianym Recit $mialo§¢ wyobrazni poety dotyczaca mysSlenia
o narodzinach nowego wielonarodowego ciala w §rodku Europy graniczy
z brawurg — 1 jezeli to mialaby by¢ Srodkowoeuropejsko$§é, to nastalaby
ona po calkowitej destabilizacji dotychczasowego uktadu wzglednej row-
nowagi narodow oraz polityki historycznej. ,,Kongres”, jak ujmuje rzecz
Norwid, narodzi si¢ dokladnie wtedy, gdy nowa stolica Slowianszczyzny
zostanie catkiem bezstronna wobec sprawy slowianskiej Austria, lub kie-
dy — mowigc obrazowo — Moskwa stanie si¢ dla Stowianszczyzny nowym
Wiedniem, zagwarantowawszy jej nareszcie co§ w rodzaju wieczystego
»wiedenskiego tadu”:

Dnia, ktérego Austria weznie choragiew stowianskg, albo dnia, ktorego Rosja
weznie system parlamentarno-autonomijny austriacki... jedno z tych ciat usu-
nie si¢, albo wielki i piekny kongres powstanie (VII 94).

Norwid chce wiec srodkowoeuropejsko$ci albo pod austriackim, habs-
burskim protektoratem, albo tez — pod rosyjskim, systemowym parlamen-
taryzmem wcielanym w zycie na modle wiedenskg. Czy jest to swoista
forma odpowiedzi poety na popularne od 1848 roku koncepcje Mittel-
europy, wyrastajace wlaSnie z kregu austriackich wplywow (Karl Ludwig
von Bruck, Lorenz von Stein)? Niewykluczone, a nawet do$¢ prawdo-
podobne. Fantastyczna zupelnie rola transformujgca Europe stowianskg
i Rosje, w jakiej obsadza Norwid Austrie¢ i austriacki parlamentaryzm
w Recit, moze wydatnie wskazywac¢ na fakt, ze notatka powstala na fali
zainteresowan poety austriackimi, a zatem tymi najwcze$niejszymi, kon-
cepcjami Mitteleuropy ksztaltowanymi w latach 1848-1866°. Wiele poza

° Zob. wigcej na ten temat w moim tekscie: K. Samsel, Austria Cypriana Norwida, [w:] tegoz,
Inwalida intencyi. Studia o Norwidzie, Warszawa 2017, s. 69-88.
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tym dawalby do mySlenia sam francuskoj¢zyczny tytul Norwidowskiego
tekstu: Recit d’une peintre d’histoire to, mowiac najprosSciej, »Refleksje
malarza historii”. WtiaSciwie: ,refleksje”, ,wynurzenia”, ,wyznania” czy
»opowiesci”.

Jolanta Czarnomorska uwaza, ze ,piszac o [...] cywilizacji europejskiej,
Norwid nie postuguje si¢ stownikowymi definicjami opartymi na kryte-
riach etnogeograficznych”, a co wigcej, ze nawet ,Swiadomie sie od nich
»10 Warto

ten sgd zweryfikowaé. W Znicestwieniu narodu poeta wyraznie wskazuje na

oddala, poddajac historiozoficznej krytyce przyjete stereotypy

konieczno$¢ rzeczowego odrdzniania od siebie geografii, czyli ,zywiotlu
potaczalnos§ci”, od historii, tj. ,zywiolu wyrdznienia” (VII 87).
Zmieszanie obu aspektow ze sobg, czyli ,zaprowadzenie niestatku
pomigdzy geograficznymi a historycznymi narodu po-
jeciami o sobie samym, inastgpnie uroszczeniami jego, i tychze
ustawng niewczesnoscig” (88) ma skutek gleboko dewastujacy: bo czyni
nardd ,spektatorem jedynie oSciennosci ruchomej” (88). Z sadu Czarno-
morskiej nalezaloby si¢ zatem wycofaé — tzw. kryteria etnogeograficzne sa
dla autora Promethidiona materia prima poddawang dopiero w nastepnym
etapie ,obrobce” krytyki historiozoficznej. Zmacenie tych kryteriow ozna-
cza¢ musi upadek ,zasadniczej konfiguracji narodu” i rozklad jego ,syste-
mu komunikacyjnego” (89):

[...] kto by niszczyl nardd lub we fatalnej pracy zniszczenia rad uczestniczyl,
stara sie w nastepstwie logicznym, azeby geografia por6zniona byla z historig, to
jest azeby geograficzne pojecia narodu o sobie samym nie mialy ustatkowanej
harmonii z historig wiekow, przez ktore nardd przechodzit (VII 87).

Warto rozwazy¢, gdzie w tej bezkompromisowej ocenie mozna byloby
umiejscowi¢ ide¢ Srodkowoeuropejskosci, jezeli do tej Norwid istotnie
zblizalby si¢ w swoich przeczuciach i intuicjach. Wyrazisty apel o ,ustat-
kowanie” geograficzno-historycznego aspektu tozsamosci narodowych
w Europie jest zdecydowanie znakiem Norwidowskiej wrazliwosci na
czynniki, ktére zrodzg wkrotce zaro6wno ide¢ Srodkowoeuropejskosci, jak
i wczeSniej — zrodzily koncepcje Mitteleuropy. I chociaz z tg ostatnig

' J. Czarnomorska, W cieniu Aniola Niszczyciela. O Norwidowskiej wizji Europy, »Studia
Norwidiana” 1996, nr 14, s. 22.
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poeta wydaje si¢ sympatyzowac (potwierdzaja to ustepy Recit d’une peintre
d’histoire), nie mozna wykluczyé, ze pojecie Srodkowoeuropejskosci tout
court przyjalby Norwid chiodno, wiasnie jako zmieszanie etnograficznych
zywiolow ,potgczalnod§ci i wyrdznienia”. Przemawiajg za tym
sceptycznym domyslem m.in. jego ostentacyjne sady ze [Wspomnienn we-
neckich] na temat kazirodczego patriotyzmu Stowian poludniowych.

Jak z rozeznaniem pisze Mateusz Chmurski w znaczgcym studium
o prowokujacym tytule, Czy potrzebna nam jeszcze Europa Srodkowa:

[...] bliskos¢ kultur regionu ponad podziatami jezykowymi nie zdobyta dotych-
czas [nalezytej — K.S.] uwagi w badaniach nad jego dziejami. Kundera okreslat
to zjawisko mianem ,terroru zawezonego kontekstu”, gdyz w ten sposob piszg-
cy dokladnie w tym samym czasie w jedne;j i tej samej Pradze bliscy sobie Franz
Kafka i Richard Weiner w badaniach bohemistéw i germanistow wydaja si¢
czesto pochodzi¢ z dwoch réznych §wiatow. Warto tez zapytaé, w jakim stopniu
jesteSmy dzi§ w stanie uwzgledni¢ w badaniach fakt, ze niemal w tym samym
czasie co Pan Tadeusz na potki ksiegarn trafit Ojciec Gorior Balzaka (1835-1836).
Czy i jak nasza percepcje¢ dziejow kultury narodowej zmienia potencjalne spo-
tkanie w Lipsku okoto 1870 roku trzech tworcéw pozornie tak od siebie odleg-
tych, jak Cyprian Norwid, Friedrich Nietzsche i Aleksander Swigtochowski?“

Przyznajmy, odniesienie do Norwida, dobrane wyjgtkowo kuriozalnie,
Chmurskiemu si¢ po prostu nie udato. Nie jest do konca jasne takze,
co badacz moze mie¢ na mySli, gdy zastrzega, co nastgpuje: ,osobnym
zagadnieniem jest rola metropolii (w szczeg6lnosci Paryza) jako «akce-
leratora» przemian wielu kluczowych pisarzy regionu (od Norwida po
Bahra, Adyego, Weinera czy Rilkego)”'?2. To w przypadku Norwida na-
lezaloby dopiero dowiesé¢, niewgtpliwie zaczynajac od ustalenia, co ozna-
czaloby uznanie w Norwidzie pisarza regionu (jak rozumiem, avant la lettre
chodziloby tu o bycie pisarzem okreSlonego regionu Europy Srodkowei).

"' M. Chmurski, Czy potrzebna nam jeszcze Europa Srodkowa?, ,Nauka” 2014, nr 1, s. 24.
2 Tamze, s. 31.
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Jak mi si¢ zdaje, Chmurski ma jednak calkowita racj¢ co do kierunku
swoich rozpoznan: nalezy dokonac relektury Norwida - z jednej strony
odczytaé Notatki z historii, Album Orbis, Znicestwienie narodu czy wreszcie
Rzecz o wolnosci stowa, z drugiej zas§ — odczyta¢ na nowo Norwidowskie
poemat (Quidama), dramat (Aktora), nowele fantastyczng (Stygmat) czy cykl
poetycki (Vade-mecum) jako przyklady realizacji tzw. pisarza regionu. Wy-
jasnie, jak mogtoby to wygladaé na przykladzie Vade-mecum. Cykl Norwida
trzeba by zestawié np. z czeskim i wegierskim cyklem poetyckim drugiej
potowy XIX wieku, chocby po to, by pokazaé, jak rzadkim przypadkiem
w Srodkowoeuropejskim cyklu poetyckim jest cykl ,w poszukiwaniu”,
»na tropie” formy. Sytuacje te zmienia, np. na Wegrzech dopiero okoto
1900 roku, liryka Endrego Adyego. To widomy przykiad dosy¢ dobrze
uzmystawiajacy, ze ,terror zawg¢zonego kontekstu”, jak wyraza si¢ Chmur-
ski, moze w niektorych przypadkach stuzyé cennej regulacji wiekszego
poréwnania. Nie ma istotnego sensu, by zestawial liryki Norwida np.
z poezjg Juliusa Zeyera. O wiele lepiej jest przesta¢ mysle¢ o réwno-
czesnosci procesOw tworczych europejskich poetéw regionu, takich jak
Norwid, i poetow srodkowoeuropejskich. Rzeczywistg parg dla Norwida
okaze si¢ bowiem na Wegrzech dopiero debiutujacy w 1899 roku Ady,
w Czechach z kolei - debiutujacy niewiele wcze$niej Otokar Brezina.
W aspekcie rozwigzan estetycznych i artystycznych Norwid zdecydowanie
wyprzedza swoj czas, w tym rowniez i ten Srodkowoeuropejski zegar mod
i kanonow literackich drugiej potowy XIX wieku. Pisze o tym w spos6b
przekonujacy Dirk Uffelmann'?.

Niniejszy tekst mial na celu szkicowe przynajmniej uporzgdkowanie
tego, co o stosunku Norwida do koncepcji sugerujacych Srodkowoeuropej-
skos§¢ — srodkowoeuropejskos¢ antycypujacych — powinniSmy bezwzgled-
nie wiedzie¢. Co nalezaloby z niniejszych rozpoznan zapamigtaé przede
wszystkim? Po pierwsze: dwuznaczno$§¢ przekonan i wyrazu artystycznego
wynikajgcego z pism Norwida. W horyzoncie §wiatopogladu autor Quidama
nierzadko okazuje si¢ wrogiem precyzyjnie pojetej sSrodkowoeuropejsko-
§ci — podkre$la m.in. obcos¢ Wegrow wobec wspélnoty moralno-ducho-
wej Europy, wskazuje niedojrzato§¢ polityczng Stowian poludniowych,

'* Zob. D. Uffelmann, Norwid a topos antycypacji, ttum. J. Scholz, ,,Studia Norwidiana”
1999-2000, nr 17-18, s. 71-92.
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a co wigcej wyjaskrawia jag oraz nig epatuje m.in. w swojej publicystyce.
Réwnoczesnie wykazuje si¢ Norwid erudycyjnag rzetelnoScig i talentem
obserwatorskim w opisach europejskiej wielonarodowosci i wielokulturo-
wosci, zwlaszcza w tzw. nowelach weneckich (Menego, Tajemnica lorda
Singelworth). Jak to ze sobg pogodzic¢?

Po drugie, warto zapamigtaé z niniejszego szkicu nieoczekiwane fakty
biografii wigzace Norwida z kategorig Srodkowoeuropejskosci. W wieku
dwudziestu kilku lat poeta odwiedza Prage oraz Dalmacjg, a losy politycz-
ne tej drugiej sledzi do pdéznych lat siedemdziesigtych. W wieku okoto
czterdziestu lat nawigzuje kontakt z czeskimi ,majowczykami” oraz spo-
tyka sie z Janem Neruds. Po trzecie — i zapewne najwazniejsze — istniejg
przestanki ku temu, by twierdzié, ze autor Rzeczy o wolnosci stowa ze-
tknal sie z pierwszymi definicjami Mitteleuropy — owocem zapoznania si¢
z nimi moégl by¢ tekst o intrygujacym tytule, a takze rewolucyjnych
brzmieniu oraz przeslaniu: Recit d’une peintre d’histoire, czyli ,Refleksje
malarza historii”. Jestem przekonany o tym, ze zanim przystagpimy do
meritum badan nad figurg Norwida jako avant la lettre pisarza regionu
srodkowoeuropejskiego, czyli np. zanim przeprowadzimy rzeczowg kom-
paratystyke Norwidowskiej liryki po Srodkowoeuropejskich tertium com-
parationis, nim wiec spiszemy (cenne i blyskotliwe) studia Norwid — Ady
czy Norwid — Brezina, warto ustali¢ precyzyjny punkt wyjScia zanurzony
w biograficznym doS§wiadczeniu przez Norwida (nadchodzacej dopiero, do-
piero formowanej) tzw. srodkowoeuropejskosci. W tym kierunku wiodly
mnie moje wlasne rozpoznania. Podtrzymuj¢ jednak swoj wstepny sad
o przedmiocie pracy umieszczony na pierwszych stronach tekstu - po-
szukiwanie SrodkowoeuropejskoSci w pismach Norwida to pod wieloma
wzgledami... poszukiwanie (nieomal) niemozliwego.
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BLOK I JUNG: INFLACJA EGO (WIERSZE O PRZEPIEKNE] PANI)

Blok and Jung: the Inflation of the Ego
(Verses about the Beautiful Lady)

Abstract

According to depth psychology, whose pioneer is C.G. Jung, inflation is an
emotional state, most often triggered by a dream, manifested by an increase in
sexual urge, a feeling of higher energy, power and fascination. Ego inflation
can have a dual effect on the individual who experiences it: positive, which is
associated with the possibility of establishing contact with archetypes as elements
of the collective unconscious, and negative, leading to a sense of possession.
In both cases, which often occur together, the key to understanding this unique
state of psychic energy is contact with symbols, previously latent in the psychic
genotype. In the creative process, as well as in crucial moments of life, the ego
acquires the special privilege of insight into the unrecognised realms of the
unconscious, which leads to a kind of emotional explosion, a feeling of ecstasy.
The ego of the creator, stunned by new possibilities and filled with psychic energy,
undergoes excessive growth, “swelling”. Carl Jung calls this state being possessed
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by the unconscious complex. In the case of Alexander Blok, one can speak of being
possessed by the archetype of the Eternal Feminine — Anima, which is proven in
the cycle Verses About the Beautiful Lady (1901-1902). The symbol of the Beautiful
Lady unites within its archetypal structure various kinds of psychological
oppositions (consciousness and unconsciousness, inner woman and inner man,
ecstasy and fear). The Beautiful Lady as the numinous element of the poet’s
psychic structure acquires the status of an energetic dominant or the centre of
the unconscious.

Keywords: Blok, Jung, ego inflation, Anima archetype, numinous

Aleksandr Btok (1880-1921) reprezentuje w literaturze rosyjskiej dru-
gie pokolenie symbolistéw'!, ktérzy udzielili prymatu wstuchiwaniu sie
w glebiny wlasnej duszy, uciekajac w ten sposob od niesatysfakcjonujgcych
relacji z otaczajacym Swiatem. Nie bez powodu zatem Nikotaj Bierdia-
jew w swojej charakterystyce Srebrnego Wieku zwrdcil uwage na wyjatko-
we wyostrzenie wrazliwosci estetycznej tworcow tej epoki. W Autobiografii
filozoficznej opisal symbolizm jako czas religijnego niepokoju, okres fascy-
nacji mistyka, okultyzmem i demonologia’. Wtérowal mu w tej ocenie Ni-
kolaj Gumilow, twierdzac, ze ,pycCKUil CMMBOJHU3M HalpaBHWJl CBOU IJIaBHbBIE
cuiisl B 06nacth HeBegomoro. ITomepeMeHHO GpaTancs OH TO ¢ MHCTHKOM, TO

»3

¢ teocodueit, To ¢ okkymbtuzmom” . Wektorem, wyznaczajagcym kierunek

tworczych poszukiwan symbolistow rosyjskich stat si¢ postulat ,zycio-
tworzenia” (>kusHerBopuecTBa), rozumiany jako Swiadome kreowanie zycia
w mysl przekonania, ze sztuka nie jest li tylko odbiciem rzeczywistosci,
lecz takze Srodkiem jej przeobrazania poprzez generowanie kulturowo

' Fundamentalng charakterystyke tworczosci Bloka na tle epoki zawieraja opracowania
Zary Minc. Patrz: 3. Munn, brox u pycckuti cumeonusm: HMzbpannvie mpyovi: 6 3-X KH.,
CII6. 1999 (T. 1: IToosmuxa Anexcanopa bnoxa); idem, bnox u pycckuti cumeonusm: Uz6pannvie
mpyowt.: 6 3-x kn., CI16. 2000 (T. 2: Brok u pycckue nucamenu); idem, Brox u pycckuii cumeonusm:
Hszopannvie mpyowr: 6 3-x ku., CI16. 2004 (T. 3: [loomuka pycckozo cumeoruzma).

* H. bepases, Camonosnanue. Onvim punocoghpckoii aemobuozpagpuu, Canxr-Ilerep6ypr 2012,
s. 161-165.

* H. Tymunes, Hacreoue cumeonusma u axmeusm, (w:] idem, Couunenus ¢ mpex momax, 1. 3,
Mocksa 1991, s. 18.
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znaczacych zachowan, symboli-kluczy oraz literackich i spotecznych ma-
sek®. Nic dziwnego zatem, ze akt kreacji artystycznej dokonuje sie na
przelomie XIX i XX wieku w procesie symbolizacji, a wraz z nim naj-
wyzsza range zyskuje symbol w roli znaku, ktory — podiug stow Gilberta
Duranda - ,odsyla do niewyslowionego i niewidzialnego oznaczonego
i przez to jest zmuszony konkretnie ucielesnia¢ t¢ adekwatnos$é, ktora
mu si¢ wymyka, a dokonuje tego dzigki grze mitycznych, rytualnych,
ikonograficznych redundancji, ktére koryguja i uzupeiniajg bez konca t¢

¢”. Dlatego symbol nie stanowi znaku jednowymiarowego,

adekwatno$
jawigc sie bowiem jako nos$nik nieskonczonej ilosci znaczen ukrytych,
jest odpowiednikiem pojgcia postrzeganego zmystowo.

Jednym z jego wymiaréw, odkrywanych przez symbolistéw rosyjskich
w procesie tworczym poprzez zstgpienie do otchtani duszy, jest aspekt
numinalny struktury psyche. DoSwiadczenie numinalne wypelnia si¢ nie-
zalezne od ludzkiej woli i czesto zachodzi pod wplywem niewidzialnej
obecnosci, ktéra prowadzi do specyficznej przemiany §wiadomosci. Rudolf
Otto wymienia kilka jego zasadniczych aspektéw®. W pierwszej kolejnosci
stwierdza w takim doswiadczeniu pojawienie si¢ w jednostce odczucia
szczegblnej ,zaleznosci jej istnienia” wzgledem czego$s od niej wigkszego.
Wskazuje takze na pojawiajace si¢ odczucie bojazni, okreslonej przezen
jako tremendum oraz odczucie majestas, czyli doswiadczenie szczegélnej
sily, wszechmocy, czy wrecz mocy absolutnej. W doswiadczeniu tym
pojawia si¢ nadto, zdaniem niemieckiego filozofa, szczegdlny element ta-
jemnicy — mysterium, niesamowito$ci, odczucie niespotykanej fascynacji,
oczarowania, przyciggania przedmiotu numinotycznego. Doswiadczenie

* Jak zauwaza Tatiana Jerochina, ,y CHMMBONMCTOB MOKHO pasiHMyYaTh TPH YPOBHS CaMoO-
HUICHTU(DHUKALUH [...]: OTHOCUTEIFHO MUPO3/IaHHUA |...]; OTHOCUTENBHO Xy0KECTBEHHBIX TPAAUIMI
[...]; oTHOCHTEnbHO reHmepa (y CKIOHHBIX K ICHXOJOTH3AIMH TBOPYECTBA, TaK W Ipoliecca
moctmkenns ero ~” — T.W. Epoxuna, JKusnemgopuecmeo cumeonucmosd 6 dcnexme camo-
udenmugurayuu, »Bectauk Bartl'Y” 2009, Ne 1, s. 70-73. Ostatni z wymienionych tu przez
rosyjskg badaczke aspektow procesu samoidentyfikacji symbolistéw rosyjskich zyskuje swoja
eksplikacje w przeciwstawieniu zasady meskiej — kobiecej.

* G. Durand, Wyobraznia symboliczna, przet. C. Rowiniski, Warszawa 1986, s. 29.

¢ Zob.: R. Otto, Swi@tos’c’. Elementy irracjonalne w pojeciu bostwa 1 ich stosunek do elementow
racjonalnych, przet. B. Kupis, Warszawa 1999, s. 17-38.
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numinalne nosi zatem charakter przezycia psychicznego o transcendentnej
proweniencji. Symbol, ubrany w szaty numinalne, staje si¢ rezerwuarem
nie tylko tresci wyobrazonych, lecz takze energii psychicznej, rodzajem
Iacznika pomiedzy §wiatem realnym i irrealnym, §wiadomosScig i nieSwia-
domoscig. Inaczej mowigc: celem procesu symbolizacji, zachodzgcym
w akcie twérczym jest jedno§é przeciwienstw’, synteza antypodycznie ulo-
kowanych pierwiastkOw, przeniesienie obrazéw, rezydujacych w nieswia-
domosSci do sfery Swiadomosci, co umozliwia tej drugiej metamorfoze
libido, przeksztalcenie potencji popedowej w kreacyjng. Jako nosnik
energii symbol zyskuje funkcje¢ archetypiczng, umozliwiajac artystom
kontakt z treSciami nieSwiadomosci zbiorowej, a w szczegblnoSci z pra-
obrazami wartoéci kulturowych®. Emocjonalny kontakt z archetypem
pozwala twércy na przezycie i zrozumienie wartosci zbiorowych, co
w planie psychologicznym przeklada si¢ na akt uzyczenia przez archetyp

mocy wyzszej.

7 Andriej Biely po$wigcil w calosci problemowi jednosci przeciwienstw swoj traktat Em-
blematyka sensu (Ombremamuxa cmoicaa, 1909). Pojmuje on symbol jako obraz, w ktérym to,
co realne, ukrywa si¢ na podobienstwo hieroglifu, znaku Innego. Stad tez symbol stanowi
w ujeciu Bielego pomost pomigdzy realnym a metafizycznym odbiorem $wiata, przybierajac
ostatecznie postaé ,zywego obrazu-modelu” $wiata w jego pelnej harmonii (por. A. Benbiii,
Cmuicn uckycemea, [w:] idem, Kpumuxa. Dememuxa. Teopus cumeonusma: B 2 T., T. 1, Mocksa
1994, s. 171). Z tego punktu widzenia symbol taczyl w swoje strukturze materiat realny i ab-
strakcyjny. Z kolei jedno$¢ przeciwienstw jako idea filozoficzna wywodzi sw6j rodowod z mysli
Heraklita, skad na grunt interpretacji przezy¢ psychicznych zaszczepit jg C.G. Jung, postugujac
sie pojeciem coniunctio oppositorum. Szwajcarski psycholog zauwazyl, ze takie przeciwienstwa
jak $wiadomo$¢ i nieSwiadomos$¢é, duch i materia, ekstrawersja i introwersja stanowig dyna-
miczne pary sit, ktére moga wchodzi¢ w zalezno$¢ trojakiego rodzaju: réwnowagi, jedno-
stronnej przewagi lub konfliktu wewngtrznego. Zob.: C.G. Jung, Symbole przemiany. Analiza
preludium do schizofrenii, przel. R. Reszke, Warszawa 1998.

* Autorem teorii archetypow jest C.G. Jung, ktéry pojeciem archetypu postuzyt si¢ pierw-
szy raz w roku 1919, twierdzac ze wzorce psychologiczne — praobrazy ,,czekaja” na mozliwosé
zrealizowania si¢ w osobowosci. Dopoki tak sie nie stanie, zyjg uSpione jako elementy nie§wia-
domosci zbiorowej. Archetypy wyrdzniajg sie bipolarng strukturg i przejawiajg si¢ w postaci
symboli. W ujeciu Junga archetyp stanowi koncepcje psychosomatyczng, jednoczaca ciato
i psychike, instynkt i wyobrazenie. Zob.: C.G. Jung, Archetypy i symbole. Pisma wybrane, wy-
boér, tlum. (z j. niem.) i wstep J. Prokopiuk, Warszawa 1981; E. Edinger, Ego and Archetype,
New York 1972; J. Hillman, Archetypal Psychology: A Brief Account, Dallas 1983.
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Wielu myslicieli epoki’, wéréd nich Lew Szestow, podkreslato, ze
istota osobowos$ci czlowieka jest nie tyle racjonalna, ile gleboko irracjo-
nalna: ,,«SI» — Beab ecThb caMoOe «HppAlHOHAIBHOE», CaMoe HEMOKOpHOe, He
JKeJarllee NTOKOPATHCS, U3 BCEro, 4To OBIIIO cO31aro TBopu()M”w. Dlatego tez,
bedac najbardziej niesfornym dzieckiem Stwdrcy, ego jawi sie jako ,camoe
HENOHATHOE, CaMoe MppalHOHAIbHOe M3 BCEro, 4TO0 ecTb B 3ToM Mmupe”'! —
dodawal Szestow. Z plyngcego z ust filozoféw przestania o ukrytej
w czlowieku tajemnicy, zachg¢ceni perspektywsa jej ujawnienia, symbolisci
pokusili sie¢ o zobrazowanie S$wiata w jego wielowymiarowoSci, posze-
rzajac tym samym znaczaco spektrum wlasnej wrazliwosci artystycznej.
To wszystko predysponowalo jednoczesnie symbolistow do poczucia misji
teurgicznej, zwigzanej z penetracjg labiryntow wszechswiata, ,odkrywa-

»12 jak okreslil cel symbolistycznego proce-

niem wiecznych glebin bytéow
su tworzenia Wtadimir Sotowjow. W akcie kreacji artystycznej archetypy
ozywaja pod postacig symboli, przejawiajac w ten sposdb swojg psychoi-
dalng nature, jaka dostrzegt w toku pracy z pacjentami i opisal Carl Gustav
Jung'®. Oznacza to, ze w twoérczoéci symbolistéw rosyjskich archetypy zyja
wlasnym zyciem i dysponujg okreSlong energig. W efekcie twoérca balan-
sowal na cienkiej linie, rozdzielajacej symboliczng Swiadomos¢ — twor-
czyni¢ sztuki od symbolicznej nieSwiadomosci, ktéra prowadzi do obtedu,
umyslowych aberracji i emocjonalnych pulapek bez wyjscia. Z psycho-
analitycznego punktu widzenia symbolistyczny proces twoérczy oznacza
wprowadzenie ego w stan inflacji, co jest rownoznaczne z wchlonigciem
Swiadomosci przez nie§wiadomos¢.

W mysl psychologii glebi, ktérej ojcem jest Jung'¥, inflacja to stan

° Symbolisci rosyjscy znajdowali sie pod wplywem pogladéw, gloszonych zaréwno przez
filozoféw zachodnioeuropejskich (F. Nietzsche, A. Schopnehauer, E. von Hartmann), jak
i rodzimych (W. Solowjow, N. Bierdiajew, L. Szestow).

' JI. Wecros, Ha eecax Hosa (Cmpancmeosanue no oyuwiam), Paris 1975, s. 191.

' Ibidem.

'* B. Conosbes, Couunenus ¢ 06yx momax, T. 2, Mocksa 1988, s. 156 (tt. wlasne — I.M.).

Y Por.: Z. Rosifiska, Fung, Warszawa 1982, s. 35-81; K. Pajor, Psychologia archetypow Funga,
Warszawa 2004, s. 129.

'* Wypracowana przez Junga na gruncie praktyki psychoanalitycznej i ujeta nastepnie
w ramy teorii psychologia giebi postrzega czlowieka, jesli postuzyé si¢ popularng w na-
szych czasach terminologia, holistycznie, a wiec z uwzglednieniem wieloaspektowej struktury
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emocjonalny, wywolany najczgsSciej przez marzenie senne, przejawiajacy si¢
wzrostem popedu plciowego, pobudzeniem, odczuciem wyzszej energii,
mocy i fascynacji’®. Stanowi ona niezbedny etap procesu indywiduaciji'®,
ktérego celem jest przemiana osobowosSci czlowieka na drodze integracji
sfery archetypow i ego. Inflacja ego moze wykazywaé¢ dwojaki wplyw na
jednostke, ktora jej doSwiadcza: pozytywny, co wiaze si¢ z mozliwoScia
nawigzania kontaktu z archetypami jako elementami nieSwiadomosci
zbiorowej, oraz negatywny, prowadzacy do poczucia opetania. W obu
przypadkach, ktore nierzadko wystgpuja w parze, kluczowy dla zrozumie-
nia tego wyjatkowego stanu energii psychicznej jest kontakt z symbola-
mi, rezydujacymi poza $wiadomoscig czlowieka, uSpionymi dotad w jego
psychicznym genotypie. W procesie tworczym, jak tez w przelomowych
momentach zycia, ego uzyskuje szczegdlny przywilej wgladu do niepozna-
nych rewiréw nieS§wiadomosci, co prowadzi do swoistej eksplozji emocjo-
nalnej, odczucia ekstazy. Ego twoércy, oszolomione nowymi mozliwosciami
i naladowane energig psychiczng ulega nadmiernemu rozrostowi, ,roz-
deciu”. Tego typu stan Jung mianuje owladnig¢ciem przez kompleks nie-
swiadomosci, podkreslajac, iz jego tre§cia mogg staé sie rézne archetypy'’.
W przypadku Aleksandra Bloka moéwié mozna, jak zamierzam to wyka-
zaé w niniejszym artykule, o owladnigciu ego przez archetyp Wiecznej

psycho-biologicznej jednostki (w kontekscie kulturowym, spolecznym, antropologicznym,
filozoficznym i duchowym). Psychologia Junga z jednej strony bazuje na teoriach Sigmunda
Freuda, z drugiej — neguje je i modyfikuje. Szerzej czytaj: E. Glover, Freud or Jung, London
1950; 1. Btocian, Fung i Freud. O niektorych aspektach wplywu psychoanalizy na tworczos¢
C.G. Funga, [w:] Psyche w sidtach iluzji. O psychoanalizie, pod red. R. Saciuka, Wroctaw 2002,
s. 121-131; W. Filaber, Kluczowe roznice pomiedzy teorig snow Zygmunta Freuda i Carla G. Junga,
Konin 2013; W. Menzulin, Carl Fung oraz Zygmunt Freud: podobieristwa i roznice. Teoria arche-
typow Carla Gustava Funga, [w:] Hortus (In) Conclusus. Polska i1 Ukraina: Rozmowy o filozofii
1 literaturze, pod red. A. Marczynskiego, Warszawa 2017, s. 123-125.

' Por.: L. Grzesiuk, H. Suszek, Psychoterapia. Szkoly i Metody. Podrecznik akademicki, War-
szawa 2011, s. 626; Z.W. Dudek, Wzlot duszy — inflacja, [w:] idem, Psychologia integralna Junga.
Czlowiek archetypowy, Warszawa 2006, s. 165-177.

' Jung odkryt indywiduacje w toku swojej praktyki psychoanalitycznej jako metode i dro-
ge do rozszerzenia osobowosci. Polega ona na stopniowym zblizaniu si¢ do tresci i funkcji
psychicznej pelni. Wiecej czytaj: J. Jacobi, Psychologia C.G. Junga. Wprowadzenie do caloksztat-
tu tworczosci 2 przedmowq C.G. Junga, dziewigcioma kolorowymi, dziesigcioma jednokolorowymi
ilustracjami oraz dziewigtnastoma schematami, przel. G. i G. Glodek, Poznan 2014, s. 176-179.

7 Np. Stary Medrzec, Wielka Matka, JazA.
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Kobiecosci — Animy, co zaowocowalo na poczatku drogi tworczej cyklem
Wierszy o Przepigknej Pani (Cmuxu o Ilpexpacuotui Jame, 1901-1902).
Owladniecie przez symbole zenskie ma swoje zrédlo w zyciu osobi-
stym Bloka'®, a scislej w rzeczywistoSci emocjonalnej, w ktorej ksztaltowalo
si¢ jego wlasne ,ja”. Najwazniejsza dlan osobg w okresie dziecigctwa byla
matka, ktéra wyrdzniala si¢ niepospolitym umyslem, literackimi i arty-
stycznymi zainteresowaniami, ogromng wrazliwo$cig i energig — jej nad-
miar doprowadzal jg nierzadko do stanu histerii, co ostatecznie skonczylo
si¢ chorobg psychiczng. Mimo niestabilnej osobowosci, a moze wlasnie
dlatego stata si¢ dla syna zar6wno czulg opiekunka, najlepsza nauczycielka,
pierwsza czytelniczka i krytyczka jego wierszy, jak i powierniczkg synow-
skich tajemnic. Jak zauwaza Jadwiga Szymak-Reiferowa w przedmowie do
polskiego wydania Dziennikow Bloka, pomiedzy matka i Saszg ,istniala
[...] wiez organiczna, zawsze mieli ze soba kontakt, ich mysli i uczucia
mialy wspélny rytm. Byla tolerancyjna, bawit ja mtodzieficzy romans syna
z damg z towarzystwa, zaakceptowala jego «doroslos§én, flirty i przygody”®.
W okresie dorastania zabraklo natomiast przysztemu poecie wzorca ojca.
Z tym biologicznym zostal rozigczony jeszcze przed narodzinami, ojczym
za§ odnosit sie dofi poprawnie, choé bez czulosci®’. Tajemnica poliszynela
jest, ze drugi maz matki byl o pasierba zazdrosny, traktowal go jak rywala.
Mozna takze przypuszczaé, ze proces dojrzewania Saszy przebiegal z pew-
nymi oporami i z wyraznym opoéznieniem wkroczyl on w doroste zycie.
Jak sam stwierdza w Autobiografii ,«doswiadczen zyciowych» diugo nie
mialem. Mgliscie pamig¢tam wielkie petersburskie mieszkania z mnéstwem
ludzi, z nianig, zabawkami i choinkami — i wonne zacisze naszego dworku.

¥ Piszac w tym akapicie o zyciu Btoka, korzystam z nastepujgcych materiatéw: B. Opios,
JKusno Bnoxa. amaion, nmuya éewas, Mocksa 2001; B.W. HoBukoB, Azexcanop brnox, Mocksa
2010; M.A. BekeroBa, Anexcandp bnok. Buocpaguueckuti ouepk, [w:] Bocnomunanus 06
Aunexcanope bnoxke, coct. B.I1. Ennmepnos u C.C. JlecHeBckuii, MockBa 1990, s. 17-202; T. Kli-
mowicz, ,Zmarnowata mi tyle lat 2ycia” (Aleksandr Blok), [w:] idem, Pozar serca. 16 smutnych
esejow o mitosci, o pisarzach rosyjskich i ich muzach, Wroctaw 2005, s. 165-193.

' A. Btok, Dzienniki, przet. M. Le$niewska, przedmowa J. Szymak-Reiferowa, Krakow 1974,
s. VL.

" Matka, jeszcze przed narodzinami Saszy, odeszta od meza, profesora Uniwersytetu War-
szawskiego, gdyz ten dreczyt jg fizycznie i psychicznie. Jej drugie matzefistwo, z porucznikiem
F.F. Kublickim-Piottuchem takze bylo nieudane. Zwiazek ten traktowala jako mezalians
intelektualny.
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Dopiero koto 15 roku zycia zrodzily si¢ pierwsze okreSlone marzenia o mi-
Tosci, a obok nich — pierwsze ataki rozpaczy i ironii [..]”%. Nadwrazliwa
natura poety, ktorag odziedziczyl po matce, nie mogta poradzié¢ sobie z tg
kakofonig odczué, a jesli dodac jeszcze do tego oddzialywanie 6wczesnych
mistykow, z Wiadimirem Soiowiowem22 i Mieriezkowskimi®® na czele, to
nie zdziwig nas ani problemy Bloka z wyrazaniem swoich uczué, ze zna-
lezieniem ,formy” dla nich, ani poczucie rozdwojenia, o ktérym napisat
w pierwszych stowach swoich osobistych notatek?. Odzwierciedleniem tej
emocjonalnej dysharmonii, poczucia jednoczesnego bycia tu i tam, w in-
nym, duchowym wymiarze stanie si¢ W poezji zarOwno wyrazony explicite
motyw sobowtéra, jak i wielo§¢ symboli o dwoistym, opozycyjnym charak-
terze, ktore ukladajg sie w swego rodzaju kod.

Osobiste doswiadczenia Bloka odcisngly wyraziste pigtno na tworczosci
z okresu mistycznego zachwytuzs, obejmujacego trzy tomy poetyckie — Ante
Lucem (1898-1900), ktdry byl przede wszystkim reminiscencjag romantycz-
nej poezji Wasilija Zukowskiego, cykl Wierszy o Przepi¢knej Pani oraz zbi6r
Rozstaje (Pacnymus, 1902-1904). Juz wtedy dala znac o sobie swoista cecha
Blokowskiego sposobu odbioru §wiata, ktéra pozostanie niezmienna przez

' A. Blok, Dzienniki, s. 5-6.

2 W okresie studiow, jak pisze Btok w Autobiografii, ,cala mojg istota owladnela poezja
Wtodzimierza Sotowjowa” (idem, Dzienniki, s. 6), w ktorej znalazla odbicie mistyczna wizja
nazwanej Sofia-Madroscig Boza, uosabiajaca Wieczna Kobieco§é i Dusze Swiata.

#* 7 Mieriezkowskimi (Dymitrem S. Mieriezkowskim, jego zong Zinaidg Gippius oraz
Dymitrem Fitosofowem) taczyty poete nietatwe, choc¢ inspirujgce relacje, ktore zaczety sie od
pierwszego spotkania Bloka z malzonkami w roku 1902. Biok wielokrotnie konczyl i zaczy-
nal t¢ znajomoSC. Najblizsza byta poecie pod wzgledem duchowym Zinaida, ktérej wewngtrz-
ng dwoistos¢ wyczuwat i w petni odbierat jak wtasng. Por. J. Szymak-Reiferowa, Przedmowa...,
s. X-XI.

** Dzienniki z lat 1901-1902 otwiera zapis o nastepujacej tresci: ,Rozdwoitem sie. I oto ja
— obdarzony §wiadomoscig — czekam na skraju lasu, a ja — ten drugi — dokonuj¢ w dalekich
stronach tajemnego wielkiego czynu. I — okropny sen! — niepojgcie zaczynam - ja, oczekujacy
zalowac tego, ktéry dokonuje czyn, i dokonanego czynu...” (A. Blok, Dzienniki, s. 9). W tym
samym dniu, 27 grudnia 1901 roku, poeta napisze wiersz Do sobowtora.

** Sam Blok nazwat 6w pierwszy etap drogi twérczej mianem tezy. Otwiera on ,TpUIOTHIO
BouenoBeuenus”, ktorg dopelniajg etapy antytezy (1904-1908) i syntezy (1907-1916). Skiadaja
si¢ nan trzy tomy wierszy zebranych Bloka, ktore obejmujg 18 cykli lirycznych. Zob. wigcej:
T.B. Urowesa, Pannsisi aupuxa A.A. Bnoka (1898—1904). Ilosmuka peaucuo3Ho2o CUMBOIUIMA,
Mocksa 2013.
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calg droge tworczg. Mam tu na mys$li porazajgca wrecz intymnos$é, ukie-
runkowang na przezycie §wiata w jego pelni. Jednym z wazniejszych, jesli
nie najwazniejszym, Srodkow do realizacji tego celu stanie si¢ dla poety
uczucie milosnej fascynacji kobietg, traktowane przezen jako Srodek od-
czuwania $wiata w jego roéznorodnosci, ale tez jako srodek ,uczlowiecza-
nia” (BouenoBeuenus) Swiata. Nie trzeba dodawad, ze instrumentem w tym
zlozonym doswiadczaniu otaczajgcej rzeczywistosci i siebie samego uczy-
nil Biok poezje, powierzajac jej swoje, dotad gleboko skrywane, odczucia,
pragnienia, radoS$ci i leki. Zaczynem tworczoSci, w sensie psychologicz-
nym, jest tesknota za idealem Wiecznej Kobieco$ci, podsycana sofiolo-
gia Sotowjowa®, eksplikacja za$ zaproszenie, ktore wystosowuje poeta do
Bogini zycia:

Kypstcsa anrapu, IsIMAT aHUKAIHIa
Jlereit 3emun.

boruns xu3Hm, TallHOE CBETUIIO —
Bramm.

[oroT TOpKeCTBEHHO; OOEHO CIABOCIOBAT
Hewmyto tBepab.

W nnansiMu myCTBIHHBIN BO3/yX JIOBSAT,
IIpuemins cmepTs.

HeynoBumasi, oHa He MeX]ly HaMU
U BHe 3emnn.

A MbI, 30ByIIHE TOOCTHBIMU CIIOBAMH, —
B meom?’.

Intencje podmiotu lirycznego zdajg si¢ byC tutaj jasno okreSlone: pra-
gnie on wyzwoli¢ ego z krepujacych go materialnych wiezéw i wznies¢ sie
ponad merkantylng rzeczywisto§¢ na wyzyny przezycia duchowego, prze-
kroczy¢ granice wlasnej Swiadomosci, dotkngé nieznanego. Z punktu

** Sotowjow uwazany jest, nie bez racji, za prekursora symbolizmu rosyjskiego. O sofiologii
i jej reperkusjach dla tworcow Srebrnego Wieku czytaj: T.W. Epoxuna, I panu scencmeennocmu
8 pycckom cumeonusme, pSIpocnaBckuit memarormueckuit BectHuk” 2015, Ne 6, s. 210-217;
O. Marua, Opomuueckas ymonus: Hogoe peaucuosnoe cosnanue u fin de siecle ¢ Poccuu, 1iep.
c auri. E. OctpoBckoit, Mocksa 2008.

" A. Brok, Kypsimes armapu, dblmam nanuxaouad..., [w:] idem, Cobpanue couunenuii 6 6ocomu
momax, T. 1, MockBa—Jlenunrpaza 1960, s. 59.
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widzenia Solowjowskiej idei Sofii-Madrosci Bozej wybrzmiewa w tym
kontekscie marzenie o wszechjedno$ci®, ktérego spetnienie bedzie réwno-
znaczne ze stanem absolutnej szcze§liwosci, z poczuciem rozkoszy i osigg-
nigcia rownowagi pomigdzy cielesnym i duchowym aspektem ludzkiej
natury. Stan oczekiwania na zstgpienie Wiecznej KobiecoSci jest w swej
istocie stanem wyczekiwania na objawienie si¢ prawdy, ktérg symbolizuje
u Bloka ideal Bogini zycia. Postugujac si¢ zaproponowang przez Solowjo-
wa typologig intuicji®, mozna 6w stan Blokowskiego podmiotu lirycznego
okresli¢ jako probe nie intelektualnego, lecz intuicyjnego poznania prawdy.
Bedac aktem poznania intuicyjnego, stan emocjonalnego uniesienia, pro-
kurowany wytezonym wyczekiwaniem moze by¢ poréwnany do ekstazy
religijnej, z tym jednak zastrzezeniem, ze u Bloka jest to doznanie o pro-
weniencji wyraznie mistycznej*’. Wierzac w przeobrazajaca site mitosci,
poeta pasuje siebie na rycerza Pigcknej Pani w nadziei na osiagnigcie
jedno$ci wiasnego ego z Dusza Swiata. Samo poczucie uleglosci wobec
idealu, liczne akty poetyckiego kultu wypelniaja Bloka poczuciem pelni
bytu, uczestniczenia w kosmicznym rytmie zycia (CMOTpU Tyaa ydacTHO,
O0e3yuacTHO,— / MHe BCE paBHO — BCENeHHAs BO MHe. / Sl 4yBCTBYyIO, U Bepylo,
u 3Ha10, / COuyBCTBHEM MPOBUAIA HE NMPENbCTHING. / S caM B cebe ¢ u30BITKOM
3akiaouar0 / Bce Te OrHHM, KaKHMH Tl ropmm,al). Mistyczne przeczucie
jednosci jestestw w bycie jawi si¢ z jednej strony jako doSwiadczenie te-
razniejszoSci, z drugiej — wiecznej szcz¢SliwoSci. Jest zatem, w sensie
emocjonalnym, stanem jednoczesnego poczucia i wyzucia z terazniej-
szoSci, czyli mistycznego wyzwolenia. Jean-Jacques Rousseau oddaje istotg
tego doswiadczenia tymi slowy:

** Szerzej o koncepcji wszechjednosci czytaj: A. Ostrowski, Sofowjow. Teoretyczne podstawy
filozofui i wszechjednosci, Lublin 2007.

* Por.: S. Mazurek, Rosyjski renesans religijno-filozoficzny. Proba syntezy, Warszawa 2008,
s. 65, A. Walicki, Zarys mysli rosyjskiej. Od oswiecenia do renesansu religijno-filozoficznego, Kra-
kow 2005, s. 524-528.

** Ekstaze rozumiem tutaj jako do$wiadczenie samego siebie, pelni bytu oraz pierwiastka
boskiego. Grecka etymologia tego poje¢cia wskazuje na stan wyjscia z ,ja”, bycia poza sobg,
na zewnatrz siebie. Szerzej patrz: K. Albert, Wprowadzenie do filozoficznej mistyki, przel. J. Ma-
rzecki, Kety 2002, s. 21-73.

' A. B1iok, Bce 6vimue u cyujee coenacHo..., [w:] idem, Cobpanue couunenuii 6 6ocomu momax,
1. 1, s. 88.
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Istnieje jednak stan, w ktorym dusza znajduje wystarczajaco stalg podstawe,
gdzie moze calkowicie wypoczaé i skoncentrowaC swoj caly byt, nie bedac
zmuszona przypominac sobie przeszlo$ci ani przywolywac mocg pragnien przy-
sztosci; gdzie czas si¢ dla niej nie liczy, teraZniejszoSC¢ trwa nieprzerwanie, i to
trwanie sie nadto nie narzuca, nie zwraca na siebie uwagi, nie okazuje najmniej-
szego Sladu kolejnosci; [...] gdzie zadne inne uczucie nas nie przepelnia poza
uczuciem naszego istnienia, i to w calej rozciggloSci tego istnienia. Dopdki
trwa 0w stan, mozna orzec o kims§, kto si¢ w nim znajduje, ze jest szcze§liwy*.

Jednak w przypadku Bloka zdaje si¢ chodzi¢ o co$§ wigcej niz chwilo-
we poczucie szczeSliwosci, a mianowicie o przekroczenie pewnej granicy,
granicy Swiadomosci. Oto bowiem ,ja” liryczne nie do$¢, ze ulega wply-
wowi marzenia o Wiecznej KobiecoSci, co wigze si¢ z uczuciem istnie-
nia (sentyment de Dexistence Rousseau), to na dodatek funkcje¢ decyzyjna
w zastepstwie za ego przejmuje jaka$ inna, nieznana dotad sila. Jest to,
z punktu widzenia psychoanalizy, sila nie§wiadomosci.

W Wierszach o Przepigknej Pani, tak samo jak w poetyckich wizjach
Solowjowa prawda ukazuje si¢ pod postacig pigknej kobiety i jako obja-
wienie przekracza granice poznania rozumowego. W ten sposéb poeta wy-
jawia cel w swej istocie irracjonalny, ktorego moze dosSwiadczy¢ czlowiek
wylgacznie w stanie wyjatkowego napiecia psychicznego. Jego jadro stano-
wi mistyczne przeczucie idealu, co otwiera ,ja” liryczne na zupelnie nowe
doznania, pozwala przenikng¢ do innego wymiaru, uchyli¢ rabka tajem-
nicy, skrytej za, symbolizujacymi granice jawy i snu, drzwiami:

OTBOpSIIOTCA ABEPH — TaM MEpPLIAHbs,
U 3a IpKUM OKOIIKOM — BHIEHBS.
He 3Ha10 — 1 HEe CKpOIO HE3HAHBS,
Ho ycHy — 1 oTeKyT CHOBHJICHBS.

B THXOM BO3[IyXe — Talollee, 3HAIOIIEe. ..
TaM 9TO-TO MPUTAUIOCH U CMEETCS.

Yro cMmeeTca? Moe 1, B3IbIXAIOIIEE,
Moe 1 cepate paaocTHO ObeTcs?

*? ].-]. Rousseau, Przechadzki samotnego marzyciela, przel. M. Gniewiewska, Warszawa 1967,
s. 119.
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BecHa nu 3a okHaMu — po30Bast, COHHasA?
Wnu 10 Slcnas mue ynbibaetcs?

Wi Tonpko Moe cepiiie BitoOiIeHHOe?
Wnu Tonbko kaxerca? Wu Bee y3naerca?®

Podmiot liryczny znajduje si¢ w stanie marzenia sennego, dlatego tez
Przepickna Pani bardziej przypomina zjawe¢ anizeli realng kobiete, jest
wytworem wyobrazni marzacego o niej mezczyzny. Wieczna Kobieco$é,
jak stwierdza Blok w jednym ze swych artykuldéw, nosi w sobie prawde
dotagd nieobjawiong, inng, w stosunku do tej, ktora jest domeng ,kos-
micznego rozumu”, cho¢ obie, zdaniem symbolisty, sa sobie pokrewne®*.
Wydaje sie, ze Blok chcial tu wskaza¢ na irracjonalny charakter Zzrddia
prawdy, ktorej poszukiwaé nalezy w sferze przezy¢é duchowych, emocjo-
nalnych. Takie podejScie wyjasnia, dlaczego w wierszach z pierwszego
etapu dominuje zywiol namietnos$ci, bedacy sposobem na wyjscie poza
granice wlasnego ,ja”, probg przekroczenia samego siebie. Obraz idealu,
pozbawiony wyrazistoSci, zostaje niejako przez $nigcego zrekonstruowany
z odczué, jakie wzbudza w nim wizja marzenia. Proces rekonstrukcji
zachodzi w sferze psychiki, sam obraz za$§ odtwarzany jest na podstawie
umownych znakéw - symboli, wylapywanych przez podmiot za pomocg
zmystow (szelest, blask, uSmiech, westchnigcie). Skupienie si¢ na loka-
lizowaniu sygnaléow obecnos$ci Przepigknej Pani, czy to realnych, czy
urojonych, powoduje niejako wylaczenie swiadomosci i zwrdcenie si¢ do
wlasnego wnetrza w poszukiwaniu nowych, mistyczno-ekstatycznych do-
znan. W warstwie lirycznej utworéw symbolem tej emocjonalnej wedrow-
ki w giab siebie czyni Blok akt milczenia, w trakcie ktérego dochodzi
do nawigzania intymnego, bezslownego, a wiec intuicyjnego kontaktu
z ideatem kobiecosSci (5 x moasM He BbIay HaBcTpedy, / Mcmyrawchk Xyiibl
u noxsal. / [Ipeq ToGoit OxHOO OoTBeuy, / 3a TO, YTO BCIO XH3Hb Mod4aml //
MoganuBsie MHE MOHSATHEL, / I m00110 0OpamieHHBIX B cliyX. / 3a clioBaMHu —
CKBO3b Tyl HeBHATHBIH / Ilpoceimaercs — Cmerneii yx. // S Beliigy Ha

npa3gHUK Mod4aHbs, / Moero He 3aMmeTsaT yiuua. / Ho Bo MHe — moTaeHHOe

** A. Biiok, Omeopsiiomes 0sepu — mam mepyanwsi..., [w:] idem, Cobpanue couunenuii 6 60ocomu
momax, T. 1, s. 272.

* A. Bnok, Peiyapo-mwonax, [w:] idem, Cobpanue couunenuii 6 6ocomu momax, T. 5, Mockpa—
—Jlenunrpan 1962, s. 451.
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»35

3Hanbe / O mo6Bu k Tebe 6e3 kouma”). Dajac si¢ porwal przez ,BuUXpb

sugeHnii”*®, podmiot przeczuwa nie tylko bliskos¢ ukochanej kobiety, lecz
takze wcielonej w nig materii prima, zasady kobiecej, lezacej u zarania
Swiata. Wieczna Kobieco§¢ — ideal ze snu - zyskuje w ten sposdb status
obrazu alternatywnego, bedac projekcja marzenia, wytworem meskiej
psychiki, poszukujacej swojego zeniskiego dopelnienia.

Nieswiadomy obraz kobiety w meskiej psychice Jung mianowal Ani-
ma”’. Rezydujaca w nie$wiadomo$ci Anima niezaleznie od okolicznosci
dynamizuje pierwiastek eros w mezczyznie. Archetyp 6w aktualizuje sig
na wczesnym etapie rozwoju poprzez projekcje Animy na matke, jak tez na
inne, wazne dla chtopca osoby pici zenskiej. Jak wolno domniemywad,
takiego rodzaju projekcji dokonal takze, wychowywany przez kobiety
(matke i ciotki), Blok, dla ktorego to wilasnie ich obecnos$é byla w okresie
ksztaltowania si¢ jego psychiki najwazniejsza. Jung zauwazyl w toku pro-
wadzonych przez siebie badan nad marzeniami sennymi pacjentéw, Ze
najwymowniejsze sposrdod wielu obrazow wyplywajacych z nieSwiadomosci
sg te, ktére napelniajg energig spotkanie obu pici. Ten sam mechanizm
mozna zaobserwowaé w poetyckich wizjach rosyjskiego symbolisty. Prze-
piekna Pani jako zenska postaé archetypowa pojawia si¢ w aurze tajemni-
cy, fascynacji i nieodpartej sily magicznego przyciggania. Podmiot liryczny
nie moze, ale i nie chce si¢ tej sile oprzec, dlatego staje na pozycji pod-
danego Przepigknej Pani, niewolnika milosci, czy raczej — zniewolonego
przez poped plciowy, ktoéry wypiera (,Onunokuii, Kk Tebe HPUXOKY, /
OxongoBaH OorHAMHU A00BU. / Tl ragaemb. — MeHs He 30BU. — / Sl U caMm yx
naBHO BOPOXY”®; ,A 31ech, BHH3Yy, B IbUIH, B YHWKEHbH, / Y3PeB Ha MUT
OeccMmepHbie 4epThl, / be3BecTHBIN pabd, ncOTHEH BAOXHOBEHBs, / Tebs moer.

* A. Brok, A k modsam ne 6éviidy nascmpeuy..., [w:] idem, Cobpanue couunenuii 6 6ocomu
momax, T. 1, s. 260.

* A. Brnok, Janu caenvi, Onu 6e3eneensl..., [w:] idem, Cobpanue couunenuii 6 6ocomu momax.,
1. 1, 5. 321.

7 Zob.: C.G. Jung, Syzygia: anima i animus, [w:] idem, Aion. Przyczynki do symboliki jazni,
przel. R. Reszke, oprac. L. Kolankiewicz, Warszawa 2016, s. 21-33; J. Hillman, Anima: An
Anatomy of a Personified Notion, Dallas 1985; O. Vedfelt, Kobiecos¢ w mezsczysnie, przel. P. Billig,
Warszawa 2004, s. 27.

* A. Bnok, Odunokuii, kK mebe npuxoancy..., [w:] idem, Cobpanue couunenuii ¢ 6ocomu momax.,
1. 1, 8. 93.
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Ero ue smaew To [...]7%%). Czynnikiem odpowiedzialnym za pojawiajace si¢
w Wierszach o Przepigknej Pani inwariantywne personifikacje Wiecznej Ko-
biecosci jest nieSwiadomos$¢, reprezentowana przez Anime. Inaczej rzecz
ujmujac: obraz Przepiecknej Pani i jej odpowiedniczki to spontaniczny
wytwor Blokowskiej nieswiadomosci, symbolizujacy Anime®. Jung odkryt,
ze dopoki mezczyzna nie uswiadomi sobie archetypowego wyobrazenia
kobiety istniejacej w jego psychice, dopéty obraz ten ukazuje si¢ na
zewnatrz w formie projekcji rzutowanej na realng kobiete¥. To ttumaczy
jednoczesng emocjonalng zalezno§¢ Bloka od Lubowii Mendelejewej, na
ktorg rzutowal obraz Animy (nie pozgdal zony fizycznie, lecz wylacznie
duchowo) oraz od Przepicknej Pani jako archetypu Wiecznej Kobiecosci,
rezydujacej w nieSwiadomosci. Z tego wzgledu wiersze-modlitwy kierowa-
ne przez Bloka do Przepigknej Pani uzna¢ mozna za liryczny rodzaj nie-
Swiadomej projekcji, ujawniajgcy tajemnic¢ seksualnego przyciggania sig
i odpychania. Przezycie uniesienia i ekstazy staje si¢ dla Bloka mozliwe
tak naprawde tylko w poetyckim S$nie, bedacym rezultatem projekcji nie-
Swiadomego obrazu pici przeciwnej (,Kro-tro menuer u cmeercs / CkBO3b
nmazopeBbli TymMaH. / Tonpko MHe B TUImH B3TpycTHeTcs — / CHOBa cMeX H3
Muibsix ctpan! / CHOBa mOMOT — U B ImenTanbu / Yps-TO Jnacka, Kak BO CHe, /
B ubeM-TO )XK€HCTBEHHOM IbIXaHbH, / BumHo, Beuno pagocts mue! // [lomenyu,
mocMmeiicss, MuiIbslid, / Muneiii o0pas, HexxHBIH coH; / Thl He3memHe#, BUIHO,

»4y W realnej rzeczywistosci Blok nigdy nie

cunoit / Hanmenen u okpbllieH
spotka zenskiej odpowiedniczki swojej meskiej duszy, i wiasnie dlatego
bedzie jej poszukiwal przez calg swojg tworczosé, od Przepieknej Pani az
po Rosje¢ — archetyp Wielkiej Matki.

Nierozwini¢ta Anima, a o takim stanie psychicznym moéwié nalezy
w odniesieniu do Bloka jako autora Wierszy o Przepigknej Pani, wytwa-

rza w mezczyznie pierwiastek eros, ktéry domaga si¢ spelnienia. Jesli nie

** A. Briok, Ilpospaunvie, neeedomvie meHu..., [w:] idem, Cobpanue couunenuii 6 60CoMu Momax,
1. 1, 5. 107.

* Blok nadaje Wiecznej Kobieco$ci-Animie wiele imion od Carewny, poprzez Rosyjska
Wenere, Wieczorng Gwiazde, Tajemniczg Dziewicg, Panig Wszech§wiata, Opiekunke-Dziewice,
Zorzg, az po tytulowa Przepigkna Pania.

‘' C.G. Jung, Syzygia: anima i animus, s. 23-24.

* A. Briok, Kmo-mo wenuem u cmeemcs..., [w:] idem, Cobpanue couunenuii 6 6ocomu momax,
1. 1, 5. 89.
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jest to mozliwe w realnym kontakcie z kobietg, me¢zczyzna szuka form
zastgpczych dla rozladowania napigcia seksualnego. W przypadku Bloka
takg wlasnie funkcje wypelnia twoérczos¢ poetycka z okresu tezy, bedaca
proba aktualizacji $wiadomego meskiego ego 1 nieswiadomej Animy.
W otoczeniu przyszlego poety brakowalo wzorca pici meskiej, dlatego za
psychologiczny imperatyw sluzyl mu wylacznie Animus jego matki. Jak
twierdzg jungisci, stanowi to przeszkode w rozwoju psychicznym chlopca,
co wynika z tego, ze Animus matki pozostaje nieswiadomy®. W momen-
cie, kiedy realne meskie ego podejmuje probe identyfikacji z nim, okazuje
si¢ on zbyt staby i wyrazisty. Z drugiej strony Anima chlopca pozostaje
pod silnym wplywem kobiecego ego matki, co prowadzi do rozchwiana
proporcji pomiedzy energiami meskg i zenskg. Tym mozna ttumaczy¢ po-
trzeb¢ odnalezienia wewngtrznej harmonii, jakg Blok realizowal poprzez
tworczo$¢ literacka, stanowigca na wszystkich swoich etapach §wiadectwo
konfrontacji z kobiecymi wizerunkami: przewodniczki duchowej i dzie-
wicy (ideal Bogini zycia), wiedzmy (Faina), dziwki (Nieznajoma, postaci
prostytutek w wierszach z okresu antytezy), kochanki (Carmen), matki
wreszcie (Kobieta-Rosja). Zgodnie z zatozeniami psychologii gi¢bi na-
lezy przyja¢, ze wypierany przez lata pierwiastek zenski, kumulowat
w nieSwiadomoS$ci Bloka energi¢ psychiczng, oczekujac na mozliwosé jej
uwolnienia. Inaczej mowiac: poeta znajdowal si¢ pod presja wymagan
wewnetrznej kobiety, ktéra domagala si¢ uznania. W chwili spotkania
realnej kobiety, Lubowii Mendelejewej, Blok dokonuje na nig projekcji
najbardziej magicznych, idealnych aspektéw swojej Animy. W rezultacie
dostrzega w przyszlej zonie wcielenie idealu, jaki rezydowal dotagd wy-
tacznie w jego nie§wiadomos$ci*. Zgodnie z praktyka psychoanalityczna,

# Zob.: Z.W. Dudek, Podstawy psychologii Junga. Od psychologii gtebi do psychologii integralnej,
Warszawa 2006, s. 258—260.

* W jednym z niewystanych do L. Mendelejewe;j listow z 16 wrzesnia 1902 r. Blok pisat:
»Przystepuje wprost do rzeczy. Cztery lata temu spotkalem Panig w sytuacji, jaka zazwyczaj
zmusza do zakochania sig, ktory to fakt nie omieszkat nastgpic¢ od razu. Przemilcze ten czas,
gdyz jest zbyt odlegly. Powiedzie¢ mozna by niemalo, ale — nie warto. Teraz sytuacja zmienita
si¢ na tyle, ze jestem zmuszony niepokoi¢ Panig tym dokumencikiem nie wskutek zwykiego
zakochania, ktére zawsze mozna ukryd¢, lecz wskutek skrajnej potrzeby. Chodzi o to, ze jestem
niezbicie pewien istnienia tajemniczego, niepojetego zwigzku migedzy mng a Panig. Za diu-
go i za nudno byloby wysuwaé wszystkie wzigte juz przeze mnie pod uwage hipotezy, tym
bardziej, ze na zadng z nich, jak z resztg by¢ powinno, nie ma dowodow. Totez
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taka sytuacja musi doprowadzié do powstania niedojrzatego i skazanego
z gory na niepowodzenie zwigzku, ktéry na oboje partneréw sprowadza
rozczarowanie oraz gorycz milosnego zawodu. Lubowia wyrazi w swoich
wspomnieniach zal, ze nie odeszia w por¢ od Bloka i odrzucila starania
Bietego, Blok za$§ z nieskrywang pogarda stwierdzi, ze zona okazala si¢
nie mistyczka, lecz poganka“. Tego typu relacja, oparta na dysharmonii
wewnetrznej kobiety i wewnetrznego mezczyzny ujawnia w mezczyzZnie
dominacje archetypowego oblicza Wiecznego Chlopca (Puer Aeternus)®,
tak swoistego dla wielu artystow, ktérzy nigdy nie dorastajg, oddajac si¢
porywom wyobrazni. Blok, uSwiadomiwszy sobie rozdzwigk pomigdzy

poprzestane na stwierdzeniu swego wewnetrznego przekonania, wskutek ktérego (ciggne da-
lej) podejmuje tymczasem decyzje, zapewne raczej niezrozumiatg dla Pani. Zeby cos
nieco§ wyjasnié, zauwaze na wstepie, ze tak zwane zycie (wsréd ludzi) interesuje mnie tylko
o tyle, o ile ma styczno$¢ z Panig (bywa to zresztg czesciej, niz Pani sadzi). Stad niezbicie
wynika, ze od dawna juz daz¢ do tego, zeby si¢ w jakikolwiek sposéb zblizy¢ do Pani (byc¢,
chocby, powiedzmy, Pani niewolnikiem [...]). Oczywiscie jest to i zuchwate, i w gruncie rze-
czy nawet nieosiggalne [...], ale usprawiedliwia mnie diugotrwala i gieboka wiara w Panig
(jako ziemskie wcielenie stawetnej Najswigtszej Panny lub Wiecznej Kobiecosci, jesli Pani
chce wiedzied). [...] A wigc wierzac — cheg zblizen na jakimkolwiek gruncie. Jednak przy gieb-
szym rozpatrzeniu sprawy zblizenie okazuje si¢ nieosiggalne przede wszystkim z tej prostej
przyczyny, ze Pani jest temu zbyt przeciwna [...], a nast¢pnie dlatego, ze nie sposéb wynalez¢é
formy, ktora by pasowala do tego nader, oswiadczam Pani, skomplikowanego ukladu sto-
sunkéw. Nie mowi¢ juz o trudnosciach wynikajacych z zewnetrznych okolicznosci zycio-
wych, ktore dobrze sg Pani znane. W ten sposob, coraz bardziej tracgc nadzieje, powzigtem
tymczasem postanowienie” — A. Blok, Dzienniki, s. 42-43. Decyzja, o jakiej Blok tu pisze,
wigze si¢ z my$lg o popelnieniu samobojstwa, do ktdrej w swoich zapiskach bgdzie powracaé
wielokrotnie. Faktem jest takze, iz Blok wymusit na Lubowii zgodg zostania jego zong, straszac,
ze w przypadku odmowy popelni samobdjstwo. Taka rozmowa odbyla si¢ migdzy przysztymi
matzonkami 7 listopada 1902 r. na balu akademickim w Petersburgu. Poeta przygotowat takze
list pozegnalny, ktory mial w kieszeni w nocy z 7 na 8 listopada, w ktérym pisal: ,Nikt nie
ponosi winy za mojg $§mierc. Jej przyczyny sa zupelnie «abstrakcyjne» i nie majg nic wspdlnego
z «osobistymi» sprawami” (por. A. Blok, Dzienniki, s. 45, przypis 176).

* Pisze o tym Jadwiga Szymak-Reiferowa, op. cit., s. XII.

* Przyczyng tej niedojrzalosci jest kompleks matki. Wieczni chiopcy nie potrafig rozstac
si¢ z matka. Szukajag matki w kazdej kolejnej z wielu kobiet, ktére obdarzaja nami¢tnym
uczuciem, by nastepnie je porzuci¢. Doznaja zawodu, gdy odkryja, ze zadna z tych kobiet nie
potrafi kocha¢ ich idealng mitoScia, jakg otrzymali od matki. Niektorzy Puer Aeternus sg tak
silnie zwigzani z matka, ze nie potrafig pokochaé zadnej kobiety. Kompleks matki wydaje si¢
w przypadku Bloka nader wyraznie zaznacza¢ swoje oddzialywanie na przestrzeni calej drogi
tworczej, najsilniej jednak u jej zarania i pod koniec. Zob.: M.L. von Franz, Problem of the Puer
Aeternus, Toronto 2000; eadem, Psyche and Matter, Boston 2001.
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realnym obrazem kobiety a idealem, traci co$, co mozna nazwac mistycz-
ng pewnosScig siebie, na jakiej zbudowal swoje poetyckie wizje z okresu
tezy. Zrédtem natchnienia byla bowiem wéwczas jego wewnetrzna Anima,
a gdy wyczerpala swoéj potencjal, poeta zwrdcil sie ku fizycznej, rownie
namigtnej, ale i strasznej sile miloSci, ktérej pierwszym obrazem stanie si¢
Nieznajoma (Hesnaxomra, 1906). Wkracza tym samy na Sciezk¢ antytezy,
ktérej emocjonalng trajektorie wyznaczg kolejne tomy liryczne ze zbiorem
Miasto (I'opod, 1904-1908) na czele.

Funkcja Animy, ktorej podporzadkowal poeta od poczatku swoja aktyw-
no$§¢ tworczg, polega na tworzeniu pomostu, 1gczacego Swiadome ego ze
Swiatem wewnetrznym, nieSwiadomym. Dzieki temu procesowi zawartos$é
zbiorowej nieSwiadomosSci staje si¢ dostepna dla twdrcy, co wigze si¢ z po-
czuciem natchnienia, wzlatywania, nieograniczonej mocy (,PaHHuii d9ac.
B nyru mespuma / Pasropaercs meura. / [IlmemyT kpbliabs cepaduma, / Brics
npo3pauna, najib uncta. / V3 masypuoro ueprora / Bpems rtaiiHe cHH30WTH. /
Benbrit, Genbiii anren 6ora / Ceer po3bl Ha nyTu. // KAy B MICHHUTEIbHOM
BostHeHbU — / TaitHa mmauymeit xeHbl / Pa3oMkHeET 37aTbie 3BeHbs, / Bekpoer

kpblanil Gennsub”*)

. Juz sama obietnica jednoS$ci z zenska cz¢Scig wlasnej
duszy wzbudza w Bloku silne emocje, ktore wszakze trudno jest mu, ze
wzgledu na ich antypodyczny charakter, oswoié (5 OpeMs MOXWUTHI, Kak
tath, / Hecuacthe pa3zbun s Ha yactu, / Ho, Ooxe! Kak TOKKO BHHMATH /
Yyxoit Hapactatomei ctpactu! // Bonna, 3aberas Bmepen, / Y HoT pa3oObercs
memanuo / U xanuo mens obnaer, / beccunbpnoro, nenoro xiaagnoi. // He 3uaro
— 3a ganpHed yeptoit / XKuBer nu nasypHoe cyacThe... / Temepb s BHHUMAIO

uyxoil / M Bcé Hapacraromeil crpactu”®®

). Uwolniony potencjal nieswia-
domosci okazuje si¢ by¢ pot¢znag i niebezpieczng sita — numinosum. Dla
Junga numinalno$¢ jest rodzajem emocjonalnego tadunku, ktéry ujawnia
swoj fascynujacy i porazajacy zarazem potencjal, wchodzac w dyskurs ze
swiadomoscig®. Jak wyjasnia w jednej ze swych wypowiedzi, numinosum
nalezy rozumie¢ jako pewng ,dynamiczng egzystencj¢ czy dzialanie nie

7 A. Brok, Pannuii vac. B nymu nespuma..., [w:] idem, Cobpanue couunenuii 6 6ocbmu momax.,
1. 1,8 128.

** A. Biok, A 6pems noxumun, kak mame..., [w:] idem, Cobpanue couunenuii 6 60cbMu momax,
T. 1,s. 131.

* C.G. Jung, Wizje, Notatki z seminarium 1930-1934, t. 1, przel. R. Reszke, Warszawa 2008,
s. 204.
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bedace wynikiem arbitralnego aktu woli. Przeciwnie, dzialanie to ogrania
i opanowuje czlowieka, ktory zawsze jest jego ofiara, a nie za§ sprawcs.
Numinosum — bez wzgledu na to, co jest jego przyczyng — jest ty, co
warunkuje podmiot niezaleznie od jego woli. W kazdym razie, zaréwno
Swiatopoglady religijne, jak i consensus gentium glosza, ze warunkowanie
to jest podporzadkowane przyczynie zewngtrznej wobec czlowieka. Nu-
minosum jest albo wlasciwoscia widzialnego przedmiotu, albo wynikiem
oddziatywania niewidzialnej obecnoS$ci, wywolujacej szczegdlng zmiane

$wiadomosci”™.

Szwajcarski psychiatra odnosi tak pojmowang numinal-
no$§¢ w pierwszej kolejno$ci do przezycia religijnego, niemniej jednak
wydaje si¢, ze z powodzeniem mozna 0w tok rozumowania zastosowaé
w stosunku do mocy nie$§wiadomos$ci oraz presji archetypoéw, ktorych
doswiadczal Blok w akcie tworczym.

Wiersze o Przepigknej Pani wskazuja na wewnegtrzne rozdarcie podmiotu
lirycznego, miotajacego si¢ pomigdzy nadziejg i zwatpieniem, wznioslo$cia
i upadkiem, rozkosza i bojaznig. Ow cykl poetycki wyrasta z palacej po-
trzeby nawigzania kontaktu, zarowno w sensie fizycznym, jak i psychicz-
nym z Wieczng Boginig, uosabiajgcg witalne sily zyciowe, co z kolei wigze
si¢ z dazeniem do nadania sensu swojemu zyciu. Jako nosicielka energii
numinotycznej Anima-Przepickna Pani jest pewna dynamiczng silag po-
przedzajaca Swiadomg wole poety, czyms$, co wolg tg powoduje w sposdb
niemalze magiczny (maniczny) — determinujac jego artystyczne i zyciowe
wybory, a jednocze$nie napelniajgc najgtebszym lekiem i metafizycznym
zachwytem poprzez domaganie si¢ reakcji i podporzadkowania. Blok tej
sile si¢ poddaje, co wywoluje w nim poczucie bycia owladni¢tym przez
wyzszg rzeczywistoS¢ (,Tel yxoaumib oT 3eMHOW romonu, / Cepana aydmiero
n060Bs Tebe HecyT. / CTpamHBIX CHOB HE XJIU OT HOBOH BosH, — / XOpHI
AHTEeJIOB, HE CMEPTHBIX, npunaxyT. // Ilpumagyr ¥ CHUMYT BJIacAHALBI — /
CuMBOJ 3JeIIHNX HemoMepHBIX Oexn. / S, B Tocke, mokuHy Ha rpanune / TBoi
He3JlelHN, TBOW HebecHBIH cinen. // [lokunmait 6eccunbe Mupo3ganbs, / TBoi
MOKoW Teneph HeHapymuM. / [Ipexo MHOIO — rpaHb Ooromo3HaHbs, / Hensoex-

»51

HBIH cympak, dyepHblid apiMm”” ). I placi za ten stan iluzorycznego szczeScia

** C.G. Jung, Psychologia a religia, przel. J. Prokopiuk, Warszawa 1995, s. 9.

*1 A. Briok, Tot yxoOuuib om 3eMHoil 10001i..., [w:] idem, Cobpanue couunenuii 6 60coMu momax,
T. 1,5 129.
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wysoka cene. Odpychana dotad przez meskie ego Anima-Dusza Swiata
wprawdzie zjawia si¢ w liryczno-sennych wyobrazeniach pod postacig
Dziewicy Wrét Teczowych, atoli wylacznie po to, by straci¢ ,ja” liryczne
w otchtan cierpienia, wynikajacego z rozczarowania tak intensywnie
przezywanymi mistycznymi rojeniami. Zniesienie granicy pomiedzy Swia-
domoscig 1 nieSwiadomoscig, cho¢ niosto poczatkowo nadziej¢ na zréwno-
wazenie energii meskiej 1 zenskiej, popedéw ciata i potrzeb duchowych,
zakonczylo sie w przypadku Bloka porazka, sprowadzajac go na skraj
szalenstwa (,MHe crtpamno ¢ To6oi Berpewathess. / Crpamnee Tebst He

”52). Stalo si¢

BcTpeuats. / 51 cran BceMy yauBasaThes, / Ha BceM yJIOBHI medyaTh
tak dlatego, gdyz nadmiar emocji zepchngl w cien ego poety, co przez
psychiatréw uznawane jest za objaw nerwicy’>. O wplywie przeciwiefistw
na funkcjonowanie struktury psychicznej czlowieka decyduje stopief roz-
woju ego. Pamigtajac zatem o tym, ze Wiersze o Przepigknej Pani stanowig
artystyczng eksplikacj¢ irracjonalnych, nieSwiadomych tresci, marzen sen-
nych ich autora, mozna zauwazyC, ze ego Bloka bylo zbyt stabe, aby
zrownowazy¢ przeciwienstwa. W przypadku ostabienia §wiadomosci, a do
tego doszto juz w mlodzienczym okresie zycia poety, kiedy pisal o spotka-
niu we $nie ze swym sobowtdérem i poczuciu rozdwojenia, przewage nad
ego zdobywaja czynniki niedojrzale, prymitywne, irracjonalne, ktdre re-
prezentujg archaiczne poktady psyche. Jak zauwaza Eugene Pascal:

w Swietle psychologii Jungowskiej szalenstwo (kliniczna nazwa: psychoza) jest
droga wymuszania przez psychike zyciowej pelni oraz nowego zycia dla hiper-
sztywnej, jednostronnej, powierzchownej i pozbawionej poczucia sensu, sku-
pionej na swoim ego jednostki. Szalenstwo, jak inne postacie cierpienia, daje
neutralny znak, ze co$ jest nie w porzagdku. W specyficzny, pomieszany sposob
probuje naprawiac stan rzeczy. To moze by¢ tez zwykla ucieczka i proba wzigcia
odwetu na zewnetrznej rzeczywisto$ci, ktora jest nie do zniesienia®.

2 A. Briok, Mue cmpawno ¢ Toboii 6cmpeuamuca..., [w:] idem, Cobpanue couunenuii 6 socvmu
momax, T. 1,s. 237.

** Zob.: Z.W. Dudek, Psychologia integralna Funga. Czlowiek archetypowy, Warszawa 2006,
s. 154.

** E. Pascal, Psychologia jungowska. Teoria i praktyka, przel. G. Skoczylas, Poznan 1998,
s. 133-134.
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Biok szuka ratunku w ucieczce w glab siebie, tam jednak spotyka go
»atak” nieSwiadomych sil. W rezultacie ego miota si¢ pomigdzy zaktywi-
zowanymi biegunami, ulegajac na przemian tendencji ekstrawertycznej
(stan zachwytu, podniecenia) lub zamyka sie¢ w sobie (stan wycofania,
leku). Tego rodzaju balansowanie migdzy przeciwienstwami moze prze-
trwaé tylko silne ego, slabe za$§ nie umie obu biegunéw zintegrowaé jako
swiadomych postaw.

Przykiadem tak pojmowanej niemoznosci, czyli stabego ego, jest po-
stawa emocjonalna Bloka, jaka zaprezentowal w Wierszach o Przepigknej
Pani. Poecie nie udalo si¢ doprowadzi¢ do integracji psyche poprzez zjed-
noczenie wzajemnie przyciggajacych si¢ przeciwienstw, przede wszyst-
kim za$§ wewnetrznego mezczyzny z wewnetrzng kobietg, co prowadzi do
zaburzenia réwnowagi emocjonalnej. Podjgcie dzialania artystycznego
stanowi z tego punktu widzenia probe naprawy trudnego do zniesienia
rozszczepienia wewngtrznego (»51 — TBapp aposxamas. Jlyuamu / O3apens,
kocHeloT cHbl. / [lepen TBoumu rinyounamu / Mou HUYTOXKHBI rnyOunbl. / He
3Haems ThI, kakue mHenu / Tammp B rnyounax Po3 Twoux, / Kakue aHrens
cnerenu, / Kro y npennsepus 3atux... / B Tebe Tasarcsa B oxxugansu / Benmkuit
cBeT ¥ 3yas ThbMa — / Pasragka Bcskoro mosHaHbs / M Open Benukoro yMa”SS).
W takim dazeniu do integracji emocjonalnej Jung dostrzega zjawisko
kompensacjiss. Szwajcarski psycholog wskazuje w tym konteksScie na me-
chanizm, ktéry wyzwala si¢ w czlowieku wowczas, gdy ten nie realizuje
siebie poprzez rozwdj samoswiadomosci. Daje to asumpt nieSwiadomosSci
do przejecia, przynajmniej w czeSci funkcji Swiadomosci, co prowadzi do
wtargni¢cia nieSwiadomos$ci w obszar dziatania $wiadomo$ci w posta-
ci usymbolizowanej. Dokonuje si¢ to przez sny, marzenia, wyobraznig,
w skrajnych przypadkach przez przezycia chorobowe. Rzec mozna, iz do-
chodzi do erupcji energii nagromadzonych treSci nieSwiadomych, ktore
przyjmuja postaé spontanicznych obrazéw. Jesli zatem potraktowaé Bilo-
kowski obraz Przepieknej Pani jako personifikacje meskiej nieSwiado-
mosci, to nalezy dostrzec w niej lustrzane odzwierciedlenie §wiadomoSci
poety (uwidacznia sie to w wierszach, w ktorych obecny jest symbol lustra,

> A. Briok, A — meapwv Oposicawyas..., [w:] idem, Cobpanue couunenuii 6 6ocomu momax, T. 1,
s. 190.

*¢ A. Samuels, B. Shorter, F. Plaut, Krytyczny stownik analizy jungowskiej, przet. W. Bobecki,
L. Zielinska, Watbrzych 1994, s. 95-96 (hasto: Kompensacja).
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np. Heimancsa cepoyem omooxuyms s...). Z tego punktu widzenia symbo-
listyczne wizje kobiecosci z okresu tezy reprezentuja parg¢ przeciwienstw
w postaci Swiadomosci i nie§wiadomosci. Symbol Przepigcknej Pani przez
wzglad na swoj potencjal archetypowy wykazuje dazenie do zjednocze-
nia psychologicznych przeciwienstw, co potwierdzaja liczne pary opozy-
cyjne, ktorymi postuguje si¢ Blok w procesie konstruowania wlasnego,
artystycznego systemu signifié (,Tsl OTXOAMIIB B CyMpakK ajblid, /
B GeckoHeuyHble Kpyru. / S mocnbimian oT3BYK Maiblif, / OTnanenusie maru. //
Bausko TeI, unu ganede / 3arepsnachk B BeimuHe? / XKIaTh Wb HET BHE3aMHOU
BcTpeun / B sroit 3ByuHoi Tmmuue? // B Tumune 3Byuar cunbHee / OTxa-
nenusie marn. / Tel Jb CMBIKaellb, miaMmeHes, / beckoHeuHble prrH?”57). Ta
szczegdlna dualnos$¢ wyobrazenia Wiecznej Kobiecosci pozwala lepiej do-
okresli¢ jej numinalny charakter. Przepigkna Pani, wtasnie dlatego, ze
jest numinalnym elementem struktury psychicznej poety, zyskuje status
energetycznej dominanty, czyli centrum nie§wiadomo$ci. Ow nominalny
potencjat Bogini zycia z wierszy Bloka zostaje uwolniony w akcie przej-
Scia archetypu ze stanu spoczynku do stanu aktywnoS$ci, co przejawia si¢
w przezyciu archetypu. Jung mianuje tego rodzaju proces ,wynurzaniem
sie” archetypuss, majac na mysli przechodzenie archetypu z nieSwiado-
mosci zbiorowej do $wiadomoSci. Przepiekna Pani jako wyobrazenie
archetypowe zyskuje zatem w poezji Bloka status swiadomy, natomiast
wtlaSciwej jej istoty usSwiadomic¢ sobie nie sposdb, gdyz jest ona trans-
cendentna. Atoli transcendentno$¢ nalezy tutaj rozumieé, pozostajac
w zgodzie z psychologiag jungowsks, nie tylko w znaczeniu metafizycz-
nym, lecz takze w jej relacji do swiadomosci. Dlatego tez wyobrazenie
Wiecznej Kobiecosci z wizji Bloka jest nie tylko obrazem samym w so-
bie, lecz takze, a wrecz przede wszystkim dynamizmem, ktéry objawia sie
i przemawia na plaszczyZnie symbolicznej poprzez ladunek emocjonalny,
czyli poprzez numinotyczno$§é wlaSnie. Wszystko to swiadczy o gigboko
spolaryzowanej psychice Bloka u progu drogi twdrczej.

7 A. Briok, Tet omxoouuts 6 cympax anwiii..., [w:] idem, Cobpanue couunenuii 6 6ocomu momax,
1. 1,s. 81.

3% Zob.: K. Pajor, Psychologia archetypow, s. 150.
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Cykl Wierszy o Przepigknej Pani jest psychologicznym poktosiem zlo-
zonego pod wzgledem emocjonalnym, granicznego w swej istocie proce-
su, wynikajgcego z konfrontacji Swiadomosci z tresciami nieSwiadomosci.
Przywolywana przez poet¢ Wieczna Kobiecos¢ jako archetyp Animy
otwiera przed nim skarbiec zbiorowej nieSwiadomosci, stajgc sie, na po-
dobienstwo Beatrycze Dantego, przewodniczka po zmystowym labiryn-
cie jego wtlasnej duszy. To otwarcie na zupelnie nowe, nieznane dotad
doznania sprawia, ze Blok doznaje gwaltownego przyplywu kreatyw-
nosci, rzec mozna, rodzi sie¢ na nowo jako mezczyzna i jako artysta.
Oszolomiony poczuciem niezwyklej potencji, ignoruje sygnaly, ostrze-
gajace przed niebezpieczenstwem, jakie docieraja do jego $wiadomosci
(»[...] N myuezapHoCcTh Oiim3k0. / Ho cTpamrHo MHE: WU3MEHHUIIb OOIUK TLI”Sg).
Przezywany przezen stan inflacji stanowi psychiczny rezultat owtadniecia
ego przez archetyp Wiecznej Kobiecos$ci, co prowadzi do utraty wolnej
woli, regresji S§wiadomosci w nieswiadomos$é, urojen oraz fascynacji za-
rowno dobrem, jak i zlem. Blok poddaje si¢ procesowi inflacji, gdyz ta
stanowi dlan pokuse urojonej szczeSliwosci i traci samokontrole emocjo-
nalng, wolng wolg, poczucie granic swojego »ja”. Przepigckna Pani — sym-
bol Animy otwiera jego psychikg¢ na przezycia artystyczne i mistyczne,
i to jest pozytywny skutek inflacji, z drugiej jednak strony pograza ego
w iluzji wszechmocy, co staje si¢ grozng pulapka dla wrazliwej osobowo-
Sci. W psychice poety, poddanej inwazji nieSwiadomych treSci archety-
powych tworzy si¢ zatem co$ na ksztalt hybrydy, bedacej syzygia roznych
przeciwienstw, co w przypadku uaktywnienia archetypu Animy obrazuje
przyciaganie pierwiastka meskiego i kobiecego. Jednak owo osiggniecie
rownowagi pomiedzy biegunami okazuje si¢ by¢ jeno pozorem, uluda,
meskie ego, odkrywszy mistyfikacje, bolesnie odczuje rozczarowanie. Jak
niejednokrotnie dowidédt Jung, me¢zczyzna zawsze szuka wewngtrznej ko-
biety poprzez osoby, bedace obiektami jego wlasnej projekcji w Swiecie
zewnetrznym. W okresie tezy takim obiektem stata si¢ dla Bloka Lubowia
Mendelejewa. Jednak do pelni szcze$cia konieczne jest uwolnienie przez
mezczyzng swojej zony od projekcji Animy, tylko pod takim warunkiem
mozliwa jest prawdziwa mitos¢. Dopdki jednak to rozdzielenie si¢ nie

** A. Bnok, ITpeduyscmeyio Tebs..., [w:] idem, Cobpanue couunenuii 6 6ocomu momax, . 1, s. 94.
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dokona, mezczyzna zakochany jest w swojej subiektywnej projekcji, w od-
lamku siebie, a nie w realnej kobiecie, ktorg pojal za zon¢. Prawdziwa
milo$¢ istnieje bowiem tylko wtedy, gdy projekcje zostang uswiadomione
i wycofane z powrotem do wlasnego wewnegtrznego Swiata, co jednak jest,
jak podkresla Jung, procesem niezwykle trudnym®. W przypadku Bloka
tak si¢ nie stalo: jedng nieudang projekcj¢ zastgpowal kolejnymi. ,,Osta-
tecznie idealizacja ukochanej osoby jest postawa nierealistyczng, ktora

moze doprowadzié tylko do giebokiej frustracji i totalnego rozczarowania

»61

obojga partnerow””. Liczne, dynamicznie zmieniajace si¢ projekcje roz-

bijaly poete, w sensie emocjonalnym, na fragmenty, ktére w jedna calosé

probowal poskiadaé¢ w akcie twdrczym, odkrywajac w ten sposob swoje,

jak pisal juz z perspektywy czasu, ,drugie ja”%2.
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Sigitasa Parulskisa i Andrzeja Stasiuka — pisarzy urodzonych w latach
sze$édziesigtych i dorastajacych odpowiednio w LSRR oraz PRL - igczy
zblizone do$wiadczenie, ktérego odzwierciedlenie odnalezé mozna w pro-
zatorskich debiutach obu twércéw. Zaréwno litewski, jak i polski pisarz
zetkneli si¢ z nieslychanie brutalng rzeczywistoscia, pierwszy za sprawg
stuzby w armii, drugi przez pobyt w wigzieniu. Obaj przez ten etap
przechodzili mniej wigcej w wieku dwudziestu lat, czyli w momencie
wchodzenia w dorosto§¢ — stanowil wiec on rodzaj inicjacji. Parulskis po
pierwszym roku studiéw (polowa lat osiemdziesigtych) zostal wezwany
do odbycia obowigzkowej sluzby w armii radzieckiej, w zwigzku z czym
spedzil dwa lata w oddziale desantowym w NRD (1984-1986). Stasiuka
powolano do wojska na przelomie lat siedemdziesigtych i osiemdziesig-
tych, byl w jego szeregach po6t roku. Zdezerterowal, za co dostal poditora
roku aresztu wojskowego. Ostatecznie kar¢ odbyl w cywilnym wigzieniu,
poniewaz w kompanii karnej dolgczyl do buntu; wyszedt na wolno$é pod
koniec 1982 roku. W niniejszym szkicu przygladam sie temu, w jakiej
formie wydarzenia te — niewatpliwie formujace dla mliodych tworcow -
zostaly przetransponowane do literatury, mianowicie — jakie reprezentacje
zyskaly w powiesci Trzy sekundy nieba (Trys sekundés dangaus) Parulskisa
i zbiorze opowiadan Mury Hebronu Stasiuka. Zestawiam te dwa utwory, by
zarysowaé, w jaki sposob wykorzystywane i przetwarzane sg w nich oso-
biste doswiadczenia autoréw, sprawdzam na tej podstawie, w jakim stopniu
litewski i polski utwér uzna¢ mozna za pokrewne.

Na poczatku warto zwrécié uwage na to, jak wygladata droga do wy-
dania obu tekstow. W przypadku Parulskisa wspomnienia z okresu stuzby
po pierwsze znalazly odbicie w poezji — w wierszach ze zbioru I5 ilgesio
visa tai (Z tesknoty to wszystko) z 1990 roku. Na grunt prozy przeniesione
zostaly podzZniej, powies¢ wydano bowiem dopiero w 2002 roku (polskie
ttumaczenie w 2008 roku). Stasiuk po wyjsciu z wigzienia opublikowal
najpierw w anarchistycznej serii biblioteki ,A Cappelli” opartag na swo-
ich do§wiadczeniach kilkustronicowa broszure Prison is hell' (1988), po-

' Zob. P. Pustkowiak, Debiuty wyszperane z lochow, ,Dwutygodnik” 2012, 03, https://
www.dwutygodnik.com/artykul/3330-debiuty-wyszperane-z-lochow.html [dostgp: 02.03.2020]



https://www.dwutygodnik.com/artykul/3330-debiuty-wyszperane-z-lochow.html
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szczegblne opowiadania z przyszlych Murow Hebronu drukowano rowniez
w »,bruLionie” (Mitos¢, Czystosc, Maria zamieszczono w numerze 17/18), de-
biutancka ksigzka ukazala sie zas§ w 1992 roku. Elzbieta Dutka w rozpra-
wie doktorskiej dotyczacej tworczo$ci Stasiuka dodaje: ,Ksigzka powstala
podobno w 1985 roku na zamoéwienie «podziemnego ruchu wydawnicze-
go», nie ukazala si¢ jednak w tym czasie. Zygmunt Ziatek zauwaza, ze
zamawiajgcy spodziewali sie zapewne innej ksigzki, przypominajgcej ow-
czesng literature wiezienng (listy z wiezienia Adama Michnika, Czestawa
Bieleckiego, Henryka Wujca i innych)”z. Badajaca gwary sSrodowiskowe
Kamila Sowinska uzupelnia t¢ wersj¢ o uzasadnienie, ze ,tekst byl zbyt

»3 W Parnasie Bis. Stowniku literatury

kontrowersyjny i nie zostal wydany
polskiej urodzonej po 1960 roku pojawia si¢ za§ informacja, ze Mury Hebro-
nu n,poczatkowo chcial wydaé «bruLion», autor ponoé jednak nie zgodzit
si¢ na proponowane zmiany i tak ksiagzke¢ wydato Wydawnictwo Glod-
nych Duchéw”*.

Bioragc pod uwage opisane wyzej okoliczno$ci, mozna powiedzieé, ze
u obu tworcéow publikacja omawianych w niniejszym szkicu utwordéw po-
przedzona byla kilkoma latami pewnego rodzaju prob czy przygotowan.
W tym miejscu nasuwa si¢ pytanie, czy na ten fakt mogla juz wplynaé
tematyka Trzech sekund nieba i Murow Hebronu — by¢ moze zbyt trudna do
bezposredniego zrelacjonowania na gorqcos, wymagajaca odpowiedniego
dystansu. OczywiScie nalezy takze pamigta¢ o ograniczeniach zwigzanych
z sytuacjg polityczng na Litwie i w Polsce — obie publikacje ukazaly sie

oraz E. Dutka, Heterotopie. O tworczosci Andrzeja Stasiuka, [w:] Sklad osobowy. Szkice o prozai-
kach wspotczesnych. Cz. 1., red. A. Necka, D. Nowacki, J. Pasterska, Katowice 2014, s. 440.

* E. Dutka, op. cit., s. 440.

> K. Sowinska, Pordwnanie jezyka gwary srodowiskowej (zfodziejskiej) w tworczosci Marka
Nowakowskiego ,,Ten stary zlodziej. Benek Kwiaciarz” i literaturze wspolczesnej na przykladzie
w»Murow Hebronu” Andrzeja Stasiuka, ,Socjolingwistyka” 2013, 27, s. 112.

* P. Dunin-Wasowicz, K. Varga, Parnas Bis — stownik literatury polskiej urodzonej po 1960 ro-
ku, Warszawa 1998, s. 199.

° Obaj autorzy w wywiadach nie ukrywaja, ze po wyjsciu z wiezienia/wojska mieli trudnosci
z powrotem do normalnego funkcjonowania. Sigitas Parulskis przyznal, ze po zakonczeniu
stuzby w NRD dochodzit do siebie dwa lata, Andrzej Stasiuk moéwil, ze wyszed?l z pudta, ale
nadal w nim zyl. Zob. Mur, czyli stany czlowieczenstwa: rozmowa z Andrzejem Stasiukiem,
[w:] S. Beres, Historia literatury polskiej w rozmowach: XX-XXI wiek, Warszawa 2003, s. 420.
Zbiér wywiadow z S. Parulskisem (L. Jonusys, Pokalbiai su Sigitu Parulskiu, Wilno 2009),
z ktorego pochodzi powyzsza informacja, niestety nie jest dostepny w jezyku polskim.
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dopiero po przemianach ustrojowych. Jednakze ani Stasiuk, ani Parulskis
nie sg pisarzami politycznymi, nie tworzyli antysystemowych (w waskim
znaczeniu) utworow — sprzeciwiajacych si¢ wiadzy tekstéw o wydzwieku
antykomunistycznym. Kierowal nimi raczej innego rodzaju bunt, mieli
do opowiedzenia bardziej osobiste, prywatne historie. Wydaje si¢ prawdo-
podobne, ze choé wojskowe i wigzienne doSwiadczenia ,dopominaly si¢”
opisania, pisarze mogli potrzebowac czasu i pewnego rodzaju okrzepnie-
cia, by wydarzenia z zycia przenie$¢ do literatury — i nie na karty utworéw
faktograficznych, lecz powiesSci i zbioru opowiadan.

Rytis Zemkauskas w zbiorze wywiadow Pasivaiksciojimai (Przechadz-
ki) zamieszcza nastepujaca uwage na temat Irzech sekund nieba: ,Prawie
wszyscy krytycy jednomy$lnie twierdza, ze powieS¢ jest bardzo autobio-
graficzna. Sam Parulskis oSwiadcza, ze autobiografizmu jest tu tyle, ile
trzeba”®. Ta lakoniczna mys$l wrecz prosi si¢ o rozwinigcie. Z pewnoscig
opisywana w obu utworach rzeczywisto$§¢ ma swoje zZrodio w prawdziwych
przezyciach autordow, jednak proza ta zdecydowanie nie jest po prostu
autobiograficzna, mozna raczej w jej przypadku méwic o autofikceji, czyli —
jak pisze Andrzej Zieniewicz - instalowaniu w utworze biograficznego
ja autora, po to, by dalej z tym ja w okreSlony sposdb procedowaé”’. Pod-
stawowa cecha wspodlng litewskiej powiesci i polskiego cyklu opowia-
dan jest sfabularyzowanie autorskich doSwiadczen. Zaréwno litewski, jak
i polski pisarz w omawianych przeze mnie debiutach, odcinajg si¢ od
tradycyjnych form autobiograficznych - dziennikéw czy zbiorow wspo-
mnien. Obaj sa w tym jednak do$¢ przewrotni i zdajg si¢ zwodzi¢ odbior-
ce, balansujgc miedzy prawdg a zmysSleniem. Autofikcja bowiem, jak pisze
Anna Nasitowska: ,polega na przekraczaniu granicy mig¢dzy elementami
zycia prywatnego a wyobraznig, mieszaniu fikcji i autostylizacji”®. Justyna
Kwolek piszaca o bohaterach prozy Stasiuka podaje nastepujacy przyktad
gry z odbiorcg w Murach Hebronu: ,,Pisarz niejednokrotnie daje w utworze

¢ R. Zemkauskas, Pasivaiksciojimai, Wilno 2013, s. 154. Cytowany fragment zostal prze-
ttumaczony przez autorke szkicu.

" A. Zieniewicz, Pakty i fikcje. Autobiografizm po koricu wielkich narracji (szkice), Warszawa
2011, s. 206.

* A. Nasitowska, Zte wychowanie jako norma, Wstep do: , Teksty Drugie. Teoria literatury,
krytyka, interpretacja” 2018, nr 6, http://tekstydrugie.pl/news/2018-nr-6-autobiografie/ [dostep:
24.03.2020].
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znaki, ze przedstawia wlasng histori¢ — wspomina o buncie-glodéwce, ktory
wszczeli wraz z innymi wieZniami, co jest faktem z jego pobytu w wigzie-
niu. Z kolei w innym miejscu opowiadan narrator wyznaje, ze przebywa
w wiezieniu za kradziez, a wszak pisarz odbywal kar¢ za dezercje z wojska.
Stasiuk gra z czytelnikiem”’. Warto sprecyzowaé, ze nie tyle ,przedstawia
wlasng histori¢”, ile wykorzystuje poszczegdlne jej elementy — poniewaz
historii narratora Opowiesci jednej nocy, z ktdrej pochodzg przytoczone
przez Kwolek informacje, zdecydowanie nie da si¢ jako catosci poréwny-
waé do loséw Stasiuka. Jednakze rzeczywiscie ,dawanie znakéw” czy roz-
siewanie pewnego rodzaju cytatow wystepuje w wielu miejscach tomu.
Przykiadowo w Walce stowa lekarza chcacego bez znieczulenia zszywac ra-
ny autoagresywnych wiezniow, sg tudzaco podobne do tych, ktére Stasiuk
przytacza w filmie dokumentalnym Cszlowiek zwany »Swinia”, opowiada-
jac o swojej (upozorowanej) probie samobdjczej. Tego typu tropoéw jest
oczywiScie wiecej, wplatane do utworu wyrazne elementy autentyku po-
jawiajg si¢ takze w powiesSci Parulskisa. Przez swa dokumentarng szcze-
golowos¢ wrecz prowokuja one do poréwnywania tresci z zewngtrznymi
faktami. W Murach Hebronu na przyklad zwracajg uwage drobiazgowe opi-
sy miejsc, pojawiajg si¢ nawet adresy (np. warszawskie), ktore pozwalajg na
konkretne zlokalizowanie danej przestrzeni. Z kolei w Trzech sekundach
nieba przywolywane sg (Iacznie z dokladng datg) powszechnie znane wyda-
rzenia spoleczno-polityczne, takie jak zajecie Domu Prasy w Wilnie przez
wojska radzieckie. Podobne przyklady obecnoSci faktycznych zdarzeh czy
okolicznosci z zyciorys6w autoréow w losach wykreowanych przez nich
bohater6w mozna by mnozy¢ — drobiazgowe ich tropienie nie stanowi
jednak przedmiotu niniejszego szkicu, detektywistyczne sprawdzanie au-
tentycznosci przedstawianych zdarzen nie jest bowiem najistotniejsze dla
odczytania autofikcyjnych utworéw. Rownie wazne wydaje si¢ zarysowanie
podobienstw i réznic w sposobach opowiadania — metodach wykorzysty-
wania i przeksztatcania doSwiadczen autorskich na kartach obu utworéw.

°J. Kwolek, Outsiderzy poszukujgcy sensu zycia (Mury Hebronu, Bialy kruk, Przez rzeke,
Dziewigc, Taksim), ,Dydaktyka Polonistyczna” 2017, nr 3, s. 51.
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W tym miejscu niezbgdne jest blizsze scharakteryzowanie Trzech se-
kund nieba i Murow Hebronu. W powie$ci Parulskisa, o ktorej Mindaugas
Kvietkauskas pisze: ,to leksykon brutalnego, zwierzecego upokorzenia,
jakiego w armii radzieckiej doswiadczyl litewski rekrut; to swoisty pod-
recznik przerobionego juz, systemowego kursu radzieckiej przemocy”w,
pierwszoosobowy narrator odtwarza wspomnienia ze sluzby w oddziale
spadochronowym w NRD. Nie jest to chronologicznie uporzadkowana
historia, lecz wielowgtkowy przekaz, w ktorym nakladajg si¢ na siebie
reminiscencje z wielu miejsc i momentow. Mozliwych do wyrdznienia
plaszczyzn skltadajgcych si¢ na cala opowiesSC jest kilka. Fizycznie obra-
zujg je gléwne miejsca przebywania bohatera: wybrzeze Baltyku, na ktore
udaje sie w celu nagrania na dyktafon wszystkiego, co pamieta z dwoch
lat spedzonych w wojsku; cela w areszcie, do ktorej trafia po upiciu si¢
na plazy; wnetrza koSciolow, w ktérych szuka schronienia; Wilno z cza-
sow przed powotaniem do wojska i po powrocie z NRD oraz wreszcie samo
miejsce odbywania sluzby — Niemcy Wschodnie. Relacje z kazdej z wy-
mienionych przestrzeni przenikajg si¢ i przeplatajg ze sobg, lecz kluczowe
koszarowe doswiadczenie zdaje si¢ dominowaé nad pozostalymi. Bohater
usilnie probuje odtworzy¢ i opowiedzie¢ dwa lata ze swojej przesziosci, lecz
sp6jnos¢ tej historii znieksztatcajg alkohol, senne majaki i kaprysy pamie-
ci (»Jako$ nie udaje mi si¢ ponumerowacé wspomnien, uporzadkowac ich,
umiesci¢ na wlasciwych matrycach pamieci”)''. Pierwszy rozdzial Trzech
sekund mnieba stanowi niejako spokojniejszy wstep do dalszej spietrzonej
opowieSci — mowa w nim o przynaleznos$ci opowiadajacego do pokolenia,
ktére ,,z powodu nizu demograficznego, czyli dlatego, ze stopniowo kon-
czylo sie migso armatnie, [...] musiato i§¢ do wojska prosto z uczelni”'’
Dalej temat nie rozwija si¢ liniowo, pojawiajg si¢ odniesienia do wydarzen
politycznych, nawigzania do dziecinstwa, rodziny, znajomych ze studiéow
czy bylych kochanek, wraca takze watek wielkiej niespelnionej miloSci.
W trzydziestu o$miu rozdziatach wcigz powracajg i znikajg te same posta-
cie, tematy i sceny, nieustannie mieszajg si¢ plaszczyzny czasowe. Mi-
mo wieloSci motywow w trakcie czytania trudno pozby¢ si¢ wrazenia, ze

'® M. Kvietkauskas, Pedzqc przez tunel czasu: nowe kierunki w literaturze litewskiej, ttum.
Z. Mrozikowa, ,Literatura na Swiecie” 2005, 1-2, s. 330.

"' S. Parulskis, Trzy sekundy nieba, ttum. I. Korybut-Daszkiewicz, Warszawa 2008, s. 41.

2 Tbidem, s. 9.



Potrzeba opowiesci. Do$wiadczenia formujace... 141

nad wszystkimi tymi wspomnieniami rozpoS$ciera si¢ czasza spadochronu,
ktdra rzuca na nie cien.

Zbior Stasiuka sktada si¢ z dwunastu tekstéow, z ktérych zdecydowanie
wyroznia sie¢ Opowiesc jednej nocy — najdtuzsze opowiadanie cyklu, zajmu-
jace ponad sto jego stron (ze stu pieldziesieciu). Jest to monolog starego
recydywisty przekazujgcego histori¢ swojego zlodziejskiego zycia ,matlo-
latowi” w celi. W historii tej, podobnie jak w powiesci Parulskisa, poja-
wiajg si¢ liczne dygresje, co rusz zmieniane sg watki i plaszczyzny czasowe
(»Pamigtam raz, to juz bylo sporo p6zniej, w zupelnie innym kryminale””,
»No dobra, malolat, mialem ci bajerowaé o miltosci, a bajerz¢ o trupach

»14) Pozostale utwory »to raczej obrazki niz opowiadania

i dymaniu kotéw
[...], niektore z nich noszg nawet cechy impresji literackiej — ze wzgledu na
swoja refleksyjno§é, miniaturowos$¢ i poetyckoéé”ls. Podczas gdy Opowiesc...
sktada si¢ z szeregu tworzacych przestgpczy zyciorys reminiscencji petl-
nych wyjatkowo sugestywnych, cze¢sto naturalistycznych, opiséw wszelkich
form przemocy w zamknigciu i na wolnoSci, pozostate teksty budowane sie
raczej wokol jednego wybranego aspektu zycia za wigziennymi kratami.
Nie wpisujg si¢ w ten model jedynie pierwszy i ostatni utwoér cyklu.
Otwierajace tom opowiadanie (jego tytul zastepuje znak ***) dotyczy,
jak pisze Malgorzata Lisiecka: ,tego samego zagadnienia, ktore stanowi
puente Opowiesci jednej nocy, a mianowicie tego, ze z «muréw Hebronu»
nie ma ucieczki, ze wkracza si¢ w nie tylko raz i nigdy juz ich si¢ nie
opuszcza”'®, ostatnie jest na poly basniowsg wizjg chodzenia po celi zmie-
niajacego si¢ w mityczng wedrowke po przestrzeni otwartej i zamknigtej —
»przestrzeni zapamictanej i przestrzeni stworzonej aktem woli”'’. Pozostate
krotkie formy sg za§ poetyckimi opisami konkretnych zjawisk — Mitos¢ na
przykiad odnosi si¢ do masturbacji, Walka — do samookaleczania, Ring —
do pseudobokserskich pojedynkéw. Dotykaja tematow obecnych takze
w gléwnym opowiadaniu cyklu, jednak prezentuja je z innej perspektywy.

Y A. Stasiuk, ,,Mury Hebronu”, Gladyszéw 1999, s. 88.

'* Ibidem, s. 90.

> M. Lisiecka, Metafora w ,,Murach Hebronu”, ,,Pami¢tnik Literacki” 2007, nr 4, s. 141.
'* Ibidem, s. 146.

'7"A. Stasiuk, op. cit., s. 147.
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Sposoby opowiadania zastosowane w Irzech sekundach nieba i Murach
Hebronu — zlozona, wielowarstwowa narracja, zaburzanie chronologii zda-
rzen, dygresyjno$é, urywanie watkOw, powtarzanie pewnych motywow -
poteguja wrazenie zagubienia bohater6w i symbolizujg ich nieprzystawal-
no$¢ do tradycyjnego Swiata i spoleczenstwa. ,Wiemy, jak zabijaé, nie
bardzo wiemy, jak zy¢, zycie w cywilu zwyczajnie nas przerasta, jest ta-

18 - .
?*® — mowi narrator Trzech sekund nieba.

kie zamglone, bez wyraznego celu
Obrazuja one takze prace pamigci odtwarzajgcej traumatyczne wydarzenia.
Warto w tym miejsc zaznaczyC, ze mimo calej okropnosci doswiadczenie
wojska i wigzienia daje rowniez silne poczucie swoistej wspolnoty, z jasno
okreSlonymi zasadami i wyrazistg hierarchig warto$ci. W Opowiesci jednej
nocy stary recydywista zdradza mlodszemu wspdiwieZniowi: ,Wiesz, po co
si¢ grypsuje, matolat? Pewnie wiesz, bo juz gibiesz te swoje par¢ miesigcy.
Tylko razem jesteSmy silni. Tylko razem mozemy przetrzymaé jako$ ten
caty syfilis. I oni wiedza o tym, i boja sie nas, i liczg siec z nami”'®. Mocne
poczucie jednoSci z innymi, przynalezno$ci do grupy wyraZnie kontrastuje
z zupelnym wyobcowaniem w pozawigziennej, pozakoszarowej rzeczywi-
stosci. Na wolnosci takie wi¢zi wydajg si¢ niemozliwe. Cytowana juz wyzej
Dutka o typowym dla prozy Stasiuka bohaterze pisze nastepujgco: ,Za-
zZwyczaj jest to pozornie silny mezczyzna, brutalny, cyniczny, zdolny do
zbrodni, ktérego mozna oskarza¢ o amoralizm. Pod tg masksg skrywa si¢
jednak czesto zagubienie, samotnos$¢, stabos¢, brak poczucia sensu, a tak-
ze tesknota za uczuciem, za bliskoScia, przyjaznig, poklady wrazliwosci.
[...] Opowiadania zdradzajg wazna w calym pisarstwie beskidzkiego auto-
ra rol¢ opowiesci, narracji, ktéra pozwala przetrwaé nawet w najgorszych
opresjach”?. Jest to charakterystyka, ktérg mozna by opisaé takze bohatera
powiesci Parulskisa. Byly desantowiec probujacy osadzi¢ sie¢ w nowej rze-
czywistoSci po powrocie ze stuzby jest rozdarty i zabigkany. Nieustannie
ma poczucie, ze od §wiata dzieli go dystans. ,Niewielki, moze trzysekun-
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dowy, lecz nie do pokonania” - stwierdza. Siadajac na wydmie i patrzgc

w morze, wypowiada stowa, w ktorych ujawnia pragnienie nadania sobie

'* S. Parulskis, op. cit., s. 153.
' A. Stasiuk, op. cit., s. 102.
** E. Dutka, op. cit., s. 441.
'S, Parulskis, op. cit., s. 12.
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i swojemu zyciu gl¢bszego znaczenia: ,,Prawd¢ mowigc, gdwno mnie to
moje pokolenie obchodzi. [...] Tylko, kurczg, ja do tego pokolenia nale-
ze, 1 nikt mnie nie przekona, ze jestem jaki§ jedyny w swoim rodzaju,
unikatowy i niepowtarzalny. Nalez¢ do najsilniej rusyfikowanej, najbardziej
oglupianej, najmocniej karmionej ateizmem, strasznie naiwnej, a jedno-
czeSnie niczemu niedajgcej wiary generacji”?. [...] »I jesli kto§ z was zo-
baczy kiedy$ czlowieka siedzacego na wydmie i patrzacego na morze
wzrokiem, ktéry nic nie wyraza, niech wie, ze to wlaSnie moje pokolenie
patrzy na morze i nic tam, kurwa, nie widzi”®.

Tym, co pomaga uciec od wszechogarniajgcej pustki — na stuzbie czy
w cywilu, w celi czy na wolnosci — jest opowiadanie historii. Opowiesé,
jej snucie i stuchanie, moze dawaé schronienie i stanowié rodzaj oparcia.
»Jak si¢ stucha i jak si¢ opowiada, to jest tak, jakby tego kryminalu do-

okotfa nie bylo”*

— mozna przeczyta¢ u Stasiuka. ,Opowiadam, zeby nie
krzyczeé, zeby stad nie uciec, nie zaczgc strzela¢ do wszystkich po kolei

[...]”" - powiada bohater Parulskisa.

W tym miejscu uwage warto przenie§¢ na jeszcze jedno istotne w oma-
wianym kontekscie zagadnienie — na warstwe¢ jezykowo-stylistyczng opi-
sywanych tekstow. Pod pewnymi wzgl¢dami jej konstruowanie przez
Stasiuka i Parulskisa jest zblizone. W obu utworach celnie odwzorowane,
pelne wulgaryzméw i swoistej frazeologii gwarowej — Zywa mowa wie-
zienia 1 koszar — wspoélistniejg z poetyckimi pordwnaniami i przenosnia-
mi pochodzacymi z zupelnie innych rejestrow. Ten sposdb operowania
jezykiem sprawia, ze narracja z jednej strony zyskuje na autentycznosci
i dokumentarnej szczerosci, z drugiej nabywa cech uniwersalizujgcej przy-
powiesci. U Stasiuka podzial na jezyk blizszy poezji (cze¢sto poddawany
takze rytmizacji) i gl¢boko stylizowang gware jest wyrazny, stylizacja
bowiem najpelniej obejmuje Opowiesc jednej nocy, w innych za§ opowia-
daniach jest szczatkowa. Lisiecka w swym artykule dotyczacym metafory

> Ibidem, s. 8.

» Ibidem, s. 12.

** A. Stasiuk, op. cit., s. 141.
»* S, Parulskis, op. cit., s. 69.
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w Murach Hebronu zauwaza: ,W zadnym innym z utwor6w tego pisarza
nie obserwuje bowiem czytelnik tak radykalnego i zaskakujacego kon-
trastu miedzy charakterystyczng dla Stasiuka poetyzujacg, w wysokim
stopniu zmetaforyzowansa, oniryczng — introwertyczng, rzec by mozna —
narracja, ktoéra ujawni si¢ szczegélnie w poédzniejszych opowiadaniach
z Zimy czy Dukli, a narracja znakomicie wystylizowang na jezyk mo-
wiony, w tym wypadku nie tyle potoczny, co tajny jezyk grypsery”®.
W mniejszych objetoSciowo utworach cyklu bardziej lub mniej brutalne
sytuacje majace miejsce w wigzieniu — od picia czaju, strajku glodowego
czy transportu skazancow do gwaltow i zabojstw — sg poddane silnej meta-
foryzacji. By zobaczy¢ stylistyczny kontrast, wystarczy poréwnac ponizsze
fragmenty opowiadan dotyczace tej samej sytuacji — walki dwéch osadzo-
nych. Tak przedstawiany jest poczatek pojedynku w Opowiesci jednej
nocy: »,Naprzeciw mnie wyszed! klient, starszy ode mnie, przynajmniej
wygladal na takiego z tej bandyckiej mordy. Widaé ze kozak trzymajgcy
tych wszystkich kolesi, i to tak, ze na milimetr nie mieli prawa podsko-
czy¢. Szedl prosto na mnie i wiedzialem, ze nie moge¢ przypeniac, bo on
nie przypenia na pewno. Zatrzymal si¢ p6l metra przede mng i slyszalem,

¢”% W Ringu za$ opis walki

jak ptuca wszystkim dookola przestajg pracowa
wyglada nast¢pujaco: ,Pojedynek sprawia dziwne, nieco senne wrazenie.
Film bez glosu. Cisza, ktoéra otacza walczgcych, czyni ich wysiltki absur-
dalnymi. Zabiera im kontekst. Widownia nie wybucha wrzawa, chociaz na
twarzach maluje si¢ najwyzsze napiecie. Trener jest teatralnym suflerem.
W kacie stoi chlopak liczgcy do stu osiemdziesi¢ciu. Jego usta zamienione
w sekundowg wskazowke majg wyraz skupienia i zarliwos$ci, jaki mozna
zobaczy¢ u starych ludzi modlacych sie w pustych kosciotach”?,

W powiesci Parulskisa wyglada to nieco inaczej — podzial nie jest az
tak wyrazny, wysokie i niskie rejestry jezyka sg ze sobg stale i silnie sple-
cione na przestrzeni calego utworu, cho¢ oczywiscie istniejg fragmenty
tekstu bardziej zdominowane przez jeden rejestr. Nastepujacy akapit do-
tyczgcy tadowania drewna na cig¢zarOwke jest na przykiad zdecydowanie
wulgarny: ,Konczaj pizdiet’, wrzasngl ponuro starszy Koczegar, to jest
palacz, stoi, gapi si¢, sam, Swinia, nie pomaga, widzi, ze nam juz kiszki

** M. Lisiecka, op. cit., s. 141.
7 A. Stasiuk, op. cit., s. 38.
** Tbidem, s. 24.
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z dupy wylazg — wykrzywia sig, ale nie pomaga i znow znika w dwuskrzyd-
owych drzwiach kottowni, do kurwy ne¢dzy, mowie¢ Igorowi, siedzi sobie
w cieple i jeszcze tu swojego chuja wsadza, wszyscy troch¢ zazdro$cimy
takich obowigzkow [...]. Igor sadzi inaczej, Igor to idealista, jego zdaniem,
tylko strzelajacy, latajacy i chodzacy na nariady zolnierze sg co$ warci...”%.
Podczas gdy ponizszy opis spadochronéw jest prawie w caltosci rozbudo-
wanym metaforycznym poréwnaniem: ,Jednak z naszymi spadochronami
obchodzimy sie delikatnie, szanujemy prawo kazdego z nas do pieszcze-
nia swojej kochanki i jesteSmy o te kochanki potwornie zazdro$ni — ich
czasze sg migkkie i puszyste, wypelnione wiatrem i zapachem swobodne-
go spadania, a kazdg z dwudziestu o$miu linek nosnych bierzemy w pal-
ce tak ostroznie, jakby to byly wlosy niewinnej dziewczyny rozsypane
na poduszce”®.

Warto w tym miejscu dodaé, ze w powieSci Parulskisa stylizacja gwa-
rowa nie jest az tak gleboka jak w Murach Hebronu. Na ,jezyk koszar”
sktadajg sie przede wszystkim liczne wulgaryzmy i specyficzne — rosyj-
skie — nazewnictwo. Pojedyncze stowa lub wigksze partie tekstu po ro-
syjsku (transkrypcja z cyrylicy) pojawiaja si¢ zreszta w calej powiesci i to
one stanowig najbardziej dostowny przykiad wojskowego jezyka mowio-
nego. Kvietkauskas twierdzi, ze ogé6lna specyfika tworczosSci Parulskisa:
»polega na wielkim wysitku, by nie pisac «literacko», nie pozwoli¢ sobie na
jakiekolwiek gotowe rozwigzania podsuwane przez powszechnie przyjeta
stylistykq”31. Dalej precyzuje: ,Jednym z zabiegéw formalnych najczesciej
przez Parulskisa stosowanych jest «kaleczenie, wypaczanie»: zalgzek my-
sli, sytuacja, podjety temat (cialo, cisza, dziecinstwo, dom, zapach, mit,
zmarli) ulega w tekScie, zdanie po zdaniu, obrazoburczej deformacji czy
wrecz calkowitemu zniszczeniu”?’. Marta Kowerko-Urbanczyk w artykule
dotyczacym kontekstu postkolonialnego precyzuje t¢ mysl: ,W powieSci
Parulskisa jezyk koszar niepostrzezenie zawladngl Swiatem narratora. Kon-
strukcja jezykowa opiera si¢ na sSwiadomej aliterackos$ci, akcentowaniu
wulgarnosci i brutalnosci w zwykiym codziennym zyciu. Niejednokrot-
nie Parulskis kreuje sytuacje nasuwajgca pozytywne literackie asocjacje,

** S. Parulskis, op. cit., s. 66—67.

* Ibidem, s. 103-104.

*' M. Kvietkauskas, op. cit., s. 329.
*? Ibidem.
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by ja potem znienacka zwulgaryzowaé”33. Elementy zargonu, przeklenstwa
czy rosyjskie wtracenia mozna uznal za cytaty z rzeczywistoSci, ktora
nadal wypelniona jest ogromnym !adunkiem emocjonalnym, czego nie
sposob przetozy¢ na jezyk literacki.

Przedstawione w niniejszym szkicu utwory polskiego i litewskiego
tworcy powstaly na podstawie podobnych traumatycznych do$wiadczen,
ktérych obaj autorzy nie zdecydowali si¢ zamkng¢ w formie bezposrednich
wyznan. Dzieki zastosowaniu odpowiednich srodkéw Mury Hebronu i Trzy
sekundy nieba wydaja si¢ bardzo wiarygodne, a jednoczeSnie nie pozwalaja
na pelng identyfikacj¢ §wiata przedstawionego z rzeczywistoscig. Cho¢ dro-
biazgowos¢ i plastycznos$¢ obrazowania w omowionych tekstach, a takze
odwzorowanie jezyka srodowiskowego finguja faktografie, w gruncie rzeczy
istotniejsze jest nie zaswiadczanie o przezytych wydarzeniach, lecz poka-
zanie ich najwyrazZniejszej konsekwencji, jakg jest poczucie wyobcowania
i pustki. Wiezienne i wojskowe przezycia sg zrodiem z jednej strony -
ogromnego okrucienstwa i upokorzenia, z drugiej za§ — wspolnotowosci,
niedostepnej w podobnej formie na wolnosci, w cywilu. W powiesci Pa-
rulskisa i zbiorze opowiadan Stasiuka nadrz¢edne wobec wyznania jest
samo snucie opowiesci. Mozna okresli¢ je jako probe tworzenia pewnego
rodzaju mitologii. Mitologii, ktora uzasadnialaby przebyte doswiadczenia,
nadala im sens i znaczenie.
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BIZIOBPAXKEHHS YKPATHCHKO-TTIOJIbCHKHMX MOBHUX
KOHTAKTIB B AHTPOIIOHIMII )KUTOMUPLIVHU
XVI-XVII CT.

Reflection of Ukrainian-Polish language contacts in the anthroponymy
of Zhytomyr region in the XVI-XVII centuries

Abstract

The Polish language actively penetrated the lives of Ukrainians, particularly
in office work in the XVI and especially in the XVII century. The subject of
our study were Polonisms found in the identification of men in the Zhytomyr
region in the XVI-XVII centuries. Among foreign names, more than 6% are in
the naming of representatives of the top and less than 1% — of the lower social
strata, some are borrowed from the Polish language: Kryshtof, Sebestian, Fry(d)ry(ch)
and others. Occasionally the same person, primarily a nobleman, is identified
by the Ukrainian name and its Polish counterpart: Fedor / Teodor, Semen | Shymon.
Attention is paid to Polish phonetic features in the analyzed surnames:
incomplete vowel forms: Zablo(ts)ky(y), Kga(v)ro(n)sky(y); preservation of the
Proto-Slavic suffix *dl: Motovy(d)lo; Proto-Slavic nasal reflexes: Do(m)bro(v)sky(y),
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Kgole(m)be(v)sky(y), Szczesmy. Variable use of such anthroponyms with their
Ukrainian equivalents is proved: Kgroho(v)sky(y) | Kgoroho(v)sky(y), Ve(n)kgry(n) /
Uhryn.

Keywords: Polonism, anthroponym, name, borrowing, monument

VkpaiHnchbka iCTOpUYHA AHTPOMOHIMIsS — 00’€KT HAyKOBHMX iHTepeciB Oara-
Thox MoBo3HaBIiB: C. Bep3enka, JI. 'ymenskoi, M. JJemuyk, O. JJoOpoBoJib-
cbpkoi, I. €pumenko, P. Kepcru, I. Mutauk, H. MockansoBoi, O. Hexinbko,
P. Ocrama, C. ITannso, I. Cyxomnuna, JI. Taprosenskoi, I. dapion, B. ®pan-
yyk, B. IleBunosoi, B. IlynpoBchkoi Ta iH. J[’)KepeibHOIO OCHOBOMO [Js
iXHIX JOCHi/UKeHb CIYryBajdM maM’sSTKH OiTOBOI MHCEMHOCTI — aKTOBi KHH-
T'H, METPUKH, MOTOCHONApCHhKI KHHUTH, PEECTPU Ko3akiB Tomo. Jlms mpams
C. ITaxomoBoi, M. CeniB, M. Xynama xapakTepHa MHpPOTa JKepeabHOi 0a3m
i1 4acoBOTO npOCTopyl.

HocaigHuKu icTOpUYHOI aHTPOMOHIMIi HaifyacTinre 3BepTamucs OO0 MaTe-
pianis XVII-XVIII cr. Yuikansna nam’satka Peecmp Bilicbxa 3anoposvkozco
(1649 p.) crana mxepenoMm HaykoBuX po3Bimok C. bem3enka, T. Bparymenka,
O. lo6poBonbcbkoi, FO. Kapnenka, A. Hemokynuoro, P. Ocrama, M. Xyz[ama2

' M. JI. Xynaw, 3 icmopii ykpaincexoi anmpononimii, Kuis 1977; M. U. Cenus, Ykpaunckas
anmpononumusi XIV-XVIII 68. (scenckue umenosanus): agmoped. oucc. ... KaHo. uion. Hayk,
Vxropon 1986; C. M. IlaxomoBa, Eeomioyiss aHMpOROHIMHUX (DOPMYTL Y CNO8 SIHCLKUX MOBAX,
Vxropon 2012.

> C. T1. Bessenxo, Crnosomeip ykpaincokux npizeuws Yepruiziewunu ¢ XVII cm., ,,Tesu nom.
i TIOB1IOMJI. MI)KBY3. HayK. KOH(. 3 TUTaHb CX1THOCJIOB. IMEHHOTO CJIOBOTBOPY”, 3amopixoks, 24-26
BepecHs 1974 p., Kuis 1974, c¢. 27-28; T. JI. Bbparymenko, Mopgorociunuii cxiad npizsuwy
Jlisobepercnoi Kuiswunu XVII cm.: Ha mamepiani kozayvkux Peecmpie [lepesciascbko2o noiky,
LlutaHHs cydacHoi oHomactuku”, Bimnm. pen. K. K. Iimyiiko, Kuis 1976, c. 153-155;
0. 1. lobpoBonbebka, Jlexcuuna 6asa npizeuwy Biticoka 3anoposvkozo 3a ,, Peecmpamu” 1649 p.:
asmopedh. ouc. ... kand. @inon. Hayk, Yxkropox 1995; 0. O. Kapnenko, Peccmpu Biiicbka
3anopiszvkoco i npobnema nocmawnms yKkpaincokux npizeuuy, ,JIuTaHHA ICTOPUYHOI OHOMACTHKHU
Vkpainu”, Bigm. pex. O. II. Kapnenko, Kuie 1994, c. 182-201; A. II. HenokymHwuii,
Kynemypro-icmopuuni obpii ,, Peccmpy Biticbka 3anoposvkoeo 1649 poky”, [y:] Peecmp Biiicoka
3anoposvrozo 1649 poxy: Tpaucaimepayis mexcmy, miaror. no apyky: O. B. Toxiiiayk (royos.
ynopsin.), B. B. Crpamko, P. I. Ocram, P. B. Maiibopoaa, Kuis 1995, c¢. 568-573; P. I. Ocram,
Bnacui ocobosi imena y pyuxyii npizeuwjesux Hasze, ,,YKpaiHCbKa JICKCHKA B ICTOPHYHOMY Ta
apeanbHOMY acrektax”, Bim. pex. P. M. Kepcra, Kuis 1991, ¢. 155-163; P. I. Ocram, Vkpaiuceki
o0cobosi imena cepedunu XVII cm. sx 06’ekm nexcuxkoepagii. 3, ,,CTyaii 3 OHOMAacTHKH Ta
erumortorii. 20057, Bian. pexn. B. I1. Illynerau, Kuis 2005, c. 120-144; M. JI. Xynam, Ckraoni
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ta iH. A. Hemoxymuui#i, €. Otin, €. ['opcpka # iHmi aBTOpW Ha MaTepiayiax
KO3aIbKUX pPEECTPIB CTBOPUIM KOJEKTHBHY mpanio ,MiDKeTHIUHI 3B’SI3KH
B ykpaiHcekiil antponoHimii XVII ct. (,,Peectpu Bchoro Biiicbka 3amopo3ss-
xoro” 1649 p.) i MoBHO-TepuTOpiambHi KoHTAakTH . Mocudpinceka Ta dpau-
OHMCKAaHChKAa METPUKH JISATIH B OCHOBY pnociimkeHp ['. Byuko, C. Ilannso,
I. ®apion Ta it

Antpononimis XVI cr. 3anumaetbcs ManoBuBueHoio. Choroani Maemo
nekiapka MoHoTpadiii, CTBOPEHHX Ha OCHOBI MaTepialiB maM’ATOK yKpaiHChKOT
moBu XVI cr.: P. Kepcra ,,Ykpainceka antpomonimis XVI cr.: Yomosiui
imenyBanus” (1984 p.), I. €dumenko ,,Ykpaincoki npizsumesi Hazsu XVI ct.”
(2003 p.), I. MurHuk ,Antroponimia Wolynia w XVI-XVIII wieku”
(2010 p.), ,,Imiennictwo ziemi chetmskiej w XVI-XVII wieku”, ,,.Stownik
historyczno-etymologiczny antroponimii ziemi chelmskiej XVI-XVII wie-
ku” (2017 p.).

Vkpainceke Ilomiccs naBHO mikaBuiao eTHorpadiB, (GpOIbKIOPHUCTIB, Kpae-
3HaBI[iB, ICTOPUKIB, JNIHTBICTIB, 30KpeMa HOro iCTOPUYHY AHTPOMOHIMIiIO MpH-
HaTiIHO BUKOPHCTOBYBaJIH B pociiukeHHsXx M. Xygam, P. Kepcra, P. Ocrami,
C. [TaxomogBa, I. €pumenko. Y 1988 poui I. Kozybenko 3axucTuia aucepTalio
Ha Temy ,,AHTpomnoHimis Cepemanboro [lomiccst (cmiBBimHOUICHHS HEOQIIHHUX
i odimiliHUX iMeHyBaHb)”, y KOTpiii mpoanamizyBana 5 000 HeodimiifHUX
CMIAaJKOBHUX IMEHYBaHb, 3i0paHuUX y 87 HaceleHUX NyHKTax cydacHoi JKuro-
MHpPChKOi 06macTi’. OG’€KT HAMOTO BHUBYEHHSN — ICTOPHYHA AHTPOMOHIMIs
Kutomupmunu, a came: 7 onyOnikoBaHUX 1 13 pyKONHCHUX IaM’sITOK
XVI-XVII cT., nmepeBaxkHy OiAbIIICTh 3 SKHUX € CTAHOBIATh AKTOBi KHUTH
Kurtomupcpkoro rpoacekoro cyay (3 1582 mo 1713 p.); me BHKOpPUCTAHO

VKpaincoki 0cob06i nazeu cepeounu XVII cm. (Ha mamepiani peecmpy 3anopizeko2o 6ilcbKa
bozcoana Xmenvruyvkozo, cknadenoeo niciasi 36opiscvkoco 0ozoeopy 1649 p.), ,Jlutanus icropii
ykpaincbkoi MoBu”, peakoi.: 1. I'. I'purunmuH Ta in., Kuis 1970, c. 158-175.

* Misicemniuni 36’sa3xku 6 yKpaincokiti awmpononimii XVII cm. (,,Peccmpu écvozo Biticvka
3anoposvkozo” 1649 p.) i mosno-mepumopianehi kowmakmu, Binn. pea. A. Il. HemokynHwuid,
Kuis 1989.

* A. E. Byuko, @amuruu Botikosuunvl € nepuod ux cmanoénenus u 6 Hawi OHu: asmopeq.
oucc. ... KaHo. gunon. nayk, Yxropon 1986; C. €. [lanuwvo, Aumpononimis Jlemxiswunu, TepHOIIIH
1995; 1. JI. ®apioH, Vkpainceki npizeuwesi naseéu Ilpuxapnamcvkoi Jlbgiswunu Hanpuxinyi
XVIII — nouamky XIX cmonimms (3 emumono2iynum crogunkom), JIesis 2001.

> U. U. Kosybenko, Aumpononumus Cpeonezo ITorecvs (coommouienue Hmeopuyuanvhvix
U ouyuanbHLIX UMeHO8aHUIL): asmoped. ducc. ... KaHo. ¢unon. Hayk, Kues 1988.
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AQHTPOMOHIMIHHI MaTepiadW 3 pPYKONUCHHX AaKTOBUX KHHT I[liTkoMOpChKOTO
cyny Xwurtomupcskoro mosity KwuiBchkoro BoeBonctBa (1584-1644 pp.)
it OBpyubkoro rpoacskoro cyay (1678—1680 pp.) Ta ony6iaikoBaHUX HmaM’SITOK
y BUAaHHAX: ,,ApxuB lOro-3amagnHoif Poccum, u3a. BpemMeHHOI0O KOMHUCCHEIO
nias pasbopa apeBHuX aktos”, ,JlimoBa moBa Bomumni i Happminpsamunun
XVII ct.”, ,Peectp Biiicbka 3amopospkoro 1649 poxy: Tpancuitepanis
tekcty” (BimouepkiBchkuit Ta KHIBCHKHH HONKH, [0 CKIALy SKAX YXOIHIH
JKHATEN TakWX HaceleHuX NyHKTiB JKutomupuimuu, sk bpycuniB, Bogorui,
IBauns, Kopoctumis, OBpyd, I1aBosod i XogopkiB). YHacIHIiIOK ONpamioBaHHs
nimoBux nokyMmeHTiB Xutomupmunn XVI-XVII cr. yknageHo BiacHy KapTo-
TeKy, o Hamigye 9 160 aHTpOHOHiMiBé.

MeTta mpONMOHOBAaHOI PO3BIAKH — MPOCHIAKYBaTH B YOJOBIYOMY aHTPOIO-
HimikoHi XKutomupmunn XVI-XVII ct. BigoOpakeHHS pUC MOJIbCHKOI MOBH.

JocnimxyBaHuil IMEHHHK MICTUTH 96% XpPHCTHUSHCHKHX IMEH, HOCII SKHX
HpOCTONIOAMHM, 1 Oinbme 83% — musxra. 3amo3uueHi (4y)KOMOBHI) iMeHa
nityprifiHoro kanenaaps B odinifinux mokymentax JXKurtomupuimaun XVI-
—XVII cT. cTaHOBIATH NOPIBHAHO HE3HAUHY Ipymy: Oinmbme 6% — y Ha3WBaHHI
BUIIUX BepcT i MeHme 1% — B iMeHyBaHHI HHXYHUX COI[iallbHUX TPyHn Ha-
ceneHHs. Cepell HUX BHAIIAEMO:

a) 4Yy)KOMOBHI iMeHa, MPUHECEHI 3 MOJbChbKOT MOBHU: ma(H) Bu(u)ye(n)mol(u)
Cumxo(x) (1630 XK 8, 289) < u. Wigcenty, Wincenty < nart. Vincentius
[Malec, c. 135]; xusa3s Jomunuka Ha W(c)rpory 3a(c)maBbrcko(ro) (1643 XK
10, 14 3B.) < n. Dominik < nar. Dominicus, Domnicus [Malec, c¢. 30]; mauna
Kvikeumo(n)ma Kopunckoro (1650 XXKK 13, 503), 3u(x)mo(nm) Uly(u)xu(u)
(1586 XK 1, 133) < n. Zygmunt / Zygmunt, Zygmont / Zygmont, Zygmut /
Zygmut < wuim. Sigismund, Seg(e)munt, Segmut [Malec, c. 141]; na(ub)
®pa(n)yuworv Ha Ilotoxy Ilotousku(m) (1678 OK 15, 1, 29) / ma(n)
Opa(m)yuwexsy Ha Ilotoky Iloto(m)ku(u) (1678 OK 15, 1, 53 3B.)
< u. Franciszek < nar. Franciscus < repm. Frank [Malec, c. 42]; na(u)
@pu(0)pu(x) Tu(u)kesu(u) 3 Jloro(u)cka (1606 XK 4, 409 38.) < u. Frydrych
< nar. Fridericus [Malec, c. 43];

0) XPHUCTUSHCHKI iMeHa, OGOpMJEHI 3a TOJbCHKOKW AHTPOMOHIMHOIO
tpaauiuieto: Baszurexzo Jlernenskoro (1643 XK 10, 78), n. Bazyli < nar.

¢ JI. B. Slmyk, Aumpononimvia JKumomupwunu XVI-XVII cm.: duc. ... xano. ¢iron. nayk,
Kuromup 2008.
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Basilius, Basileus [Malec, c. 20], nop. Bacuns T'peiabuenbka (1643 XK 10,
263), Wasylec Pasynkowicz (1552 AIO3P 7, 1, 149);, ba(p)moromeesu
IMuposbckomy (1630 XK 8, 299 38.) < u. Bartlomiej < nar. Bartholomaeus
[Malec, c. 18-19], mana Ba(p)mowa Ba(p)reko(B)ckoro (1587 XK 1, 294);
na(u) Keabpe(n) 3yopu(u)xu(u) (1585 XK 1, 83) < n. Gabryjel < nar. Gabriel
[Malec, c. 43-44], nop. y l'aspunra (1605 XK 4, 74), I'a(e)pu(n)ya, Muxa(u)na
Casuuo(B) (1587 XK 1, 295); Kpu(wm)moga Mazypa (1582 AXMY 40)
< n. Krzysztof (Krzysztofor) < nar. Christoforus [Malec, c. 74-75]; na(n)
Cebecmus(n) T'me(3)me(m)xu(u) (1585 XK 1, 120) / Cobecmusa(n) T'mu(z)-
au(m)ku(u) (1585 XKK 1, 120 3B.) < Sebastijan < nat. Sebastianus [Malec,
c. 119], mop. y Caso(cm)xa (1587 XK 1, 255 3B.); @abuanosu Ilo-
muta(a)ckomy (1630 XK 8, 299 38.) < n. Fabiyjan < nar. Fabianus [Malec,
c. 104]; ma(u) @ropus(n) Ma(s)no(B)cku(n) (1587 XK 1, 302) < n. Floryjan
< nar. Florianus [Malec, c. 41]; y uo x rpyny MoxxHa 3apaxyBaTtu: Axy(0)
Be(u)xrpu(n) (1586 XK 1, 154) < Fakub < nar. Iacobus [Malec, c. 57-58],
nop.: Axosa Ka(p)maneiku (1606 XK 4, 394), na Xome(H)ka Ha Sfxosya
(1650 XK 13, 400); nana Ana Xmene()cko(ro) (1643 XK 10, 373 38.) < Jan
< mnart. Ioannes [Malec, c. 59-61], nop.: Hea(n)xo Be(p)ouue(u)xo (1585
KK 1, 74), Héeawvka Hatousiensvka (1647 XKK 12, 64 3B.) Ta in. B imenyBaHHi
HpEJACTaBHUKIB BHIIUX BEPCTB TPAIUISIETHCS MOJbChKHUM BapiaHT FO3zedn: maHa
[03epa 3e(p)ou(m)xoro (1611 AXIY 45), na(a) [Osepv S6m0(H)cku(n),
name(ct)uukp konae(u)cku(u) (1586 KK 1, 13738.) < m. Jozef [Malec, c. 103],
nop. ykpaiHchbKi BingnoBinHuku: naHa Ecuga Hemunpuua (1586 XKK 1, 130 38.),
Ecugoeu Mospuanosu (1650 XK 13, 381 3B.), y Ecuna (1586 XK 1, 138),
yB Ocu(n)ya (1585 XK 1, 82), FO(3)éa Kpa(s)ua (1605 XKK 4, 152 3B.).

Hadimomupenimum cepex 3amo3udeHux € iMm’s Kpuwmogs (135 HOCIIB —
nasxrta, 7 — mpoctontoaunn): Kpuwmoga Kpassua (1630 XK 8, 479 3B.),
Kpviuwmogpa W(n)u(a)ckoro (1605 XK 4, 222 3B.), Kpwiuumogs Buna(p)-
cku(m) (1586 KK 1, 133), Kpuwumoga Koxa(p)ckoro (1630 XK 8, 294 3B.),
Kpuwvmoghv Jinmxa (1630 XKK 8, 5 3B.).

Inoni Ta cama ocoba, HacaMmmepea MUISIXTHY, Y JOKYMEHTaX iIcHTH(IKOBaHA
TO yKpaiHChKHM iMEHEM, TO HOTO MOJIbChKHM BiamoBigHukoM: nmana Cemena
Henun(c)xa Ma(t)dee(B)ckoro, crapo(c)tel xxutomu(p)ckoro (1585 XK 1, 84) /
na(a) Cumo(n) Henn(c)ko Ma(t)dpee(B)cku(u) (1586 XK 1, 127 3B.) / ero
mi(c)tu llumona Jlenu(c)ka Ma(t)dee(B)cko(r)[o] (1585 KK 1, 86 3B.); many
@eoopy Xopwine Kpennnvkomy / many Tewoopy Xonsine Kpenu(i)ko(my)
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(1630 KK 8, 291), mana @eodopa Cymspua(u)cko(ro)-IIpo(c)kypsr (1643
KK 10, 18) / mana Tewoopa Cycua(u)ckoro-IIpo(c)kypsr (1643 KK 10,
13 3B.). ¥ 1poMy, OUEBHAHO, BUSBISIETHCS NMpParHeHHs yYKpaiHChKOI CyCHUIBHOT
BEPXIBKM NPOTHCTaBUTH ceOe NPOCTOJIOAMHAM, IOP. CHIBBIAHOLIEHHS Cepen
na"iB @edopv : Teodopv» = 91 : 15, B imenrtudikamii corianlbHUX HH3IB
3aCBigYEHO JHUIIe YKpAaTHCHKI BapiaHTH iMeHI @edopv (auB. puc. 1).

Puc. 1. Imenne rHizno iMeHi Dedopn

Denp Deneit
Tonopn Denopko Denenp
Denopeit Ddenopenb Denb % ®entoxs / Denpro
Denopuit k Dedopv 4 Qerp > dexnpko
Denepn iﬂ ®decp* ——— >  Decbko
Xonops XBenopp ——>»  XBempte —> XBeIBKO
Xbhenops XBez{opamL\ XBecb ——>» XBECHKO

Takoxx B IMEHYBaHHI NUISAXTH MEPEBaXXHO BUKOPUCTOBYIOTH BapiaHTH
Camoensb, Camyenv (un. Samuel [Malec, c. 118]): maup Camoe(n) Toino-
Be(H)cku(n) / Camyenv TomoBu(u)cxu(m) (1605 XK 4, 82), mana Camoens
Tony6a (1651 XK 14, 70 3B.), mana Camoens Ila(m)kovbcko(ro) (1635
AXTY 1, 106), nana Camoens Coxkopa (1651 KK 14, 68), mana Camyens
Jlacua Tyuambckoro, crpa(x)Huka kopo(H)Horo Kaneswsckoro (1643 KK 10,
370 3B.), ma(u) (1) u na(a) Camye(n) Mortosunose (1605 XK 4, 222 3B.),
cruiBBinHomeHHss Camo(u)ro / Camy(uw)no : Camoenv |/ Camyerr = 1 / 1
10 / 23. YV Ha3uBaHHI HM)XYHMX BEpPCTB HaceJICHHS 3aCBig4YeHO: aTamMaHa Ha
(m)me Camy(u)na (1630 XKK 8, 460 38.), Camy(u)roéu Kymuuposu (1643 KK
10, 374); y Camo(u)ra (1605 KK 4, 212 38.), Camoiino T'o(p)xyma (1649
PB3 198), cuisBiguomenust Camo(u)ro / Camy(u)ro = 6 : 4.

doHeTHYHA ajanTaiis 3amo3WYEHOT JIEKCHKH — OOHWH 31 cmoco6iB (mopsn
i3 MOP(OJOTIYHUM i CEMaHTHYHHM) OCBOEHHS YYXXOPIJHOI JEKCUKH B MOBI-

-peunnienti. Hmxkde npoanamizyemo BimoOpakeHi B TMpI3BHIOIEBHX Ha3Bax

e [lix 3HakoM * mojmaHo iMeHa, He 3adikcoBaHi B iMeHHUKY JKutomupumau XVI-XVII ct.;
BOHU PEKOHCTPYHOBaHi 3 Npi3BHINEBHX Ha3B JKuToMupmuHM a0o B3STi 3 iHIIUX JOCHTIIKEHb
3a3HAYEHOTrO MEePioy.
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MONbChKI (OHETHYHI OCOONMBOCTI, 3BEpPHYBIIM yBary Ha HasBHI NIHUTOMI
BIAITOBITHUKH.

Cepen mnpizBumieBux Ha3B JKutomupmunu XVI-XVII crt. 3acBigueno
HenoBHoTONOCHI popmu: Cemena bsanokepo(d)cko(eo) (1590 AXITY 1, 65),
y JlutoBcekilt Metrpuni 1545 p. HasBHI olikoHIMH bincopodxa (beaveopooka),
cydacHe c. binocopoodka B PiBHeHCHKIN 00nacTi, 1 binocopodka (Berozopooka)
B XMenbHUIBKIH 06macTi’, oAHOMMEHHMI HACETeHHIT MYHKT € mie B KuiBchKiit
obnacti Ykpaiuu; crto. bialy ‘skuii mae komip cuiry, monoka’ [ESB, c. 26],
po0b, k2poobv, 2podb < cTi. grod ‘3amox’ [Ci.YM VII, c. 142]; Martee(m)
Bro(c)mubo(p)ckumv (1588 KK 1, 337 3B.) / Mares Baocmuboposckozo (1588
XK 1, 344), nop. oiikonim Wiosciborz y KysBcbko-IloMOpChKOMY BOEBOACTBI
[Monemi; Ma(p)tuna Bpono(s)ckoco (1605 XK 4, 153) — BiaromonimHe
yrBOopeHHs Bin Wronowo Benukomnonbchkoro BoeBoiactBa abo Wronow
Jrw6nincekoro BoeoxactBa B Ilompmi [Mytnik, c. 304]; Vo(u)re(x)
Vpo(u)cku(u) (1635 AXKIY 1, 94) < Big Ha3B MOJIbCHKUX HACENCHHX MYHKTIB
Wronsk, Wroiska Masosenpkoro BoeBoacTsa, Wronisko Jloa3uMHCBKOTO
i Ma3soBenpkoro BoeBoxcts [Mytnik, c. 304]; S(u) 3abro(y)xu(u) (1605
AMBH 87), ®eno(p) 3abao(y)xu(u) (1630 KK 8, 326) < Bim MOIBCHKHUX
olikonimiB Zabtocie Benukononbcbkoro, JlobniHcekoro, Ma30BelUbKOTO,
Manonoascbkoro BoeBoacTB [Mytnik, c¢. 306]; Muxana Kpsisobno(y)kozo
(1605 KK 4, 91 38.), mop. n. bloto Bin XIV ct1. ‘po3Mokia 3emist’, ‘3a00n0ueHa
MicueBicTh, Kamoxka’, crm. ‘momimka, ruiin’ [ESB, c. 33]; Ilerpa 3romo-
no(n)crkoeo cy(n)w (1606 KK 4, 246 38.) / [letpoms 3nomononrvcku(m) (1630
KK 8, 314 3B.), Eporo 3zomono(n)crko(eo) (1635 AXKIY 1, 148), na mami
Tonsuii HasBHi cena Ziotopole B Kysischko-IloMopchkoMy Ta Ma3oBeubKoMy
BoeBoJCTBax, Zlotopolice B Ma3oBelnbkoMy BO€BOJICTBI; Eperero (er. npum.:
Epero) 3noueswvckoeo (1630 XK 8, 317), mop. HaceleHUH NOYyHKT 3or0ui6
y JlpBiBCchKHH oOsacti VYkpaiHu, ,,3araJibHOBH3HAHUM € TOXOJ/KCHHS SIK
rmocecuBa Ha -i@ BiJ HE3aCBiAUEHOro AaHTpomoHiMa *3010ub 3 HEICHOIO
€TUMOJIOTIEI0”; MOoNbChKUM OHKOHIM Zloczew, nepsunne Zloczow < aHTpo-
nonima *3nouw, axuit C. Pocmona BuBoauTh Bin Zlacz, moximuumii Bim zly
‘37Mi’; IHmMI JOCHiAHUKH, 30kpeMa M. Xynmami, BHU3HAYalOTh PO3BUTOK

MOBHOTOJIOCCS TMMiJ AacOUiaTHBHUM BIUIMBOM TPHKMETHHUKA 30104eHutl abo

7 Jlumoecvka mempuka. Knuea 561. Pesisii ykpaincokux samkie 1545 poxy, nirot. B. Kpas-
genko, Kuis 2005.
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iMmennuka zomom®; Mare(u) Kea(s)po(w)cxu(u) (1587 KK 1, 226 3B.),
Ma(p)runa Keasponckoeo (1618 XK 7, 798) < Big HacemeHHX IyHKTIB
Gawrony, mo Ha TepuTopii Benukomnonbchbkoro Ta JIOA3MHCHKOTO BOEBOJCTB
[Moaemii, mop. 1. gawron Bix XV cT., ane B XIV cT. 3acBigueHo 0ocoO0OBy Ha3BYy
Gawron ‘nrax Corvus frugilegus’, 1o XV cr. ‘kpyk’ [ESB, c. 157], yxp.
eaiieopon ‘rpax, Corvus frugilegus’, mcn. *gajvvorns, *gavornu yTBOpEHE
3 OCHOBH JiecnoBa *ga(j)- < ie. *gai- ‘cuiBatu’ Ta iMEHHHKA *Vorns ‘BOpOH’
[ECYM 1, c. 452]; SluoBu Mnode(y)xomy (1701 XK 17, 29), nop. Miodecin
[Rymut 1, c. 108]; Sxy6s Mposove(y)ku(u) (1635 AXITY 1, 135), nop.
HaceneHuil nyHKT Mrogy Mazoseubkoro BoesoactBa ITomabimi; Ctanu(c)inaBoBu
Mpo(u)rosu (1630 XKK 8, 713 38.), . mrok Bim XV cr. ‘CBiTNO, K€ MOCTYMOBO
3racae, CyTiHKH, Hi4, TempsiBa’, y XVI cT. ‘TempsBa, rmuboka TempsBa, TeMHa
xmapa, rycra imiua’ [ESB, c. 340], B icTOpHKO-eTHMOJOTiYHOMY CIOBHHKY
CIOB’SIHCBKHX 0co0oBHX iMeH ykpaiHmniB II. Uyuka Buninse peecTtpoBe im’s
Mopouko, MOTPaKTOBYIOYM HOTO $K IMOXigHEe BiJg AiecnoBa mopouumu ado
Bil IMEHHUKIB Mopox uu mopora [Uyuka, c. 248].

Huska aHTpOMOHIMIB y JocCHifKyBaHUX maM’saTkax KHTOMUPIIMHE MiCTHTH
BapiaTHBHI HemoBHOTONOCHI / moBHOromocHi (opmu: Sazon Wrotny (1651
AIO3P 7, 1, 467) < gpommusbiti ‘Te came, 110 BOpOTapdb (CTOPOXK Npu BopoTax)’
[Cn.YM V, c. 18, IV, c. 235] i Mu(x)ua Bopo(m)uozo (1605 XK 4, 64),
Ma(p)xosu 3romwvrukosu (1650 XK 13, 599 3B.), crun. zlotnik ‘(roBeinip)
3J10THHK, 30n0Tap’ [Ci.YM XII, c. 23] / Mapsky 3oromwvuuxosu (1650 XK 13,
381 3B.), 3710mHUKD, 30J0MHUKD ‘IOBENIp, SKUI BUTOTOBJsAE pedi i3 3010Ta’,
‘30y10Tap, 300THX crnpaB maictep’ [KpoBuusbka, c. 132; Tumuenko I, c. 336];
Ma(p)unna Kepoxoswvckoco (1630 XK 8, 712), SApomosu Kepoxogvckomy
(1643 XK 10, 61) < Bix Hacenenux uyHkriB Ilomnsmi Grochy (ITignsiceke
Bo€eBOCTBO), Grochow (Jlomsunceke, MasoBenbke BoeBoacTBa), Grochowa
(Masosenbke BoeB0jCTBO), Grochowy (Benukomnonbcbke B0€BOICTBO), Gro-
chowce (Iligkapmarcbke Bo€BOAcTBO) [Mytnik, c¢. 104]; mop. m. groch ‘xyib-
‘kBacons’ [ESB, c. 178]; A(u)apes Keopoxo(s)ckozco (1611 AXTY 238) < Bix
oiikoHiMiB [opoxis (BomuHcbka o0nacte), [opoxose (KuiBchka, CyMmchKa,

YepririsBceka ob6Omnacti), [opoxieka (MuxonaiBcpka, XapkiBcbka o0macti);

* B. B. Jlyuuk, Emumonoziunuii crosnux monouimie Ypainu, sian. pea. B. I'. Ckuspenko,
Kwuis 2014.
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nop. Marusmo(m) Kacme(p)cknu(m), Bo(m)TroBHMuO(M) copowroscku(m) (1617
XK 7, 54), ykp. eopox 6or. ‘Pisum L.” — nca. *gorx» < *gorsuy [ECYM 1,
c. 572] ra iH.

Benuka KigbKiCTh aHTPONOHIMIB Ma€ JuUIe MOBHOTOJOCHI ¢GopMmu:
W(c)rana Bopo(6)a cte(a)maxa (1605 XKK 4, 178 3B.); SA(u) Bopone(y)xu(u)
(1599 XK 4, 1, 66), nma(n)y Anekca(u)apy I'puro(p)esuuy Boponuuy (1585
KK 1, 86 3B.) / ma(n) Anekca(u)apo I'puro(p)esu(u) Bopona (1585 KK 1,
88 3B.), Amama Borydana Boponosu(y)xoeo (1611 AXIY 351); Benuubko
Topoode(y)xu(u) (1649 PB3 199), Anyms, xotopsi(n) me(m)kae(r) B Ca(m)-
copo(0)ky (1606 XK 4, 290), mop. mo(m)crapoctu(n) cko(p)eopo(0)cku(u)
Any(m) 3akposcku(u) (1605 XKK 4, 164 38.); 3oaomyea (1609 IMBH 132);
WBana U(c)xopocmu(n)ya (1650 KK 13, 339); XKnana Kopo(r)xa (1605 XK 4,
214); bo(r)mama Kopo(m)xoeo (1585 KK 1, 75); Ynaca Ilopowra Cnrocapa
(1630 XK 8, 660); Ceme(n) a Ka(p)us Copouuyu (1585 KK 1, 74) / Cemena
Copoue(n)ra, Ka(p)ma Copoue(n)ra (1585 KK 1, 75 3B.) i mox.

30epekeHHsT mpacioB’sHCbKoro cydikca *dI: A(u)ae(n) Momosu(0)ro
(1618 XK 7, 800 3B.), Camyens Momosu(d)ro (1611 AXIY 174), SAnoBu
Momosuorosu (1630 KK 8, 690) / ma(u) S(u) u ma(a) Camye(s1) Momosunose
(1605 XK 4, 222 38.), n. motowidto ‘npunaj 1jist HAMOTYBAHHS MPSXi B MOTOK’
[BES II, c. 214]; SIuo(m) Iu(d)roswvckums (1651 KK 14, 71) < Bix olikoHiMiB
Szydlowce (niBmenno-cximui xopmouu Iloawmi), Szydlow (CBeHTOKMIHUCHKE
BO€BOJCTBO), Szydlowo (Benukomnosibchbke, Ma3oBenbke BO€BOJACTBA IloJbmii)
[Mytnik, c. 273], Iluoxrieyi (Tepuomninbchka, XMenbHUIbKA 00macTi YKpainu);
nop. n. szydlo < mcn. Sidlo ‘rocTpe 3HApALAA IS NPOKOJIOBAHHS Marepiany
(manpuknan, mkipu) mix yac wurrs, muino’ [ESB, c. 610].

BykBOCmONy4YeHHS eM, eH, OM, OH Ha TO3HAYECHHS MOJBCHKUX HOCOBUX
y ckuani mpizsumeBux Has3B JKuromupmuHu XVI-XVII cr.: S(w) bre(n)-
oo(s)cku(u) (1605 XK 4, 223 3B.), Kacwenpa brenvoosvckoeo (1630 XK 8,
457) < Bix nonbchkux oiikonimis Blgdowa, Blgdowo, Bledow [Rymut 1, c. 417;
Sxy6a /[Je(m)6ckoeo (1605 KK 4, 79) < Big Ha3B HaceideHHX NMyHKTiB [lompmri
Deby, Dgb, Dgbie [Mytnik, c. 80]; A(w)ape(n) Ho(m)6po(s)cku(u) (1643
XK 10, 123 3B.) — BiaronoHiMHe yTBOpeHHsS Bix oiikoHimiB Dgbrowa,
Dgbrowka [Mytnik, c. 78]; nop. n. dgbrowa ‘nyGosuii miic, nyouna’ < mci.
dobrova / dobrava ‘nyGoBwuii nic, nuctsHuil nic i3 mepesarow ay6is’ [ESB,
c. 111]; Mareyma Kre(m)bosckozo (1605 AIMBH 29), SA(u) Kae(m)oo(8)cku(u)
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(1587 XK 1, 240 38.) < Klembow [Rymut 1, c. 406]; Bo(u)re(x) Cme(m)-
xko(e)cku(u) (1587 XK 1, 293 3B.), nop. stgkac ‘mogaBaTu NIAKCHBHH rosoc,
TSDKKE TOJOCHE 3ITXaHHS; cKapxkurtucs (ocobmmuBo Ha 6inp), Hapikatu’, ‘(IIpo
J0CiB Ta OJIeHIB) MOJaBaTH XapakTepHUH rosoc y mawobHuit cezon’ [ESB,
c. 577-578]; Kynams Cme(m)nxo(8)cxku(u) (1606 XK 4, 247), lna u Tomama
Cme(m)nuor(n)ckuxws (1650 KK 13, 503) < Bix oiikonima Stgpkow [Rymut 2,
486]; mop. m. stgpa, stgpka ‘3Hapsaas s toueHHs® [Briickner, c. 515]
< men. stopa ‘cryna; toBkad; makorin’ [ECYM 1, c. 458] i moa.

3a BKa3aHOI0 O3HAKOI0 BHOKPEMJIEHO BapiaTHBHI (OpPMHU MPI3BHIIEBUX
Ha3B 3 om / y: Cranu(c)nasw Jo(m)opo(s)cku(u) (1599 XK 4, 1, 59 3B.) /
Cranu(c)na(s) Ayopo(s)cxu(u) (1588 KK 1, 339), Sua Jo(m)bpo(s)ckoco
(1605 IMBH 99) / sIuna [o(m)opo(s)ckoco (1611 AXTY 64) / SAua Jybposew-
crkozo (1630 XK 8, 676); Aupapes 3 Jo(m)oposuyu du(p)mes (1639 KK 4,
1, 154) / A(m)ape(n) 3 HAyoposuyu du(p)ne(n) (1639 XK 4, 1, 152); en / y:
SAxy(6) Be(n)xepu(n) (1586 KK 1, 154) / SAxy6a Vepuna (1586 XK 1, 156),
[TaBe(n) Be(u)kepuno(s) (1609 AMBH 130), n. Wegier, Wegrzyn Binno-
Bimae ykpaiHcbkOMY yep, yeopeyb [ECYM 1, c. 348], senepunv ‘yropens’
[Cni.YM I, c. 225-226]; em / en: Jlykamma Cme(m)nko(g)ckoco (1600 XK 4,
1, 67 3B.) / Jlykama Cmennwvko(g)cko(e)[o] (1605 IMBH 79); em / e: flna
Tpe(m)ou(n)croco (1605 XK 4, 125 3B.) / SAna Tpebu(n)crkoeo (1605 XK 4,
125); em / ¢: Mukona(u) Keone(m)oe(s)cxku(u) (1611 AXKTY 252) / Mikolay
Golgbuwsky (1611 AXTY 252); e / ¢, a / ¢: ®enopa be(o)napa (1647 KK
12, 56), IThnat Bednarz (1683 AIO3P 7, 1, 511), Iwan Bednarz (1651 AIO3P
6, 1, 576); Opanas Szczasny (1651 AIO3P 7, 1, 467) / Opanas Szczesny (1651
AIO3P 6, 1, 577) Ta iH.

Otxe, aHami3 4donoBiuux iMeHyBaHb JKutomupmmau XVI-XVII cr. nae
3MOT'y 3pOOHTH BHCHOBOK, IO IOJbChbKa MOBA aKTHMBHO IIPOHHKAla B KUTTS
yKpaiHI[iB, 30kpeMa W y napuny igeHtudikamii ocobu. 3-moMiX 4y)KOMOBHHX
iMeH, Akux Oimpme 6% B iMEHyBaHHI NMPEICTaBHUKIB BepXiBKK i MeHme 1% —
HIOKYHMX COLiaJIbHUX BEPCTB, YacTHHA 3alMO3MYEHa 3 MOJbCbKOT MOBM: Kpuui-
mog, Cebecmusan, @pu(d)pu(x) Tomo. Ta cama ocoba, mepeaOBCIM IIIAKXTHY,
MOJXKE€ Ha3MBaTHCS SAK YKpalHCbKUM IMEHEM, TaKk i HOro MOJbCBKUM BiJIINO-
BinHUKOM: @edopv |/ Teodopw, Cemen | [llumon. Y Tupi3BHIIEBUX HA3BaX BUSA-
BJICHO HeMOBHOTroJocHI dopmu: 3abao(y)xu(u), Kea(s)po(n)cku(u), MOABCHKY
peamizamnito MpacioB’sHCbKOI Tpymu mnpuroiocHux *dl: Momosu(d)ro; ped-

JIGKCH TIPaclioB’sIHCBKUX HoOcoBUx: /Jo(m)opo(s)cku(u), Keone(m)be(s)cxu(u),
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Szczegsny. 3acBimueHo BapiaTHBHE BXKHBaHHS IOJOHI3MIB i IXHIX yKpaiHCBKHX
BignoBinHuKiB: Kepoxo(s)cku(u) | Keopoxo(s)cku(u), Be(n)xepu(n) /| Yepun.

Sources and their abbreviations

AXKTY — Aktova knyha Zhytomyrs’koho hrods’koho uryadu 1611 r., pidhot. do vyd.
A. M. Matviyenko, V. M. Moysiyenko, Zhytomyr 2002.

AXKTY 1 - Akty Zhytomyrs’koho hrods’koho uryadu: 1590 rik, 1635 rik, pidhot. do vyd.
V. M. Moysiyenko, Zhytomyr 2004.

AXKMY - Aktova knyha Zhytomyrs’koho mis’koho uryadu kintsya XVI st. (1582—
—1588 rr.), pidhot. do vyd. M. K. Boychuk, Kyyiv 1965.

ANO3P — Arkhiv Yugo-Zapadnoy Rossi, izd. Vremennoyu komissiyeyu dlya razbora
drevnikh aktov, Kiyev 1859-1914.

JAMBH - Dilova mova Volyni i Naddnipryanshchyny XVII st.: Zb. akt. dok., pidhot.
do vyd. V. V. Nimchuk ta in., Kyyiv 1981.

ECYM - Etymolohichnyy slovnyk ukrayins’koyi movy: u 7 tt., red. O. S. Mel’nychuk,
Kyyiv 1982-2012.

KK 1 - Aktova knyha Zhytomyrs’koho hrods’koho sudu (1582-1588 rr.), zberih.
u TsDIAK Ukrayiny, f. 11, op. 1, od. zb. 1.

KK 4 — Aktova knyha Zhytomyrs’koho hrods’koho sudu (1605-1606 rr.), zberih.
u TsDIAK Ukrayiny, f. 11, op. 1, od. zb. 4.

KK 7 — Aktova knyha Zhytomyrs’koho hrods’koho sudu (1617-1618 rr.), zberih.
u TsDIAK Ukrayiny, f. 11, op. 1, od. zb. 7.

KK 8 — Aktova knyha Zhytomyrs’koho hrods’koho sudu (1630 r.), zberih. u TsDIAK
Ukrayiny, f. 11, op. 1, od. zb. 8.

KK 10 — Aktova knyha Zhytomyrs’koho hrods’koho sudu (1643 r.), zberih. u TsDIAK
Ukrayiny, f. 11, op. 1, od. zb. 10.

KK 12 — Aktova knyha Zhytomyrs’koho hrods’koho sudu (1647-1648 rr.), zberih.
u TsDIAK Ukrayiny, f. 11, op. 1, od. zb. 12.

KK 13 — Aktova knyha Zhytomyrs’koho hrods’koho sudu (1649-1650 rr.), zberih.
u TsDIAK Ukrayiny, f. 11, op. 1, od. zb. 13.

KK 14 — Aktova knyha Zhytomyrs’koho hrods’koho sudu (1651-1652 rr.), zberih.
u TsDIAK Ukrayiny, f. 11, op. 1, od. zb. 14.

KK 17 — Aktova knyha Zhytomyrs’koho hrods’koho sudu (1701-1713 rr.), zberih.
u TsDIAK Ukrayiny, f. 11, op. 1, od. zb. 17.

KK 4, 1 — Aktova knyha Pidkomors’koho sudu Zhytomyrs’koho povitu Kyyivs’koho
voyevodstva (1584—1644 rr.), zberih. u TsDIAK Ukrayiny, f. 4, op. 1, od. zb. 1.
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Kposuuska — Krovyts’ka O., Nazvy osib za rodom diyal’nosti i profesiyeyu v pamyat-
kakh ukrayins’koi movy XVI-XVII st., ,Dialektolohichni studiyi 1: Mova v chasi
i prostori”, vidp. red. P. Hrytsenko, N. Khobzey, L’viv, 2003, s. 130-148.

OK - Aktova knyha Ovruts’koho hrods’koho sudu (1678-1680 rr.), zberih. u TsDIAK
Ukrayiny, f. 15, op. 1, od. zb. 1.

PB3 - Reyestr Viys’ka Zaporoz’koho 1649 roku: Transliteratsiya tekstu, pidhot. do
druku: O. V. Todiychuk (holov. uporyad.), V. V. Strashko, R. I. Ostash,
R. V. Mayboroda, Kyyiv 1995.

Cin.YM - Slovnyk ukrayins’koyi movy XVI — pershoyi polovyny XVII st.: u 28 vyp.,
L’viv 1994-2015.

Tumuenko — Tymchenko Ye., Materialy do slovnyka pysemnoyi ta knyzhnoyt ukrayin-
s’koyt movy XV-XVIII st.: u 2 kn., pidh. do vydannya V. V. Nimchuk ta
H. I. Lysa, Kyyiv—N’yu York 2003.

Yyuka — Chuchka P. P., Slovyans’ki osobovi imena ukrayintsiv: istoryko-etymolohichnyy
slovnyk, Uzhhorod 2011.

BES - Bankowski A., Etymologiczny stownik jezyka polskiego: u 2 tt., Warszawa 2000.

Briickner — Briickner A., Stownik etymologiczny jezyka polskiego, Krakdéw 1957.

ESB - Borys W., Stownik etymologiczny jezyka polskiego, Krakdw 2005.

Malec — Slownik etymologiczno-motywacyjny staropolskich nazw osobowych. Cz. 2.
Nazwy osobowe pochodzenia chrzescijaniskiego, oprac. M. Malec, Krakow 1995.
Mytnik — Mytnik 1., Stownik historyczno-etymologiczny antroponimii ziemi chetmskiej

XVI-XVII wieku, Warszawa 2017.
Rymut — Rymut K., Nazwiska Polakow. Stownik historyczno-etymologiczny: u 2 tt.,
Krakéw 1999-2001.

References

Bevzenko S. P., Slovotvir ukrayins’kykh prizvyshch Chernihivshchyny v XVII st.,
»lezy dop. i povidoml. mizhvuz. nauk. konf. z pytan’ skhidnoslov. imennoho
slovotvoru”, Zaporizhzhya, 24-26 veresnya 1974 r., Kyyiv 1974, s. 27-28.

Bratushenko T. D., Morfolohichnyy sklad prizvyshch Livoberezhnoyi Kyyivshchyny
XVII st.: Na materiali kozats’kykh Reyestriv Pereyaslavs’koho polku, ,Pytannya
suchasnoyi onomastyky”, vidp. red. K. K. Tsiluyko, Kyyiv 1976, s. 153-155.

Buchko A. Ye., Familui Boykovshchiny v period ikh stanovleniya i v nashi dni, avtoref.
diss. ... kand. filol. nauk, Uzhgorod 1986.

Dobrovol’s’ka O. Ya., Leksychna baza prizvyshch Viys’ka Zaporoz’koho za ,,Reyestra-
my” 1649 r., avtoref. dys. ... kand. filol. nauk, Uzhhorod 1995.

Farion 1. D., Ukrayins’ki prizoyshchevt nazvy Prykarpais’koyi Lvivshchyny naprykinist
XVIII - pochatku XIX stolittya (z etymolohichnym slovynkom), L’viv 2001.



160 Lesya Yashchuk

Karpenko Yu. O., Reyestry Viys’ka Zaporiz’koho i problema postannya ukrayins’kykh
prizvyshch, ,Pytannya istorychnoyi onomastyky Ukrayiny”, vidp. red.
O. P. Karpenko, Kyyiv 1994, s. 182-201.

Kersta R. Y., Ukrayins’ka antroponimiya XVI st.: Cholovichi imenuvannya, Kyyiv
1984.

Khudash M. L., Skladni ukrayins’ki osobovi nazvy seredyny XVII st. (Na materiali
reyestru zaporiz’koho viys’ka Bohdana Khmel’nyts’koho, skladenoho pislya Zboriv-
s’koho dohovoru 1649 r.), ,Pytannya istoriyi ukrayins’koyi movy”, redkol.:
D. H. Hrynchyshyn ta in., Kyyiv 1970, s. 158-175.

Khudash M. L., Z istoriyt ukrayins’koyi antroponimiyi, Kyyiv 1977.

Kozubenko 1. I., Antroponimiya Srednego Polesya (sootnosheniye neofitsial’nykh
1 ofutsial’nykh imenovaniy), avtoref. diss. ... kand. filol. nauk, Kiyev 1988.

Luchyk V. V., Etymolohichnyy slovnyk toponimiv Ukrayiny, vidp. red. V. H. Sklia-
renko, Kyyiv 2014.

Lytovs’ka metryka. Knyha 561. Reviziyi ukrayins’kykh zamkiv 1545 roku, pidhot.
V. Kravchenko, Kyyiv 2005.

Mizhetnichni zvyazky v ukrayins’kiy antroponimiyi XVII st. (,Reyestry vs’oho Viys’ka
Zaporoz’koho” 1649 r.) i movno-terytorial’ni kontakty, vidp. red. A. P. Nepo-
kupnyy, Kyyiv 1989.

Mytnik 1., Antroponimia Wolynia w XVI-XVIII wieku, Warszawa 2010.

Mytnik L., Imiennictwo ziemi chetmskiej w XVI-XVII wieku, Warszawa 2017.

Mytnik 1., Stownik historyczno-etymologiczny antroponimii ziemi chetmskiej XVI-
—XVII wieku, Warszawa 2017.

Nepokupnyy A. P., Kul’turno-istorychni obriyi ,,Reyestru Viys’ka Zaporoz’koho 1649
roku”, [u:] Reyestr Viys’ka Zaporoz’koho 1649 roku: Transliteratsiya tekstu, pidhot.
do druku: O. V. Todiychuk (holov. uporyad.), V. V. Strashko, R. I. Ostash,
R. V. Mayboroda, Kyyiv 1995, s. 568-573.

Ostash R. 1., Ukrayins’ki osobovi imena seredyny XVII st. yak obyekt leksykohrafiyi.
3, »Studiyi z onomastyky ta etymolohiyi. 2005”, vidp. red. V. P. Shul’hach,
Kyyiv 2005, s. 120-144.

Ostash R. L., Viasni osobovi imena u funktsiyi prizvyshchevykh nazv, ,Ukrayins’ka
leksyka v istorychnomu ta areal’'nomu aspektakh”, vidp. red. R. Y. Kersta,
Kyyiv 1991, s. 155-163.

Pakhomova S. M., Evolyutsiya antropomimnykh formul wu slovyanskykh movakh,
Uzhhorod 2012.

Pants’o S. Ye., Antroponimiya Lemkivshchyny, Ternopil’ 1995.

Seniv M. L., Ukrainskaya antroponimiya XIV-XVIII vv. (zhenskiye imenovaniya),
avtoref. diss. ... kand. filol. nauk, Uzhgorod 1986.

Yashchuk L. V., Antroponimiya Zhytomyrshchyny XVI-XVII st., dys. ... kand. filol.
nauk, Zhytomyr 2008.

Yefymenko 1. V., Ukrayins’ki prizvyshchevi nazvy XVI st., Kyyiv 2003.



Studia Interkulturowe Europy Srodkowo-Wschodniej 14
ISSN 1898-4215; e-ISSN 2544-3143

Creative Commons: Uznanie Autorstwa (CC BY) 3.0 Polska
http://creativecommons.org/licenses/by/3.0/pl/

DOI: https://doi.org/10.31338/2544-3143.51.2021-14.8

Valentyna Tytarenko
Zhytomyr Ivan Franko State University, Ukraine

ktytar@ukr.net
ORCID: 0000-0003-1599-9964

MOJIEJTFOBAHHA ICTOPMYHOI'O CJIOBHUKA TTOJIOHI3MIB
(ma maTepiaii mBHIYHOYKpaTHCHKHUX TTaM AToK X VI-XVII cT.)

Modeling of the historical dictionary of polonisms
(based on the materials of northern Ukrainian records
of the XVI-XVII centuries)

Abstract

This article substantiates the relevance of the historical dictionary of words
borrowed from the Polish language, describes the principles of its construction,
the structure of the dictionary articles. The main purpose of the dictionary is to
collectively present the Polonisms that functioned in the northern Ukrainian
records of the XVI-XVII centuries as well as to indicate origins, semantics,
chronology, territory, etc.

The register of lexicographical work will include Polonisms found in the
records of the XVI-XVII centuries. Borrowed words will be selected from
the etymological source, etymon will be added to them, each lexical meaning will
be illustrated, the location and time of writing the record will be indicated.
If necessary, the words will be given a broader commentary on the semantics,
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phonetic or grammatical design, etc. Today, its file contains about 800 words
of Polish origin, found in various texts of the XVI-XVII centuries in northern
Ukrainian area (acts of city, sub-chamber and district governments in Volodymyr-
Volynskyi, Lutsk, Zhytomyr, Ovruch, Kyiv, diplomas, universals both public and
private; texts of various genres: fiction, polemical, confessional literature).

In the publication we substantiate that before borrowing there must be an
indication of the source of information (relevant etymological dictionaries or
other work), because, firstly, it confirms the origin of foreign words, and secondly,
from an ethical point of view, researchers often do not trace history of a foreign
word, and on the basis of existing studies of etymologists, respectively, there
should be a vocation, and thirdly, a number of tokens in Ukrainian linguistics
do not have an unambiguous interpretation, so the researcher of borrowings thus
illustrates whose views he adheres or has his own opinion.

Keywords: borrowings, Polonism, historical sources, etymology, certification,
words register

Hacnigku ykpalHCBKO-IOJBCHKHX KOHTAKTiB, KOTpi OepyTh MOYATKH IIe
3 kiHma XIII cT., mpeacraBiaeni B Tekctax XVI-XVII cT. pi3HUX CTHIIB.
30KkpeMa BIUIMB IOJBCHKOT MOBHM BifOOpakeHMH He JHIIe Ha JEKCHUYHOMY
piBHI, a TakoXX OXOoHWB 1 (OHETHYHUH, CIOBOTBOPYUH, MopdosoriyHni,
CHHTAaKCHYHUH, I[I0 CBiAYMTH MHPO MOTYXHY B3aEMOJII0 JBOX MOBHHUX
cucteM. | B ykpaiHCBKi#l, 1 B MOJNBCHKIH JIHTBICTHI]I HayKOBi CTYy[il MOJBCHKO-
-yKpalHCHKMX KOHTAKTiB MPEJICTaBJICHI IPYHTOBHHUMH HaNpamloBaHHIMHU
BueHux (. By}lHﬂKl, C. Bakynenko Ta B. Hi;[;[yGHaz, B. BiTKOBCHKHIA®,
0. FepameHKo4, 158 reTKaS, C. FpnueHKoﬁ, JI. FyMeuLKa7, I1. }KI/ITeuLKHﬁS,

' D. Budniak, Polsko-ukrainiskie powigzania leksykalne w XIV-XV wieku, «Stownictwo
jezykow stowianskich w aspekcie poréwnawczym», red. M. Lesiow, 1987, s. 37-45.

> S. Wakulenko, W. Piddubna, Polonizmy w ukraisiskim stownictwie «galicyjskim» wedtug
Stownika ukrairisko-wioskiego Fewhena Onackiego, «Kontakty jezykowy polszczyzny na po-
graniczu wschodnim», red. E. Wolnicz-Pawlowska i W. Szulowska, 2000, s. 253-263.

> W. Witkowski, Polonizmy w jezyku staroukrairiskim, «Annales uniwersitatis Mariae
Curie-Sktodowska» 1996/1997, vol. XIV/XV, sectio FF, s. 133-146.

* 0. M. Tepamenko, Cmanoenenns Qopmyriapa yKpaincoKux 2emvManHcbKux yHieepcanis.
Bnausu nonvcoki, «Slavia Orientalis» 1996, roczn. 34, Ne 2, s. 237-248.

* J. Getka, Prosta mowa korica XVIII wieku. Jezyk «Nauk Parafialnych» (1794) — ukrairiski
wariant prostej mowy korica XVIII wieku, Warszawa 2012.

¢ C. I1. I'punenko, Junamixa nexcuxony ykpaincokoi moeu XVI-XVII cm., Kuis 2017.
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M. Kaprm}ng, B. MoﬁcieHKolO, P. PixapnT”, M. Poram;lz, H. POMaHOBa13,

B. PycaHiBCLKI/IfIM, A. CBaHIeHKOlS, B. TI/ITapeHKols, D. TKaq”,

C. Yp6qu1/1K18, M. Xynam' ta 6arato iHWIHMX HAYKOBLIB).

7 J1. JI. Tymenkas, 3amemxu 06 YKpAuHCKO-3anA0OHOCAAGAHCKUX JEKCUYECKUX CEA3AX OPe6He20
nepuooa, «IIpobaeMbl HCTOPHU U IHANECKTOIOTUH CIABSHCKHX s3bIKOB» 1971, c. 113-118;
JI. JI. T'ymeuska, K ucmopuu yKpauncko-noavbckux azvlkogvlx cesasell, «McciepnoBanus mno
MOJIbCKOMY SI3BIKY», COOpHUK cTateld, pea. 3. H. Crpekanosa, 1969, c. 219-228.

* T1. T. XKureuskuii, Bubpani npayi. @inonozis, Kuis 1987.

° M. Karpluk, Stownik jezyka staroukrairiskiego XIV-XV w. A rekonstrukcja leksyki staropolskiej,
«Munera linguistica», s. 157-161.

'* B. Moiicienko, dkmu Kumomupcokozo ypady kinys XVI nouamxy XVII cm. — eajcnuee
doicepeno  GUGUEHHsI MO20UACHOT  YKpaincvbkoi  nimepamypHo-nucemnoi mosu, [w:] Aktn
Kuromupcskoro rpoacskoro ypaay: 1590 p.,1635 p., XKutomup 2004, c. 5-41.

' R. Richhardt, Polnische Lehwérter im Ukrainischen, Berlin 1957.

' M. C. Poramb, ITonbcoka moga sk 0Jicepeno 4ecbKux IeKCUYHUX 3aNn03Utenb 6 YKPAiHCoKux
nimonucax kinys XVII — nepwoi nonosunu XVIII cm., «MoBo3HaBcTBO» 1968, Ne 3, c. 34—40.

" H. TI. PomaHOBa, Buguenus YKpAiHCbKO-NOIbCOKUX MOGHUX KOHMAKMIE ) CO6 AHCHKIll
@inonociuniv nayyi, «MoBo3HaBcTBo» 1972, Ne 4, c. 41-50; H. I1. PomanoBa, Crogoobpazosanue
u szvikoswle cessu, Kuis 1985.

" B. M. Pycaniscekuii, [lonscoka dinosa mosa XVI-XVII cm. sk Odcepeno 6ueuemms
ii  icmopuynux e3aemun 3 yKpaiHcvbkor, «CnaBictuuHud 30ipHuMK» 1963, c. 86-97;
B. M. PycaniBcbkuit, Cnog stncoki MidcMO6HI 36 '3KU | (POPMYSAHHS (DYHKYIOHANLHUX CMUIE
ykpaincwvkoi nimepamypnoi mogu XVI-XVII cm., Kuis 1973.

" A. Caamenko, Cemanmuuni 3MiHU TNOTLCOKUX 3ANO3UYEHb 6 YKpAiHCuKili Moei (Ha
mamepiani nam’smoxk XVI-XVII cm. ma cyuacroi mosu), «YKpaiHCbKa MOBa: Cy4acCHiCTb—iCTOPis»,
pen. ®@. Ymwxescbkuii, I1. I'punenko, 2003, c. 203-213.

' B. Turapenko, [Tobymosa NeKCUK@ NOAbCHKO20 NOXOOMNCEHHS 6 NIGHIYHOYKPATHCHKUX
nam ’smrax XVI-XVII cm. (ha mamepiani mexcmie 0in08020 cmuiio), «YKpaiHChKa MOJIOHICTHKA
2006-2007, Bun. 3-4, c. 248-256; B. Twurapenko, [lonoHismu Ha NO3HAYEHHA BIOHOCUH
y cycninbemei (ha mamepiani nam’smox XVI — XVII cm. niguiunoykpaincvkozo apeany),
«YkpaiHcbka momonictuka»y 2011, Bum. 8, c. 3-9; B. Turapenko, JI. fAmyk, [Torowizmu
6 «Kpemeneyvkiii 3emcokiti knuzi 1578 poky», «YkpaiHcbka monoHictukay 2020, Bum. 17,
c. 19-26.

7 ®. E. Tkau, K 6onpocy o noionusmax € a3vlke ykpauHCKux 0eno6olx 00KYMeHMOoE cepeouHvl
XVII cm., «Tpynsl Onecckoro rocynapcTBeHHoro ynuepcurtera uMm. M. M. MeunukoBa. Cepust
¢unonornueckux Hayk» 1958, Boim. 7, ¢. 201-213.

¥ C. VpGanuuk, Konmaxmu nonvcokoi MOGU 3 iHUUMU CIO8 AHCOKUMU MOBaAMU, «B3a€MOBILINB
CJIOB’THCBKUX MOB 1 nitepatyp» 1972, c. 69-78; C. Ypb6aubuuk, [Honvckuti sazeik ¢ XVI a.,
«CoBetckoe cnaBssHoBeneHue» 1977, Ne 2, c. 67-77.

Y M. JI. Xynaw, Jlexcuka ykpaincokux Oinosux ooxymenmie x. XVI — nou. XVII cm.:
Ha wmamepianax Jlvsiscokozo Cmagponiziiicbkoco 6pamcmea, Kui 1961; M. JI. Xynam,
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IIpore HUHI HeMae aHANITHKO-CHHTETUYHHUX MOHOrpadii Ta eImHOTO
ICTOPUYHOTO CIOBHHUKA ITOJIOHI3MIB y 3a3HaueHuU nepion. JlekcukorpadyBanus
aHAJTI30BaHMX 3aMO3MYEHb Ma€ BEJIMKE B3HAYEHHS, OCKUIBKM KOMILIEKCHO
HPEeACTaBUTh TOW MacUB JIEKCUKHM MOJbCHKOI'O IOXOJIKEHHS, AKHUH (yHKIIO-
nyBaB y tectax XVI-XVII cr., Ta BimoOpaxaTrnMme MaTepiaJbHy W TyXOBHY
KyJIbTYypy YKpaiHIiB Ha TJi MOJbCHKO-yKPAaiHCHKUX B3a€MHUH.

[CTOpUYHUX CIIOBHHUKIB, Yy KOTpHUX 00’€KTOM omucy Oyiau 6 3amo3nyeHi
CJIOBa, Y CJIOB’SIHCHKHX MOBax € He Tak Oarato (A. Bymsika, «JlayHis 3ama3bl-
yaHHI Oenapyckai moBbi»?’, M. Basaj, J. Siatkowski «Bohemizmy w jezyku
polskim. Stownik»?"). B ykpaincbkiii nexcukorpadii He cTBopeHo icTophu-
HOTO CJIOBHHMKA 3all0O3MYEHHX CJiB, XOY MOXOJKCHHS JIEKCeM BiZoOpaxeHo
B icTopu4yHux cioBHUKaX («CrmoBHHUK cTapoykpaincpkoi MoBu XIV-XV CT.»ZZ,
«CnoBHuk ykpaiHcbkoi MoBu X VI — mepmoi nmonosuau XVII CT.»23, «Marepia-
mu..» €. Tumuenka® Tomo), ae, K 3a3HAYAI0TH caMi yKIajaadi, yCTaAHOBICHHS
JKepesia 3allo3udeHb He OyIo AJIsl HUX OCHOBHUM 3aBJaHHSM.

IIponmoHyeMo [0 pO3MISAY NPUHIUOKM N METOJOJIOTiI0 iCTOPUYHOTO
CJIOBHHMKA MOJIOHI3MIB Ha MaTepiaji MiBHIYHOyKpaiHChKHX mam’saTok XVI-
—XVII c¢1.”. OchoBHa MmeTa nekcukorpadiuHoi mpami — MakCHMajiabHO MOBHO
NpEe3eHTYBAaTH CJIOBAa IOJBCHKOTO TOXOJ)KEHHS B YKpaiHCBhKiiH MOBI
XVI-XVII cr.

3acaau BOTO JICKCHKOHY PO3pOOJICHO Ha OCHOBI yKJIaJdaHHS ICTOPUYHHX
CIOBHHMKIB IHIIMX THUMIB, 30kpeMa «CioBHUKa cTapoykpaiHchbkoi MoBu XIV-—
—XV c1.», «CnoBHuka ykpaincbkoi MoBu X VI — mepmoi nmonosuau XVII cT.»,

CnocmepediceHHsi HAO NEKCUYHUMU NONOHISMAMU 6 YVKPAIHCObKIli akmosii moei Kinys XVI —
nou. XVII cm., «JlocmikeHHs 1 MaTepianu 3 ykpaiHcbkoi MoBu» 1960, 1. 11, ¢. 121-139.

** A. M. Bynsixa, Jaynis 3anaseiuanni 6erapyckati moevt, Minck 1972.

' M. Basaj, J. Siatkowski, Bohemizmy w jezyku polskim. Stownik, Warszawa 2006.

** Cnosenux cmapoykpaincokoi mosu XIV-XV c¢m.: y nBox T., Kuis 1977-1978.

» Cnosnux yxkpaincokoi moeu XVI — nepwioi nonoeunu XVII cm.: y 28 sun., JIbsis 1994-2015.

* €. Tumuenko, Mamepiaiu 00 CROGHUKA NUCEMHOI MA KHUJICHOI YKPAIHCHKOI MO6U
XV-XVII cm.: y neox kuurax, Kuis—Hsio Hopk 2002-2003.

» 'V nmomnepenHix mpamsgx MU BKe TOKIAIHO ONUCYBATH KOHIEIIIIO IPONOHOBAHOTO CIOBHUKA
Ta KpuTepii BUIUICHHS Il METONONOTII0 JOCHIDKeHHS 3amo3ndeHux ciiB: B. Turapenko,
Ipunyunu yKnaoauHs icmopuyHo20 CIO6HUKA 3aNO3U4eHOi NeKCcuku (Ha mamepiani ni@HiuHO-
yipaincokux nam ‘asmok XVI-XVII cm.), «Jlekcuxorpadianmii 6ronerens» 2010, Bum. 19, ¢. 103-113;
B. Turapenko, Kpumepii 6udineHHs ma memooono2iuni acnekmu OO0CHiONCeHHs 3an03UYEeHUX
crie (Ha mamepiani akmosux Kuue RiGHIMHOYKpaincokoeo apeany), «Jlekcukorpadidanit
oronerenb» 2011, Bum. 20, c. 180-192.
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«Marepianu [0 CIOBHHKAa NHCEMHOI Ta KHIKHOI ykpaiHchkoi MoBum XV-—
—XVII ct.» €. Tumuenka, «Jlayuis 3ana3siuanHHi Oejxapyckail MOBEI»,
A. bynuku, «Bohemizmy w jezyku polskim. Stownik», M. Bbacas,
1. CaTKoBCbKOTO Ta i1.%,

BrokpemTI0I0TH ABa acmeKTH JOCTIIKEHHS 3al03WYeHb — 32 ICTOPHYHHUM
(3 sixkoi MOBHM IOTpammiia JIEKCeMa A0 MOBHU-PEIHUIII€HTA) Ta €THMOJOTIYHUM
(y fAKiif MOBI CIIOBO YTBOPHIIOCS Ta 4epe3 sIKi MOBHU-TIOCEPETHUI MPHUIIIIO 10
MOBH-pEIHIIi€HTa) JKepenaMu’ . 3Baxaloui Ha I aCIEKTH, MA€MO JBa OCHOB-
HHUX MiIXOAW A0 NMOTPAaKTyBAaHHS TEPMiHA IOJIOHI3M: 1) BllacHe MOJOHI3MH Ta
2) ci1oBa MOJIBCHKOTO IOXOJKEHHS i 3all03WYeH] 3 IHITUX MOB Yepe3 MOIbChKe
nocepenHunTBO. Ilonmbcbka MoOBa A ykpaiHCHKOI Bimirpana BeNIHKY poOJb
y NONIMpEHHI JEeKCHUKH 3 IHIIUX MOB, HacaMIepesl, JIATHHI3MiB, FepMaHi3MiB,
O6oreMi3MiB TOmIIoO, alle e HE €IWHHUI Npolec y MOBHIH IpakTHIi. 3amo3ndeHi
CI0Ba 3 MOJIBCHKOI MOBH Ta uepe3 ii mocepelHHITBO B pocilcpkiit XVI-
—XVIII cr. knacu¢pikyloTh y PYCHCTHI SK IOJOHI3MH, HE3Ba)Kalo4M Ha Te,
10 HU3KY TaKHX JIEKCEM 3aIll03WYEHO 4Yepe3 IMOCepPeTHUITBO YKPaiHChKOI MOBH,
X04Ya 3a YMOBaMHU JPYroro MiAXoxy IIi cI0Ba Maiu 0 HaleXaTH o0 yKpaiHi3MiB.

VY mponoHOBaHOMY CIOBHHKY 3al03MYEHI CIIOBA XapaKTEPU3YEMO 32 €TUMO-
JOTIYHUM JXKEpeIoM: PO3MEXKOBYEMO JEKCEMH, 3all03UUeHI depe3 Imocepen-
HHUITBO MOJBCHKOI MOBH 3 IHIIWX, BiJ BilacHe MmoJoHI3MiB. Takuil migxim, Ha
Hally AYMKY, MOKa)ke MUTOMY Bary HOJOHI3MiB y maM’sATKaX MiBHIYHOYKpaiH-
cpkoro apeany, ski TI'JI HaiiOinpme 3a3HaNW BIUTMBY IOJBCHKOI MOBH, IO
acTh 3MOTY OIIHUTH ii BIJMB, OCKUIBKH O1TBIIICTH JNaTHHI3MIB, T€PMaHi3MiB,
ki QyHKIioHyBanu ykpaiHchkiii MoBi XVI-XVII cT. mig BOauBOM MOJBCHKOI,
Oynu BIacTUBI ¥ IHIIMM MOBaM TOro 4acy (4echKilf, 4aCTKOBO pOCIHCBHKIiil),
TOMY IO NPOHHKAJIM B MOBY-PEHHIIEHT 3 peallisiMH, KOTpi BOHH Ha3WBalH,
abo )k Oynu eJeMEHTOM IIEBHOTO CTHUIIO (KaHIEIAPCHKOTO). BmimB moaschkoi
MOBH B aHaJi30BaHUU TIepioJ MO3HaYaBCS Ha NPOHUKHEHHI 0araThboX CIIiB,
BIAMOBIMHUKHK SKHM OyJIH B YKpaiHCBKii, BimoOpakaBcsi Ha (OHETHUHIH Ta

PRV 2.
TpaMaTHU4YHIA 11 CUCTEMAX 8.

* Cnoenux cmapoykpaincokoi Mo6u..., op. cit.; Crosnux YKpaincokoi Moeu..., Op. Cit.;
€. Tumuenko, Mamepianu..., op. cit.; A. M. bynsika, /Jaynis 3anaszviuanmi..., op. cit.; M. Basaj,
J. Siatkowski, Bohemizmy..., op. cit.

" B. B. Axynenko, Himeyvkuil éniue na po3eumox YKpAiHCbKoi MO6u: npobremu memooo-
n02ii, «MoBo3HaBcTBO» 1997, Ne 1, c. 15.

** JI. JI. Tymennka, Mopgemamuuni cybemumyyii 6 HallOQEHIUWUX YKPATHCOKUX 3AN03UYEHHSX
3 noavcvkoi mosu, «IIUTaHHS CIOB’SHCBKOTO MOBO3HaBCTBa» 1963, c. 52-56. JI. JI. T'ymernbka,
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Ha cwroronni BmacHa kaproreka Hamidye Oxu3pko 800 ciiB MOJIBCHKOTO
MOXOMKEHHS, BUSABICHUX B PI3HOCTUIHOBHX TekcTax XVI-XVII cr. miBHIUHO-
yKpaiHCBKOTO apeany (aKTH TPOACHKHUX, HMiIKOMOPCHKHX Ta 3E€MCBKHX YypSAiB
i3 Bomopumupa-Bonnuacskoro, Jlyneka, XKutomupa, OBpyua, Kuea, rpamorn,
yHIBEpCaldH SK J€pXKAaBHOTO piBHSA, TaK 1 IMPUBAaTHI; TEKCTH IHIIUX CTUIIB —
XyIOXHS, THojJeMiuHa, KoH(peciiHa mireparypa. B oxpemMux Bumagkax BH-
kopucToByBamu Matepianu «CrnoBHuka ykpaincekoi MoBm XVI — mepmoi
nonoBuHH XVII cT.», a came: AKII0 B JOCTII)KYBAaHUX HaMM TEKCTaxX JeKceMa
He 3adikcoBana, ane 3apeecTpoBaHa B «CIOBHHUKY...» i MOXOINUTH i3 MIBHIYHO-
yYKpaiHChKOI TepuTOopii).

CTpyKTypa CIOBHHUKA:

* peecTpoBE CJIOBO HAJAPYKOBaHE BEIHKHM MPUPTOM Yy TIOYATKOBIH
¢opmi (sx 1 fgas OINBIOIOCTI CIOBHUKIB, I IMEHHHKIB, KUIBKICHUX YHCIIB-
HUKIB, IMEHHHKOBUX 3aMMEHHHUKIB — Ha3WBHUH BIiJMIHOK OJHHWHH; JUISI MHO-
JKHHHUX IMEHHHKIB — HA3WBHHH MHOXHWHH; JUISI NPUKMETHHKIB, MOPSITKOBHUX
YUCIiBHUKIB, IPUKMETHUKOBHUX 3aiiMEHHHKIB Ta Ni€NPUKMETHHUKIB — Ha3MBHUU
BIAMIHOK OJHWHU; ISl Al€cHiB — iH(IHITHB). 3aT0JIOBKM MOJAaBATHUMYThCS 0Oe3
BUHOCHHX JIiTep, THUTEN, HAAPAJKOBUX 3HAKIB.

KPOAJO (ctn. £rodlo [ESB, c. 749]) ‘mxkepeno’: A xe0wi ecmo na(od)
MbiMb OONOMOMD U IY2OMb WUPOKU(M) 8bl(CX)AbIMD, KOMOPLIMD 3 PO (3)Hbl(X)
cmopons po(3)uwle dcpo(d)ra npunaiu u cxoounuce... (Kuromupmuna, 1639;
KKIIC, c. 212).

MPO3OBATBIN (u. mrozowaty, no-inmomy plesniwy, gradobity [BES TI,
c. 219]) ‘mpo komdip KOHs, KW Mae Ha TEMHIiHl mepcTi y30p i3 CHBUX BOJO-
CHH’: ...naHv J{aHUO... 8bAHCUBAEMD CHO(T)HE 3 00(U)KOIO CVOEI a 6pamovor
orcamd ouu(x)... kone(u) € (dc)ocanvi(x) mpoe wouns Mpo3oeamul (i) 3 60OPOHA

Cnocobu adanmayii 3ano3uueHoi 1eKcuku 6 cmapoykpaiHcekii moei, «MoBo3HaBCTBO» 1976,
Ne 4, c. 71-74; J1. JI. T'ymeuska, @onemuuni cyocmumyyii 8 cmapoykpaiHCbKux 3ano3uyeHHsx
3 noabebkoi mosu, «JlocmipKeHHs 1 Matepiand 3 yKpaiHChkoi MoBU» 1962, 1. 5, c. 53-62.
B. Turapenko, [HuwomosHuil énius na mopghonoiunuil pieeHb cmapoyKpaincokoi 0inosoi mosu
XVI-XVII cm. (Ha mamepiani akmogux KHuZ Ri6HIYHOYKPAIHCbK020 apeany), «JlialekToioriuti
ctynii: ®oneruka, mopdooris, cnoBorBip» 2005, Burm. 5, c. 135-143. B. Turtapenko, [Toavcokuil
enaue Ha ouwemuuny cucmemy 0inoeoi mosu XVI-XVII cm. (Ha mamepiani axmoeux KHue
nigHiyHOyKpaincovkozo apeany), «Jlinreictnuni crynii» 2006, c. 134-139; B. Turapenko, @one-
muuni ma mMop@onoiuni pucu noabcokoi mosu 6 npusinesix Kuiscokomy micvkomy macicmpa-
mosi, «YKkpaincbka nononictukay 2019, Bun. 16, c. 33-38; B. Tutapenko, [lorbcvkomosri pucu
6 «3epyani 6oeocnosiiy Kupuna Tpauksiniona-Cmaeposeyvkozo, «YKpaiHCbKa IOJOHICTHKA»
2020, Bum. 18, c. 47-55.
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KOWMOBANd 3010MbIXb NOABCKU(X) noavmapacma, KoHe(u) cugvl(x) 08a Kowt-
mosanu 3010mui(x) norvceku(x) cmo... (Kuromup, 1635; AXKI'Y, c. 178-179).

YOTBIPAECATD (u. czterdziesct [ESB, c. 101]) ‘copox’: Iuca(n)
y Hopu(y)ky<.> no(o) ag(m) 6o(x)ezo mapooce(n)a muicfeua] na(m)co(m)
yomul(p)oecamoeo poxy (Ilopuusk, 1571; BI', c. 17).

HOYBJETYBATHM (u. noclegowac [BES 11, c. 319]) ‘3anummarucs aech
Ha HIY: ..Ha cero lonou(m)ku u na cero Pa(u)ku evibouuru u mamv
nouwvneXNouu na(d) 3zeviva(u) u Ha(d) npavo O0€OU(4)Hbl NAUHA MEAUMAPU
Yxeareno u He 3axos¥iouu cc 6c(0)i8ev apvmur¥io(8) i osvHu(p)cku(x) noos-
0aHbIMb Mo2o (Jc) €20 Muao(c)mu nHa 60€B800uUya Ope (c)koeo 8 mul(X) ceraxv
w08 0¥ xb geEnUKUE W (n)epecwl(u) u MO(P)Obl BUWIEHBYBIE U (3)0u(m)Ku
wHbl(X) Opauu noyunuru... OKutomup, 1635; AXKI'Y, c. 159).

* y AyXKax HaBOIUTHMETHCS €THUMOH (MOJBCHKUU BIAMOBIAHUK), KU
3aCBiUyBAaTHME HAasSBHICTh CJIIOBa B IOJILCHKiHf MOBI B JOCTIIXYBaHUU MEPiof
3 BIATIOBITHOIO CEMAHTHKOIO.

HayxoBi cTynii, mpeaMeToM SKHX € OIHC 3amo3W4eHb, HEMOXIJIHBI 0e3
3BEpPTaHH] [0 eTHMOJIOTIYHHX pO3BiIOK, 30Kpema JeKcukorpadidHoro xa-
pakTepy, MPOTe 9YacTO B MPAIAX, NPUCBIYEHUX BCTAHOBICHHIO MOXOMKCHHS
ClIOBa pIAKO MaeEMO NOKJIMKaHHS Ha mpani eruMmoioriB. Ha nHamy nymKy,
y TakdhX JIOCHI)KEHHSIX OO0OOB’SI3KOBO Ma€ MICTUTHCS BKa3iBKa Ha JKepeno
iHpopmanii (BiAMOBiAHI E€TUMOJIOTIYHI YHM IHIOIOTO XapakTtepy pobotH),
OCKINbKH, TO-Tepmie, Ie MiATBEPIKYE MOXOJKEHHS IHIIOMOBHHX CIiB, TO-
-ApyTe, 3 ETUYHOTO MOTISIAY YacTO JOCIIIHUKH HE caMi MPOCTEXKYIOTh iCTOPIO
IHIIOMOBHOTO HOMEHAa, a Ha MiJCTaBi BXe HAasSBHUX CTYyAid ETHMOJIOTIB,
BiATIOBIHO, Ma€e OyTH NMOKJIMKAHHSA, i MO-TPETE, HU3KA JIEKCEM B YKPalHCBKOMY
MOBO3HABCTBI HE Ma€ OJHO3HAYHOrO MNOTPAKTYyBaHHS, TOMY HOOCTITHUK 3a-
MO3WYEeHb Y TaKHH CIOci0 1MIOCTpye, YHIX MOTISAIIB JOTPUMYEThCS abo Mae
BIlacHe OayeHHs.

INKAPAJHBIM (ctn. skarady, szkaradny). B. Bopuce Ta A. Bpiokuep
HaBOJSTh IPU MOSCHEHHI TaKOX MaBHbOPYCbKY Qopmy ckapaouuti [ESB,
c. 603; Briikner, c. 549], a €. Tumuenko ta A. Bynuka BBaXaiOTh CIOBO 3a-
MO3WYEeHUM 13 modbCchkoi [Tumuenko 2, c¢. 496; bynsika, c. 363] ‘orumHuii’.
MoXJIHBO, JIeKCeMa B CTapOyKpaiHCHhKiii MOBi HmOIIMpMIAcA 3 MOYATKOBUM i
miJ BILIMBOM IIOJbBCHKOI MOBHM, SIK HOMEH wiabis 3aMiCTh cabis: ...ci08amu

b6a(p)3o wkapa(o)nvimu, Ko(p)ueEMHBIMU, VWUNIUBLIMU U 000po(U) crage €20
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U YPONCEHDIO YYbMUBOMY O(K)PYMHE YPA3IUSLIMU OHO20 AdcIUbl... (Boso-
numup, 1623; CP, c. 184). ...ax0 npu(n)yvinaiovu u viacHomy KORpamopovu
yuu(n)xy wkapaonozo (Kuromup, 1635; AXKIY, c. 114).

* CceMaHTHKa NOJIOHI3MY, BHUsBJIEHAa B KOHTEKCTi, IepeIaBaTUMETHCS CYy-
YaCHHUM BIiJMOBITHUKOM YH ONHCOBOIO KOHCTPYKIIEIO.

HOP®PBHYTHUCH (u. cofngc si¢ [BES I, c. 199]) ‘Bimcrynuru’: ...u(orc) 6o
Nn036 WPUUHANLHOMD, 6b ANEAAYUIO ®(0) CYOY 3EMBCKO2O HA MPLIOYHAND
BbIMOYOHYIO, 6bNUCA(H)HBI(M) NOUAMOKD® OYKbmMY, ®(0) 6&(P)X08UHD PEUOKD,
Kpa(c)noe, Kpusoe, 0o xomopwi(x) dca(d)noco npeme(k)cvmy, HUKSObl HE
MEND, XOMEYU 8b3AMU HANUCATD, A 8b OPY2OMb NO(0)KOMO(D)CKOMD, MUCELd
we(cm)co(m) mpu(0)ya(m) emopoms ma(p)ya, 0ecamozo OvbHA — YOPDBHYEH-
wuce w(0) pu(y)ku Wavwanvku, u mymsv y pu(w)ku W avwa(m)ku 2o m(n).
nauma no(0)Komopoeo nOCMaHo8ulb, 4020 yunumu He moz2nv (Kuismuna, 1639;
KKIIC, c. 249).

QBJOYUCTBI(M) (. obloczysty [BES II, c. 345]), nameBHo, ‘mOmiOHUMN
0 Kodbopy xmapu’: ¥ Ma(m)awa 63ia1u Oonromaus o 6aouu(c)mol(u) wuno-
m8xo6vl, Komopwl(u) Kowmosarv 08a(d)yamsv 3oromel(x) (Kuromup, 1635;
AXTY, c. 168).

YBINKATHA (u. ublizac [ESB, c¢. 659-660]) ‘samoniroBaTud 30UTKHU’:
Komopu(m) npasoms kuexmcamu e2o m(n), abvl npe(3) myw npomecmayuio
Huyo(e)[o] ce mue ybauscano, nocmepeearnyu YEIOCMU UXb, U HNOBMOPE
wcee(0)ua(n)ce (KuiBmuna, 1643; IMBH, c. 253).

YacTo numie Ha OCHOBI OJHOTO KOHTEKCTY BCTAHOBHUTH 3Ha4YeHHS BaXKo,
a TO i HEMOXIIHUBO, TOJA1 BAAeMOCS 10 icTopii peaii.

VYci 3HadueHHS MOJICEMHHUX CJiB MOJaBAaTHMYTHCS OKPEMO 3 BiIIOBIIHOIO
HyMepali€o Ta nmacrnoprusamnicio (ZuB. Hmwxk4de mpukian nekcemu SAUCTE).

BapTo mam’sATaTH OpoO Te, 10 HABEJCHUH Yy MaM’aTKax KOHTEKCT, HE 3aBXKIH
€ CIPUATIMBUM [Jsi BCTAaHOBJCHHS CEMAHTHKH CJIOBA, TAKOXK «XapaKTEPHOIO
0COONMBICTIO KOHTEKCTIB IIUX CIIB € Te, IO BOHH Maiixe HE iHYOPMYIOTH PO
IHAWBiAyanbHi, 30KpeMa, BH3HAaYaIbHI OCOOJNMBOCTI mMpeaMeTa YW SBHIINA, IO
ACOIIIOIOTHCS 3 BIANMOBITHUM CJIOBOM Yy CBIIOMOCTI Jioneil. Y kpamomy pasi
KOHTEKCT MOBiZJOMIIsIE IPO MPHHAJIEXKHICTh CJIOBAa A0 Ti€l UM iHIIOT TEMaTHYHOT
rpynd, (QikCyodYHu TiAbKH JedKi O3HAKH NpeaMeTa: HaiyacTime iX yXHUTKOBY
BapTicTh ab0 cmocid MPpaKTHIHOTO BI/IKOPI/ICTaHHH»Zg. 3a yMOB KOHTEKCTyalbHOT

V. 5. €nninceka, 3nauenns cnoea i xowmexcm y CROGHUKY CMAPOYKPaincbkoi Moeu
XIV-XV cm., «MoBo3uaBcTBO» 1968, Ne 1, ¢. 30.
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MaJIOiH(GOPMATHBHOCTI JJISI BCTAaHOBJICHHS 3HAYEHHS CJIIB IHOIOMOBHOTO IIO-
XOJ)KeHHST BHKOPHCTOBYBAJIM HaNpaniOBaHHS HAyKOBIIB, SKi JOCIHIIKyBaln
iCTOpil0 OKpeMHux CcIiB, JaHi ICTOpHYHHX CIOBHUKIB («CIOBHHK cTapo-
ykpaincpkoi MoBu XIV-XV cT.», «CnoBHuk ykpaincekoi moBu XVI — mepuroi
monosuan XVII c1.», «Marepianu...» €. Tumuenka, «CnoBaps...» M. ['opba-
YeBCHKOTO, CIIOBHUKH MaJ03pO3YMUINX CIiB, OJaHI B OMy0OJIiKOBaHUX HaM’sT-
Kax TOIIO), MOBIAKOBY JiTeparypy Ta IHIIy, iCTOpif0o peaiiif, IMO3HAaYyBaHUX
JeKCeMaMu TOIIO.

3HaueHHS MOJIOHI3MIB MIiATBEPIXKYBAaTUMYThCS 1IIOCTPATHBHUM MaTepia-
JIOM; KOHTEKCT, OKpIM CEMaHTHKH, JEMOHCTPYBaTUME CHHTarMaTHU4HI 3B’S3KH,
CTHIIb, Yac Ta TEPUTOPil0 (YHKIIOHYBAHHS 3alO3WYEHHSA. Y MexXax OITHOTO
3HaYeHHA LUTOBAHUH Marepial IOJABATHMETHCS B XPOHOJOTIYHOMY IMOPAIKY,
y MeXax CJI0Ba — BiJl HAHY)XMBaHIIIOTO 3HAYEHHS A0 HaliMEHII y)XUBAaHOTO.

Opdorpadis ¥ myHKTyamis ITIOCTPaTUBHOTO Marepiany 30epiraTHMeThCs
nepeBaxxHo 0e3 mpaBonucHUX 3MiH. [IpomoHyemo nume yHipikyBatu (mona-
BaTH B IYXKKaX) BUHOCHY JiTepy, KOTpa B 00CTeXyBaHHX MaM’sTKax mepeaaHa
pi3HEMH cnocobamu (KypcHBOM, y JAYXKaX, 3BepXy Hanpsazakosa). Ilicus
HaBeIeHol 1mocTpanii #WTuMe BKa3iBka Ha Jnokamizamito nexcemu (Kwuis,
Kutomup, Jlympk Tomo), AaTyBaHHS NaM ATKH, MNOKJIHKAHHS Ha JKEpelo
B CKOPOYEHOMY BUIIIAAI Ta cTOpiHKY (Hampukmnan, Octpir, 1587; Kmrou, c. 32;
Jyusk, 1560-61; JI3K, c. 193 Touio).

3amo3u4eHi JIekceMH JIeKCukorpadyBaTuMyThes 3a andasitoMm. J[o 3aromos-
KOBHX CJIiB NMOJaBaTUMYThCA TaKOX pi3HI QpoHETHYHI, opdorpadidHi BapiaHTH.
[TepuiuM iTMMe HaWOINBII MOMIMPEHUH BapiaHT abo BapiaHT, HaOMMIXKEHHH 1O
¢dbopMu cydacHoi yKkpailHCBKOI MOBH, pPELITYy CJiJ [OJABaTH B OJHOMY pSAy
B andasiTHOMY mopsaaky. o Bcix ¢opM HABOAUTHMETHCS iTIOCTPaTUBHUU
Marepiai.

3AUCTE, 3ACTE, 3AUIITE, 3AUMITE, 3AUITE, 3AIITHE (crm.
zajscie [Tumuenko 1, c¢. 269]) 1) ‘cymepedka’: ne 3 2cadno20 npumyuiens anu
NOHYIHCEeHS, 00HO 00OPOBOAHO... HEe XOMAYY OOIUL020 3AUWMSA U POZHUY MeHCU
Cc06010 MHOJICUMU,... MANNCOHKA CB0€20... OM MAJXHCOHCMEA GONHBIM HUHIO
(JIyuek, 1564; ApxIO3P /I, c. 71). ..o(m) umemanoeo uacy me(n) ecmu
saumoee Opa(m)eio moei, ¢ nano(m) O (p)emv a nano(m) HAcxo(m) HArososuuu
Axosu(y)xumu, o ya(cm) ume(n)a O(x)uo(8)ckyr, 6v AHrosuue(x) neocauyio
(Bomogumup, 1570; BI', c. 100). Ila(n) Bane(n)me(u) Brpu(u)cxu(u) oo-

6poso(n)ne co(3)ua(n), u(xc) wmo Komopwvle posHuyu u 3au(w)ms Mme(n)
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w(m) nneu Heanoso(u) bocosumunoso(u) Kozepa(o)cxoe, ma(p)uwia(n)koso(u)
eocnooa(p)ckoe, u cuvlhosv e& macmu nuna benedvi(k)ma u nna Muxa(u)ra
Focosumuno(s) Kozepa(o)cxu(x), o xomopwi(u) po(3)nuyu u (w)xoovl medncu
coboto 3 yeo0wl u nocmanosg(n)a npuame(n)ckoefo] noe(o)naru (Kpemenens,
1578; Kp3K, c. 59). ...nocmepeearouu moeo, abvicmul ca 60(0)ae nosu(n)nocmu
cgoee meacu coboro, kpo(m) ecaxu(x) zau(wm) u po(3)nu(y) épa(m)cku(u) (!),
munogaru u cnoko(u)nozo me(w)xana yxcusaru (Kpemenens, 1578; Kp3K,
c. 160). ...mo nax mom bymoeuu I'pucopeu cam o0coboi c80€0 3b cryzamu
U 3 BIHLWUMU HOMOYHUKAMU CBOUMU, 63A8UU O MOM BEOQOMOCHb, 20E €20
ma(c)mv nnv Mamgpeu Hemupuu mewxan u ceimam [!], nuxomopoe 6e00-
Mocmu @ cobE HE Oaloyu, AHU WMNOGEOU, AHU 3ACMS 3 HUM HUKOMOPO2O HE
Maoyu... WKOOAUBE 8 NOCNEAU PAHUIL, WKPYMHE Mopdogai... (JKutomup, 1583;
AKXMY, c. 50-51).

2) ‘mactamHsa’: U ne Ko(m)ueuu w mo(m) Kepy(nm) u moco OHA, OIA
3a(u)cmos, po(3)txanuce e(c)mo... 0o 6oroma Bano(s)xu (Isunns, 1582; KKIIC,
c. 80). IIo kxomopom w6eoranio u @yuvoosfaJnio 61ad3vl Mott noOb-
KOMOPBCKOE,... 014 3a(U)cms 8€40pa mMo2o PO3bOENbKY MENCHl CHOPOHAMU. ..
KOHbuU(m)... He moevaws (Kuromupmuna, 1598; KKIIC, c. 103).

<>y 3aCTIO JIETh ‘Ha CXMHJI JIT, Y CTAPOCTi’: Mbl,... baueusl, UNKH> YEePKOGD
MYPOBAHAS... 8eUKOe Nonpasvl nompebyems,... Ky ¢ane Booxcot u ky 03006e
YepKoeHOll, Npe3b HeOO0NONCHOCHb Y 3aCmio lemb MeHe enuckond, He 0ocma-
6ano, npemo, xomeuu Mvl mo ce nopsaove Hanpasumu... (Bomogumup, 1588;
ApxIO3P 1/1, c. 236).

OXEHBAO3TBO, OXEHJAOCTBO, QXEHBAOKBCTVO,
QOXOHAO3CTBO (u. ocheddstwo [BES 11, c¢. 358]) ‘mpukpaca, o3moba’:
(1ekceMy BHSBIIEHO JHIIE B KHTOMHPCHKHX KHHUTAX): 260(3)0be K2o(H)moevle
y ¢a(c)ka(x) u b6anacet Ky wxo(n)oo(3)cmey 3a(m)xy noxynaenwvie (KK 1590,
c. 48). ...IIpu xomopwvi(m) mo 3pane(n)io u (3)ou(m)io u(x) u Wn¥ u nowspv-
namu peuu(u) wWXeHvO0HCHCMVA 3 HUXD Npe(3) npu(n)yvinaio(v) v npome(c)-
mayvly MAHOVAHBL(X) OHA U POKY VLIUBMEHOVAHO(2) CManbl NONENLHHYL(U)
woe3u u 3panenvl 6vi(m) menovaru (Kuromup, 1635; AXKIY, c. 156). Ta(x)
olce me(dic) nozocmanoe no cme(p)mu nOMEHEHO(20) HeOO(dnc)ubika € (20) m ().
nana Onuzapa 310mo, cpulOpo, Kie(u)pomsl U po(3)Hoe oxe(n)oocmeo o(d)noe
3a ny(n)yunsvl a opyzoe eny(n) npase da(p)mo cnpodaru (XKuromup, 1646; CP,
c. 326), MOXJIHBO, JIeKCEMa TaKOXX Malla 3Ha4YeHHA ‘KOIMTOBHICTB : ...36001ca,
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3on0ma, cpebpa, YviHbl, MEObI, WAMD BUIENAKUXD, WXEHBOO3MEB... MO 3d-
opasvwu (Kutomup, 1649; IMBH, c. 185).

OkpeMi cioBa cepel HAayKOBLIB MAalOTh pi3HE MNOTPAKTYBaHHS OO
etumouorii. Pi3HI morasaM UPOMOHYEMO BHKJIaJZaTH B CIOBHHKOBIH cTaTTi
3 MOKJIHWKaHHSAM Ha BiIMOBIMHI Ipari.

KOPOTOBDB, XOPOHKI'BA, XOPOTOBDB (un. chorggiew [Byibika,
c. 347]), to, Hampuknaa, A. BaHbKOBChKMH yKa3ye Ha 3axiJHO- Ta MiBICH-
HOCJIOB’SIHCbKE MOIIMPEHHS JIEKCEMH, sKa CArae repMm. Kommos. *har-hrungo
‘BilicbkoBa o3Haka Biajgu’. JlOCTIZHUK He NMPHIMAE TiMOTE3y NP0 3aM03UICHHS
3 MoHT. orongo ‘3Hak’ [BES I, c. 144]. 3a cnocrepexennsmu B. Bopucs, nei
HOMEH € 3aralbHOCJIOB’SHCHKHM 3amo3W4yeHHAM i3 repmaHchkux MoB [ESB,
c. 66] ‘mpamop’: ...udxcv nomenenvie u(x) M(1). nanose npu(n)yunaiose 3 Ko(m)-
npu(u)yunana(mu) u nomo(y)nuxamu ceou(mu)... kedvl npome(c)ma(t)co
3 Hebo(3)uuxo(m) menosamvi(m), nawo(m) cmpuie(m) ceou(m), 3o0cmaioyu
moeapviuia(mu) no(o) moew Hv Kopo(2)eoio, msa(e)HeHe(M) 3 Kopo(2)eoio
npuwau no(0) mecmo Bu(n)cko (Kutomup, 1650; AMBH, c. 200-201). ...uoxcw
nomenenvle u(x) m(n). nanose npu(n)yunanose 3 ko(m)npu(n)yunana(mu) u no-
Mo(Y)nukamu ceou(mu)... Kopoeo(8) 3 mecma 3 bl(H)uumu moeapvicmeo(m)
moaoce 8 no(d)efo](p)xu npasec mozo dcv mecma gwvinposaouiu (Kutomup,
1650; JIMBH, c. 200-201). ..ma(m) oxce eco m(n). na(u) po(m)mu(cm)pw
3 nano(m) xopo(w)acu(m) u (3) MEHOBAHBI(M) MOBAPUCNEOMD, 3HA(M), HA
moe 0o0bpe npucomosu(g)wuca, 6&(3) oca(0)uoe Oa(H)Ha NPuUYUHBL, HE
W (2)redaouucs HUY020 HA APBLMUKYAbL 60(U)CKO8blE, no(0) Kopo(e)sori,
0060b1(8)uiu wabau, eénpo(d) na Hedu(n)Hoeo npome(c)ma(n)ma, noua(s) cekvmu
u wemuxo(m) o6u(m), a keovl npome(c)mywouu(u), ykiaoanoyuca ®HO(MY)
3 no(0) xopo(u)xeeu ycmynu(n), mene(p) exkvca(p)cy(c) npockouu(n) Ha Kowuio
NOMEHE(H)HO20 HEOO(3)uuKa cmpbvls £20 WYKa(m) MENCU MOBAPUCTNEO (M)
no(0) xopo(e)eoio (XKuromup, 1650; IMBH, c. 201). [Ipomecmayus ¢ npezens-
mayuero mena Hebo(3)uuxa nauma [Humona J[lobpo(s)no(z2)[o] ma xopoeo(s)
KHAKMCamu €20 M(n). Braou(c)rasa Jomunuxa (Kutomup, 1650; AMBH,
c. 200).

[TponoHyeMO Tako)X MOJaBaTH IEBHI KOMEHTapi, IO CTOCYIOTHCS PO3BUTKY
cJIoBa, f1OT0 CeMaHTHKH, (HPOHETUYHOTO YU IPAMaTHUYHOTO OQOpMIICHHS:

HEJUTOCTUBE, HEJIOTOCTUBE (. litosciwy, dopma mocuieHa
YeChLKMM BIIMBOM, MOB’sA3aHa 3 INCH. *luts, -110- 3MIHMIOCA Ha -7i- IiJ
BINIMBOM CTapo4YechbKOoi MOBH, y sKill KoxHe -lju- mepeiimno B *-li- [BES II,
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c. 56]) ‘xkamicth, MUIOCEPIS’: ...6bl(p)easuiucs 3 mecma Bonoou. 3 opyace (m),
3 caeaildakamu, ¢ nojxeakamu u RNPubE (2)uiu, U HALOHUBWU HaAC, N100E (1)
cnoko(u)uvi(x), nuuozo u(m) He eu(m)uvi(x), 3apas c¢ no(n)eaxo(s) cmpenus-
wu u WKpU(x) yuurHuswiu, 00 Hac c€ no(p)earu, ma(m)xuce Hac wKpy(m)HE
a neaumocmuge oOunu, mo(p)oosanu... (Bomommmup, 1599; TV, c. 231). Iipu
Komopo(m) xeea(n)mo(e)uo(m) nae(3)0e, nobu(m)io u nopaue(n)io 060(p)-
HuKka €20 mamouwinezo Ma(p)muna, a Opyzozo napobra 0eo(p)uoco Heana
WKpY(M)He a HENOMOCMUBE KU(U)MU NOOUIU U NOMOPOOGANU U peyu
nobpa(iu)... OKuromup, 1611; AKXKI'Y, c. 58). ...oHbl(X) Kuamu Herromocmu-
ve nobunu u nomopwvoovaau... Kuromup, 1635; AXKIY, c. 168). ..xmo ¢ uu(m)
Moenv na mo(m) 060(p) Hana(o)uiu, K26a(n)moBHE NOMEHEHO20 MA(1)H OHBKA
u o(m)ya no60006v OKPYMHE A HEAUMOCMUBE Ku(u)mu 30uru u wabni(mu)
spanunu... (JIynsk, 1635; CP, c. 257).

BAIIMOCTD, cioBo yTBOpPUIOCS B MOBI-JOHOPI IIJISXOM CKOPOYEHHS
Bin wasza milos¢ (ctu. waszmos¢ [BES 11, c. 187-188]) (¢popma wanobau-
6020 36epmaHHs 00 K020-HeOyOb) ‘Bamia Mulicth’: « Ce200Hs 3a NPpUOAHBLEMD
8AUIMOCU  8PAOOBLIMb ObLIEMb HA NHOMpEOE Kynyogs mo2une(s)cku(x),
cny(y)ru(x), sume(6)cku(x) u muvckuxv my(m) 6 Jly(y)xy..» (Jlyupk, 1592;
TV, c. 226). A-(m) omv €20 m(1). ¢ mvl(m) o(m)exasuiu, my-mvb Ha 6psi0b
Bonooumepwvcku(u), ¢ moimb YHUBEpCANOMb Npuexa(l) u eawimo(c)mu, NHE
no(o)cmapocmu(u), na mo(m) eépa(0) // mo onogeoarw a npowsy... (Bomogumup,
1593; CP, c. 91).

BinpmiicTh BUSABJICHHUX MOJOHI3MIB BUPAXKAITHCS OIHIEH JIEKCEMO, MPOTE
€ 1 3aI03MYCHI CIOBOCIONYYCHHS:

HEIIIMOPHA TOJAMHA (u. nieszporna godzina [SP XVIII, c. 109-110]
‘Beuip’: A nomo(m), 0g(u), moeo(xc) oA mo(m) sce ou(m) Kpemane(y)xu(u)
nepe(c)ra(8)uu ciyev ceouxv, mewa(n) kpema(y)xu(x), mo(y)no xeea(n)mo(m)
yomouipo(x) unsexo(s) oicono(6)cku(x) Yemuna Ma(p)muwesuua, Mucka
Ba(c)kosuua, Heana Macka, xomopwvie HU W yo(M) HE 6gdaru a mo(e)ro
Ovi(mu) 82c0 no He(W)NopHO (1) 200une ¢ noau ceHo u mpa(8)y 30 éra(c)mmuul(x)
nome(p)rko(8) ceou(x) owcono(6)cku(x) 0odomy eg(3)au exce no(d) ceno(m)
gicono(6)cku(m) Ha ena(cm)uo(m) xepy(n)me ogcono(6)cko(m) no(3)ovieanu
u u(x) nopanu(nu) [Kpemeneus, 1568; KpK, c. 10]. 4 mo 6o(d)ay(e) au(c)my
sanu(c)y 3ownoeo nua Tomawa beaano(s)ckoco nhy [[3e(p)ou(y)xomy
0aH020, KOmMOpo2o (m)Oansvs u 3aniave(n)s moe cymvl ni(s)3e(u) nawv
Iybpo(s)cku(u), noua(e)wu cnopa(n)xy, a(x’) 00 200unvl HEWNO(P)HOE
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WYEKUBANDL POKY muce(ua) we(cm)co(m) wounadvyamozo w(m) nia Ceeepuna
Fonano(s)ckoco, sxo wnekyna 000pv u nomo(m)ka, noszocmanvi(x) no
Htoo(oc)uuxy nuy Tomawy bonaumo(s)ckomy, obpamy ceco Mm(n) poswcono(m)
(Kurtomup, 1611; AKXTY, c. 46).

JOCBIT YUYUHUTHU, JOCBIT YHUHHUTHU, AJOCHU(T) YHUHHU(T),
JOCBIT BUUHUTHU (cru. dosy¢ uczynic [Cn.YM 8, c. 179]) ‘Bimmkony-
Batu’: A na(u) Anexca(m)opo u ocona €zo u 0o ce(e) ua(c)y e(u) 3a mo
naamu(mu) u oocwvl(m) yunu(mu) ne xome(au), a wHsl(x) nuse(u), wmo w(m)
Hu(x) wa(cm) na ne(u) npuxoou(m), $ocusaroyu mol(x) umene(u) oa(mu) e(u) ne
xome(nu) (JIynpx, 1560-1561; JI3K, c. 193). H(x) ma(cm) ku3v Poma(n) u ku3e
boey(w), sviuuma(s)uwiu nucmor 2(c)Opvckue, uepe3 mo Hco 6 Mecme(x) u no
ume(n)a(x) ceou(x) ¢ no(o)oa(n)uvi(x) xkpoae(e)cku(x) mewa(n) pame(n)cxu(x)
npupe(k)au mvima He Opa(mu) u epabedxcu, wmo 8 Koeo noobpamo, nogopo-
ya(mu) abo 3a mo Oocel(m) euunu(mu) wobeyaru (JIynpx, 1560-1561; JI3K,
c. 491). ...mo(2)ovr A maw u nosuune(n) 6yoy 2(c)Opy xopoaio 2o Mia(cmu) Ha
3amo(x) Bonooume(p)cxu(u) 3apyxu 3aniamumu — na(m)co(m) xo(n) epoue(u),
a nany Cepaghuy, axko cmopone wbpasiceno(u), 3apyku — opyeywo na(m)co(m)
Ko(n) epowe(u) — 3aniamumu, U 8Cu WKOObl U HAKIAObL €20 0O&(3) HCOOHO20
npaeéa u 00600y, mo(1)Kko Ha peue(H)A crosa €20 emy s3aniamu(mu) u 3a mo
docvi(m) yuunumu (1569; BI', c. 222). Yaxs 60uwviii oyboeu(ii) komopulii w(m)
npayvl pSKkv ceoux u 6 nomb auya mScumv scmu xib6v ceou. u ¢ mog(iic)
npaywvl u nomy m¥cu(m) docel(m) yunumu u oasami nu¥ wmo em¥ pockascy(m)
(Octpir, 1587; Kntou, c. 33). Takoxce u npomusko 2o m(n). nany CeHsagckomy
U CMOPOHE NO36AHO(U), UNCH UXL M(1). UHD KOHBOUKMO HA (3)padtceHE akmy,
Ha eU3UI0 3 AKYUU HE XOMAYU, docu(m) yunu(m) 0ekpemosu mpubyHna(n)crko-
My uHb KoHwvouxmo nHa Tpe(m)ouywvrxoeo (Kuis, 1643; IMBH, c. 253). 2)
‘3aIOBOJIBHUTH . Hu(dc)iu mo(m) poxkv 6au(3)ko 3100conbl(u), au 6Ovl(m)
u pa(d), a momy oocwi(m) euunumu ne moey (Jlyupk, 1560-1561; JI3K, c. 273).

OkpiM JeKceM, NPOHUKAIH 3 NOJIbCHKOT MOBH TaK0X ()pa3eoioriaMu, KoTpi
TEX IIAaHYEMO BioOpa)kaTH B CIIOBHHUKY W CIIEMiaIbHO MO3HAYATH <>:

3APOHUTHU (ctn. zaronic [Cn.YM 10, c. 185]) ‘saryburu, 3aKuHyTH’:
<> Jywamv namams 3dpoHumu ‘He 3IINCHIOBATH IMOMHUHAIBHOTO 0O0psay’:
a xmo 6vl XOMAb Yy moe A YCMYNumu, a HAWuUMs OYuams namiams 3apoHUmu,
Mom csi ¢ HAMU PO3CYOUMD nped MUiIoCmugbiMs Bozoms Ha cmpawHoms cyo
(Kuis, 1607; ApxtO3P 1/VI, ¢. 11: nur. 3a: C1.YM 10, c. 185).
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BPBMTMU (ctu. brzmiec [ESB, c. 43; C1.YM 3, c. 72]) ‘OpuHitH, 3By4atn’:
<> y seywax Opwvmamu ‘30epiraThcs B IaM ATi, 3raayBaTucsa’: 3a uumwv
nocmepwvleaoyu a1 moeo 6cezo, abvl MO y 6YULAXb HENPUAMENCKUXb U He6-
-0oMbixb n00eu noumugwvixv ne 6Opomsno (JIyusk, 1599; ApxIO3P, 1/VI,
c. 273: mur. 3a: Cn.YM 3, c. 72).

Otxe, y cTaTTi Ha Martepiani niBHIYHOYyKpaiHChkUX maMm’ sTok XVI-XVII ct.
ONHUCAaHO KOHLEMI0 ICTOPUYHOTO CIOBHUKA IIOJIOHI3MIB, MPOITIOCTPOBAHO
HOTO CTPYKTYpYy, OOIPYHTOBAHO €THMOJIOTIYHUII MPUHIUN J0OOPYy PEeecTPOBUX
caiB. CIOBHHKOBA CTATTS MICTUTEME 3aroJIOBKOBE CJIOBO, €TUMOH 3 MOKJIHMKAH-
HAM Ha €THUMOJIOTIYHEe JDKepelio, CEeMaHTHKYy, IIIOCTPaTUBHHII MaTepian, Ha-
BEJCHUH 3 BIJNOBIZHUX IaM’SATOK i3 BKa3iBKOIO Ha 4Yac Ta MiClleé HANHMCAHHA
tomo. CrnoniBaemMocs, TaKWH CIOBHHMK CTaHe€ KOPHCHHUM miusi 0OaraTbox
JIHTBICTIB, OCKITBKH YJOCTYHHHUTH JJIs IIUPOKOr0 KOJa TOH MacHB JIEKCHKH
MOJIBCHKOTO IMOXOJIKEeHHsS, sSkuil (yHkmionmysaB y Tectax XVI-XVII ct., Ta
BimoOpaxxaTuMe MatepianbHy W TYXOBHY KYJIbTypy YKpaiHLIiB Ha TJi MOJbCHKO-
-yKpaiHCbKUX B3a€MUH.

Sources and their abbreviations

AXTIY - Akty Zhytomyrs’koho hrods’koho uryadu: 1590 rik, 1635 rik, pidhot. do
vyd. V. M. Moysiyenko, Zhytomyr 2004.

AKXI'Y — Aktova knyha Zhytomyrs’koho hrods’koho uryadu 1611 roku, pidhot.
do vyd. A. M. Matviyenko i V. M. Moysiyenko, Zhytomyr 2002.

AK)XMY - Aktova knyha Zhytomyrs’koho mis’koho uryadu kintsya XVI st.
(1582-1588 rr.), pidhot. do vyd. M. K. Boychuk, Kyyiv 1965.

ApxIO3P — Arkhiv Yugo-Zapadnoy Rossii, izdavayemyy Komissiyey dlya razbora
drevnikh aktov, ch. 1-8. Kyyiv 1859-1914.

Bynuka — Bulyka A. M., Dayniya zapazychanni belaruskay movy. Minsk 1972.

BT - Volyns’ki hramoty XVI st., uporyadn.V. Zadorozhnyy i A. Matviyenko, Kyyiv
1995.

JIMBH - Dilova mova Volyni i Naddnipryanshchyny XVII st. Zb. dok., pidhot.
do vyd. V. V. Nimchuk, V. M. Rusanivs’kyy ta in., Kyyiv 1981.

ECVYM - Etymolohichnyy slovnyk ukrayins’koyi movy: v 7 tt., red. O. S. Mel’'ny-
chuk. Kyyiv 1982-2012.

KKIIC — Knyha Kyyivs’koho pidkomors’koho sudu (1584-1644), red. V. V. Nim-
chuk, Kyyiv 1991.
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Kimou — Smotryts’kyy H., Klyuch tsarstva nebesnoho, pidhot. do vyd. V. M. Moysi-
yenko i V. V. Nimchuk, Zhytomyr 2005.

KpK 1578 — Kremenets’ka zems’ka knyha 1578 roku, pidhot. do vyd. L. V. Yash-
chuk, Kremenets’ 2018.

JI3K - Luts’ka zamkova knyha 1560-1561 rr., pidhot. do vyd. V. M. Moysiyenko,
V. V. Polishchuk, Luts’k 2013.

C1.YM - Slovnyk ukrayins’koyi movy XVI - pershoyi polovyny XVII st.:
u 28 vyp., L’viv 1994-2015.

CP - Selyans’kyy rukh na Ukrayini 1569-1647 rr. Zbirnyk dokumentiv i materialiv,
uporyadn. H. V. Boryak ta in., Kyyiv 1993.

Tumuenko — Tymchenko Ye., Materialy do slovnyka pysemnoyi ta knyzhnoyi
ukrayins’koyi movy XV-XVIII st.: u 2 kn., pidhot. do vyd. V. V. Nimchuk ta
H. I. Lysa, Kyyiv; N’yu-York 2003.

TY - Torhivlya na Ukrayini, XIV — seredyna XVII stolittya: Volyn’ i Nad-
dnipryanshchyna, uporyadn.V. M. Kravchenko i N. M. Yakovenko, Kyyiv
1990.

®acmep — Fasmer M., Etimologicheskiy slovar’ russkogo yazyka: v 4-kh tt., Moskva
1964-1987.

BES - Bankowski A., Etymologiczny stownik jezyka polskiego, t. 1-2, Warszawa
2000.

Briikner — Briikner A., Stownik etymologiczny jezyka polskiego, Krakéw 1957.

ESB - Borys W., Stownik etymologiczny jezyka polskiego, Krakow 2005.
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W trakcie Gorbaczowowskiej pierestrojki (konkretnie: integralnie po-
laczonej z nig glasnosti), a w szczegélnosci po symbolicznym upadku
Zwigzku Radzieckiego, czytelnik znalazt si¢ w sytuacji koniecznoSci
budowania nowego systemu wartos$ci, chaosu zwigzanego z dostepem do
ksigzek dawniej ,zle widzianych” przez sowieckich ideologéw do spraw
kultury. Chaos ten, spowodowany otwarciem archiwéw FEubianki', ma-
sowym naplywem literatury emigracyjnej, likwidacja Zwiazku Pisarzy
Radzieckich, powstawaniem prywatnych wydawnictw, trzeba bylo upo-
rzagdkowac, zamieni¢ w spdjny ukiad nowego paradygmatu kultury. Bylo to
trudne zaré6wno dla odbiorcéw, jak i autorow: ,jedyna sluszna metoda”?,
ktorg stanowil realizm socjalistyczny, przestata obowigzywac, stagd pisarzom
zabrakio wytycznych, jak i co nalezy pisaé, a odbiorcom klucza do analizy
i interpretacji utworéw. Wolno$¢ od cenzury miala wiec swoje dobre i zle
strony: dobre, poniewaz tworcy wyzwolili si¢ spod kontroli kaprali od
literatury, zle, bo zabraklo calego instrumentarium pozwalajgcego zrozu-
mieé, iz wolnos¢ (takze w obrebie aktu kreacji) nie jest raz i na zawsze
dana, ale raczej zadana, ze nalezy najpierw stworzy¢ caly arsenal pojeé
objasniajacych tak pojeta wolnosé, a potem nauczyé si¢ jg pielegnowac
i jej strzec. Bylo to niezmiernie trudne w warunkach odcigcia si¢ od ko-
munizmu - sztucznej, falszywej, ale jednak wspdlnoty, i pogodzenia sig
z dumnie brzmigca, ale nietatwa do przyjecia prawda: spoleczenstwo nie
moze by¢ zuniformizowane, a czlowiek jest niepowtarzalng jednostka,
ktora musi umie¢ podejmowac decyzje i dokonywaé wolnego wyboru.

Dawny czlowiek radziecki znalazl si¢ w zwigzku z powyzszym w nowej
sytuacji egzystencjalnej, o wiele bardziej wymagajacej niz zapewniajacy
brak inicjatywy i fundujgcy nude komunizm. Dla takiego umiejscowienia
literatury i zaprezentowanego w niej czlowieka Anna Skotnicka stosuje
metafore ,szczeliny”, ktora ,umozliwia ozywianie i mnozenie pytan, do-
tyczgcych, wydawaloby si¢, spraw poznanych i wyja$nionych. Stanowi
w pewnym sensie rewers tak charakterystycznej dla czasow sowieckich
pewnosci, bezdyskusyjnosci, bezspornosci. Moze sygnalizowac nierozstrzy-
galnos¢ sadow, niemozno$¢ uchwycenia rzeczywistosci. Metafora ta jest

' W. Szentalinski, Wskrzeszone stowo. Z archiwow literackich KGB, przet. H. Chlystowski
iin., Warszawa 1986, s. 63.

* T. Mozejko, Realizm socjalistyczny. Teoria. Rozwdj. Upadek, Krakéw 2001, s. 36.
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wreszcie impulsem do snucia rozwazan, a nie poszukiwania formutly, za-
mykajacej calo§¢ rzeczywistoSci rosyjskiej w ciggu niekwestionowanych
twierdzen [...]. Mozna stwierdzié, ze podstawowym problemem zaréwno
najnowszej literatury rosyjskiej, jak i zycia spotecznego jest zachwianie sie,
rozpad i zmiana caloSciowego obrazu Swiata — spolecznego, psychicznego
i mentalnego”>.

Wspomniany rozpad i transformacja ,dawnego” $wiata wprowadzily
poczucie oderwania od kosmosu ludzkich doznan i zagubienia w realiach
obtedu rozumianego potocznie jako zamet, cos nienormalnego, brak réwno-
wagi, jak rowniez jako zaburzenie, a nawet choroba psychiczna4. Z takim
podwéjnym rozumieniem obledu jako nieuporzadkowania rzeczywistosci
oraz jako dyskomfortu psychicznego, duchowego spotkamy sie w bedacej
baza dla naszych rozwazan antologii Dziewigc opowiadan z oblgdem w tle’.
Autorka antologii Galina Jézefowicz umiej¢tnie dobrata dziewigé utworéw
zawierajacych opis réznorodnego rozumienia obtedu. Ich bohaterem nie
jest wspolnota, zbiorowisko ludzi, lecz jednostka zagubiona w ggszczu
emocji, przezy¢ i doSwiadczen. Antologia ta staje si¢ przykladem uniwer-
salizmu ludzkich doznan. Opisane w niej ,przygody umysiu czlowieka”
moga ujawnial si¢ wszedzie i zawsze, dotycza zatem homo sapiens, a nie
(jak to bywalo wczeSniej w literaturze rosyjskiej) zdeprawowanej istoty
homo sovieticus.

Na podstawie zamieszczonych w antologii utworéw wnosimy, ze wielo-
krotnie trudno jest rozdzieli¢ to, co normalne, od tego, co dysfunkcyjne,
granica jest tu plynna. I, by¢ moze, zabrzmialoby to jak banal, gdyby nie
to, ze emocje sa nosnikiem waznych informacji®, trudno je analizowaé na
przyklad bez pojeé, takich jak rodzina, rytuat czy zabawa’. Tak czy ina-
czej, czgsto niemozliwe staje si¢ pokonanie granicy pomiedzy normg a jej

* A. Skotnicka, Szczelina. Bohater wspoiczesnej prozy rosyjskiej 1 jego swiaty, Krakéw 2020,
s. 9. Nietrudno zauwazy¢, ze autorka odwoluje si¢ tu do znanych stow Wiktora Jerofiejewa:
W. Jerofiejew, Rosyjska szczelina, przet. M. Buchalik, ,,Dekada Literacka” 1999, nr 9-10.

* Hasto Obted, [w:] Stownik jezyka polskiego PWN, https://sip.pwn.pl/stowniki/obted.html
[dostep: 02.02.2021].

> M. Kuczerska, M. Galina, S. Aftatuni i in., Dziewig¢ opowiadari z obledem w tle, przet.
M. Lukaszewicz, S. Markiewicz, J. German i in., Warszawa 2020.

* M. Dziewiecki, Emocje. Krzyk do zrozumienia, Nowy Sacz 2018, s. 23.
7 A. Stanisz, Antropologia pokrewieristwa i zycia rodzinnego, Poznan 2013, s. 86.
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naruszeniem, jak rowniez ustanowienie punktu wskazujacego, kiedy co$
jest dziwactwem, a kiedy zaburzeniem psychicznym. Emocje potrzebne s3
rowniez po to, aby odr6zni¢ dobro od zta. Stad autorzy antologii starajg
sie wskaza¢ na zapetlenie czlowieka wspodlczesnego w gaszczu emocji, na
niemozno$¢ udzielenia odpowiedzi na wiele waznych dla naszej egzysten-
cji pytan, jak i pozbycia si¢ watpliwosci co do faktu mozliwosci i umie-
jetno$ci zycia w trudnym do okreSlenia Swiecie. Ksenia Buksza daje temu
wyraz w zakonczeniu opowiadania Nastepny przystanek — prawo jazdy:

I oto Alisa juz jedzie obwodnicg, omijajac miasto. I tu, oczywiScie, pojawia sie
masa pytan. Czy Alisa jedzie z predkoscig innych aut? Czy nieoczekiwanie
nie zmienia pasa i nie stwarza niebezpiecznych sytuacji? Ktory instruktor miat
racj¢ — panikarz czy tumiwisista? Czy ojciec i brat akceptujg jej styl jazdy? Czy
Alisa czuje swojg odpowiedzialnos¢ wobec spoteczefistwa i potomstwa? Czy jest
przy zdrowych zmyslach i trzyma sig, jesli trzeba, co bierze i co komu daje?
[...] Tak, pojawia si¢ masa pytan. Ale nie da si¢ na wszystkie odpowiedziec.
To jedna wielka niewiadoma...%.

Przytoczony powyzej fragment mogiby zabrzmie¢ malo wiarygodnie,
biorgc pod uwage, ze mamy tu do czynienia z beletrystyka, wlaczajaca
w siebie fikcje. Z jednej strony jednak musimy pamietal, ze literatura to
przekaznik ogladu rzeczywistosci, z drugiej — o interesujacych nas tu za-
gadnieniach pisza profesjonaliSci, badacze, naukowcy. I tak na przykiad
Dominika Dudek stwierdza, ze statystyki Swiatowej Organizacji Zdrowia
wskazujg, iz co czwarty Europejczyk ma chorobe lub zaburzenie psy-
chiczne. A te statystki uwzgledniajg tylko zdiagnozowane przypadki, nie
ma wéréd nich stanéw na granicy zaburzed psychicznych®. A na wspo-
mnianej granicy jesteSmy niemal wszyscy: czeS¢ z nas jest melancholijna,
ale to jeszcze nie depresja, cz¢SC panicznie boi si¢ pajakow albo latania
samolotem, ale to jeszcze nie zaburzenie Ilgkowe, a cz¢§¢ po zamknigciu
drzwi do domu naciska na klamke jeszcze kilka razy, ale to jeszcze nie
nerwica natrectw. Te¢ ostatnig mozemy zaobserwowaé u bohaterki opowia-
dania Zyczem'e, powtarzajgcej regularnie zaczerpniete z filmoéw zaklecia,

® K. Buksza, Nastepny przystanek — prawo jazdy, przet. P. Pielech, [w:] Dziewiec opowiadan...,
op. cit., s. 57-58.
° D. Dudek, M. Mazurek, Nie tylko mdzg, Krakéw 2020, s. 13.
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majace doprowadzi¢ do $mierci ojczyma gwalciciela: ,,Zaklinam truskaw-
ke. Zaklinam $lad samolotu. Zaklinam gwiazd¢. Zaklinam fale. Chce,
zeby wpadl pod tramwaj”'’, albo: ,Zaklinam pierwszy promiefi slofica.
Zaklinam krucze pidro. Zaklinam topoli puch. Zaklinam mlody ksiezyc.
Chce, zeby go w gardlo pozadlily pszczoly i zeby nie mogl juz wigcej
oddychaé”!!.

Emocje zatem sg integralng czescig biografii ludzi. Bez nich stalibySmy
sie bezdusznymi cyborgami. W sferze uczu¢ i emocji cze¢sto zaskakujemy
samych siebie, niekiedy przyznajemy nawet, ze nie rozumiemy wlasnych
mysli. Nieraz staramy si¢, poprzez mechanizm wyparcia, odsung¢ od sie-
bie niezrozumiale skojarzenia, ale te sg tak natarczywe, ze stale powra-
cajg. Dlatego m.in. Marek Dziewiecki nie zgadza sie z podzialem emocji
na pozytywne i negatywne, uwazajac go za zbyt uproszczony. W zamian
proponuje, aby dzieli¢ je na przyjemne i bolesne!’. Te ostatnie ,bolg”
bardziej niz doznania somatyczne, przyjemne natomiast sprawiaja, Zze
odczuwamy radosS¢, a wraz z nig wzgledny dobrostan. Trzonem emocji
bolesnych jest natomiast smutek. W tak rozumianym smutku, duchowej
apatii pograzeni sg bohaterowie niemal wszystkich opowiadan. Wyjatek
stanowi¢ tu moze jedynie utwor Siergieja Kuzniecowa Rok 1933. Tomek
1 jadro ciemnosci, chociaz i tutaj pokazano, jak dzieciece zabawy oparte na
obecnosci wodza, charyzmatycznego herosa, moga prowadzi¢ w dorostym
zyciu do uksztaltowania postawy wrogos$ci wobec innych, obcych, a w kon-
sekwencji do narodzenia nazizmu. Swiadczy o tym podany w tytule rok
oraz zakonczenie utworu:

Bez godnosci, bez sity, bez nadziei. Pozbawieni majatku, domu, imienia. Uto-
zeni pokotem, jak leci. Ewakuacja, deportacja, transport. UchodZcy, wigZniowie,
przesiedlency, przemieszani w burym mroku, w smrodzie zgnilizny, zagubie-
ni wsrdd bulgoczgcego kaszlu, histerycznego szlochu [...] wsrod starczych jekow,
wsréd stukotu kot, [...] ktéry odmierza pozostate dni zycia®.

" N. Mieszczaninowa, Zyczem'e, przet. P. Walczak, [w:] Dziewigc opowiadai..., op. cit., s. 90.

"' Ibidem, s. 97.

> M. Dziewiecki, Emocje..., op. cit., s. 7.

' S. Kuzniecow, Rok 1933. Tomek i jqdro ciemnosci, przet. J. Skoczek, [w:] Dziewigc opo-
wiadat..., op. cit., s. 133,
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W calej antologii da si¢ wyodrebni¢ zaledwie dwa opowiadania, w kt6-
rych emocje stanowig o chorobie psychicznej sensu stricte: to napomknie-
nie, ze Alisa nie byla hospitalizowana od oSmiu lat (Nastepny przystanek —
prawo jazdy) oraz prezentacja szpitala psychiatrycznego wraz z pacjentami,
wsrod ktorych znajduje si¢ matka Maszy:

W ostatnim czasie Masza rzadko do niej [do matki — K.D] przychodzita. Cigz-
ko bylo wysiedzie¢ z nig w dusznej sali. Cigzko bylto stuchaé, jak mamrocze
wiersze, raz za razem, raz za razem, jak gdyby gdzieS w jej brzuchu krecit
korbke opetany kataryniarz. [...], albo jak rozmawia z niewidzialnymi go$émi
w martwym, obcym jezyku. Jak zaczyna krzyczeC i ,zabieraja ja na zabiegi”.
Ciezko bylo patrzec, jak potem lezy na 16zku z polamanymi spr¢zynami, na-
szprycowana neuroleptykami i srodkami uspakajajacymi, oboj¢tna, bezbronna,
wpotmartwa'.

Wraz z opisem chordb i szpitala pojawia si¢ wazne zagadnienie stuzby
zdrowia. We wspoéliczesnej Rosji jest ona oceniana jednoznacznie negatyw-
nie. PoSwiadczajg to bohaterowie antologii: Anna spostrzega, ze sposrod
personelu medycznego na oddziale najlepsza jest salowa®, za$§ Alisa prze-
zywa ogromny stres na skutek zachowania lekarzy i piel¢gniarek w po-
radni zdrowia psychicznego: ,Katia, patrz na nig, z6ite papiery chciala
wycofaé. No nienormalna, golym okiem widaé...”', lekarz natomiast naj-
chetniej powrdcilby do przesziosci, w ktorej duze znaczenie przypisywa-
no sterylizacji. Wyksztalcona klasa srednia gig¢boko wierzyla, ze trzeba
wyeliminowa¢é trujace Zrédlo dziedzicznosci. Zaczg¢to wiec stosowac przy-
musowg sterylizacj¢ osOb zaburzonych psychicznie w ramach programoéow
spolecznych. To byla cz¢$¢ szerszego programu eugeniki negatywnej ma-
jacej na celu wyeliminowanie niepozadanych cech ze spoleczenstwa, po-
pularnej w pierwszej polowie XX wieku.

Jak wynika z analizowanych opowiadan, zachwiany zostal etos pracy
medyka, a on sam przestal odgrywac rolg autorytetu, do ktérego inni od-
noszg si¢ z naboznym podziwem, gdyz ten wie, ze umiej¢tnos¢ postawienia

'* A. Starobiniec, Po linii matki, przel. 1. Jasinska, [w:] Dziewigc opowiadad..., op. cit., s. 89.

" M. Kuczerska, Zabawa w snieski, przel. M. Lukaszewicz, [w:] Dziewiec opowiadai...,
op. cit., s. 15.

' K. Buksza, Nastepny przystanek..., op. cit., s. 56.
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wlaSciwej diagnozy wymyka si¢ SciSle rozumowemu ujeciu, ze nieprzypad-
kowo moéwi si¢ o sztuce medycznej. Sama nauka bowiem nie odpowiada
na wiele pytan o nas samych. Racj¢ mial zatem Andrzej Szczeklik, przy-
wolujac slowo katharsis, czyli oczyszczenie, i odwolujac sie do misteridow
greckich, w ktérych choreja, polaczenie tanica z muzyka, pie$ni z poezja,
stuzyla do oczyszczenia dusz'’. To odwolanie sie do starozytnosci kaze nam
mysle¢ o wielowiekowej ciagglosci zawodu, ktory, by¢ moze, zawdzigcza po-
wage swojemu stalemu miejscu na granicy pomiedzy zyciem a Smiercig.
Lekarz psychiatra musi by¢ przy tym nadzwyczaj pokorny, bo balansuje
nie tylko miedzy zyciem a Smiercia, lecz takze rOwnocze$nie na cienkim
lodzie, gdzie styka si¢ normalnos$¢ i choroba.

Psychiatrzy rozpoznajg zaburzenia psychiczne na podstawie kryteriow
diagnostycznych, nie dysponujgc obiektywnymi pomiarami. Szukaja obja-
wow, sprawdzajg, czy wystepuja one przez odpowiednio diugi czas. Na-
rzegdziem diagnostycznym sg wigc sami psychiatrzy. W ich procedurach
nic nie zastgpi dialogu, rozmowy, tego, zeby pacjent wilasnymi stowami
opowiedzial,, co mu dolega. Moze zapomnieé polowe objawow, ale lekarz
podczas takiej rozmowy styszy nie tylko to, co pacjent mowi, lecz takze
to, w jaki sposob. Obserwuje go: jak wyglada, jak si¢ zachowuje, jaka
ma mimike i gestykulacje'®. Psychiatrzy pracuja zatem wlasnymi emocja-
mi. Patrzac na pacjenta, muszg zwraca¢ uwage nie tylko na jego biologie
i objawy, lecz takze na jego sytuacj¢ rodzinng i spoteczng.

Sytuacja rodzinna zatem staje si¢ jednym z najbardziej istotnych kon-
tekstow badania naszych emocji. Przyjeto sie¢ uwazaé, ze przestrzen pry-
watna, a w tym szczegéblnie wlaSnie rodzina jest wolna od relacji wiadzy,
charakteryzujacych przestrzenh publiczng. Wielu autoréw widzi w niej
wylgcznie przestrzen wytchnienia i odpoczynku, jakie czlowiek znajduje
po aktywnym uczestnictwie w sferze publicznej’. W zadnym z opowiadas
sktadajacych si¢ na antologi¢ nie znajdziemy obrazu szcz¢Sliwej rodziny,
stanowiacej zwigzek kompletny, ktérego owocem jest potomstwo. Siergiej
Stiepanowicz (Czesc, stary!) jest rozwiedziony, za swe ,zepsute zycie”

"7 A. Szczeklik, Katharsis. O uzdrowicielskiej mocy natury i sztuki, Krakow 2003, s. 6.
" D. Dudek, M. Mazurek, Nie tylko mozg, op. cit., s. 81.

" A. Szczap, Rodzina w pogladach wybranych filozofow, ,Wychowanie w Rodzinie” 2013,
t. VIIL, s. 28.
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osadza ,jedzowata zone”, a do syna zwraca sie w stowach: ,,Ty tachudro!

?%; mtode dziewczyny (Zabawa

Znoéw przylazies karmié si¢ moim zyciem
w Sniezki) nie osiggajg satysfakcji w zwigzku homoseksualnym, Umarowna
z opowiadania o takim samym tytule nigdy (zapewne ze wzgledu na swe
kalectwo) nie zatozyla rodziny; Alisa jest samotng matka: ,A tu jest za-
pisane «niezamezna». Jak to tak? — Na kocia lape! — podpowiadaja mu”?;
bohaterka Po linii matki takze samodzielnie wychowuje dziecko i odwiedza
chorg matke w szpitalu psychiatrycznym; choroba cérki rozbila emocjo-
nalnie malzenstwo Boriatynskich (Przepiorka).

Sugestywnym, acz okrutnym przykladem chorego zwiazku, jest ukiad
miedzy matka, corkg i ojczymem. Takg matg wspdlnote, jak przedstawio-
na w opowiadaniu Zyczenie, postrzegamy jako dysfunkcyjng, wypelniong
przemoca graniczacg z sadyzmem. Bohaterka nigdy nie poznala wzoru
i autorytetu prawdziwego ojca. Nie znala mechanizmu meskich zachowan
w odniesieniu do potomstwa: ,Nigdy nie znatam ojca. Nie wiedziatam,
jak to jest z ojcem chocby rozmawiaé”?% Przemoc sytuuje si¢ tu na dwdch
krzyzujacych si¢ liniach: matka i jej konkubent oraz ojczym i pasierbica.
Dreczyciel (ojczym) dazy do uzyskania calkowitej wiadzy nad drugim
czlowiekiem, wtadzy, ktora zmienilaby istote ludzka w rzecz, w jego
wlasnos¢. Szczytowe nasilenie tego pragnienia przejawia si¢ w sadyzmie,
w mozliwosci zadawania cierpienia, torturowaniu, zmuszaniu dziewczyny,
aby pod wplywem cierpienia zdradzala swe najskrytsze tajemnice. W tej
zadzy przeniknigcia tajemnicy czlowieka tkwi podstawowe uzasadnienie
glebi i intensywnos$ci okruciefistwa i niszczenia®”. Konkubent bije i rani
matke¢ nastoletniej bohaterki:

Matka boi si¢ wujka Saszy. Kilka razy w szale rzucal w nig nozami do rzezbie-
nia w drewnie, wigc boi si¢ go draznic [...]. Az tak bardzo noze si¢ nie wbijaty,
to przeciez specjalne noze, krotkie, szerokie, moga si¢ wbic tylko na par¢ mili-
metréw. Albo mozna sobie nimi podcinaé zyty, w ostatecznosci gardio®.

?* M. Galina, Czes¢, stary!, przet. S. Markiewicz, [w:] Dziewiec opowiadaii..., op. cit., s. 34.
*' K. Buksza, Nastgpny przystanek..., op. cit., s. 54.

22 N. Mieszczaninowa, Zyczenie..., op. cit., s. 95.

»* E. Fromm, O sztuce mitosci, przet. A. Bogdanski, Warszawa 1971, s. 96.

2 N. Mieszczaninowa, Zyczenie..., op. cit., s. 91.
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Matka natomiast wyst¢gpuje tu jako obcigzona syndromem ofiary.
Agresj¢ taka wiagzemy nie z zaburzeniami psychicznymi, lecz z uzalez-
nieniami. Sama przemoc domowa wigze si¢, niestety, z miltoscig i ze
zwigzkami. Zazwyczaj w zwigzku przemocowym istnieje pewien cykl
sktadajacy si¢ z kilku faz, najpierw fazy narastajgcego napigcia migdzy
ofiarg a agresorem, w ktorej agresor staje si¢ coraz bardziej pobudzony,
wszystko go denerwuje, prowokuje konflikty. Wtedy ofiara stara sie go
ttumaczyé, tagodzi¢ sytuacje. To jednak nie pomaga i dochodzi do prze-
mocy, kiedy pojawia si¢ czynna agresja, najczesciej fizyczna, ale tez moze
to by¢ ponizanie, ograniczanie wolnosci. We wspomnianym opowiadaniu
konkubina przedktada zyczenia ,adoratora” nad potrzeby dziecka:

— Mamo, moze wujek Sasza zostanie i bedzie myl glowe, a my pdjdziemy na
plaze, co?

— Ciii, wez, badz cicho, idZ spaé, no idZ sobie, wynocha, poszta won, odejdz,
posiedZ tam.

Matka boi sie wujka Saszy...”.

Potem nastepuje faza tzw. miodowego miesigca®, kiedy sprawca przepra-
sza, dba o partnerke. Wtedy ofiara zaczyna myslec, ze pierwszy akt prze-
mocy byl ostatnim. Przekonuje samg siebie, ze me¢zczyzna naprawdeg si¢
zmienil, zaczyna szuka¢ winy w sobie, zastanawia si¢, jak by¢ doskonal-
sza, zeby tylko zyskal jego uznanie, chce zastuzy¢ sobie na ,mitos¢”.
Problem zamknigtego kota przemocy domowej polega na tym, ze faza
»miodowego miesigca” jest silnie gratyfikujgca: partner robi si¢ dobry,
dba o satysfakcjonujacy seks: ,Wkrotce z przyczepy [campingowej — K.D.]
wychodzi matka. Jest wesola, zaczyna zmywaé naczynia...”””. To powodu-
je duzg ambiwalencj¢ uczuciows i ogromng husStawke emocjonalng. A taka
hustawka jest silnie uzalezniajgca, dziala jak narkotyk.

Na drugiej linii specyficznego ukladu rodzinnego znajdujg si¢ konku-
bent matki oraz czternastoletnia narratorka, ktéra bez wigkszych emoc;ji
opowiada o seksie z ojczymem, o zmuszaniu jej do czynnoSci seksualnych
od czasu, kiedy miata dziewi¢é lat. A nosi to znamiona przestgpstwa,

** Ibidem.
** D. Dudek, M. Mazurek, Nie tylko mdzg, op. cit., s. 70.
2" N. Mieszczaninowa, Zyczenie..., op. cit., s. 94.
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poniewaz kazdy, kto dopuszcza si¢ stosunku seksualnego lub innej czyn-
nosci seksualnej z osoba ponizej pigtnastego roku zycia, podlega karze?.
Drastyczne opisy wspolzycia z dziewczynka, zniewalania jej, brutalnego
gwalcenia pozwalajg w tym przypadku moéwié¢ o odczlowieczeniu wujka
Saszy. Zdaje sobie z tego sprawg bohaterka, méwiac: ,Cwany neurotyk.

»2  Matloletnia nie skarzy sie

Wojowniczy psychopata. Nedzna kanalia
matce, zwlaszcza ze ta jej nie stucha, nie zwierza si¢, poniewaz matka
i tak by nie zrozumiata. Wiecej: milczy z powodu matki i dla matki, zda-
jac sobie sprawe, ze przysporzylaby jej cierpienia, jeszcze bardziej zranita.
Dlatego mocnym, oskarzycielskim akordem wybrzmiewaja ostatnie sto-

wa opowiadania:

Ta wielka idea, ze chronie serce mojej matki, zostala w mgnieniu oka znisz-
czona.

Moja matka wiedziala.

Od poczatku. Od kiedy miatam dziewiec lat.

I przezyta.

Moja matka jest bardzo zywotna.

Przezyla rzecz, ktérej matka przezy¢ nie moze™.

A zatem nie znajdziemy w opowiadaniach prawidtowo funkcjonujacej
rodziny, prézno tu réwniez poszukiwaé prawdziwej miloSci rozumianej
jako rado$¢ z cudzego istnienia’!, jako fenomen wlaczajacy i obejmujgcy
zaro6wno utylitarne potrzeby i pragnienia, jak i perfekcyjne dazenia ku
doskonato$ci uzasadniajgce normy etyczne, powinnosci i obowiazki*.

W rodzinach chorych, dysfunkcyjnych rodzg sie dzieci z deficytem
emocjonalnym. Do takiego wniosku doszed! ponad sto lat temu Zygmunt
Freud, udowadniajac, ze trwale aspekty osobowosci krystalizujg si¢ juz

** Vronosusii Koneke Poccmiickoit ®enepamuun, Ctaths 134. TT0n0BOE CHOUIEHWE W HHbBIE
NECTBUS CEKCyallbHOTO XapakTepa C JIMIOM He JIOCTHITIMM INECTHAAIATUIETHErO BO3pacTa
http://www.consultant.ru/document/cons doc LAW 10699/4007b95becb2a24b80106ce [dostep:
11.04.2021].

 N. Mieszczaninowa, Zyczenie..., op. cit., s. 90.

** Ibidem, s. 108.

' B. Wojcieszke, Psychologia milosci, Gdanisk 2013, s. 103.

> A. Jasinska-Kania, Mitos¢, [w:] Fundamenty dobrego spoteczeristwa. Wartosci, red. M. Bogu-
nia-Borowska, Krakow 2015, s. 85.
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w dziecinstwie, a doSwiadczenia z okresu dzieci¢cego sg kluczowe w ksztat-
towaniu relacji w dorostym 2yciu33. Ta pamigc asocjacyjna jest odpowie-
dzialna za nasze reakcje, emocje i wzorce naszych zachowan. To jeden
z powodow, dla ktérych pierwsze dwa lata zycia dziecka — kiedy mozg sie
bardzo intensywnie rozwija, ale jeszcze nie zna pamigci §wiadomej — sg tak
istotne dla rozwoju psychiczneg034. Jesli do tego dodamy jeszcze wplyw
srodowiska zewnetrznego i kontekst historyczny, w jakim ksztaltuje sie
mtody czlowiek, to otrzymamy obraz istoty ludzkiej od narodzin (roz-
patrywanych tu jako Zrédlo) az do $mierci.

Jednym z niewielu pomieszczonych w antologii opowiadan, w ktorym
wspoOlczesny autor siega do przeszloSci, jest Przepiorka. Marina Stiep-
nowa prezentuje tu obraz wczesnego stadium zycia, w ktérym przesady,
zabobony i uktad spoteczny doprowadzaly do narodzin emocjonalnie wy-
jalowionych dzieci, a cz¢sto do ich §mierci:

To byta jego [niemieckiego lekarza — K.D.] niekonczaca si¢ walka z wiatraka-
mi. Dzieci umieraty. Chiopskie tysigcami. Tysigcami! Malaria, dyfteryt, ospa,
cholera, tyfus. Przed reformg ziemsksa z 1865 roku na calg gubernie woroneska
przypadato siedmiu lekarzy [...]. Najgorzej bylo latem. Czerwiec, lipiec i sier-
pien byly okresem najci¢zszej pracy dla chlopéw, i jeSli dzieci urodzone jesienig
i zimg jeszcze mogly cudem wywing¢ si¢ odrze lub pneumonii, te z lata umie-
raly z gtodu®.

A pamiegtajmy, ze obecnos$¢ rodzicow, szczegdlnie matki, jest kluczowa
zaro6wno dla procesu zdrowienia dziecka, jak i dla jego dalszego zycia
emocjonalnego i psychicznego. Do takiego dobrostanu udalo si¢ dopro-
wadzi¢ umierajaca, kilkudniowa cérke Nadiezdy Boriatynskiej. Nowo-
rodek, wbrew Owczesnym zalozeniom, zwlaszcza tym panujacym na wsi
(niemowlaka nie mogta karmi¢ matka, lecz mamka, niemowlg zakrecano
ciasno w kilka warstw grubej tkaniny, zamykano szczelnie okna...) i dzig-
ki przetamaniu przez matke uprzedzen w stosunku do lekarza, odzyskat
zdrowie i wychowywat si¢ w atmosferze pelnej mitosci i oddania:

** Z. Freud, Przysztos¢ pewnego ztudzenia, przet. R. Reszke, Warszawa 1998, s. 154.
* D. Dudek, M. Mazurek, Nie tylko mozg, op. cit., s. 42.

** M. Stiepnowa, Przepidrka, przet. K. Roman-Rawska, [w:] Dziewigc opowiadari..., op. cit.,
s. 143-144.
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Pie¢ lat pdzniej [...] Nadiezda Aleksandrowa siedziala w tym samym pokoju
dzieciecym, patrzac na sad przez otwarte na oSciez olbrzymie okna. Posrdd
jabloni biegali, bawiac si¢ w berka, Mejzel i Tusia, ktora wysoko zadzierala
ttusciutkie nozki, piszczac przy tym wnieboglosy. Ubrana w sama koszulke —
biegata tak do pierwszych chtodéw. Nigdy nie chorowata [...]. Ani razu®.

Dziewczynka pokonata wigc stres wywolany oddzieleniem jej jako nowo
narodzonego dziecka od matki. Jak wynika z powyzszego, w pierwszych
miesigcach zycia, a nawet przed urodzeniem, dojrzewa uktad limbiczny,
ktory przetwarza i reguluje bodZce spoleczne i emocjonalne oraz ukiad
anatomiczny odpowiedzialny za somatyczne aspekty emocji’’. Jesli dziecko
jest zaniedbywane we wczesnym dziecinstwie, to bedzie to mialo wiekszy
i bardziej szkodliwy wplyw na rozwodj jego moézgu i emocjonalnosci niz na
przyklad stres zwigzany z jaka$ katastrofg naturalng.

Opowiadania w antologii dobrane zostaly w ten sposdéb, ze zaprezen-
towano w nich zycie czlowieka, poczynajac od wczesnego niemowlectwa,
poprzez miodo§é, wiek Sredni az do starosci, i odpowiadajace tym etapom
rozwojowym rdéznorodne emocje. Emocje ludzkie nie sg zawsze takie sa-
me, wraz z uplywem czasu zmieniajg si¢, niejednokrotnie graniczac z za-
burzeniami psychicznymi. Specjalisci twierdzg, co prawda, ze i staro$é
moze by¢ radosna, podkreslajac jednakowoz, ze na to stadium egzystencji
czesto rzutuje kolor czarny, pojawiajacy si¢ wraz z otgpieniem, demencja
i chorobami somatycznymi. Ten przypadek najlepiej obrazuje utwor
Czesc, stary! oraz jego glowny bohater — Siergiej Stiepanowicz. Jest skapy

(»jego mieszkanie bylo ciemne i §lepe, mieszkat sam, oszczedzat prad...”*®)

przezywa ,przedSwigteczng chandre”®®, pod wplywem goracej kapieli

b

i odrobiny wypitego alkoholu zaczyna moéwi¢ sam do siebie. Wszystko

to wynika z samotnoS$ci rozumianej tutaj jako samotnos¢ losowa, innymi

stowy — osamotnienie*.

*¢ Ibidem, s. 149.

” D. Dudek, M. Mazurek, Nie tylko mozg, op. cit., s. 42.
** M. Galina, Czes¢, stary!..., op. cit. s. 20.

** Ibidem.

* P. Domeracki, Z dziejow filozoficznych zamyslerr nad samotnoscig, »Kultura i Edukacja”
2004, nr 3, s. 38.
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Ktopoty calego zycia, choroby przewlekle nie pozostajg bez wplywu na
psychike. Najbardziej typowym przykladem sg somatogenne zaburzenia
majaczeniowe. Do tych ostatnich nalezg m.in. zaburzenia $§wiadomoSci,
pobudzenie, czasem halucynacje (Siergiejowi Stiepanowiczowi w przed-
Swigteczng noc zwiduje sie Mikolaj z prezentami). Poza tym, u pacjen-
toOw z otgpieniem wystepuje rowniez zjawisko, ktore psychiatrzy nazywaja
zespolem zachodzacego stofica®’. Chodzi o to, ze nieraz starsi, schorowani
ludzie pod wiecz6r — mniej wiecej miedzy zachodem slofica a zapadnie-
ciem zmroku - stajg sie zdezorientowani, zaczynajg majaczy¢. Doswiadczy?t
tego i Siergiej Stiepanowicz: ,rzucil si¢ do kuchennego okna, gdzie na
oszronionej z obu stron szybie zostala mata szczelina wielkosci ludzkiego
oka i tart jg, tart dlonig, akurat by zobaczyé, jak kontur san, strasznych,
koscianych, staje sie na chwile wyrazZniejszy, a siedzacy na ich kozle
szkielet chwyta lejce i straszne martwe stwory ruszajg naraz z miejsca
i nie pozostawiwszy $ladu, znikajg w mroku tam, za obwodnica, gdzie
miejski las przechodzi w prawdziwy, a potem w martwy, lezacy daleko za

»42 Bohater zaczyna zapominaé, jaki jest

granicami znanych nam ziem...
dzien tygodnia, za to ma dobrze rozwini¢ta pami¢é wsteczng, si¢gajgca
jego dziecinstwa: doskonale pamigta, jak w wieku pigciu lat dostat od ojca
klocki, cho¢ marzyt o teleskopie. Starsi ludzie czesto zanurzajg si¢ w swoja
przeszios¢, pojawiajg sie przy tym emocje zwigzane z t¢gsknotg za tym, co
minione, z wyrzutami sumienia, ze nie dokonalo si¢ czego$, co winniSmy
byli zrobié...

Ze splataniem réznorodnych emocji, przechodzacych szybko w swoje
przeciwienstwa, pozbawionych logicznego uzasadnienia, mamy do czynie-
nia w przypadku schizofrenii. Jej ofiarg padl, podajacy si¢ za Dostojew-
skiego, Fiodor Michajlowicz z opowiadania Proba. Czytelnik obserwuje
w tym przypadku psychotyczne oderwanie od realnosci. Jego rzeczywi-
stoscig staja si¢ wytwory wewnetrznych przezyé, skrajne emocje, wizje.
Bohater raz jest wielkim XIX-wiecznym pisarzem, to znow wykreowa-
nym przez niego Raskolnikowem z powiesci Zbrodnia i kara. Fakt owego
»przeistaczania si¢” moze by¢, wedlug Antoniego Kepinskiego, i zagroze-

“ D. Dudek, M. Mazurek, Nie tylko mdzg, op. cit., s. 141.
2 M. Galina, Czes¢, stary!..., op. cit., s. 34.
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niem, i czym$ ciekawym, i czym$ groznym jednoczesnie®. O ile jestesmy
obecnie w stanie zrozumiel depresj¢, poniewaz sami czesto doSwiadcza-
my smutku, o ile w pewnym stopniu pojmujemy mechanizmy zaburzen
lekowych, bo sami czasem si¢ czego$ lub kogo$ boimy, o tyle schizofre-
nie nie zawsze, jako tzw. statystyczni obywatele, jesteSmy w stanie rozpo-
znaé. Dodajmy, iz nazwe ,schizofrenia” wymyslit szwajcarski psychiatra
Eugeniusz Bleuler, dowodzac, ze oznacza ona tyle co ,rozdwojenie jaz-
ni”*, inaczej — rozszczepienie réznych funkcji psychicznych, niespéjnoéé
pomiedzy intelektem, uczuciami i wolg. Innymi stowy, jest to diametral-
nie inna wizja rzeczywisto$ci, swoista interpretacja faktow. Autor wspo-
mnianego opowiadania, Siergiej Nosow, celowo skonstruowal ten utwoér
tak, ze w pierwszej, powierzchniowej warstwie czytelnik postrzega go jako
schizofreniczne zachowanie z utrzymaniem prze§wiadczenia, iz Fiodor
Michajlowicz to rownocze$nie Dostojewski i Raskolnikow, natomiast od-
biorca wpisany w tekst, wirtualny, dostrzega, ze glowny bohater to aktor
i rezyser, skrupulatnie przygotowujacy ,probe” wystawienia w teatrze
Zbrodni 1 kary, w ten sposOb interpretujacy powie$¢ Dostojewskiego, na-
dajagcy jej forme dramatu. Jezeli dokonamy przeniesienia genologicznej
definicji dramatu na plaszczyzne zycia codziennego, wéwczas ,dramat”
bedzie oznaczal nieszczgScie, co$s przykrego i trudnego do przezycia.
Nosow, tworzac opowiadanie zgodnie ze sztukg podwédjnego kodowania,
uczynil je nie tylko interesujgcym, lecz takze zmuszajagcym do doglebnej
analizy i interpretacji.

»Pila radoSnie wchodzi w drewno. Drzewo drga, spadaja liscie [...]. Ryk
pity milknie. Rozlega sie jek. To jek Umarowny”*. Zestawienie zadawania
ran przyrodzie z cierpieniem tytulowej bohaterki wprowadza nas w samo
centrum aktualnego dyskursu o niszczeniu otaczajgcego nas Srodowiska
naturalnego. Czlowiek jest cze¢Scig natury i degradujac ja, degraduje sa-
mego siebie. Tych natomiast, ktérzy chcg chronié¢ naturg, czesto nazywa
si¢ ,wariatami”, ,psycholami”*. Istota ludzka jest wtopiona w przyrode,

* A. Kepinski, Schizofrenia, przet. R. Reszke, Krakéw 2012, s. 253.

* E. Bleuler, Shizophrenic disorders: sense and nonsense in concytualization, assessment and
treatment, New York 1992, s. 70.

* S. Aftatuni, Umarowna..., przel. J. German, [w:] Dziewigc opowiada..., op. cit., s. 36.

¢ Ibidem.
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jednak zachowuje si¢ jak jej stwdrca. Uzurpuje sobie w ten sposéb prawa
boskie, zapominajgc, ze zamiast powinnoS$ci tworzenia, wykorzystuje tech-
niczng umiej¢tno$é burzenia. Pycha ludzka podpowiada nieustannie, iz
jesteSmy poza, a przede wszystkim ponad otaczajaca nas przestrzenig.
Tymczasem natura choruje i cierpi nie mniej niz czlowiek. W opowia-
daniu znajduje to wyraz w paralelnym usytuowaniu niemej i niedosty-
szgcej Umarowny z matkg ziemig, ktéra zamiast rodzi¢, wydawaé owoce —
umiera: ,Tutaj, rzecz jasna, ziemia jest inna, miejska. Tutaj ziemia nie
oddycha, nie méwi”*. W zwiazku z tym pojawia sie szereg watpliwosci,
zamknigtych w pytaniach: Jak dlugo natura zezwoli czlowiekowi intru-
zowi ingerowa¢ w jej istnienie?; Kiedy zmagania kultury z naturg osiag-
ng punkt krytyczny? W tym miejscu zastosowal mozna znang teze, ze
historia ludzkos$ci jest miedzy innymi pasmem nieustannych zmagan czlo-
wieka z przyroda albo kultury z natura*®. Walka przeciw naturze za-
ostrza si¢ wraz z postgpujaca cywilizacjg, a ludzie odnoszg zwycigstwa
proporcjonalne do postepu nauki i techniki (w opowiadaniu Umarowna
wycinajg drzewa, aby zrobi¢ miejsce dla rosngcej w niebywalym tempie
liczby luksusowych samochodow. Robotnicy postugujg si¢ nowoczesnymi
podnosnikami, szybkimi pitlami spalinowymi...). To przyczynia si¢ do
ciggtej eskalacji potrzeb i pojawienia si¢ nowych wyzwan, ktérych reali-
zacja wymaga potegowania tej walki. Dlatego przyroda, ktéra karmi ludzi
(»Woda to zréodio zycia. Sam Umar-aka bardzo lubil wodg. Mogt wypic

. . . A . 9.
cate wiadro naraz. Zdrowie mial konskie”*

), stala si¢ najwigkszym ich
wrogiem. Nic dziwnego zatem, ze przyroda broni si¢ przed destrukcjag
i coraz czeSciej zaskakuje nas nieprzewidzianymi zjawiskami katastroficz-
nymi: powodziami, trz¢sieniem ziemi, globalnym ociepleniem, mutacja-
mi bakterii, epidemiami. Na §wiecie, w zwigzku z pandemig COVID-19,
juz pojawiaja si¢ tzw. antyutopie postpandemiczne. Niekontrolowany po-
step techniki powoduje zatem demontaz naturalnej homeostazy uktadu

cztowiek-przyroda.

*” Ibidem, s. 39.

* W. Sztumski, Ludzie przeciw naturze, ,Sprawy Nauki” 2017, nr 2, https:/www.
sprawynauki.edu.pl/archiwum/dzialy-wyd-elektron/288-filozofia-el/3518-ludzie-przeciw-naturze
[dostep: 14.09.21].

* S. Aftatuni, Umarowna..., op. cit., s. 38.
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W wyniku oslabienia silnych zalezno$ci deterministycznych oraz wpro-
wadzania elementow chaosu na coraz wigkszg skale postepuje lamanie
przez ludzi ustalonego od wiekéw tadu w przyrodzie®’. Bedzie tak dopéty,
dopodki cele ekonomiczne bedg uznawane za wazniejsze od ekologicznych,
a mysSlenie futurystyczne, naturalne dla istot zywych, bgdzie wypierane
przez myslenie prezentystyczne — uksztaltowane przez kultur¢ — w kto-
rym dgzenie do osiggniecia maksymalnego zysku géruje nad dgzeniem do
jak najdtuzszego przetrwania gatunku ludzkiego. Zyjemy teraz w epoce
konsumeryzmu, kiedy najwazniejszy staje si¢ zysk, zarobek. Swiadczy
o tym dobitnie fragment opowiadania Umarowna: ,Zazwyczaj nie wyci-
najg [drzew — K.D.] za jednym zamachem. Tng po kawatku. Najpierw ga-
Iazki ciachng - planowe podcinanie. Tak ze Swierk robi sie podobny do
palmy albo nie wiadomo do czego. Potem przez p6t roku jeszcze ciachajag,
tak ze juz kikut tylko sterczy. A potem zetng i kikut. Biznes to drewno.
Sprowadzanie drewna jest drogie, zresztg na co ono komu? Ile to drzew
na darmo stoi? Gdzie rosnie wysokie drzewo, tam predzej czy pdzZnej
pojawi si¢ czlowiek pod krawatem, zadrze glowe, urzedowo zmruzy oczy:
ile tu mamy kubikéw? [...]. Nastepny kadr: ryk pily benzynowej, ziejgca
pustka zamiast korony, wszystko oficjalnie. Drewno to biznes”’!.

Poddana analizie i interpretacji proza, zebrana w antologii Dziewigd
opowiadan z obledem w tle, jest wzorcowym przykladem zmian zachodzg-
cych we wspoélczesnej literaturze rosyjskiej. Zageszczone emocje dotycza
zycia jednostki, stad koncentracja autoréw na psychologizmie, wnetrzu
czlowieka i jego duchowych przezyciach. Sigganie pisarzy do instrumen-
tarium narzedzi opisujgcych psyche Swiadczy o uwalnianiu sie od narzuco-
nych przez radzieckg cenzur¢ wskazan i zasad®’. Na t¢ tendencj¢ wplywa
takze zwracanie si¢ ku tematom dawniej zakazanym: wzmianki o milosci
homoseksualnej, seksie, zachwianiu systemu ekologicznego, korupcji
urz¢dnikow, pokazywanie ludzi chorych (przypomnijmy, ze zdrowie bylo
obowigzkiem obywateli ZSRR), ze zdeformowang sylwetks, z uszkodzo-

** W. Sztumski, Globalne dziczenie, ,Sprawy Nauki” 2015, nr 10, https://www.sprawynauki.
edu.pl/archiwum/dzialy-wyd-elektron/288-filozofia-el/3163-globalne-dziczenie [dostep:
14.09.2021].

' S. Affatuni, Umarowna..., op. cit., s. 39.

2 W. Kasack, Cenzura, [w:] tegoz, Leksykon literatury rosyjskiej XX wieku. Od poczqtku stu-
lecia do roku 1996, przet. B. Kodzis, Wroctaw 1996, s. 156-159.
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nym narzagdem mowy i stuchu, prezentacja fatalnie funkcjonujacej stuzby
zdrowia. Pokazane tu szpitale psychiatryczne nie pelnig juz, w wigkszosci,
roli wigziennych zakladow psychiatrycznych, gdzie umieszczano giownie
dysydentow skazanych na mocy paragrafu 58 kodeksu karnego. Znalazly sie
w antologii takze napomknienia o pisarzach, uwazanych przez cenzoréw
za ahistorycznych (Fiodor Dostojewski w Probie, Lew Tolstoj w Prze-
piorce)... Autorzy zwracajg si¢ tez ku przeszlosci, piszac o spisku lekarzy
kremlowskich, kampanii antykosmopolitycznej, Zydach jako wrogach uni-
wersalnych”, emigracji, a wszystko to przeniknigte jest elementami litera-
tury postmemorialnei54.

Najwazniejszy dla bohaterow problem to okreslenie wilasnej tozsamosci,
odzyskanie ostabionych przez epoke radziecka wigzéw z tradycja, spoj-
rzenie na czlowieka — Osobe, a nie na mas¢ — kolektyw. Pisarze probuja
wigc, nadal kultywujac Pamig¢é, skoncentrowac si¢ na terazniejszo$ci, na
zyciu codziennym. W Zyciu tym rodzg si¢ nowe wyzwania, inne zadania:
czlowiek gubi si¢ w gagszczu wydarzen $wiata ponowoczesnego, stad wra-
zenie chaosu, zagubienia, stalego ruchu (tafnca) ze zdarzeniami i wsrod zda-
rzefn. Wielo§¢ i réznorodno$¢ doznan, umiej¢tnos$¢ odrdéznienia Dobra od
Zta, powoduja zamet w umystach ludzkich. Dochodzi do tego koniecz-
no$§¢ podejmowania decyzji, zdolno§¢ dokonywania wyboru w warunkach,
gdy zabraklo ,pomocnego’ ramienia proletariatu. Zmegczenie, przecigze-
nie umystow koniecznos$cig samodzielnego mysSlenia — wszystko to spra-
wia, ze latwo przekroczy¢ cienkg lini¢ mi¢dzy normg a nienormalnoScis,
zdrowiem a =zaburzeniami psychicznymi, zaburzeniami psychicznymi
a emocjami. Skoro nie do kofica rozumiemy $§wiat w chaosie, to tym
bardziej nie rozumiemy samych siebie zanurzonych w gaszczu emocji.

References

Bleuler E., Shizophrenic disorders: sense and nonsense in concytualization, assessment
and treatment, New York 1992.

> M. Heller, Maszyna i srubki. Jak hartowat si¢ czlowiek radziecki, Warszawa 1989, s. 153.
* M. Hirsh, Zaloba i postpamigc, przel. K. Bojarska, [w:] Teoria wiedzy o przeszlosci na tle
wspotczesnej humanistyki, red. E. Domanska, Poznan 2010, s. 112.



Cziowiek wspétczesny w obtednym taficu emocji zycia codziennego... 195

Domeracki P., Z dziejow filozoficznych zamyslenr nad samotnoscig, »,Kultura i Edu-
kacja” 2004, nr 3.

Dudek D., Mazurek M., Nie tylko mozg, Krakow 2020.

Dziewigcki M., Emocje. Krzyk do zrozumienia, Nowy Sacz 2018.

Freud Z., Przysztos¢ pewnego ztudzenia, przel. R. Reszke, Warszawa 1998.

Fromm E., O sztuce mitosci, przet. A. Bogdanski, Warszawa 1971.

Jerofiejew W., Rosyjska szczelina, przel. M. Buchalik, ,Dekada Literacka” 1999,
nr 9-10.

Heller M., Maszyna 1 srubki. Jak hartowat sig czlowiek radziecki, Warszawa 1989.

Hirsh M., Zaloba i postpamiec, przel. K. Bojarska, [w:] Teoria wiedzy o przeszlosci na
tle wspotczesnej humanistyki, red. E. Domanska, Poznan 2010.

Jasinska-Kania A., Milos¢, [w:] Fundamenty dobrego spoleczeristwa. Wartosci, red.
M. Bogunia-Borowska, Krakéw 2015.

Jozefowicz G., Dziewiec opowiadan z obledem w tle, przel. M. Lukaszewicz, S. Mar-
kiewicz, J. German i in., Warszawa 2020.

Kasack W., Cenzura, [w:] tegoz, Leksykon literatury rosyjskiej XX wieku. Od poczqtku
stulecia do roku 1996, przet. B. Kodzis, Wroctaw 1996.

Kepinski A., Schizofrenia, przel. R. Reszke, Krakéw 2012.

Mozejko T., Realizm socjalistyczny. Teoria. Rozwaj. Upadek, Krakow 2001.

Obled, [w:] Stownik jezyka polskiego PWN, https://sip.pwn.pl/stowniki/obled.html
[dostep: 02.02.2021].

Skotnicka A., Szczelina. Bohater wspolczesnej prozy rosyjskiej 1 jego swiary, Krakow
2020.

Stanisz A., Antropologia pokrewienistwa i gycia rodzinnego, Poznan 2013.

Szczap A., Rodzina w poglgdach wybranych filozofow, ,Wychowanie w Rodzinie”
2013, t. VIIL.

Szczeklik A., Katharsis. O uzdrowicielskiej mocy natury 1 sztuki, Krakéw 2003.

Szentalinski W., Wskrzeszone stowo. Z archiwow lterackich KGB, przet. H. Chly-
stowski 1 in., Warszawa 1986.

Sztumski W., Ludzie przeciw naturze, ,Sprawy Nauki”, https://www.sprawynauki.
edu.pl/archiwum/dzialy-wyd-elektron/288-filozofia-el/3518-ludzie-przeciw-
naturze [dostgp: 14.09.21].

Sztumski W., Globalne dziczenie, ,Sprawy Nauki” 2015, nr 10.

Ugolovnyj kodeks Rossijskoj Federacii. Stat’d 134. Polovoe snoSenie i inye dejstvia
seksual’'nogo haraktera, s licom ne dostig§im Sestnadcatiletnego vozrasta, http://
www.consultant.ru/document/cons_doc LAW 10699/4007b95becb2a24b80106¢ce
[dostep: 11.04.2021].

Wojcieszke B., Psychologia mitosci, Gdansk 2013.



https://sjp.pwn.pl/s�owniki/ob��d.html
https://www.sprawynauki.edu.pl/archiwum/dzialy-wyd-elektron/288-filozofia-el/3518-ludzie-przeciw-naturze
https://www.sprawynauki.edu.pl/archiwum/dzialy-wyd-elektron/288-filozofia-el/3518-ludzie-przeciw-naturze
https://www.sprawynauki.edu.pl/archiwum/dzialy-wyd-elektron/288-filozofia-el/3518-ludzie-przeciw-naturze
http://www.consultant.ru/document/cons_doc_LAW_10699/4007b95becb2a24b80106ce
http://www.consultant.ru/document/cons_doc_LAW_10699/4007b95becb2a24b80106ce

Studia Interkulturowe Europy Srodkowo-Wschodniej 14
ISSN 1898-4215; e-ISSN 2544-3143

Creative Commons: Uznanie Autorstwa (CC BY) 3.0 Polska
http://creativecommons.org/licenses/by/3.0/pl/

DOI: https://doi.org/10.31338/2544-3143.51.2021-14.10

Alexander Medvedev

Tyumen State University, Russia
amedv] @yandex.ru
ORCID: 0000-0002-7450-5373

MOJIEPHUCTCKHUI DKO®PACUC B 3CCE
MAPUHBI LIBETAEBOU HATAJIbA TOHYAPOBA.
JKH3Hb U TBOPYECTBO

Modernist ekphrasis in Marina Tsvetaeva’s essay
Natalia Goncharova. Life and Work

Abstract

This article examines Marina Tsvetaeva’s modernist perception of the personality
and paintings of the greatest representative of the Russian avant-garde of the
20th century in the essay “Natalia Goncharova. Life and Work” (“Harambs
TonuapoBa. XXusus u TBOpuectBo”, 1929). Goncharova’s paintings that Tsvetaeva
describes in her essay are indicated. The principles of modernist poetics and
ekphrasis are revealed (lyrical subjectivism, ontology, consonance, anagrammatic
disclosure of the inner form of a word, mythologization, reader co-creation,
dialogism). The similarity between Tsvetaeva’s understanding of painting and
poetry is compared to the ontological understanding of art by Martin Heidegger.
This can be explained by the tradition of ontological poetry (Friedrich Hélderlin
and Rainer Maria Rilke), which is important for both. The ontology of
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Goncharova’s painting is also considered in the context of the ontology of
animals in Russian philosophy at the beginning of the 20th century (Vasily
Rozanov) and in the Tahitian Painting of Paul Gauguin. Special attention is paid
to ekphrastic poetics (style, tropes, consonance), with the help of which Tsvetaeva
authentically transfers the ontologism of Goncharov’s painting in its stylistic
diversity (cubism, neo-primitivism, rayonism) to the verbal level. Tsvetaeva and
Goncharova in the respective Russian and European context (Gauguin, Rozanov,
Heidegger, Rilke) appear as exponents of the ontological turn in the culture of
the first half of the 20th century.

Keywords: Marina Tsvetaeva, Natalia Goncharova, Martin Heidegger, Paul
Gauguin, Vasily Rozanov, painting, modernism, avant-garde, ontology, ekphrasis

IlBeTacBa W HKUBONUCH — MAaJOHCCIEJOBAaHHAs Ha CETOAHAIIHUI JCHb
npobiema. Bo MHOrOM 3TO CBsI3aHO C TeM, YTO Kak HeopoMaHTHK l[Beraema
CTaBWJIa CJIOBO M MY3BIKy BbIIIE HPOCTPAaHCTBEHHBIX HCKYCCTB (JKMBOIHUCH,
CKYJIBITYpa, apxutekrypa). [lonrsepxaenne sToMmy npuBoauT Apuanna DppoH
B ouepke Camogpakuiickaa nobeda, BCIOMUHAA MOJIEMUKY Mexay LlBeraeBoii
H apMsSHCKHM 1mo3ToM ABeTukoM HcaaksHom B [lapmxe 1932 r. 0 mepBeHCTBE
CI0Ba IepeJ] 3pUMBIMH HCKYyCCTBaMHU, KOTOpPBIE MOCTHUTAIOT MUpP HILIIOCTpa-

THUBHO (M3BHE, & HE U3HYTPH):

OHa yo0KiIa CIIOBO-CMBICT M CJIOBO-MY3BIKY, JIFOOM/IA CaMOI0 MY3BIKY, HUMEHHO 3a
HX CIIOCOOHOCTH BBIPaXKaTh UyBCTBA, M ObLIa TIyOOKO PaBHOIYIIHA K MCKYCCTBAaM,
MBITAIOIIMMCS TTPOHUKHYTh B HHMX IYTEM 3PHMOTO HUX OTOOpakeHHs. DTOT MyTh
KazaJics eH BTOPHYHBIM, WILTIOCTPATHBHBIM, HOO 3pUMOE YyXe CYIIECTBOBAJIO
W BHEIIHMH MHp yxe Obul coTBOpeH — ,.BeHepa Mwuiocckas — IJIOTh B Mpamope.
JLKMOKOHA — JIMIO Ha xouicte. Jlynry ke B HUX BKJIQJBIBAEM Mbl, TJIAASIINE MBI,

21

1no3Thl. [IpuuemM — Kaxplii cBOIO™.

Korna MWcaaksn mnpuBen el B KadecTBE KOHTpaprymeHra TOro, 4YTO
CKYJBNTYpa MOXET OBITh HE HHXE JHUTepaTypbl, 3HameHutyo Huxy Camo-
¢paxuiickyro (Jlysp, Ilapux), LiBeraeBa oTBeTmia: ,,5l 1aBHO €€ 3HAIO U JIIOOJIO

[...]. U Bce xe, «B Hauaje OBLIO croBo»”,

' A. Ddpon, Ucmopus sncusznu, ucmopus Oywu: [6¢ 3 m.], 1. 3, Mocksa 2008, c. 207.
? Ibidem, c. 209.
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IMono6umIN cmop mpuBoauT M Mapk Cinonum. B Ttom xe rony liBeraeBa
MOJIEMHU3HUPOBANIa C €r0 HJecil CHHKpEeTH3Ma BCEX BHJIOB HCKYCCTB (, KECT

U TaHeI MpelIecTBOBAIN CI0BY”):

OHa HMYEro He YyHacleloBaJla OT OTLa, AMPEKTOpa My3esl U HCKYCCTBOBEJA,
U KUBOIMCH, CKYJIBIITypa W apXWUTEKTypa, TaHEI[ JO Hee IO-HAcTOosIeMy He J0-
xoaui [...]. ,,d BeI OaneT cpaBHuBaere ¢ PeiiMckum cobopoM!” — BOCKIIMKHYIa OHA
B HerojioBaHuW. M TyT momuia HoBas OaTaius: s ObUI BOCIIMTAH HA HUTABIHCKOM
Bospoxnenun, a Mapuna MiBaHOBHa — Ha répMaHCKOM rOTHKE, OHA WHCTHMHKTUBHO
OTTaKMBaIach oT ['peluy U Cpeau3eMHOro Mops’.

OO0 3TOM e CBHIETENbCTBYET U Apuagna DdpoH:

[...] m3 nByX Hayas, KOTOPHIM OBLIO MOJBIUSHHO €€ NETCTBO — M300pa3UTEIbHBIC
ncKyccTBa (cdepa oTa) U My3blka (chepa MaTepu), — BOCIPHHSAIA My3bIKy. Dopma
U KOJIOPHUT — JOCTOBEPHO OCSA3aE€MOE U JJIOCTOBEPHO 3PHMOE — OCTAJHCh € 4yXKIbl.
VBieubcs MOIJA TOJBKO CIOJKETOM H300paXEHHOIO — TaK AETH ,,CMOTPAT Kap-
THUHKH”, — TIO3TOMY, CKa)KeM, KHIDKHas rpaduka ¥, B 4aCTHOCTH, TpaBiopa (JiroOuna
Iiopepa, [lope) Obuta 6amke €€ TyXy, HEXKEIN KUBOIKUCE .

N B scce o T'onwapoBoil llBeraeBa mnpu3HaeTcs, YTO OTKa3bIBA€TCA OT
HILTIOCTPATHBHOCTH KaK MPUHOWMA (B 9aCTHOCTH, B OTHOmEHUN Cro6a o noiky
Hzeopese): ,,51 TOAT U MHE KaPTUHOK HE Hago”.

Ho HecMmoTps Ha 3TH CBHUAETENbCTBAa U NpuU3HAaHUA, l[BeTaeBa Kak KpyI-
HEWIIHUH MOAT MOJEpPHHU3Ma HE MOTIJa MPOUTU MHUMO aBaHTapJHON >KMBOIMCH,
MepeXUBaBIIed B TOT mepuon cBoi pacuseT. CIOHHM, OTMEYaBIIMA paBHO-
nymue I[BeTtaeBoi K KHMBONMCH, T€M He MEHee NpHU3Hal, uTo o ['oHuapoBoi
OHa Hamucalaa ,Kak KPYNHbIH M cepbe3Hbld cnenuanuct B xuBonucu. Co-

BEpIICHHO IPOH3HTEIbHO, TOUHO ee ompemensa”. B stom scce L|Beraesa

> M. Cnonum, O Mapune Ileemaeeoii. U3 eocnomunanuii, [B:] Bocnomunanus o Mapune
LJsemaesoii, MockBa 1992, c. 323.

* A. Dppon, Cmpanuywr socnomunanuii. Kaxoii ona 6vina?, [8:] A. Dppon, Ucmopus scusnu,
op. cit., ¢. 9.

> M. Iseraesa, Hamanvs Ionuapoea. JKusnb u meopuecmeo, [B:] Lleemvr u conuapmus:
Tucoma M. Isemaesoii k H. I'onuaposoii. 1928—1932. M. Lleemaesa. Hamanvs ['onuaposa:
JKusznub u meopuecmeo, moAroToBKa TeKcTa, npeauci. u npuM. H. A. I'pomoBa, T. A. Terusikosa,
B. U. Macnosckuii, Mocksa 2006, c. 137.

® A. Diicuep, , Ona mHo20e nonumana ayywe Hac...”, [B:] Bocnomunanus o Mapune
LJsemaesoii, Mockpa 1992, c. 395.
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B HawOOJbIOIEH CTENEeHU BBIpa3HJia CBOE IPEICTABJICHHE O XHBOIHCH, O JINTE-
patype, 00 HCKyCcCTBE, O TBOPYECTBE B LenoM: ,,Bac — mumy, u o6s3ana Bam
MHOTUMH HOBBIMM MBICISIMH~ — INpH3HaBajgach OHa B mMucbMe K ['oHuapoBoOi
oT 7 suBaps/25 nexabps 1929 r.’

C xynoxuuineit L[BetaeBy mo3nakomuia tot xe Cinonum B Hauvaie 1929 r.
ITosTa 3amHTEpEecoBana poxocioBHas cBsi3b ['oHUapoBoil ¢ IlymkuHbIM (B dcce
OHa TOCBATHT 3TOMYy TiaaBKy /[lee [onuaposwt): ,M[apuna] l[BanoBHa];
cKasalla, 4TO XO4YeT MUCaThb O JBYX | OHYapOBBIX, M, OMYCTHB Tla3a, mpouina
CBO€ CTUXOTBOPEHHE O TOH, mepBOil Haranse™®,

Kaup Hamanvu [Ionuaposoii (1929), mocBsimeHHOH ,,KH3HETBOPUYECTBY”
(enunctBOo Oworpadgum um TBOpUecTBa), HO ciaoBaM llBeraeBoii, ,Jayumieit
pYCCKOM XyZOXHHIBI™, OHA ONpeleNsIa B MHChbMAaX KakK ,,9MOMHOHANBHO-
-1yxoBHYI0 OGuorpaduio”, ,,00JbpIIYI0 HE-CTAThIO”, ,,[[ETYI0 KHHFy”lO. B nepsom,
COKpaIleHHOM BapHaHTe TEKCT OBIM H3JaH Ha cepOCKOM s3BIKE B JKypHale
»Pyccku apxuB” (bearpaxm 1929, nr 4, 5/6) ¢ BoceMblo 4YepHO-OenbIMU pe-
NPOAYKUUAMH KapTHUH FOanpOBOI“d“, koTtopsle llBeTtaeBa mnpsmMo B 3cce
HE ONHUCHIBAET, TEM He MeHee B nucbMme k TeckoBoit ot 17 mapra 1929 r. ona
Ha3bIBACT 3TH HILIIOCTPAIHH ,,‘IyIIGCHBIMI/I”IZ‘ [Monubii TekcT 3cce (C MHOTO-
YHUCJICHHBIMU OlevaTkaMu) Bbimiesa B ,,Bosne Poccun” (Ilpara 1929, nr 5-7),
WIUTIOCTPUPOBAHHBIA APYTMMH YeTHIPbMs YePHO-GENBIMH  PEelpOXYKIHAME ',
Hdymass o yemckoMm wu3maHuM [ onuapogoii, B muchMe K AHHe TecKOoBOH OT
17 oktsa06ps 1930 r. liBeraeBa Takxke Obla HE MPOTHB PENPOAYKIH: ,,Bemsp

OBl 0)KMBHJIACH, — M YEXH BEAb OYCHD JIIOOAT rpad)HKy?”M.

7 [eemvt u 20nH4apHA..., Op. Cit., c. 23.

¥ M. Crnouum, op. cit., c. 336.

° M. UgeraeBa, ITucomo k A. Teckoeoii om 19 ¢pespana 1929 2., [B:] M. Leraesa, Cnacubo
3a doazylo namsime 1066u...: nucbma k Anne Teckosou, 1922—1939, Mocksa 2009, c. 139.

' IJeemvt u 2onuapms..., op. cit., c. 21, 27, 32.

"' H. Tonuaposa, Ilopmpem 2-ocu Tamapur Kapcasunoii ¢ ucnamnckom xocmiome (BeHnckas
Hanuonanenas bubnuoteka), Mcnanku, Becennuti 6ykem (1925), beecmeo ¢ Eeunem (1910),
T'onosa ucnanku (1926), Te, kmo nviom (1908) [Ilerowue suno, w3 unkna Cbop eunocpada,
1910-1911], I'pao, Xpucmoc (1910).

!> M. IseraeBa, Cnacubo 3a 0onzyo namsme 1ob6u..., op. cit., ¢. 140.

" H. Tonuaposa, Ucnanxa (1915), Henanka (1925), Ocens (ppaemenm) (1927, M. N. Wiborg,
Heto Hopk), Ietizanc (ppaemenm) (1927, »Arts Club”, Unkaro).

'* M. Liseraea, Cnacubo 3a 0on2yio namams 1iob6u..., op. cit., c. 171.
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,»XO0UelIb MACATh JIEPEBO — CTaHb UM!”’: OHTOJIOTUIECKOE TOHUMAHHE
nckyccrBa: l{Beraesa, Ilactepnak u Xaigerrep

ApuanHa D¢poH oTMedana IJIaBHYH0 OCOOEHHOCTb IIBETa€BCKOI'O0 MHPO-
BOCIPUSATHA:

VY Hee ObT0 0c000€ CBOMCTBO — MOCTUTaTh OMKUCHIBAEMOE €10 (SIBJICHHE, COCTOSHUE,
IIPeMET) ¥ ONHUCHIBATh IIOCTHTHYTOE — HE OT ()OPMBI K CYIIECTBY, a, HA00OPOT, U3
TIIyOWHEL, U3 CYTH — K HOBEPXHOCTH (,,XOUEIlb MHCaTh AepeBO — cTaHb uMm!”). [...]
OTO0 BHYTpEHHEE BUJEHHME OHA BO3BOJMIA B OJMH W3 IPHHLMIIOB CBOETO TBOP-
yecTBa [...| — W OTpUIaia MpHUEMIEMOCTh I cebs ,,00paTHOro merona” — OT
BHELIHETO K BHYTpPEHHEMY' .

B 1925 r. B uepHOBOit TeTpaau cama llBeraeBa 3TOT mpuHUHUO chHOpMY-
JUpoBalla KaKk OHTOJOTHYECKOEe IepeXHMBAaHHE BEIM W3HYTPH CaMOW BeNH
(aBNEeHHS), NPOTHUBOIMOJOXHOE €€ OOBEKTHBUPOBAHHOMY BHEIIHEMY OTpa

KEHUIO (pealn3M):

BeccMbICIeHHO MOBTOPATH (IaBaTh BTOPUYHO) BEIb yXke cyilyro. OMHChIBATE MOCT,
HAa KOTOpOM cmouwib. CaM CTaHb MOCTOM, WJIH IyCTh MOCT CTaHeT TO0Oro,
OTOXKIECTBUCh WIIM OTOXAECTBH. Bcerma — wunockaowcu. Cka3aTh (IaTh Belb) —
MeHbIIIe BCero ee omuchiBaTh. OCHHA JaHa 3PUTEIBHO, Jail €¢ BHYTPCHHO, U3HYTPH
CTBOJIA: CepAleBHHBL. TONBKO makas OcuHA TeOs JKAET, U KEITOH, CTOSAIICH,
cymeit — Te1 i, Tebe eif Heyero aaTs'®.

DTOT Xe OoHTOoJoruueckKui nmpuHuun IlBeraesa dopmynupyer B 1929 r.,
MOJEeMHU3UPYsT C HAyYHBIM, OOBEKTHUBHPOBAHHBIM IOAXOIOM K Puibke:
»BCKDPBITH CYIIHOCTh HENb3sI, MOAX0AsI CO CTOPOHBI. CYyIIHOCTh BCKPBIBAETCS
TOJBKO CYUIHOCTHIO, U3HYTPH — BHYTPb, — HE MCCIEIOBaHUE, & MPOHUKHO-
BeHMe. B3amMomnmpoHuKHOBeHHE. J[aTh eIM NPOHUKHYTh B cebsSI U — TeM
— NPOHUKHYTH B Hee. [...] IIpoHMKasCh, NPOHMKAIO. BCIKMEA — MOXXON —

17
orxom” .

> A. Ddpon, Ucmopus scusnu, op. cit., c. 207.
' M. Liseraesa, Heusoanmnoe. Céodnvie mempadu, Mocksa 1997, c. 329.

7 M. llgeraeBa, Heckonvko nucem Paiinepy Mapus Punvke, [B:] M. Llperaesa, Cobpanue
couunenuit 6 7 m., 1. 5, Mocksa 1994, c. 322-323.
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O0 »ToM xe TBOpYeckoM mnpuHOune L[BeraeBa roBoputr B 3cce Inoc

u nupuka cogpemennou Poccuu. B. Maskoseckuii u B. Ilacmepnax (1933),

NpoTHBOMNoOJaras OMU3KUN €l B BOCHPHUATHH MHUpA JTUPHUUECKUH CyOBEKTUBH3IM

[TactepHaka 3muyeckoMy 00BEKTHBU3MY MasKOBCKOTO:

a

MIPETBOPEHUE TpeaMeTa B cebs, pacTBOpeHMEe mpeameTa B cebe: Ja, M CaMbIX
HEepacTBOPSAIOIIKUXCSA MPEAMETOB, KaKk TOpHbIE MOpojsl Ypana. Bece ropueie mopoasl
VYpana pacTBOpEeHbl B €ro JIMPUYECKOM MOTOKE, JHIIb OTTOT0 TAaKOM TSXKEIOM,
TaKOM T'POMO3JIKOM, 4TO 3TO — HET, JIaKe He J1aBa, 00 pacTBOPEHHE OJHOPOIHOTO
36MHOTO — a HaCBILEHHbIH (MUpoM) pacTBop. [...] IlacTepHak ocranercs B BHIE
MIPUIIAraTeNIbHOTO: MAaCTePHAKOBCKUN JIOXKIb, MaCTEPHAKOBCKHI IPHIMB, MacTepHa-
KOBCKHMH OpEIIHUK, IaCTEPHAKOBCKUH U Tak jaiee, U Tak jgaiee. [...] MaskoBckuil
HACKBO3b UENIOBEUEH. Y HEro M TOpBl TOBOPST YEIOBEUYECKHM S3BIKOM (KaK
B CKa3Ke, Kak B KakaoM osmoce). Y IlactepHaka uyemoBek — TOPHBIM (TeM XKe
MACTEPHAKOBCKMM TIOTOKOM)'?.

HaCTepHaK B oriau4yMe OT MasKOBCKOTO HE OYEeJIOBEYHUBAET npupony,
BOCIIpUHUMAET €€ OCTPAaHEHHO, pa3pylasds B €€ BOCIPUATHH ITaMIIbL

OUBUJIMU3AlUHA, CTAHOBACH B HENOCPECACTBCHHOM MNEPCKHUBAaHUU HNPUPOABLI €€

HHCTPYMEHTOM U HOCTUIasd npeaenbﬂoﬁ OHTOJIOTUYHOCTH :

Mexny IlactepHakoM W TpeIMETOM — HHYEro, OTTOrO €ro JOXIb — CIHIIKOM
6nu30k, OomplIe ObET HAC, YeM TOT M3 Ty4YH, K KOTOPOMY MBI IPHUBBIKIUA. MBI
JNOXKAS CO CTPAHUIBI HE JKAQIM, MbI JKHAIM CTHXOB O gnokne. [..] Joxap
3abapabaHmII IPAMO 110 HaC:

Ha nMcTBsIX COTHH 3alOHOK,

U capx ciemnur, Kak 1Iec,

OOpBI3raHHBIH{, 3aKaaHHbIA

MMIBOHOM CHHHUX CII€3.
Ipupona sBuna cebs yepes camoe Oe33aLIMTHOE, JIYHATHYECKOE, MEIMyMHYECKOEe
cymectBo — IacrepHaka'’.

B mpuBeneHHpix cTpokax o goxnae (Te1 6 gempe, semkoi npobyrwuem

(1917)) MBI BUOHM, KaK OIIYI[EHHE CHSIIOMIETO W KalaloUIero B Caxy OIS

HaCTepHaK nepeaact HE TOJBKO YE€pE3 OCTPAHCHHBIC 06pa3LI ,,SaHOHOK”

u ,,nnéca”, HO U 3ByKOTHUChIO HaA ,,¢”/,,3” (cBeT) U ,,n"/,,6 " (kannu).

' M. Ligeraesa, Cobpanue couunenuti ¢ 7 m., T. 5, op. cit., c. 380-381.
' Ibidem, c. 387.
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IiBeTaeBa aKIEHTUPYET B MAaCTEPHAKOBCKOW MO33MH TaKXkKe M MPUHIHI
YUTATEIbCKOTO cOTBOpuYecTBa: ,llacTepHak Bech Ha YUTATEIBCKOM COTBOP-
yectBe. Yurtarh IlacTepHaka HEMHOTHM Jerde, a MOXeT OBITb, U COBCEM He
nerde, yeM [lacteprHaky — ce6s mucars. [...] [lacTepHak HaMu He 4uTaeTcs, OH

20
B Hac coBepmaercs. [...] IlactepHaka yutatenp numer cam”

. B utore cytn
sToit mosTuku Ilactepuaka LlBeTtaeBa ompenenmia Kak HpUIJAalleHHE B MyTh —
K ,,CAMOPACKPBITHIO M MHUpPOpPACKpbITHIO: ,Han macTepHaKOBCKOH CTPOKOM
rycreimasl u TpoHHas aypa — MacTEePHAKOBCKHX, YHTATEIBCKUX M CaMOH
BelIH — BO3MOXKHOCTE 2,

OTu yBUIECHHBIe B mod33uu [lacTepHaka um Onu3kue L[BertaeBoit mojep-
HUCTCKHME MNPUHIUNB (THPHYECKHl CyOBEKTHBU3M, OHTOJOTHYHOCTH, 3BYKO-
MHCh, COTBOPUYECTBO YUTATEINSI) B IOJHOH Mepe MPOSBIJINCH U B IOITHKE dCCe
o 'oHuapoBoi.

KnroueBsIM MOTHBOM, HPOHHU3BIBAIOIMM I[BETAa€BCKOE BOCHPHUSATHE >KHBO-
nucu ['oH4apoBOH M ee JTUYHOCTH, CTAld OHmoAo2udeckuii 00pa3 HPUPOAHI,
koTOpbIi llBeTaeBa BO3BOAMUT K OJHOMY M3 HEPBBIX TIyOOKMX MEpeXKHBaHUU
XyHOXKHUIEH B JIETCTBE NMEPBHIX BECEHHUX POCTKOB: ,M3-MOJ JIbJa U CHEra —
poctku. OcTpere 3exeHble pocTkH. Ha TymMHe Bcerjia MHOTO 3€peH PacChIIaHo.
ITepsrie mpopocmue. [...] U He 3T 1M OCTpble POCTKM — IOTOM — dYepe3

2
BCIO KHHTY €€ TBOpYEeCTBa: OBITHS”

. IlBeTaeBa BOCHPHUHHMAET XHUBOMHCH
ToOHYapOBO¥ M €€ JUYHOCTh Yepe3 HACKH OPraHHYecKOro, HPUPOJIHOTO pocmd,

,»CHIIBI IPUPOJIBI":

l'onuapoBa >xuna u pocna; [['oHuapoBa] ecTh pocT BO BCeH €ro MOCTENEHHOCTH,
Kak jgepeBo; Bcioo ['oH4apoBy Beoy OT pacTeHHs, pPACTUTENBHOTO, PAaCTYILETO.
[...] Kycr, BeTBB, cTEOETH, MOOET, JUCT — BOT NOBOABI ['OHUApOBOH B MONUTHKE,
B 3THKE, B 3CTeTHKe. [...] [oHUapoBa OobIle JIIOOUT POCTOK, YeM IBET, CTeOEIb,
4eM IBET, JIUCT, YeM LIBET, BUHOTPAIHBIN yC, yeM MIox>.

MoTuB pocTa MpOCTyHaeT M B 00pa3e BBIOIUXCSA, ,,KaK XMEIb’, BOJO-

cax mononoi ['oHuapoBoif, B moOuMoM ['OHUapoOBOW OpHAMEHTE BBIOMIETOCS

* Ibidem, c. 379, 388.

*! Ibidem, c. 387.

> M. lgeraesa, Hamanvs ['onuaposa..., op. cit., c. 69.
#* Ibidem, c. 71, 61, 103, 116-117.
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BuHOrpaga’’, B KMBOM BHHOTpaje, IPOPOCIIEM H3 IABYX 3EpHBIMIEK: ,3ep-
HBIOIKM HPOPOCIH, 3aBWJIM BCe OKHO. YCHKH, noberu. BuHorpan Ha HeMm,
KOHEYHO, HE POC, HO Y O4eHb XOpoIl caM JucT! 3UMOI COX, BECHON 3aBHBAI
BCIO CTeHy”ZS. N naxe masku ['oHuapoBoit I[BeTaeBa pudmyer ¢ pacTuTelnb-
HBIMH 06pasamu (,,BCe ee 3eNeHble POCTKH, THCTKH, — Masku”2).

B npuBencHHBIX BbllIe IUTaTax l[BeTaeBa BOCIPOM3BOJUT B CIIOBE CaM
XKUBOH pocm, HarHeTas CcjiIoBa C KOPHAMH pocm/pacm W (GoHHYECKHe
HNOBTOPHL po/ocmp/pocm/popoc/poc/pacm (,pocmxu”, ,,ocmpouie” ,pocmxu’,
LSpopocmiue”, ,I'oH4apoBa” ,pocna”, ,pocm”, ,,0T pacmeHus, pacmuTelb-
HOTO, pacmyuiero”, ,pocmok”), pubmys ,xuna”’ u ,pocna”, BBOASI MH-
(donornyeckyro CHMBONMKY (IpOpoCIIME 3epHAa, POCTKM, BUHOTPAZD), a TaKKe
UCIOJIb3Ysl CBOIO JIIOOMMYI0O CHHTaKCHYECKYI0 KOHCTPYKIIHIO CO CBS3KOM
,»€CTh”, — TEM CaMbIM BbIpaxkasi OHTOJOTMYHOCTh TOHYAPOBCKOH XXUBOIIHCH.

OTOT KJII0OYEBOH MOTHB OPraHMYECKOTO pOCTa MBI BHJIUM Ha KapTHHaX
I'onuyapoBoit 1910-x rr. — 3eneHble BETKHU JepeBa, aKLUEHTHPYEMBIE PO30BBIM
¢borHoM Heba M APKO-3€JCHBIM IUIATKOM OJHOW W3 IKEHI[HUH (lL[a6am)27;
OoraTele OTTEHKH COYHOTO 3€JCHOTO IIBETa, Ha KOHTPACTe C CepbIM, KapMHUH-
HBEIM B pO30BbIM (Mermsé xoncma)®™; nepesne Ha po3oBoM (oHe B KapTHHE,
nocesimeHHoW BoWHe ([lopmpem M.®. Jlapuonosa u eco 63606H020)29;
pacTeHus: B sN[MKax, KOTOPblE HECYT HA IIeYax >XEHIIMHBI Ha 3aJHEM IJIaHe,
3eNeHbIH HBeT 106eroB ycunen noutu 6ensiM Gporom (Cadosodcmeo)™.

OmnTonorudyeckoe Bocupustue L[BeraeBoii sxuBomucu ['oHYapoBOil (1 Hckyc-

CTBa B L[eJ'IOM), Ha Hall B3rJdad, MOXET OBITH paccMOTpPpEHO B KOHTEKCTE

** O06pa3 BMHOTPAJHON JIO3bI, NPEJACTAIONIEH OrPOMHBIM JPEBOM, SBISETCA LEHTPAIBHBIM
B 3CKH3-BapHaHTe Jekopanuii k Oamety U. ®. CrpaBunckoro Ceadebrka (1915, YacrtHas
Kosutekius, Mocksa), https://www.tg-m.ru/catalog/sites/default/files/catalog/1915.jpg [access:
25.02.2021].

** M. lperaesa, Hamanwvs I'onvaposa..., op. cit., c. 71, 98-99.

** Ibidem, c. 116.

* H. TonuapoBa, labam (1909-1910, Myseli n3006pasuTENbHBIX HCKyCCTB Pecmy6mukn
Tarapcran, Kasanb), https://www.wikiart.org/fr/nathalie-gontcharoff/sabbath [access: 25.02.2021].

* H. Tonuaposa, Meimse xoncma (1910, TpetssikoBckas ranepesi, Mocksa), https://rexstar.ru/
content/id51066 [access: 25.02.2021].

* H. TonuapoBa, [Topmpem M. @. Jlapuonosa u ezo 63600no20 (1911, Pycckuii Mysei,
C.-IletepOypr), https://www.rusmuseumvrm.ru/data/collections/painting/19 20/goncharova
ns__portret mf larionova i _ego vzvodnogo 1911/index.php [access: 25.02.2021].

** H. T'onuaposa, Cadosodcmeo (1908, Tanepes Teiit, Jlonmon), https://www.tate.org.uk/art/
artworks/goncharova-gardening-t00468 [access: 25.02.2021].
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https://rexstar.ru/content/id51066
https://rexstar.ru/content/id51066
https://www.rusmuseumvrm.ru/data/collections/painting/19_20/goncharova_ns__portret_mf_larionova_i_ego_vzvodnogo_1911/index.php
https://www.rusmuseumvrm.ru/data/collections/painting/19_20/goncharova_ns__portret_mf_larionova_i_ego_vzvodnogo_1911/index.php
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OHTOJOrMM HcKyccTBa Maprtuna Xailigerrepa. He cmyuailHo cama I'oHuaposa
(m liBeraeBa Bcien 3a HeW) Ha3bIBaeT CBOM KapTHUHHl ,.BellaMH’, TO €CTh
OpUAAI0OT MM HM3HAYaJlbHO OHTOJOTMYECKHMH CTaTyc: ,,0Ha MPOCTO XoTenaa
CKa3aTh CBOE, CBOE AaHHOE, NAHHBIH OTBET Ha JAHHYIO BEIlb, CKA3AMb 6EUlb.

1

[...] mpaBny o Bemwu, Bellb B COCTOSHUM IpaBIbl, caMy sews’!. Kax Biox

ckazan, obpamascek k xeHmune: / O tebe! o tedbe! o Ttebe! / Huuero, Hudero
32
060 MHE”™.

(wem. Der Ursprung des Kunstwerkes, 1935-1936), [[BeraeBa npeogoneBaet

Kax u Xaiigerrep B Hcmoke Xxyodoocecmeennozo meopenus

COIMOJIOTHYECKOEe, MCHUXOJOTHUECKOe M JCTETUYECKOE BOCHPUSATHE XXUBOIHCHU
yepes ee oummoaocuyeckoe NMPOUYTEHHE, 11O CyTH, pealnu3ys To, 4To Xaiimerrep
chopmynupyer B 1950 r. kak ,,0bITUHCTBOBAHHE HCKYyCcCTBa” WIHU ,,BEIIECTBO-

BaHHE Bemu”:

Yamra He €CThb BENlb HM B CMBICTE res, B MOHMMAHMH DHUMISH, HH B CMBICTIE
€ns B CpeJHEBEKOBOH TPAaKTOBKE, HU TeM Goliee B CMBICNE TpEMETa, KaK €ro
npescrasnser Hosoe Bpems. Yamia ecTh Bellib, MOCKOJBLKY OHA BellecTBYeT. U3
BEIIECTBOBAHMSA BEITH COBIBACTCA M BIEPBBIC ONpEIENAETCS MPHCYTCTBHE TAKOTO
MPHUCYTCTBYIONIET0, YaIlIH’.

ToBops o mukine [Hodcoanyxu®® (manmcamnom [oHYapoBOW Mo BrevaT-
JeHUSAM OT NMOE3AKH B YKpauHCKHH Tupacmonb, W, KOHEYHO, He 0e3 amno3uu
Ha 3HamMeHutele [looconnyxu Bau I'ora), L|BeTaeBa akIEeHTHUPYET UX 0COOYIO
OHTOJIOTHYHOCTh, XapaKTePHYIO UIsl aBaHTapAHOW >KMBOIMHKCH, B KOTOPOil cama
¢daxTypa KpackH W XOJCTa CTaHOBHTCS IpeIMeToM HCcKyccTBa. [[Beraema
OOBITPBIBAET CIOBOCOYETAaHHUE ,,IICATh MAacioM”’, BO3BOJAS MAcCIAIHYI KpackKy

' O”Tonoruu BemM, B YaCTHOCTH, mocBsameHa [losma Jlecmuuysr (1926): ,Hous — Bemu
ucroBens. / Houb mpocut mckpenHoctH, / Bemp xouer BbIckaszaTees — // [...] Bemp xouer
BeIpssMuTECsT; M. LBeraeBa, Cob6panue couunenuii 6 7 momax, 1. 3, Mocksa 1994, c. 124.

> M. LiBeraesa, Hamanvs I'onuapoea..., op. cit., ¢. 129.

* M. Xaiinerrep, Beww, [B:] M. Xaiinerrep, Bpems u Ovimue: cmamvu u 6bICMynieHus,
Mocksa 1993, c. 323.

* H. Tonuaposa, ITooconnyxu (1908-1909, Komnexkuus Ilerpa Asena), https://staticOl.nyt.
com/images/2015/05/29/arts/2ONEUE/29NEUE-jumbo.jpg?quality=90&auto=webp [access:
25.02.2021]; H. Tonuaposa, IToocoanyxu (1908-1909, Pycckuii myseii, C.-ITerepOypr), https://
rusmuseumvrm.ru/data/collections/painting/19_20/goncharova_n._s._podsolnuhi._1908._zhb
-1604/index.php [access: 25.02.2021]; H. Tomuaposa, [lodcoamyxu (1910, TperbsikoBckas
rasepes, MockBsa), https://www.tg-m.ru/sites/default/files/imagecache/illustr big/illustrations/
art 42 02 01.jpg [access: 25.02.2021].



https://static01.nyt.com/images/2015/05/29/arts/29NEUE/29NEUE-jumbo.jpg?quality=90&auto=webp
https://static01.nyt.com/images/2015/05/29/arts/29NEUE/29NEUE-jumbo.jpg?quality=90&auto=webp
https://www.tg-m.ru/sites/default/files/imagecache/illustr_big/illustrations/art_42_02_01.jpg
https://www.tg-m.ru/sites/default/files/imagecache/illustr_big/illustrations/art_42_02_01.jpg
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K HIPUPOTHOMY ,.Macay”’ TOACOJHEYHUKA, YTO BBIpAKAaeT aHarpaMMaTHYECKH:
XyIOXHHIA ,,BBIKAJA U3 HUX BCE TO MAcJ0, KOTOPOe OHH MOTIH aaTh. Kcrarw,
W mucaHbl MacjoM! (MX COOCTBEHHBIM, 30JI0THIM, JI€eYCOHBIM, ueneGHHM)”SS.
I'oBops kateropusmu Xaifmerrepa mo moBony kapTuHbsl Ban ['ora Kpecmuvawu-
ckue Oawmaxu, llBeTaeBa pacKkpbIBaeT B TOHYAPOBCKUX [lodconnyxax WHX
»AelbHOCTE” (HeM. Zeugsein) ,cnyxebnocts” (HeM. Dienlichkeit), To ects

UX ObIMUiHOCMb, UX TITyOOKYIO CBA3b C KPECThIHCKUM OBITOM U OBITHEM:

W3 TeMHOro HCTONTAaHHOTO HyTpa 3THX OAaIIMakoB HEMOABIKHO TIIIAAT Ha Hac
YIOPHBIA TPyJ TSDKENO CTYMAIOIUX BO BpeMs paboTel B mone Hor. Tspkemas
U Tpy0ast MPOYHOCTH OamMakoB cobOpayia B cebe BCe YIIOPCTBA HECIICIIHBIX IIaroB
BIIOJIb IIMPOKO PACKHHYBIIUXCS W BCErjJa OAMHAKOBBIX OOpO37, Haa KOTOPBIMU
JIyeT TPOHM3BIBAIONIMI pe3Kuil Berep. [..] MBI 0Openm 3Ty AENbHOCTh H3AENus,
OKazaBIIMCh Tniepen KapTMHOM Banm I'ora. W kaprtuna ckasana cBOe CJOBO.
Oxa3zaBmmuce ONM3 TBOPEHUS, MBI BHE3AaNMHO IMOOBIBAIM B WHOM MecTe, HE TaM,
IJle HAXOUMCsl OOBIMHO .

W roHuapoBckHe HATIOPMOPTH (HEe MpUHHMAas (GpaHIy3CKyI0 STHMOJIOTHIO

37 : 38
,HaTiopMopTa” ', a ucxons u3 Hemenkoro Stillleben’, IlBeraeBa mepeBoauT

9939

ero Kak ,,KH3Hb Mpo cebs1””’) oHa mepeocMBICIAET OHTOJIOTHYecKH: ,[lucama —

Bcé. CTapyro HIIAMY, METIY, KOYaH KamycThl, KOTAa Obliu — IBETHI, KOTa ObLITH
— maoasl. MHoOro mucanma KHUT. MHOro mmcaina Oymary — CBepTKI/I”‘w‘ Tak,
o kaprtuHe [llnana u sonmur*'; ,He HatiopMopT ans ['oHuapoBO# misina
WU MeTJa, a XHUBOE, TOJBKO MOTOMY HUX mnucath cmoera. Jns I'oHuapoBoi

nuwywel HaTIOPMOPTOB HeT. Kak TONbKO OHa OllyTHUJIa Bellb HATIOPMOPTOM,

2
MHIcaTh HepeCTana”4 .

** M. Lieraesa, Hamanvs onuapoea..., op. cit., ¢. 105.

** M. Xaiinerrep, Mcmok xydooicecmsennozo meopenus, Mocksa 2008, c. 117, 121.

7 ®dp. nature morte — ,MepTBas npupoja’.

** 3auMCTBOBAaHHOE U3 HUJEPIAHICKOTO stil — ,,HenonBmkHOe” U leven — ,CcymecTBoBaHuE”.
* Hewm. still — ,,ruxuii; criokoiinbiii; ykpomusiii”; Leben — ,xus3np”.

* M. lperaesa, Hamanvs I'onuaposa..., op. cit., c. 105.

' H. Tonuaposa, Hamiwopmopm. [llnsana u 3onmux (1908-1909, Yactras kosnekuus), https://
astilllifecollection.blogspot.com/2018/10/natalia-gontcharova-1881-1962-nature.html [access:
25.02.2021].

> M. lperaesa, Hamanvs I'onuaposa..., op. cit., c. 115.
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IIBeraeBa, kak u Xaigerrep, MBICIHT CIIOBOM — €r0 ,,BHYTpeHHeH popmoii”,
STHMOJIOTHYECKIUM 00pa3oM. AHarpaMMaTH4YeCKH OOBITpPBIBas CO3BYYHS CJIOB
LShpupoaa”, ,Hapoxa”, ,apeBHss” (,,ApEeBHOCTH”), ,aepeBeHCKas” (,,JAepeBHI”),
»KpOBB”, ,NBOpsiHCKHE”, ,JepeBo” (,,JepeBsHHas”, ,apeBecHas”), L[BeTaema
pacKpbIBaeT OHTOJOTMYECKHUNA CMBICI TOHYApPOBCKON >XMBONMHUCH, BO3BOIS €€
K apXeTHuIly 3eMJIH, IEPBOTBOPEHHUIO:

l'onuapoBa npupoodsl, HapoOa, HAPOOOB, CO BCeil OPe6HOCTHIO OepeeeHCKOil KpoBU
B HEJABHOCTU 06OPSHCKUX Xuil, ['oHuapoea — depegns, I'ondyaposa — Opeenocrts,
l'onuaposa — depeso, Opesusisi, depesenckas, depesanuas, opesecuas, 1'oHuaposa
C Cep/LIEBUHOM BMECTO CEpALA ¥ OPeseCHHOM BMECTO Msca, — 3eMHasi, Cpelu3eMHas,
KpacHO-H-4epHO-3eMHasi, [ 0OHYapoBa — MOYBHI, KOPHI, HOPHI*.

Wnbs 3naHeBUY B KHUTE, KOTOpylo [[BeTaeBa Moria 3HaTh, cHOpMyIHpOBA
HOBAaTOPCTBO ['OHYAapOBO# MMEHHO Kak depegenckoe (He TOPOJCKOE) HCKYyC-
CTBO, K KOTOpOMY ee moOyauiu gpaHIy3cKHe XyJO0KHUKHN KoHIa 19 Beka:

C oxHOHM CTOpPOHBI, Pa30yaUB CHIIBI PYCCKOTO XYIOXHHUKA, — OHO (BIMSHHE) Ao
€My HEJOCTAIOIIMe 3HAHWS W MO3BOJWIO IOHSATH BEIUKHE JIOCTOMHCTBA IIPO-
W3BEJICHUH HapOJHBIX W JO-TIETPOBCKOH 3IOXH, C/eNaB, TEM CaMbIM, BO3MOXKHBIM
BO3BpPAT K HAIIMOHAIBHOMY MacTepCTBY, a C APYroil CTOPOHbI (GpaHIly3bl TO3BOIHIN
PYCCKOMY TOpO’KaHHMHY, MOJIHSBIIMCH B CBOEM YPOBHE, IEPEHECTH HX IPHHIUIIBI
Ha PYCCKyI0O TOYBY M NpHIAB UM CBOEOOpasHyI0 OKpacKy, MX pa3pabaTeiBaTh
¥ JIBUHYTh BIEpE]l, CO3/1aBas KOy 3HaHUuA".

HewnsBectno, Ovima nm 3Hakoma llBeraeBa ¢ pabGoramm Xaiimerrepa, HO
pycckuMm dunocodam sMurpanuu oH Ovln xopomro u3pecteH. Tak, H. bepases,
kotoporo l[BeraeBa xopomo 3Hama, B 1930 r. ma3Bam Xaifmerrepa ,,caMbIM
3aMedaTeNbHBIM (QuirocopoM coBpeMeHHOW [epMaHMU” W yKa3bplBall Ha €ro
01M30CTh K pycckoil pumocodum Havama XX B. B 00meM I HUX ABHIKECHHHU
OT HEOKaHTHAaHCTBAa K OHTOJOTHU3MY: ,3HaueHHEe (EHOMEHOJOIHH, MNPEKIe
BCEro B TOM, YTO OHa €CTb 3J0pOBas peaklus NPOTHB HEOKAHTHAHCKOTO

nuacainiMa U BOCCTaAHOBJIICHUC pC€ain3Ma, UHTYUTUBU3MA U IIpaB OHTOJ'[OI‘I/II/I”45.

** Ibidem, c. 130.

* Dnu Dranbropu (Wnbs 3nanesuy), Hamanus Ionvaposa. Muxaun Jlapuonoe, Mocksa 1913,
c. 11.

** H. Bepases, O nosetiuiux meuenusx 6 nemeyxoti punocogpuu. Ietidezeep, »ITyts” 1930, nr 29,
c. 119, 117.
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HO, BEpPOSATHEE BCErO, 0JM30CTh OBE€TACBCKOI'O " Xaﬁz{errepOBCKoro BUICHUA
5, MCTOKOB XYIOXECTBEHHOTO TBOpeHI/Iﬂ” U HCYTHIUTAPHOI'O NOHUMAHUA A3bIKa

mo’3un (,3BIK €CTh JOM ourTus”*, | sa3bik BIIEPBBIE JAaE€T MM cymeMy”47)
HMEeT CBOM HCTOKM B CTHXaX OOOMMH JIOOHUMBIX MO3TOB — ['€npnepnnHa
u Punske.

,Haie Benmabe — OBITHHCTBOM I[BETKA MPEOBIBATh”: m033us [ €npaepinaa
u Punbke xak uctok onrosioruu L{Betaesoit u Xaigerrepa

ITos3usa I'énpuepnuna n Punbke sBusieTcs KIIOYEBBIM HCTOYHHKOM (HIIO-
copun ObiTHs Xaiimerrepa M €ro OHTOJOTMYECKOI'0 MOHMMAaHHUsA HMCKYCCTBa,
KoTOpoe oH (opMynupyeT B ctathe [ eavldepaun u cyuwpocmsv nossuu (1936):
,, J110931s €CTh CIIOBECHOE OCHOBAHHE ourTHs S, Hna Xaiinerrepa I'énpaepaun —
,»[I03T OCHOBBI M CEpPJLEBUHBI OBITHS”, a €ro CTUXOTBOpeHUue Kax @ npazonux
nocmompems npomokuue noas (1800) dunocod mnpusnaer ,umcrenniei
1mo33Med caMoro cyuiecTsa 1093uu”*. OHO HACHIIEHO OHTONOIHYECKHMH 00-

pa3amu ,,071aroJaTHOM MOTOABI”, HACTYMHUBIICH MOCIE HOYHOTO JIUBHS:

Kak B nmpa3aHuK MOCMOTpPETh TPOMOKIIHE MOJIS

C yTpa MIeT KPeCThsIHUH MOCIe TYIIHOM

HouHoi1 rpo3sl, Koraa yxe npoxiany

[ponuin MOJHHY H, YHOCS YTPO3BI, €llle TPOXOYET OTIAJICHHBIH IPOM,
U B pycno Bo3Bpamaercs pogHoe

Pexa, 1 OCBEXKEHHO 3eleHeeT

3emuis, ¥ Cle3bl pajoCTH POHSET

Jlo3a, noxaem obiiackaHa HEOECHBIM,

U 1o TydaMy THXHMH, GIHCTas, CTOST AepeBbs pom [...J*°

“ M. Xaiinerrep, ITucomo o zymanusme, [B:] M. Xaiinerrep, Bpems u 6wimue..., Op. Cit.,
c. 192, 203, 218.

7 M. Xainerrep, Mcmox xy0osicecmeennozo meopenus..., op. cit., c. 207.

** M. Xaitnerrep, O nosmax u nossuu: I'énvoepaun. Punvke. Tpaxas, Mocksa 2017, c. 16.

* Ibidem, c. 19, 22.

* M. Xaitgerrep, ,,Kax 6 npasonux..”, [B:] M. Xaiinerrep, Pasvacnenus K nods3uu
Teavoepauna, C.-IletepOypr 2003, c. 101.
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B nexmun (1941), mocBsmeHHONR 3TOMY CTUXOTBOpPEeHHUIO, Xaiigerrep HHTep-
MpeTupyer ,,Be3Jecyly”, ,,BCETBOPAUIYI0” U ,,BCEONKUBISAIOUIYIO” ,,IpUpony”
I'énpnepnuna yepe3 rped. VOIS, MOHUMAA ee Kak ,,pocT”’: ,,OV01g 3TO Hpo-
HUCXO0XJEHUE M BOCXOXJEHHE, 3TO CaMOPAcCKpbBITHE, KOTOpOE B3palluBaeTcs,
HO B TO JX€ BpeMs BO3BpallaeTcss B XOJ NMPOHUCXOXKICHHUS W TaKUM 00pa3oMm
3aKkpbIiBaeT cebs B TOM, 4TO oOecmeynBaeT HPUCYTCTBOBAaHHE BCSIKOMY IpH-
CyTCTByIOH.[CMy”Sl.

W Punbke ans ¢unocoda mpexe BCEro OHTOJOTHUYSCKHIM MOIT, HABIIH
B Conemax k Opghero (111 coner I yactu) oHTONMOTNUECKYIO hOopMyTy ,IlecHD —
OoprTHe”, 0 yeMm Xailimerrep pasMblmlIsI B ctathe Hyocnwvr au nosmur? (1946):
,»Cioso ,,Dasein” (3mech-0biTHE) yIOTPeOIEHO 3/1€Ch B TPAJUIIHOHHOM CMBICIIE

. 1952
OPHUCYTCTBHS M TOXAECTBEHHOCTH ObiTHIO (Sein)”

. Ana Xaiigerrepa 3HauuMo
PUIBKOBCKOE TPEOJOJICHUE ONPEAMEYEHHOCTH, OOBEKTHOCTH MHpa, KOTOpoe
MO3T JOCTUTAET 4Yepe3 NMepeKHBaHUE BEIIU U3HYTPH (,,Halle BeIHYbe — OBITHH-

53
CTBOM IIBeTKa NMpeOrIBaTh”

), 4TO OJIM3KO IIBETAa€BCKOW KOHIICMIIUM OHTOJOTH-
YEeCKOro nepexuBaHus Beuu. B atom xkoHTekcTe Xaiigerrep NpuBOIUT MUCbMO
Punske ot 13 HOsOpst 1925 1., B KOTOPOM HOAT MHCAJ O NPEBpaIleHUH Bemel
B ,,MEpTBBIE NIpeaMeETHl” IMOBCEAHEBHOCTH, 00 yTpaTe WMH OBITHHHOW MOI-

JUHHOCTH U YCJIIOBCYHOCTH:

Eme mis Hammx aemoB ,, oM™, ,,KOJOJCI’, XOPOIIO 3HAKOMas OaliHs, Ja Jaxe
HUX COOCTBEHHas OJEKJa, WX IUIall, ObUIM YeM-TO OECKOHEYHO OOoJbIINM, Oec-
KOHEYHO WHTUMHO-OJM3KUM; MOYTH Kakaas Bellb ObUIa COCYIOM, B KOTOPOM OHHU
OOHapy)XHBAITK YEIOBEYHOE, HAKAIUTUBAs TaM ero. Temeps ke K HaM U3 AMEpHKH
YCTPEMIIAIOTCS. M HAMMPAIOT Ha HAC IYCThIE PABHOJYIIHbBIE BEIIU, BEIM-MHAMOCTH,
BEIIN-000IOUKH, MYISANHCU HCU3HU... 110-aMEepUKAHCKHA TOHMMACMbI JIOM, aMepu-
KaHCKOe s0JOKO WM TaMOLIHSS BHHOTPAgHAS JI03a HE HUMEIOT HHYero oO0Imero
¢ momoM, (ppPYKTOM, BHHOTPAIOM, MPOMUTAHHBIMH HAICIKAAMHA M 33IyMYUBOCTHIO
HalIMX TPEeKoB... ",

DTa oHTOJIOTHYecKas Guiocodus BeIlM UMEeT BaXHellee 3HAYCHUE U IS

LIBeTaeBOﬁSS.

*! Ibidem, c. 117.

2 M. Xaiinerrep, O noamax u nossui..., op. cit., c. 80.
** Ibidem, c. 46.

** Ibidem, c. 51.

** Cm. pumen. 31.



Mogepuucrckuii skppacuc B 3cce Mapusns! LlBeraeBoii... 209

I'énpaepnun u Punpke — mobumbie cobecennuku l[BetaeBoii. O mepBom
ona mucana 8 okTabps 1927 r.: ,[enuii, IPOCMOTPEHHBIH HE TOJIBKO BEKOM,
HOo ['ére. ['enuui ABaXkApl: B HAIIEeM M B JIPEBHEM CMBbICIE, TO €CTh: TakKHe
yame Haja MMo3TaMu 04T, 4eM caMM nuinyT. Bemwwadimuit nupuk I'epmannu,
6oxpme Hosanuca. [...] He mo33us — ayma nos3uu. IloBTOpsi0, MeHbIE MO3T,
yeM reHuil. ,,OTKpbIT” JeT JBajalarTh Ha3a/:[”56. Punpke llBeTacBa Ha3pIBalla

»57, IlBeTaeBckas a1000BB

~repmanckum Opdeem”, camum ,Jlyxom Ilossun
K TO3TYy M HUX DJNOHCTONsApHOe obOmeHne 1926 1. Xxopomo wu3BecTHH. Kaxk
n Xainerrep, Ho 3a 20 jmetr no Hero, B muchMe K Punpke ot 12 mas 1926 r.
I[BetaeBa oOpaTuia BHUMaHHE HA OHTOJOTHYECKYI0 (QOPMYILYy CoHemos
xk Opghero: ,JlecHs — 310 ObITHE (KTO HE MOET, €lIe HE €CTh, e 6yneT!)”58.
IIBeraeBa MeuTana Hanucath o Punpke (korjga 1o HEro ,,JOpacTeT’) UMEHHO
B OHTOJIOTHYECKOM IIJIaHE — ,,He KHHUTY cTareil”’, a ,,KHUT'y OBITHUS, HO €ro
OBITHS, OBITHS B HeM”>, MOSCHSS 3Ty OHTOJOTHYHOCTh BHYTPEHHHM B3aHMO-
NPOHHUKHOBEHHEM Kak crnocobom mnoHuMaHHA. O HeEOOBEKTUBUPOBAHHOM,
IHaIoTHYecKoM crocobe moHuMaHus Punbke liBeraeBa ymoMuHaeTr u B 3cce
o I'onuapoBoii: ,Emie MHe XoueTcs TOBOPUTH — €My, TOYHEH — @ nez0”.
OTOT ’X€ OHTOJOTHYECKHH MNPHHIUI TMPOHU3BIBAET M 3cce O ['OHYapoOBOii,
¢unan xotoporo llBeTaeBa ocTaBiseT OTKPHITHIM, OCO3HAaBas, YTO JUYHOCTh
l'onwapoBoit He MoxeT OBITH 3aBepmieHa W OOBEKTHBHPOBAHA KaK 6eufb
(MCKycCTBO), MOCKOJNBKY OHa SBISET COOOH ,,eCTECTBEHHBIH (eHOoMeH pocra”
KaKk CYIIHOCTb €€ >XKHU3HeTBopueckoro eauHcrBa: ,,KoHuuts o I['oHuapoBoi
TpyaHo. 6o — rae ona konuaercs? [...] 1 He s HEyCTaHHO CBOIO TeMy Imepe-
pacTama, a 3TO OHa HEYCTaHHO BBIpacTasa y MeHs U3 pyk. [..] Komumts

. 61
¢ N'onuapoBoii — npeceusn. [Ipecekarn™ .

** M. Iseraesa, Cobpanue couunenuii 6 7 momax, T. 7, Mocksa 1995, c. 195.

7 M. lgeraeBa, Cnacubo 3a 0on2yio namsamo 1o66u..., op. cit., c. 79.

** P. M. Puneke, B. IMactepnak, M. I{seraeBa, Iucoma 1926 200a, Mocksa 1990, c. 93.
** M. Lperaesa, Cobpanue couunenuii ¢ 7 momax, 1. 5, Mocksa 1994, c. 323.

** M. Iseraesa, Hamanvs ['onuaposa..., op. cit., c. 70.

¢ Ibidem, c. 139.
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,»3alUTa TBApH ’: OHTOJOTHYECKOE TEPEIKUBAHNE )KUBOTHBIX:
Po3anos, 'oren u I'onuaposa

OxToNOTHYECKOEe npouTeHue llBeraeBoil xupomucu [oOHUapoBOH Tmpo-
ABJISAETCA U B 0COOOM BHMMAaHUU K 00pa3aM XMBOTHBIX, KOTOPBIM MOCBAIIAETCS
oTaenbHas TiIaBka 3awuma meapu (B 3arIaBHH OOBITPHIBAIOTCS CIOBA ,,TBaph”
" ,,TBopeHue”). liBeTaeBa NpUBOAUT JUANIOT C XYZOXHHUI[EH, KOTOpas yrnpeKaer
EBaHrenune B TOM, YTO B HEM IOYTH HE TOBOPHTCA O JKHUBOTHBIX, a €CIH

U TOBOPUTCHA, TO JUIIb CUMBOJUYCCKHU:

— Ilouemy B EBanrenuu coBcem He TOBOPUTCS O )KUBOTHBIX?

-, JITuier HeOecHbIE™ ...

— Jla Benb ,,kak NTHIBI HEOECHBIE”, OMSITh O YEIIOBEKE. ..

— A BOIBI, KOTOpBIE JBIXaHUEM COTPEBAIN MilajieHna?

— Droro B EBanrenuu He CKa3aHo, 3TO YK MBL...%

— Hy, ocen, HakoHel, HA KOTOPOM...

— U ocen tonpko kak crmocob mepeapmkeHus. Her, Her, B EBanremmn 3Bepu
ABHO 00OMIeHbI, HecTIpaBeTMBO 000 1eHsI. UeM YenoBex BhllIe, Mydine, ynime?®

OIHHMM M3 MCTOYHHKOB 3TOTO OHTOJIOTHYECKOTO NMepexuBaHus [ oOHUapoBoOii
JKMBOTHBIX KaK IIOJIHOTHI OBITHS MOXXHO Ha3BaTh OHTOJIOTHYECKUH IMOBOPOT,
coBepuieHHbI1 B Hayase XX B. Bacunuem Po3aHOBBIM, M3BECTHOro cBoei
KPUTHKOW AaCKETHYECKOTO XpPHUCTHAHCTBA (HOMUHAJIUCTCKOM XPHCTHAHCKOU
[UBWIM3AIKU) 3a OTPHIAHHE TEJECHOTO Hayana ¥ CTPEMHBIIErocs K pea-
OownuTanuu TMIOTH (OHTOJIOrMYeckoe MH(OTBOpYECTBO ToJsia, Opaka, 4Yajao-
ponus, marepuHcTBa). OOpa3oOM OHTOJNOTHYECKOTO OTHOMEHUS K >KU3HU
W )KUBOTHBIM 1751 punocoda cranu JApesuuit Eruner, Bemxuii 3agem, a Takxe
Omkpogenue Hoanna bococnosea. B BerxoszaBetHom (Me3. 1, 10; 10, 14)
u anokamuntuueckom Tetpamopde (Ot. 4, 6-8) (open, nes, Tenen) PoszaHoB
BUIeN He roiaropckoe, a BU(DIEEMCKOE XPHUCTHAHCTBO — OHTOJOTHUYECKOE

€IUHCTBO NJYXOBHOI'O U TEJIECHOTIO:

2 Vimeercst B BHIY XPUCTUAHCKUH amokpud, Jermuil B OCHOBY B MKOHOrpaduu Poxiaectsa
Xpucroa (Ckazanue o Poxcoecmee I'ocnoda boea u Cnaca nawezo Hucyca Xpucma: /leadyame
nsamotti Oens (7 saueaps), [B:] Kumus césmulx, Ha pyCCKOM s3bIKe ULONCEHHBIE NO PYKOBOOCMEY
Yemovux-Muneii cs. Jumumpus Pocmosckozo: 6 12 ku. (Penp. Bocmp. u3n. Mocksa 1903-1911),
kH. 4, Kuer 2004, c. 687).

** M. Igeraesa, Hamanwvs I'onuaposa..., op. cit., c. 106-107.
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HeOeca HEHCTBUTENBHO JKMBBI M K€ HECKOJBKO , KHBOTHBI”®,  umeil B cebe
KJIIOYM BOJBI JKMBOW”, MBI MOXEM BHAETh H3 TOrO, YTO CaMO XPHUCTHAHCTBO
HAYMHAETCS CO 3BE3[bl W TaWHCTBEHHOTO poxneHus Cracurens B sICIIX,
B OOBIKHOBEHHBIX KOPOBBHX SICIISIX, H CPEIH XMBOTHBIX CTaJl, KOTOPBIE CTEPETITH
BH]IeeMCKHe TIacTyXu®.

VIMEHHO B 3TOM pO3aHOBCKOM AyXe€ OHTOJOTHYECKOr0 TMOHHUMAaHHA
6ubneiickoro terpamopda ['oHuapoBa co3maeT OGONBIIYIO, CTBOPYATYIO HUKOHY
Cnacurens, o xkoTopoil ynmomunaer l[BeraeBa (,,BOKPYT €BaHTEIHCTHI B BHUIE

3Bepel71”66).

BeposiTHO, 5CKH3 HMEHHO JTOH HMKOHEI OBI BOCHPOHM3BEACH
B uepHO-GeTOM BapHaHTe B CepOCKOM W3JAHHM IBETaeBCKoro scce’.
bubneiickuit TeTpamopd, mNpenenbHO HACHIIIEHHBIH W ApPYrUMH oOpa3amu
JKUBOTHBIX W NTHI (OJICHU, NMEJINKaH, (EHUKC, 3MEH, caJlaMaH/PHl), BOIIONIEH
lonwapoBoit m B JOpyroif, He MeHee BEIpa3UTENbHOH pabore — Xpucmoc
Ilanmoxpamop (uvemuvipe egancerucma) (1916)68.

Bxox T'ocmogens B Hepycamum (M. 21, 2-7) Ha ,,0cnuiie U1 MOJOAOM
ocie” Po3aHOB TakXe CBSA3BIBAN C Pa3sMBIOUIEHHSIMH O CMBICIE INIOTH

B XpUCTHAHCTBE U HeO6XOHI/IMOCTI/I (S5 pea6I/IHI/ITaHI/IPII

...0, 9TH ocnuku Mepycanuma,
0, 3Tu ociuku Hepycanima,
0, 3Tu ociukK Hepycanima —
OHH HE JAI0T MHE TIOKOS...
(6ce nocneonue 20061)*.

** PO3aHOB OHTOJIOTHYECKH OOBIIPHIBACT STHMOJIOTHIO CJIOBA , KUBOTHBIE” (0T Hen. JKMBOTH —
L, KU3HB").

* B. Posanos, U3 eocmounvix momueos, [B:] B. Pozanos, Cobpanue couunenuti. Bospooic-
Odarowutics Ezunem, Mocksa 2002, c. 295.

M. Lperaesa, Hamanvs I'onuaposa..., op. cit., c. 107.

% H. Tonuaposa, Xpucmoc (otmen rtpaduku TpeTbsiKOBCKON raneper, Mocksa). IToT
,»OXpaHHBII” pucyHOK Obul momapeH xyaoxuuned H. C. I'ymuneBy B Ilapwxe B 1917 T.
¢ JnapcTBeHHOW Haimnuchio: ,,Hukonaro Crenanosudy I'ymunéBy Ha nmamsaTh O Hamei nepsoit
Bcrpeue B Ilapmke. bepern Bac Bor, kak cagoBHUK po30Bblil KycT B cany”; Hukonau I'ymunés.
Dnexmpounoe cobpanue couunenuil, https://gumilev.ru/gallery/img/370/ [access: 25.02.2021].

** H. T'onuaposa, Xpucmoc Ilanmoxpamop (vemvipe esanzenucma) (1916), https:// tretyakov-
gallerymagazine.ru/articles/2-2019-63/neopublikovannye-raboty-natalii-goncharovoi-istoriya-
otkrytiya [access: 25.02.2021].

* B. Pozanos, Ilocie Caxapnuol, [B:] B. Pozanos, Cobpanue couunenuii. Caxapna, Mocksa
1998, c. 221.


https://gumilev.ru/gallery/img/370/
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B eBaHrensckux croxerax [ OHUapoBOHW JXMBOTHBIE — He o0IIee MecTo
HKOHOTpa(UIECKOTO KAaHOHA, a NO-JETCKU TporaTelbHbIe, MHIUBHAYAIU3HPO-
BaHHBIE 00pa3bl. TakoBBl BON U OCIHKH B Poowcodecmee, HAIUCAHHOM B CTHUIIE
HGOHpI/IMI/ITI/IBI/ISMam. Ocnuk B Beccmee ¢ Ecunem’' — me ,,CPEJCTBO MepeBH-
KeHus”: ¢urypa Oemoro ociMKa IIOYTH CIHTa B EIHHYI0O KOMIIO3HIHIO
¢ ¢urypamu Amnrema, Mapum c Mnanennem, Hocuda O6pyunnka. Ocnuxa,
cTynampuero B onHoM putme ¢ Mocudom, Takke cONMKAIOT ¢ 3ITUMH NEPCOHA-
JKaMHU MHUHIAJIEBUJHbBIE TlIa3a.

OHTONOTUYHOCTh KUBOTHBIX IpPOSBIAETCA U B PO3aHOBCKOM IIpEACTaB-
JEeHHH O TBOpeHHH ObITHsA. KpuTHKys ackeTHueckoe ,,9epHOE XPUCTHAHCTBO”,
Po3anoB Bocxumaercss 6oraTeiM pa3HooOpa3ueM >KMBOTHBIX, CO3JaHHBIX TBOp-

IIOM B TBOPYECKOH UTPEe M PAaJOCTH:

,BOT U dicenmenvras xaHapeika”, u ,.cepedopucmoiii Gazan”, u ,,3enenvlil Kakagy”,
H ,,2071y001i IABIUH, C MATHUCTHIM TJa3aCTHIM XBOCTOM’, HOC IITHIl — U MaK W 3max,
TOJICTBIH, JUTHHHBIA, KPIOYKOM, MIPSIMO, — YKUBOTHBIC noa3ym, cmeatromces (o 3eMiie),
ckayym, OEraioT, JIETaloT H, CIOBOM, BCE B3sJ TBOPUYECKOIO MBICIBIO B PaJOCTH,
PasHO06pa3uy KapTHH, PaLyach PafoCThIO APYTHX, Paaysach PajoCThIO IPsIyIIei .

DTOT PO3aHOBCKHH aKI[EHT Ha 0OOraTtoil IBETOBOW MaIuUTpe MTHI[ HAXOIUT
73

CBOIO aHAJOTHIO B TOHYAPOBCKUX [lonyeasax’".

B nHeonmyOGnukoBaHHO# mpu xu3HU Po3aHOBa 3anucu B KHUTE M3 60CMOUHBIX
momueoe (1916—-1917) dunocod pasMpIimiasi 0 60KECTBEHHONW YKpamIeHHOCTH
CaMIIOB, HEOOBSICHUMOI TOJIBKO OHMOJIOTMYSCKUMH NMPUYMHAMH, U HILTIOCTPHU-

poBaix ee 06pa3oM MaBliMHA:

" H. Tomuaposa, Poowcoecmso (1910-1911, Yacthas kosnexuus); H. Tomuaposa, Eean-
eenvckue  momuswbt  (1912-1913), https://sun9-55.userapi.com/impg/65-SHMFacbOyuTIc-
fiOTulJI8mDo02Tn3ARUGA/I8Rw330tlgc.jpg?size =662x960&quality=96&sign =66b0e1452
7849debb14b0fe9b58e73f4&type=album [access: 25.02.2021].

""H. TownuapoBa, beecmeo ¢ Ezunem (1911), http://www.russianartsalon.com/images/
GONCHAROVA%20-%20Religious%20Composition.jpg [access: 25.02.2021]. Biuskuii Ba-
pPHAHT DTOW KapTHHBI (B YepPHO-0EION PENpOAyKIIMK) MPUBOAUTCS B GENrpagckoil MyOInKamnuu
useraesckoro acce (H. Tonuaposa, beecmeo 6 Ecunem (1910), ,Pyccku apxus” 1929, nr 4, 5/6).

> B. Posanos, Kynon xpama, [B:] B. Posanos, Cobpanue couunenuii. B memmuwix peaucuosnvlx
ayuax, Mocksa 1994, c. 211.

7 H. Tonuaposa, ITonyeau (1910, Tperbskockas raiepesi, Mocksa), https://pp.userapi.com/
c846121/v846121791/14c8e5/hS1IPgvR6F8.jpg [access: 25.02.2021].



https://sun9-55.userapi.com/impg/65-5HMFacbOyuTIc-fiOTu1JI8mDo2Tn3ARUGA/I8Rw330tlqc.jpg?size=662x960&quality=96&sign=66b0e14527849debb14b0fe9b58e73f4&type=album
https://sun9-55.userapi.com/impg/65-5HMFacbOyuTIc-fiOTu1JI8mDo2Tn3ARUGA/I8Rw330tlqc.jpg?size=662x960&quality=96&sign=66b0e14527849debb14b0fe9b58e73f4&type=album
https://sun9-55.userapi.com/impg/65-5HMFacbOyuTIc-fiOTu1JI8mDo2Tn3ARUGA/I8Rw330tlqc.jpg?size=662x960&quality=96&sign=66b0e14527849debb14b0fe9b58e73f4&type=album
http://www.russianartsalon.com/images/GONCHAROVA%20-%20Religious%20Composition.jpg
http://www.russianartsalon.com/images/GONCHAROVA%20-%20Religious%20Composition.jpg
https://pp.userapi.com/c846121/v846121791/14c8e5/hS1IPgvR6F8.jpg
https://pp.userapi.com/c846121/v846121791/14c8e5/hS1IPgvR6F8.jpg
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,UTO ’Xe Takoe, OT4ero OH Tak HU3yKpamleH y bora”. A wusykpamed. JlapBuH
TOBOPHT, KOTOPBIH ,,BCe cOCUUTAN . ,,CaMIiibl 0COOEHHO yKpaieHs! . To ke TOBOpsT
OXOTHWKH, KypoBoIbl. ,Kakoi Bum y meryxa”. Her, kakoil Bux y ¢hasana,
y nasnuna? Kapruna, 3pemmme. ,,CMOTpH, XYyHOXXHHK: 3TO KpacHBee COOOpOB
u neopuos!!” ,,Cy66ota npupons’. Ho mouemy? Ilouemy? OH, KOTOpBIH BOMCTH-
Hy ,He mopaboTan mis KpacoTsl cBoeit!?” [...] Ho oH BoumctuHy ,,KpacuB coOoro
u B cebe”. OH ,,BOHCTHHY KpacoTa”, ,,0A000G av00G” [KpacHBBINA, BETHMKOICTHBII
usetok (rpea.)]’.

Po3anoB mHTepmpeTHpoBan 3TOT o0pa3 camma depe3 IPEeBHECTHIICTCKUI
KynpT CoNHIIA, TOHUMAas €ro OHTOJOTHYECKH: ,,BCiAKuil camen ecTh «COMHIE»”,
,»ConHIe ObITHs”.

DTy BOCTOYHYIO OHTOJOTMYHOCTh I'OHUapoBa nana B [lasiume noo ApKum
connyem (cmunv ezunemc;cuzi)”. Slpkue W 4UCTHIE JIOKAJIbHBIE I[BETa IaBIUHA,
ero JBH)KeHHE (IIOBOpPAYMBAsCh Mepel 3pHUTeleM, OH pa3BOpauMBaeT CBOH
XBOCT ,3leCh” U ,ceHuac”) BBIpaXalOT MNEPBO3AaHHYIO, palCcKylo paJgocCTh
OBITHS, OTCBUIAIOINYIO K JOXPUCTHAHCKHM, fA3BIYECKUM HCTOKaM. OHTOJIOTHY-
HOCTh TOHYApOBCKOro maBinHa l[BeraeBa mepemaer, kak u Pos3aHoB, co-
nspHoii MetadgopuKoii: ,,BOT OXMH — 1MOJ TPONMUKAMHU COGCTBEHHOTO XBOCTA'®.
Bor npyroit «IlaBauH Ha conHue», I'Ae XBOCT JAaH JydaMH, JIy4d XBOCTOM.
«ConHne — naBaun»”’ .

M3 XHUBOMHCHBIX HMCTOYHHKOB TOHYAPOBCKHX OOpPa3oB XKHUBOTHHIX clie-
IyeT yKa3aTh Ha JXCHCKyl ¢Gurypy c¢ cobakoit u3 Faa lheihe (Taumsanckas
nacmopaﬂb)78 ITonss Torena, k KOTOpPOW MNPAMO OTCHUIAET BTOpas YacTh

* B. Po3zanoB, U3 60cmounblx MOmueoe, op. Cit., ¢. 295.

7 H. Tonuaposa, ITaemun nod apxum connyem (cmuno ecunemckuii) (1911, TpeTbsixoBckas
ranepes, Mocksa), https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A4%D0%B0%D0%B9%D0%BB:
Goncharova_pavlin.jpg [access: 25.02.2021].

7 H. Tonuaposa, [laemun (1912, Tanepes Annbepruna, Bena), http://sammlungenonline.
albertina.at/?query=Inventarnummer=[GE47DL]&showtype=record [access: 25.02.2021];
H. T'onuaposa, beavui nasaun (1911), [B:] Dmu Oranbropu (Wies 3nanesuy), op. cit., wur. 14.

77 M. Uperaesa, Hamanvs I'onuaposa..., op. cit., c. 136.

" T1. Toren, Taumsanckas nacmopans (1898, Tanepes Teiit, Jlonaon), https://www.tate.org.uk/
art/artworks/gauguin-faa-iheihe-n03470 [access: 25.02.2021]. ['oHuapoBa He MoOIJa HE 3HAThH
BapHaIMIO TOW KapTUHBI MO Ha3BaHHeM Ruperupe (O, Taumu, yydecuvlii kpaii! Coop niodos)
u3 mykuHckoi komnekuuu (1899, TMUU um. A. C. Ilymkuna, MockBa), Ha KOTOpOH H300pa-
JKEHa CIisiiasi codaka, psaoM ¢ KOTOpO# J1Ba ee LieHKa, https:/www.pushkinmuseum.art/data/
fonds/europe and america/j/2001 3000/ zh 3268/index.php?lang=ru [access: 25.02.2021].



http://sammlungenonline.albertina.at/?query=Inventarnummer=[GE47DL]&showtype=record
http://sammlungenonline.albertina.at/?query=Inventarnummer=[GE47DL]&showtype=record
https://www.tate.org.uk/%20art/artworks/gauguin-faa-iheihe-n03470
https://www.tate.org.uk/%20art/artworks/gauguin-faa-iheihe-n03470
https://www.pushkinmuseum.art/data/fonds/europe_and_america/j/2001_3000/zh_3268/index.php?lang=ru
https://www.pushkinmuseum.art/data/fonds/europe_and_america/j/2001_3000/zh_3268/index.php?lang=ru
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roH4apoBcKoro terpantuxa C6op niodos’” (rae cobaka, B OTIHYHE OT ToOTe-
HOBCKOHU, oOpamieHa K XeHIOHHe, TAHeTcs K Heif). JIroboBe camoii [[BeTaeBoit
K cobakaM XOpoIIo M3BecTHAa, B muchMe K TeckoBoir 17 oktabps 1930 r. ona
nucana: ,,OctaBunu B CaBolie — B KBapTUpe 3ampenieHo — 6e3yMHO-TI00UMYI0
cobaky, koTopyo B maMmsaTh Yexum, s okpectmia: [IOJACOM (moxu croma?).
10 Gein chien-berger — quatre-yeux™, wepmas, ¢ BTOPHIMH KENITHIMH Tla-
3aMu Haj rnazamu. bpossmu. Hukoro 3a mocimenHue roasl Tak HE no6una”®,
BeposTtHo, mMeHHO »3Ta cobaka B o00bATHAX L[BeTaeBoil 3ameuariieHa Ha
¢ororpacuu 1930 r.%

JKuponucy ITorena Obima mns [OHYApOBOW KIOYEBBIM HCTOYHHKOM
B MOUCKE OHTOJOTHYHOCTU. B 0OTKa3ze OT pallMOHAIUCTHYECKON €BpONEHCKOH
OUBUIU3AIUM M B COTBOpPEHHHM MHupa O NEepBO3JAHHOM ,TAUTIHCKOM pae”
I'oreHn BBIpa3uNl KIIOYEBYI0 TEHACHIUIO €BPOMEHCKOTO MOJEpHHU3MA C €Tro
OTXOJIOM OT €BPONOIEHTpPU3Ma M oOpameHHeM K IpeBHeMy Boctoky. I'oren
roBOpHJI 00 3TOM B CBOEM MapHXKCKOM HHTepBBIO 1895 r.: ,,UTOOBI TBOpPHUTH
YTO-TO HOBOE, HAaJ0 oOpamaThcs K HCTOKAM, K AETCTBY deloBedecTBa. Y MoeH
EBBI mouTH >XUBOTHBIE 4epThl. Ilo3TOMy OHa IeTOMyJApeHHa, HECMOTPS Ha
cBol0 HaroTy. A Bce Benepsr B CanoHe HENPHUCTOHHBI, OTBPATHUTEIHHO
noxoTauBb”>, TOreH KPUTHKOBAN KATONMYECKYI0 LEPKOBb M XPHCTHAHCKOE
MHUCCHOHEPCTBO, YHHUTOXHUBIIEE Ha SA3BIYECKOM TaWTH yHHUKaNIbHYIO OpPTaHH-
YECKyI0 KyJIbTYpy TaWTsIH, KOTOpBIE ,,yTPaTWJIM BPOXKACHHOE WM YYBCTBO
€JMHCTBA MEXJAY TBOPEHHSIMH UYEJIOBEKa M >KHBOTHO-PACTUTENHBHOHW >KH3HBIO,
JNOJDKEHCTBYIOIIEH OBITH paMoil M Jexopanueid MOCIeAHHX, — TO YYBCTBO,

KOTOPHIM paHblle OBUIH Tak LIeAPO Hageneus’”,

B rorenoBckom nyxe
I'oHuapoBa AMCTAaHOMPOBAJach OT EBPONMEHCKOW LHMBHUIM3AIMU U 0OpaTUiIach

K pYyCCKOW maTpuapxalbHOW Tpagumuu M K BocTouyHOomMy Mubpy (bubmus,

” Céop nnoooe (1908, Pycckmii wmy3seit, C.-IletrepOypr), https://gallery-nasledie.ru/wp-
content/uploads/nataljagoncharova7.jpg [access: 25.02.2021].

# ,OBuapka — uerbipexrnasas’ (¢p.).

' M. LigeraeBa, Cnacubo 3a 0on2yio namsamo A066u..., op. cit., c. 170-171.

8 M. IJeemacesa, 1930, Cen-Jlopan (Ppanyus), pomozpaghus, https://tretyakovgallerymagazine.
ru/img/mag/2018/2/art 59 04 18.jpg [access: 25.02.2021].

¥ ut. no: B. Jlanuensccon, Iozen 6 Iloaunesuu, Mocksa 1973, https://wysotsky.com/0009/
101.htm [access: 25.02.2021].

¥ II. Toren, ,, Hoa-Hoa " (nymewecmeue na Taumu), [B:] 5. Tyrenxons, JKusuo u meopuecmeo
Hons I'ocena. Ilonw locen, ,,Hoa-Hoa” (nymewecmeue na Taumu), Mocksa 1918, c. 138.



https://gallery-nasledie.ru/wp-content/uploads/nataljagoncharova7.jpg
https://gallery-nasledie.ru/wp-content/uploads/nataljagoncharova7.jpg
https://tretyakovgallerymagazine.ru/img/mag/2018/2/art_59_04_18.jpg
https://tretyakovgallerymagazine.ru/img/mag/2018/2/art_59_04_18.jpg
https://wysotsky.com/0009/101.htm
https://wysotsky.com/0009/101.htm
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Eruner), o uem 3agBuna B 1913 r. B npeaucinoBUH K KaTaJory CBOeH mepco-

HaJIbHOHW BBICTAaBKH B MOCKBeE:

MHor0 THpoiiieHo BCe, YTO MOT JaTh 3amaj A0 HACTOSIIETO BPEMEHH, — a TaKxke
BCE, 4TO, MA OT 3amaja, co3jajla Mos poAauHa. Temepb g OTpsAXar0 Ipax OT
HOI' CBOMX M YAAIAIOCh OT 3amaja, CuhTas €ro HUBEIUpYIOLee 3HaueHHE BechbMa
MEIKMM ¥ HE3HAYUTEIbHBIM, MOl MyTh K TNEPBOMCTOYHHUKY BCEX HMCKYCCTB —
Kk Bocroxy. VckyccTBo Moel CTpaHbl HECPaBHEHHO TNIyO)Ke M 3HAYUTENbHEH, deM
BCe, UTO 5 3HaK0 Ha 3amane®.

,KuBomnucen — 17 akppacTudeckas modtuka Hamanvu I'onuaposoii

I[BeTaeBoi OBLIO HETPYAHO HAWTH SA3BIK JJIs ONHCAHHS J>XUBOMUCH [0H-
4apoBOH, MOCKOJNBKY UX COTMMXKAI0 MOAEPHUCTCKOE BuIEHHE MHUpa. B kauecTe
nmpuMepa IpuBeneM cTUXoTBopeHue l[BeraeBoit m3 nwmkna [eopeuu (1921),
KOTOpO€ sBIsgeTcs 3K(ppacucoM NOMyIIpHOH pycckoit ukoHel Ce. [eopeuil
Ilobedonocey (ero m300pakeHHE CTAJO0 HCTOPUYECKHM TepOOM MOCKBHI).
ManoBepositHo, 4yTo l[BeraeBa Buaena IBeTHyI0 nutorpaduio ['oHuapoBOi
HA 3TOT CIOKET™, HO MpH TOM OHa, Kak W ['0HYAapOBa, CO3TAET aBAHTApIHBIL
o6pa3 cB. ['eoprus — XMBOW, TMHAMUYHBIN, C OpPUCHTAIIMCH He Ha OQHUIHATB-
HBIH HMKOHONHCHBIM KaHOH, a HAa HApPOAHYI0 HKOHY HIN Tybok (ympormeH-
HOCTb ()OpPMBI, JAaKOHHM3M, SpKHEe JIOKaJdbHBEIe IBeTa). KoHTpacT Oesoro KoHs
W TEMHO-KpacHOro Iuiama u ajnoil pybamkm [eoprus y ['oHuapoBoil Kop-
peaupyeT ¢ KOHTPACTHOW JIOMHHAHTOH KpPacHOro M OEJoro B IBETAaEBCKOM
CTUXOTBOPEHHH, KOTOpas TPIIKABI HOBTOPSETCS M YCHUIUBAETCA Uepe3 THpE,

CUHTAaKCHYECKHUU napajujic€iinimM, MOBTOP, pI/I(bMy U 3BYKOIIUCH:

[...]
U mnaig ero — 6bUT — KpaceH,
U komus ero — ovLn — den.

¥ Hamanus Fonuaposa: T'oowr 6 Poccuu, C.-Tletepoypr 2002, c. 291.

¥ H. TonuapoBa, Ce. I'eopeuti Ilobeoonocey. Jlucm us amvboma ,, Mucmuueckue obpasvi
sounvt” (1914, TpetbsikoBckas ranepesi, Mocksa), https://www.tg-m.ru/img/mag/2020/1/art_66
03_06.jpg [access: 25.02.2021].
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W nnaw ero kpacen,
U konp ero Gemn.

[.]

[nam kpacen, konw 6en® .

Co3naBas scce o 'oHuapoBoii, l[BeTaeBa Ha3piBaeT cebs ,,XyZOKHHUKOM”:
,»l OHYapoBa JUIsl MeHs~ — ,Jlcueas Hamypd, U KUBOIMHCEI — 178 Kaxum xe
o6pasom l[BeTaeBa mepeBOAUT OHTOJOTHIHOCTh TOHYAPOBCKOH KMBOMUCH B €€
CTHIIEBOM pa3HoO0Opa3uu (KyOW3M, HEONPUMHUTHUBU3M, JIy9H3M) Ha SI3BIK CIOBa?
O6paTuM BHMMaHHE Ha HEKOTOPBIE U3 €€ IKPpacTHUEeCKUX MPHUEMOB.

B onucanmmm monorHa Oonpmoro ¢opmara u3 nukia Céop euﬂoepa0a89
OoHa mpuberaer K runepOosiaM, KOTOpPbIE PACKPHIBAIOT (OJBKIOPHYIO OCHOBY
HeonpuMmuTtuuiMa [oHuapoBoii. doHHMuUeckoe u Tpaduueckoe HaTHETaHUE
3Byka u OykBHl ,,0”, apxeTunuueckuidi ob6pa3 kpyra (BHHOTpaaAMHA, KOJIECO)
(ocobenHO B TpMXKABl MOBTOpeHHOH (pa3ze ,,BuHOTpaamna ¢ 1O6pOe kOnecO”)

BBIPAXXaIOT FOHYAPOBCKHI 00pa3 pycCKOro KpeCThIHCKOTO pas:

Ecte y I'OnuapOBOii kaptuna — c6Op BuHOrpama, rae kaxkmas BUHOrpaanHa
¢ 106pOe kOmnecO. 3maer nmu ['OngapOBa pPYCCKYyI0 CKa3Ky, TAe Kaxmas
BuHOrpagusa ¢ 106pOe kOnecO? cOMHeBaroch, el cka3Ok 3HaTh He HanO, OHu
Bce B Hed. KOrma-tO ktO-TO utO-TO cniyxOm cnprimaBmmid, Ot sxaxabl, OT
TOCKH cTan BpaTh Ipy3bsM U pOaHbM, 9TO €CcTh, 1€, Takas 3eMJIs, caM TaM ObLI
(6511 B cOcenneM cene), rae kaxaas BunOrpamuna ¢ 106pOe kOnecO™.

T'oBopss o nepeBenckom nukie ['oHuapoBoii, l[BeTtaeBa ucmonb3yeT map-

neJasnu (HOMHHATHBBI): ,,Bpemena roma B Tpyne, BpeMeHa roja B pa-
91 92

noctu. XKarea’'. Ilaxora. IToces. C6op s6mox . JIposokon’ . Kocapu . BaGsl

¥ M. Lperaesa, Cobpanue couunenuii ¢ 7 momax, T. 2, Mocksa 1994, c. 35-36.

¥ M. Lieraesa, Hamanvs Ionuapoea..., op. cit., ¢. 104.

¥ H. TonuapoBa, Céop eumnoepada. Hecywue eunocpad (1911, 130x100 cm), https://art.
goldsoch.info/sbor-vinograda-natalya-goncharova/ [access: 25.02.2021].

" M. lperaesa, Hamanwvs I'onuaposa..., op. cit., c. 98.

°! BeposiTHO, uMeeTcs B Buay kKaptuna [loxoc (1910, YactHas kosiekuus), https://art-dot.ru/
wp-content/uploads/2021/02/natalya-goncharova-senokos.jpg [access: 25.02.2021].

°> H. Tonuaposa, Céop sbrok (1909), https://artchive.ru/nataliagoncharova/ works/378630
~Sbor_jablok [access: 25.02.2021]; Kpecmosne, cobupaiowue sbnoku (1911, TperbskoBckas
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¢ rpa6aamu’. Iocagka kapropens” . C ogHON CTOPOHBI, MAPLENIALNS H HO-
MHUHATUB BBIPAXAIOT OHTOJIOTHYECKYI0O pEaJbHOCTh BpPEeMEH Trojga, HIpUdYeM
Ha3BaHWe KapTHH I[BeTaeBa pacKaBbIYMBAET, TEM CAMBIM OHTOJOTHYECKH
ypaBHHBAas KapTHHY C TE€M CIOKETOM, KOTOpHIil oHa m3oOpaxaer. C ngpyroit
CTOPOHBI, MapleUIALKs NepeaaeT TEeXHHKY ,,KpYIHOTo Ma3ka”, XapakKTepHYIO
st F'oHuapoBoit.

Jlyausm unu paiioHusm (ot ¢p. rayon — ,yyu”) — ocHoBanHoe M. Jlapuo-
HOBBIM HallpaBJEHHE B KMBOMHCHU pyccKkoro aBaHrapnaa B 1910-x rr. JlapuoHoB
CYMTaJ, YTO YEJOBEK BOCIPHHHUMAaeT HE caM MpeaMeT, a ,,CyMMy Iydew,
HIYyIUX OT MCTOYHHKA CBETA, OTPAXEHHBIX OT IpeAMeTa U IONaBIIMX B IIOJE
HaIlero 3peHus”, U 4YTO ,,JJy4YU3M CTHUPAeT T€ TPaHUIbl, KOTOPbIE CYIECTBYIOT
MeXIy KapTHUHHOH IIJIOCKOCTBIO H HaTypoﬁ”97. HUmenHo 310 ,cTUpanue”
TpaHHUIOBl MEXJy KapTHHOH, pealbHOCThI0O M 3pureneM llBeraeBa BBIpakaer
(ckopee Bcero, omuchIBas KapTHHEI [ OHUapoBo# B crmiie nyunsma — Paiio-
nusm. Cune-zenemnwiti 1ec M Paillonucmckuii cad) CUHECTE3UYECKUM CIUSIHHUEM
OHTOJIOTHYECKUX 00pa3oB TpaBbl (IPYThEB) U MY3BIKU Baxa®®, NpH 3TOM HC-

MOJIB3YS MaplUeIANU0 (HOMAHATHB) U SJIIUIICUC:

rasepes, Mocksa), https://www.tretyakovgallery.ru/collection/krestyane-sobirayushchie-yabloki/
[access: 25.02.2021].

> H. Tonuaposa, Jlecopy6et (1911, Yactnas komnekuus), https://www.wikiart.org/fr/nathalie-
gontcharoff/woodcutters [access: 25.02.2021].

°* H. Tonuaposa, Kocapu (1911, ExarepuHOyprckas KapTHHHas ranepesi, ExatepuHOypr),
http://www.emii.ru/kollekcii/russkii-hudozhestvennyi-avangard/kosari-exhibit-57.html [access:

25.02.2021]. BeposiTHO, 3TO OBLT AWNTHX, TAK KaK B KHHATE 3IaHEBHYA MPUBOAUTCS BTOPAsi €ro
yacTe: D Dran6iopu (Mies 3paneBud), op. cit., wot. 7.

> H. Tonvaposa, babwt ¢ epabnsmu (1907, CeprnyXOBCKHI MCTOPUKO-XYI0KECTBEHHBIN My3ei,
CepmyxoB), http://www.museum.ru/C2866 [access: 25.02.2021].

°® M. geraesa, Hamanws I'onuaposa..., op. cit., c. 104.
" M. Jlapuonos, JIyuuszm, Mocksa 1913, c. 17, 19.
. CIIOB HOHOB JMSHUM JTydu3Ma ¢ My3blkoil: ,,KapTuHa ABISieTCS CKOJb3SAIIEH,

8 Cp. cnoa JlapuoHoBa 0 ¢ 3Ma ¢ Mys3biKoil: ,,Kaj a ercs CKONb3sAIIe
JIaeT OILYIIEHHE BHEBPEMEHHOTO M IPOCTPAHCTBEHHOTO — B HEH BO3HMKAET OIIYIICHHE TOTO,
YTO MOJKHO HA3BaTh YETBEPTHIM M3MEPEHHEM, TaK KaK €¢ JJIMHA, IIMPMHA M TOJMIMHA CIIOS
KPacKH — ¢IMHCTBEHHbIE MPU3HAKK OKPY)KAIOIIEr0 HAC MUPa — BCE XK€ OLIYIIECHHUS, BO3HUKAIONINE
B KapTHHE YK€ JPYrOro MOpAIKa; — TUM IYTEM )KHBOIKCH JETacTCs PABHOIO MY3BIKE, OCTABasCh
cama co6oit”; Ibidem, c. 20.
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Becna. llperenune B kpucrayiuie. OCTpust TpaBbl Kak OCTpHUs IUIaMEHH. bBpeiru
pocta®. 1lser mmu uueit? Ilocne Baxa (Bech NMHMCT CBepXy JOHH3Y B pajiyiKHOM
nonepeunoii Bonue'”. Baxosckue ,,cTpyiikn”). U3 BecHBI — B BeCHy (CHApyXH —
B JIOM, YK€ CMBITBI BECHOI0. YIelelo OJHO OKHO). Becma — naoGopot: rme
He60? rae 3emna? — IIHu ¢ Opsisramu npytheB. — M3ropons B 3Be3nax (B HeOe
BETHI, Ha JyTy 3Be3/bl)... U omats bax'".

Kanxuyto umnmoctpauuio ['onuapoBoit [lrnaua Apocrasnvr (MIOHXEHCKOE
usnanue Crosa o noaky Heopese)'” IlBeTaeBa mNepefaeT 4Yepe3 apXeTHUIHU-
yeckuit o6pa3 ,,ropel”’, HE TOJBKO ,KPYIJIBIMH® o0pa3aMu ABIPHl U pTa, HO
¢bonnueckn u rpaduyecku moBTOpOM 3Byka M OykBwl ,,0”: ,Cugutr rOpa.
B rOpe — awipa: pOt. U30 pra BOmae: a-a-a... Otum xe prOM, TOnskO

nepectaBieHHBIM Ha O (BeuHOe O cnaBOcnOsus) cnasirro ['OnuapOsy

3a I/IrOpﬂ”m.

Ox¢dpactuyeckas mosTuka y liBeraeBoil — He TONBKO B ONUCAHUHU KH-

o 104
BOMHUCH, HO M goma [oHuapoBoil. OOpa3 JeCTHHLB B MApPHKCKOM JOME

XynoxHHIOB llBeTaeBa co3maeT B cTmie KyOM3Ma — depe3 HarHeTaHHe
runepbon, THpe (QIIUICHC, NPUAAIOMHHA (pase AMHAMHYHOCTH HOABEMa

BBer), a TaKX€ OTChlJIas K APCBHCCTUIIECTCKUM IMUpaAaMHUJIaM:

Jlectauma. Crynenn — uGo Hamo e Kak-HUOyOb HazBaTh! — nmepeBsHHBIE. [Ipu
[epBOM 3aHOCE HOTM HOTA JKe, OHA K€, Y3HAeT HUKOTZAA HE UCIBITAHHBIC CTYIICHH
nupamusl. Eciii ABOp — BEJIHMKaHBI MOCTHJIHM, TO JIGCTHHIy OHHM YK€ TPOMO3IMIIH.
Urpa B KyOWKH, 30eCh — KyObl. S BbIIIE, ThHI €lie BHIIIE, s YTEC, Thl — HHYETO.
Crnenpl TOW k€ WUTPHI, BECENON Ui HUX, cTpamHOW i Hac. (Tak u OOJBIIEBUKH
BECENTMIINCh, a MBI OOSUIMCh, TaK W OOJNBIIME BECENATCS, a AETH...) JepeBo cTy-
MEeHell OKOBaHO — OKAHTOBAHO JKeNe30M. ECIM BIUIAAETHCS — a 4ero He YBUJIHIIB,

** H. Tonuapoa, Paiionusm. Cune-zenenviii nec (1913, Myseil COBpEMEHHOr0 HCKYyCCTBa,
Heio-Mopxk), https://www.moma.org/collection/works/80480 [access: 25.02.2021].

' H. Ionuaposa, Pationucmexuti cao (ok. 1912-1913, Cobpanue Coma u Aiisuiel 3akc, Myseit
Wspauns, Uepycanum), https://raf-sh.livejournal.com/1308260.html [access: 25.02.2021].

%" M. IeraeBa, Hamanws I'onuaposa..., op. cit., c. 136-137.

102 Die Mdr von der Heerfahrt Igors”™ Der dltesten russischen Heldendichtung, Deutsch
nachgedichtet von Arthur Luther [Croso o noaxy Hzopese, nep. A. Jliotep, puc. H. I'onuaposa],
Miinchen 1923, http://slovoopolku.ru/goncharova 39 [access: 25.02.2021].

' M. Iseraesa, Hamanws I'onuaposa..., op. cit., c. 137.

Y4 Jlecmnuya ¢ macmepcxyio H. Towuaposoii (Ilapuoc, yruya Buckonmu, 13), 1930-e 2e.,
¢omoepaghus, hitp://nasledie-rus.ru/podshivka/pics/7311-pictures.php?picture=731105 [access:
25.02.2021].
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0o Yero HeT B CTapoM JepeBe, — PsiJl KapTHH, B3ATHIX B JKeJIe30 — KaK Te OKHa.
ToHuapoBa k cebe UIET MO CTAPEIM MacTepam, CTapeiileMy U3 HUX — BPEMEHH .

ITapuxckyro Mactepckyro ['oHuapoBoil l[BeTaeBa mumer B CTHIE MOCTUM-
npeccMoHu3Ma — o0pa3 MIaBUJIbHU (MOMEIlEHUE [N IUIaBICHUS METaJIOB)
co3maeTcsl 4epe3 HarHeTaHHe MOTHUBOB Jkapa (ero OIlyI[eHHe YCHINBAIOT
MOBTOPSAIOLINECS CO3BYUHS naa/epn/pnu/npe/nan/nep) u spkoro ceta (00pa3bl
3a)XUTaTeIbHOI0 CTEKJIa, COJHIA, COJTHEYHOTOo yzaapa), mpu >ToM I[Beraema
TaKXe HCIOJNb3yeT MapUeNIALHI0 U HOMHHATHUB, YCHIMBAIOIIHE OIIyIIEHUE
peambHOCTH:

A Macrepckas — 10 >kape — naaBuibHeil. TepneHue cTekia MO HECTEPRUMOCTBIO
connma. CTeKNno MOJ HempepbIBHBIM CONHEYHBIM yaapoM. CTekIo, Kaxaas TOYKa
KOTOPOro 3axkurareinpHoe cTekno. ConHLEe maauio, CTEKIO KallIoCh, COJIHIE
nanuno u naasuio. llomHIO nbIOmMiics NMOT W pyOamiedHsle pykaBa Apy3eH,
CTpOraBIIUX KaKylo-TO HOCKy. Mos mepBas Mactepckas ['oHuapoBoii — coBep-
HIEHHOE BHJECHHE TPyZa, B MOTE JIUIA, 1OJ] MEPBBIM CONHIEM. B Takyro xapy ecTsb
Henb3st (MUTH — 3psi), CHaTh HENb3s, TOBOPHTH HENB3s, JBIIATH HENb3sl, MOXKHO
TOJIBKO — €IMHCTBEHHOE, YTO BCErJa MOXHO, pa3 HaBcerja HYXXHO — paloTats.
U nnaButh He cTEKIO, a 10,

TakuM o6pa3oM, MBI BUAUM B dcce llBeTaeBOW MOIEPHUCTCKOE BOC-
NpUSTHE XUBOMUCH ['OHUYapOBON € XapaKTepPHBIM IJIsI HEro JIHPUYECKUM
CyOBEKTHUBA3MOM — OHTOJOTMYECKHM IePEeXKNBaHUEM KXKUBOIHCH, €€ ,CaMO-
packpeiTueM” (4TO [JOCTHraeTcss dYepe3 3BYKONMCh, aHArpaMMaTHYECKOe
BBISIBI€HUE BHYTpPeHHeN (OpPMBEI cioBa, MHUGOIOTHU3ANHNIO, YUTATEIHCKOE
COTBOPYECTBO, JHATOTUYHOCTD).

OHTtonoruveckuit skdpacuc l[BeraeBoil packpbsIBaeT aBaHTapJHYIO >XHBO-
nuck ['oHuapoBoif, roBops ciaoBamu Xaiigerrepa, — Kak ,,COCTOSHHUE OTKpBHI-
toctu ObiTus” (das Offene). B oHTONOrHYecKOM MMOHMMaHHH HCKycCTBA —
yepe3 obmue ¢ oHTOoNoTHell Xalnmerrepa mostmueckue uctoku (['énpmepnun
n Punbke) — ILiBeTaeBa oKa3piBaeTCI B CaMOM LEHTPE COBpPEMEHHOUN ei

eBpomeiickoit pumocopun.

' M. Ligeraesa, Hamanvsa I'onuapoea..., op. cit., c. 56-57.
1% Tbidem, c. 59-60.
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McToUHMKaMU OHTOJIOTHYECKOTO MEpeXUBAHUS JKUBOTHBIX [oHYapoBoit
ABISAIOTCS KUBONMHCh ['oreHa u ¢uiocodpus PoszaHoBa, KOTOphIe Kak Mojep-
HUCTBI CONMKAIOTCS B OOmEH I HUX TPOMX KPUTHKE palroHaIU3Ma
€BpPONENCKONW LMBUIM3ALUMU, XPUCTHAHCKON WLEPKBH, B OTKPBITUM JIPEBHETO
BocToka u B co3maHMM BOCTOYHOrOo MHU(a, B KOTOPOM OHH CTPEMUINCH HaWTH
NepBO3JaHHbIe UCTOYHUKYU OBITHS.

Co3naBas 3cce 0 ,Jaydlied pycckoil xymoxuuue”, lL[BeTtaeBa CTaHOBHUTCSA
»XYJ0XKHUKOM” B CIIOBE: OHTOJOTHYHOCTh IOHYAPOBCKOH >XMBOMHCH BO BCEM
€e CTUIeBOM pa3HooOpa3um (KyOu3M, HEONPUMHUTHBHU3M, JTyUH3M) ayTEHTHUHO
pacKkpbIBaeTcsi MOAEPHUCTCKON skdpacTudeckoil mosTukod. MomepHUCTCKHH

. . 107
nuckypce LlBetaeBoit m xuBomuch ['oH4apoBO# (,,ABIEHHUE TPUPOIBI”

) conm-
KaeT HeO0ObEKTUBHUPOBAHHOE M HE3aBEPIICHHOE BUJCHHE MHUpa M JIHYHOCTH,
OHTOJIOTHYECKU BBICTYNAIOMHUX ,3a Mpeaeibl MOJAPaMHUKA” W pPaMKH HCKYyC-

CTBa B XXUBYIO p€aJIbHOCTbD.
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1 NIE TYLKO W POWIASTKACH DRZEMIE TA HISTORIA"'
— MtYN BALTARAGISA KAZYSA BORUTY:
LITERATURA JAKO MEDIUM PAMIECI

“But it’s not just people who remember”? — Whitehorn’s Windmill
by Kazys Boruta: Literature as a Medium of Cultural Memory

Abstract

“Whitehorn’s Windmill” is considered to be the most outstanding work of Kazys
Boruta and one of the most important Lithuanian novels of the 20th century. The
book was written during World War II when the Lithuanian state became the
object of aggression of two totalitarian powers and lost independence for a long
time, and it has grown from the writer’s anxiety about the fate of his country

' K. Boruta, M#yn Baltaragisa, czyli co si¢ ongis dzialo w Paudruwiskiej Krainie, przet. Biruta
Markuza-Bieniecka i Jerzy Bieniecki, Warszawa 1986, s. 197. Wszystkie cytowane w niniej-
szym tekscie fragmenty powiesci pochodzg z tego wydania.

* K. Boruta, Whitehorn’s Windmill or, The Unusual Events Once upon a Time in the Land of
Paudruvé, translated by Elizabeth Novickas, Budapest—-NewYork 2010.
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and the persistence of Lithuanian identity. Hence, Boruta reached for the rich
resources of the native folklore, to evoke the mythologized image of the
Lithuanian village, which in Lithuanian literature has the rank of chronotope,
and at the same time, it is an important component of Lithuanian imagination
about the sources of national culture. The story, the meaning and functions of the
“Whitehorn’s Windmill,” its genesis and post-war fate, its literary and non-literary
contexts, as well as the history of its reception, allow us to interpret the work
from the perspective of reflection on literature as a medium of cultural memory.

Keywords: “Whitehorn’s Windmill”, Kazys Boruta, literature as a medium of
memory, cultural memory, folk culture

Setng rocznice urodzin Kazysa Boruty, przypadajaca w 2005 roku,
uczczono na Litwie — jak relacjonowata Dalia Striogaité — ,picknie: byla
i konferencja naukowa, i wieczory literackie, otwarcie wystaw, artykuly

»3 Wsréd przedsigwzieé towarzyszacych

w prasie literackiej i nie tylko to
wydarzeniom literackim i naukowym znalazlo sie wiele ksigzek przygoto-
wanych z myslg o tej okazji, a miedzy nimi kolejne wznowienie powiesci
Mtyn Battaragisa, czyli co sig ongis dziato w Paudruwiskiej Krainie*. W zasobie
praktyk komemoratywnych zwigzanych z obchodami ku czci pisarza re-
edycja jego dziela nie jest niczym niespodziewanym. Ta publikacja miala
jednak szczegbélny charakter, oparto ja bowiem na oryginalnym i na potly
legendarnym wydaniu utworu z 1945 roku, a nie na zmienionej przez
autora pod wplywem naciskow politycznych wersji z 1962 roku, ktéra byla
podstawg wszystkich wcze$niejszych wznowien i prawie wszystkich prze-
kiadéw na jezyki obce’. Komentatorzy obchodéw docenili wydawnictwo
i dostrzegli jego znaczenie. Ton ich opinii dobrze oddawata wypowiedz
Vitaliji Pilipauskaité: ,,To jest powrdt do pierwotnej wersji Miyna Bal-
taragisa, proba przywrdcenia temu dzielu autentycznosci, utraconej w la-
tach cenzury i rezimu. O pierwszym wydaniu M#yna Baltaragisa, o tym,
jak i w jakim stopniu zmienit si¢ tekst powiesci, wiadomo bylo dotychczas
niewiele, [...] dobrze wigc, ze wszystko wrocilo na swoje miejsce w czasie,

* D. Striogaité, Ar susitikome su Kaziu Boruta?, ,Literatara ir menas”, 10.06.2010.

* K. Boruta, Baltaragio malunas, arba kas déjosi anuo metu Paudruvés kraste, Vilnius 2005
(faksymile wydania z 1945 r.).

* Jedynie wydanie islandzkie opierato si¢ na pierwszej wersji utworu.
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»6 Juz ten fragment moéwi niemalo o wspél-

gdy zyja jeszcze Swiadkowie
czesnej recepcji utworu i postrzeganiu jego dramatycznej historii. Rozto-
zenie akcentow, dobdr poje¢ i swoista mitologizacja faktéw z przeszlosSci
wykraczajg poza konwencjonalny opis zjawiska literackiego. Sposob, w jaki
pisano o tej edycji, w zestawieniu z jej specyfikg i okolicznoSciami jej wy-
dania, pozwala lokowaé pytania o funkcje kulturowe i sposoby istnienia
powiesci Boruty nie tylko w przestrzeni literaturoznawstwa, lecz takze
w przestrzeni refleksji nad pamiegcig. Catg przywotang tu sekwencje dzia-
lan i tekstéw stuzgcych upamigtnieniu pisarza mozna wszak interpretowaé
jako epizod wpisujacy si¢ — by nazwaé rzecz, odwolujac si¢ do kategorii
zaczerpnietych z koncepcji Jana Assmanna — w proces przeksztalcania pa-
mieci komunikatywnej (,,zyja jeszcze $wiadkowie”) w pamieé kulturowas,
ktéra ,bazuje na zinstytucjonalizowanej mnemotechnice” i ,transformuje
histori¢ faktyczng w zapamigtang, a tym samym w mit”’.

Problematyka relacji miedzy literaturg a pamiecig kulturowg w przy-
padku Mlyna Battaragisa nie wyczerpuje si¢ jednak tylko w spostrzezeniu,
ze powiesC stala sie obiektem pamieci, a instytucjonalne mechanizmy re-
cepcji utrwalajg jej pozycje w kanonie literatury litewskiej. Sigga glebiej,
przenika i spaja na poziomie egzegezy kolejne aspekty utworu: jego geneze
i losy, zdeterminowane przez rzeczywisto§¢ dwoch totalitaryzmow, nie-
jednoznaczng klasyfikacje genologiczng, konteksty literackie i pozalite-
rackie, a przede wszystkim znaczenia i funkcje. Bo M#yn Batltaragisa jest
nie tylko pamigtany, lecz takze sam o czyms$ przypomina. Jak zauwaza
niemiecka badaczka zwigzkow literatury i pamieci kulturowej, Astrid Erll,
podazajac za rozwazaniami Aleidy i Jana Assmanndw, dziela literackie,
ktore sg upamigtniane, wyrdzniane sposrod innych i wigczane do kanonu,
zyskuja ,dodatkowy wymiar znaczeniowy. Przekazujg bowiem koncepcje
tozsamosci kulturowej, narodowej i religijnej, jak rowniez spolecznie po-
dzielane normy i wartoéci [...]°>. Sama Erll kontynuowata badania w tym

® V. Pilipauskaité, Nawji faktai ,, Baltaragio malino” byloje, http://www.tekstai.lt/index.php/
tekstai-apie-tekstus/96-b/4975-vitalija-pilipauskaite-nauji-faktai-baltaragio-maluno-byloje-
2006.html [dostgp 19.03.2021].

7 J. Assmann, Pamiec kulturowa. Pismo, zapamigtywanie i polityczna tozsamosé w cywilizacjach
starozytnych, przel. Anna Kryczynska-Pham, Warszawa 2008, s. 68.

® A. Erll, Literatura jako medium pamieci zbiorowej, przel. Magdalena Saryusz-Wolska
[w:] Pamigc zbiorowa i kulturowa. Wspolczesna perspektywa niemiecka, red. Magdalena Saryusz-
-Wolska, Krakow 2009, s. 231.


http://www.tekstai.lt/index.php/tekstai-apie-tekstus/96-b/4975-vitalija-pilipauskaite-nauji-faktai-baltaragio-maluno-byloje-2006.html
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zakresie i rozwingla zarysowane przez Assmanndéw rozpoznania, rozbudo-
wujac i doprecyzowujac perspektywe pojmowania literatury jako ,nieza-
leznej formy symbolicznej pamigci kulturowej” i ,konkretnego sposobu
«tworzenia pamieci»”’. Z obszaru badad nad pamiecia wyrasta wigc ujecie,
ktore kaze widzie¢ w literaturze zaréwno nosnik i archiwum, jak i Zrédlo
oraz wzor mySlenia o przeszlosci. Warto odwotac si¢ takze do tej perspek-
tywy przy wyznaczaniu obszaru mozliwych odczytan dzieta, w ktorym
uznawany za ,borutologa” historyk literatury Vytautas Kubilius odnaj-
dywat ,apoteoze wartosci duchowych narodu”'’, i ktére Tomas Venclova
uwazal za jedng z dwdch najwazniejszych ksigzek w literaturze litewskiej
okresu stalinowskiego, wyjaSniajgc przy tym w tekscie adresowanym do
polskiego odbiorcy, ze jest to ,powie$¢ mityczno-folklorystyczna, funkcjo-
nalnie zajmujgca w literaturze litewskiej miejsce zblizone do tego, jakie
zajmuje Wesele w literaturze polskiej”'’.

Mtyn Battaragisa, ktorego tworzywem sg litewskie bajki ludowe, moty-
wy mitologiczne, wierzenia i symbolicznie skondensowany krajobraz wsi
litewskiej, opowiada o pakcie, jaki zawarl mtynarz Bartlomiej (Baltrus)
Baltaragis ze swym ,najblizszym s3gsiadem”, diablem Pinczukiem
(Pincukas), mieszkajagcym w okolicznych bagnach, oraz o dramatycznych
konsekwencjach tej umowy. Fabule wypelniajg watki znane etnografom
i badaczom literatury inspirowanej folklorem. A zatem w zamian za pomoc
w zdobyciu ukochanej kobiety Pificzuk zada od Baltaragisa tego, czego
ten teraz nie ma, ale co begdzie mial, kiedy si¢ ozeni. Diabel wywiazuje
si¢ z umowy, ale przebieglemu mtiynarzowi udaje si¢ go przechytrzyc
i nie tylko nie oddaje czartowi swej pigcknej corki, o ktérg chodzito w po-
chopnie zawartym pakcie, lecz takze w dodatku czyni z niego swego stuge
i pracownika na siedem lat. Gdy jednak diabel dowiaduje sig¢, ze zostal
oszukany, postanawia si¢ okrutnie zems$ci¢c. W wyniku jego knowan nie-
szczeScia dotykajg wszystkich gtéwnych bohaterow opowiesci, a i sam dia-
bet pada ich ofiarg, gdy wymierza mu kare ,sam Perkun, wladca i ojciec

piorunéw”!'.

° Zob. A. Erll, Kultura pamigci. Wprowadzenie, przel. Agata Teperek, Warszawa 2018, s. 224.
V. Kubilius, XX amsiaus Lteratura, Vilnius 1996, s. 226.

"' T. Venclova, ABC literatury litewskiej, [w:] idem, Ksztatty nadziei, Warszawa 1995, s. 129.
2 K. Boruta, Mlyn Baltaragisa..., op. cit., s. 192.
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Powies¢ o takim zakorzenieniu i tematyce nie byla oczywistg konty-
nuacjg wczesniejszej drogi tworczej Kazysa Boruty. Urodzony w 1905 ro-
ku pisarz nalezal do tej generacji literackiej, ktéra wkraczata na scene
zycia kulturalnego juz po zakonczeniu I wojny Swiatowej, w niepodleglym
panstwie litewskim. W odréznieniu od poprzednikow, ktérych twdrczosé
miala sluzyé przede wszystkim budowaniu litewskiej tozsamoS$ci naro-
dowej, przedstawiciele tego pokolenia stawiali sobie za cel wydobycie
literatury litewskiej z izolacji i lokalno$ci, uwolnienie od brzemienia ten-
dencyjnosci i wprowadzenie jej w krag nowoczesnych literatur Europy.
Rézne drogi prowadzily do realizacji tych postulatow: gdy jedni szukali
nowych form wyrazu, by glosi¢ wartos¢ tradycji, i znajdowali je w poetyce
symbolizmu i neoromantyzmu, inni pragneli ksztaltowaé wspdiczesnosé
w jezykach awangardy. W spolaryzowanym uniwersum literatury litew-
skiej tego okresu Borucie blizsza byla formacja awangardowa, ale uczest-
niczyl w niej na wlasnych prawach. W rozumieniu istoty awangardy byt
bowiem bardziej radykalny niz wiekszos¢ jej litewskich adeptow: widziat
w niej ,estetyke i etyke nonkonformizmu”'?, zasade i praktyke buntu
i kontestacji zastanych porzadkéw, a réwnoczeSnie imperatyw zaangazo-
wania spolecznego. Tej wykladni pozostawal wierny w kolejnych dziata-
niach twoérczych niezaleznie od literackich koniunktur i ich politycznych
kontekstow. Potwierdzajg to jego dokonania w roli redaktora i wspoipra-
cownika periodykoéw literackich — cechg wspd6lng wszystkich tytutow, ktore
wspoltworzyl, byla krytyka modelu wladzy i kultury, a czg¢sto i brzemien-
ne w skutkach problemy z urzedem cenzury i policja. Swoj udziat w zy-
ciu literackim Litwy zainaugurowal wigc wspodlpracg z tworzonym przez
Srodowiska studenckie i otwartym na idee demokratyczne, a nawet socja-
listyczne miesiecznikiem ,Ausriné”'*. Potem, na poczatku lat trzydzie-
stych, byl jednym z zalozycieli magazynu literackiego ,Trecias frontas”
o wyraznie lewicowym profilu. Wkrétce jednak porzucil tamy zainicjo-
wanego przez siebie przedsigwzigcia, rozczarowany zwrotem wspoOlpra-
cownikéw w kierunku marksizmu i ,kultury proletariackiej” czerpiacej
z wzoréw radzieckich. Apologety buntu, wolnosci i zmiany nie intereso-
walo uprawianie literackiej propagandy na rzecz kolejnego opresyjnego

" V. Kubilius, op. cit., s. 223.

'* Boruta byl zwigzany z tym pismem w kolejnych jego odstonach: od 1917 roku i w calym
okresie miedzywojennym, bral m.in. udzial w najtrudniejszej politycznie i udanej probie
reaktywowania tytulu w 1931 roku.
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systemu politycznego. Pismo zreszta decyzja wladz zostalo zamknigte za-
ledwie po kilkunastu miesigcach od ukazania si¢ pierwszego numeru.

W tym samym okresie Boruta zredagowal tez dwa almanachy literac-
kie: ,Audra” (,Burza”), wydany w 1928 roku w Rydze, i opublikowany
cztery lata p6zniej w Kownie ,,Darbas” (,,Praca”)ls. W drugim z tych to-
moéw znalazta sie redakcyjna Deklaracija dél literaturos, laisvés ir kultiros
(Deklaracja w sprawie literatury, wolnosci i kultury). Czytamy w niej: ,Nie
tyle wazne jest, jaka jest rzeczywistosé, ile to, jaka powinna by¢” i dalej:
»Nie wystarczy, by literatura odzwierciedlala rzeczywisto$¢, musi jg tez
organizowa¢ i na nig oddziatywaé”'®. A zatem podstawowe zadania artysty
to sprzeciw wobec rzeczywistosSci zastanej i przeksztalcanie jej w nowg. Pod
deklaracja podpisala sie odpowiedzialna za almanach ,grupa literacka”,
ale byl to w gtownej mierze program samego redaktora wydawnictwa.

Boruta realizowal go bowiem konsekwentnie i w swojej tworczoSci,
i w postawie spolecznej. Badacze jego miedzywojennego dorobku poetyc-
kiego — bo autor Mlyna Batltaragisa dal si¢ poznaé najpierw jako poeta —
nieprzypadkowo wskazywali na wplywy niemieckiego ekspresjonizmu i ro-
syjskiego anarchizmu!’. Poezja ta byla w istocie ekspresja buntu. Lektura
wierszy zebranych w pigciu tomikach wydanych miedzy 1925 a 1938 ro-
kiem pozwala stwierdzié, ze nie byl to mltodziehczy protest poety dojrze-
wajacego dopiero do powazniejszych wypowiedzi'®. Bunt Boruty wynikat
ze $wiadomosci anachronizmu spotecznego i kulturowego mtodego pan-
stwa. Instrumentem przezwyci¢zenia tego anachronizmu miata by¢ w prze-
konaniu pisarza literatura, rozumiana wlasnie jako forma aktywnoSci
spolecznej, jako dzialanie. Jak zauwazala Dalia Striogaité, interpretujac
poetyckie dokonania Boruty z tego okresu, domagal si¢ on od literatu-
ry: ,nie biernych obserwacji estetycznych, ale mozliwie najostrzejszych

* Tytuly almanachéw podaje¢ rowniez w wersji polskiej, bo juz one same byly manifestem
ideowym Kazysa Boruty.

' Deklaracija dél literaturos, laisvés ir kultiros, [w:] ,Darbas”, Kaunas 1932, s. 203.

'7 Zob.: V. Kubilius, op. cit., s. 223; A. Kaléda, Dzieje literatury litewskiej. Tom II: 1918-2000,
Warszawa 2003, s. 59.

" O dojrzalosci tej poezji $wiadczyé moze fakt, ze jeszcze w latach 30. Czestaw Mitosz
przettumaczy! kilka wierszy Boruty i przekiady te dotaczyt do drugiego zbioru swoich poez;ji,
zob.: Cz. Milosz, Trzy zimy, Wilno—Warszawa 1936. Wyr6znit takze Borut¢ w szkicu po-
Swigconym mig¢dzywojennej literaturze litewskiej, zob.: Cz. Milosz, Spojrzenie na literature
litewskq, »Ateneum. Czasopismo poswiecone sprawom kultury” 1938, nr 6, s. 904.
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wizji 1 aktywnego kontaktu z rzeczywistoScig, poznania nie filozoficz-
nego, ale zmystowego, jezyka nie wyszukanego i ozdobnego, ale prostego
i dynamicznego”".

Domagajac sie aktywizmu w literaturze, Boruta potwierdzal szczerosc
swoich postulatéw aktywnoS$cig i odwaga w zyciu spoleczno-politycznym
Litwy. Jeszcze jako student dziatal w organizacjach lewicowych (ale nie
komunistycznych), za co zostal wydalony z uniwersytetu w Kownie. Byt
jednym z tych przedstawicieli litewskiej inteligencji, ktérzy po wojsko-
wym zamachu stanu w grudniu 1926 roku, przekazujacym faktyczng wiadze
w rece Antanasa Smetony, otwarcie sprzeciwili si¢ nowej administracji.
Wiernos¢ idei sprzeciwu miala swojg cene — w 1927 roku pisarz musiat
uciekal przed aresztowaniem za granice. Schronil si¢ w Rydze (dlatego
to tam ukazal si¢ pierwszy z jego almanachow), ale juz w nastgpnym roku
zmuszono go do opuszczenia Lotwy. Wyjechal wigc najpierw do Wiednia,
gdzie kontynuowatl studia, a potem do Berlina. W 1931 roku, mimo cze-
kajacych tu na niego zagrozen, powrécit do ojczyzny. ,,Jakos nie miescit
si¢ w prowincjonalnej Litwie kowienskiej, chociaz zycia poza Litwg sobie
nie wyobrazat””?® — ttumaczy! pézniej te decyzje i zawirowania biograficzne
Tomas Venclova. Niedlugo jednak cieszyl si¢ spokojem i wolnoscig stowa.
Wkrotce po wydaniu almanachu ,Darbas” zostal ponownie aresztowany
i skazany na cztery lata wigzienia. Tylko dzigki wstawiennictwu Stowarzy-
szenia Pisarzy Litewskich zostal zwolniony juz po kilkunastu miesigcach.
A nie byl to jego ostatni wyrok wydany z przyczyn politycznych. Repu-
tacje ,wiecznego buntownika” zawdzigczal wiec nie tylko wymowie swo-
ich dziel.

Wiodac zywot uchodzcy na Lotwie, Boruta napisal swoje pierwsze
utwory prozg. Siggnigcie po formy narracyjne nie oznaczalo jeszcze zmia-
ny wizji rzeczywistosci, ktorg pisarz chcial si¢ dzieli¢ z czytelnikami. Bo-
haterowie zbioru opowiadan Drumstas arimy véjas i pelnej gorzkiej satyry
noweli Namas Nr. 13, tekstow wydanych w 1928 roku, sg wlasciwie toz-
sami z podmiotem lirycznym wierszy. To buntownicy, domagajacy si¢

Y D. Striogaite, Kazys Boruta, [w:] Lietuviy literaturos istorjja. XIX amZiaus pirmoji puse.
Antroji knyga, red. Juozas Girdzijauskas, Vanda §atkuviené, Eugenijus Zmuida, Vilnius 2010,
s. 409.

** T. Venclova, O wierszach battyckich, [w:] Cz. Mitosz, T. Venclova, Powroty do Litwy,
wybor i oprac. Barbara Torunczyk, Warszawa 2011, s. 105.
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wolnosci i wystepujacy przeciw mechanizmom wladzy, placgcy za swoj
sprzeciw wykluczeniem. Postacie te reprezentujg rézne Srodowiska spo-
feczne i ukazane sg na tle litewskich realiéw tego czasu, ale autora pociaga
raczej afektywny potencjal prozy, nie jej dyspozycja mimetyczna: buduje
narracj¢ raczej z emocji niz z obrazéw rzeczywistosSci. Zdaniem Kubiliusa,
kazda z tych postaci to autoportret samego autora?!.

To w tym okresie badacze twoérczosci Boruty odnajdujg jednak prze-
stanki transformacji jego literackich i ideowych poszukiwan. Przez kilka
kolejnych lat pisarz musial znies¢ wiele: tutaczke przymusowego emi-
granta, wi¢zienie po powrocie do kraju, burzliwe rozstanie z grupa ludzi,
ktéorych uwazal za ,towarzyszy broni”, a ktdrzy, jak sie¢ okazalo, bunt,
walke o wolno$¢ i zadania literatury pojmujg inaczej. Byl tez rozczarowa-
ny samg, tak bliskg mu ideg tej walki. Mial swiadomos$é, ze ,poezja nie

wyprowadzi ttuméw na zadne barykady”*

, a jego zaangazowanie politycz-
ne niczego nie zmienilo. W rezultacie w drugiej potowie lat trzydziestych
Boruta wycofal sie z dziatalnosci politycznej, zamieszkal na prowincji i po-
Swiecil si¢ pracom redakcyjnym i pisaniu powieSci. Utwor ten ukazal sig
w 1938 roku pod tytulem Mediniai stebuklai (Drewniane cuda) i nie byt
juz wprost wezwaniem do buntu. Glowng postacia powiesci byl wciagz
nonkonformista, ludowy rzezbiarz tworzacy sS$wiatki, poSwigcajacy sie
catkowicie swojej sztuce i z tego powodu nierozumiany i odrzucony przez
mieszkancow wsi, w ktorej zyl. Ale wyrosty z ducha modernizmu konflikt
osamotnionego artysty z powolania ze spolecznosciag wiejska, bolesnie
pragmatyczng i jednolita w swej pogoni za pozorami dobrobytu, postu-
zyl tez autorowi do refleksji nad tragicznym wyobcowaniem czlowieka
wspolczesnego, iluzjg jego wolnosci, a takze — co bylo nowym obszarem
zainteresowan pisarza — nad rzeczywista kondycja kultury ludowej i jej
potencjalng rolg w budowaniu tozsamosci narodu. Z tradycji ludowej czer-
pal wczeSniej Boruta wzorce stylistyczne, czytelne symbole i motywy,
przeksztalcane w wierszach w alegorie. Tym razem tradycja ta stala sig
w pewnym stopniu materig i jednym z centralnych probleméw opowie-
Sci, cho¢ jeszcze nie najwazniejszym. Utwoér $wiadczyl o tym, ze wlasnie
w kulturze ludowej autor zaczal szuka¢ nowego Zrdédtla inspiracji i systemu

' V. Kubilius, op. cit., s. 225.
2 D. Striogaité, Kazys Boruta, op. cit., s. 411.
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symbolicznego, do ktorego mogl si¢ odwotaé w literackich zmaganiach
z litewska wspolczesnoscig.

Ujawniony w pierwszej powiesci luminarza litewskiej awangardy zwrot
ku tradycji ludowej nie wyjasnia jednak w peilni fenomenu nastepnej po-
wiesci, ktorg byl M#yn Battaragisa. Owszem, odnajdujemy tu oczywiscie te
samg inspiracj¢ i znane z wczesniejszych utwordéw atrybuty poetyki mo-
dernistycznej. Zasadnicza réznica przewyzsza jednak podobienstwa i czy-
ni Mlyn Blataragisa dzietem wyjatkowym w dorobku literackim Boruty.
Nie chodzi tu o nowatorstwo stylistyczne czy wybor tematu, ale o zmiane,
by tak rzec, paradygmatyczng w obrebie tego dorobku i literatury litew-
skiej tego okresu. Tworczos¢ Boruty z lat migedzywojennych, powstajaca
w niepodleglym panstwie litewskim, byla przede wszystkim wyrazem
sprzeciwu wobec ksztaltu terazniejszoS$ci, rzuceniem jej wyzwania, lirycz-
ng reprezentacja postawy spoleczno-politycznej. Niosta w sobie projekt
przysziosci. Powie§¢ napisana w latach II wojny Swiatowej — jak podaje
Striogaité, w rekopisie autor dopisat date: 1942-1944% — gdy panstwo li-
tewskie przestalo istnie¢ i nie bylo wielkich nadziei na jego szybkie od-
rodzenie, nie wzywa do walki i nie manifestuje postaw, nie rozlicza sie
Z rzeczywistoS$cia, jest z gruntu apolityczna i przywoluje przesztosé.

W przesztos¢ odsylata juz forma utworu. Jak podkreSlala Striogaite,
problemem pozostaje nawet okreSlenie, jaki gatunek reprezentuje Milyn
Battaragisa®, a niejednorodno$é i peryfrastyczny charakter propozycji ge-
nologicznych oraz rozleglo$s¢ kontekstow wskazywanych w literaturze
przedmiotu dowodzi oryginalnoSci konceptu Boruty. Kubilius nazywat

225

utwor ,nowoczesng powiescig poetycka””, ale zwracal tez uwage na cechy

wspolne z eposami narodowymi. W opracowaniach pojawia si¢ czgsto

okreslenie ,powie§é¢ folklorystyczna”?

— takg kategori¢ proponowal zresz-
ta w cytowanym wyzej tekscie Tomas Venclova — to rozpoznanie wydaje

si¢ jednak redukujace (o czym mowa dalej). Za to Algis Kaléda postawil

» D. Striogaité, Kurinio istorija, [w:] ,,Baltaragio malunas” ir jo byla, oprac. i red. Dalia
Striogaite, Vilnius 2005, s. 219.

** Ibidem, s. 227.

» V. Kubilius, op. cit., s. 228.

¢ Zob.: E. Stryczynska-Hodyl, Diabet w literaturze litewskiej i totewskiej od potowy XIX do
polowy XX wieku, Poznan 2008, s. 204.
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nawet ryzykowna, ale inspirujaca tezeg, ze ,zarowno ze wzgledu na charak-
terystyczng organizacj¢ przestrzeni artystycznej i watki fabularne, jak tez
warstwe stylistyczng utwor nosi wszelkie znamiona mitu”?. Najczesciej po-
wracajgcg propozycja jest natomiast ,powiesé-podanie” (,romanas-sakmeé”).
Taka identyfikacja sytuuje dzielo Boruty w porzadku literatury wspoéi-
czesnej, a rownoczesnie wskazuje na jego pokrewienstwo z gatunkami
kultury oralnej. To trop obiecujacy. W liScie do znajomego poety Boruta
pisal: ,Basnie litewskie znam od dziecifistwa i to z pierwszej reki — od

»B  Wiemy takze, ze w latach wojny, gdy kierowal

ludowych bajarzy
Muzeum Literatury w Wilnie i wspolpracowal z Instytutem Literatury
Litewskiej, wiele czasu poSwigcal studiom nad litewskim folklorem: spi-
sanymi jeszcze w XIX wieku basniami, pieSniami, §wiadectwami praktyk
jezykowych wspodlnoty. Wspieraly go w tym osoby z jego najblizszego oto-
czenia, m.in. rzezbiarz Juozas Mikénas, ktory mial zasugerowaé Borucie
imie powiesciowego diabta — Pifnczuka, etnografka Prané Dunduliené, kt6-
rej prace wcigz sluzg litewskim studentom, a wreszcie Jadvyga Ciurlionyté,
przyszia zona pisarza, znawczyni litewskich piesni ludowych.

Calg t¢ wiedz¢ i wspomnienia z dziecinstwa wykorzystal Boruta w kon-
struowaniu narracji: stworzyl iluzjg¢ obcowania ze stowem zywym na tyle
skutecznie, ze wymykala si¢ jednoznacznym klasyfikacjom badaczy. Wie-
lu z nich w analizie utworu przywolywalo pojecie ,tautosaka”. Stowniki
ttumaczg je jako folklor, ale to zubozenie znaczeh litewskiego slowa.
Mozna je przelozy¢ jako ,to, co mowi lud” i tym sie¢ r6zni od folkloru,
ktéry kojarzy si¢ z antropologicznym spotkaniem z bliskg innoscig (i jest,
co znamienne, stfowem zapozyczonym), ze jest trwalym skiadnikiem litew-
skiej tozsamosSci. I bazowym punktem odniesienia dla pisarza. Zywioiem
mieszkancow paudruwiskiej krainy jest mowa w roznych jej formach:
opowiastki, zartu, klatwy, skargi, wyznania czy zawodzenia. Stowo jest tez
medium emocji i wszelkich wiesci. Dowiedzie¢ si¢ tu mozna czegokol-
wiek tylko z tego, co ,powiadano” lub ,rozpowiadano”, co ,wieSC szep-
tana niosla” czy ,jak to ludzie od dawna gadali”, trzeba jednak stuchaé
i ,da¢ wiar¢ opowieSciom”. Nawet histori¢ zawarta w ksigzce poznajemy
dzieki opowieSciom, bo to one sg trwalg formg pamieci:

7 A. Kaléda, op. cit., s. 59.
** Cyt. za: D. Striogaité, Kurinio istorija, op. cit., s. 220.
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Tak to wlasnie sie odbylo w te burzliwg, wiosenng noc, ktéra przecieta wiele
ludzkich losow, tak ze staly si¢ tylko wspomnieniem, a ze wspomnien splotla sie
ta opowie$¢ niczym barwny, bogaty wieniec.

Wiele lat minglo od owych niezwyklych wydarzen, ktére mialy miejsce
w paudruwiskiej krainie, a ludzie po dzi§ dzien snujg opowiesci o nieszczesli-
wym mlynarzu Baltaragisie i jego pigknej corce Jurdze, o dumnym miodziehcu
Girdwainisie i jego jabtkowitych ogierach, ktére wiatr mogly przescigngc®.

Ma tu swojg role i narrator, rowniez w poézZniejszej wersji powiesci,
gdzie mocniej zaznacza swoja obecnos$¢: przedstawia si¢ i jako stuchacz,
i jako kolejny powiernik oraz wykonawca tych opowiesci. Efekt ,wypo-
wiadania” wzmacnia dodatkowo jezyk utworu — nie tylko prosty jak prosci
sg bohaterowie, lecz takze dzwigczny, melodyjny, silnie zrytmizowany,
ujety niemal we wzorzec semantyczno-metryczno-sktadniowy, podobny do
formuly opisywanej przez Alberta Lorda, cho¢ mamy przeciez do czynie-
nia z proza (jednak jezyk litewski zachowat iloczas).

Powie$¢ ma wigc byé opowiescig, by zadzialala jak opowies¢, by jej
lektura byla ,wydarzeniem, urzeczywistniajagcym przekaz w akcie komu-
nikacji”, ktore ,pocigga za sobg dzialanie — przywolanie, swoiste uobec-
nienie uniwersum tradycji w do$wiadczeniu uczestniké6w”?, jak opisywat
zasade¢ oddzialywania stowa zywego na rzeczywisto§¢ Grzegorz Godlewski.
Wskazywal przy tym, ze takie doSwiadczenie, cho¢ wylacznie jako na-
miastka, moze by¢ tez udzialem czytelnika, i jako przykiad przywotywat
majgcego swoj rodowdd w epopei Pana Tadeusza, ktéry w zakresie do-
stepnym literaturze uobecnia tradycj¢ szlachecka, a przez nig cale pole
historycznych i mitologicznych konotacji, i w ten sposéb powoluje do zy-
cia ,wspodlnote czytelnikow, stajacg sie dzieki temu formg istnienia wspol-
noty kulturowej, zwanej nowocze$nie narodem”®. M#yn Battaragisa, cho¢
nalezaloby go raczej zestawia¢ z Mickiewiczowskimi balladami, oddzia-
lywat podobnie, ale z wickszg moca, bo — na pewno w 1945 roku — uobec-
nial $wiat tradycji bliskiej, wcigz przezywanej, wpisanej w doSwiadczenie
wtlasne czytelnika, a zatem zyjacej w pamigci komunikatywnej i dopiero
przetwarzanej w pami¢é kulturows.

* K. Boruta, Miyn Blatragisa..., op. cit., s. 196.

* G. Godlewski, Stowo — pismo — sztuka stowa. Perspektywy antropologiczne, Warszawa 2008,
s. 349.

*' Ibidem, s. 349-350.
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Uobecniony tu s$wiat tradycji to wie§ litewska, ktdrej syntezg jest
paudruwiska kraina. W tym miejscu warto przypomniec¢ sugesti¢ Tomasa
Venclovy, ze Mlyn Battaragisa jest w literaturze litewskiej funkcjonalnym
odpowiednikiem Wesela. Czym w takim razie jest Wesele w literaturze
polskiej? Andrzej Mencwel uznal Wesele za chronotop: artystycznie
uksztaltowany zwigzek czasu i przestrzeni, ktéry jest konstrukcjg nosnag
senséw dzieta’. W tym wymiarze poréwnanie Venclovy ma glebokie uza-
sadnienie — Miyn Baltaragisa jest chronotopem w literaturze litewskiej.
Nos$nikiem i generatorem znaczen jest tu zmitologizowana przestrzen
wspolnoty wiejskiej, trwajgca w czasie ahistorycznymSS.

Centralnym punktem tej przestrzeni jest mliyn, axis mundi w paudru-
wiskiej krainie, wlaSciwie pelnoprawny bohater powiesci, odwieczny,
autonomiczny, nalezacy tylez do Swiata ludzkiego, co do natury:

Na urwistym brzegu paudruwiskiego jeziora stal miyn Batltaragisa. Od
niepamietnych czaséw lopotal swoimi wielkimi skrzydiami, rzekibys, ze chce
ulecieé z tej stromizny.

[...] Miyn Baltaragisa warowal na szczycie wzniesienia, jego ramiona wy-
nurzaly si¢ zza niebieskawych wierzchotkéw sosen, gotowe poddac si¢ najlzej-
szemu tchnieniu wiatru ciggnacego od jeziora, ktoére nieustannie podmywalo
nadwatlong skarpe, jakby chcialo jg obali¢ razem z wiatrakiem.

Ale - chociaz przemingli juz ojcowie ojcow mlynarza, chociaz wody nie-
ustannie podmywaly brzeg — miyn stal ciagle, jak niegdys, i jak niegdys$ obra-
caly si¢ z szumem jego skrzydia. Szum ten laczyl si¢ z pluskami jeziora
w pomruk, ktory kazdego czarowat swa tajemniczoscig®.

Cho¢ we wsi zalatwia swoje sprawy diabel, stara dewotka Urszula
umiejetnie postuguje si¢ magia, a stowa i przedmioty ujawniaja swojg moc

> A. Mencwel, Przedwiosnie czy potop. Studium postaw polskich w XX wieku, Warszawa 1997,
s. 26.

** Rozpoznanie to odnosi si¢ przy tym do obu wersji powiesci, bo ,modernizujace” i ,,ureal-
niajgce” tres¢ zmiany wprowadzone przez autora pod wplywem naciskow politycznych w jej
drugiej edycji nie pozbawily jednak utworu jego mitycznego wymiaru. Kulisy powstania nowej
wersji powieSci oraz uwarunkowania, ktore mialy wplyw na jej ostateczny ksztalt, szczegoélowo
przedstawia w cytowanej juz pracy D. Striogaité, zob.: idem, Kurinio istorja, op. cit. Analize
réznic mi¢dzy obiema wersjami polski czytelnik znaleZzé moze natomiast w przywolywanej
pracy: E. Stryczynska-Hodyl, op. cit.

** K. Boruta, Mlyn Baltaragisa..., op. cit., s. 5.
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sprawczg, to wlasnie status ontyczny mtlyna jest najmocniejszym w po-
wiesci sygnatem, ze wlasciwy wspoéliczesnej kulturze dualizm, zaklada-
jacy odrebno$¢ Swiata, ktérego istnienie podlega racjonalnej weryfikacji,
i $wiata nadprzyrodzonego, w paudruwiskiej krainie jest bezprzedmio-
towy. Mlyn ma, rzecz jasna, wymiar substancjalny, ale réwnoczesnie
komponent psychiczny. Przez mistyczny zwiazek z mlynarzem jest rezo-
natorem jego stanéw emocjonalnych, a w oczach innych mieszkancow
paudruwiskiej wsi, nawet tych ,nie z tego Swiata”, pelni funkcj¢ gwa-
ranta tadu i ciagloSci, przerwy w pracy wiatraka stanowig za$ znak, ze fad
zostal zakldcony: ,Pinczuk tak byl przyzwyczajony do szumu wiatraka,
ze kiedy ten milkl, zaczynal odczuwac jaki$ niepokéj, robito mu sie nija-
ko. Kiedy wigc Baltaragis, oczarowany $§miechem Marceli, coraz cze¢sciej
zaniedbywal swéj mtyn, Pificzuk zaniepokoil sie powaznie”®.

Niepokdj miejscowego diabla jest zrozumialy, bo miyn nie nalezy wy-
Iacznie do uniwersum ludzi. Jako axis mundi pelni funkcje¢ tacznika — nie
granicy — migdzy niebem i ziemig (,wiatrak na wzgdérzu wzbil si¢ ponad
ziemie, a jego uniesione w niebo skrzydia rozmawialy jak gdyby z gwiaz-
dami i wiecznoscig”), a takze miedzy domeng ludzkg i sferg nadnaturalng:

Po drugiej stronie wzgoérza, na ktérym stal wiatrak Baltaragisa, ciggnely sie
paudruwiskie bagna, zasilane wodami paudruwiskiego jeziora, ktére z innymi
wodami 1aczyl strumyk utajony w oparzeliskach.

Byly to rojsty niezbyt rozlegle, ale zdradliwe i grzaskie, porosnigte nikczem-
ng krzewing i jagodzinami, ktdre jesienig wabily podstepnie zbieraczy swymi
dorodnymi owocami. Niebezpiecznie byto po nie siggac.

[...] W tym bagnisku - jak powiadano - zyl diabel, dosy¢ niepokazny,
ktdorego zwano Pinczukiem, przypisujac czorcinie wszystkie nieszczgscia, przy-
trafiajace sie tam ludziom i zwierzetom®.

Mtiyn i sgsiadujgce z nim bagna nie s3 jedynymi punktami konstytuuja-
cymi przestrzen paudruwiskiej krainy. Na rozstajach drég stoi karczma,
ktorg prowadzi ,Szeszelga, zrujnowany szlachetka, ktéremu ze wszystkich
przepitych dobr pozostala tylko ta hanbigca arenda i honor herbowy, tak

** Ibidem, s. 31.
3¢ Ibidem, s. 29-30.
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mu teraz potrzebny jak psu piata noga””’. Integralnym elementem topo-
grafii mitycznego $wiata opowieSci jest rOwniez koScidl, ktérego wiecznie
zaspany proboszcz Bonifacy Bobin ,chociaz swego czasu, za miodu, pod-
jal byl walke z zabobonnymi gadkami, pelnymi wszelakich diabelstw
i biesich zywotéw - teraz, gdy sie zestarzal, sam zaczal wierzy¢ w nie-

zZwycigzong czarcig potege”.

W strukturalnych granicach tego $wiata
mieszczg sie jeszcze okoliczne miasteczka i wsie, pojawiajace sie tu czesto
w postaci znaczacych nazw, jak oddalona o siedem mil od paudruwiskiej
krainy Wielechcgca (Daugnoriy kaimas), z ktérej przybywa narzeczo-
ny Jurgi, mlodzieniec Girdwainis, wtasciciel cudownych rumakéw. Te
miejsca nie sg ttem wydarzen, a jedynie pretekstem do wprowadzenia po-
szczeg6lnych motywow, zaczerpnigtych z piesni i bajek.

Natomiast relacja migdzy paudruwiska kraing i §wiatem zewngtrznym
jest relacjg bliskg tej ,migdzy obszarem S$wigtym, jedynym rzeczywistym,
tym, ktdry istnieje realnie, a calg resztg, otaczajacg 6w obszar dziedzing
bezksztattu”®®. Mimo pewnych odniesiedi do realnie istniejacych miej-
scowosci ,Swiety obszar” z goérujacym nad nim miynem Baltaragisa nie
daje si¢ precyzyjnie zlokalizowal¢ na mapie ziem litewskich. Obszar zas
na zewnatrz rzeczywiScie jest chaosem wobec mikrokosmosu wsi przed-
stawionej przez Borute: nie zostaje nazwany, objawia si¢ fragmentarycz-
nie, reprezentujg go artefakty (oddzial karny, dziesieciorublowka), ktore
nie funkcjonujg w narracji jako zwiastuny ingerencji, lecz jako obiekty
z katalogu symbolicznego nieustannie aktualizujacego swa treS¢ przeka-
zu ludowego.

Wyizolowana przestrzen istnieje w powieSci w wyizolowanym cza-
sie. Zycie w paudruwiskiej krainie toczy si¢ poza historig, nie opisuja go
daty, a nieliczne aluzje do faktow historycznych pozwalajg jedynie przy-
puszczaé, ze rzecz dzieje si¢ w czasach dobrze znanych bajarzom, ktorych
pisarz stuchat w dziecifstwie. Nie te fakty jednak wyznaczajg etapy i epi-
zody egzystencji bohateréw, ale rytm natury: pory dni, pory roku, lata,
sygnalizujace przemijanie, ale i cyklicznos¢. Los Baltaragisa i zwigzanych

*” Ibidem, s. 84.
** Ibidem, s. 13.

* M. Eliade, Sacrum, mit, historia. Wybor esejow, wybor Marcin Czerwinski, przet. Anna
Tatarkiewicz, Warszawa 1970, s. 61.
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z nim postaci wpisany jest w powtarzajace si¢ wydarzenia i obrzedy z po-
rzadku czasu Swigtego: wesela, narodziny, pogrzeby, rytualy swatania, za-
reczyny. W momentach cyklicznego, Swigtecznego ,zawieszenia” czasu
zwyklego uczestniczy nie tylko spotecznos$é wsi, lecz takze cale otoczenie.
Ten model czasu pisarz przywoluje wprost, gdy opisuje narodziny cérki
mtlynarza, zakonczone Smiercig jego zony:

Po upojnym lecie i pogodnej jesieni gestnial za oknami zimowy mrok.

W ten smutny zimowy wieczOr wiatrak zakrzept w bezruchu. Jego ramiona
zatoczyly w zyciu Baltaragisa pelny krag. W chacie mtynarza staly pospotu ko-
lyska i trumna.

Zeszli si¢ ludziska, by wzia¢ udzial w ostatnim obrzedzie. [...] Kiedy ruszyli
w zalobnym pochodzie, zegnal ich znieruchomialy wiatrak i otulone calunem
$niegu sosny, skapane teraz w czerwieni zachodzacego stofica®.

Cykl zostaje jednak ostatecznie przerwany. Kolejne zargczyny, do-
rostej juz corki miynarza Jurgi i zakochanego w Jurdze, réwnie mocno
jednak kochajgcego swe magiczne konie, Girdwainisa nie prowadzg do
wesela. Po utracie koni miodzieniec porzuca narzeczong i wyrusza na ich
poszukiwanie, by nigdy do dziewczyny nie wréci¢. Dramatyczne ,zak1o-
cenia” odwiecznego cyklu, majgce swoj poczatek w lekkomyslnie zawartej
przez Baltaragisa umowie z diablem, znajdujg final w tragicznej konfron-
tacji, ktora przynosi $mier¢ gléwnych bohater6w opowiesci. Zakonczenie
to Dalia Striogaité celnie nazwala ,litewskg Apokalipsg”*
tylko koniec opowiesci, lecz takze memento dla §wiata, ktéry ta opowiesé
uobecniala.

— bo to nie

Cyklicznosci czasu w Swiecie przedstawionym odpowiada nielinear-
no$¢ narracji w powiesci. Przyzwyczajony do kronikarskiego uporzadko-
wania zdarzen czytelnik moze si¢ zagubi¢ juz w pierwszych rozdziatach.
Najpierw bowiem poznaje konsekwencje lekkomyslnej umowy Baltaragisa
z Pinczukiem, a dopiero wiele stron dalej przyczyng, czyli tres¢ i oko-
liczno$ci paktu z diablem. Podobng inwersj¢ stosuje pisarz w dalszych
fragmentach Mlyna Baltaragisa. Jedynie wypelniajgce ostatni rozdziat
»Uujawnienie si¢” narratora w trybie pierwszoosobowym przynosi przejscie
w inny, zdystansowany czas narracji, jest zerwaniem toku opowiadania,

* K. Boruta, Miyn Battaragisa..., op. cit., s. 45-46.
‘' D. Striogaité, Kazys Boruta, op. cit., s. 415.
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skorelowanym z peknigciem czasu cyklicznego w fabule. Dominuje wigc
w tej powiastce — jak nazywal swoje dzielo Boruta — nie linearna chro-
nologia zapisu, lecz kalejdoskopowa chronologia pamigci.

Konstrukcja czasoprzestrzeni, ustanawiajaca strukture Swiata w Miy-
nie Battaragisa, w réznych wariantach obecna jest w literaturze litewskiej
od jej zarania. Splot czasu poza historig z gesta symbolicznie, zamknie-
ta przestrzenig wsi ,wedruje” przez dzieje litewskiego piSmiennictwa od
Por roku (Metai) Kristijonasa Donelaitisa, ,prekursora litewskiej literatu-
ry pieknej”¥, przez twoérczosé romantykow litewskich, pisarzy wspiera-
jacych ruch odrodzenia narodowego na przelomie XIX i XX wieku,
modernistyczne eksperymenty Jézefa Albina Herbaczewskiego i proze
Vincasa Krévé, poszukujacych ,istoty litewskosci” neoromantykow z kregu
Bernardasa BrazdZionisa, przez zapisang w cyklu wierszy Marcelijusa
Martinaitisa sage o wiejskim medrcu-prostaczku Kukutisie, ktéry urdst
do rangi symbolu oporu wobec komunistycznego rezimu, po dokonania
tworcow wspolczesnych, piszacych znow w niepodlegltej Litwie, takich
jak Marius Ivaskevicius, autor Historii 2 chmury. Odnalez¢ go mozna i poza
literaturg litewska, chocby i w polskich powrotach na magiczng litewska
prowincje, by wspomnieé tylko Doling Issy Milosza, ktérg zamieszkujg
diabelscy krewni Pinczuka.

W powiesci Boruty jednak mityczna czasoprzestrzen ma moc wzorca,
jest noSnikiem obrazu archetypowego. Zaré6wno Algirdas Greimas, ktory
w 1952 roku ocenial pierwszg wersj¢ powiesci i dostrzegal jej wyjatko-
wo$¢ na tle powiesciopisarstwa litewskiego®, jak i wiele lat pézniej Dalia
Striogaité podkreslali, ze silg utworu jest ztaczenie na jego kartach w jedno
realiow zycia spolecznos$ci wiejskiej 1 wytwarzanych przez t¢ spolecznosc
wyobrazen na temat rzeczywistoSci, w ktorej zyje — chol rdézne wypro-
wadzali z tej konkluzji wnioski*. Ewa Stryczyfiska-Hodyl, ktéra podjeta
probe osadzenia paudruwiskiej krainy w konkretnym czasie i miejscu na
podstawie wspomnianych wyzej aluzji przestrzennych i historycznych45,

2 Lithuanian Literature, red. V. Kubilius, Vilnius 1997, s. 40.

# Zob.: A.]. Greimas, K. Borutos ,,Baltaragio malunas”, [w:] idem, I§ arti ir is toli: literatira,
kultira, grozis, Vilnius 1991, s. 413.

* Zob.: D. Striogaité, Kazys Boruta, op. cit., s. 415.

* Jak wynika z dociekan badaczki, wszystkie uzyte w tekscie powieSci nazwy miejscowe
odnoszace si¢ do realnie istniejacych punktow topograficznych wskazuja na to, ze tytulowa
kraina moglaby leze¢ w okolicach Druskiennik. Natomiast aluzje do wydarzen historycznych,
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rozwingla spostrzezenia litewskich badaczy, dowodzac, ze zespolenie real-
nego i mitycznego daje w rezultacie ,realistyczny opis wsi litewskiej”*,
bo wie$ zyje w obu tych wymiarach i postrzega je jako calosé.

P6jdzmy o krok dalej: tak rozumiany ,realistyczny opis wsi litewskiej”
jest w istocie medium litewskiej pamieci kulturowej, w Kktorej poczesne
miejsce zajmuje kultura tradycyjna jako Zrdédlo tozsamoS$ci. Formg sym-
boliczng, ktora pozwala te pamieé gromadzié, utrwalaé i rekonfigurowaé
w — jak okresla to Astrid Erll — ,,fikcyjng narracjg pamieciowa”?.

Przypisanie Mlynowi Battaragisa takich funkcji ma uzasadnienie juz
w konkretnych wyborach pisarza w konkretnej sytuacji historycznej.
Boruta tworzyl powies¢ w okresie okupacji hitlerowskiej, gdy Litwa mia-
la juz za sobag pierwszg okupacje radziecks, a mogla spodziewal si¢
drugiej, oznaczajacej dlugotrwalsg utrate suwerennosci. Genezg¢ utworu
Dalia Striogaité wyjasniala zwiezle: powstal w okrutnych czasach, zrodzit
sie z ,glebokiego niepokoju o los swojego kraju, kultury narodowej i czto-
wieka”®. Ten czas i ten niepokéj znajdowaly czesto wyraz w literackim za-
pisie odwolujacym si¢ bezposSrednio do doSwiadczenia wojennego: bliski
przyjaciel Boruty, Balys Sruoga, wigzien Stutthofu, zbeletryzowal swoje
wspomnienia w powieSci Las bogow (Dievy miskas), napisanej tuz po woj-
nie, ale uznanej za ,nieprawomys$lna” i wydanej dopiero w 1957 roku®,
a obecnie zaliczanej do najlepszych przyktadow literatury obozowej. Bo-
ruta, ktéry unikngl przynajmniej na razie podobnego losu, wybrat inny
sposob obiektywizacji swego niepokoju: siggnal do czaséw ,dziecinstwa”
wspoliczesnej mu kultury litewskiej, do jej ludowych i na poly zmitolo-
gizowanych w pamigci zbiorowej korzeni, Zrédla przejrzystego systemu
wartoSci 1 norm. Gdyby uznac ten wybér za egzemplifikacje jakiego$ da-
jacego si¢ wyodrebnié nurtu w piSmiennictwie europejskim, powstatego
w reakcji na ekspansj¢ totalitaryzmow i ich nieludzkich ideologii, wojng
i barbaryzacje, a definiowanego przez powrdt do przeszioSci w poszuki-
waniu utraconego tadu, to Boruta mogiby sie¢ znalezé w bardzo swobodnie

takich jak wojna krymska czy powstanie styczniowe pozwalajg przypuszczad, ze rzecz dzieje
si¢ na przetomie XIX i XX stulecia, zob. E. Stryczynska-Hodyl, op. cit., s. 212-216.

* Ibidem, s. 212.

47 Zob.: A. Erll, Kultura pamieci..., op. cit., s. 238.

* D. Striogaité, Kurinio istorija, op. cit., s. 219.

# Zob.: B. Sruoga, Las bogow, przet. Stanistaw Majewski, Gdynia 1965.
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zarysowanej konstelacji autoré6w, do ktérej nalezeliby Norbert Elias, Zyd
z Wroclawia, ktoéry opuscit Niemcy w 1933 roku i pisat w Londynie o pro-
cesach cywilizacyjnych w dziejach kultury europejskiej, Antoine de Saint-
-Exupéry, piszacy Matego Ksigcia z dala od ojczyzny, czy J.R.R. Tolkien,
obserwujacy wojne¢ z perspektywy oksfordzkiego azylu i tworzacy spdznio-
ng ,mitologi¢ dla Anglii”.

Byt wiec Mlyn Battaragisa powieScia w wielu wymiarach europejska,
ale zarazem na wskro§ litewska i swoiscie autobiograficzng. W ostatnim
rozdziale narrator-autor wyznawat:

W mrokach wieczoru, kiedy nie wiadomo, skad naplywa tgsknota, przyby-
wajg przyjaciele: nie tylko Baltaragis ze swa corkg i Girdwainis z jabtkowitymi
ogierami, nie tylko krzywdzony przez los Jurgutis ze swym cieniem Pinczu-
kiem, ale i rozsagdny Onufry, i biedna Urszula, i zawistny Szeszelga, i Raupis-
-koniokrad, i wszyscy inni, ktérych ozywitem na kartach tej ksigzki.

Lubi¢ z nimi poby¢, porozmawiaé troche¢ jak z dawno niewidzianymi
bliskimi, z ktérymi wiele dobrych i gorzkich chwil przyszto mi spedzié.

Czy to wtedy basn tylko, czy juz samo zycie? Przeciez splata sie ono zawsze z
basnig, jak szczeScie z nieszczgsciem, czy mozna i trzeba je rozdzielac?

Ja nie rozdzielam. Nie rozdzielajg tez prawdy i basni mieszkancy paudru-
wiskiej krainy, ludzie o prawych sercach i jasnym spojrzeniu®.

Trzeba si¢ zgodzi¢ w tym miejscu z Algirdasem Greimasem, ktéry
odczytywal powiesé¢ jako poetycka w istocie ,aren¢ wewnetrznych zma-
gan” autora, a jej przekaz symboliczny nazywat ,,egocentrycznym”SI. Dalia
Striogaité rowniez dostrzegala ,,duzo Boruty” w powiesci Boruty, zwraca-
la przy tym uwage na potencjal afektywny utworu: ,Prawda uczué jest tu
najwazniejsza”% Ale swe tesknoty, emocje, refleksje wynikle z niepokoju
o losy kultury i czlowieka lokowal pisarz w czasoprzestrzeni, ktora stanowi
jeden z najwazniejszych obszarow litewskiego dziedzictwa kulturowego.

Gdy w drugiej potowie XIX wieku, zwlaszcza po powstaniu stycz-
niowym, formowala si¢ nowoczesna, bo polityczna, tozsamos$¢ narodowa
Litwinéw, ,koordynatorzy” tego procesu, przedstawiciele pierwszego po-
kolenia litewskiej inteligencji skupieni w nieformalnym ruchu odrodzenia

’* K. Boruta, Mlyn Baltragisa..., op. cit., s. 197-198.
' A.J. Greimas, op. cit., s. 414-415.
°2 D. Striogaité, Kazys Boruta, op. cit., s. 415.
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narodowego, musieli znalez¢ fundamenty, na ktérych mozna bylo toz-
samo$¢ budowaé. Po zadeklarowaniu, ze ,lud litewski rzetelnie nic od Po-
lakéw i nigdy nie korzystal””, skupili si¢ na dwoch zasobach kulturowych,
ktore lud litewski moégt uznaé za wlasne: zmitologizowanej ,starozytnosci
litewskiei”54 i tradycyjnej kulturze wsi litewskiej. Pierwszy zasob zajal
istotng pozycj¢ wsréd inspiracji patriotycznych — i zajmuje jag do dzisiaj —
ale byl wciaz ,wytwarzany”, do tego w XIX wieku giéwnie w jezyku
polskim, nie mogl wiec byé jedyna przestankg poczucia narodowej odreb-
nosci. Kultura ludowa byta natomiast zasobem zywym w kraju, w ktorym
dominowal pejzaz wiejski, dobrem wspélnym wigkszosci spoleczenstwa
litewskiego — 1 nie byla to ,tradycja wynaleziona”: wie$ litewska miala
mocne, trwale i specyficzne praktyki spoleczne, na wsi przechowal si¢ je-
zyk litewski w takiej postaci, w jakiej mogt istnie¢ w kulturze zasadni-
czo ustnej i na terytorium wielokulturowym, wspdlnota wiejska najmniej
che¢tnie poddawala si¢ wplywom obcym, a w znacznym stopniu wylaczona
z dominujacych rejestrow kultury szlacheckiej i mieszczanskiej, jezykowo
i spolecznie, zachowala swoisto$¢ i obfitos¢ wlasnego przekazu. Sama inte-
ligencja litewska wywodzila si¢ w przewazajacej cz¢Sci ze wsi 1 to pochodze-
nie, spuscizn¢ z nim zwigzang, podnosila do rangi warto$ci. Dla Boruty,
urodzonego w malej wsi pisarza z pokolenia niepodlegloSci urzeczywist-
nionej, byla to juz warto$¢ zinternalizowana. Miyn Battaragisa zatem, od-
wotlujgcy si¢ do ludowego dziedzictwa, byl czym$§ wigcej niz treScig ujgta
w konwencj¢: »to nie bajka i nie podanie — to bylo plynace prosto z serca
pisanie o sobie samym i o swoim Kkraju, ktéry zachwyca mnie jak najpigk-
niejsza basa”>, i mial pelni¢ funkcje adekwatng do wagi tresci — role epo-
su ,0 prostych ludziach ukazanych wraz z pejzazem ich ojczystego kraju
ijego legendami”ss.

Boruta wtasciwie niczego do tej treSci nie dodawal, czerpal ze wspo-
mnien osobistych i wspomnien przysziych czytelnikéw. By postuzyé sig

> W sprawie litewskiej, [w:] W kregu sporéw polsko-litewskich na przefomie XIX i XX wieku.
Wybor materiatow. Tom I, wybor i oprac. Marian Zaczynski i Beata Kaleba, Krakow 2004,
s. 18-19.

** Na ten istotny dla zrozumienia proceséw narodowotworczych na ziemiach litewskich
temat, zob.: M. Litwinowicz-Drozdziel, O starogytnosciach litewskich. Mitologizacja historii
w XIX-wiecznym pismiennictwie bylego Wielkiego Ksigstwa Litewskiego, Krakow 2008.

** Cyt. za: D. Striogaité, Kurinio istorja, op. cit., s. 227-228.

*¢ K. Boruta, Baltaragio maluno byla, ,Kulturos barai” 1994, nr 12, s. 51.
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pigknym obrazem z rozwazan Malgorzaty Litwinowicz-Drozdziel o bal-
ladach Mickiewicza, jego powieS¢ byla ,glosem sprowadzajagcym migdzy
ludzi ich wtasna, dobrze im znang opowie§é””. Jedynie organizowal te
wspomnienia, zageszczal je, jeSli zageszczanie rozumieé za Astrid Erll
jako szczegdlng dyspozycje literatury, dajaca mozliwo$¢ kondensowania
emocji, obrazow, idei i skojarzen w jeden obiekt, jedng figure pamiqcisg.

Zdolnoscig gromadzenia i ksztaltowania pamieci, zgodnie z przywola-
nymi na poczatku tego artykulu koncepcjami Aleidy i Jana Assmannoéw,
cechuje si¢ jednak przede wszystkim szczegdlna kategoria dziet — wyod-
rebnione w kanon teksty kulturowe, a zatem takie, ktdre pelnig funkcje
normatywng i formatywng, tracg swodj kontekst historyczny i wielo-
znaczno$¢ na rzecz jednoznacznos$ci i statusu ,prawdy wigzgcej”, a o ich
wyrdznionej pozycji decydujg ramy recepcii”. Jak zauwazyl Jerzy Katlgz-
ny, koncepcje obojga niemieckich badaczy maja ograniczone zastosowa-
nie w analizach literatury wspo6iczesnej, bo odnoszg si¢ do ,spoleczenstwa
traktowanego jako struktura homogeniczna, ktére dysponuje powszechnie
akceptowanym zasobem débr formatywnych, warto§ci i wyobrazed [...]”%
Czy zatem europejskiej powieSci, powstalej w polowie XX wieku w kon-
kretnej sytuacji historycznej, przeznaczonej do indywidualnego odczytania
i niosacej brzemie przezy¢ jej autora mozna przypisa¢ funkcje przydzielone
tekstom kulturowym?

Niewatpliwie ramy recepcji Miyna Baltaragisa zostaly wyraznie wyzna-
czone wkrétce po wydaniu powieSci. Ozdobiona drzeworytami Jonasa
Kuzminskisa ksigzka ukazala si¢ nakladem panstwowego wydawnictwa
w Kownie w pazdzierniku 1945 roku, w naktadzie 8 tys. egzemplarzy®.

*” M. Litwinowicz-Drozdziel, ,, Ten sobie mowi, a ten sobie mowi”. Ballady Adama Mickiewi-
cza — literatura czy partytura, [w:] Antropologia prakiyk jezykowych, red. Grzegorz Godlewski,
Agnieszka Karpowicz, Marta Rakoczy, Warszawa 2016, s. 165.

** A. Erll, Kultura pamieci..., op. cit., s. 226-227.

> A. Erll, Literatura jako medium pamigci zbiorowej, przet. Magdalena Saryusz-Wolska, [w:]
Pamigc zbiorowa i kulturowa. Wspotczesna perspektywa niemiecka, red. Magdalena Saryusz-Wolska,
Krakow 2009, s. 229-232.

¢ J. Katazny, Kategoria pamieci zbiorowej w badaniach literaturoznawczych, ,Kultura Wsp6t-
czesna” 2007, nr 3, s. 93.

' E. Borutaité-Makariuniené, Autorius nuteistas penkeriems, o jo knyga — dvidesimciai mety kaleéti,
https://www.bernardinai.lt/2016-01-03-autorius-nuteistas-penkeriems-o-jo-knyga-dvidesimciai-
metu-kaleti/ [dostep 19.03.2021].
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Odbiorcy ani krytycy nie byli zapewne zaskoczeni i oczekiwali jednego
z pierwszych powojennych litewskich dziel beletrystycznych, bo fragmenty
utworu ukazaly sie juz w prasie i byly prezentowane na antenie litewskie-
go radia, a formujgce sie¢ wiasnie srodowisko pisarzy przychylnych nowej
wladzy poczatkowo przyjelo dzieto Boruty z 2yczliw0éciq62. Jednak zaled-
wie po kilku tygodniach ton oficjalnych opinii o M#ynie Battaragisa sig
zmienil. Zwiastunem dalszych losow ksigzki, a po czeSci i pisarza, byla
recenzja autorstwa Genrikasa Zimanasa, podpisujgcego si¢ pseudonimem
V. Rudminas, opublikowana pod koniec listopada 1945 roku na tamach
gazety ,Tiesa” (litewskojezyczny satelita radzieckiej ,Prawdy”). W tek-
Scie zatytulowanym Suprietarinta tautosaka (Wymeczony folklor) Zimanas
stwierdzal, ze powie$¢ jest ,pseudoludowa”, poniewaz w odrdznieniu od
prawdziwej twoérczosci ludowej, nie oddaje wielowiekowej walki ludu
z wewngtrznymi i zewngtrznymi ciemig¢zcami. W niezachwianym, bo
ideologicznie stusznym przekonaniu recenzenta Boruta, siegajac po mo-
tywy z kultury ludowej, ,probuje trzymac si¢ jak najdalej od dzisiejszej
rzeczywistoSci i od tej walki, ktora go, jak si¢ wydaje, nie obchodzi
i twérczo nie inspiruje. Jest wiec zupelnie jasne, ze skoro nie potrafi on
zrozumie¢ tej walki obecnie, to i nie moégl jej rozumie¢ w przeszloSci”.
Taka postawa w rezultacie ,obniza jego warto$¢ jako twoércy i odciska
sic na catej jego twérczosci”®. Utrzymana w niewyszukanym stylu, za
to majgca jednoznacznie krytyczny wydzwigk recenzja napisana przez za-
stuzonego juz dzialacza partyjnego® dowodzila, ze przejmujaca wlasnie
kontrole nad wszystkimi sferami zycia spolecznego ,wladza ludowa” do-
strzegla w powiesci bardzo szkodliwy ze swojego punktu widzenia po-
tencjal formatywny.

Recenzja stanowila niejako pierwszy akt dramatu pisarza. W kwietniu
1946 roku Kazys Boruta zostal aresztowany pod zarzutem utrzymywania

%2 Zob.: D. Striogaité, Karinio istorija, op. cit., s. 257.

% V. Rudminas [Genirkas Zimanas], Suprietarinta tautosaka, [w:] ,,Baltaragio maliunas”...,
op. cit., s. 258-262.

* Genrikas Zimanas (1910-1985) — litewski dziatacz i ideolog partyjny, od 1945 do 1970 ro-
ku redaktor naczelny gazety ,Tiesa”, litewskiej wersji radzieckiej ,Prawdy”. W latach
wojny byl dowoddca sowieckiego oddziatu partyzanckiego na WilenszczyZnie, przez polskich
i litewskich historykéw oskarzany jest o zbrodnie wojenne popelniane na mieszkancach wsi
W tym rejonie.
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kontaktéw z podziemng antyradziecka organizacja nacjonalistyczng i po-
mocy w propagowaniu ,oszczerstw wymierzonych we wiladze sowieckg”®.
Trudno rozstrzygnaé, czy i w jakim stopniu do aresztowania przyczynito
sie opublikowanie ksigzki. Moglo by¢ przeciez odwrotnie, to uwigzienie
autora moglo wplyngc¢ na decyzje dotyczgce ksigzki. W kazdym razie po-
wie§¢ rowniez zostala ,aresztowana”: dokument z partyjnych archiwow,
pochodzacy z 1946 roku, ujawnia, ze na wysokim szczeblu postanowio-
no ,wycofaé ksigzke z obrotu”®. Po kilku miesigcach od wydania M#yn
Battaragisa znikl wigc z pdlek ksiggarskich i bibliotek i mial zostal za-
pomniany. W konfrontacji migdzy literacka wersja pamigci a partykular-
ng politykg pamieci literatura miata ponies¢ kleske.

Na mocy amnestii w 1949 roku Boruta zostal zwolniony z wiezienia,
pozostawal jednak wykluczony z zycia literackiego. By mdéc w nim uczest-
niczyé cho¢ w niewielkim zakresie, musial poddawaé si¢ charakterystycz-
nym dla totalitarnych reziméw rytuatom ,oczyszczajagcym”, takim jak
upokarzajace sesje samokrytyki. Dopiero po przetomie 1956 roku odzyskat
prawa ,pisarza”, w takim stopniu oczywiscie, w jakim bylo to w Litwie
Radzieckiej mozliwe. W tym czasie Miyn Baltaragisa, ktorego egzemplarze
byly wywozone na Zachdod tuz po publikacji — ogromna cze$é litewskiej
inteligencji wybrala pod koniec wojny egzystencje¢ uchodzcy - i ktoéry
zostal wydany po litewsku w Chicago w 1952 roku® (edycja ta jest czesto
uwazana za prawdziwe drugie wydanie), zyskal ogromng popularnosc
wsrod litewskich emigrantow. W nazywanym yjeszcze jednym wygnan-
cem” utworze czytelnicy za oceanem doszukiwali si¢ zaszyfrowanych poli-
tycznych aluzji i wielowarstwowej symboliki, przede wszystkim jednak
utwér byl dla nich utrwalonym wspomnieniem o utraconej ojczyznie.
Odbioér powiesci w Srodowiskach emigracyjnych byl tak intensywny, ze
powstala jej teatralna adaptacja, wystawiana na scenie przez zespol litew-
skiego teatru dramatycznego, istniejgcego w Kanadzie.

By¢ moze ze wzgledu na t¢ niezwykls, ,kanoniczng” range¢ dzieta na
emigracji decydenci w zniewolonym kraju pozwolili Borucie na przygoto-
wanie nowej redakcji skazanego na niepamig¢¢ utworu. Pisarz, w znaczniej

V. ASmenskas, Arestas. Kratos. Tardymai, [w:] Susitikimai su Kaziu Boruta, red. Eglé
Borutaité-Makaritniené, Vilnius 2005, s. 141.

% Baltaragio malunas”..., op. cit., s. 265.
¢ K. Boruta, Baltaragio malunas, arba kas déjosi anuo metu Paudruvés kraste, Chicago 1952.
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czesci z wlasnej inicjatywy, wprowadzil wiele zmian: dopisal nowe rozdzia-
ly, stworzyl nowe postacie, rozwinal i przeksztalcit istniejace juz watki,
a przede wszystkim rozbudowal warstwe przedstawienia realistycznego
i poglebil wymiar psychologiczny powiesci — ,mniej bylo bajki, a wiec

zyciowych realiéw”®®

, jak skomentowala zmiany Dalia Striogaité. Popra-
wiona wersja ukazala sic w 1962 roku® i stala sie wersja podstawowg, pod-
czas gdy pierwsza zachowala status legendarnej’’. To wlasnie nowa, ale
»wzorcowa” wersja zdobyla sobie range swoistego reprezentanta kultury
litewskiej za granica, a w rodzinnym kraju doczekala si¢ licznych wzno-
wiefi, ekranizacji w postaci musicalu, a nawet widowiska baletowego’’.
I jeSli pojecie literatury narodowej ma wcigz swojg denotacje, to pdzniej-
sza redakcja zdobywala przez lata i umacniala swojg pozycje w kanonie
litewskiej literatury narodowej.

A zatem rowniez odmienne w przypadku obu wersji ramy recepcji
sprawiaja, ze Mlyn Balataragisa pelni dwie istotne funkcje przypisywane
literaturze w rozwazaniach nad jej zwigzkami z pamiecig: tozsamoscio-
twérczg i pamieciotwércza’’. Przypomina bowiem o tym, co wspélnota
narodowa, ktora jest adresatem powieSci, rozpoznaje jako przestrzen za-
korzenienia, ale takze wzmacnia to rozpoznanie i oferuje wspdlnocie go-
towy wzorzec pamigtania o zrodle tozsamoSci. Stwierdzajac, ze Boruta
w swym utworze ,uwypukla fenomen pamieci®’?, Dalia Striogaité miala
racje w dwojnasdb: Mlyn Baltaragisa jest, miedzy innymi, ksigzkg o pamie-
ci, ale tez przywolanie problemu pamigci moze by¢ pomocne w zrozumie-
niu fenomenu tej powiesci.

% D. Striogaité, Kurinio istorija, op. cit., s. 242.

% K. Boruta, Baltaragio malunas, arba kas déjosi anuo metu Paudruvés kraste, Vilnius 1962.

" Legendarnej, ale i uwazanej przez wielu badaczy za ,autentyczng”. W swej monografii
tworczosci Boruty Vytautas Kubilius odwolywat si¢ tylko do pierwszej wersji, mimo ze jego
ksigzka ukazala si¢ wiele lat po wydaniu drugiej, zob.: V. Kubilius, Kazio Borutos kuryba,
Vilnius 1980.

} ' Na podstawie powiesci powstal w 1973 film Velnio nuotaka w rezyserii Arlnasa
Zebritunasa. Spektakl baletowy z 1979 roku jest dzietem Viaceslavasa Ganelinasa.

72 Zob.: J. Tabaszewska, Od literatury jako medium pamieci do poetyki pamieci. Kategoria pa-
migct kulturowej w badaniach nad literaturg, ,Pamietnik Literacki” 2013, nr 4, s. 59.

7 D. Striogaité, Kurinio istorija, op. cit., s. 227.
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SPOJRZENIE NA POWROTY DO GEOGRAFII UTRACONYCH
STANISEAWA VINCENZA PRZEZ PRYZMAT WYBRANYCH
KONCEPCJI PSYCHOLOGICZNYCH BLUMY ZEIGARNIK
I MARII OWSIANKINY

The view at the returns to Stanistaw Vincenz’s lost geographies
in the context of selected psychological concepts of Bluma Zeigarnik
and Maria Ovsiankina

Abstract

This article explores the topic of returns of Stanistaw Vincenz to his lost
geographies. It highlights the problem through lens of psychological notions
depicting processes of remembering and forgetting formulated by psychologists
Bluma Zeigarnik and Maria Owsiankina. According to the article, the behaviour of
the writer bears many symptoms which are specific to mentioned psychological
concepts. From the considered habits of the writer the most striking are his
constant voluntary returns to the interrupted act and the strong determination to
finish it. The analysis of selected writer’s letters, scripts of conversations, diaries
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fragments etc., shows that observations made by cited Russian researchers can be
used in literature studies.

Keywords: imagined geography, imagology, psychology, Zeigarnik, Ovsiankina,
Vincenz

Niediugo minie réwno sto lat, od kiedy rodzice miodej Zyd(’)wki
Blumy Zeigarnik zdecydowali sie¢ wysta¢ corke na nauke do Berlina,
gdzie trafila pod skrzydia Kurta Lewina — niemieckiego psychologa wy-
kiadajacego na stolecznym uniwersytecie. Dwa lata pdzZniej, do grona je-
go uczennic dolgczyla inna rosyjska emigrantka — Maria Owsiankina.
Nastepstwem naukowej wspoipracy mtodych badaczek i doSwiadczonego
uczonego sg dwa znane na calym $wiecie koncepty opisujgce zjawiska
psychologiczne, okreslane niekiedy nawet jako najwazniejsze odkrycia,
dokonane przez sowieckiego uczonego'. Dotycza one proceséw zwigzanych
z pamiecig/zapominaniem i nazwane zostaly na cze$¢ badaczek efektem
Zeigarnik i efektem Owsiankiny. BodZcem do przeprowadzenia ekspery-
mentow, podczas ktérych sformulowany zostal pierwszy z nich, byla
jednak sytuacja majgca miejsce nie w uniwersyteckiej pracowni, ale w ka-
wiarni. Jak pisze ukrainska psycholog Irina Czeczko, Lewin lubil w nie-
formalny sposob spedzal czas ze swoimi uczniami, grajagc z nimi
w osobliwe psychologiczne gry. Podczas jednego z takich spotkan popro-
sil kelnera, zeby wymienil z pamigci dania, ktore zamowili goScie siedzacy
przy stoliku obok, co tez pytany mezczyzna zrobil bez trudu. Nastepnie
zapytal o potrawy zamowione przez gosci, ktérzy dopiero co wyszli z ka-
wiarni, na co juz kelner odpowiedzie¢ nie potrafit’. To zdarzenie, ro-
dem z ksigzkowych fabul, stanowi¢ mialo legendarny zalgzek do badan
zwienczonych w 1927 roku artykulem autorstwa Zeigarnik Zapamigtywa-
nie czynnosci zakonczonych i niezakonczonych, w ktérym badaczka dowiodla,

" N.V. Zolotova, Naucnoe nasledie i Ziznennyj put’ B.V. Zejgarnik, ,Metodologia i istoria
psihologii” [3onoroBa H. B., Hayunoe nacredue u srcusnennviii nymo B.B. 3etieapnux, ,MeTtomo-
norus 1 uctopus neuxonoruu”] 2007, nr 2, ¢. 137.

2 1. Ce&ko, Effekt Zejgarnik ili éto znacit «zakryt’ gestal’t»? [Ueuko ., Dppexm 3eieapnux uru
umo sHauum «3akpeime 2ewimanbmy»?], https://psychosearch.ru/napravleniya/geshtaltpsikho-
logiya/445-effekt-zejgarnik-ili-chto-znachit-zakryt-geshtalt [dostep: 05.06.2021].
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https://psychosearch.ru/napravleniya/geshtaltpsikhologiya/445-effekt-zejgarnik-ili-chto-znachit-zakryt-geshtalt

Spojrzenie na powroty do geografii utraconych Stanistawa Vincenza... 251

ze nawet 90% badanych lepiej zapamietuje czynnoéci przerwane’, ponie-
waz umysl nieustannie powraca ,w mysli” do owego momentu frustracji —
niedokoficzonego obrazu®, aktu przerwanego w momencie najwickszego
zanurzenia si¢ w nim. W konsekwencji czlowiek stara si¢ podSwiadomie
roztadowaé powstate napiecie poprzez dopelnienie owego aktu i zamknie-
cie go. Jest sklonny do rozmyslan, wyimaginowanych powrotéw, fantazjo-
wania na temat sytuacji bedacej juz czescia przesztosci’. Na temat tych
wlasnie pamieciowych powrotow rok podzniej Owsiankina napisala dyser-
tacje. Dowiodta w niej, ze znowuz to prawie 90% biorgcych udzial w ba-
daniu, bez sugestii z zewnatrz i z wlasnej inicjatywy, powraca do zada-
nia przerwanego wczesniej przez prowadzacego eksperyment. Takie dazenie
do ukoficzenia aktu zostalo nazwane przez badaczke ,quasi-potrzebg”®.
Oba opisane zjawiska sg $cile ze sobg powigzane i uzupelniajg sie, dla-
tego tez przywolywane sg zazwyczaj w publikacjach naukowych jedno
obok drugiego’.

Mozna by bylo w tym miejscu zada¢ pytanie: Czy i w jaki sposéb
mozna opisane efekty odnie$¢ do literatury i jak zastosowa¢ w badaniach
nad nig teorie skonstruowane przez rosyjskie badaczki na emigracji? Otéz
na poczatku nowego milenium, podczas konferencji poswigconej Zeigarnik
jej wnuk podkreslal, ze zainteresowanie psychologig zrodzito si¢ u Blumy

* A. Zejgarnik, Bliitma Vul’fovna Zejgarnik (popytka vosproizvedenid iznennogo puti), ,»Kon-
sul’tativnad psihologia i psihoterapid” [3eiirapuuk A., Brioma Byawghosna 3eucapnux (nonvim-
Ka 80CNPOU3BEOCHUs. MCUZHEHHO20 Nymu), »KOHCYJbTATUBHAS ICUXOJIOTUsS M TICHXOTeparus’”]
2001, nr 4, c. 184.

* J. Krzyzewska, S. Krzyzewski, (U)smiech na jezyku: o walorach zastosowania zartu lingwi-
stycznego w publicznej komunikacyi interpersonalnej, »,Cieszynski Almanach Pedagogiczny” 2014,
nr 3,s. 91.

* 1. Ce&ko, op. cit.

® 6 A. Batyrsina, D. Zarova, Zenskie imena v psihologii: Maria Rikers-Ovsankina (Maria
Rickers-Ovsiankina), ,Vestnik Mininskogo universiteta” [Bareipmuna A., YKaposa [I., JKen-
ckue umena ¢ ncuxonozauu:. Mapus Puxepc-Oscankuna (Maria Rickers-Ovsiankina), ,BectHuk
MunwuHckoro yausepeutera”], 2018, nr 1 (22), https://vestnik.mininuniver.ru/jour/article/view/
760/651 [dostep: 05.06.2021].

7 Na przyktad: A. Kolaficzyk, M. Roczniewska, Cel uswigca srodki, a niekiedy przeszkody?
Preferencje zalezne od nastawienia regulacyjnego, ,Psychologia Spoleczna” 2012, nr 1 (20), s. 36;
K. Slebarska, Wptyw filmu na odbiorcg — angazowanie procesow posnawczych widza, w: Psycho-
logiczna praca 2 filmem, red. M. Brol, A. Skorupa, Katowice 2014, s. 54; 1. Cetko, op. cit.
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Wulfowny wlaSnie podczas obcowania z literatura, gtéwnie dzigki gimnaz-
jalnej nauczycielce odnajdujacej w tworczo$ci pisanej aspekty psycholo-
giczned. Posréd przerywanych zadafi, stanowigcych cze§¢ eksperymentéw,
obie badaczki zwracaly si¢ rowniez w stron¢ aktéw twoérczych, takich jak
lepienie glinianych figur’ czy rysowanie'’. Nie zatrzymywaty si¢ jednak
tylko na kategorii dzieta, ale rowniez skupialy uwage (co nie powinno
dziwi¢ w przypadku psychologii) na samym autorze. Dobrze obrazuje to
opowies¢ Zeigarnik o Einsteinie, przyjezdzajacym do Berlina z wyktada-
mi, ktérymi badaczka zainteresowana byla nie ze wzgledu na przedstawia-
ng na nich tres¢, lecz sposéb przekazywania jej przez prelegenta, jego
osobowos¢. W konsekwencji takiego stawiania akcentu, po latach, w prze-
pracowanych przez czas wspomnieniach badaczki Einstein przechodzit
metamorfoze w Eisensteina, a wyklady z fizyki w zajecia z teorii sztuki'! —
znéw wigc Zeigarnik w pewien, by¢ moze nawet podSwiadomy sposéb, do-
wodzita uniwersalnosci swoich obserwacji, przenoszac je z gruntu nauk
Scistych na przestrzen humanistyki.

Samo zastosowanie opisywanych zjawisk przy omawianiu utwordéw
artystycznych, zarO6wno w spojrzeniu analitycznym, jak i w optyce relacji
tworca-dzieto-odbiorca, nie jest niczym nowym. Na przyktad Alina Sordyl
w swoim artykule o kwestii adaptacji w polskim teatrze wspoiczesnym
wykorzystuje je do odnalezienia motywacji powstania sztuki Krystiana
Lupy o perskim kaptanie. Jak pisze autorka, ,umyst cztowieka dazy do do-
mykania Gestaltu, sprawy, figury, postaci. Ma tendencje do poszukiwania
brakujacych elementow, ktére wraz z rozpoczetg sprawg stworzg wspol-
nie calosé. Ta caloScia domagajaca si¢ domknigcia jest przedstawienie
o Zaratustrze”'”. Podobne préby mialy réwniez miejsce na gruncie kine-
matografii. Krytyk filmowy Iwona Cegietkéwna odniosta si¢ do koncepcji
Zeigarnik, omawiajac film Mike’a Cahilla Druga ziemia. Postuzyla jej ona
nie tylko do analizy zachowania giéwnej bohaterki, lecz takze do refleks;ji

¥ A. Zejgarnik, op. cit., c. 183.

* 1. Ce&ko, op. cit.

'* A. Batyrsina, D. Zarova, op. cit.

'" A. Zejgarnik, op. cit., c. 187.

> A. Sordyl, Adaptacja jako tworcza praktyka w polskim teatrze wspotczesnym. Krystian Lupa —
Kirzysztof Warlikowski — teatr krytyczny, ,Postscriptum polonistyczne” 2011, nr 2 (8), s. 50.
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nad samg konstrukcja filmu'®. Zar6wno wyzej wymienione przyklady, jak
i samo podejScie rosyjskiej psycholog do roli literatury jako katalizatora
przezy¢ autora uzasadnia odwolanie si¢ do teorii obu emigrantek w pro-
cesie analizy prozy pisarza, nad ktérego tworczos$cig chcialbym si¢ po-
chyli¢ w niniejszym artykule, a mianowicie Stanislawa Vincenza. Padajac
ofiarg przetasowan geopolitycznych w pierwszej polowie XX wieku, po-
dzielil on los rosyjskich badaczek i tak samo jak one zmuszony zostal do
zycia na emigracji'*. Mozna wiec stwierdzié, ze powrét do matej ojczyzny
na kartach prozy i pamietnikdw stanowil jedyng mozliwo$§¢ cofnigcia sie
do poprzedniego zycia, domknigcia procesu twolrczego przerwanego wy-
rwaniem ze S$wiadomie obserwowanej i dokladnie utrwalanej w swoich
dzietach geografii lokalnej. Aby dokonczyé 6w akt, zywa obserwacje mu-
sial zastgpi¢ odwolywaniem si¢ do rezerwuaru wspomnien.

W tej krotkiej analizie, zgodnie z Zeigarnikowskim akcentem posta-
wionym nie na co (dzielo), ale na jak (okolicznosci, motywacje jego
powstania)’’, skupilem sie gléwnie na listach pisarza, zapisach rozmoéw,
w ktorych bral udzial, fragmentach dziennikéw i wspomnieniach jego
przyjaciél oraz wnioskach badaczy §ledzacych jego losy. Taki dobér ma-
terialéw zwigksza szans¢ na odnalezienie w procesie twoérczym znakomi-
tego prozaika zestawu cech i pobudek, ktére opisaly w swoich badaniach
uczone emigrantki, a ktére ten mial z powodu uwarunkowan historycz-
nych duze szanse przejawiaé. Ostatnim terminem, wartym wyjaSnienia
przed przejSciem do samego przedmiotu refleksji, jest geografia wyobra-
zona. Elzbieta Rybicka definiuje jg jako ,domene¢ kultury obejmujaca za-
rowno reprezentacje miejsc, ludzi, krajobrazéw i natury, jak i sposoby,
dzieki ktéorym te kulturowe reprezentacje odbijajg pragnienia, fantazje,
przedsady ich autoréw, a takze sie¢ relacji wladzy i dominacji miedzy tymi
obrazami a przedmiotami reprezentacji”'®. Odwotuje si¢ do niej, poniewaz,

" 1. Cegietkowna, Druga ziemia, ,Kino” 2011, nr 12 (534), s. 84.

" W przypadku Zeigarnik byla to (re)emigracja nietypowa, poniewaz polegata na uciecz-
ce z faszyzujacych si¢ Niemiec do Zwigzku Sowieckiego. Bluma Wulfowna prawdopodobnie
nie byla w pelni Swiadoma konsekwencji powrotu do ojczyzny, gdzie odebrano jej dorobek
naukowy i niemal do konica zycia represjonowano, patrz: A. Zejgarnik, op. cit., c. 184-190.

' Tamze, s. 187.

' E. Rybicka, Literatura, geografia: wspdlne terytoria, [w:] Od poetyki przestrzeni do geopoetyki,
red. E. Kononczuk, E. Sidoruk, Bialystok 2012, s. 20. Cyt. za: M. Mikolajczak, Geografia
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wedlug mnie, dobrze koreluje z Vincenzowskg tradycjg definiowania mate;j
ojczyzny w sposob szeroki, kompleksowy i przemyslany, a jednoczesnie,
juz na poziomie semantycznym oddaje jego stosunek do niedostepnej prze-
strzeni, wskazuje na mozliwo$¢ mitologizowania, nadpisywania kolejnych
sensOw 1 prawdopodobnej proby ,,odzyskania” jej na kartach ksigzek.
Scenariusz powrotu do przerwanego aktu, mniej lub bardziej $wia-

"7 mégltby postuzyé za model

domie realizowany przez ,Sokratesa potonin
wzorcowy. Jego rozpocze¢cie mozna datowal za Bronistawem Mamoniem
na drugg polowe lat 20., kiedy to urodzony w Krakowie szwajcarski filo-
zof Rudolf Maria Holzapfel namoéwil Vincenza, aby podjal si¢ zawarcia
obrazu Huculszczyzny, jaka zna, w sadze'®. Trzy lata przed wybuchem
drugiej wojny Swiatowej ukazala si¢ pierwsza jej cz¢§¢ — Prawda starowie-
ku. Uciekajac przed sowietami, pisarz wiedzial juz wigc, ze musi chronic
cenne, cz¢sto jedyne w swoim rodzaju materialy, pozwalajace dokonczyé
opowies¢. W liscie do Stanistawa Paprockiego wymienia miedzy inny-
mi ,kilkaset fotografii, a takze r¢kopiSmienne zbiory [...], pieSni, teksty
zakleé, opisy obyczajow, slowniczek huculski, a w reszcie, last not least,
petny spis nazwisk huculskich””. W innym liScie pisal réwniez: ,Hu-
culszczyzna pasterska [...] wydala mi si¢ jedynym, co moge pozostawié

220

z mego kraju, z mojej mlodosSci, a nawet z dziecinstwa”“, uzasadnione

wydaje si¢ wigc stwierdzenie Mamonia, ze wraz z r¢kopisami ,unosit

caly swoéj $wiat, ktory wiedzial, ze zginie, jezeli nie przeniesie go na swo-

im grzbiecie”?..

wyobrazona regionu — wstgp do regionalnej komprararystyki, w: D. Kalinowski, A. Kuik-
-Kalinowska, M. Mikolajczak (red.), Geografia wyobrazona regionu: literackie figury przestrzent,
Krakow 2014, s. S.

'” Czesto takim mianem badacze okreslaja Vincenza ze wzgledu na jego filozoficzng nature,
patrz na przyktad T. Markiewka, Sokrates Potonin, ,,Slask” 1998, nr 10, s. 74 czy N. Taylor-
-Terlecka, Nieznane listy Stanistawa Vincenza i Alicji de Barcza: zaginiona saga huculska,
»Kiivs’ki polonisti¢ni studii” [,,KuiBceki momonictuuni cryaii”’] 2012, nr 19, s. 47.

¥ B. Mamon, Stanistaw Vincenz — pisarz tadu i nadziei (Czes¢ pierwsza), »Tygodnik Powszech-
ny” 1982, nr 43, s. S.

' 0. Ciwkacz, Obraz Huculszczyzny w listach Stanistawa Vincenza, »,Napis” 2005, nr 11,
s. 291.

** Tamze, s. 290.

! B. Mamon, Stanistaw..., nr 43, s. 5.
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Pomimo tak pokaZnego zbioru, do konca zycia odczuwaé bedzie brak
najwazniejszego narzedzia, glownego zrodia ,,pisma Swiatowego”, jak
sam nazywal krajobraz. Uwazal bowiem, ze tylko on, docierajagc do meta-
poziomow rzeczywistosci, dotykajgc istoty ludzkiej i odkrywajac ukryty
porzadek $wiata jest w stanie otworzy¢ przed nami dostgp zaréwno do ta-
jemnic skrywanych przez wszech§wiat, jak i tych ukrytych w nas samych®.
Przeplatajac na moment w tym miejscu opisywang przeszio$¢ terazniej-
szoscig warto zauwazy(, ze role krajobrazu w procesie tworzenia literatury
regionalnej podkreS§la rowniez wspoéiczesna badaczka imagologii teryto-
rialnej Malgorzata Mikotajczak, kiedy pisze, ze wspomniana galaz litera-
tury bazuje wlasnie na podstawowym doswiadczeniu egzystencjalnym,
jakim jest zwiazek czlowieka z przestrzenia®. Teze te dodatkowo uargu-
mentowa¢ mozna, oddajac na powrdt glos pisarzowi, ktory karcil miod-
sze, zapatrzone w miasta pokolenia, parafrazujac Platona: ,,Niegdy$ ludzie
nie byli tacy przemadrzy jak wy mtodzi. W prostocie ducha potrafili za-
pytaé debu i postuchaé skaty”?*. Uwazat zreszta nawet szerzej, ze nie tylko
literatura lokalna, lecz takze kazdy ,uniwersalizm czerpie zawsze swe soki
z gleby, ktéra jest ziemia ojcéw i dziadéw, z zakorzenienia sie w niej”%.

Brak mozliwosci podtrzymania opisanej relacji byl dla Vincenza na
tyle dotkliwy, ze w rozpaczliwy sposob probowal odnajdywaé w kolejnych
miejscach i1 ludziach swoiste substytuty. W 1947 roku osiada w Uriage-
-les-Bains, gdzie alpejski krajobraz przypomina mu ojczyzneg, a dekadg
p6zniej kupuje chlopski domek w La Combe®, jednak nawet to nie poma-
ga mu w walce z narastajagcym poczuciem utraty. Po oSmiu latach pozna-
wania okolicznej przyrody konstatuje z rezygnacjag w liScie do przyjaciela:
»Moze kiedy$ razem pojedziemy w gory, ktdre badz co badZz przypominaja
nasze strony. Takze zielen, takze i ptaki. Tylko takiego pigknego miasta jak
Buczacz ze swym ratuszem nigdzie tutaj nie znalezlismy”?. Ustawicznie,

2 J.T. Krolikowski, E. Rykata, Kontemplacja krajobrazu jako Zrodto inspiracji tworczosci arty-
stycznej, »Prace Komisji Krajobrazu Kulturowego” 2016, nr 34, s. 17.
»* M. Mikotajczak, Geografia..., s. 6.

** B. Mamon, Stanistaw Vincenz — pisarz tadu i nadziei (Kontynuacja), ,, Tygodnik Powszech-
ny” 1982, nr 44, s. 4.

»* Tamze.
** B. Mamon, Stanistaw..., nr 43, s. 5.
" Q. Ciwkacz, Obraz..., s. 291.
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niczym w modelach rosyjskich psycholozek, powraca do odebranej mu rze-
czywistosci. Podswiadomie probuje zaprzeczy¢ chronologii, przywolujac
widma nieistniejacej juz Huculszczyzny poprzez odnajdywanie odsyla-
jacych do niej elementéw w architekturze terazniejszych, ale obcych
mu krajow. Ku niezadowoleniu wspolrozmowczyni stwierdza, ze ,kopula
dzwonnicy w Amalfi [...] to zwykly garnek huculski: kremowo-bragzowo-
-zielony. Ambony tutaj, nieodmiennie wspierajace swe kolumny na lwach,
sg pokryte mozaikg, ktorej dokladne odbicie widzi sie na nahrudnikach
(tak si¢ nazywa haft na meskiej koszuli huculskiej, prawda?). [...] Brazo-
we wrota tutejszych bazylik bywaly zwykle kute w X i XI wieku w Kon-
stantynopolu i wygladaja jak huculskie ozdoby z mosiadzu”®. Z podobng
determinacjg probowal rowniez zastapi¢ gawedy z goérskimi ludzmi spo-
tkanymi na plajach rozmowami z francuskimi wieSniakami, ktorych za-
gadywal, mijajac ich na przeleczach. Bezskutecznie jednak chyba, skoro
w liScie do ciotki Hali Dobruckiej pisat z odczuwalng nutg rezygnacji:
»Skoro nie mam pod rekg Huculéw, musze przeciez komu$§ opowiadaé
moje bajki”®. Ostatecznym argumentem, przemawiajacym za rezygnacjg
z podrézy w rodzinne strony jest obawa o pogarszajgce si¢ zdrowie
i przeswiadczenie, ze taka préba bylaby dla niego zbyt bolesna®’. Vincenz
nie mija si¢ tutaj z prawdg — zar6wno po jego domu, jak i po dworze
dziadkéw, gdzie spedzil znaczna cze§¢ dziecifistwa, nie pozostal §lad?,
a tak pieczolowicie rejestrowany przez niego leSny mikrokosmos ginie
wraz z postepujacym wyr@bem”.

Chcgc ratowac to, co niematerialne, zanurza si¢ wigc calkowicie w pro-
ces snucia opowieSci na kartach stawnej tetralogii, wspomnien wtasnych,
lecz réwniez, co nie mniej wazne, ludzi, z ktérymi 1gcza go ,sprawy nie-

»3 Jak twierdzil Czestaw Mitosz, ludzie ci, polaczeni pocho-

»34

dopowiedziane
dzeniem z jednej geografii, ,wyrwani przez wojn¢ z krajobrazu ojcow

** N. Taylor-Terlecka, Nieznane..., s. 46-47.

* B. Mamon, Stanistaw..., nr 43, s. 5.

* 0. Ciwkacz, Obraz..., s. 297.

' A.W. Kaczorowski, Stanistawa Vincenza powrdt na Huculszczyzne, »Biuletyn Instytutu
Pamieci Narodowej” 2010, nr 7-8 (116-117), s. 153-154.

32 0. Ciwkacz, Obraz..., s. 297.

** Tamze, s. 294.

** B. Mamon, Stanistaw..., nr 44, s. 4.
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pielgrzymuja do Vincenza, aby jak Alicja de Barcza ,,nadyszec¢ si¢ Hucul-
szczyzny”35. Wizyty te i podobne pokazuja mu, jak wielu ,rozbitkow”
pokiada w nim nadzieje na ocalenie Swiata balansujgcego na granicy za-
pomnienia. Przytlacza go $wiadomo$¢ ogromu zadania, jakim jest utrwa-
lenie starej rzeczywisto$ci, ktora niezapisana odejdzie razem z nim. Owo
zadanie jest zmuszony za§ realizowa¢ w warunkach nowej rzeczywistosé,
ktéra dusi go i nie sprzyja procesom tworczym. Jak pisze Mamon, ,zdaje
mu si¢, ze siedzi w glebokiej wodzie i ma §wiadomo$é, ze nie wolno mu sie
wynurzyé, bo tam, na powierzchni moze tylko dostaé¢ kotem po glowie”*,
»37 Test

swiadom tego, ze akt twodrczy, nacechowany poczuciem niemal misyjnej

a oddychato mu si¢ 1zej jedynie tam, ,,mi¢gdzy Czarnogora a Lysing

powinnosci pochiania go w pelni. Pisze w 1952 roku: ,Bo te pisaniny [...]
obejmujace w miar¢ mozliwosci caloS¢ mysli i zycia nawet domeng snow,
usilujg by¢ rachunkiem sumienia wobec zycia i $mierci”®®. Przesladuja go
»hieustanny prawie niepokdj, ciggle odkrywanie luk, skreslanie stronic,
przerobka catych rozdziatow, czasem pokusa, aby wszystko zaczaé od po-
czatku na nowo”®. Ucieka chetnie w sen, bo na jawie przezywa chwile
proby — .1 w koncu niekiedy chce si¢ zgasi¢ lampeg, obrocic si¢ do Sciany:
daj Boze, aby ta cata dusza, o ile jest pamigcia, nie byla nie$miertelna”*.
Mimo wszystko nie poddaje sig, a Owsiankinowa potrzeba zamkniecia
aktu rezonuje w nim niemal do ostatnich dni zycia. Przerwane przez los
zadanie, ktére postawil sobie przed laty, w innym zdawaloby si¢ Swie-
cie, dopelnia si¢ juz po jego Smierci, kiedy w 1974 i 1979 roku staraniem
przyjaciél ukazuja sie ostatnie dwa tomy jego opus vitae.

Stowem podsumowania — jezeliby spojrzeé¢ na nielatwy i w sposdb dy-
namiczny prowadzony przez Vincenza (ale i na niego samego zdecydo-
wanie oddzialujacy) proces twoérczy, trwajacy przynajmniej od lat 20. do
poczatku lat 70. XX wieku, przez pryzmat psychologii Blumy Zeigarnik
i Marii Owsiankiny, mozna dojs¢ do kilku wnioskéw. Po pierwsze,
w zachowaniu pisarza mozna zauwazy¢ kluczowe dla badaczek symptomy,

** N. Taylor-Terlecka, Nieznane..., s. 49.
¢ B. Mamon, Stanistaw..., nr 43, s. 5.

7 0. Ciwkacz, Obraz..., s. 291.

** B. Mamon, Stanistaw..., nr 43, s. 5.

** Tamze.

* Tamze.
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opisywane w pierwszej cze$ci artykulu. PosSréd nich migdzy innymi nie-
ustanne dobrowolne powroty do przerwanego aktu i wysoka, graniczaca
niemal ze (zrozumialg poniekad) obsesja, determinacje do zakonczenia go.
Zauwazalne jest takze, podkre§lane wielokrotnie w dziennikach Vincenza,
powstale z tego powodu silne napigcie i frustracja, sklonnos§é do wyima-
ginowanych powrotow i fantazjowania na temat przestrzeni niemogacej
zaistnie¢ juz w nowych realiach. Pojawienie si¢ tego typu mitologizacji
specjalnej uprawnia do wyciggnigcia drugiego wniosku — przestrzen opisy-
wang w tworczoSci Sokratesa polonin mozna z powodzeniem rozpatrywacé
takze za pomocg narzedzi imagologii terytorialnej i w konteksScie katego-
rii geografii wyobrazonej, z ktérej zatozeniami, jak podkreSlalem wyzej,
zgadzal sie sam prozaik. Taka optyka, zajmujaca wazne miejsce wsrod
najnowszych nurtow humanistyki databy szans¢ spojrze¢ na ponadczaso-
we dzielo jeszcze z jednej perspektywy, a przynajmniej rozszerzyé zakres
dotychczasowych analiz. Trzecim wnioskiem, ktéry warto wyartykuto-
wac, jest fakt, ze obserwacje psychologiczne rosyjskich badaczek, opisy-
wane w niniejszym tekScie, mozna wykorzystywaé z powodzeniem na
kanwie badan literaturoznawczych. Dzigki temu poszerzony zostaje zasob
narzedzi, z ktorych moze korzysta¢ humanistyka, rysuja si¢ takze nowe,
interdyscyplinarne perspektywy badawcze na styku psychologii i litera-
turoznawstwa. Sadze, ze w przyszlosci taka wspoipraca przy badaniu kolej-
nych pisarzy i proceséw tworczych, ktérych byli osig, moze okazac sig
interesujgca i naukowo plodna.
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Monografia Karoliny Cwiek-Rogalskiej, adiunkta w Instytucie Slawi-
styki Polskiej Akademii Nauk, poSwigcona jest niewielkiej gminie na
terenie czesko-niemieckiego pogranicza, w przeszioSci zamieszkalej gtow-
nie przez ludno$§¢ niemiecks. Po upadku monarchii austro-wegierskiej
w 1918 roku gmina Dolni Zandov (niem. Unter Sandau) w poblizu Chebu
stala si¢ cze¢sScig Czechostowacji. Miejscowe czeskie kroniki opisujac po
latach zwigzane z tym faktem wydarzenia, ograniczaly si¢ do uroczystych
ogolnikow, pomijajac w zasadzie kontekst lokalny. Pierwsi Czesi poja-
wili si¢ tam bowiem dopiero w zwiazku z obsadzaniem stanowisk w sek-
torze panstwowym, a wigc przede wszystkim w charakterze urz¢dnikow
i funkcjonariuszy panstwa.

W wyniku konferencji w Monachium w 1938 roku zamieszkiwane
przez NiemcOw pogranicze, wraz z opisywang w ksigzce gming, zostalo
wcielone do III Rzeszy. Niewielka czeska spoleczno$¢ musiala wyjechad.
Po drugiej wojnie Swiatowej obszar ten ponownie znalazl si¢ w granicach
Czechoslowacji, a ludnos¢ niemiecka zostala wysiedlona. Nowi czescy osad-
nicy nie odczuwali IacznoS$ci z niemiecka przeszloSciag gminy. Krajobraz
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kulturowy ulegt ogromnym przeobrazeniom, lecz nie zatarl calkowicie §la-
dow poprzednich mieszkancow.

W polskiej literaturze naukowej gléwnym opracowaniem dotyczacym
czeskich Niemcow jest ksigzka Piotra Macieja Majewskiego ,,Niemcy su-
deccy” 1848-1948: historia pewnego nacjonalizmu (Warszawa 2007), do kté-
rej autorka w swojej ksigzce si¢ odwoluje. Korzysta rowniez z bogatego
zasobu literatury antropologicznej. Pomija jednak wiele istotnych pozycji
dotyczacych dziejow stosunkow czesko-niemieckich, w szczegdlnosSci prac
Vaclava Kurala, Tomasa Stanka czy autoréw zachodnich, np. Jeremy’ego
Kinga, Pietera Judsona, Tary Zahry.

Monografia Cwiek-Rogalskiej sktada sie z trzech czesci, podzielonych
Iacznie na osiem rozdzialéw i zwienczonych zawierajagcym podsumowa-
nie zakonczeniem. Zamiast wst¢pu w ksigzce pojawiajg si¢ podzigkowania
oraz wyjasnienie powodu podjecia tematu, ktorym byla préba opisania
przemian krajobrazu kulturowego w jednej z gmin pogranicza. Autorka
nie ro$ci sobie pretensji do wyczerpania tematu relacji czesko-niemieckich
w wymiarze lokalnym, dazac raczej do zlozenia w jedng calo$§¢ drobnych
elementdéw rzeczywistoSci wylaniajgcych si¢ ze wspomnien mieszkancow
i odnalezionych dokumentow.

Jako swego rodzaju wstep mozna potraktowal réwniez czeS¢ pierwsza,
poswiecong metodologii pracy, skladajaca si¢ z dwoch rozdziatow: pierw-
szego na temat sposobu realizacji badan drogg wywiadow z mieszkancami
oraz drugiego, ktory jest proba ustalenia podstawowych poje¢ zwigzanych
z badaniami krajobrazu kulturowego, badaniami nad pamigcig oraz klo-
potami zwigzanymi z tlumaczeniem czeskiej terminologii na jezyk polski.
Niestety zdecydowang wigkszo§¢ rozmoéwcoéw autorki stanowili obecni
czescy mieszkancy gminy, do ktorych tatwiej bylo dotrzeé, jako ze dawni
niemieccy mieszkancy wyjechali do Niemiec i ulegli rozproszeniu. Poza
relacjg jednej osoby narodowosci niemieckiej, ktérg udalo si¢ autorce od-
nalez¢, spojrzenie niemieckie uzupeilnione zostalo za pomocg nielicznych
zrodel publikowanych lub archiwalnych.

Cze¢$§¢ druga ma charakter bardziej chronologiczny. Skiadajace si¢ na
nig trzy rozdzialy omawiajg kolejno okres czechostowackiej Pierwszej
Republiki, czasy niemieckiej okupacji wraz z pierwszymi latami po dru-
giej wojnie Swiatowej oraz rozw0j sytuacji od przejecia pelnej wiladzy
przez komunistow w roku 1948 do roku 2014. W czeSci trzeciej autorka



262 Recenzje, oméwienia, nowosci

przyglada si¢ poszczegélnym warstwom Kkrajobrazu kulturowego. W roz-
dziale szostym poswigca uwage fenomenowi ,ruiny”, przede wszystkim
kwestii postrzegania pozostaloSci materialnej po wysiedlonej ludnosci nie-
mieckiej. W kolejnym rozdziale omawia miejsca o charakterze sakralnym,
za§ w ostatnim przyglada si¢ lokalnym tradycjom uzdrowiskowym.

W swojej monografii autorka podkresla role krajobrazu kulturowe-
go, jak roéwniez naturalnego. Nawigzuje do memory studies Maurice’a
Halbwachsa. Krajobraz kulturowy jest wiec miejscem przecigcia tego, co
materialne, z tym, co zostalo zapamigtane. Opisywanie jednej przestrzeni
nie oznacza wspélnej interpretacji. Nie tylko Zrodia s3 w dwoch réznych
jezykach, takze przestrzen jest postrzegana na dwa rdzne sposoby. Czesi
i Niemcy zyjac w tym samym miejscu, funkcjonowali jak gdyby w dwoch
ré6znych wymiarach. Odmienna pamig¢¢ dotyczy zaréwno wydarzen, jak
i miejsc. Wkroczenie zolnierzy amerykanskich w 1945 roku, ktore dla
Czechéw bylo wyzwoleniem, dla miejscowego niemieckiego kronikarza
bylo zajeciem niemieckiej ojczyzny, ktérego nastepstwem byl naplyw lud-
nosci czeskiej i pozbawienie Niemc6éw niemal wszelkich praw. Odmienne
skojarzenia budzilo pojecie miejscowego ,obozu”. Dla Niemcdw oznaczalo
ono najpierw oboz dla miodych niemieckich dziewczat zorganizowany
przez Stuzbe Pracy Rzeszy, po wojnie zas§ ob6z pracy dla Niemcow prze-
znaczonych do wysiedlenia. Czeskie relacje na temat ,obozu” w czasie
wojny sg dos¢ mgliste, co zrozumiate, gdyz nie bylo ich wtedy w okolicy.
Natomiast ich interpretacje co do powojennego przeznaczenia obozu
bywajg zréznicowane — od obozu dla funkcjonariuszy nazistowskich przez
oSrodek przejSciowego internowania dla ludnos$ci niemieckiej az do ne-
gowania tych faktow.

Materialne pozostaloSci poprzednich niemieckich mieszkancoéw, o ile
nie znalazly praktycznego zastosowania, pozostawaly od zakonczenia dru-
giej wojny Swiatowej zaniedbane. Wiele miejsca w pamigci Czechow w od-
niesieniu do czasé6w komunistycznych zajmuje problem kolektywizacji,
urastajacej do ,sily krajobrazotworczej”, ktéra wzmocnila procesy zacie-
rania §ladéow dawniejszej przesziosci. Przeprowadzajac wywiady z rozmow-
cami, autorka zwraca uwage na aspekty psychologiczne ich relacji. Zauwaza
na przyklad mechanizm przesuwania sprawczos$ci za zniszczenie dawnych
niemieckich §ladéw, na przykiad w wypowiedziach typu: ,Niemcy tez nie
bardzo dbali”.
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Cwiek-Rogalska odnajduje réwniez pamieé o rodzinach miejscowych
niemieckojezycznych Zydéw. Opuscili oni Dolni Zandov po wcieleniu
pogranicza do III Rzeszy. Mozemy si¢ domyslaé, ze cze¢$¢ z nich zgingla
w okresie drugiej wojny $wiatowej. Jedna kobieta zamieszkala w Anglii,
inna powrdcila po wojnie do rodzinnej miejscowosci, lecz po jakims$ cza-
sie prawdopodobnie wyjechata.

Pomimo wielu walor6w monografii autorka nie unikneta licznych po-
tknig¢ i bledow. Krytycznie odnosi si¢ do doslownego tlumaczenia
czeskiego pojecia pohranici jako ,pogranicze”, wskazujac, ze polski termin
niejako automatycznie sugeruje przygraniczny charakter takiego terenu,
podczas gdy odnosi si¢ ono do obszaru zetknigcia si¢ kultury czeskiej
i niemieckiej. Tymczasem podobne ujecie problematyki pogranicza — jako
obszaru styku kultur — w polskiej literaturze naukowej stosowal chociaz-
by J6ézef Chlebowczyk w swojej klasycznej monografiil. Cwiek-Rogalska
powtarza za czeskim badaczem Janem Jenistg, ze czeskie okreSlenie po-
hranici jest obecnie zastgpowane stowami pfihranici oraz przymiotnikami
preshranicni 1 transhranicni (s. 40). Wymagaloby jednak uzupelnienia, ze
podczas gdy w kontekScie czesko-niemieckiej historii pogranicze oznacza
obszary rozciagajace si¢ po czeskiej stronie granicy, dwa przytoczone
przymiotniki odnoszg si¢ do relacji zachodzacych pomigedzy obszarami po
obu stronach granicy.

Autorka odrzuca polskie nazwy czeskich miejscowosci Igtawa i Ma-
rianskie Laznie, traktujac je jako nieudolne tltumaczenia (s. 38), chociaz
sg one od dawna stosowane w jezyku polskim, ré6wniez w wydawnictwach
encyklopedycznych?. W innym miejscu (s. 46) uzywa okre§lenia Czechy,
podkreslajac, ze to nazwa tej cze¢Sci Czechostowacji, ktéra nie byta Sto-
wacja. Jest to mylace, gdyz czg¢Scia migdzywojennej Czechoslowacji byla
takze Ru$ Podkarpacka. W odniesieniu do pojmowanych jako jedna calos¢
historycznych Czech, Moraw i czeskiego Slaska w naukowym opracowa-
niu bardziej adekwatne byloby okreslenie ,ziemie czeskie”.

' J. Chlebowczyk, O prawie do bytu matych i mtodych narodow: kwestia narodowa i procesy
narodotworcze we wschodniej Europie Srodkowej w dobie kapitalizmu (od schytku XVIII do po-
czqtkow XX w.), Katowice 1983, s. 28-29.

? Por. Nowa Encyklopedia Powszechna PWN, Warszawa 2004, t. 3, s. 692, t. 5, s. 333.
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Wspomina o liScie wystanym przez czolowych zandowskich dzialaczy
do prezydenta Edvarda BeneSa z okazji odstoni¢cia pomnika w pazdzier-
niku 1948 roku i odnotowuje odpowiedZ prezydenckiej kancelarii z listo-
pada 1948 roku (s. 59). Tymczasem prezydent Benes, ktdry juz w czerwcu
ustgpil ze stanowiska, zmarl na poczatku wrzeSnia. List nie byl datowa-
ny, moégt wiec zostaé wystany z duzym wyprzedzeniem, autorka jednak
nie odnosi sie¢ do wymienionych okoliczno$sci. Omawiajagc kontrowersje
zwigzang z kamiennym posggiem lwa, stanowigcym cze¢$¢ pomnika upa-
mig¢tniajgcego niemieckich mieszkancow poleglych w pierwszej wojnie
Swiatowej, bierze pod uwage mozliwos¢, ze mogl on by¢ zwiagzany z po-
stacig Fryderyka Barbarossy (s. 61), jest to jednak zdecydowanie za da-
leko idace przypuszczenie. Z kolei stowarzyszenie Ustiedni matice $kolskd
(autorka opuszcza pierwszy czlon tej nazwy), powstalo nie pod koniec
lat 80. XIX wieku (s. 63, przyp. 37), lecz w roku 1880.

Cwiek-Rogalska zastanawia sie nad tym, dlaczego na czeska liste w wy-
borach gminnych z poczgtku lat 30. oddano zaledwie 48 gloséw, skoro
wczeSniej doliczono si¢ w gminie 70 Czechéw. Bierze pod uwage oSmioro
dzieci, uczeszczajacych do czeskiej szkoly, ale nadal pozostaje 14 Czechow,
ktorzy nie oddali gtoséw na czeskg liste (s. 63). Autorka slusznie rozwa-
za mozliwe przyczyny, jak wplyw niemieckiego wspoimalzonka, wyjazd
stuzbowy lub zly stan zdrowia. Pomija inne mozliwe czynniki, takie jak
staba §wiadomos$¢, chwiejnos¢ lub obojetnos¢ narodowa niektérych osob,
koniunkturalizm lub mozliwo$§¢ naciskéw wywieranych podczas spisu
ludnos$ci. Nie uwzglednia miodszych dzieci w wieku przedszkolnym.
Z kolei wybor jednego czeskiego radnego byl wynikiem przede wszystkim
pojawienia si¢ wspomnianej niewielkiej grupy mieszkancéw narodowosSci
czeskiej, nie mial za$§ zadnego zwigzku z polityka premiera Frantiska
Udrzala, jak domysla si¢ autorka (s. 63).

Nie mozna mowic tez o wysiedlaniu Niemcow do NRD i RFN (s. 72),
ktore w pierwszych latach po II wojnie Swiatowej jeszcze nie istnialy.
W pewnym miejscu (s. 121) autorka twierdzi réwniez, ze region wokot
miasta Cheb, znany pod niemiecka nazwa Egerland, zostal po roku 1918
podzielony pomiedzy Niemcy i Czechostowacj¢. Faktycznie do histo-
rycznego Egerlandu, charakteryzujgcego si¢ specyficznym niemieckim
dialektem, zaliczane bywaja niektére gminy po niemieckiej stronie grani-
cy. Sama granica nie ulegla jednak w 1918 roku w omawianym regionie
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zadnym zmianom. Upadia jedynie monarchia austro-we¢gierska, powstal
za§ nowy organizm panstwowy w postaci Czechoslowacji.

Jest tez w ksigzce kilka wpadek terminologicznych. Zamiast ,zwig-
zek ¢wiczeniowy” (s. 64) nalezaloby uzy¢ sformutowania ,stowarzyszenie
gimnastyczne”. We wrzesniu 1938 roku nie zostalo w Zandovie wpro-
wadzone ,stare prawo” lecz ,stanné prdvo” (s. 69). Czeskie stowo ,rota”
nalezaloby przetlumaczy¢ jako ,kompania” (s. 114). Nie jest jasne, o jakg
»budowe rot” (s. 119 — ,miejsc, w ktorych na granicach przebywali straz-
nicy”), chodzi.

Mimo tych niekiedy sporych potknigé atutem ksigzki jest przyblizenie
problematyki czesko-niemieckiego pogranicza na szczeblu lokalnym, a nie
tylko poprzez pryzmat wielkiej polityki oraz konferencji monachijskiej.
Polski czytelnik odnajdzie wiele podobienstw do polskich doswiadczen
na tzw. Ziemiach Odzyskanych. Warto§¢ ksigzki polega nie tylko na wy-
korzystaniu lokalnych archiwaliéw, lecz takze przede wszystkim na do-
Swiadczeniu bezposredniej rozmowy z mieszkanicami gminy i obserwacji
przemian, ktére zaszly na czesko-niemieckim pograniczu w XX wieku.

Grzegorz Ggsior
ORCID: 0000-0002-1014-6113
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Viachaslau Shved, Jerzy Grzybowski, Historia Biaforusi od czaséw
najdawniejszych do roku 1991, Wydawnictwa Uniwersytetu
Warszawskiego, Warszawa 2020, 270 s.

Banalne bedzie stwierdzenie, ze polski odbiorca o Bialorusi wie nie-
wiele. Faktem jest jednak, ze kraj ten polski czytelnik kojarzy najcze-
Sciej z Alaksandrem Fukaszenkg i ostatnig dyktaturg Europy, skansenem
radzieckosci, a Biatorusinéw — z ludZzmi uleglymi, a wrecz biernymi. Ste-
reotypy te, a takze inne, np. o ,rosyjskiej” Biatorusi (narzucany od wiekoéw
przez propagande¢ obraz tego kraju jako czesSci wielkiej wspdlnoty pod
przywodztwem imperium carskiego, a p6zniej sowieckiego, czego wyraz-
nym przejawem jest rosyjska, transliterowana na angielski nazwa Kkraju
Byelorussia — w dostownym tlumaczeniu ,Biata Rosja”, nie Bietarus’ —
»Biala Rus§”) pojawily si¢ w zwigzku z brakiem solidnej, a zarazem przy-
stepnej wiedzy na temat historii tego kraju. Istniejagcych klisz nie zdotatly
wyrugowaé takze dostgpne na rynku polskim, ciekawe reportaze na te-

mat wspdlczesnosci Bialorusi o znaczacych tytutach: np. System Biaforus’,

' A. Poczobut, System Bialorus, Warszawa 2013.
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Eukaszenka. Niedoszly car Rosji’, Ograbiony nardd. Rozmowy z intelektualista-
mi bialoruskimi® i in.

OczywiScie mozna znalezé wiele waznych opracowan®, sa to jednak
najczes$ciej naukowe, utozone chronologicznie syntezy, o charakterze pod-
recznikowym. W recenzowanej ksigzce natomiast historie¢ potraktowano
jako platforme do omodwienia probleméw zwigzanych z ksztaltowaniem sie
i rozwojem kultury biatoruskiej oraz bialoruskiej panstwowosci, a takze
jednego z podstawowych elementéw tworzenia bialoruskiej wspolnoty i toz-
samoSci etnicznej.

Autorzy Historii Bialorusi... zaproponowali tym samym nowe ujecie
dziejow tego kraju, wychodzace daleko poza ,opowiedzenie «swoimi sto-
wami» tego, co juz zostalo opisane przez innych autoréw”’. Badacze Zwig-
zani z Katedra Studiéw Interkulturowych Europy Srodkowo-Wschodniej
Uniwersytetu Warszawskiego zgodnie z misjg tej jednostki, ktdérg jest
»dazenie do coraz pelniejszego i prawdziwszego rozumienia «sytuacji
interkulturowej» w regionie w ujeciu historycznym i wspéiczesnym”6,
podjeli si¢ weryfikacji ustalen i uzupelnienia wczeSniejszych opraco-
wan z dziejow Bialorusi z uwzgl¢gdnieniem najnowszych badan history-
kow krajowych oraz zagranicznych, co zaowocowalo ich reinterpretacja.
Viachaslau Shved i Jerzy Grzybowski badang problematyke ujeli w szesciu
perspektywach.

Rozdziat 1, Bialorus — terra incognita? (s. 9-51), zostal pomyslany jako
punkt wyjscia do dalszej analizy. Autorzy tlumacza pochodzenie nazwy
kraju, ktérej zrodlostow - za Wincukiem Wiaczorkg - odnajduja
w XII wieku’. Cze§é ta przynosi ogélne informacje o najnowszej historii

> A. Brzeeziecki, M. Nocun, fukaszenka. Niedoszly car Rosji, Warszawa 2014.

* M. Nocun, A. Brzeziecki, Ograbiony nardd. Rozmowy z intelektualistami biatoruskimi. War-
szawa 2007.

* Warto wymieni¢ choéby najbardziej znane: M. Kosman, Historia Biatorusi, Wroctaw—
—Warszawa—Krakéw-Gdansk 1979; O. Latyszonek, E. Mironowicz, Historia Biatorusi od po-
towy XVIII do koiica XX w., Biatystok 2002; H. Sahanowicz, Historia Bialorusi. Od czasow
najdawniejszych do korica XVIII wieku, ttum. H. Laszkiewicz, Lublin 2002; Z. Szybieka, Histo-
ria Biatorusi 1795-2000, ttum. H. YLaszkiewicz, Lublin 2002.

> V. Shved, J. Grzybowski, Historii Bialorusi od czasow najdawniejszych do roku 1991,
Warszawa 2020, s. 7.

® http://ksi.uw.edu.pl/katedra/o-katedrze-studiow-interkulturowych/ [dostgp: 1.02.2021].

7 V. Shved, J. Grzybowski, Historii Bialorusi..., op. cit., s. 9.
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Bialorusi, zarys pogladéw na periodyzacje¢ jej dziejow oraz charaktery-
styki stanu badan, wraz z opisem zrddel historycznych od najstarszych
latopisow poprzez ksiegi grodzkie i dokumenty archiwalne do wspdiczes-
nej literatury wspomnieniowej. Materialy te znajdujg autorzy rdéwniez
poza granicami dzisiejszej Bialorusi, najczesciej w skupiskach biatoruskiej
emigracji — na Litwie, w Czechach, Polsce, Kanadzie, Stanach Zjedno-
czonych itd.

Przedstawiony w rozdziale II, Ksztattowanie sig tozsamosci etnicznej i na-
rodowej (s. 52-94), zlozony proces ksztaltowania si¢ narodu bialoruskiego,
na ktéry wplyw mialy niesprzyjajace uwarunkowania mig¢dzynarodowe,
polityczne i kulturowe, koficzy jednoznaczny wniosek, ze zostal on zakon-
czony sukcesem.

Wniosek ten logicznie dopelnia analiza w kolejnym rozdziale Parist-
wowos¢ na Bialorusi i1 ksztattowanie si¢ panstwowosci biatoruskies (s. 95-129):
poczatki bialoruskiej panstwowosci autorzy odnajdujg w X wieku, kie-
dy powstaly ksigstwa: Potockie, Turowskie i pdzniejsze: Grodzienskie,
Nowogrodzkie, Minskie i Smolenskie. Powstanie Bialoruskiej Republiki
Ludowej w 1918 roku i Republiki Biatorus w 1991 roku bylo zwiencze-
niem tych procesow.

Nie odchodzac od tradycji historiografii bialoruskiej, procesy opisane
w rozdziale Rozwdj spoleczno-gospodarczy na Biatorusi (s. 130-156) auto-
rzy wywodzg z czas6w prehistorycznych, charakteryzujac sytuacj¢ na zie-
miach biatoruskich od czasu ustgpienia ostatniego lodowca (ok. 13-11 tys.
lat p.n.e.). Mozna si¢ spieraé, na ile na rozwéj kultury materialnej Bia-
forusinéw wplynely procesy okresu kamienia tupanego czy epoki brazu
i zelaza®, niemniej dane te wpisuja sic w przyjeta w monografii optyke
funkcjonowania tradycji cywilizacyjnej ziem bialoruskich od najdawniej-
szych czas6w. W kontekScie bialoruskim takie zabiegi maja dodatko-
we znaczenie: stuzg ,wydluzeniu pamigci” panstwowosci Biatorusinéow,
ktora — wskutek wieloletnich procesow indoktrynacji — nadal jest sytuo-
wana w okresie radzieckim.

Wnioski te wspiera opis rozwoju kultury na ziemiach bialoruskich
(Duchowy t kulturowy rozwdj ziem bialoruskich, s. 157-197), do ktdrego
przyczynilo si¢ przyjecie chrze$cijanstwa w obrzadku wschodnim, a ktéry

¢ Ibidem, s. 129-130.
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po 1387 roku wraz z chrztem Litwy zdynamizowalo chrze$cijanstwo za-
chodnie. Za symboliczny wymiar owej dwuistno$ci kultury bialoruskiej
mozna uznaé akt zawarcia unii koscielnej w 1596 roku wiasnie w BrzeSciu,
a pierwsza kongregacja generalna zakonu bazylianéw - elity duchowien-
stwa unickiego — miala miejsce w Nowogrédku. W tymze rozdziale znaj-
dujemy charakterystyke procesu wynarodowienia elit intelektualnych
w efekcie polityki rusyfikacyjnej Imperium Rosyjskiego po trzecim roz-
biorze Rzeczypospolite;j.

Rozdziat VI., Bialorus na tle procesow geopolitycznych w Europie Srod-
kowo-Wschodniej (s. 198-230), optyka geopolityczng wyjasnia podstawowy
problem rozwoju tozsamosci biatoruskiej: ziemie bialoruskie lezace w stre-
fie brzegowej zawsze byly przedmiotem polityki (gry) miedzynarodowej.
Tak bylo od najdawniejszych czasoéw, co zilustrowano rywalizacjg o kon-
trole¢ nad szlakiem handlowym ,od Waregow do Grekow”, walkami ze
Ztota Ordg i z zakonem krzyzackim, wojnami z panstwem moskiewskim
poprzez aktualng (notabene do dzis) idee ,wyzwolenia zachodniej Rusi”
przez Rosjan.

Prace wzbogacono aneksami: Kalendarium (s. 231-239) i Kto jest kim
w historit Bialorusi (s. 240-246), wskazowkami bibliograficznymi (s. 247-
-251), indeksem o0s6b (s. 252-262), indeksem nazw geograficznych
(s. 263-269).

Od dawna wiadomo, ze tozsamo$¢ narodowa jest konstruowana za
pomoca zestawienia ,swojsko$ci” z ,obco$cig”. W zaproponowanym Ka-
lendarium zestawiono dzieje Europy z wydarzeniami zachodzacymi w tym
czasie na ziemiach biatoruskich. W ten sposob usytuowano historig
biatoruska w kontekscie europejskim, zarazem potwierdzajgc jej cigglosé
od czasOw najdawniejszych po najnowsze.

Aneks Kto jest kim w historii Bialorusi zawiera wykaz waznych postaci —
dziataczy religijnych i kulturalnych do konca XVIII wieku, przedsta-
wicieli polityki, gospodarki, dzialaczy spolecznych, w tym osiemnasto-
i dziewigtnastowiecznych rewolucjonistéw, przedstawicieli elit intelek-
tualnych i dziataczy stowarzyszen patriotycznych (z XIX i poczgtku
XX w.), dzialaczy bialoruskiego odrodzenia narodowego i przywodcow
bialoruskiego ruchu niepodleglosciowego (koniec XIX w. — do 1945 r.),
dwudziestowiecznych intelektualistow i dysydentow. Do spisu wigczono
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organicznie zwigzanych z historig Biatorusi bohateréw, ktérych historio-
grafie innych narodéw (np. historiografie: polska, litewska, ukrainska)
czesto traktujg ekskluzywnie, jako wiasnych, np. wielkich ksigzat litew-
skich czy kréolow polskich itp. Wykaz ten ujawnia zarazem inkluzywna
optyke biatorusks, odziedziczong z tradycji Wielkiego Ksigstwa Litew-
skiego i Rzeczypospolitej Obojga Narodoéw, swoistej wieloszczeblowosci
tozsamosci w duchu tolerancji wyznaniowej, etnicznej i spolecznej. Cha-
rakterystyka tych postaci, np. ,Ostrogski Konstanty Konstantynowicz
(1526-1608), ksigze, wojewoda kijowski, opiekun Cerkwi prawoslawnej;
Rejtan Tadeusz, posel wojewddztwa nowogrédzkiego na Sejmie 1773 r.,
chciat zapobiec rozbiorowi Rzeczypospolitej”’, nie wyklucza zarazem ich
przynalezno$ci do kultury innych narodéw. Takie podejScie umozliwia
spojrzenie na znane z historii postaci i wydarzenia z innego (bialoru-
skiego) punktu widzenia, a takze zrozumienie wielokulturowej istoty
wspoOlnych dziejow Wielkiego Ksiestwa Litewskiego. WtiaSnie takie nie-
ekskluzywne, otwarte podejscie do historii kultury, powinno by¢ uznane
za modelowe w podejSciu do badan historii kultury na obszarze Europy
Srodkowo-Wschodniei, w ktérej podzialy panstwowe w toku historii byly
plynne, a wiele postaci ze wzgledu na ich dziatalnos¢ i spuscizng trudno
zaliczy¢ do jednej kultury.

Spis ten, wymieniajagcy w kazdej z poruszonych kategorii postacie
zwigzane z wladza (np. wielcy ksigzgta litewscy 1 krolowie polscy, I se-
kretarze KC KP(b) Biatorusi / KC KP BSRS / KC KP Bialorusi, pre-
zydenci BRL po II wojnie $wiatowej na uchodzstwie), konczy si¢ lista
zatytulowang ,Prezydenci Republiki Biatorus”. Do rangi symbolu urasta
umieszczenie tu jednego nazwiska z latami rzadow: Lukaszenka Alaksandr
(od 1994 r.).

Podobnie symbolicznego znaczenia nabiera zamieszczony jako motto
ksigzki cytat z wiersza ,,Pogon” Maksima Bahdanowicza. Utwér, z mu-
zyka Mikataja Szczeglaua-Kulikowicza byl jednym 2z ,kandydatow” do
oficjalnego hymnu niepodleglej Republiki Biatorus w latach dziewig¢édzie-
sigtych XX wieku; stal si¢ tez jednym z hymnoéw antylukaszenkowskich
protestow w Biatorusi w 2020 roku.

° Ibidem, s. 241.
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Takich wnioskéw 1 interpretacji czytelnik jednak dokonuje juz samo-
dzielnie: autorzy Historii Biatorusi... Viachaslau Shved i Jerzy Grzybowski
sg historykami i nie wychodzga poza ramy okreS§lone aparatem i udoku-
mentowanym zrédlami archiwalnymi obiektywizmem naukowym. Z tego
tez wzgledu praca z zalozenia nie porusza dziejow Bialorusi po 1991 roku -
okres najnowszy wymaga niewatpliwie odregbnego interdyscyplinarnego
studium badawczego.

Recenzowana ksigzka jest wyjatkowa: przybliza zagadnienia kluczowe
dla bialoruskiej historiografii, jak i polsko-biatoruskiego dyskursu spo-
lecznego. Prostuje cala game sprzecznych ocen wyrazonych w bialoru-
skim dyskursie oficjalnym, mitdw historiozoficznych, wynikajacych z idei
zachodniorusizmu, przybliza bogate i trudne zarazem dziedzictwo histo-
ryczne panstwowosci bialoruskiej.

Autorzy nie polemizujg przy tym =z oficjalng narracjg historyczna,
zinterpretowang przez pryzmat ideologii sowieckiej, ktéra paradoksalnie
ugruntowala tozsamo$¢ sowieckiego Biatorusina. Zaproponowali wlasng,
oryginalng narracj¢. Postawili problematyke historyczng w nowym Swiet-
le (kulturowym, geopolitycznym), wydobywajac wiele niezauwazalnych
dotad szczegolow.

Wykorzystali przy tym wyniki badan najnowszych i nowe metodo-
logiczne trendy badawcze. Otworzyli tym samym pole do dalszych badan.
Czas pokaze, czy rzucona r¢kawica zostanie podjeta.

Foanna Getka
ORCID: 0000-0001-5857-7257
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Grzegorz Gasior, Polityka narodowosciowa panstwa
na czechostowackim Slasku Cieszyrskim w latach 19201938,
Wydawnictwa Uniwersytetu Warszawskiego, Warszawa
2020, 492 s.

Problem mniejszoSci narodowych nie przestaje budzi¢ duzego zain-
teresowania zaré6wno naukowcoéw, jak i politykéw. Doswiadczenia XX
i XXI wieku pokazuja, ze wywiera on ogromny wplyw na proces inte-
gracji i stan bezpieczenstwa w S$wiecie. W wielu miejscach znajdujg sie
bowiem pogranicza, w ktérych dochodzi do przenikania si¢ kultur i na-
rodowos$ci, co stanowi wyzwanie dla polityki panstwowej. Z jednej strony,
mniejszoSci narodowe i etniczne wzbogacaja kulturowo i jezykowo kraje,
ktére zamieszkujg, z drugiej za$, czasami stajg si¢ zarzewiem konfliktow,
a nawet narz¢dziem wykorzystywanym w realizacji polityki panstw ob-
cych. Problem ten nie byl obcy réwniez Europie Srodkowo-Wschodniei,
czego wymownie dowodzi dramatyczna historia okresu migdzywojennego
i drugiej wojny Swiatowej. Najlepszym tego przykladem moga by¢ Polska,
kraje baltyckie, Rumunia czy Jugostawia.

Pod tym wzgledem nie stanowila wyjatku mig¢dzywojenna Czechosto-
wacja, ktora rowniez nalezata do panstw wielonarodowosciowych. Z ana-
lizy wynikéw powszechnego spisu ludnosci przeprowadzonego w 1921 roku
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wynika, ze przedstawiciele narodu panstwowego — Czesi i Stowacy - sta-
nowili ok. 9 mln ludzi. Na trzecim miejscu plasowali si¢ Niemcy (ponad
3 mln), ktérzy stanowili az 23,4% ogétu ludnoSci Republiki Czechosto-
wackiej. Ponadto w kraju mieszkaly liczne spolecznosci, m.in. wegierska,
rusinska i zydowska. Zagadnienie mniejszoSci narodowych w miedzy-
wojennej Czechoslowacji nie jest obce Polakom, ktorzy takze nalezeli do
najliczniejszych grup narodowosciowych w tym kraju. Tworzyli oni zwar-
te skupiska ludnoS$ci na pograniczu polsko-czechostowackim. W zwigzku
z tym problem narodowo$ciowy na Slasku CieszyAskim w omawianym
okresie juz stanowil przedmiot badan naukowych zaréwno w Czechach,
jak i Polsce. Do tej pory ukazywaly si¢ mniejsze lub wigksze publikacje
dotyczace danej problematyki, ktére wyszly spod pidéra historykéw pol-
skich i czeskich. Na pierwszy rzut oka moze si¢ nawet wydawadé, ze temat
polityki narodowosciowej panstwa czechostowackiego na Slqsku Cieszyn-
skim juz zostal zbadany i calkowicie wyczerpany. Poréwnanie prac po-
szczegblnych badaczy pokazuje, jak rézne potrafia byé spojrzenia na te
same wydarzenia. Jak stusznie zaznacza we wstepie autor: ,historycy to-
czacy spory okopali si¢ na swoich pozycjach” (s. 7). W zwiazku z tym do
tej pory brakowalo pracy, ktéra uwzgledniataby w dostatecznym stopniu
stanowiska i oceny obu stron. Grzegorz Gasior jako badacz urodzony
w Czechach, lecz wyksztalcony w Polsce wydaje si¢ by¢ idealnym kandy-
datem, by podota¢ temu zadaniu.

Monografia zostala oparta na solidnej bazie Zrodlowej, ktérej podsta-
we¢ stanowig materialy archiwalne przechowywane w archiwach Polski
i Czech. Na szczegélne podkreslenie zastuguje fakt, ze autor zadal sobie
wiele trudu, by dotrze¢ do akt archiwalnych zdeponowanych nie tylko
w glownych archiwach w Pradze i Warszawie, lecz takze w archiwach
regionalnych w Brnie, Karwinie, Opawie. Wpuszczone zostaly do obiegu
naukowego liczne niezbadane dotgd dokumenty czechostowackich urze-
dow 1 instytucji panstwowych odpowiedzialnych za polityke narodowo-
Sciowg. Materialy archiwalne zostaly uzupelnione o pras¢ z epoki, bogata
literatur¢ przedmiotu i memuarystyke. Bibliografia przedstawia si¢ impo-
nujgco, co utwierdza w przekonaniu, ze kwerenda zostala przeprowadzo-
na w szerokim zakresie i uwzglednia najwazniejsze elementy niezbedne
przy opracowaniu przedmiotowego tematu.
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W swojej pracy autor skupil si¢ analizie poczynan panstwa czechoslo-
wackiego wobec sytuacji narodowosciowej na Slasku Cieszynskim w latach
1920-1938. Badacz ukazuje rozbieznosci pomiedzy ustawodawstwem w za-
kresie praw mniejszosci a rzeczywistg dzialalnoScig urzeddéw i instytucji
panstwowych. Migdzywojenna Czechostowacja uchodzila za kraj prowa-
dzacy bardzo liberalng polityke wobec mniejszoSci narodowych: dzialaly tu
szkoly réznych szczebli z wiasnym jezykiem wykladowym, a takze liczne
organizacje spoleczne i partie polityczne, mniejszoSciom przyznano sze-
rokie prawa jezykowe. Niemniej wiadze w Pradze zdawaly sobie sprawe
z tego, ze znaczny odsetek mniejszoSci narodowych i dgzenia autono-
miczne niektoérych z nich stwarzaly potencjalne zagrozenie narodowego
charakteru panstwa i jego integralnosci terytorialnej. W zwigzku z tym
pomimo liberalnego ustawodawstwa dazono do umacniania narodu panst-
wowego kosztem innych narodowosci. Na Slasku Cieszynskim zmierzano
nie tyle do calkowitej czechizacji, ile do mozliwie najwiekszego umoc-
nienia narodu panstwowego na tym terenie we wszystkich sferach zycia
spolecznego i gospodarczego. W duzej mierze dzialania te wynikaly z fak-
tu, ze obszar ten stanowil teren sporny, na ktérym czeska idea narodowa
spotykata si¢ z polska i niemiecks oraz regionalizmem S§lagskim. Obawiano
sie, ze w wypadku przysziego konfliktu lub kryzysu miedzynarodowego
obecno$¢ mniejszosci (przede wszystkim Niemcow i Polakow) przyczyni si¢
do utraty tego waznego gospodarczo i strategicznie regionu. Autor pod-
kresla, ze owe nastawienie do mniejszosci nie zalezalo od barw politycz-
nych. Pod tym wzgl¢dem niemal zbiezne poglady reprezentowali zarowno
prawicowi nacjonaliSci, jak i umiarkowani ludowcy lub socjaldemokraci.
Historyk omawia poszczegdlne projekty polityki narodowos$ciowej wiladz
w Pradze, majgcej zespoli¢ niejednorodny narodowosciowo region z po-
zostalg czeScig kraju. Na podstawie analizy dokumentéw archiwalnych
Grzegorz Gasior umiej¢tnie ukazuje wszystkie meandry i zawisto$ci poli-
tyki narodowos$ciowej na roéznych plaszczyznach zycia publicznego. Autor
pokazujac podejmowane przez wladze czechostowackie proby pozyskania
przedstawicieli miejscowej sceny politycznej (np. Slaska Partia Ludowa,
stronnictwa niemieckie), analizuje przyczyny ich niepowodzen. Omawia
takze poglady prezydentow Republiki Czechostowackiej — powszechnie
cieszgcego si¢ opinig humanisty i wzorcowego demokraty Tomasa Masa-
ryka i jego nastepcy Edvarda Benesa.
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Stosunkowo duzo miejsca w ksigzce posSwieca sie sprawom szkolnictwa
w jezyku ojczystym w regionie. Autor omawia walke ,,0 dusz¢ dziecka
Slaskiego”, toczong przez wladze czechoslowackie i miejscowg spotecznosé
polskg. Kwestia ta zajmowala wazne miejsce w dzialalnoSci organizacji
mniejszoSciowych, poniewaz traktowano jg jako sposdb na zapobiezenie
wynarodowieniu. Ustawodawstwo mlodego panstwa czechostowackiego
w zakresie oSwiaty pozwalalo na funkcjonowanie szkdél w jezyku ojczy-
stym mniejszoSci narodowych. Nie oznaczalo to jednak, ze proces ten
przebiegal bezproblemowo. Jeden z rozdzialéw monografii dotyczy spi-
sOw ludnosci. Zagadnienie to jest trudne do przecenienia, wyniki spisow
dostarczaly bowiem dzialaczom narodowym argumentéw do uzyskania
réznych praw, a nawet uzasadnienia roszczen terytorialnych. Z kwestig
spiséw wiaze sie problem tozsamo§ci narodowej mieszkaficow Slaska Cie-
szynskiego. Oliwy do ognia dolewal fakt, ze znaczna cz¢$¢ miejscowej
ludnoS$ci deklarujacej narodowos¢ czeska i polska postugiwala si¢ tym
samym $lgsko-polskim dialektem i na podstawie jezyka uzywanego w do-
mu nie mozna bylo poznaé, kto jest kim. Ponadto specyfikg regionu byla
obecno$¢ spolecznos$ci, ktora nie miala wyraZnego poczucia przynalez-
noSci etnicznej, deklarujac rézng narodowo$é w zaleznoSci od biezacej
sytuacji politycznej. Zarowno politykom czechostowackim, jak i dzia-
laczom mniejszoSciowym dawalo to szersze mozliwoSci nadinterpretacji
sytuacji narodowoSciowej na éla,sku Cieszynskim. Spisy ludnosci staty si¢
wie¢c kolejnym ,polem bitwy” o oblicze narodowoSciowe tego regionu,
co doskonale pokazuje autor monografii. Przy okazji badacz porusza takze
kwesti¢ zdefiniowania miejscowej polskosci. Autor stusznie zauwazam, ze
podstawowym punktem odniesienia do utozsamiania si¢ z polskos$cig na
omawianym obszarze nie byly ogdélnopolskie archetypy ani dziedzictwo
kulturowe od ,Pana Tadeusza” do ,Trylogii”, lecz wigzy lokalne, takie
jak sasiedzi, rodzina, miejscowe zabawy. Sprzyjal temu fakt, ze wigkszos¢
inteligencji czeskiej (nauczyciele, urzednicy, policjanci) to byli przyby-
sze, ktérzy zachowywali si¢ inaczej niz miejscowi ludzie i mowili w in-
nym jezyku (s. 143).

Za niebagatelng zalete¢ pracy Grzegorza Gasiora nalezy uznac to, ze nie
sprowadza si¢ ona do analizy polityki narodowosciowej kreowanej przez
wladze w Pradze. Autor przybliza rowniez jej realizacje w skali mikro,
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pokazujac, w jaki sposéb byla ona wcielana w zycie przez lokalng admi-
nistracj¢ (na szczeblu powiatu i gminy). WilaSnie miejscowi urz¢dnicy na
mieszanym narodowosciowo terenie mieli na co dzien styczno$¢ z prob-
lemami narodowosSciowymi, podczas gdy politycy w Pradze nie zawsze
byli tego §wiadomi. Autor monografii analizuje mozliwoS$ci urzedow pan-
stwowych w kwestii wywierania naciskow na przedstawicieli mniejszoSci
narodowych w celu przyspieszenia ich asymilacji. Badacz poddal anali-
zie przejawy polityki narodowos$ciowej w funkcjonowaniu przedstawicieli
roznych grup spolecznych i zawodow: urzednikow panstwowych, koleja-
rzy, pracownikow przemyslu. Autor przedstawia metody oddzialywania
wladz na mieszkancéw regionu narodowoSci innej niz czeska w kierun-
ku ksztaltowania u nich postaw propanstwowych. Interesujacym zagad-
nieniem podjetym w ksigzce jest kwestia roli KoScioléw (katolickiego
i ewangelicko-augsburskiego) w realizacji polityki panstwowej. Wiadze
nie zamierzaly traci¢ w pola widzenia mozliwo$ci wplywania na polityke
kadrowg w tych Kosciotach, poniewaz na mieszanym narodowoS$ciowo
obszarze bylo to skuteczne narzedzie w ksztaltowaniu propanstwowych
postaw wiernych. Sprawe dodatkowo komplikowat fakt, ze na Slasku Cie-
szynskim podzialy wyznaniowe nie pokrywaly si¢ z podzialami narodo-
wosciowymi.

Historyk pokazuje wplyw dzialan asymilacyjnych wiladz na stosunek
spolecznosci $§lgskiej do panstwa czechoslowackiego. Autor doszedl do
wniosku, ze polityke czechostowacka wzgledem mniejszoSci na Slasku
Cieszynskim cechowal brak konsekwencji, poniewaz nie byla ona rea-
lizowana wedlug konkretnego planu. Badacz podjal préobe dokonania
bilansu tej polityki, ukazujac jej sukcesy 1 niepowodzenia. Historyk
uwaza, ze byla ona bardziej skuteczna niz na przykiad polityka rusyfi-
kacji w Kroélestwie Polskim lub polonizacja Ukraincow i Bialorusinéw
w II Rzeczypospolitej. Nie sposob sie¢ nie zgodzi¢ z badaczem, ze dzialania
wymierzone przeciw mniejszoSciom narodowym nie byly wynalazkiem
wladz Czechoslowacji, poniewaz zjawisko to wystgpowalo w migdzywoj-
niu w catym regionie Europy Srodkowo-Wschodniej, a nawet wykraczato
poza ten obszar. We wszystkich ,mtodych” panstwach narodowych moz-
na bylo zaobserwowac tendencje do mniejszej lub wigkszej dyskryminacji
mniejszoSci narodowych. Warto dodaé, ze miedzywojenne panstwo cze-
choslowackie na tym tle wyrdznialo si¢ wzgledng lagodnos$cig. Nie bez
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znaczenia byl tu fakt, ze Czechostowacja jako jedyny kraj Europy Srod-
kowo-Wschodniej wytrwala w demokracji parlamentarnej, podczas gdy
w innych panstwach tego regionu predzej czy pdézniej zaprowadzono rzg-
dy autorytarne (m.in. w Polsce, Jugostawii, krajach battyckich) lub tota-
litarne (w Niemczech).

Monografia Grzegorza Ggsiora wypelnia istotng luk¢ w badaniach nad
sytuacja narodowo$ciowa na czechostowackim Slasku Cieszyfiskim w okre-
sie miedzywojennym. Ma rOwniez szansg, by zosta¢ ciekawg lekturg dla
wszystkich, ktorzy interesujg si¢ historig naszego poludniowego sgsiada
i stosunkami polsko-czeskimi (czechoslowackimi). Z pewnoscig warto po
nig siggnalé takze badaczom spraw narodowos$ciowych w innych panstwach
srodkowo-wschodnioeuropejskich w okresie miedzywojennym. Tekst czy-
ta si¢ bardzo szybko, co jest zastugg takze polszczyzny stojacej na bardzo
wysokim poziomie. Nalezy si¢ spodziewaé, ze ksigzka spotka si¢ z szer-
szym odzewem w Srodowisku naukowym w kraju i za granicg.

Ferzy Grzybowski
ORCID: 0000-0002-7359-487X
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Piotr Braszak — magister filologii rosyjskiej, literaturoznawca, doktorant
Szkoly Nauk o Jezyku i Literaturze Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza
w Poznaniu (opiekun naukowy: prof. UAM dr hab. Beata Olejniczak-
-Waligorska). Obecnie pracuje nad ksigzka Na rozstajnych drogach, okoto pot-
nocy. Doswiadczenia graniczne we wschodniostowianskich i polskich piesniach
ludowych, bedacg rezultatem badan archiwalnych i terenowych, przepro-
wadzonych w latach 2017-2019.

Katarzyna Duda - prof. zw. dr hab. w Instytucie Rosji i Europy Wschod-
niej na Wydziale Studiéw Migedzynarodowych i Politycznych Uniwersytetu
Jagiellonskiego. Czlonek Miedzynarodowego Komitetu Stowianoznawstwa,
Komisji Kultury Stowian Polskiej Akademii Umiejetnosci oraz Komitetu
Redakcyjnego czasopisma ,Emigrantologia Stowian”. Autorka monogra-
fii: Antyutopia w literaturze rosyjskiej XX wieku; Wiara i nardd. Tworczos¢
Wiadimira Maksimowa; Andriej Amalrik — rosyjski dysydent; Szkice o prozie
rosyjskiej XXI wieku (Ulicka, Szyszkin, Pielewin, Minajew, Sienczyn, Kuricyn,
Starobiniec...). Wspoélautorka podrecznika akademickiego Rosjoznawstwo.
Wprowadzenie do studiow nad Rosjq (red. L. Sucharek) oraz ksigzek: Rea-
lisci 1 postmodernisci. Sylwetki wspolczesnych rosyjskich pisarzy emigracyjnych
(red. L. Suchanek); Wizja czlowieka 1 swiata w mysli rosyjskiej (red. L. Su-
chanek). Autorka artykuléw poswigconych kulturze emigracji rosyjskiej,
antyutopii XX 1 XXI wieku, a takze najnowszej literaturze rosyjskiej.
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Grzegorz Gasior — dr, historyk, absolwent Instytutu Historycznego UW,
adiunkt badawczo-dydaktyczny w Katedrze Studiow Interkulturowych
Europy Srodkowo-Wschodniei na Wydziale Lingwistyki Stosowanej UW.
Do jego wazniejszych prac naleza monografie Stalinowska Stowacja. Proces
sburguazyjnych nacjonalistow” w 1954 r. (Warszawa 2006), Praska wiosna
w Bratystawie: kierownictwo Komunistycznej Partii Stowacji w okresie proby
reformy systemu politycznego w Czechostowacji w latach 1968-1969 (Warszawa
2015), Polityka narodowosciowa panstwa na czechostowackim Slqsku Cie-
sgynskim w latach 1920-1938 (Warszawa 2020) oraz edycja dokumentéw
Slezskd Matice osvéty lidové a ndrodnostni otdzka na Tésinsku 1920-1938
(Cesky T&in 2020).

Joanna Getka - prof. dr hab., kierownik Katedry Studiéw Interkul-
turowych Europy Srodkowo-Wschodniej Uniwersytetu Warszawskiego
(KSIESW UW), filolozka, bialorutenistka i rusycystka, kulturoznaw-
czyni. Autorka monografii i artykuléw z zakresu kultury piSmienniczej
biatoruskiego i ukrainskiego obszaru kulturowego oraz ksztaltowania sie
nowoczesnej tozsamosci kulturowej Biatorusinéw i Ukraificow.

Jerzy Grzybowski - dr hab., zatrudniony w Katedrze Studiow Inter-
kulturowych Europy érodkowo-Wschodniei na Wydziale Lingwistyki Sto-
sowanej Uniwersytetu Warszawskiego. Zajmuje si¢ historig stosunkow
narodowosciowych i wojskowosci w XX wieku, ze szczegdélnym uwzgled-
nieniem Biatorusi. Bada réwniez dzieje KoSciota prawostawnego w Polsce
i na Bialorusi w XX wieku. Jest autorem okofo 250 publikacji naukowych
w kraju i za granicg, w tym szeSciu monografii.

Izabella Malej — prof. dr hab., Instytut Filologii Slowianskiej Uni-
wersytetu Wroctawskiego. Zainteresowania naukowe: literatura rosyjska
przetomu XIX i XX wieku; korespondencje literatury i sztuk pi¢knych;
symbolizm literacki i jego kontaminacje z filozofig, antropologig, psycho-
logia/psychoanaliza. Monografie: Impresjonizm w literaturze rosyjskiej na
przetomie XIX 1+ XX wieku. Wybrane zagadnienia (Wroctaw 1997); Indywi-
dualizm impresjonistyczny. Konstantina Balmonta swiat wyobrasni poetyckiej
(Wroctaw 1999); Syndrom budy jarmarcznej, czyli symbolizm rosyjski w kregu
arlekinady (A. Blok 1 A. Biety) (Wroctaw 2002); Eros w symbolizmie rosyjskim
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(filozofia — literatura — sztuka) (Wroctaw 2008); Tajemnice duszy. Michait
Wrubel i psychoanaliza (Krakéw 2017). Inne: Dostojewski — mizogin mimo
woli (refleksja postbierdiajewowska), [w:] Literatura rosyjska: idee, poetyki,
interpretacje. Ksigga ofiarowana Pani Profesor Alicji WotodZko-Butkiewicz,
pod red. P. Fasta, L. Lucewicz, B. Stempczynskiej (Katowice 2018);
Bierdiajew o Dostojewskim: zywiol dionizyjski, ,Slavia Orientalis” 2018,
nr 1; Gra popedow. Freud o Dostojewskim, ,Slavica Wratislaviensia”
CLXVI, 2018; O6pas Hucyca Xpucma ¢ nossuu Anrexcandpa bBroka, [w:]
Pycckas numepamypa: npobiemvl, (henoMeHbl, KOHCHIAHMblL, KOJIEKTHBHAS
mouorpadus mox pex. A. IMamkesuu u D. TeimkoBckoii-Kacnmak (Bporyuias—
—Caukr-Iletepbypr—Kpakos 2018); Rajskie ptaki Aleksandra Bloka i Wiktora
Wasniecowa, »,Slavica Wratislaviensia” CLXX, 2019.

Alexander Medvedev (Anekcanap Ausexkcanaposuy MeaseaeB) — prof.
nadzw. (doc.) na Wydziale Literatury Rosyjskiej i Obcej Tiumenskiego
Uniwersytetu Panstwowego (Tiumen, Rosja). Stopieh doktora nauk
humanistycznych uzyskal na Moskiewskim Uniwersytecie Panstwowym
im. Lomonosowa w 1997 roku. Jego zainteresowania badawcze koncen-
trujg si¢ na literaturze rosyjskiej XIX i1 XX wieku (F. Dostojewski,
W. Rozanow, M. Priszwin, A. Achmatowa, M. i A. Cwietajewa 1 in.)
w kontekscie historyczno-kulturowym ,wielkiego czasu” (M. Bachtin);
ekfraza; komparatystyka.

Zofia Mitan-Gawryszewska — ur. 1989 r., doktorantka w Katedrze Je¢zy-
koznawstwa Ogdlnego, Migowego i Baltystyki na Wydziale Polonistyki
Uniwersytetu Warszawskiego; lektorka jezyka litewskiego. Interesuje sig
przede wszystkim litewska literaturg wspoéiczesng. Przygotowuje rozpra-
we¢ doktorskg na temat przedstawien przemian historycznych w litewskiej
i polskiej literaturze drugiej potowy XX i poczatku XXI wieku.

Marcin Niemojewski - kulturoznawca, baltysta, tolkienolog; pracuje
w Katedrze Studiow Interkulturowych Europy Srodkowo-Wschodniej na
Wydziale Lingwistyki Stosowanej Uniwersytetu Warszawskiego, wczesniej
diugoletni pracownik Instytutu Kultury Polskiej UW. Zajmuje si¢ przede
wszystkim problemami antropologii kultury, antropologii stowa i historig
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kultur Europy érodkowo-Wschodniej, zwlaszcza kultury litewskiej. W ob-
szarze jego zainteresowan pozostaje roOwniez problematyka mediéw audio-
wizualnych i krytyka literacka. Ksigzka Zwierciadla i drogowskazy. Litewskie
almanachy literackie w I polowie XX wieku, ktora ukazata si¢ w 2005 roku,
byla nominowana do nagrody im. Jerzego Giedroycia.

Stefan Pastuszewski — dr nauk humanistycznych w zakresie historii.
Specjalizuje sie w historii najnowszej, w tym przede wszystkim histo-
rii chrzescijafskich mniejszoSci wyznaniowych, dziejach kultury, w tym
srodkow spolecznego przekazu, najnowszych dziejach spotecznosci lokal-
nych, wielokulturowosci i wieloetniczno§ci oraz historii niezaleznych
ruchoéw politycznych w PRL, historii Inflant i Batkandéw. Jest autorem
17 monografii i 120 artykutéw naukowych. W 1988 roku otrzymat nagro-
de im. Andrzeja Frycza Modrzewskiego za caloksztalt publikacji poswie-
conych mniejszo$ciom religijnym.

Volodymyr Rutar — w 2012 obronil prace doktorska na Lwowskim
Uniwersytecie Narodowym im. Iwana Franki; w 2019 roku ukonczyt
Studium Europy Wschodniej Uniwersytetu Warszawskiego. Niniejszy
tekst powstal w wyniku realizacji projektu badawczego ,Armia Wschéod
Wojska Polskiego na terenie Galicji Wschodniej: Organizacja i taktyka
wojenna (listopad 1918 - lipiec 1919)” (“The East Army of the Polish
Army in Eastern Galicia: Organization and Battle Tactics (November 1918
— July 1919)”), finansowanego ze Srodkéw International Visegrad Found.

Karol Samsel — dr hab., adiunkt w Zaktadzie Literatury Romantyzmu
Wydzialu Polonistyki UW, doktorant Wydziatu Filozofii UW. Autor to-
méw Norwid — Conrad. Epika w perspektywie modernizmu oraz Inwalida
intencji. Studia o Norwidzie. Czlonek Polskiego Towarzystwa Conradow-
skiego, opracowuje watki relacji Conrad a romantyzm polski. Redaktor
tomow Poeci-studenct podziemnego Uniwersytetu Warszawskiego wobec roman-
tyzmu i Dramaty Cypriana Norwida. Teksty — konteksty — interteksty.

Leszek Szaruga (wlaSc. Aleksander Wirpsza) — prof. dr hab., wykladow-
ca w Katedrze Studiow Interkulturowych Europy Srodkowo-Wschodniej
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Uniwersytetu Warszawskiego. Literaturoznawca i kulturoznawca, zajmuje
si¢ m.in. dziejami literatury niemieckiej, zagadnieniami literatury polskiej
XX i XXI wieku oraz problemami historii krajow Migdzymorza.

Larysa Shelestak (Larysa Szelestak) — magister historii, doktorant
Katedry Krajoznawstwa na Wydziale Historii Uniwersytetu Narodowego
imienia Iwana Franki we Lwowie.

Valentyna Tytarenko (Bajentuna Turapenko) — dr, docent Katedry
Jezyka Ukraifiskiego Zytomierskiego Uniwersytetu Pafistwowego im.
Iwana Franki. Zainteresowania naukowe: historia jezyka ukrainskiego,
wyrazy pochodzenia obcego w jezyku staroukrainskim XVI-XVII wieku,
ukrainsko-polskie kontakty jezykowe na ziemiach péinocnoukrainskich
w XVI-XVII wieku. Redaktor naczelny czasopisma ,Ukrainska Poloni-
styka” (Zytomierski Uniwersytet Panstwowy im. Iwana Franki).

Lesya Yashchuk (Jlecs SAmyx) — doktor, docent Katedry Jezyka Ukrain-
skiego Zytomierskiego Uniwersytetu Panstwowego im. Iwana Franki.
Zainteresowania naukowe: historia jgzyka ukrainskiego, zagadnienia
ukrainskiej antroponimiki historycznej. Autorka monografii Antroponi-
mika Zytomierszczyzny XVI-XVII w., zajmowala si¢ uporzadkowaniem
zabytku jezyka ukrainskiego Krzemieniecka Ksigga Aktowa 1578 roku.
Cztonkini Kolegium Redakcyjnego czasopisma ,Ukrainska Polonistyka”
(Zytomierski Uniwersytet Panstwowy im. Iwana Franki).
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